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Gorace pozadanie

Boston, kolonia nad zatokq Massachusetts Maj 1721 roku _Delia, ty
cholero, wracaj mi tutaj! Bo jak bede musiat p6j$¢ po ciebie ...

Gwaltownie pchnigte drzwi trzasnely o $ciang 1 z wnetrza doomu
wypadta ciemnowlosa dziewczyna.

Potkneta si¢ o prog i uupadta z hatasem, 1adujac na czworakach na
deskach werandy . Przez chwile kleczata tak, skulona, oddychajac chrapliwie.

Hatas przyciagnat uwage wyrostkow grajacych w monety w glebi zautka.
Na widok dziewczyny z wlosami w dzikim nieetadzie 1 przerazeniem w
oczach pospiesznie zgarngli swoje drobbniaki 1 pobiegli w strong¢ portu.

- Delia!

Wiciekty wrzask pijanego mezczyzny poderwat dziewczyne na nogi.
Trzymajac si¢ rozchwierutanej balustradki, zeskoczyta z werandy na ziemig,
odwrdcita si¢ na pigcie ... 1 stangta jak wryta.

Bo oto od strony portu nadchodzit konstabl Dunlop, kluczac migdzy
schngcymi na stoncu rybackimi sieciami. Przysadzisty, cho¢ krzepki, o
poteznie rozros$nigte] piersi, znajdowat si¢ dooktadnie na drodze ucieczki
dziewczyny.

Wilasnie przystanat i zwrdcony do niej plecami obserwowat krolewska
fregate podchodzaca do nabrzeza. Dziewczyna ostrozznie postapita krok
naprzod i1 zamarta, widzac, ze konstabl odwraca si¢ powoli.

Z tyhu dobiegt odglos przewracanego stotka 1 okrzyk:

- Bodaj to wszyscy diabli!

Zagrzechotaty spadajace na podloge blaszane naczynia, co$ grzmotneto
ciezko o Sciang.

- Wiem, ze jeszcze cos tu schowatas. I oddasz mi to, zarazo, albo
pozatujesz ... Delia!

Konstabl drgnat, niczym lis, ktorego nozdrza pochwycity won krolika.
Dziewczyna zdusita w gardle jek rozpaczy, opadta na kolana 1 wczolgata sig
pod werandeg.

Wysoka ledwie na pot metra weranda, zbudowana z desek, ktore juz
dawno zaczety prochniec, konczylta si¢ schodami proowadzacymi z
nadbrzeznej uliczki do domu. Jego parter zaymoowat

podupadty warsztat bednarski, pokoje mieszkalne znajdowaty si¢ na
pietrze. Kryjéwka Delii byto to miejsce odpowiednie dla szczurow, pajakow
- 1 szczuptej siedemnastoletniej dziewczyny, uciekajacej przed biciem.



- Delia! Gdzies to, do kroé¢set, schowata?!

Postyszata odgtos niepewnych krokow ojca na schodach i1 chwile p6zniej
skrzypienie butow konstabla Dunlopa, pokonuujgcego ostatnie metry uliczki.
W obawie, ze glo$ny oddech zdraadzi jej kryjowke, wtulita twarz w mokra
ziemi¢. Poczuta na pooliczku $liski dotyk blota, cuchngcego plesnig 1 zgnita
ryba.

Nogi konstabla znalazty si¢ w polu widzenia Delii. Byt tak blisko, ze
doktadnie widziata plamki btota, zdobigce jego kamasze z bielonej skory.

Dunlop odchrzgknat 1 splunat sling oraz przezutym tytoniem w piasek
kilka cali od twarzy Delii.

- Hej, McQuaid! - zawotat. - O co te krzyki?

Deski nad glowa Delii wygiely si¢ 1 zaskrzypiaty. Ojciec wyyszedt na
werande.

- A, to pan, konstablu ... - Na widok przedstawiciela prawa Ezra
McQuaid jakby wytrzezwial. Za pijanstwo w miejscu pubblicznym 1
zaktocanie spokoju mozna byto pdj$¢ w dyby na dwaanascie godzin. - Nie
widzial pan przypadkiem mojej Delii? Gdzie$ mi, cholera, czmychneta.

Konstabl ponownie odchrzaknat 1 splunat.

- Ano, nie widziatem. Patrzylem na zatoke. Wtasnie przyptyyneta
“Moravia”. Bedzie dzi$ spokojna noc. Kiedy tapacze zejda na lad, zaden
chtop, ktory ma dwie zdrowe nogi 1 nadaje si¢ cho¢by na chlopca
okrgtowego, nie wystawi nosa za drzwi ... A wigc co ta dziewucha znowu
zmalowata?

_ Znalazta sze$é penséw, ktorem schowat na czarng godzine Rodrzekt
Ezra McQuaid tonem czlowieka ciezko 1 niezastuzenie skrzywdzonego.
Znalazla 1 zabrata, ot co. Mam zamiar wygarrbowac jej za to skore. Toz to
grzech okrada¢ wlasnego ojca.

Ty tgarzu pomyslata Delia. Te sze$¢ pensow nalezato do niej. Schowata
monete w garnku ze smalcem, ale tatko wywachat jg bezbtednie, jak zawsze,
kiedy pragnienie dato mu si¢ we znaki. Tylko Zze tym razem sze$¢ pensOw nie
wystarczyto, chociaz kuupowat najtansze piwo, galon za pensa. Tak to juz
byto z jej tatkiem. Jak mu si¢ zebrato na picie, nie przestawat, dopoki nie
urznat si¢ do nieprzytomnosci. Piwo si¢ skonczyto, wiec zazadat od niej
pienigdzy. Ale ona nie miata juz ani pensa.

Wtedy rzucit

si¢ na nig z pigsciami.

_Juz dawno trzeba byto dziewczynisko wyda¢ za maz. - Konstabl



Dunlop zrobit wspdiczujacg ming- -

Niech kto inny uczy ja dyscypliny.

Ezra McQuaid zasmial si¢ gromko z gltebi ogromnego brzucha.

_ A co, chce pan prosi¢ o jej reke, konstablu?

_ Kto, ja? Bron Boze. Nadto zuchwata, jak na moj gust.

Mezczyzni zasmiali si¢ zgodnie.

Potem Dunlop westchnat nieznacznie 1 rzekt:

_ No, dobrze. Musze 1$¢ na obchod. Jesli natkne si¢ na twoja dziewczyne,
nie omieszkam jej tu przyprowadzi¢. Niech odpokutuje za swoje grzechy.

_ 7 gbry dzigkuje, panie konstablu. Ale gdyby byta w pracy, w szynku
“Pod Dziarskim Lwem”, niech pan jej da spokd;j. Pootrzebujemy pieniedzy, a
baty zawsze zdazg jej sprawic.

Konstabl zarechotat ubawiony 1 raz jeszcze strzyknal przez zeby
tytoniowym sokiem.

_ Ano zdazysz. W takim razie bywaj, McQuaid.

Ubtocone kamasze wykonaty zwrot i zniknety Delii z oczu.

Zatrzeszczaly deski werandy, szczgkneta klamka zamykanych drzwi.

W zautku panowata cisza, ale jeszcze przez dobra chwile Delia lezata w
bezruchu. Lagodny wiatr przyjemnie chlodzit jej spocong twarz. Wraz z
wiatrem pod werande docierat zapach solonych dorszy 1 stukanie
drewnianego mitotka kotlarza z sgsiedniego warrsztatu. Tatko byt kiedys
kotlarzem, dopoki pociag do gorzatki nie zawtadnal nim bez reszty.

Wytkneta glowe spod werandy 1 rozejrzala si¢ powoli, niczym kot
wypuszczony z koszyka. Nastepnie wparta dlonie w bloto 1 jeta si¢
wyczotgiwac na otwarta przestrzen.

Chwile pozniej czyjas dlon zacisnela si¢ na jej wlosach. Jedno bolesne
szarpnigcie 1 Delia stata juz na nogach. Krzyknl(la, kiedy Ezra McQuaid
przysunat twarz do jej twarzy.

W gestwinie czarnej brody, catkowicie kryjacej usta, zabtysty zgby,
wyszczerzone w triumfalnym grymasie.

- Myslatas, ze wrocitem do domu, co? A ja ci¢ nabratem. Taa, nabratem
cie, jak si¢ patrzy. Gdzie pienigdze?

- Nie ma juz pieniedzy, tato. Przysiggam ...

- Parszywa klamczucha!

Trzymajac dziewczyne za wlosy, unidst ja nad ziemie¢ 1 bruutalnie
potrzasnat. Nastepnie puscit ja, ale nim upadta, zamachnat si¢ 1 trzasnat
piescig w bok.



Palacy bol przebiegt jej ciato, pozbawiajac oddechu. Poczuta w gardle
gorzki smak wymiocin. Sita ciosu zakrecita nig 1 glowa naprzdd cisneta na
stupki balustrady. Sprochniate drewno pekto pod jej ciezarem, kaleczac reke,
ktora probowata ztagodzi¢ impet upadku.

Ojciec zndéw ruszyt w jej strone. Odwrdcita ku niemu gtowe 1 przez
krotka chwile jak zahipnotyzowana wpatrywata sie¢ w jeego zolte oczy,
ptonace pod strzechg zmierzwionych wtoséw. Jej umyst wypeita jedna
mysl: tym razem nie przestanie, dopoki mnie nie zabije.

Siggneta za siebie, rozpaczliwie probujac wstac 1 uciekac, ucieekac, gdzie
oczy poniosg ... 1 jej palce zacisngty sie¢ na kawatku polamanej balustrady.
Zerwala si¢ 1 z potobrotu palneta nim ojca w glowe.

Chwile pozniej biegta uliczka, $lizgajac si¢ na nierownos$ciach gruntu i
zalegajacych wszedzie nieczystosciach. Gonit za nig glos ojca, peten
zaskoczenia 1 bolu, stopniowo. przechodzacy w ryk wsciektosci. Biegla wiec
coraz szybciej. Niebawem znalazla si¢ na nabrzezu i jej bose stopy zadudnity
na deskach pomostu. Kluczac migdzy skrzyniami i beczkami, sptoszyta pare
Swin, ryyjacych w stosie rybich wnetrznosci.

Biegla, dopoki nie ming¢ta stoczni Seara 1 nabrzeza Ship Street.

Potem oparla si¢ o §ciang powrozni i sporo czasu min¢to, nim udato jej
si¢ opanowac oddech. Bok, na ktérym wyladowata

ojcowska piesc¢, bolat niczym rana zadana nozem. Ostroznie przeesuneta
dtonig po zebrach, przestraszona, ze moze jej co$§ ztamatl. - Och, tatku ...

Oczy Delii wypehity si¢ tzami. Odchylita gtowe do tytu, zamkneta oczy -
1 wnet je otworzyla, bo kto$ stojacy przed nig opart si¢ o Sciane, ktadac dionie
po obu stronach jej twarzy.

- Tu jestes, kochanie. Wszedzie ci¢ szukatem.

Delia zajrzala w bystre niebieskie oczy, patrzace na nig spod szopy
kedzierzawych, jasnych wlosow, czesciowo przykrytej czerrwong ptocienng
czapka.

- Tom ... Przestraszyle$ mnie.

Mtodzieniec zaczat si¢ usmiechac, ale w otatniej chwili przyybrat
powazng ming 1 spytat:

- Co ci si¢ stato?

Delia otarta tze, ktora nie wiedzie¢ kiedy wymkneta si¢ jej spod powieki.

- Nic. - Odetchneta glteboko 1 usmiechneta si¢ z przymuusem. - A ty
dlaczego szwendasz si¢ po porcie w poniedziatkowe popotudnie? Co bedzie,
jak stary Jake ci¢ tu przytapie?



Tom Mullins stuzyl u Jake’a Steerborna, miejscowego kowala.

Gdyby majster dowiedziat si¢, ze jego terminator spaceruje sobie po
nabrzezach zamiast pilnowac kuzni, Tom dostalby baty.

- Stary tajdak poszedt co$ przekasi¢ 1 tykng¢ rumu - odrzekl Tom. - Nie
bede sterczat w rozgrzanej kuzni 1 dgt w miechy, jesli nie ma kowala. Gdzie
si¢ ostatnio podziewatas? Tesknitem za tobg ...

Zblizyt usta do jej ust, ale odwroécita glowe. On jednak ujat j3 za
podbrodek, odwrocit twarza ku sobie, 1 w koncu pozwolita mu si¢ pocatowac.

Ale kiedy zaczat rozwigzywac tasiemki jej gorsetu, kiedy na jezyku
poczuta dotyk jego jezyka, przypomniata sobie, dlaczego ostatnio unikata
Toma Mullinsa, 1 cofneta si¢ o krok.

- Przestan, Tom. Nie powinni§my ... - powiedziala. - A zreszta i tak nic
by z tego nie wynikto - dodata po chwili, bo jako terminator Tom nie mogt
si¢ ozeniC. - Jeszcze cztery lata musisz przepracowac u swojego majstra.
Dopiero wtedy mogliby$my si¢ pobrac ...

- Pobrac si¢! A kto tu mowi o malzenstwie? - przystojna twarz Toma
stezata w grymasie gniewu.

Uderzyt pigscig w Sciang

tuz obok jej glowy, tak ze podskoczyta ze strachu. - A niech cig¢, Delio!
Dlaczego si¢ ze mng draznisz?

Niejednemu juz uleglas. Czemu mnie odmawiasz?

Gwaltownie wciggneta powietrze.

- Kto méwi o mnie takie rzeczy?

- Wszyscy. Kazdy, kto bywa w szynku ,,Pod Dziarskim 1,wem”.

Odepchneta go tak gwaltownie, ze, zaskoczony, musiat si¢ cofngé, aby
nie upasc.

- A wigc wszyscy ktamig! Nie jestem ladacznicg, Tomie Mulllinsie, a
skoro mogtes$ tak o mnie mysle¢, nie chee ci¢ wiecej znac!

Odwrdcila sig, chcac odejse¢, ale chwycit ja za ramig 1 zmusit, by na
powrdt stanela twarzg do niego.

Myslata, ze chce jg uderzyc¢, 1 zesztywniata w oczekiwaniu ciosu.
Tymczasem jednak gniew go opuscit.

- Przepraszam, Delio ...

- Pus¢ mnie - rozkazata, z trudem poruszajac zmartwiatymi wargami.

Puscit, ale najpierw mocno $cisnat jej ramie; dostatecznie moccno, by
pozostawi¢ siniec.

- Na Boga, Delio, czyzby$ nie wiedziala, jak dziatasz na me¢zczyzn? -



Wsunat dtonie za pas samodziatowych spodni 1 spuuscit wzrok na bose stopy.
Zaraz si¢ jednak wyprostowat, twarz miat

dziwnie Sciggnigtg. - Na pewno wiesz. Tak, mysle, ze wiesz. Patrzysz na
nich zachecajaco tymi dziwnymi ztotymi oczyma. Oczyma kota. I ten twoj
glos, gardtowy 1 ochrypty, jak glos chiopaka.

Cholernie dobrze wiesz, jak bardzo to wszystko spraawia, ze. m¢zczyzna
chce ...

Delia nie mogta juz tego stucha¢. Odwrocita si¢ i uciekta.

I chociaz wotat za nig, nawet si¢ nie obejrzata.

Widziata w jego oczach ten zamiar. Gotow byt mnie uderzy¢ Pmyslata.
Och, tym razem jej nie uderzyt

1 pewnie nie uderzylby przy nastepnej okazji. Ale pewnego dnia zto$¢
wezmie nad nim gore 1 rzuci si¢ na nig z pigsciami ... Jak tatko.

Szynk “Pod Dziarskim Lwem” byt po prostu jedng z wielu portowych
knajp oferujacych tanie trunki

“skorzanym fartuuchom” - rzemie§lnikom w rodzaju kowali, bednarzy
czy sztaueerdw, ktorzy zarabiali na zycie, obstugujac statki kursujace po
zatoce. To tutaj Delia McQuaid pracowata od pigtnastego roku zycia.

Jednakze wbrew temu, co zgodnie z powszechng opinig sadzit Tom
Mullins, nie byta dziwka.

Zwyczajnie podawata do stotu, a od tego do tajdactwa daleka droga -
powinien to przyzna¢ nawet naj gorszy swintuch. Tak wiec, stojac w
krzywych drzwiach zadymionej, tlocznej sali barowej, Delia starata si¢
zgadnad, ktory z tych rozesmianych, podpitych mezczyzn pierwszy zaczat
rozzpuszczac o niej wstretne plotki.

Owszem, kazdy z nich predzej czy pdzniej proponowat jej pojscie do
pokoju na pigtrze, ale tacy juz byli mezczyzni. Nikomu nie miata za zte tych
propozycji, o ile me¢zczyzna trzymat rece przy sobie 1 umiat si¢ pogodzi¢ z
odmow3g. Od dwoch lat nie miata butéw, chociaz mogta na nie zarobi¢, raz
tylko wchodzac po schodach na tytach szynku. Duma jej na to nie pozwalata.
Duma 1 przeswiadczenie, ze gdyby jeden jedyny raz potozyla si¢ z
me¢zczyzng za pienigdze, natychmiast pograzytaby si¢ w bagnie, z ktorego juz
nigdy -by si¢ nie wydostata.

Niemniej jaki§ m¢zczyzna nazwal jg dziwka 1 wszyscy mu uwierzyli. Ta
mysl ranita dume Delii, sprawiala jej bol dotkliwszy niz posiniaczone zebra.

- Spoznitas si¢, dziewczyno - ustyszata nad uchem. Po cuchhngcym
kietbasg oddechu poznata Sally Jedrup, wtascicielke szynnku “Pod Dziarskim



Lwem” 1 dwu innych okolicznych szynkow. Podbrddek Sally zdobita okazata
fatda thuszczu, ktora marszczyla si¢, gdy szynkarka mowita. - Nie ptace ci za
to, zebys sobie spacerowata, kiedy masz ochote ...

- Wcale si¢ nie spdznitam - odburkneta Delia, cho¢ dzisiejjszego
wieczoru nie czuta si¢ na sitach wojowac z Sally. Wziela z tlustych tap
szynkarki drewniang tac¢ zastawiong kwaterkami rumu. - Dla kogo to?

- Dla tych hatasliwych prostakéw tam, pod Sciang - odrzekta Sally 1
dodata w $lad za odchodzacg Delia: - I nie rozlewaj, bo za kazdg kropelke
potrace z zapfaty.

Delia poniosta tace w kierunku grupy podpitych mezczyzn siedzacych na
tawach w glebi sali.

Spostrzegla, ze jednym z nich jest Jake Steerborn. Mimo iz rozczarowata
si¢ co do intencji Toma, cieszyla si¢, Zze jego majster nie wrocit do kuzni 1
chloopakowi nie grozi lanie za walesanie si¢ w godzinach pracy.

Nad glowg Jake’a wisial na kotku skérzany worek, z ktorego wystawata
glowa koguta. Z gardta ptaka dobywalo sil; radosne gruchanie -
prawdopodobnie oznaka podniecenia przed zblizajaca si¢ walka:

Na tytach szynku ,,Pod Dziarskim Lwem” znajdowala si¢ arena do walk
kogutow 1 wszyscy bywalcy nabrzezy wiedzieli, ze tego wieczoru odbedzie
si¢ wysoko obstawiany pojedynek migdzy

niezwyciezonym dotad ptakiem Jake’a a jednym z koogutdéw Sally
Jedrup.

Kiedy Delia schylita si¢, by rozstawi¢ kwaterki z rumem na zachlapanym
stole, kowal potozyt uwalang sadzg dton na jej posladku. Okreznym ruchem
glaskat szorstki materiat spodniczki, uszytej z pokrycia starego siennika.

- Delia, postawisz dzi$ trzy pensy na mojego dzielnego ptaszka?

Dziewczyna odepchneta dton natreta 1 rzucita cierpko:

- Nie postawitabym nawet dwu pensow, skoro sprawa jest z gory
przegrana.

W pewnym sensie byto to ostrzezenie dla Jake’a. Sally Jedrup miata
zwyczaj naciera¢ gorczycg dzioby swoich kogutéw, aby zadawaty
bolesniesze rany, 1 poi¢ je brandy dla wzmozenia boojowego zapatu.

Tymczasem Jake objat Delie w pasie, przyciagnat do siebie 1
wymamrotat:

- Migj serce, dziewczyno. Co ty na to, zebySmy si¢ potem troche
zabawili? - Zanurzyt dton w kieszeni skorzanego fartuucha. - Popatrz, daje ci
dwa srebrne szylingi. Dwa szylingi za kilka minut twojego czasu ...



- Pus¢ mnie, Jake - warkneta Delia, odpychajac kowala.

On jednak wzmocnit uscisk, zmuszajac ja, by si¢ pochylita.

I oto w miejscu, gdzie jej pier§ wydostata si¢ z uwiezi ciasno
zasznurowanego stanika, poczuta mokry, lepki pocatunek. Taka obraza to juz
bylo za wiele. Siggneta w strong stotu, chwycita jedng z napelnionych rumem
kwaterek 1 wylala jej zawarto$¢ na glowe Jake’a Steerborna.

Kowal puscit dziewczyne 1 przez chwilg siedziat oglupialy, a piekacy,
gesty trunek $ciekatl z wolna po jego migsistej twarzy. Wreszcie zerwat .si¢ z
tawy, wybuchajac stekiem przeklenstw.

Delia byla przygotowana na takg reakcj¢. Zamachneta si¢ 1 cigzka
drewniang tacg ugodzita w bok wielkiego, ptaskiego nosa kowala. Siedzacy
wokol mezezyzni rykneli $miechem. Jake uniost dtonie do twarzy, oczy
wypetity mu tzy bolu.

- Jezu, Delia - zajeczat spod dtoni, ktorg mietosit gigantyczny nochal,
upewniajac si¢, czy nie jest ztamany. - Za co mi to zrobitas?

Nie speszona swoim postepkiem, Delia zaczeta si¢ jednak wyycofywac,
starajgc si¢ utrzymac bezpieczny dystans miedzy sobg a rostym kowalem.

- Na drugi raz bedziesz pamigtal, zeby swoje wstretne tapy 1 usta trzymac
z dala ode mnie, Jake’u Steerbornie.

- Nie miatem ztych zamiarow.

- Akurat! - Delia odwrdcita sie, by odejs¢, ale okazato si¢, ze droge do
szynkwasu tarasuje grube cielsko Sally Jedrup.

- Co ty, do diabta, wyprawiasz, zdziro? - zasyczala szynkarka prosto w
twarz Delii. - Awanturujesz si¢, zeby mi si¢ tu policje zleciaty?

Delia uniosta tace nad gltowe.

- Zejdz mi z drogi, obrzydta rajfuro, albo, jak mi Bog mity, rozwale ci
teb.

- Ja mam ci zej$¢ z drogi?! - zawotata Sally. - Niedoczekanie twoje! -
Niemniej cofnela si¢ o krok, poza zasigg morderczej broni Delii. - Zabieraj
si¢ stad, dziewczyno. Juz dla mnie nie pracujesz. I dopoki mam tu co$ do
powiedzenia, nie dostaniesz roboty w zadnym szynku.

Delia bez wahania podeszta do drzwi, otworzyla je 1 wyszta na swiatto
przedwieczornego stonca. Sally Jedrup wrzasneta jeeszcze za nig:

- Mam nadzieje, ze ty 1 ten twdj zapijaczony ojciec zdechhniecie z gtodu!

Dopiero nieopodal nabrzeza Ciarka Delia zorientowala si¢, ze wcigz
trzyma w reku drewniang tace.

Doszta do konca pirsu, cisnela tace w morze 1 zaczeta si¢ $miac. Cos



jednak $cisneto jg w gardle 1 Smiech zamart jej na ustach.

Moj Boze, alez dzi$ narozrabiata! Rozbita ojcu gtowe 1 teraz niepredko
odwazy si¢ wrdoci¢ do domu. A kiedy juz wroci, moze mie¢ tylko nadziejg, ze
tatko bedzie zbyt pijany, by wytadowa¢ na niej swoja

wsciektos¢. Albo zbyt trzezwy,. by mie¢ na to ochote.

Tom - to osobna sprawa. Jak ghupia marzyta o chwili, gdy odstuzy swoje
u majstra 1 bedg si¢ mogli pobra¢. Wyobrazata sobie ich wspolne mieszkanko
nad kuznig, gromadki; dzieci sieedzacych wokot

kuchennego stotu 1 siebie, mieszajgca co§ aroomatycznego 1 bulgocacego
w garnku na ptycie. W tym czasie on siedzialby w kacie z fajkg w zebach 1
kieliszeczkiem rumu w dtooni 1 przygladat si¢ jej sennym, zadowolonym
wzrokiem. Delia z trudem stlumita tkanie. Jakaz byta glupia, dajac sie wzigc
na stodkie stowka, ulegajac urodzie Toma! Sama juz nie wiedziata, co
sprawito, ze tuski spadty jej z oczu: to, ze tak pochopnie uznat jg za dziwke,
czy wyraz nienawisci 1 furii w jego oczach, gdy - jak sadzita - gotow byt ja
uderzy¢.

I wreszcie ostatni ktopot - utrata pracy w szynku “Pod Dziarrskim
Lwem”, a wszystko przez ghupote i pijanstwo Jake’a Steerrborna, ktory chciat
po prostu troche pozartowac 1 naprawdg¢ nie miat ztych intencji.

- 1 z czego bedziesz teraz zyta, kapusciany glabie? - powieedziata Delia
na glos. - Myslisz, ze najesz si¢ swojg dumg?

Stata na krancu pirsu, az stonce jeto zachodzi¢ za omotane pajeczyng
want 1 wyblinek maszty statkow w porcie. Wracajaca z potowu t6dz rybacka
zmierzala w strong ujscia rzeki. Niesione przyptywem todygi wodorostow
skalnych czepiaty si¢ obrosnigetych muszlami pali pirsu. Tuz nad gtowa Delii
przeleciata mewa, skrzeczac przerazliwie. Nie wiedzie¢ czemu ten swojski
dzwiek sprawit, ze tzy zndw naplynetly jej do oczu. Czuta si¢ taka saamotna;
jak mewa szybujaca ponad falami.

Uwage Delii zwrdcit jakis ruch w czgsci nabrzeza, gdzie wznoosity si¢
magazyny portowe. Dostrzegla kilku oficerow z fregaty “Moravia”,
zmierzajacych w kierunku tablicy ogloszen, na ktorej widnialy nazwy
statkdw przebywajacych obecnie w porcie. Kilku miejscowych studiowato
oferty pracy dla marynarzy 1 podoficeeréw. Teraz rozchodzili si¢ pospiesznie.
Royal Navy, z jej werrbownikami-

tapaczami, nie cieszyla si¢ sympatig mieszkancow Bostonu.

Delia sthumita westchnienie 1 z wolna ruszyta pomostem w kierunku
brzegu. Wieczorna bryza poruszata §miecie, walajace si¢ na nabrzezu.



Stronica “Boston News-Letter” owinela si¢ wokot nog Delii, zmuszajac ja do
przystani¢cia. Wyplatala si¢ z papieerowych wiezow 1 juz miata wyrzucic
gazete do wody, kiedy jakies stowo wybite thustym drukiem przyciagneto jej
uwage.

Ztozyta gazete tak, zeby luzny arkusz nie trzepotat na wietrze, ale
niewiele to pomoglo w czytaniu, bo ta umiejetnos¢ nie byla jej naj
mocniejszg strong. Poruszajac ustami, zdotata przeliterowac¢ dwa stowa
napisane wigkszymi, wyrazniejszymi literami: “koobieta” 1 “zona”. Reszta
tekstu byta ponad jej sity.

Chciata juz zrezygnowac, kiedy jakis$ cien padl na gazete.

Delia podniosta wzrok 1 spostrzegta, ze stoi przed nig jeden z ofiicerow
angielskiej fregaty. Insygnia na epoletach eleganckiego, niebieskiego surduta
swiadczyly, ze jest porucznikiem. Byt wysoki i chudy jak szczapa, a sczesane
do tylu wlosy nosit splecione w ciasny warkocz, obciggniety czyms$ w
rodzaju pokrowca ze skory wegorza, Usmiechat si¢ przyjaznie.

- Dobry wieczér panience - odezwat si¢. Mowit z akcentem cztowieka
wyksztatconego. - Widziatem, jak stata pani na koncu pirsu 1 pomyslatem
sobie, ze wyglada pani na nieco samotng. Zastanawiatem si¢ ... - USmiechnat
si¢ 1 na jego blade, zapadniete policzki wyptynat lekki rumieniec.

Samotna? Zeby tylko! W innych okoliczno$ciach Delia wyykpitaby
oficerka i1 szybko odebrata mu ch¢¢ do flirtow. Postanoowita jednak
wykorzysta¢ natreta.

Us$miechneta si¢ najmilszym ze swoich u§miechow.

- Czy umie pan czytac¢, panie oficerze?

Porucznik wypiat wattg pier$ niczym tokujacy indor.

- Tak. Oczywiscie.

- Moze mi pan to przeczytac? Na glos?

Mtodzieniec z uSmiechem przyjal podang mu gazete. Chrzakknat, unidst
arkusz do nosa 1 zmruzyt

oczy.

- Aha - mruknat i zaczat czytac:

POSZUKUIE SIE KOBIETY NA ZONE. Sredniorolny gospoodarz z
osiedla Merrymeeting (Sagadahoc Territory, Maine), znalaztszy si¢ w trudne;j
sytuacji z powodu $mierci zony 1 zmuszony zapewni¢ opieke dwom matym
corkom, proponuje miejsce w swoim domu przyzwoitej kobiecie, gotowe;j
podjac¢ sie obowigzkow jego zony i1 matki rzeczonych corek. Kobieta owa
winna by¢ osobg silng, zdrowa na ciele 1 umysle, a nadto wzorowg



chrzescijanka o nieposzlakowanej reputacji. Kandyydatki zainteresowane
powyzszg oferta mogg si¢ zglasza¢ do Tylera W. Savitcha, M.D.,
tymczasowo w zajczdzie “Pod Czerrwonym Smokiem”, King Street, Boston.

Glos czytajacego ucicht. Porucznik spojrzat na Deli¢ 1 usmiechhnat sie,
najwyrazniej bardzo z siebie zadowolony. Odpowiedziata uSmiechem, ale
prawde mowigc, wceale go nie widziata. Mys$lata gorgczkowo: farmer musi
mie¢ jaki§ dom, zwykle wlasnorgcznie zbudowany. I na pewno ma co jesc.

A mezczyzna zmuszony samotnie opiekowac si¢ dwiema corkami
powinien by¢ dobry dla kobiety gotowej zajac si¢ jego dzie¢mi i domem ...

- “Pod Czerwonym Smokiem™ ... Tyler W. Savitch, M.D. powtorzyta na
glos. - Co to znaczy: M.D.?

- Medicinae doctor. Pan Savitch studiowat na uniwersytecie. Ale jestem
pewien, Ze pani nie zamierza skorzysta¢ z tej propoozycji. - Porucznik
zasmial si¢ 1 pogtaskal Delig po policzku. *Jest pani taka urocza. Szkoda pani
dla jakiego$ farmera grzebiggcego w ziemi gdzie$ na dzikim odludziu ...

Delia wyjeta gazete z dtoni miodzienca.

- Dzigkuje panu za fatyge. Bardzo pan uprzejmy.

- Zaczekaj! A co powiesz na to, zebym ci postawit kolacje?

Delia nawet si¢ nie obejrzata. Szybkim krokiem zmierzata w kierunku
King Street 1 zajazdu “Pod Czerwonym Smokiem”.

Skryta w cieniu wysokiej kamienicy, Delia spogladata na przeeciwlegla
stron¢ King Street. Zajazd

“Pod Czerwonym Smokiem” nietrudno byto odnalez¢. Wyro6zniat si¢ z
ciasnego szeregu domow 1 warsztatow przepychem fasady 1 olbrzymim,
kolorowym szylldem kolyszgcym si¢ nad drzwiami.

Zaden “skorzany fartuch” nie odwazylby sie wej$¢ tu do baru €myslata
Delia. O nie, pub przy zajezdzie przeznaczony byt tylko dla dzentelmenow.
Mogta sobie wyobrazi¢, jak wyglada w §roddku, cho¢ jej stopa nie postata w
réwnie wykwintnym miejscu. Szlachetni panowie popijaja z cynowych kufli,
graja w karty i czytaja gazety, pykajac z porcelanowych fajek. Zadnego
nieestosownego hatasu, nikt nie zachowuje si¢ w sposob zaktocajacy te
dystyngowang atmosferg ...

Przed wejsciem do zajazdu dwaj mezczyzni toczyli ozywiong rozmowe;
moze si¢ kiocili? Portier 1 stajenny - obaj w czerwoonych, zdobionych
ztotymi szamerunkami liberiach 1 w perukach z mnostwem misternie
utozonych loczkow. Delia miata nadziejg, ze zdota przemkna¢ si¢
niepostrzezenie do pokoju Tylera W. Savitcha, ale po kilku minutach



niecierpliwego oczekiwania zdata sobie sprawe, ze musi skorzystac ze
strzezonego gldwnego wejjscia do zajazdu, umieszczonego w glebokiej
wnece portalowe;.

Poprawita spodnice, zadarta podbrédek, przyjmujac postawe wlasciwg -
jak sadzila - prawdziwej damie, 1 ruszyta w kierunku drzwi. Przechodzac
przez ulice, musiala oming¢ sprzedawce miootet, woziwode 1 §lusarza z
kotem do ostrzenia nozy.

_ Raczcie wybaczy¢, zacni panowie ...

Mezczyzni w czerwono-zlotych liberiach przerwali rozmowg 1 jak na
komende¢ odwrocili si¢ ku Delii.

Na poczatek obejrzeli ja sobie od stop do glowy - od pochlapanej blotem,
wystrzepionej spodnicy po nieskromnie gota gtowe, nie nakryta zadnym
czeppkiem czy chustkg. Stajenny byt mniej wiecej w wieku ojca Delii, niski 1
tegi, miat dziwnie obrzmiatg twarz o jakby zamazanych rysach. Obrzucit

dziewczyne niechetnym spojrzeniem 1 zmarrszczyt rézowy, okragl,y jak u
kroélika nos.

Portier, wyzszy 1 mlodszy, u§miechnat si¢ obles$nie, odstaniajgc zepsute
zeby.

_ Kuchnia jest z tylu, ztociutka. Ale obawiam si¢, ze nie potrzebujemy
pomywaczki.

_ Dziekujg, ale nie szukam pracy - odrzekta z uSmiechem Delia. - Czy nie
wie pan, gdzie moglabym znalez¢ pana Tylera W. Savitcha - Zawahata sig,
szukajac w pamieci wlasciwego terminu. - M.D.?

Jestem z nim umdwiona - dodata. To nie byto klamstwo. No, w kazdym
razie niezupelnie. Przeciez w ogloszeeniu stato jak byk: “zainteresowane
kandydatki”.

_ Jestes umowiona, powiadasz? A ja jestem krolem Anglii! xzawotat
stajenny 1 rozesmial si¢, ubawiony wlasnym zartem. Az mu si¢ peruka
przekrzywita. Nagle wesotos$¢ znikneta z jego twaarzy. -

Wynos sie, dziewczyno, bo zawotam konstabla.

_ Czekaj no - odezwat si¢ portier i przerwat, aby otworzy¢ drzwi tegiemu
dzentelmenowi w bobrowej czapie, prawie tak wysokiej jak on sam. - Od
jakiego$ tygodnia mndstwo kobiet odwiedza doktora.

Najrozniejszych. Tak, 1 w wiekszosci nie leppszych niz ta tutaj ... za
przeproszeniem panienki.

Stajenny raz jeszcze, z wyraznym lekcewazeniem, przyjrzat si¢ Delii,
syknat 1 pokrecit gtowa.



- Co to si¢ wyrabia ... Na moj rozum to doktor zamiaruje otworzy¢
burdel.

To samo podejrzenie zrodzito si¢ wtasnie w umysle Delii.

Doszta do wniosku, ze jednak nie chce si¢ spotka¢ z Tylerem W.
Savitchem, M.D., 1 odwroécita si¢, by odejs¢.

- Widzi panienka, doktor akurat wyszed! - przyjacielskim tonem oznajmit
portier. Ale kiedy nan spojrzata, puscit do niej oko 1 znoéw usmiechnat si¢
lubieznie. - Ma tu jednak apartament. Moze panienka zaczeka¢ na niego w
salonie.

Stajenny, zdziwiony, uniost pytajaco brwi, ale nic nie powieedziat.

Delia wahata si¢. A co tam - pomyslata wreszcie - jesli doktor jej sie nie
spodoba, po prostu wyjdzie i1 koniec. Ostatecznie w tak szykownym zaktadzie
jak zajazd “Pod Czerwonym Smokiem” nie grozito jej nic strasznego.

Idac za portierem, Delia miata okazje si¢ przekonaé, ze sala barowa jest
prawie pusta. Tylko przy kominku dwaj dzentelmeeni w perukach i w
eleganckich czarnych surdutach grali w trikk-traka. W

pewnym momencie jeden z nich mruknat co$ pod nosem, na co jego
towarzysz przytozyt do ucha trabke uszng 1 wrzasnat:

- Co? Co powiedziates? Niech cie¢ diabli, Feathergrew, méw glosnie;!

Delia zachichotata cichutko.

Portier nie poprowadzit jej gtdbwnymi schodami. Przez kuchnie¢ doszli do
waskich schodoéw dla stuzby, znajdujacych si¢ na tytach hotelu. Delia zdazyta
jeszcze rzuci¢ okiem na hol o wys$cielanej dywanami posadzce 1 zdobionym
kasetonami suficie. Portier otworzyt jakies drzwi 1 wepchnat ja do srodka.

- Biore na siebie duze ryzyko, wpuszczajac ci¢ tu bez poozwolenia, wiec
przypadkiem niczego nie ukradnij - rzekt. Naastepnie pochylit sig,
usmiechnal znaczaco 1 wionat jej w twarz oddechem przesyconym wonig
rumu 1 tytoniu. - Bede na dole przy wejsciu. I pamigtaj, potowa tego, co
dostaniesz, kiedy juz skonczysz ... ee ... robi¢ interesy z panem doktorem,
jest moja. Zrozumiatas?

Delia, oczywiscie, zrozumiata, ale nie byta w stanie wydusi¢ z siebie
cho¢by stowa. Stala tuz za progiem numeru z szeroko otwartymi oczyma, bo
oto miata przed sobg najpickniejszy pokoj, jaki kiedykolwiek widziata.

Wypolerowany parkiet pokrywatly miekkie dywany, u wysookich okien z
pionowo przesuwanymi skrzydtami wisialty adamaaszkowe zastony. Wieczor
stosunkowo cieptego wiosennego dnia byt

chlodny, totez na kominku ptonat ogien; lampy takze juz zapalono. Ich



tagodne §wiatto sptywalo na meble - wszystkie wyprodukowane w Anglii i
wykonczone na wysoki potysk - doobywajac z nich lustrzane refleksy 1
podkreslajac fakture szlachettnego drewna.

Delia ustyszata odgtos zamykanych drzwi 1 z pewnym zaskooczeniem
uswiadomita sobie, ze zostata sama. Usmiechnigta, nucgc co$ pod nosem,
obeszta dookota caty ten przepigkny salon. Poogtaskata

oparcie stojacego przy kominku fotela, dotkneta wszysttkich nalezacych
do niego przedmiotow, znalezionych na biurku 1 na komodzie: brzytwy,
oselki, grzebienia z kosci stoniowej, pior z metalowymi staldwkami,
utozonymi w ozdobnej mosieznej szkatutce. Obejrzata tez przedmioty
zwigzane z jego profesja: skalpele o koscianych rekojesciach, lekarska torbe 1
podreczng apteczke, petng dziwnie wygladajacych naczyn. Niespodziewanie
natknela si¢ na stojaca w kacie obok kominka traperska strzelbe- Jej
naoliwiona lufa potyskiwata w blasku ptomieni.

Czula wzrastajaca ciekawos¢. Kim byt wiasciciel tych wszysttkich
rzeczy? Miata wrazenie, ze wyczuwa jego obecnos¢ w pookoju, jego zapach -
stabg won tytoniu 1 dobrze wyprawionej skory. Na pewno nie byt ubogi.
Wszystko, co posiadal, zostato wykonane solidnie, z najlepszych materiatow.
Zastanawiala si¢, jak duza jest jego farma i1 w jakim wieku sg osierocone
przez matke corki.

Ale jaki mezczyzna szukalby Zzony poprzez ogloszenie w gaazecie? Moze
jest brzydki, oszpecony przez ospe? Albo stary? A moze po prostu jest zbyt
nieSmiaty, by zblizy¢ si¢ do kobiety w nieco bardziej romantyczny sposéb.

- Kim jestes$, Tylerze W. Savitch? - szepne¢ta Delia. Wiedziata, ze nie
powinna wchodzi¢ do sypialni, ale nie mogla przemodc ciekawosci. W lustrze
nad kominkiem uchwycita nagle swoje odbicie 1 omal nie krzykneta - przez
chwile zdawato si¢ jej, ze nie jest w pokoju sama. Zachichotata nerwowo,
ubawiona wilasng ghlupota, 1 szybko zastonila usta. Przez chwilg patrzyta sobie
w oczy, szeroko otwarte, roziskrzone usmiechem.

Niebawem jednak, ku swojemu glebokiemu niezadowoleniu, spostrzegla,
ze policzki ma uwalane zaschnigtym btotem, a we wlosach mndstwo trawy 1
lisci. Co gorsza, jej spddnica, juz 1 tak niezbyt czysta, podczas zajscia z
Jakiem Steerbornem zostata poplamiona rumem. Jak ja wygladam! -

pomyslata Delia 1 rozeesmiata si¢ na glos. Nic dziwnego, ze stajenny
grozit jej wezwaaniem konstabla.

Poslinionym palcem zwilzyta plam¢ na spddnicy, zdrapata nieeco blota z
policzkow 1 na ile to bylto mozliwe, wytrzasneta §mieecie z gestwy



kruczoczarnych wloséw. Nastepnie rozejrzata si¢ po pokoju 1 wzrok jej padt
na szerokie toze z baldachimem; pod $nieznobiatg poscielg Delia domyslita
si¢ puchowego materaca. Wygladalo na tak mieciutkie, ze nie oparta si¢
pokusie, by je wyprobowac.

Z blogim westchnieniem ztozyta gtowe na dobrze wypchanych
poduszkach. Tak tu byto spokojnie - z dala od ulicy, od turkootu wozow 1
pokrzykiwania straganiarzy. Cudownie _pomyslata, i oczy same jej si¢
zamknely. Jak cudownie bytoby zosta¢ praawdziwg damg i sypia¢ na gesim
puchu w takim jak to tozu!

Pani Tylerowa W. Savitch - przemkneto jej przez mysl. Pani Tylerowa
W. Savitch, M.D ...



Delia ziewnela 1 przeciagneta sie rozkosznie. Przesungta dtonnmi po
gladkim ptétnie poscieli 1 weisngta twarz w migkkie zaaglebienie poduszki ...

Gwaltownie otworzyla oczy 1 usiadta. Chryste Panie, usneta w t6zku
obcego mezczyzny!

Powoli opadta na plecy. W pokoju byto ciemno, t6zko, stojace w kacie
pod $ciang, tongto w glebokim mroku. Na zewnatrz Swieecit jednak ksigzyc -
wpadajaca przez okno srebrzysta poswiata mieszata si¢ ze strugg tagodnego,
ztocistego blasku lamp plongacych w salonie.

Delia raz jeszcze si¢ przeciggneta, podkurczajac palce stop,

a zacis$nigte w piesci dlonie wyciagneta tak daleko nad glowe, ze az
zabolaty ja posiniaczone zebra.

Ktora godzina? - pomyslata. Chyba byto juz p6zno. Domyslita sig, ze
przebudzit ja gltos noccnego straznika, wykrzykujacego godzing. I chwata
Bogu! Strach pomysle¢, co by si¢ dziato, gdyby gospodarz apartamentu
znalazl jg $pigca w jego 16zku. Gdyby naprawde pod pretekstem szukania
zony zbieral panienki do burdelu, mégtby ja uznac za doskonaty kandydatke.
Na samg te mysl policzki pality ja ze wstydu.

Poziewujac, odgarneta wlosy z twarzy 1 przetarta oczy. Poddparta si¢ na
tokciu 1 tak pdisiedzac,

znieruchomiata, bo jej uszu dobiegl sttumiony $miech 1 szelest odziezy. A
potem pieszczottliwy 1 drzacy glos kobiecy:

- Och, Ty, to takie przyjemne ... tak, tutaj ... prosz¢-

Rozlegto si¢ ciche westchnienie, a potem meski glos mruknat:

- Tutaj?

- O, taaak ... - I znow cichutkie westchnienie.

Delia usiadta sztywno, rozgladajac si¢ przerazonym wzrokiem.

Jej oczy byly teraz oczyma szopa schwytanego w krag $wiatta pochodni.
Oszotomiona, nie zdazyta nawet spusci¢ nog na poddtoge, kiedy byto juz za
pozno - me¢zczyzna 1 kobieta wchodzili do sypialni.

Ona weszla pierwsza, ze Smiechem prowadzac go za rgke.

Tuz za progiem zatrzymala si¢ jednak 1 oparta plecami o Sciaang.
Chwycita mezczyzne za gors koszuli 1 pociggneta ku sobie. Musnat ustami jej
szyje, na co odpowiedziata kolejnym wesstchnieniem.



Delia byta wstrzasnigta. Ten mezczyzna nie tylko werbowat dziwki, ale
tez osobiscie je wyprobowywat! Pomyslata, ze poowinna narobi¢ hatasu,
ujawni¢ swoja obecnos¢ w sypialni, cos przedsiewzigc ... Nabrata powietrza
do ptuc ...

- Och, Ty, myslalam, ze oszaleje, widzac ci¢ tanczacego z tyymi
fatszywymi niewinigtkami - mruczala kobieta. - Powiedz, ze wszystkie byty
brzydkie 1 strasznie si¢ z nimi nudzites.

- Wszystkie byty brzydkie - powtorzyt niski meski glos 1 okropnie mnie
wynudzity.

- Przez caly wieczor ani razu na mnie nie spojrzates.

- Alez spojrzatem, Pris, spojrzatem. - Tu me¢zczyzna przerwatl i
gwattownie wciagnal powietrze, bo kobieta wsuneta mu dton

w spodnie, jednym ruchem odpigwszy guzik przytrzymujacy zaaktadke
rozporka. Zasmiala si¢ glebokim, gardtowym chichotem.

- I co my tu mamy? No, no, Tylerze Savitch, jestem petna podziwu.

W odpowiedzi zamknat jej usta pocatunkami. Przycisnat jg biodrami do
Sciany, pieszczac jej ramiona 1 barki. Tymczasem juz obie dtonie kobiety
myszkowaly w jego spodniach.

Delii tak zaschlo w gardle, Zze nie mogta przetknac sliny. Praacujac w
szynku ,,Pod Dziarskim Lwem”, napatrzyla si¢ r6znosci, ale nigdy nie
widziala ludzi robigcych ... to. I oto teraz miata wszystko jak na dtoni. Stali
zwroceni bokiem do niej, oswietleni blaskiem ksigzyca. Kobieta byta drobna,
przystojna 1 ubrana tak, jakby wtasnie wrocita z balu. Mezczyzna miat na
sobie tylko koszule i spodnie, teraz zsunigte do potowy ud. Rozpiety do pasa
stanik sukni kobiety odstaniat jej piersi. Jedng z nich nakrywata dion
me¢zczyzny, dlugie, smukle palce delikatnie piescily sutek. Kobieta odchylita
do tytlu gtowe 1 jekneta.

Niewiele brakowato, a z ust Delii wyrwatoby si¢ podobne jekkniecie.
Oblata jg fala wilgotnego goraca, jakby nasyconego parg powietrza,
buchajacego z otwartych drzwi pralni. Poczuta dziwny ucisk w piersiach.
Glosne oddechy kochankéw nie bylty w stanie zaghuszy¢ bicia jej serca. Nie
Smiata si¢ poruszy¢, bojac si¢ jakimkolwiek odglosem zdradzi¢ swa
obecnos¢. Wiedziata, ze poostepuje niegodnie, przygladajac si¢ scenie przy
drzwiach. Zamkknela oczy, ale wnet same si¢ otworzyty, jakby calkowicie
wbrew jej woll.

Mezczyzna ustami piescit szyje 1 piersi kobiety, ona za$, wyygigta w tuk,
potlezac w jego ramionach, zarzucita mu rgce na kark, przywierajac don



catym cialem. Jej dtonie zacisnety si¢ kurrczowo na kotierzu jego koszuli.
Oddychata coraz szybciej, w ryttmie dyktowanym ruchami bioder kochanka.

Wreszcie jekneta:

- Teraz, Ty, proszg- .. Dluzej juz nie wytrzymam. Proszg! Delia ujrzata,
jak mezczyzna pochyla sie, bierze kobiete na rece 1 odwraca si¢ w strong
tozka. Widziata, jak ona chwyta go za wlosy 1 przyciaga jego usta ku swoim
zachtannie rozchylonym wargom. Widziata, jak kochankowie przekraczaja
smuge ksiezyycowego blasku, kierujac si¢ ku miejscu, gdzie siedziata w
bezzruchu z szeroko rozwartymi

oczyma. Widziata to wszystko i nie mogta si¢ ruszy¢, nie mogla si¢
ruszyc ...

A potem nieznajomi, spleceni ramionami, z ustami na ustach, opadli na
t6zko ... prosto na Delie-

Krzykneta z bolu, kiedy rami¢ mezczyzny ugodzito ja w rozzbky bok.
Kobieta jak oparzopa wyskoczyta z t6zka 1 zaniosta si¢ przerazliwym
wrzaskiem. Tylko me¢zczyzna nie wydal zadnego glpsu, a po chwili Delia
poczuta na szyi uktucie czego$ ostrego.

- Do licha, Priscillo, zamknij si¢! Chcesz obudzi¢ caly Boston? A, ty, cos
ty za jeden?

Minglo kilka sekund, zanim Delia zrozumiata, ze to ostatnie p}tanie
skierowane byto do niej. Nim zdazyta pozbiera¢ mysli, nt¢zczyzna mocniej
przycisnat ostrze noza, kaleczac jej skore ra szyt.

- Kim jestes? - powtorzyt gtosem tak zimnym 1 twardym, ze dreszcz
przebiegt Delii po plecach.

-Prosze ... mnie nie zabija¢ - wyjakata. Strach sprawil, ze jej z atury
gardlowy, niski glos zabrzmiat

jeszcze nize;.

Kobieta, ktora na szczg$cie przestata juz wrzeszczec, rozeesm lata si¢
histerycznie.

- Alez, Ty, to tylko jakis chlopiec.

- Nie jestem chtopcem! - zaprotestowata Delia. Poniewaz nie czula juz na
szy1 dotyku noza, usiadla, zirytowana 1 obrazona. Kiedy jednak chciala zejs¢
z t0zka, twarda dton mezczyzny spooczeta na jej ramieniu.

- Nie ruszaj si¢ ... Pris, przynies lampe. - Kobieta zawahata sig, ale
przynaglona surowym “Priscillo!”, szeleszczac sukniami, wybiegla z pokoju.

Mezczyzna podniost si¢ z tozka 1 odwrdcit do Delii plecami, aby
poprawi¢ spodnie 1 zapig¢ rozporek.



Przypomniata sobie, jak siedziata w ciemnosci, przygladajac si¢ kobiecie
tak Smiato dootykajacej tej czesci jego ciala ... Ze wstydu jekneta w duchu.

W pokoju zrobito si¢ nagle tak cicho, ze Delia styszata doobiegajace nie
wiedzie¢ skad tykanie zegara.

Pomyslata, ze moze powinna co$ powiedzie¢, przedstawic sie, ale
formutka “Jak pan si¢ miewa, doktorze Savitch?” nie wydata jej si¢ stosowna
w tych okoliczno$ciach. Ciekawe, jak w podobnej sytuacji zachowataby si¢
prawdziwa dama. Ale prawdziwa dama przede wszystkim nie wpakowataby
si¢ w taka afere-

Wrécita kobieta z lampga. Ona takze zdazyta doprowadzi¢ si¢ do
porzadku. Miala na sobie niewatpliwie droga ciemnozielong

attasowg spddnice, na ktorg narzucono drugg, ze srebrzystego brokatu,
podwigzang z obu stron tak, zeby uwydatni¢ biodra. Perfowobiale piersi
wylewaly si¢ z gleboko wcigtego staniki!, obficie zdobionego koronkami.
Catosci dopetniato eleganckie nakrycie glowy - wysoki zaw6j udekorowany
kita ze strusich pior.

Ztote wlosy, niebieskie oczy, biata, bielutka skora 1 tylko jedwabna
muszka w kaciku petnych ust -

och, byta niezaprzeczenie pigkna. Ale tez starsza, niz Delia
przypuszczata. Musiata juz dobiegac trzydziestki!

Nie wygladata tez na ladacznice, a juz na pewno nie przypominata tanich
dziwek handlujacych swymi wdzigkami w szynku “Pod Dziarskim Lwem” 1
w innych portowych szynkach.

Kobieta postawita lampg na skrzyni przy t6zku 1 teraz oboje z mezczyzna
przygladali si¢ dziewczynie, niezgrabnie gramolacej si¢ z poscieli. Delia
podniosta gtowe 1 odpowiedziata im hardym spojrzeniem, cho¢ najchetnie;j
zapadtaby si¢ pod ziemie.

Kobieta zmarszczyta ksztattny nosek.

- Doprawdy, Ty, myslalam, ze masz lepszy gust.

- Zapewniam cig, Pris, ze widze te dziewczyne po raz pierwszy w zyciu.

Delia zerkneta na twarz mezczyzny - ogorzata, o wyrazistych rysach,
cienkim, prostym nosie, kwadratowej szczgce 1 wydattnych kosciach
policzkowych. Skorzane spodnie 1 batystowa kooszula byly niewatpliwie
czescig stroju dzentelmena, ale ich wtaasciciel nie nosit peruki. Bujne
kasztanowate wlosy miat zwigzane z tytu glowy zwykla wstazka. Spod lekko
uniesionych brwi spoogladaty na Deli¢

czarne, btyszczace oczy. Czula si¢ zauroczona ich spojrzeniem, ale, rzecz



dziwna, wcale si¢ nie bata ...

Ostry glos Priscilli wyrwat Deli¢ z oszotomienia.

- Moze powinnam wyjs$¢?

- Tak, mysle, ze powinnas.

Najwyrazniej nie to Priscilla chciata ustyszec.

- W takim razie ... Stevens na pewno poradzi sobie z odwieezieniem
mnie do domu - rzekta sucho. -

Nie fatygu;j si¢, sama trafi¢ do drzwi.

Przez chwile przygladata si¢ jeszcze swojemu mezczyznie wpaatrzonemu
w Delig, jakby chciata oceni¢ jego intencje, potem odwrdcita si¢ na pigcie 1
opuscila sypialnie.

_ Czekaj tu - rzucit rozkazujacym tonem 1 pospieszyt za wyychodzaca.

Zrazu Delia siedziala postusznie na krawedzi materaca, dopoki nie
przypomniala sobie, co gospodarz pokoju i jego przyjacidtka zamierzali robic¢
w tym wiasnie 16zku. Pewnie mysli, ze teraz mnie wyprobuje, sprawdzi, czy
si¢ nadaje do jego burdelu! Ta mys$l sprawita, ze zerwala si¢ z 16zka 1 na
drzacych nogach przeeszia do salonu.

Mezczyzna 1 Priscilla, juz ubrana do wyjscia w czerwony plaszcz z
kapturem, stali przy drzwiach. Jego dtonie spoczywaly na jej ramionach,
kiedy mowit tagodnym, uspokajajacym tonem:

Prawdopodobnie znalazla si¢ tutaj z powodu tego przekleetego
ogloszenia. Tak czy inaczej jest juz pozno, kochanie, 1 musisz wraca¢ do
domu.

- Ty, jesli wezmiesz te dziewczyng do tozka ...

(45§ - mruknat, kladac jej palec na ustach. - Wiesz, ze nigdy bym tego
nie zrobit. W koncu przyjechalem tu az z Maine migdzy innym f po to, zeby
si¢ z tobg spotkac, Pris.

- A jutro wyjezdzasz - odparta nieco drzacym glosem. - Miesigce, moze
lata ming, nim zndéw ci¢ zobaczg:

Usmiechnat si¢ krzywo, ale nie odebrato to jego twarzy uwodzicielskiego
wyrazu.

- Jako$ mi si¢ nie wydaje, by pod moja nieobecnos¢ brakowato ci
towarzystwa.

Zachichotala 1 lekko uderzyta go w policzek kolorowym wachlarzem z
kosci stoniowe;.

- No wiesz ... Masz nieczyste mysli, Tylerze Savitchu.

_ Do widzenia, Pris - powiedziat 1 musnat ustami jej skron. Uwazaj na



siebie, Ty - odparta z uSmiechem. Ale gdy odwrocita sig, troche na oslep
siegajac do klamki, Delii wydato si¢, ze widzi w jej oczach blask tez.

Ty zamknatl drzwi za Priscillg 1 nie patrzac na Delie, podszedt do
kominka. Poruszat si¢ ptynnie, z wdziekiem. Jego szczuple ciato emanowato
sifa, pod cienkim batystem koszuli graly potezne migsnie klatki piersiowej 1
karku.

Z oparcia fotela przy kominku zdjat haftowang kamizelke i niedbalym
ruchem naciggnat na siebie, zostawiajac jednak rozzpietg. Od ognia w
kominku zapalil §wiece, a potem przytknat jej ptomien do peku smolnego,
sosnowego tuczywa, osadzonego w uchwycie na §cianie. Pokoj zalato
jaskrawe Swiatlo.

Mezczyzna odwrocit si¢. Twarz miat surowa, usta zacisnigte, migdzy
brwiami widniata gleboka zmarszczka. Skierowal wzrok na Deli¢. Musiata az
napia¢ migsnie, zeby nie skuli¢ si¢ pod tym SpoJrzemem.

- Chodz tutaj - powiedziat.

Przetkneta §ling 1 postapita dwa mate kroki. Obiecat tamtej kobiecie, ze
nie wezmie Delii do t6zka, ale przeciez mogt ktamac.

A poza tym skad wiadomo, Ze nie rzuci si¢ na nig z pigSciami, jak tatko?
Spojrzata mu w oczy. Nie byly czarne. Za to przeepastnie giebokie,
ciemnoniebieskie, prawie granatowe.

- Domyslam si¢, ze zamierzasz utrzymywac, iz przez pomytke trafitas do
niewtasciwego 16zka.

Twarz dziewczyny oblata si¢ rumiencem. Zndw sobie przypoomniala, jak
wygladat, kochajac si¢ z

Priscillg. Delia uwazata siebie za osobg, ktéra zna zycie 1 wie, co to
mitos¢. Nigdy jednak nie przypuszczata, ze moze w niej by¢ tyle ... dzikiej
nami¢tnosci. Zastanawiata si¢, dlaczego taki przystojny me¢zczyzna musi
szuka¢ zony przez ogtoszenie w gazecie. By¢ moze przed dokonaniem
wyboru zamierzat wyprobowac¢ wszystkie kandydatki, przekonac sie, ktéra
najlepiej mu dogodzi. Na t¢ mysl jej zoladek wywingt zamaszystego kozta.

- A wiec? - Twarz mezczyzny wcigz miala srogi wyraz, ale w niebieskich
oczach blyskato Pows$ciggane rozbawienie. Co robitas w moim 16zku,
mata?

Delia podniosta glowe 1 z kieszeni spddnicy wyjeta ztozong w kostke
gazete.

- Czy pan nazywa si¢ Tyler W. Savitch, M.D.? zapytata, cho¢ juz od
dawna wiedziata, ze tak. Reke z gazetq wyciggnela ku mezczyznie, brudnym



palcem wskazujgc ogloszenie. Chyba nie zaprzeczy pan, ze to panskie
ogloszenie.

- Trzymasz gazete do gory nogami.

Dziewczyna spasowiala, ale zaraz wysungta wojowniczo dolng szczgke i
oznajmila:

- Umiem czytaé. Troche. A zreszta w ogloszeniu nie ma mowy o
czytaniu.

- Istotnie, nie ma. Jak si¢ nazywasz?

- Delia. Delia McQuaid.

Skingt na nig leniwie 1 mruknat:

- Zbliz sig, Delio McQuaid.

Delia zesztywniata.

_ Nie wiem, o co panu chodzi, ale jedng rzecz musi pan przyjac¢ do
wiadomosci: nie zamierzam ktas¢ si¢ z zadnym mezzl/.yzng, w kazdym razie
nie wczesniej, az zobacze na palcu §lubng obraczke.

Uniost jedng brew 1 usmiechnat si¢ bez przekonania.

_ Dzigkuje za ostrzezenie. A teraz podejdz tu, zebym mogt ci si¢
przyjrze¢. No chodz, przeciez ci¢ nie ugryzg¢:

W kilku energicznych krokach zblizyta si¢ do fotela. Skrzywit si¢ z
wyraznym niesmakiem.

_Jezu, $mierdzisz jak gorzelnia. Kiedy ostatnio si¢ kgpatas? Delia
poczuta si¢ Smiertelnie obrazona.

_ Widzisz go, jaki wrazliwy! Dowiedz si¢, madralo, ze kapie si¢ raz w
miesigcu!

_ Widocznie ten miesigc wlasnie si¢ konczy. Otworz usta.

- Ze co?

Ztapat ja za podbrodek 1 sitg rozchylit szczeki. Szybko sie jednak
wyrwala 1 z urazg w glosie warkneta:  Jeszcze czego! Nikt mi nie bedzie
zagladat w z¢by. Nie jestem koniem, ktorego mozesz pan sobie kupic.

- W kazdym razie twoje z¢by sg czystsze niz reszta.

Przekrecit fotel 1 z noga na jego siedzeniu opart si¢ plecami o
obramowanie kominka. Wsunal kciuki w kieszenie kamizelki i jat si¢
przyglada¢ Delii badawczym, taksujagcym spojrzeniem, jak niedawno w
sypialni. Czula si¢ nieswojo, gdy tak na nig patrzyl, ale jego skonczenie
meska poza robita na niej pewne wrazenie, sprawiata, ze serce szybciej bito
jej w piersi ..

Na koniec westchnat gteboko, zsunat noge z fotela 1 wyproostowat sie.



_ No ‘COz, Delio McQuaid, pewnie mi za to nie podzickujesz, ale musze
ci¢ zawiadomic ...

_ Czy to przez nig ... t¢ jakas Priscille? Czy to jg wybral pan na
stanowisko zony? - Nie, zeby Delia miata mu taki wybor za zte, chociaz
tamta kobieta wydawala si¢ dlan za stara. Byla jednak nie tylko pigkna, ale
sadzac po stroju - takze bogata. I niewattpliwie wiedziata, do czego stuzy
sypialnia.

Tyler Savitch rozesmiat si¢ gromko, na co Delia zareagowata kolejnym
rumiencem.

- Nikogo nie wybratem. Chciatem wiasnie powiedzie¢, ze muszg ci¢
zawiadomic, iz to, jak si¢ wyrazilas, stanowisko jest twoje. Jesli je chcesz.
Musze znalez¢ kogos$ do jutra, a wybor ciebie wydaje mi si¢ najmniejszym
ztem.

Delia podejrzewala, ze znow zostata obrazona, 1 natychmiast zadarta
brode, przybierajac obronng

postawe.

- A co to ma niby znaczy¢?

- To znaczy, ze jestes mtoda, krzepka 1 zdrowa na umysle, cho¢ czy masz
troche rozumu w gltowie, to si¢ dopiero okaze ...

Delia stuchata z otwartymi ustami, z wyrazem ostupienia na twarzy.

- I chociaz jest rzecza niewatpliwie dyskusyjna, czy mozesz uchodzi¢ za
Wz6ér cnoty, nie wygladasz na zarazong, jakkolwiek syfilis ...

- Ach ty! - wrzasneta Delia tak glo$no, ze jej rozmdweca, zaskoczony,
zmruzyt oczy. - Ty nikczemna §winio! To, ze pracuj¢ I w szynku, nie znaczy,
ze jestem dziwka. Wcale nie powiedziatam, ze biore to stanowisko, a teraz to
juz na pewno go nie wezme. Nie wysztabym za ciebie, cho¢bys byt ostatnim
mezczyzng na swiecie, ty ... ty ...

Wygladat na zbitego z tropu. Po chwili jednak odrzucit glowe do tytu 1
rozesmiat si¢ serdecznie. Delia rozejrzata si¢ po pokoju, szukajac czegos,
czym moglaby go uderzy¢. Nie znalazta jednak niczego, co gwarantowatoby
pozadany skutek, z wyjatkim moze pogrzebacza...

- Delio, Delio - powiedzial, ocierajac zalzawione ze Smiechu oczy. - Co$
mi mowi, ze Merrymeeting nigdy juz nie bedzie takie jak niegdys, jesli ty
tam zamieszkasz. A Nat zechce pewnie powiesi¢ mojg skore na drzwiach
stodoty za to, ze popchnatem ci¢ w jego ramiona.

- Nie rozumiem - odrzekta Delia, z trudem poruszajgc zmarrtwiatymi
ustami. Chciato jej sie ptakac.



Juz sie nie Smial, ale btysk rozbawienia w oczach nadawal jego twarzy
figlarny wyraz.

- To nie ja jestem tym nieszczesnikiem, rozpaczliwie szukaajagcym zony.
Pan Bog uchowat.

- Ale pan powiedzial... Gazeta ...

- Zamiescitem to ogloszenie w imieniu mojego sasiada, ktory ~tracit zone
przed dwoma miesigcami.

Ma dwie mate corki 1 sporg farme, potrzebuje wiec kobiety do pomocy.
Ale w Maine trudno o material na zong. - O ile Delia wiedziata, nazwa Maine
okreeslano dzikie tereny potozone na pdtnocny wschod od kolonii New
Hampshire. - I tak miatem jecha¢ do Bostonu, zeby znalez¢ pastora dla naszej
osady. Nat btagat, bym przy okazji wyszukat mu narzeczong. Uznatem, ze
zwariowal, 1 nie omieszkalem mu lego powiedzie¢, ale skoro si¢ upart ...

Delia poczula, Ze robi jej si¢ niedobrze. Zbyt gwattownie $ciggnigto jg na
ziemi¢. Nie spodziewata si¢ takiego rozczarowania. Jak mogta przypuszczac,
ze me¢zczyzna taki jak Tyler Savitch taki przystojny 1 emanujgcy meskim
czarem - mQze znizy¢ si¢ do poszukiwania zony poprzez ogtoszenie w
gazecie albo w ogddle mie¢ klopoty z jej znalezieniem. Zrobita z siebie
kompletng idiotke, najpierw podgladajac go bezwstydnie, a potem ...
Wyobbrazita sobie, jak musi wyglada¢ w jego oczach - glupia i brudna, 1
poczuta, ze chce Umrzec.

Zmusila si¢, by spojrze¢ mu w oczy.

- Co stato si¢ zonie panskiego przyjaciela? - Uznata, ze wyypada o to
zapytac, bo skoro ma jecha¢ az do Maine 1 tam poslubi¢ zupetnie obcego
cztowieka, dobrze byloby wiedzie¢, jak umarta jego pierwsza zona. Bo co,
jesli to on wystal jg na tamten Swiat?

Ty przysiadt na skraju biurka 1 spuscit wzrok na ztozone na udach dionie.
Idac za jego wzrokiem, Delia takze jeta sie¢ im przygladac. Byty to dtonie
dzentelmena - szczupte, ruchliwe, o dtugich palcach.

- Umarla na chorobe gardta.

- Och!

Delia przetkneta sling, odetchneta glteboko 1 sprobowata utozy¢ sobie to
wszystko w gltowie. Czy Tyler Savitch zamierzat wzia¢ jg ze sobg do Maine,
by zostala zong jego przyjaciela? Czy ona tego chciata?

Wiasciwie nic si¢ nie zmienito. Nadal w sposob przyprawiajacy ja niemal
o fizyczny bol tesknita do chwili, kiedy hc;dzie mogta uciee z Bostonu, od
nedzy jej dotychczasowego hytowania, 1 gdzie§ zacza¢ zy¢ od nowa, zyskac



szanse, by zosta¢ osobg godng szacunku, prawdziwg damg ..

- W jakim wieku sg te sierotki?

- Jedna ma dziesieC lat, druga, zdaje sig, trzy.

- Aha.

Przynajmniej nie byly takie mate. Delia nie miata zadnego doswiadczenia
w opiekowaniu si¢ dzie¢mi, ale, rzecz jasna, nie zamierzata si¢ do tego
przyznawac.

- A jaki jest ten panski przyjaciel?

- Nathaniel Parkes jest raczej moim sgsiadem niz przyjacielem, ale to
dobry cztowiek, Delio. O to mozesz by¢ spokojna. Posiada dwiescie akrow
lasu 1 sto dwadziescia ziemi uprawnej, cho¢ dopiero potowe z tego udato mu
si¢ oczysci¢. Zbudowal sobie porzadny dom. Bedziesz musiata ciezko
pracowac, ale Saagadahoc to urodzajna kraina 1 niczego ci nie zabraknie.

- Nie boje si¢ cigzkiej pracy.

- Zdazylem juz zauwazy¢, ze niewiele jest rzeczy, ktorych si¢ boisz. -
Podniost na nig wzrok 1 usmiechnat si¢ uyymujaco. Byta zachwycona, widzac,
jak usmiech odmienia jego twarz. Doszta do wniosku, Ze usta nie pasujg do
tej twarzy. Byly pelne 1 zmystowe, szczegolnie dolna warga. Ciekawe, jakie
to byloby uczucie, gdyby przesunac¢ po niej palcem ...

Do licha, Delio, jakas ty ghupia! Myslisz, ze on pozwolitby komus$
takiemu jak ty, Smierdzagcemu niczym gorzelnia, zblizy¢ si¢ do siebie na
wyciggniecie reki?

- Czy pan tez mieszka w Merrymeeting?

- Zazwyczaj.

Zwilzyta usta 1 spuscita wzrok.

- A czy ... czy jest pan zonaty?

Przez chwile milczat, a Delia kleta w duchu swoja niewczesng ciekawosc.
Potem wstat z biurka i podszedt do niej tak blisko, ze miata wrazenie, iz czuje
ciepto jego ciata. I jego zapach _ won skory 1 tytoniu, 1 jeszcze czego$
nieokreslonego, ale zdecy- . dowanie meskiego. Tak, to byto to - zapach
mezcezyzny.

- Nie jestem zonaty - powiedziat nagle. - Ale Nat Parkes potrzebuje zony.
Jesli nadal jeste$ zainteresowana ...

Nie wiedzie¢ czemu jego blisko$¢ sprawita, ze krew zaczegta szybciej
krazy¢ w jej zylach. Styszala nawet tetnienie pulsu w uszach, przypominajace
nieco bicie morskich fal o brzeg. Poddniosta gtowe, by odpowiedziec, 1 jej
wzrok padt na usta mezzczyzny; stowa zamarty jej na wargach.



- Widzg, ze zmienita$ zdanie. Nie mam ci tego za zte _ rzekt. - To byt
idiotyczny pomyst. Od poczatku méwitem Natowi, co mysle o szukaniu zony
przez ogloszenie. Mimo wszystko nie chce, zebys stad wyszia z pustymi
rekami. - wsungt dwa palce do kieszeni kamizelki, nastepnie siegnat po reke
Delii 1 wcisnat jej w gars¢ wydobyta z kieszeni monete- ..

Spojrzata na lezacego na dloni ztotego suwerena. Nigdy w zyyciu nie
widziata tyle pieniedzy naraz.

Duza, cigzka moneta zdaawata si¢ parzy¢ ja w palce, jakby przed chwila
wyszta spod menniczej prasy.

Zacisneta dton 1 spojrzata mu w oczy. Usmiechal si¢, a ona czuta, ze go
nienawidzi. Nienawidzita go, bo potrzebowala tych pieniedzy, potrzebowata
bardziej niz kiedykolwiek, ale 1 za to, Zze on o tym wiedziat i1 litowat si¢ nad
nig, 1 sadzit, ze bedzie mu wdzigczna. Nienawidzita go, poniewaz z
niezrozumiatych dla siebie powodow 1 niemal podswiadomie chciata, zeby ja
lubit, zeby jej pragnal, chciala jego, a wiedziata, ze nigdy go nie zdobedzie.

_ Nie potrzebuje twojej taski, sukinsynu! - zawotlata i cisngta mu monete
w twarz.

Sztuka ztota uderzyta Tylera w policzek 1 spadta na podtogg.

Delia zamarta, wstrzasnieta swoim postepkiem, a potem odwrodcita sie
gwaltownie, gotowa uciekac, gdzie oczy poniosg ..

Ztapal ja w pasie 1 przytrzymat. Krzykneta, kiedy jego rami¢ zacisng¢to si¢
na bolacych zebrach. Miata wrazenie, ze co$ przebija jej ptuca. Bol byt tak
straszny, ze az pociemnialo jej w oczach. Zachwiala si¢, zgieta wpol,
chwytajac za piers, 1 jekneta rozpaczliwie.

Kiedy krzykneta, puscit ja natychmiast, ale teraz potozyt jej reke na
ramieniu.

_ Na Boga, Delio, co z tobg? Jestes ranna?

_ Moje zebra - odparla, z trudem tapigc powietrze. - Chyba sg potamane.

_ Spokojnie. Mozesz si¢ wyprostowac?

Skineta gtowa 1 wyprostowala si¢ powoli. Stekneta, czujac kolejne
uktucie bolu. Przesunat palcami po jej boku. Gdy dotart do ogniska bolu,
wzdrygneta si¢ 1 gwaltownie wciggneta powietrze.

- Czy ktos ci¢ pobit?

Zagryzta wargi 1 skingta glowa:

_ Tato mi przylozyt. Po pijanemu.

- Zdejmij stanik.

Fukneta przez nos, odwracajac si¢ don plecami.



- Ach, ci mezczyzni. Wszyscy jestescie tacy sami. Jak ja was nienawidze!

- Na mitos¢ boska, Delio, jestem lekarzem. Jak mam ci¢ zbaadac bez
rozbierania? Jesli masz ztamane Zebra, trzeba zrobi¢ opatrunek.

No tak, znow zrobita z siebie idiotke. Teraz juz chciata tylko wyjs$¢ z tego
pokoju, wyjs¢ 1 zapomnie¢, ze to wszystko kiedyykolwiek si¢ zdarzyto.

Ale on jest lekarzem 1 nie pozwoli jej odej$¢, dopdki nie zrobi tego, co
uwaza za swoj obowiagzek.

- No dobrze, rozbiorg si¢ - mrukneta niechetnie.  Ale musi si¢ pan
odwrocic.

Uniost brwi, myslata, ze chce co$ powiedzied, ale nie, milczat.

I zamiast si¢ odwroci€, podszedt do sktadanego stolika, na ktorym
trzymatl instrumenty lekarskie.

Wrzucit do mozdzierza kilka suuszonych lisci jakiej$ rosliny 1 zaczat je
rozcierac.

- Rozbierz si¢, Delio - rozkazat, nie przerywajac pracy. Delia, zapatrzona
na jego muskularne ramiona, poruszajace si¢ rytmicznie pod cienkim
materiatem koszuli, podskoczyta i spiekta raka, jak dziecko przytapane na
wyjadaniu konfitur. Drzagcymi palcami rozsznurowata stanik, Sciggneta go
przez gtowe 1 upuscita na podtoge. Niebawem dotaczyta do niego koszula. 1
oto stata na §rodku pokoju naga do pasa, i chociaz w kominku wcigz ptonat
ogien, na ramionach wystapila jej gesia skorka, jak w zimnym
pomieszczeniu.

Ty odwrocit si¢ 1 ruszyt w kierunku pacjentki. A potem jego wzrok padt
na jej nagie piersi 1 to sprawito, ze na moment jakby si¢ zawahat.

Probowata ostoni¢ je dlonmi, ale nie na wiele si¢ to zdato, jako ze natura
zbyt szczodrze wyposazyla ja w niektore wdzigki. Nigdy w zyciu nie czula
si¢ tak naga. [ w rzeczy samej nigdy nie byla tak naga, bo spata, nawet kgpata
si¢ w koszuli.

- Nie wstydz si¢ - rzekt z uspokajajagcym usmiechem. My, lekarze,
potrafimy zachowa¢ obojetnos¢ na widok kobieceego ciata.

- P6t godziny temu nie byt pan zbyt obojetny na taki widok mrukneta z
przekasem 1 zaraz tego pozalowata. Po co mu o tym przypomina?

Ty wydal dzwigk troche¢ podobny do $§miechu, ale nie mogta zobaczy¢
wyrazu jego twarzy, poniewaz, schylony, ogladat wlassnie jej bok. Badat
dotykiem kosci i migsnie, a Delia myslata, ze nikt jeszcze nie dotykat jej tak
delikatnie. Musnigcia jego palcéw zdawaly si¢ koi¢ bol. Zndéw poczuta na
nogach i1 ramionach gesig skorke, ale tez jakies dziwne mrowienie, wedrujace



w dot wzdhuz kregostupa.

Musiata zacisng¢ zgby, zeby nie zadrze¢. I wtedy jego przedramig
najzupeltniej przypadkiem musneto jej piers. Ciaato Delii przebiegt dreszcz.

- Zimno ci?

- Tak - szepneta. Skora wokot jej sutkoOw napiela sig, a one stwardniaty 1
wyprezyly sie. Modlita si¢ w duchu, zeby tego nie zauwazyt.

Ty kapusciany glabie! Jak ma tego nie zauwazy¢, kiedy nieewiele
brakuje, zeby$ szturchneta go cyckiem w nos?

Ty pomacal stary siniak, zotty 1 juz ginacy, tuz nad koscig biodrowg. Byto
jej wstyd, ze obcy cztowiek dowiaduje si¢ o jej klopotach. Zwlaszcza on.
Wstydzila sig, ze tata jest pijakiem, ale najbardziej wstydzila si¢ za siebie. To
ona byla wszystkiemu winna, bo gdyby umiata wlasciwie prowadzi¢ ich
dom, tak jak to robita mama, zanim umarta, tatko nie musiatby topi¢ swoich
smutkow w kieliszku.

- To wszystko moja wina. Rozzto$citam go swoja bezczelnooscig -
powiedziata. Poniewaz nie widziata oczu m¢zczyzny, moéowita do srebrnych
guzikow jego kamizelki.

- Dobry Boze - mruknat pod nosem.

Ich oczy spotkaly si¢ 1 Delia dostrzegta na jego twarzy wyraz gniewu.
Myslata, Ze to na nig si¢ ztosci, 1 tzy wstydu naptynety jej do oczu. Odwrocita
glowe, tak ze nie zdazyt tego zauwazyc¢.

- Zebra nie s potamane - oznajmit burkliwym tonem. - Ale na pewno
zostaty naruszone 1 kto wie, czy ktores nie pekto. Na wszelki wypadek trzeba
je unieruchomic. Pojde teraz do sypialni po bandaz. Nie uciekniesz?

Delia parskneta 1 ukradkiem otarta 1zy.

- Na golasa? Jasne, ze nie!

Ty wszedt do sypialni 1 zaraz wrocit z dlugim paskiem Iniaanego ptdtna.
Owingt nim Zebra Delii - tak ciasno, ze zastanawiata

si¢, jak bedzie oddychac. I weigz, wciaz jego dotkniecia byly
niewiarygodnie delikatne. Czuta pieczenie pod powiekami 1 jakis dziwny,
stodki bol w piersi. Znéw niechcacy musnat rgka jej piers 1 6w stodki bol w
jednej chwili przeistoczyt si¢ w dojmujaca tesknote, rodzaj gtodu, zupetie
innego niz ten dobrze jej znany, bioracy si¢ z pustego zotadka. Ten ssacy bol
rodzit si¢ gdzies w okolicy serca.

Znata tego mezczyzne ledwie od kilkunastu minut. Byt jej obcy pod
kazdym wzgledem, z wyjatkiem jednego  zaznata kojacego dotknigcia jego
dtoni. I wiedziata, jako$ wiedziata, ze tylko on jedyny moze ukoi¢ jej dusze.



Wiedziata. 1 to wystarczyto, by zapragneta na zawsze pozostac blisko
niego, zy¢ tam, gdzie on zyl.

Zapragneta, by budzac si¢ rano, mogta mie¢ nadziej¢, chocby
najmniejsza, ze tego dnia zobaczy jego twarz.

Przetkneta $ling 1 nabrata powietrza w pluca.

- Doktorze Savitch ...

- Tak?

- Czy mogg jeszcze raz zmieni¢ zdanie?

- Podobno prawo do Czestej zmiany zdania jest przywilejem kobiet.

- A wigc zabierze mnie pan do Merrymeeting, zebym zostala zong
panskiego przyjaciela?

- Jak chcesz. Albo pojedziesz ty, albo nikt, bo, szczerze moowiac, nie
mam czasu ni ochoty, zeby przepytywac kolejne zdeesperowane kandydatki
na pann¢ mioda. - Szybkim ruchem zaawigzat wezel, mocujac opatrunek. -
Mozesz si¢ ubierac.

Kiedy wktadata ubranie, podszedt do komody, na ktdre;j stata taca z
cynowym dzbankiem 1 parg kubkéw. Nalal nieco wina do kubka 1 zanidst
naczynie na stolik z lekarskimi przyborami. Moowit 1 jednoczesnie
przygotowywat lekarstwo z utartych wczessniej lisci.

- Postuchaj, Delio. Cokolwiek postanowisz, zawsze bedziesz si¢ mogta
wycofa¢, przynajmniej dopoki ty 1 Nat nie zostaniecie malzonkami. W
Falmouth dos¢ tatwo ztapaé zaglowiec ptynacy na zachod, oczywiscie nie
zima, bo wtedy zatoka jest skuta lodem. Jesli stwierdzisz, ze nie podoba ci si¢
w Merrymeeting albo Ze nie mozesz polubi¢ Nata, albo on ciebie, bedziesz
mogta wroci¢ do Bostonu. Na moj koszt.

Delia zrobita matpig ming do jego plecow. Boze, przez niego czula si¢ jak
przedmiot transakcji handlowej. Towar wybrakowany podlega zwrotowi.

Ty podat jej kubek z gotowym lekarstwem.

- Wypijj to.

- A co to jest? - spytata podejrzliwie.

- Cos, co pomoze ci zapomnie¢ o bolu.

Siggajac po kubek, dotkneta jego dioni 1 odczuta to dotknigcie az w
czubkach palcow u nog. Ale w jego wygladzie nic nie wskazywato na to, by 1
on doznat podobnych emoc;i.

Wypita lekarstwo, pusty kubek oddata Tylerowi. Juz miala obetrze¢ usta
wierzchem dloni, ale w pore si¢ opamigtata.

- A wigc ... - bakneta, nagle dziwnie skrgpowana. - Kieedy ... ee ...



- Badz tu jutro o 6smej rano. Wiem, ze daje¢ ci malo czasu na
przygotowanie, ale powinnismy wyjecha¢ dwa dni temu. Czeekajg nas dobre
trzy tygodnie ciezkiej podrozy.

Trzy tygodnie! Delia nie zdawata sobie sprawy, ze Maine lezy lak daleko.
Mysl o osiedleniu si¢ w lesnej ghuszy gdzie$ na koncu $wiata przejeta ja
naglym lgkiem. Ale pokusa byta zbyt silna hoto pojawita si¢ przed nig szansa
rozpoczecia zycia na nowo, zdobycia wiasnego domu i m¢zczyzny, ktory o
nig zadba, ktory jej potrzebuje 1 czeka na nig, albo na kogo$ takiego jak ona
na samotng, zrozpaczong kobiete, gotowg zostac jego zong 1 mattkg jego
dzieci. Wszystko to ciggnelo ja do Merrymeeting ...

Podniosta wzrok 1 napotkata zniewalajace spojrzenie lekarza. Jeszcze
czuta dotkniecie jego dtoni na swoim ciele. I do niego ustyszata cichy glosik
wolajacy gdzie$ w jej glowie. Probowata go nie stucha¢, ale bez powodzenia.
Jedziesz tam, bo zalezy ci na nim.

- No to ... do jutra - powiedziata. Ruszyta ku drzwiom, ale zatrzymat ja,
wymawiajac lagodnie jej imig.

- A co na to tw¢j ojciec? Kiedy powiesz mu, ze wyjezdzasz, . 7 czy nie

Zasmiala si¢ 1 lekcewazaco machneta reka.

- Ee tam, dzi$ nic mi z jego strony nie grozi. Do tej pory juz dawno lezy
pijany jak ktoda i chrapie, az dom sig trzesie.

Us$miechnat sig, a ona poczuta, ze co$ dziwnego dzieje si¢ z jej sercem,
trzepoczacym w zabandazowanej piersi.

- A wigc spotykamy si¢ jutro rano - powiedziat. I nie zaabieraj wigcej
rzeczy, niz mozesz udzwignac.

Strasznie jg to roz§mieszylo. Nagle poczula si¢ szczgsliwa i cudownie
wolna.

- Co$ pan, doktorze - rzucita drwigco. Ja me mam tylu rzeczy, zebym
nie mogta udzwignac.

3Tyler Savitch spojrzat na stojacy przed nim drewniany talerz i skrzywit
sie. Zawartos¢ talerza stanowit

solony dorsz ptywajacy w sosie z masla i jajek, mocno przyprawiony
pieprzem. Prawdoopodobnie byla to specjalnos¢ zajazdu “Pod Czerwonym
Smookiem”, ale wystarczytl sam widok potrawy 1 odrobina jej woni, by
wnetrznosci Tylera zabulgotaty ostrzegawczo.

Rozejrzat si¢ po pustej sali barowej, szukajac kogos, kto zaabratby talerz 1
przyniost mu co$ nadajacego si¢ do jedzenia, na przyktad miske kaszy



kukurydzianej albo kromkeg chleba, przyyrumieniong na patelni. Juz miat
wstac 1 udac si¢ na Poszukiwanie stuzacego, kiedy postyszat

dobiegajace z holu hatasy  glosne stukniecie, a potem skrzekliwy
wrzask:

- Ach ty! Moéwig ci, przeklety durniu, Ze on na mnie czeka! Nastepnie
kto§ méwigcy gardlowym, ochrypltym glosem wyyrzucit z siebie litani¢
przeklenstw, jakich Ty nie styszal nawet w obozowiskach drwali na
terytorium Sagadahoc. Rozpoznat ten glos. Jakzeby inaczej, skoro przez pot
nocy dreczyt go w sennych koszmarach.

Drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem 1 do sali wkroczyta Delia McQuaid.
Jedng reka przytrzymywata na gtowie wystrzepiony stomkowy kapelusz, w
drugiej dzierzyta niezgrabny worek z gruubo tkanego ptotna. Nadal miata na
sobie to samo ublocone, zaachlapane rumem ubranie, co poprzedniego
wieczoru, z tym ze dzi$§ wlozyla jeszcze nadjedzony przez mole wetniany
plaszcz, ktory wygladat jak wyciaggniety ze $mietnika.

Z rozmachem usiadla na tawie naprzeciw Tylera, cisnowszy worek pod
nogi. Najprawdopodobniej miescit 0/1 caly dobytek dziewczyny - z
wyjatkiem tachmanow, ktore miala na sobie. Ty westchnagt w duchu,
uswiadamiajgc sobie, ze poplamiony rumem stanik byl najpewniej jedynym,
jaki Delia miata.

Niemniej z bliska zauwazyl, ze wymyta si¢ 1 nie wygladata juz tak
niechlujnie jak wczoraj. Byta wregcz tadna. Spod brudu wyjrzata gladka,
zdrowa skora, biata niczym ptatek $niegu, jesli nie liczy¢ rumiencoOw na
policzkach 1 szerokich, wyrazistych ust barwy koralu. Zadbata nawet o
wlosy. Wczoraj wygladatly jak jeden okropny, czarny kottun. Dzis -
stwierdzit Ty - ich geste sploty potyskiwaly rubinowym blaskiem. Przepych i
uroda tych wlosow wydawaly si¢ czyms zgota niestosownym u kelnerki z
portowego szynku.

Delia westchneta glo$no 1 odrzucita z czota kosmyk wlosow.

- Przeklety portier. Zdaje mu si¢, ze stoi na strazy przed bramg patacu
Buckingham. - Przerwala, rzucita Tylerowi prze—ciagle spojrzenie 1
usmiechneta si¢ radosnie. - ... dobry.

Ty milczal. Dopit piwo 1 z rozmachem odstawit kufel. Jego wzrok
automatycznie powegdrowal ku piersiom Delii, wyrywajag—cym si¢ z uwiezi
przymatego stanika. Nie tylko 6w zmyslowy, nieco ochrypty gtos dreczyt go
tej nocy w snach, nie pozwalat zasng¢. Takze obraz tych piersi.

Ty byt zty, ze cialo dziewczyny budzi jego zainteresowanie, ze go



pociagga. W koncu chodzito o zalosng, niedomyta smarkule z dzielnicy
portowej. I jego pacjentke! To, co czut, bylo takie nieprofesjonalne, takie
niepodobne do niego. Powtarzal sobie, 1z to wszystko dlatego, ze potozyt sie
wczoraj spa¢ na wpot pijany 1 w stanie bole$nie niezaspokojonej zadzy.
Czemu winna byta oczywiscie ta nikczemna kreatura siedzaca naprzeciw
niego.

Spod ronda trojgraniastego kapelusza cisnagt dziewczynie po—gardliwe
spojrzenie.

- Wygladasz dzi$ na niezadowolonego z zycia - zauwazyla.

- Czltowiek o tak wyrafinowanym smaku jak ja - oznajmit z powagg - nie
powinien si¢ opija¢ rumem zapaskudzonym ara—kiem, herbatg 1 sokiem
cytrynowym.

- Ze co?

- Wczoraj na przyjeciu u gubernatora wypitem za duzo tego

swinstwa. Gtoweg mam jak dynia kopnigta przez muta. A ty trzas—kasz
drzwiami 1 wrzeszczysz niczym walczace kocury, co tez nie poprawia mi
samopoczucia.

- Byles wczoraj podpity? - mowiac to, Delia takomie zerkata na talerz
solonego dorsza. Gdyby byta psem, pewnie zaczgtaby si¢ §lini¢. - Niczego
nie zauwazylam, a przeciez zawsze wiem, kiedy tatko tyknat sobie kwaterke
czy dwie. Bedziesz to jadi?

Ty pchnat talerz i tyzke w jej strong.

- Prosze. Czgstyj sie. Jak twoje zebra?

Us$miechneta si¢ promiennie.

- Och, twoje rgce czynig cuda, doktorze. Juz prawie mnie nie boli.

Siedziala z tokciami na stole, pakowata do ust kopiaste tyzki ryby - jeden
ruch szczeka, tyknigcie, 1 juz nabierata kolejng tyzke- Nieco sosu pocieklo jej
na brode; wytarla j3 wierzchem dtoni.

- A wigc byte$ wczoraj na bani. Kto by pomyslat.  Usmiechhneta si¢ z
ustami pelnymi na wpot

przezutego dorsza. Ty poczut, ze przewraca mu si¢ zoladek.

- Nie mow z pelnymi ustami. I, na mitos¢ boska, zuj jedzenie, zanim
potkniesz.

Usmiech zamart Delii na ustach, szybko zacisneta szczeki.

Ciemny rumieniec zalat jej twarz 1 szyje. Dlon, zacisnigta kurrczowo na
tyzce - zadrzata.

Mingto kilka chwil, 1 oto charakterystycznym dla siebie gestem zadarta



podbrodek, nabrata na czubek tyzki odrobing dorsza i zaaniosta do ust.
Nastepnie jeta przezuwac bardzo, bardzo powoli, utkwiwszy wzrok w jego
twarzy. Nad stotem zapadta przedtuzaajaca si¢ cisza.

Jezu! - pomyslat Ty, 1 wzdrygnat si¢ nieznacznie. Co ja zroobitem?
Zabebnit palcami po stole. Czy to mozliwe, ze zgodzit si¢ zabrac tego
knajpianego wycierucha do Merrymeeting, uczyni¢ zong Nata 1

opiekunkg dwojki sierot? Ona zong Nathaniela Parrkesa, zasadniczego,
pracowitego mezczyzny, ktory na szabatoowych zgromadzeniach ich
wspolnoty czytal na glos psalmy i kieedy$ niesmiato wyznat Tylerowi, ze w
sensie biblijnym poznat w zyciu tylko jedng kobiete - swoja zong, te¢ wlasnie,
ktora po dziesigciu latach matzenstwa odumarta go przed ledwie dwoma
miesigcami. Ty prébowatl

wyobrazi¢ sobie Nata z dziewczyng siedzaca w tej chwili naprzeciw
niego, dziewczyna, ktora pewnie od trzynastego roku zycia dawida za
pieniadze ... Sthumil wesstchnienie.

- Ten szynk, w ktorym pracujesz ...

- “Pod Dziarskim Lwem”. - Znow sos pociekt jej na brode, zgarneta
thuszcz palcami, te zas wytarla w spodnice. - Tylko Ze juz tam nie pracuje, po
tym, jak wylatam Jake’owi1 Steerbornowi kwaterke rumu na gltowe 1
rozptaszczytam mu thusty nochal tacg ... a wszystko przez to, ze poczut si¢
ociupinke zbyt dziarsko. "Rozesmiata si¢, az $lina z kawatkami jedzenia
prysnela jej z ust na stol. Ty miat wrazenie, ze za chwile zwymiotuje.

- Do diabta, Delio, zachowujesz si¢ jak §winia!

- Och, pokornie prosze o wybaczenie! - odwarkneta. Musiata poczu¢ si¢
dotknieta, bo rzucita tyzke na talerz 1 wlepita wzrok w ztozone na stole
dlonie. Ty zaklat w duchu.

- Przepraszam. - Wyciagnat reke i poklepat ja po dtoni —~dziwnie bladej 1
niematerialnej n~ tle surowych debowych desek. Uswiadomit sobie, jaka jest
szczupta 1 krucha. Boze - pomyslal —ta mata jest zwyczajnie zagtodzona, a ty
robisz jej awanture

o niewlasciwe zachowanie przy stole.

- Kiedy ostatni raz jadtas przyzwoity positek? Wzruszyta ramionami.

- Chyba wczoraj. Kawatek zimnej wieprzowiny 1 kromke chleba.

Tracit palcem talerz z solonym dorszem.

- No, dokoncz to. A moze chcialabys$ cos innego? Odepchneta naczynie
na $rodek stotu.

- Dzigkuje, juz si¢ najadtam.



Powiedziata to tak, jakby owo “dziekuje, juz si¢ najadtam” ¢wiczyta
dlugie godziny przed lustrem w nadziei, ze kiedys trafi si¢ jej okazja, by tak
powiedzie¢. Przypomnial sobie, jak przy najmniejszej prowokacji
wojowniczo zadziera podbrédek. Jej du—ma bawita go 1 wzruszata.

Tak, byla w jej zachowaniu duma 1 swoista godno$¢ - mimo zaniedbania i
okropnych manier. To wtasnie dlatego wybrat ja sposrod wszystkich tych
prostytutek, flejtuch 1 zrozpaczonych, sponiewieranych przez zycie kobiet w
roznym wieku, ktore przy—chodzily don w nadziei, ze zapewni im trzy
przyzwoite positki dziennie i dach nad gtlowa w zamian za niewolnicza
haréwke na farmie i1 ogrzewanie t6zka obcego mezczyzny. Jej duma i potem
te przerazajace since na ciele przekonaty go, ze podjat wlasciwg decyzje. Na
wspomnienie tego, co widzial minionego wieczoru, poczut przyptyw gniewu.
Jesli zabierze Delie do Merrymeeting, przynajmniej jej zapijaczony ojciec nie
bedzie mégt sie nad nig znecac.

Zorientowat si¢, ze co$ do niego powiedziata.

- Stucham?

- Pytatam, jak wygladato przyjecie u gubernatora. Na pewno byta muzyka
1 tance, 1 gra w karty, 1 wszystko, co trzeba. Westchneta. Jej oczy -
zauwazyl nagle Ty _ byly pigkne, ciemnooziote, wokot

zrenicy nakrapiane zielonymi cetkami. Spogladaty nan, rozpromienione
wewnetrznym blaskiem.

Och, co bym data, zeby tam si¢ znalez¢!

Ty wyobrazit sobie osob¢ w rodzaju Deliit McQuaid w salonie domu
gubernatora 1 usmiechngt si¢ mimowolnie.

Zamrugata 1 jej oczy przygasty, a twarz przybrala powazny wyraz. Ty
stwierdzil, ze nie maze oderwac od niej Wzroku. Przyygladata mu si¢ tak
dtugo, ze poczut si¢ nieswojo. Na koniec powiedziala:

- Wiesz, ze masz naprawde¢ mily usmiech? Lubig, jak si¢ uSmiechasz.

- Dzigkuje - odparl, az dziw, jak uradowany tym kompleementem.

- I masz cholernie zgrabng dupe.

- Do licha! - Ty poczut, ze pala go policzki. Zazenowanie faktem, iz si¢
rumieni, POdsycato jego gniew.

_ Postuchaj, moja panno. Wiem, ze trudno uzna¢ ci¢ za dame, tak wiec
nie oczekuj¢ od ciebie zachowania na poziomie. Wszelako zagdam, bys w
mojej obecnosci nie wyrazala si¢ jak pijany marynarz. Mowitem ci, ze jestem
cztowiekim o wyrafinowanym smaku 1 lubie, by wszystko w moim otoczeniu
prezentowalo pewna klase.



Byta czerwona jak piwonia 1 wyraznie zmieszana. A jednak _ spostrzegt
Ty - nie omieszkala buntowniczo zadrze¢ podbrodka. Miat ochote
zwymyslac ja za to.

Whnet jednak wyraz jej twarzy ulegt zmianie. Skruszona spuuscita oczy,
zaciskajac kurczowo dtonie.

- O Boze, Ty, przepraszam. Kiedy rozpuszczg¢ j¢zor, zupelnie przestaje
myslec. I ciggle mam przez to ktopoty.  Spojrzata na

niego btagalnie. - Nie zamierzasz si¢ chyba rozmysli¢ 1 zostawi¢ mnie w
Bostonie?

- Nie ple¢ bzdur - odburknat, czujac si¢ jak brutal. Chodzmy, mata.
Czas na nas - rzekt, wstajac od stotu, 1 nie patrzac na

Delig, ruszyt ku drzwiom. Zerwata si¢ jak oparzona, chwycita worek,
kapelusz nacisneta na glowe 1 pospieszyta za Tylerem. - Nadety osiot -
ustyszat, jak mamrocze pod nosem. - W nosie mam jego wyrafinowany
smak.

Z trudem powstrzymat si¢, by nie wybuchng¢ §miechem.

Delia czuta si¢ podekscytowana jak nigdy w zyciu.

Kiedys zdarzyto jej si¢ plynag¢ promem na drugg strong rzeki, clo Charles
Town, na jarmark, i byta to prawdziwa przygoda. No 1 raz pojechata z
Tomem wozem kowala na sobotni piknik nad Mili Pond.

Ale nigdy, przenigdy nie miata okazji jecha¢ najprawwdziwszym
powozem.

Byt czarny, zdobiony srebrem. Mial nawet herb na drzwiczzkach. A
ciggnela go para indentycznych czarnych koni. Wysoki, czarnowlosy stuzacy,
imieniem lackie, ktory przyszedl po Tylera do zajazdu

“Pod Czerwonym Smokiem”, zajat miejsce na taaweczce za skrzynia
pojazdu. Drugi, w takiej samej czarnej, szaamerowanej srebrem liberii -
powozil. Delia usiadta obok Tylera wewnatrz powozu, na siedzeniu z
migciutkiej jak jedwab skory.

Westchneta zadowolona, poprawita spddnice 1 sprobowata przybrac
godny wyraz twarzy.

Postanowita, ze bedzie si¢ zachoowywac jak prawdziwa dama, poniewaz
miala oto jecha¢ elegancckim powozem przez caly Boston, aby spotkac si¢ z
dziadkiem Tylera.

Bo kiedy szli do wyjscia z zajazdu, Ty przodem, Delia tuz za nim, niemal
depczac mu po pietach, drzwi uchylily si¢ 1 przez szparg wsuneta si¢ glowa w
ogromnej, rudej peruce. Kolczyk ze sprzaczki od buta -zwisatl z czarnego



ucha, kotyszac si¢ na wietrze, bragzowe oczy przeszukiwaty hol.

Ty stanat jak wryty, tak ze Delia zatrzymata si¢ na jego plecach.

- Jackie, co ty tu robisz, do ciezkiej cholery?

Przybysz dostrzegt Tylera i jego twarz rozjasnit szeroki usmiech.
Otworzyl szerzej drzwi 1 oto w progu stat wysoki Muurzyn w czarno-srebrnej
liberii, ze srebrng obrozg niewolnika na szyi.

- O, massa Tyler. Mnie wysta¢ powozem, zeby pan przywiez¢. I’1111Ski
dziadek chcie¢ pana widzie¢. On bardzo zty. Jak Boga kocham, taki zly, ze
moglby gryz¢ gwozdzie.

- Cholera jasna! - zaklal znow Ty.

Delia miata ochotg zrobi¢ uwage, ze te wszystkie “cholery” nie bardzo
pasuja do dzentelmena o wyrafinowanym smaku, ale zmilczata. Nie znata go
na tyle, by wiedzie¢, co si¢ kryje pod maska pows$ciggliwosci 1 chtodu.
Wyczuwata jednak, ze jego opaanowanie ma swoje granice.

Tak wiec, zamiast szuka¢ watpliwej przewagi nad nim, z rozzkosza
gladzita dlonmi gladka skore siedzenia 1 peing piersig wdyychata jej delikatny
zapach. Powoz z turkotem toczyt si¢ ulica, mijajac niezliczone wozy, gigi 1
lektyki. Ty milczat 1 z ponurg ming wygladat przez okno.

Delia nie wierzyta wtasnemu szczgsciu, kiedy zdecydowat, ze zabierze ja
ze soba. Wiedziala, ze zrazu

nie miat takiego zamiaru. Juz zaczat jej thumaczy¢, ze ma spokojnie
czekac na jego powro6t i nie rozrabia¢, kiedy na jego twarzy pojawit si¢ wyraz
ztosliwej przekory.

- Chociaz z drugiej strony ... Na Boga, mysle, ze wezme ci¢ ze sobg -
oznajmit 1 za§miat si¢ ochryple. -

Tak, tak wtasnie zrobie!

Delia byta wigc zadowolona, ze zadata sobie trud, by umyc¢ si¢ doktadnie
przy publicznej studni, chociaz wymagato to od niej zerwania si¢ sporo przed
switem, bo tylko o tej porze mogta liczy¢, ze bedzie przy studni sama.
Zmarzta okropnie, stojac na wietrze znad zatoki. Miata szczescie, Ze nie
aresztowano jej za obraze¢ moralnosci 1 nie ztapata malarii. A wszystko po to,
by jemu sprawi¢ przyjemnos¢, zeby zobaczyl ja w nowym, czystym
wcieleniu. Tymczasem on uznal, ze paskudnie zachowuje si¢ przy stole, 1
zwymyslat od §win. Zaczerwienila si¢ na samo wspoomnienie tamtej chwili.
Ale si¢ wtedy zawstydzita! “Wiem, ze trudno uznac ci¢ za damg” -
powiedziat pdzniej. Boze, z catego serca pragneta dowies¢ mu, ze si¢ myli ...

Zerkneta ukradkiem na jego twarz. Wczoraj stwierdzila, ze jest



przystojny. Teraz, przygladajac mu si¢ w Swietle dnia, doszta do wniosku, 1z
jest najprzystojniejszym mezczyzng, jakiego w zyyciu widziala.

Nie ubierat si¢ jak lekarz; nie nosit peruki, czarnego surduta 1 laski ze
ztota raczka, jak wiekszos¢ przedstawicieli tej profesji. Miat na sobie krotkie
spodnie z jedwabiu 1 tabaczkoowego moheru, spi¢te u kolan klamerkami z
prawdziwego srebra, granatowy surdut i Iniang koszulg, ozdobiong szerokim,
zawigzanym wysoko pod brodg koronkowym halsztukiem. Biel hal—sztuka
tworzyta ostry kontrast z jego $niadg cerg.

On w ogole jest cztowiekiem pelnym sprzecznosci - pomy—slata Delia.
Choc¢by sposob mowienia; wyraza si¢ jak wyksztal—cony dzentelmen, by w
chwile pozniej kla¢ zupehnie jak jej tatko. I to pogardliwe skrzywienie ust,
ktocace si¢ ze zmarszczkami $Smiechu wokot oczu. Udaje kobieciarza i
rozpustnika, ale jak czule zegnat si¢ wczoraj wieczorem ze swoja kobieta;
traktowat ja z wielkim szacunkiem. Delia wiedziata, Zze nawet nie powinna o
tym marzy¢, ale bardzo pragneta, by do niej odnosit si¢ tak samo.

Z szacunkiem.

Powdz okrazyt ratusz, skrecit w strong Queen Street 1 nagle si¢ zatrzymal.
Delia omal nie spadta z siedzenia na podtoge . W ostatniej chwili
przytrzymala si¢ nogi Tylera. Przez cienki material spodni czuta ciepto uda,
ktore pod jej dotknigciem nae pieto sig, stwardniato. Nie cofata rgki o wiele
dluzej, niz bylo to potrzebne, az spojrzat wymownie na jej dlon, potem na
nig. Zaczerwienita si¢ 1 zabrata reke, mimowolnie zaciskajac dion w piesc .

Po chwili do jej $wiadomosci dotarly odglosy jakiego$ zamie—szania,
dobiegajace z zewnatrz.

Wychylita si¢ z okna, by zoba—czy¢, co to za krzyk. Ujrzata obnazong do
pasa kobiete, przy—wigzang do tylu ciggnionego przez woly ci¢zkiego wozu,
ktora przeganiano batogiem wokot placu przed ratuszem.

Mezczyzna wykonujacy chtoste nie bil zbyt mocno, ale i tak nagie plecy
kobiety przecinaly czerwone pregi. Na jej ramieniu widniato §wieze pietno -
wypalona rozgrzanym zelazem litera A - adulteress, cudzotoznica. Ten widok
przywiodt Delii na mysl kobiete, ktora byta z Tylerem ubieglego wieczoru.

- Zdaje si¢, ze jakas dziwka dostaje to, na co zastuzyta ~mrukneta dos¢
glos$no, by ja ustyszal. -

Zgrzeszyla, poktadajac si¢ z chtopem, ktory nie byt jej mezem ...

Ty odwrocit wzrok od nieprzyjemnej sceny na placu 1 napotkat
oskarzycielskie spojrzenie Delii.

- Wiem, do czego pijesz, Delio. Ale si¢ mylisz. Kobieta, o kto—rg chodzi



- Priscilla - podsungta, zeby wszystko byto jasne.

- Priscilla - zgodzit si¢, zaciskajac zeby - jest wdowa. Jest takze mila,
przyzwoitg 1 uczciwg kobieta, jednym z najlepszych ludzi, jakich znam.
Dlaczego nie mialaby wzig¢ sobie od czasu do czasu kochanka, skoro ma na
to ochotg?

- Niejeden bogobojny bostonczyk nie zgodzitby si¢ z tobg. I uwazam, ze
winienes$ poslubic t¢ kobiete,

Tylerze Savitch, jesli zamierzasz robi¢ z nig ... to, co robisz.

- Gdybym sig; jej oswiadczyt, dostajbym kosza, bo zbyt wyysoko ceni
sobie wolnos¢. Podobnie zreszty jak ja.  Obrzucit j3 gniewnym Sporzeniem.
- Do licha, czemu ja si¢ thumaczg komus takiemu?

Wszystko to nie twoj zakichany interes!

Delia nie odpowiedziata, cho¢ czuta si¢ urazona jego wybuuchem. W
tym, co méwit, bylo tyle hipokryz;ji. Priscilla byta damg, bogatg 1
ustosunkowang, 1 dlatego mogta robi¢, co chciala, nie obawiajac si¢
potepienia. Tymczasem biedaczka taka jak Delia nie mogta pracowaé w
szynku, zeby nie przypieto jej etykietki ladacznicy.

Ty odwrocit si¢ do okna, ale widocznie nie powiedzial jeszcze ostatniego
stowa, bo po chwili spojrzat

na Deli¢ 1 warknat:

- Jesli ta kobieta - tu wskazal za okno powozu _ istotnie zgrzeszyta, jakis
mezczyzna musiat jej w tym pomoc. Dlaczego wigc nie widze go
przywigzanego do wozu 1 biorgcego baty razem z nig?

Delia zrobita zaskoczong ming. Nigdy by na to nie wpadia.

Tu tez kryla si¢ jakas forma hipokryzji, i Ty, mezczyzna, wyczul jg
bezblednie.

Powoz skrecit w Beacon Street, a Delia wcigz jeszcze dumata nad
ztozono$cig charakteru Tylera Savitcha. Zatrzymali si¢ przed okazatym
domem, czy raczej dworem, wznoszacym si¢ w glebi obszernej, zadrzewione;j
posesji. Tylko cztery domy staly po tej stronie ulicy biegnacej do podnodza
Beacon Hill, wzgorza, na ktorym wznosit si¢ maszt sygnalowy, zdobny
trzepoczacymi na wietrze flagami; ten sam wiatr niost stodki zapach melasy z
goorzelni przy Mill Pond, gdzie produkowano rum.

Forys otworzyt drzwiczki powozu 1 pomogt Delii wysigsc.

Przez chwile zachwyconym wzrokiem przygladata si¢ domowi,
zbudowanemu z granitu 1 brunatnego piaskowca. Wysoki na dwa pigtra, miat



mansardowy dach, kryty niebieskg tupkowa dachowwka, 1 mnostwo okien.
Portal z fryzem 1 kolumnami zdobit fronton dworu. U drzwi wisiala mosi¢zna
kotatka w ksztalcie glowy Ilwa.

- Och, Ty, nigdy nie widziatam takiego wspaniatego domu! - zawotata
Delia. - Czy moge wejs$¢ z toba do srodka? Proosze. Obiecuje, ze bede si¢
zachowywac jak prawdziwa dama, naprawde.

Ty usmiechnat sie. A potem wziat ja pod reke, jakby juz byta prawdziwa
dama, 1 piers§ Delii napetnita si¢ duma.

On jednak zaraz wszystko popsut, mowiac:

- Nie chce, zebys zachowywala si¢ jak dama, nawet jesli lezy lo w twoich
mozliwosciach. Chcee, bys byta soba.

Nim Ty zdazyt zapuka¢, drzwi si¢ otworzyly 1 staneta w nich sluzaca -
niebywale wysoka, niemal dorownujaca wzrostem Tyykrowi.
Wykrochmalony fartuch szelescit przy kazdym jej ruchu, na glowie
rozmiaroOw dyni kotysal si¢ gigantyczny turban. Ona lowniez miata na szyi
srebrng obroz¢ niewolnicy z wygraweroowanym nazwiskiem wiasciciela. Jej
usmiech byt tak zarazliwy, ze Delia, chcac nie chcac, takze si¢ usSmiechneta.

- Dzief dobry panience. - Stuzaca uktonita si¢ Delii, ktora szeroko
otwartymi oczyma chlone¢ta widok dtugiego holu, zakonnczonego kretymi
schodami z ozdobng balustrada. - I dzien dobry panu, massa Tylec. -
Odbierajac od Delii ptaszcz 1 worek z rzeeczami, stuzaca zachowywata si¢
tak, jakby plaszcz zrobiony byl z jedwabiu, a worek niczym nie r6znit si¢ od
eleganckiego skodrzanego sakwojazu. -

Ladny ranek, prawda? Sir Patrick czeka w swojej sypialni, massa Tyler.

Sir Patrick? Wielkie nieba - pomyslata Delia - czyzby dziadek Tylera byt
jakims cholernym lordem?

Zaczynata zalowac, ze nie zoslala na zewnatrz.

- Dzigkuje, Frailty - rzucit Ty 1 ruszyl ku schodom. Delia ztapala go za
rekaw surduta.

-Czy tw@j dziadek jest jego lordowska moscia?

Ty odruchowo spojrzat na olejny portret, wiszacy w holu nad
kredensikiem z orzechowego drewna.

Delia domyslita si¢, ze widoczny na nim mezczyzna to wlasnie sir
Patrick. Nigdy nie Widziala osoby o rownie dumnej postawie ... ani o rOwnie
wrednym wyrazie twarzy.

-Sir Patrick Graham - powiedziat Ty - nie jest lordem. Prawd¢ mowiac,
jest synem szkockiego chtopa.



Tytul szlachecki otrzymat przed laty od krolowej Anny, po tym, jak u
wybrzezy Bahamow odkryt

zatopiony hiszpanski galeon pelen skarbow. -

Tyler usmiechnat si¢ porozumiewawczo 1 dodat:

- To prawdziwy nadety osiot 1 licze na to, ze wbijesz mu kilka szpilek.

Frailty cmokneta donosnie 1 pogrozita Tylerowi palcem.

- Jak panu nie wstyd, massa Tyler, wykorzystywac¢ biedng dziewczyne,
zeby dopiec dziadkowi? Nie pozwdl mu na to, ztot—ko - zwrdcita sie do
Delii.

Delia jeszcze raz zerkneta na portret. Widoczny na nim me¢z—czyzna o
haczykowatym nosie 1 surowym wejrzeniu nie wygladat na kogos, kto
pozwoli wbijac sobie szpilki kelnerce z szynku, ktéra nie wiadomo skad
wzieta si¢ w jego okazatym domu na Beacon Street.

Nerwowo przetkneta $ling 1 znow pociagneta Tylera za rekaw. .

-Co teraz robi twoj dziadek? To znaczy ... oprdocz tego, ze jest
szlachcicem.

- Handluje niewolnikami.

Idac za Tylerem po schodach, Delia obejrzata si¢ przez rami¢ na Frailty,
ktora wcigz stata w holu.

Stuzgca u$miechneta sig¢, jakby chciata dziewczynie doda¢ otuchy. Delia
odpowiedziata usmiechem.

Handlarz niewolnikéw. Dziadek Tylera byt handla—rzem niewolnikow.
Wychowana w portowych slumsach Bostonu, Delia znata haniebny
proceder, na ktorym zbudowana zostata niejedna nowo—angielska fortuna.

Statki krazyty po trojkacie: z rumem do Afryki po niewolnikéw, z
niewolnikami do Indii Zachodnich po melasg 1 cukler, 1 z powrotem do
Bostonu, gdzie melase 1 cukier prze—rablano na rum. Ale nie wszyscy
niewolnicy trafiali do Indii Zachodnich.

Niektorzy ladowali w Nowej Anglii 1 wielu miejscowych bogaczy dla
dodania sobie prestizu trzymato przynaj—mmej jednego lub dwu czarnych
stuzacych.

Dotarli do drzwi w koncu szerokiego korytarza na pietrze. Ty zapukat
krotko 1 zaraz siggnat do klamki. Drzwi si¢ otwarty 1 Delia ukryta za
szerokimi plecami Tylera niczym za tarcza, ciekawie zerkneta do srodka.

Do tej chwili sadzita, ze nie moze by¢ nic wspanialszego niz apartament
w zajezdzie “Pod Czerwonym Smokiem”. Ale ten pokdj pod wzgledem
przepychu gorowal nad wszystkim, co dotad widziata.



Jedwabne obicia na $cianach, marmurowy kominek, puszyste. dywany na
mozaikowym parkiecie -

wszystko to wy—gladalo jak z bajki. Glownym elementem wyposazenia
pokoju

bylo ogromne loze z misternie rzezbionymi stupkami baldachimu 1
zastonami z zielonego adamaszku.

Wyposazono je nawet w tiu—lowe siatki, chronigce przed moskitami.

Mezczyzna w czerwonym jedwabnym szlafroku 1 filcowych kapciach o
zadartych do gory noskach, siedzacy w nogach t6zka, to ani chybi sir Patrick
we wilasnej osobie - pomyslata Delia.

Miat przykryte recznikiem ramiona i siedziat glgboko pochy—lony, ze
skreconym z papieru stozkiem przy twarzy, a stuzgcy posypywal mu peruke
pudrem z gruszki.

- Ty, to ty, chlopcze? - rozlegt si¢ starczy glos, sttumiony przez
papierowy niby-lejek. - Zamierzates czmychna¢ bez mojej wiedzy, co? -
Odjat lejek od twarzy 1 rzucit go lokajowi. “Wystarczy, do diabta.

Zmiataj, nie jeste$ mi juz potrzebny.

Stuzacy zabrat recznik 1 cicho wyszedl z pokoju. Dziadek wnuk zmierzyli
si¢ wzrokiem.

- 1 co? - odezwat si¢ starzec. - Co masz mi do powiedzenia? Uwagi Delii
nie uszedl wymowny skurcz, jaki przebiegt przez migsnie szczgk Tylera.

- Kiedy bylem tu przed trzema dniami, powiedziales, zebym zszedt ci z
oczu.

- A tak, jednakowoz mialem nadzieje, ze niebawem ochtoniesz i
pojdziesz po rozum do glowy. Ten swoj updr musiates odzie—dziczy¢ po
ojcu. Grahamowie nie s3 tacy. - Sir Patrick podszedt do toaletki, przejrzat si¢
w lustrze 1 poprawit peruke. Nastepnie odwrocit si¢ 1 obrzucit wnuka
gniewnym spojrzeniem. - Czekam, chtopcze. Chce ustysze¢, ze zmienites
zdanie 1 ze zostajesz w Bo—stonie, by przeja¢ Graham Shipping, jak to
zaplanowatem.

W odpowiedzi Tylera zabrzmial nieztomny upor.

- W takim razie bedziesz czekal, az w piekle spadnie $nieg. Jestem
lekarzem, chce leczy¢ ludzkie ciata, a nie handlowac¢ nimi.

Starzec sapnal wsciekle, az z peruki posypat si¢ puder, osia—dajagc mu na
ramionach. Widok tego wysokiego mezczyzny o su—rowej, wykrzywionej
ztoscig twarzy, stojacego na srodku pokoju w jaskrawoczerwonym szlafroku,
przypominal Delii ziongcego ogniem potwora z szyldu zajazdu “Pod



Czerwonym Smokiem”.

- Tak czy inaczej, nie czaj si¢ w progu, jak jakis potgtowek —warknat sir
Patrick. - Mam ci jeszcze cos do powiedzenia i, na Boga, tym razem
wystuchasz mnie do konca!

Podszedt do kominka, poty szlafroka trzepotaty wokét jego chudych nog.
Odwrdcit sig, zatozyl rece na plecy 1 w tym moomencie jego wzrok padt na
Delig.

- Dobry Boze! Kim jest ta dziewczyna?

- Zabieram j3 ze sobg do Merrymeeting. - Ty usmiechnat si¢ ztosliwie 1
wciggnat nieco opierajacg si¢ Delie do pokoju.

- Diabta tam, zabierasz!

Delia wyrwata ramie z uscisku Tylera, spuscita skromnie oczy wykonata
chwiejny dyg.

- Jak pan si¢ miewa, wasza lordowska mos$c¢?

- Hg? Och ... bardzo mi mito pozna¢ panienke¢. Bardzo. — Sir Patrick
uwaznie przyjrzat si¢ Delii 1 na widok jej wystrzepionej spddnicy 1 bosych
stop unidst brwi az do krawedzi peruki.

- Ladna, Ty. Naprawde tadna.

Delia wyprostowala si¢ 1 postata Tylerowi triumfujace spojrzenie.
Zmarszczyt brwi.

Szczupla, zylasta dtonig sir Patrick wskazal obite brokatem krzesto.

- Prosze siada¢, panienko. Gdzie twoje maniery, Ty? Tam na stole jest
dzbanek z gorgcym ale. Nalej troche biedaczce. Nie widzisz, ze trzesie si¢ od
porannego chtodu?

Ty rzucit dziewczynie grozne spojrzenie, ale podszedt do stotu 1 nalat jej
kubek piwa. Kiedy odwrocit

si¢ plecami, starzec puscit do Delii oko, tak ze z trudem sttumita chichot.
Jesli Ty zamierzat

wykorzystac jej obecnos¢, by dopiec dziadkowi, jego plan spalit na
panewce.

- Lubi mnie prowokowac - rzekt sir Patrick, jakby czytat w myslach
Delii. - Nie mysl, ze o tym nie wiem. Postalem go na uniwersytet w
Edynburgu, zeby studiowal prawo, a on wrécit z dyplomem lekarza. Tylko
po to, by mnie zirytowac.

Ty zasmiat si¢ ironicznie.

- Doprawdy, sir Patricku, pochlebiasz sobie, jesli sadzisz, ze moim
zyciem kieruje che¢, by cig irytowac.



- Po co wigc przylaztes tu dzi§ z samego rana, jak nie po to, zeby mnie
zeztoscic?

Ty odwrocit si¢ od stotu 1 sktonit dwornie.

- Przybylem na panskie wezwanie, sir - oznajmit drwigcym tonem.

- Ha! A niby po co zadates$ sobie trud podréozowania do Boostonu, skoro
nie zamierzate$ zabawi¢ tu nawet tygodnia? Chciate§ mnie zirytowac, ot co, i
powybrzydzac na to, co probuje dla ciebie zrobic.

Ty wcisnal Delii do reki kubek z piwem.

- Och, dziekuje, doktorze Savitch - zaszczebiotata.

- Gdzie twQj ciety jezyk, mata? - odrzekt potglosem.

Delia usmiechneta si¢ skromnie 1 wypita malenki - jak to dama - tyczek
piwa. Pokaze Tylerowi

Savitchowi, ze gdy chce, potrafi si¢ zachowac jak kobieta z klasa.

- Przyjechatem do Bostonu, zeby znalez¢ kobiete na tyle wyytrwata, by
zechciata wyj$¢ za maz. -

Odpowiadajac na pytanie dziadka, Ty prowokacyjnie u§miechnat si¢ do
Delii.

Sir Patrick znow uniost brwi, a gniewne spojrzenie jego zieelonych oczu
spoczelo na zarumienionej twarzy dziewczyny. Nic jednak nie powiedziat.

- Przyjechatem tez po pastora dla naszego osiedla. Poza tym styszatem o
probach inokulacji ospy, dokonanych przez Cottona Mathera. Chcialem na
wlasne oczy zobaczy¢ wyniki tego ekssperymentu.

Sir Patrick skrzywit sig.

- Nie podoba mi si¢ ta historia z inokulacjami. Nie wolno nam ingerowac
w dzielo boze. Jesli Pan chee, by cztowiek zaapadal na ospe, widocznie tak
musi byc¢.

- Zmienitbys zdanie, gdybys sam zachorowal. Epidemia nie dotarta
jeszcze do Maine. Zamierzam przekona¢ mieszkancéw Merrymeeting 1
innych osad ...

- Merrymeeting-Smerrymeeting - starzec tupnat kapciem w podtoge. -
Nawet ta nazwa brzmi, jakby byta wymys$lona przez durnia’. Bezuzyteczny
dyplom lekarza to nie jedyne, co przywiozte$ z Edynburga. Zagustowates
tam w kosztownych przedmiotach i kosztownych kobietach. Nie widze cig¢ w
chacie z sosnowych bali, odmrazajacego sobie tylek podczas zimowych nocy,
1 bez kobiety, ktora grzataby ci 16zko. Chyba ze znalaztthy$ sobie jakas$
squaw ... - Sir Patrick urwat 1 spojrzat na Delig.

Us$miechneta si¢ don tak stodko, ze zamrugal zmieszany.



Ty nie zwracat na nich uwagi. Usiadl na krzesle naprzeciw

Delii 1 zalozyt noge na noge. Widac byto, ze z trudem zachowuje spokdyj:
kolysal stopa, bebnil palcami po stole.

- Przez dwa lata udawato mi si¢ zy¢ tam catkiem zno$nie ~powiedziat. - |
jesli martwig ci¢; moje kosztowne upodobania ... Jestem jedynym lekarzem
migdzy Wells a Port Royal 1 za swoje ustugi otrzymuje przyzwoite
wynagrodzenie.

- Przyzwoite wynagrodzenie, powiadasz? Dobre sobie! - Sir Patrick
klasnal w dlonie. - Czy w tym swoim zapomnianym przez Boga osiedlu
zyjesz tak jak ja tutaj? No, sam powiedz.

Ty podniost si¢ z krzesta.

- Nie chee zy¢ jak ty. Zwlaszcza kosztem ludzkich nieszczgs¢. Przez
chwile sir Patrick wodzit

wzrokiem za przechadzajacym

si¢ po pokoju wnukiem. Delia miata wrazenie, ze w jego twardych oczach
dostrzega cos na ksztalt rozpaczy.

- Postuchaj, Ty. Pozwolitem ci si¢ wyszumie¢ 1 datem ci czas, bys si¢
nacieszyt dziczg. Ale nie staj¢ si¢ coraz mtodszy, totez zamierzam potozy¢
kres tym idiotyzmom. Od dzisiaj przejmujesz nadzor nad kompanig.
Potrzebuje cie. Mam tylko ciebie, a zresztg jestes mi co$ winien, chlopcze.

Ty spojrzat na dziadka z twarza pociemniatg od gniewu.

- Niczego nie jestem ci winien! Skad, na Boga, przyszto ci do glowy, ze
zgodze si¢ choc¢by jedna stope postawi¢ na nabrzezu Graham Shipping? Nie
rozumiesz, ze gardze tym, co robisz?

Sir Patrick wyprostowat sie, w jego oczach zapalit sie gniew. - Smiesz
mnie krytykowac? Kiedy znalaztem ci¢ przed dzie—sigcioma laty, byles
nagim, bezboznym dzikusem, niczym wigcej. - [ zwracajac si¢ do Delii,
stuchajacej tego wszystkiego z szeroko rozwartymi oczyma, dodat: - Tak, nie
byt lepszy od

pierwszego z brzegu niewolnika! .

- To kltamstwo, 1 dobrze o tym wiesz - wycedzit Ty przez zacis$nigte zgby.
- Musiate$s mnie sitg sprowadzi¢ do swego Swiata. Miatem swoje zycie,
rodzing ...

- O tak, poczciwe byty z nich ludziska - drwigco odparl starzec. Znow
zwrocil si¢ do Delii, jakby to ona byta osoba, ktorg chceiat przekonac. - Miat
ledwie szesnascie lat, kiedy go znalazlem, a juz uzbierat

kolekcje skalpéw. Uprowadzili go jako szescioletniego chtopca i uczynili



jednym z nich, zrobili zen

krwiozerczego dzikusa 1 zabili ... zabili ...

Oczy sir Patricka wypehily si¢ nagle tzami. Spojrzat na obraz wiszacy
nad jego gtowa. Byl to portret mtodej kobiety o eterycznym wygladzie,
stojacej z rgka na oparciu krzesta, jakby potrze—bowata wsparcia. Jej
niebywale jasne wlosy wygladaty niemal jak siwe, a niebieskie oczy miaty
barwe morza o zmierzchu.

Oczy Tylera, identycznej barwy, rowniez spoczety na portrecie.

Delia spostrzegla, ze gniew stopniowo go opuszcza. Westchnat cigzko i
przesunat dtonig po czole.

_ Tyle razy ci méwitem ... Oni jej nie zabili. Umarta w potogu.

_ Ale najpierw zostata zgwatcona przez jednego z twoich dzikich
Abenakowl

_ On byt jej megzem.

_ Jej maz zostal zamordowany!

Sir Patrick zblizyl si¢ do wnuka 1 stangt naprzeciw niego.

Kiedys$ musieli by¢ rownego wzrostu - pomyslata Delia - cho¢ teraz wiek
zgarbil juz plecy starca.

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem, ale sir Patrickowi nie udato si¢
zmusi¢ Tylera do spuszczenia oczu.

_Jak mozesz zy¢ w miejscu, gdzie si¢ to wszystko stato? Gdzie sg oni _
powiedziat starzec wyraznie blagalnym tonem.

Ty przetknat §linge

_ Sagadahoc jest moim domem. Wracam tam.

Sir Patrick zamrugat i 1za sptyneta mu po policzku.

_ Myslatem, ze zrobi¢ z ciebie Anglika. Dalem ci wyksztal—cenie,
nauczytem ci¢ ubierac si¢ 1 mowic jak dzentelmen, ale nigdy nie dotartem do
twojego serca. Nie, w sercu nadal jeste$ jednym z nich.

Nadal jeste$ dzikim Abenakiem.

_ Nie wiem ... sam juz nie wiem, kim jestem - szepnat Ty.

Jego oczy wyrazaty cierpienie udreczonej ponad miare duszy. Starzec byl
jednak zbyt urazony i zty, by to dostrzec.

1dzZ precz rzucit ochryple. - Wracaj do swoich ukochanych dzikusow.
Nigdy wiecej nie chce cie widzied.

Tysigc pytan cisne¢to si¢ Delii na usta, kiedy wracali do zajazdu “Pod
Czerwonym Smokiem”.

Wigkszos$¢ z nich dotyczyta polu—jacych na skalpy dzikich Indian i



odlegtosci ich siedzib od Mer—rymeeting. Ale posepny wyraz twarzy Tylera
sprawil, ze nie odwazyla si¢ zapyta¢ o cokolwiek.

Gdy dojechali, Ty bez stowa wyskoczyt z powozu 1 znikngt w drzwiach
zajazdu. Chciata pdj$¢ za nim, ale poniewaz jej o to

nie poprosit, postanowita zaczeka¢ przed pobliskim sklepem
szmuklerskim. Widziata, jak stajenny z zajazdu wchodzi do stajni i
wyprowadza stamtad dziarskiego klusaka rasy Narragansett i drugiego,
ciezszego konia z siodlem do jukéw. Domyslita sie, ze Ty szykuje si¢ do
wyjazdu, 1 zadrzata, przejeta naglym dreszczem.

Drzwi zajazdu otworzyly si¢ 1 ukazat si¢ portier, zgiety pod cigzarem
trzech wypchanych skorzanych toreb, ktore umiescil na grzbiecie jucznego
konia. Po chwili z zajazdu wyszedt Ty.

Delia ledwo go poznata. Zniknat elegancki dzentelmen, a w je—go
miejsce pojawil si¢ traper w wytartych spodniach z koztowej skory 1
mysliwskiej bluzie z grubego, farbowanego na brgzowo sukna, ozdobionej
fredzlami u ramion 1 wzdluz rekawdéw. W dlto—ni trzymat pensylwanska
skatkowke, a u wyszywanego pacior—kami bandoletu zawiesit rog z prochem,
woreczek z kulami 1 in—dianski topor. Tylko szyte na miarg¢ buty
przypominaly o jego niedawnej elegancji.

Ponury, ze $ciggnigta twarza, robil wrazenie niebezpiecznego zabijaki.
Wygladat na czowieka, ktory rzeczywiscie mogt si¢ czué szczesliwy w
puszczy, nawet wsrod dzikuséw. Delia pomyslata, ze gdyby

dziadek zobaczyt go w tej chwili, zrozumiatby, iz jego rachuby sa
catkowicie mylne.

Ty wsunat strzelbg w olstro przy siodle, ujat wodze jucznego konia 1
dosiadt ktusaka. W tym momencie Delia uswiadomita sobie, ze zamierza
odjechac bez nie;.

Zarzucita worek na ramig¢ 1 pobiegta ulicg, wotajac: - Ty, zaczekaj!
Zaczekaj na mnie!

Zawrocit konia. Miat taki wyraz twarzy, ze Delia od razu domyslita si¢
prawdy - po prostu zupelnie o niej zapomniat.

- Delia ... - Rysy jego twarzy zmigkty, zdotat si¢ nawet u—$miechnac. -
Pdzniej znajdziemy dla ciebie konia. Na razie po—jedziesz ze mna.

Delia ani drgneta. Stata na srodku ulicy 1 wpatrywata si¢ w Ty—lera. Juz
by chyba wolala, zeby o nie zapomniat. Jak mogt ja tak potraktowac? Ale tez,
co ona dla niego znaczyta? Byla tylko zrodtem klopotdéw, paczka, ktorg
dostarcza si¢ na miejsce prze—znaczenia 1 wyrzuca z pamieci.



- Rusz sig, Delio - zniecierpliwil si¢ Ty. - Wielebny 1 jego zona juz od
godziny czekaja na nas na btoniach miejskich.

Ostroznie zblizyla si¢ do konia.

- Nie umiem jezdzi¢ wierzchem.

- Nie pora teraz na nauke - warknal. - Po prostu podaj mi reke, postaw
prawa noge¢ na mojej stopie, a lewa przerzu¢ przez zad konia.

Zrobita, jak rozkazal, 1 chwile p6zniej z rozmachem wylagdo—wata na
konskim karku. Sier§¢ zwierzecia nieprzyjemnie draznita jej nagie uda,
spddnica podciagneta sie az do kolan, ale nie miata czasu o tym mysle¢, bo
Ty puscit konia w szybki trucht. Sthumita okrzyk strachu 1 kurczowo objeta
go w pasie; dtonie splotta na jego brzuchu, a policzek przytulita do ramienia.

Blonia miejskie nie byly daleko. Delia nie miata nawet czasu, by
nacieszy¢ si¢ bliskoscig Tylera, bliskoscig tak intymng, ze czuta cieplo jego
ciata 1 styszata bicie serca, gdy juz skrecili w Common Street 1 oto mieli
przed sobg blonia - rozlegte, btotmiste pastwisko, na ktorym pasty si¢ stada
kréw 1 wotow. Na skraju btonia czekatl zaprzezony w pare wotow woz,
zaladowany meblami 1 skrzyniami. Na wozie siedziala mloda kobieta, jej
towarzysz przechadzat si¢ wokot zaprzegu, nerwowo popatrujac w kierunku
ulicy.

Ty podniost dton w gescie pozdrowienia. Kiedy zblizyli si¢ do wozu,
zsunat si¢ z siodta, tak ze pozbawiona oparcia Delia poleciataby w btoto,
gdyby nie przytrzymat jej za ramie.

- Witam, pastorze Hooker - rzekt. Puscit ramie Delii 1 uscisnagt dton
mtodzienca. - Przepraszam za spdznienie.

Wielebny Hooker mial niewiele ponad dwadziescia lat. Byl szczupty, a
jego pociagta, ascetyczna twarz nadawata mu wyglad urodzonego
duchownego. Nosil pospolite czarne ubranie 1 czarny kapelusz z szerokim
rondem 1 niska okragla gtowka. Nawet hals z—tuk miat czarny.

Us$miechnat si¢ do Tylera, a potem spojrzenie jego niebieskich, powaznie
patrzacych oczu spoczeto na Delii. Do niej takze si¢ usmiechnal, ale uSmiech
szybko zniknat z jego twarzy, gdy spo—strzegl, jak ngdznie jest odziana.

- Jestem Delia - oznajmita. - Zdaje si¢, ze wszyscy tutaj jedziemy do
Merrymeeting.

Pastor wygladat na zaskoczonego.

- Ee ... ja ... jestem Caleb - rzekl, wykonujac nerwowe ruchy dtomi.
Chrzaknat 1 odwrdcil si¢ do Tylera. Zwracajac si¢ do niego, mowit juz jak
prawdziwy kaznodzieja - niskim, melodyj-wozu.



Doktorze Savitch, chcialbym przedstawi¢ pana mojej zonie, EJi—zabeth.

Delia z ciekawoscig Spojrzata na zong mtodego pastora. Dtuga, tabedzia
szyja, mlecznobiala cera, dziecigce, cho¢ doskonale re—gularne rysy 1 usta o
uniesionych kacikach, przywodzace na mysl ptatki irysa - oto co w tej
kobiecie przede wszystkim rzucalo si¢ w oczy. Ona takze byta ubrana na
czarno, jesli nie liczy¢ biatego kolnierzyka 1 mankietow, wystajacych spod
plaszcza. Nie—mal calg jej glowe okrywat kaptur, usztywniony z przodu
wikli-nowg obreczg. Opadajace na czoto pojedyncze kosmyki

wlosow byly niezwykle jasne, niemal biate. Na kolanach trzymata
opra—wiong w cielgcg skorg Biblig z poztacanym zatrzaskiem.

- Lizzie, to jest ten poczciwy doktor, o ktorym ci opowiada—tem -
powiedziat wielebny Hooker gtosem, w ktérym brzmiato niewatpliwe szczere
uCZucie, jakie zywit do Swojej zony. Masz wiec przed sobg cztowieka,
ktory zawiezie nas do Merrymeeting. A to jest... ee ... Delia.

Spojrzenie szarych oczu dziewczyny, szarych jak niebo przed Switem,
przeslizneto si¢ po Tylerze 1 Delii 1 wrocito do trzymanej na kolanach Biblii.
- Mito mi pana pOzna¢, doktorze Savitch powiedziata ta—~godnym,

melodyjnym glosem.

Ty milczal. I wiasnie to jego dziwne milczenie kazato Delii odwrdcic¢
wzrok od miodej kobiety.

Spojrzata na twarz Tylera 1 nagle poczuta si¢ tak, jakby za chwilg miato je
peknac serce.

Bo Tyler Savitch patrzyl na Zong¢ pastora z wyrazem najwyz—szego
zachwytu w oczach.



Przeprawili si¢ promem przez Charles River, dzielagc poklad ze stosem
barylek z rumem 1 stadkiem wnieboglosy beczacych kéz. Elizabeth Hooker,
ze strachu przed rzeka albo przed kozami, czy moze przed jednym i drugim,
kurczowo uczepita Si¢ wozu 1 zamkneta oczy. Ty krzatat si¢ wokot niej,
meski 1 opiekunczy.

Widok tej pary sprawial Delii nieznos$ny bol. Jakze nienasycone jest
ludzkie serce - dumata, jeszcze wczoraj chceiala jedynie by¢ blisko niego,
widzie¢ jego twarz. A teraz juz jej to nie wystar—czalo.

Chciata czegos, czego nie mogla dostac.

Uznata, ze tatwiej to zniesie, jesli nie bedzie widziata tych dwojga, 1
poszta na rufg todzi. Przez chwile patrzyta na oddalajacy si¢ brzeg, na to
wszystko, co odtad miato by¢ tylko wspomnie—niem - wieze bostonskich
zbordw, nabrzeza portu, migocgcy w stoncu miedziany dach latarni morskie;
na Beacon Island ... Wcale nie bylo jej smutno, ze odjezdza, to tylko stonce
swiecito tak mocno, az oczy zaszly jej zami.

Och, tatku ...

Kiedy wieczorem wrécita do domu, okazalo sig, ze tatko nie $pi, pijany
do nieprzytomnosci, tylko pewnie urzeduje w jakims szynku, bo w domu go
nie byto. Nie mogta si¢ z nim pozegnac, ale to pewnie i lepiej. I tak nie
przestalby pi¢, a jeszcze mdgt rzucic€ si¢ na nig z pigsciami.

Dopiero kiedy wytrzezwieje, zacznie za nig teskni¢. Nie bedzie nawet
pamigetat, ze dostat od niej po gtowie stupkiem z balustrady. Obejdzie
nabrzeza, bedzie jej szukal, martwit sie, az w koncu zrozumie, ze odeszla na
dobre. Bo jej tato wcale nie byt ghupi, przynajmniej na trzezwo. I wtedy si¢
poplacze, jak zawsze, kiedy jest mu smutno 1 cigzko na sercu.

Delia poczula, ze ogarnia jg wstyd i poczucie winy. Po przy—jezdzie do
Merrymeeting musi kogo$ poprosi¢, by pomogt jej napisac list, zeby tato
dowiedzial sig, 1z nic jej nie grozi. Przy—najmniej nie bedzie si¢ martwit.
Biedny tatko ... Kto si¢ nim teraz zajmie?

I na kim bedzie mogl wyladowac ztos¢, kiedy trunek zamaci mu w
glowie?

Zamkneta oczy 1 wywotala z pamigci obraz ojcowskiej twarzy. Ale to nie
byt ten tato, ktorego widywata ostatnio, lecz mgliste wspomnienie ojca z



czasow, gdy wydawat jej si¢ kims$ na ksztatt boga -

wysoki, silny, wspaniaty. Stali na krancu pirsu, tylko ona 1 tatko, 1 on
pokazywat jej statki .wplywajace do portu. Pamigtata dotyk jego duzej, silne;j
dtoni 1 podniecenie na widok owych tajemniczych skrzydlatych todzi. Jakiz
ogromny 1 wspanialy wy—dawat jej si¢ wowczas §wiat! A jednoczesnie czuta
si¢ catkowicie bezpieczna, bo byt z nig tatko, ktory nie pozwolitby zrobic jej
krzywdy. Zadarta g/owe 1 spojrzata na niego, a on u§miechnat si¢ 1
powiedzial: “Kocham ci¢, myszko ... *

Ale potem umarta marna 1 bog przeistoczyt si¢ w potwora.

- Czy ma pani rodzing w Mcrrymeeting?

Delia odwrdcita si¢ 1 napotkata spojrzenie wielebnego Caleba Hookera.
Us$miechnat si¢ do niej i

wtedy zauwazyla, ze jego przednie zeby zachodzg odrobing na siebie.
Nawet jej si¢ to podobato, a w kazdym razie czynito go bardziej ludzkim.

- Jade do Maine, zeby wyjs$¢ za pewnego wdowca 1 zosta¢ matka jego
dwu corek - odparta, uSmiechem odpowiadajac na jego usmiech.

- Rozumiem - mruknal, ale nie wygladalo na to, Ze istotnie rozumie.

Przez chwile spogladali na siebie w milczeniu, by nagle, jak na komendeg,
odwrdcié sie ku przodowi promu. Zona pastora nadal siedziata na kozle
wozu. Obok stat Tyler Savitch i co$ do niej mowit.

Chyba co$ zabawnego, bo zasmiata si¢ 1 na krotkg chwilg oderwata wzrok
od Biblii.

- Moja zona ... bardzo si¢ bata podrozy do dzikich okolic _ odezwat si¢
Caleb. - Najbardziej lubi siedzie¢ przy kominku ze swoim kotowrotkiem.
Wtedy czuje si¢ szczesliwa. Jest naprawde dobrg przadka 1 tkaczka. - Zdjat
kapelusz 1 przeczesat palcami wtosy barwy morskich wodorostow. - Ta
podroz bedzie dla niej ciezkg proba. Ale kiedy juz urzadzimy si¢ na plebanii
w Merry—meeting, poczuje si¢ lepiej - zakonczyt takim tonem, jakby sam
siebie probowat przekonac, ze tak wtasnie bedzie.

Delia usmiechneta si¢ pocieszajaco.

- O tak, na pewno.

Po chwili milczenia zapytat:

- Przytaczy si¢ pani do naszej kongregacji?

- No c6z ... - zaczerwienila si¢ 1 spuscita wzrok na bose stopy, wystajace
spod wystrzepionej spodnicy.

- Prawde mowigc, nigdy nie bytam za bardzo religijna.

Kto$ zasmiat si¢ cicho za ich plecami. Odwrocili si¢ pospiesz—nie. O krok



od nich stat Tyler Savitch 1 przygladat im si¢ oczyma barwy wody w rzece za
jego plecami. Kciuki zatknal za pasek spodni, trojgraniasty kapelusz zsunat
na tyt glowy. Wiatr rozchylal poty mysliwskiej bluzy, odstaniajac
muskularng piers. Wygladat tak wspaniale, ze Delia poczuta w piersi bolesne
uktucie.

_ Obawiam sig, pastorze, iz nie znajdzie pan w Maine zbyt wielu
swietych - powiedziat Ty z ironicznym usmieszkiem. Naj—widoczniej
rozmowa z Elizabeth Hooker przywrocita mu dobry humor. Ale Delia czuta
si¢ nieszczesliwa; to ona chceiata by¢ przyczyng usmiechu, ktéry rozjasniat
jego twarz.

_ Przeciez powiedziano mi, ze jestem tam potrzebny - za—oponowat
pastor. Nie zauwazyt smutku, jaki pojawil si¢ w oczach Delii. Ty nawet nie
raczyl na nig spojrzec.

_ Prawo kolonii Massachusetts stanowi, ze osada, w ktorej nie ma
kosciota 1 szkoty, nie zostanie uznana za miasto. Niestety aktualny stan kasy
naszej wspolnoty nie pozwolit nam na za—trudnienie jednoczes$nie pastora 1
nauczyciela. PrzeprowadziliSmy gltosowanie i zwolennicy pastora wygrali
dwoma glosami. - Ty wypchnat jezykiem policzek 1 odwrocit gtowe, udajac,
ze przy—glada si¢ rzece. -

Oczywiscie znalezli si¢ tacy, ktorzy twierdzili, ze wyniki gtlosowania
zostaly sfatszowane.

Ku zdziwieniu Delii pastor wybuchngt §miechem. Pomyslata, ze to
dobrze, gdy taki powaznie myslacy cztowiek umie si¢ z siebie smiac. I
cieszyla si¢, ze bedzie przy niej podczas dtugiej podrozy do Merrymeeting, a
1 pozniej takze. Tak, zwlaszcza pdz—niej. Bo Caleb Hooker nalezat do tego
rzadkiego gatunku mez—czyzn, z ktérymi kobieta moze si¢ po prostu
zaprzyjazni¢. A Delia McQuaid miata przeczucie, ze bedzie potrzebowata
przyjaciela.

Przeprawa dobiegta konca. Teraz mieli wyruszy¢ szlakiem po—cztowym,
kierujac si¢ na potnocny wschod. I wtedy doszto do pierwszej w tej podrozy
ktotni pomiedzy Tylerem a Delig. A przy—czyng byt kon.

- Nie jade z toba na tym zwierzaku - oznajmita dziewczyna w chwili, gdy
Ty miat j3 wsadzi¢ na siodto.

Powiedziata to tak, jakby po prostu bala si¢ jazdy konnej. Ale w gruncie
rzeczy chodzito o Tylera, a doktadniej o to, co czula, znalazlszy sie tak blisko
niego. Wiedziata, ze nie zniesie wielogodzinnej jazdy z r¢—kami na jego
brzuchu i z policzkiem na jego plecach, kiedy on co chwile bedzie zerkat ku



pani Hooker.

- Co wigc zamierzasz? I8¢ na piechote do Merrymeeting? —Ty nawet nie
probowat ukry¢ rozdraznienia.

A zeby$ wiedzial! - odpalita. - Przeciez nie polecg tam na skrzydtach!

- Do licha! - wrzasnat, zapominajac o obecnosci pastora 1 je—go zony. -
Badzze rozsadna! Przy pierwszej okazji kupig ci konia, ale na razie ...

- Juz ci mowitam, Tylerze Savitch. Niczego od ciebie nie chcg.

- Niczego, powiadasz? A jak myslisz, kto bedzie placit za twoje
wyzywienie 1 miejsce do spania podczas tej matej wy—cieczki?

Zaczerwienila sig, ale wyraz hardego uporu nie opuscit jej twarzy.

- Nie jestem glupia, Tylerze Savitch. Wiem, ze w drodze do Maine muszg¢
cos jes¢, ale zamierzam zwroci¢ ci wszystko, co na mnie wydasz. - Ty unidst
brwi, co naturalnie dodatkowo zirytowato Delig. -

Tak czy inaczej, nie wsigdg na tego przekle—tego konia ani zresztg na
zadnego innego konia, osta czy muta, jesli to ty za niego zaptacisz!

Ty nie mogt si¢ nie rozesmiac.

- Jezu, co ci¢ znoéw ugryzto, ze wsciekasz si¢ jak raniony skunks?

Delia odwrdcita si¢ na pigcie 1 ruszyta droga przed siebie.

W mysli obrzucata Tylera naj gorszymi wyzwiskami, jakie przy—szty jej
do glowy.

- Zaczekaj, Delio! - zawolat za nig Caleb Hooker. Chyba znajdzie si¢
dla ciebie miejsce u nas. To znaczy ... no wiesz, do Maine jest do$¢ daleko.

Delia przystaneta 1 spojrzata najpierw na Elizabeth Hooker, ktéra
wpatrywala si¢ w meza z przerazeniem w oczach, a nast¢p—nie na woz, do
granic mozliwosci wytadowany meblami, skrzy—niami i tobotami. Na
Szczycie tej gory dObytku staty dwa rézne kotowrotki - jeden do welny,
drugi do Inu. Nie, na tym wozie nie bylo dla niej miejsca, nawet na zatylniku,
nawet gdyby pa—storowa zgodzita si¢ podrézowac¢ w tak podlym
towarzystwie.

Delia usmiechneta si¢ do Caleba i Pokrecita glowa.

- Dziekuje za dobre checi, pastorze, ale nie Skorzystam.

- Jesli tak zdecydowatas ...

- A teraz, skoro wszystko jest juz jasne, moze bysSmy ruszyli?- rzekt
oschle Ty. - Chciatbym si¢ znalez¢ w Merrymeeting przed pierwszymi
Sniegami.

Caleb rzucit Delii przepraszajace spojrzenie i pospiesznie wgramolit si¢
na koziot wozu. Juz siggal po oscien, kiedy ode—zwala si¢ Elizabeth:



- Calebie, czy nie powiniene§ zmowi¢ modlitwy, zanim wy—ruszymy?

- Och ... tak, oczywiscie. - Pastor sktonit glowe na piersi. “Niech Twoja
wola, o Panie, prowadzi nas w tej podrozy, ktorg odbywamy w stuzbie
imienia Jehowy. Amen. - Skonczyl, pod—nidst glowe 1 usmiechnat si¢
szeroko do Tylera.

Nastepnie szturchnat oscieniem prowadzacego wotu, woz za—skrzypial 1
potoczyt si¢ z turkotem. Tak oto zaczeta si¢ ich podr6z do Merrymeeting,
Sagadahoc Territory, Maine.

Jechali wolno. Droga zaros$ni¢ta byta zielskiem, pelna dziur 1 wybojow.
Musieli si¢ czgsto zatrzymywac 1 otwiera¢ bramy w ptotach, jako ze szlak
biegt czesto przez farmerskie pastwiska. Delia szta obok zaprzggu pastora.
Odpowiadato jej towarzystwo statecznych, masywnych rudych wotow.

Jakby udzielat jej si¢ ich spokoj. Jazda na koniu z Tylerem na pewno
kosztowataby ja3 mnostwo nerwow.

Ty byt wyraznie zniecierpliwiony. Ktusak chyba wyczuwat nastréj
jezdzca, bo tanczyt po catej szerokosci drogi, strzygt uszami i nerwowo
wymachiwat ogonem. Delia zastanawiala si¢, skad u Tylera ten wieczny
niepokoj, to wewnetrzne rozedrganie. Pewnie mialo to zwigzek z przezyciami
w dziecinstwie. Coz, jesli cztowiek spedzit dziesiec¢ lat wsrdd dzikich, a
potem wrocit do cywilizacji 1

zostal wychowany na angielskiego dzentelmena, moze si¢ czu¢ troche
dziwnie. By¢ moze zostalo w.

nim co$ z dzikusa i ta czg$¢ jego osoby pozostawata w konflikcie z
Ty—lerem Savitchem - lekarzem i dzentelmenem.

Czas biegl niepostrzezenie. Mijali pojedyncze farmy 1 mate,
kilkuzagrodowe wioski. Wokot zielenity si¢ sady i1 pola, ogro—dzone
murkami z polnego kamienia. Swiezo zasiana kukurydza dopiero wysuwata z
ziemi spiczaste kietki. W pewnej chwili De—lia spostrzegta grupke dziewczat
zajetych suszeniem Inu. Zama—chata do nich reka, a one odpowiedziaty na jej
pozdrowienie. Ogarneta ja wowczas taka beztroska i rado$¢, ze rozeSmiata si¢
w glos. Ale gdy obejrzata si¢ na Tylera i zobaczyta, ze przyglada jej si¢ z
marsowg ming, szybko umilkta.

Ani chybi prawdziwe damy nie uzewnetrzniajg swoich uczu¢ w tak
prostacki sposob. Delia postanowila, ze bedzie si¢ bardziej pilnowac.

Pod wieczor wjechali na stone bagna, gdzie zaatakowaty ich chmary
wielkich niebieskich much.

Niestychanie natarczywe, spragnione ludzkiej 1 bydlecej krwi, kasaty



dotkliwie. Delia pré—bowata odganiac¢ je od woldéw galezig, ale nie na wiele
si¢ to zdato. Takze szyja konia Tylera wkrotce spuchta od ukgszen
krwiozerczych owadow.

Na skraju bagien droga nieco si¢ rozszerzyta i niecbawem znalezli si¢ w
niewielkiej wiosce. Ty oznajmil, ze zatrzymajg si¢ tu na noc, zwlaszcza ze
taka natarczywoS¢é much zapowiada burze. Jutro pewnie bedzie padato, ale
deszcz powinien sploszy¢ owady.

Wioska przedstawiata zatosny widok. Byla tak mata, ze datoby si¢
splung¢ z jednego jej kranca na drugi. Domu modlitwy nie wyposazono w naj
ne¢dzniejszg nawet dzwonnice, a miano wios—kowych btoni nosit tutaj
btotnisty wybieg, na ktorym pasto si¢ kilka mizernych krow. Ostatnim
budynkiem we wsi byta jedyna w okolicy gospoda. Zamiast szyldu nad
drzwiami wisiata stara kotwica, umocowana kawatkiem zardzewiatego
tancucha. Z bli—ska czuto si¢ dolatujacy od strony podwoérza odédr chlewu i
wy—chodka.

Pojawit si¢ gospodarz. Wyszedt przed drzwi, drapigc si¢ pod pacha, z
ustami wypchanymi tytoniem do zucia. Mial na sobie wystrzepione wetniane
portki 1 “wiejskie sztylpy” co$ w rodzaju cholewek z kawalkow starego
koca, zwigzanych w kostkach 1 pod kolanami. Za karczmarzem wykustykat
na podjazd przerazliwie chudy pies 1 potozyt si¢ u stdp pana.

Karczmarz skingt kudtatg glowa 1 z trudem poruszajac jezykiem w
wypchanych tytoniem ustach, wybeltkotat:

- Sie macie, ludziska.

Ty zsiadl z konia.

- Och, calkiem niezle. Otwarte?

- Tak jest, pszepana. Witam w karczmie “Pod Btekitng Kotwicg”. -
Taksujacym spojrzeniem obrzucit

gosci, probujac od—gadna¢ pojemnos¢ ich sakiewek. - To bedzie ...
cztery szylingi za nocleg z kolacja 1 dwa szylingi za bydleta.

Ty zazadat soli 1 cieptej wody do natarcia szyi klusaka. Hoo—kerowie
zsiedli z wozu. Elizabeth wygladata na bardzo wyczerpang i zaraz weszta do
gospody. Delia zamierzata p6js$¢ za nig, ale Ty potozyt jej reke na ramieniu 1
spojrzawszy wymownie na podrapane i posiniaczone stopy dziewczyny,
rzucit:

- Pozwdl, ze najpierw zajme si¢ twoimi nogami.

- Sama potrafi¢ o siebie zadba¢, dzigkuje.

Zacisnat usta 1 westchnal gieboko. Wida¢ byto, ze stara si¢ pows$ciggnac



gniew. Nie chciata go ztosci¢, wcale jg to nie bawilo. Obawiata si¢ jednak, ze
jesli bedzie dla niego zbyt mita, przejrzy jej gre, zorientuje sig, ze to on jest
tym magnesem, ktory przyciaga ja do Merrymeeting. Moze zaczalby si¢
wtedy nad nig litowac, moze uznatby jej marzenia za ghlupie ... Wszystko
jedno, nie znios—taby ani jednego, ani drugiego.

- W kazdym razie musisz przyzna¢, ze niestusznie si¢ ze mng spieratas.
Jutro jedziesz na moim koniu

- oznajmit Ty.

- Niczego takiego nie powiedziatam.

Zamiast si¢ rozztosci¢ pogtaskat ja po policzku. Nie mogta opanowac
drzenia pod delikatnym dotknigciem jego palcow. Usmiechnat sig, a ona
poczuta, ze chce jej si¢ ptakac.

- O co chodzi, mata? - spytal niespodziewanie tagodnym gltosem. - Czym
si¢ denerwujesz?

- Zostaw mnie w spokoju!

Zakrecita sie jak fryga i wpadta do gospody, trzasngwszy za sobg
drzwiami z takg sitg, ze omal nie wypadly z zawiasow. Ty zostal na
podjezdzie 1 przez dtuzsza chwile nie ruszal si¢ z miej—sca. Miotaly nim
sprzeczne uczucia. Miat ochote ztapa¢ dziew—czyne za kark 1 wbic jej troche
rozumu do glowy, a jednoczesnie kusito go, by obsypac pocalunkami te
nadgsang twarzyczke, pie—$ci¢ owe wysokie piersi, az zacznie si¢ wi¢ w jego
ramionach. Oczywiscie nie zrobil ani jednego, ani drugiego, tylko pomogt
Calebowi wyprzegac woty, ale jeszcze dtugo mamrotat co§ pod nosem na
temat kobiet, konskich much 1 innych nieznosnych stworzen.

W godzing pozniej siedzieli we czworo przy rozklekotanym stole z
surowych desek, a niechlujna postugaczka rozstawiata przed nimi drewniane
talerze z rozgotowang na papke kukury—dziang kaszg 1 kubki z rumem.

- Boziu kochana, jestem gtodna jak wszyscy diabl i! - zawolata Delia,
czujac, ze na widok jadta zaczyna jej burcze¢ w brzuchu.

Spojrzata po obecnych. Elizabeth wygladata na wstrzasnieta, Ty robit
grozne miny, tylko pastor si¢ Smiat.

- Nie mozesz by¢ gltodniejsza ode mnie.

Delia zawtérowata mu $miechem. Nabrata kopiastg tyzke kaszy wtasnie
niosta jg do ust, kiedy wielebny Hooker rzekt:

- Natchnij nas wdzig¢cznoscia, o Panie, za wszystkie Twoje dary.

Delia miata ochote zapasc¢ si¢ pod ziemie, jej tyzka z gtosnym klekotem
wyladowata na powr6t w talerzu. Spuscita z szacun—kiem wzrok, zastanawiaj



c si¢, czy ktos zauwazyt jej gafe. Zerkneta spod opuSzczonych powiek 1
stwierdzita, ze Ty, oczywiscie, za—uwazyl. Zmarszczyt brwi 1 rzucit Delii
takie spojrzenie, iz skulita si¢ na tawie, uderzajac kolanami o blat stotu.
Stojacy przed nig kubek rumu przewrécit sig, a jego zawartos¢ chlusneta na
stot 1 kolana Tylera.

- Do dia ... - Ty zerwat si¢ na rowne nogi i jat wyciera¢ serwetka
poplamione spodnie. Spostrzegt, ze Caleb usmiecha si¢, rozbawiony, 1
rumieniec zaklopotania wyptynat na jego twarz.

Usiadl, nachylit si¢ ku Delii 1 warknat jej prosto w twarz:

- Nie zapomng ci tego, mala.

- Nie chcialam, Ty. Naprawde.

- Diabta tam, nie chciatas.

Delia wlepita wzrok w talerz. Zamierzata pokaza¢ Tylerowi, ze umie jes¢
jak prawdziwa dama: nie Smiac¢ si¢, nie mowi¢ z petnymi ustami, zu¢
starannie, zanim potknie ... Tymczasem jeszcze nie zaczela jese, a juz
narozrabiata. Spojrzata na Eliza—beth, ktora zrecznie operujac tyzka, pojadata
swoja kaszke, po kazdym kesie ocierajac serwetka kaciki ust.

Nigdy si¢ tego nie naucze - pomyslata z rozpacza Delia. Nigdy nie
opanuj¢ wszystkich tajnikow, jak by¢ prawdziwag dama, 1 Ty nigdy mnie nie
polubi. Bo 1 za co?

Czuta si¢ upokorzona 1 nieszczesliwa. Nietkniety talerz odsu—neta na
srodek stotu.

- Wiesz, kochanie, doktor Savitch ostrzegl mnie, ze by¢ moze w
Merrymeeting nikt nas nie oczekuje -

rzekt Caleb Hooker do zony, gdy positek dobiegt konca.

Delia z udreka w sercu patrzyla, jak Ty §le pastorowej cza—rujacy
usmiech.

- Och, nie ma obawy, pani Hooker, na pewno zostaniecie mile przyjeci.
Chciatem tylko powiedzie¢, ze

wielebny nie po—winien oczekiwac, 1z od razu uda mu si¢ zapedzi¢
wszystkich do domu modlitwy.

Nad niektérymi trzeba bedzie troche popra—cowac. Potowa mieszkancow
Maine to prosci traperzy, nieokrze—sani, lubiezni, dzicy.

Ku niesmakowi Delii Elizabeth zaczerwienita si¢ przy stowie “lubiezni”.

- Nazywamy ich leSnymi bestiami - ciggnat Ty. - Wiekszos$¢ z nich jest
kompletnie szalona.

Elizabeth spojrzata na Tylera wzrokiem matej dziewczynki.



Delii zrobito si¢ niedobrze, miata ochote beknac.

- A pan, doktorze Savitch? - odezwata si¢ Elizabeth. - Czy przytaczy si¢
pan do naszej kongregacji?

Delia byta ciekawa, jak Ty wybrnie z tej sytuacji, bo juz zdazyta si¢
zorientowac, ze nie nalezat do ludzi religijnych. Ura—towat go karczmarz,
ktory nagle zagadat zza szynkwasu:

- Taa, w Maine spotkacie od groma drapieznych bydlat.

- Jakich na przyktad? - spytata Delia, odwracajac si¢ od stotu.

- No, oczywiscie wilkow 1 panter. I niedzwiedzi. W lasach

Maine az si¢ roi od niedzwiedzi wielkich jak krowy. Ale nie brakuje
dwunoznych drapieznikow, takich jak piraci ...

- Piraci! - Delia spojrzata na Tylera wyraznie podekscytowana. -
Naprawdg¢ macie tam prawdziwych, jak si¢ patrzy piratdéw? Ojej, moze
natkniemy si¢ na jaki$ ukryty w ziemi skarb!

- Oni wolg si¢ nazywac korsarzami - odrzekt ze §miechem Ty. - I nie
zakopuja swoich tupow, ale je sprzedaja, pienigdze za$ przepuszczaja.

- A najgorsze drapiezne to Indyjany - ciggnat karczmarz, z uSmiechem
zadowolenia na brodatej twarzy.

Elizabeth Hooker wyprostowata si¢ gwaltownie, pobladta.

- Indianie? My$latam, Ze juz nie sa niebezpieczni. Ze podpi—sano z nimi
odpowiedni uktad. Calebie, mowites ...

- Jeszcze sig nie narodzit taki Indyjan, co by si¢ przejmowat jakims
uktadem - oznajmit karczmarz.

- Styszatam, ze kiedy ztapig jakiego$ nieszczg¢snika, nadzie—waja go na
zaostrzony pal 1 piekg na wolnym ogniu. Zupenie jak §wigteczng ges -
powiedziala Delia 1 zauwazyta, uSmiechajac si¢ w duchu, ze Elizabeth byta
blada jak ptotno.

- Ano, to $wigta prawda - przytaknat karczmarz, uszczegsliwiony takim
obrotem rozmowy. - Ale do pieczenia biorg si¢ dopiero pdzniej. Najpierw
robig z biedakiem takie nikczemne rzeczy ... Przypalaja go rozgrzanym
zelazem, odcinajg mu kawalki ciata ...

- I pozerajg je na jego oczach! - dokonczyta Delia.

Elizabeth zerwala si¢, przewracajac tawke, na ktorej siedziala,
przycisneta dlon do ust 1 wybiegta z baru. Po koslawych schodach wspieta si¢
na pigtro, gdzie miescily si¢ pokoje sypialne. Nad glowami pozostatych w
jadalni trzasnety drzwi.

Ty podnidst si¢ od stolu 1 Delia sadzita, ze pospieszy za pa—storowg. Ale



nie, ztapal Deli¢ za ramig, postawil na nogi 1 nim zdazyla zaprotestowac,
wyciggnal na. podworze.

Kiedy odwrdcit jg twarza do siebie, az si¢ skulita, tyle wsciek—tosci byto
w jego oczach. Potrzgsnat nig brutalnie.

- Powinienem zaprowadzi¢ ci¢ do drewutni i1 przyktadnie ztoi¢ ci skorg!

- Ja tylko po przyjacielsku gawedzitam sobie z karczmarzem. To nie moja
wina, ze twoja kochana Lizzie boi si¢ wlasnego cienia.

- Elizabeth Hooker jest wrazliwg mtoda kobieta, a ty nie jestes ghupia,
Delio. Wyczutas jej Igk 1 zerujesz na nim, powodowana ztosliwoscia,
podloscig albo sam nie wiem czym. Zachowujesz si¢ jak zepsuta smarkula.

Czy on ma zegarek zamiast serca? - pomyslata Delia. Nie widzi, co si¢ z
nig dzieje? Nie widzi, ze umiera z mitosci do niego, podczas gdy on traktuje
ja jak uprzykrzong much¢? Albo smarkulg?

Spuscita wzrok na ziemig.

- Przepraszam, Ty - szepng¢ta.

- To nie mnie powinnas przeprosi¢ - rzekt, puszczajac jej ramie.

- Przeprosze ja. P6Zniej. Ale moze i1 ty powinienes$ kogo$ prze—prosi¢. Na
przyklad pastora, za to, ze weszysz wokot jego zony jak rozptodowy buha;.

- Co! - warknagl Ty 1 nozdrza mu si¢ rozdety. Zupetie jak bykowi -
zauwazyta Delia. Roze$miataby si¢, gdyby nie byta tak bliska ptaczu.

- Myslates, ze nikt nie widzi, jak si¢ do niej kleisz, jak za—gladasz jej w
oczy. To doprawdy obrzydliwe

Chwycit ja za ramiona, przysungl twarz do jej twarzy 1 wy—cedzit:

- To sg mysli rodem z rynsztoka, Delio. Czy nie rozumiesz, ze me¢zczyzna
moze by¢ uprzejmy 1 przyjacielski, 1 nawet za—chwycac si¢ uroda kobiety,
wecale nie myslac o spaniu z nig?

- Nie zaprzeczysz, ze pozadasz zony pastora!

- A wlasnie ze zaprzecze.

Ale Delia nie stuchata. Wyrwata si¢ 1 pobiegla drogg wycho—dzaca z
miasta. L.zy zalewaty jej twarz, w gardle czula bolesny spazm.

Po chwili skregcita w las 1 wbiegta na stok wzgorza, porosnie—ty
swierkami 1 r6znego gatunku sosnami.

Przedwieczorne stonce z trudem przebijato si¢ przez sklepienie konarow.
Wokot pano—wata kojgca cisza, gruba warstwa opadtych z drzew igiet
thumita odgtos jej krokow. Zwolnita, ale nadal szta przed siebie, trzymajac si¢
jeleniej Sciezki.



Las byt pigkny. Twarz Delii obeschta z tez, ustapit cigzar w piersi. Z
zachwytem rozgladata si¢ dokota.

Dzieciot bebnil w pieh martwego drzewa, poszukujac robakow.
Jaskrawozotte motyle krazyty nad jej glowa, jakby zapraszaly do wspdlnej
zabawy. Miedzy paprociami czerwienity si¢ muchomory, stojace w rownych
szeregach, niczym zolnierze na paradzie.

W pewnym miejscu Sciezke przegradzato zwalone drzewo, po—zostatos¢
po niedawnej burzy.

Zawabhala si¢. Czy nie powinna juz wracac¢? Nie chciata, zeby Ty znow na
nig krzyczat. A poza tym las, cho¢ taki pigkny, byt tez siedliskiem
drapieznikow. Panter 1 niedzwiedzi. Wilkow ...

Cos zaszelescito w krzakach, serce podeszto jej do gardta. Odwroécita si¢ 1
wytezyla wzrok, ale niczego podejrzanego nie zauwazyta. Miata wszakze
wrazenie, iZ w ciggu ostatnich kilku minut las pociemnial. Tak, nalezato
wracac. Zdecydowanie nie miata ochoty znalez¢ si¢ w puszczy po zmierzchu.

Zawrocita 1 nadal trzymajac si¢ $ciczki, ruszyla tam, skad przy—szta.
Tylko ze kilkanascie krokow dalej sciezka si¢ rozwidlata —jedna jej odnoga
biegta w lewo, druga w prawo ...

Wybrala prawg, ale wnet zatrzymala si¢, zdezorientowana. Nie
dostrzegala tu niczego znajomego.

Chociaz nie, przeciwnie: wszystko wydawalo si¢ takie samo - wszedzie
takie same drze—wa 1 paprocie.

Jej wzrok przyciagneta kepa zottych kwiatow. Nawtocie. Byta pewna, ze
pamigetataby te plame ztota, doskonale widoczng na tle ciemnej zieleni
paproci.

Zrozumiata, ze pomylita Sciezki.

Zawrocila, szukajac rozwidlenia, ale okazalo si¢, ze miast dwu odnog ma
przed sobg trzy. Nagle las wydat si¢ peten drézek, rozwidlajacych sie,
krzyzujacych ze sobg ...

(Gdzies za nig zaszelescily krzaki. Trzasnegta pekajaca galazka. Zerwata
si¢ do biegu. Przeskoczyta uschnieta papro¢, odgarneta z drogi nisko wiszace
gatezie Swierku 1 ... ziemia rozstgpila jej sie pod stopami.

Spadajac, odruchowo schowata gtowe miedzy ramiona, tak ze
wyladowawszy na dnie jamy, wywineta koziotka. To uratowato jej zycie.
Olbrzymia belka, ktora spadta do dotu w slad za nig, uderzyta w miejsce,
gdzie przed utamkiem sekundy spoczywata jej gtowa.

Ani chybi strzaskataby jej czaszke, a tak upadta w poprzek nog.



Dziewczyna krzykneta z bolu. Z gory

sypat si¢ deszcz pia—sku, swierkowych igiet 1 suchych lisci. Potem
zapadta cisza.

Podniosta wzrok. Wysoko w gorze widziata skrawek nieba 1 gatgzie
swierku. Dét, do ktorego wpadta, musial mie¢ przynaj—mniej osiem stop
glebokosci. Mimo to wydostataby si¢ zen bez trudu, gdyby nie cigzka belka,
krepujaca jej ruchy, przygniatajgca do dna jamy.

- Ratunku!

Okrzyk wrdcil do niej odbity echem, a ona poczula si¢ tak, jakby jedna
jedyna zostala na swiecie.

Jedyna ludzka istota ...

Nadstawita uszu, bo znéw jej si¢ wydato, ze styszy szelest lisci. Tak,
niewatpliwie. Zacisneta zeby 1 thumigc krzyk strachu, sprobowata ruszy¢
belke. Ani drgneta. Znoéw zaszelescity krzaki, tym razem blize;.

A potem jej uszu dobieglo glosne sapanie. I cos jakby niskie warknigcie.

- O, Boze w niebiosach ...

Wilk! Na pewno wilk. Czy wilki jedzfTudzi? Jesli ‘sg glodne ...

Miata nadzieje, ze ten nie jest gtodny, tylko ciekawy. Wyraznie si¢
sciemniato. Plama btekitu w gorze przybrata szarg barwe.

Nieco piasku 1 liSci zsypato si¢ po $cianie dotu prosto na plecy Delii.
Odwrdcita powoli gtowe 1 spojrzata do gory ... prosto w pto—nace, zotte
Slepia 1 paszcze petng wyszczerzonych zebow.

Krzykneta 1 oczy oraz zeby zniknety. Chwycita belke, natezyta siQ, az
zyty wystapity jej na szyi, 1 sprobowata zepchna¢ ja z nog.

Bezskutecznie.

Wyczerpana opadta na piasek 1 jeszcze raz spojrzata w gore.

No, no ustyszata znajomy, drwigcy glos. - Zdaje si¢, ze ztowiliSmy
jakiegos$ drapieznika.



Stat oparty na strzelbie 1 patrzyt na nig z géry. _ Wyciagnij mnie stad -
powiedziata.

- Dlaczego?

_Bo ... Ooch, przestan mnie ztosci¢. Myslisz, ze chce spedzi¢ w tej
dziurze catg noc? Wyciggnij mnie.

_ Zebys$ znowu straszyta biedna pania Hooker bujdami o krwiozerczych
Indianach?

_ Przeprositam ...

_ Zeby$ grala mi na nerwach, ilekro¢ staram si¢ by¢ dla ciebie mily?

_ Mity? Dobre sobie! Chyba nie dla mnie.

. Westchnat cigzko, ale Delia nie data si¢ nabra¢. Po glosie poznata, ze
naj zwyczajniej w swiecie bawi si¢ jej kosztem.

Promienie zachodzacego stonca przedostaly si¢ przez gatezie drzew,
padajac na twarz Tylera i opromieniajac jego glowe zlo—cistg aureolg. Na
Delii ten widok wywart piorunujgce wrazenie. Serce jej si¢ scisneto. Byt
takim cudownym mezczyzng .. « Miala nadzieje, ze nie widzi jej zbyt
doktadnie w mroku dotu. Musiata wyglada¢ okropnie, obsypana piaskiem i
swierkowymi iglami, ze spodnicg podwini¢tg do pasa.

_ Pomogg ci, ale pod pewnym warunkiem - rzekt Ty.

_ Nie wsiagde na twojego przekletego konia! - zawotata, domyslajac sie,
jaki to moie’ by¢ warunek.

_ A wiec dobrze. - I zniknat jej z oczu.

_ Do diabta! Ty! - Kiedy nadal si¢ nie pokazywal, krzykneta:- Ty, wroc!
Prosze. Zrobig, co zechcesz, ale wroc. Ty!

Wrdcit. Usiadl na krawedzi dotu ze strzelbg na kolanach 1 zachowywat si¢
tak, jakby nigdzie mu si¢ nie §pieszyto.

- Wkrétce bedzie ciemno - oznajmit wesoto, zerknawszy na niebo.

Delia zacisngta zgby.

- Tak, tak - westchnat Ty. - Koto potnocy pewnie zacznie padac.

- Ty, gdzie$ tu w poblizu czai si¢ wilk - zaczeta Delia, starajac si¢, by w
jej glosie stycha¢ byto strach. A potem wypalila: Mam nadzieje, ze ci¢ zje!
Na nic innego nie zastugujesz.

Rozesmiat sie.



- Nie sadze, zeby$ widziala wilka. Tak blisko wioski? To pewnie stary
ogar karczmarza.

W umysle Delii zaczelo si¢ rodzi¢ niemite podejrzenie.

- Jak ... jak daleko jesteSmy od wioski?

- Och, jakie$ sto sgzni.

Poczuta, ze ptong jej policzki. Na szczescie w dole byto ciemno 1 Ty nie
mogl widzie¢ jej zazenowania.

Myslata, ze zagubita si¢ gdzies w sercu puszczy, a tymczasem
znajdowala si¢ ghupie sto sgzni od gospody!

Niespodziewanie Ty wskoczyt do dotu, zgrabnie Iadujac u jej boku.
Odszukat j3 po omacku 1 zaklat

pod nosem, natrafiwszy na belke.

- Jezu, dlaczego nic mi nie powiedziatas?

- Myslatam, ze wiesz.

- A skad miatem ... - Urwal, objal belke¢ ramionami, steknat... 1 Delia
byta wolna. - Nie ruszaj si¢ -

rozkazat, kiedy sprobowala usigsc.

Doktadnie zbadat jej nogi, od kostek az po biodra, nawet pod spddnica.
Ta, na ktorg upadta belka, pulsowata nieznosnym boélem, ktory jednak ostabl,
gdy tylko potozyt na niej dton. Delia przy—mkneta oczy. Jej cialo zdawato si¢
topnie¢ pod delikatnym do—tknieciem jego palcow ... tak bardzo, bardzo
delikatnym. Czuta promieniujace skads z glebi brzucha goraco, od ktérego jej
skora zdawata si¢ ptona¢. Gardlo miata Scisniete 1 suche. Jego glqs dobiegat
do niej jakby z oddali.

- Nie jest ztamana, ale bedziesz miata kolejny twarzowy si—niec.
Szczescie, ze nie zgingtas. Ten dot to stara pulapka na jelenie, a belka,
spadajac, miala zabija¢ uwiezione zwierzeta. Mogla jak nic roztupac ci
glowe.

Delia zadrzata. I jeszcze raz zadrzata, kiedy objal j3 w pasie, pomagajac
wstac.

- Mozesz si¢ oprze¢ na tej nodze?

- Chyba tak. Tak, moge - powiedziata czy raczej sprobowata powiedziec,
bo stowa wiezly jej w gardle.

Jego dtonie na jej biodrach, jego piers dotykajaca jej plecow.

Nigdy nie odczuwata silniej bliskosci Tylera. Czuta bijace oden goraco, a
w ciszy, jaka nagle zapadta, styszata jego oddech ...

- Uklekng, a ty ztapiesz mnie za ramiona. Potem wywinduje ci¢ do gory -



powiedzial.

W jego glosie pojawila si¢ szorstka nuta. Moze byt na nig zty? Jak idiotka
wpakowala si¢ znowu w kabate. Prawdziwa dama nie biegataby po lesie, nie
wpadlaby do dziury w ziemi, z ktorej trzeba by ja byto wyciggacd.

Ty odwrdcit si¢ 1 kleknat przed nig. Zawahata si¢, bo naprawde nie
chciata go dotykac. Bylo co$, co chciataby robi¢ z Tylerem Savitchem, ale
miala jedynie metne wyobrazenie, co by to miato byc¢.

Wiedziata jednak, ze kiedy zacznie go dotykac, nie bedzie umiata
przestac.

Chrzaknat zniecierpliwiony.

- Rusz sig, Delio.

Odetchneta gleboko 1 zarzucita mu rece na szyje. Ujat jej nogi, owinat je
sobie wokot pasa 1 wstal

jednym ptynnym ruchem. Krawedz dotu byta teraz tuz nad jej gtowa.
Mogta pusci¢ szyje Tylera 1 bez trudu wydostac si¢ z putapki.

Ona jednak ani drgneta. Czuta puls bijacy w jego szyi, wzno—szenie si¢ 1
opadanie zeber pod jej udami, dotyk jego muskular—nych, goracych plecow
na swym lonie. I jego zapach - won skory, tytoniu 1 me¢zczyzny.

Mimowolnie otarla si¢ policzkiem o wlosy na tyle jego glowy.

- Czy bedziemy tak sta¢ catg noc? - mruknat.

To ja otrzezwilo. Prawie siedziata mu na plecach, byto mu ciezko 1
pewnie dlatego w jego glosie brzmiato to dziwne na—pigcie. Puscita szyje¢
Tylera 1 wyciagneta rozdygotane dtonie ku krawedzi dotu.

Whijajac palce w migkka ziemie, zdotata si¢ pod—ciagnac 1 wydosta¢ na
ptaski teren. W ostatniej chwili Ty polozyt jej dton na posladkach 1 pchnat
silnie, utatwiajac pokonanie kra—wedzi. Wstrzgs, jakim byto dotknigcie w tak
intymnym miejscu, sprawit, ze jekneta glosno.

- Nic ci si¢ nie stato? - zapytal.

Klekneta 1 spojrzata w dot na uniesiong twarz Tylera. Mimo wieczornego
chtodu miat czolo zroszone potem. Zacisnigte usta tworzyly twarda, prosta
linie. Widziata ruch jego grdyki, gdy przetykat §ling.

- Pom6z mi.

Podata mu reke. Zacisnat palce na jej nadgarstku, a ona od—chylita si¢ do
tylu, by zrownowazy¢ jego ciezar. Wdrapat si¢ po lekko pochytej Scianie
putapki szybciej, niz si¢ spodziewata. Tak szybko, ze nagle pozbawiona
przeciwwagi upadta na plecy, a on na nige Ledwie zdazyt podeprze¢ si¢
tokciami, wbijajac je w igli—wie obok jej ramion.



Ich twarze dzielito teraz ledwie kilka centymetréw. Czuta cie—pto 1
wilgo¢ jego oddechu, widziata nawet swoje odbicie w jego ciemnych, niemal
granatowych oczach. Stonce juz zaszlo, ale wciaz jeszcze byto na tyle jasno,
ze widziata, jak przymyka oczy, a jego usta rozchylajg si¢ nieznacznie.

I oto te usta dotknety ust Delii, zrazu lekko, musnety tylko wypuktos¢ jej
warg. Potem catowat ja coraz mocniej, az z wolna jeta odpowiadac¢ na jego
pocatunki. Objeta go, wpijajac palce w migsnie ramion, i poczula, ze drzy. A
kiedy wyprezyla sie, przylegajac don catym ciatem, wyszeptat:

- O Boze, Delio ...

Zndw ja calowal, coraz gwattowniej, coraz Smielej. Czuta w ustach smak
jego jezyka 1 sama probowala piescic jezykiem jego usta. Wiedziata jednak,
ze pocatunki to tylko poczatek. Byto co$ wigcej, och, znacznie wiecej, 1
chciata tego, chciata tego Wszystkiego. Chciata jego.

Usta Tylera, gorace 1 wilgotne, sunely teraz w dot jej szyi.

On sam opart si¢ catym cigzarem ciata na jednym tokciu, wolng reka
manipulujgc przy tasiemkach stanika dziewczyny. Nie wie—dzie¢ kiedy
uwolniona z gorsetu piers§ znalazta si¢ w jego dtoni. Druga dton wedrowata z
wolna w dot, wzdhuz brzucha, bioder ...

Spddnice 1 koszule miata zadarte nad kolana. PaJce Tylera dotknety
nagiego uda 1 w tym samym momencie jego usta zamk—netly si¢ wokot
wyprezonej sutki piersi. Szarpnela sig, a cate jej ciato przebiegt ptomien ...

Odepchngta go z catej sity, zrzucita z siebie 1 przeturlata si¢ w bok.
Usiadta 1 spostrzegta, ze lezy w bezruchu, wsparty na tokciach, ze zwieszong
gltowa. Oddychat cigzko, chrapliwie. Na koniec unidst si¢ i kleknal przed nia,
opartszy dlonie na biodrach. - I co ja mam teraz zrobi¢, Delio? Lubisz by¢
przymuszana? A moze si¢ spodziewasz, zZe najpierw ci zaptace?

Zamachneta si¢ 1 z calej sily trzasneta go otwartg dlonig w twarz, az si¢
zachwiat 1 glowa odskoczyta mu do tyhu.

- Ach, ty mata ...

Twarz miat pociemniatg od gniewu. Wyciagnat reke, jakby chciat jg
ztapa¢, ale poderwata si¢ 1 odskoczyta na bezpieczny dystans. Wstat powoli,
usta wykrzywiat mu zty usmieszek. Migs—nie policzka, ponizej czerwonego
znaku, jaki zostawila jej dlon, przebiegt skurcz.

Cofnela si¢ o krok, przyciskajac zwinieta w pigs¢ dion do rozpigtego
stanika.

- Nie dotykaj mnie, bydlaku!

Usmiechnat si¢ drwigco.



- Czemu nie? Jesli nie chciatas by¢ dotykana 1 tylko udawatas, ze chcesz,
to szto ci to cholernie dobrze.

Odwrocita sig, zrywajac do ucieczki, ale nim zrobita pierwszy krok,
pochwycit ja, opasal w talii

ramieniem i przyciagnal ku sobie.

DzZgneta go tokciem w Zebra, az steknal bolesnie. Ale zaraz przysunat
usta do jej ucha 1 wydyszat:

- Jestem od ciebie wigkszy, silniejszy 1 podlejszy, nie wygrasz ze mna,
Delio. Nie kaz mi dowodzi¢ swojej przewagi.

- 1dz do diabta, ty ... ty ... - Obrzucila go nagorszymi obelgami,
jednoczesnie probujac kopnac bosg stopa w golen.

- A bodaj to! - zaklat, kiedy rozorata paznokciami wierzch jego dioni.
Mocniej zacisngt ramig¢ na jej talii. Uczuta przeszy—wajacy bol, tak silny, ze
krzykneta.

Ty natychmiast cofngt rami¢. Skulona, oddalita si¢ oden krok czy dwa,
przyciskajac dton do boku i cigzko oddychajac przez zaci$nigte zeby.

- Delio ... - Wyciagnat r¢ke, ale uchylila sie przed jego do—tknigciem.

Odetchneta glteboko, wydajac odgtos podobny do tkania. Jej usta, piersi,
cale jej cialo ptongto. Otarta wargi grzbietem drza—cej dtoni.

- Nienawidze ci¢, Tylerze Savitch. Boze, jakja ci¢ nienawidze!

Pokrecit glowa z udawanym smutkiem.

- Wiem. Nienawidzisz mnie 1 moje pocatunki sg ci, rzecz jasna, wstretne.
Ale czy to powod, zeby podbija¢ mi oko?

- Nie zamierzam ci stuzy¢ do zaspokajania zadz, Tylerze Sa—vi tchu -
rzucita rozdygotanyn glosem, pospiesznie zawigzujgc tasiemki stanika. -
Zwtlaszcza ze tak naprawde tesknisz za Eli—zabeth Hooker.

Skrzywit si¢, zirytowany, 1 odgarnal wtosy z czota.

- Znow wracasz do tego tematu? Ile razy mam ci mowic, ze ani mi w
glowie ...

- Nie mysl, ze mnie cokolwiek obchodzicie. Mozesz z nig robic, co
chcesz. - Lzy gniewu wypehnity jej oczy. Otarla je, zta takze na siebie za ten
objaw stabosci. - Ale to nie w porzadku, kiedy m¢zczyzna catuje jedng
kobietg, a w duchu pragnie innej.

- Mylisz si¢. Nie pragne Elizabeth.

Delia czuta, ze zaczyna jej drze¢ podbrodek.

- Wiasnie ze pragniesz.

- Nie.



Potozyt jej dion na policzku, nachylit si¢, az poczula ciepto jego oddechu.
[ znoéw zalala jg fala zaru.

- Och, Delio, Delio - szepnal pieszczotliwie, na co jej serce zareagowato
gwaltownym biciem. - To ciebie pragne. To ty ... Jego usta zawisty nad
rozchylonymi wargami dziewczyny.

- Chce wroci¢ do gospody, Ty - powiedziata sucho, odwracajac glowe.

Wyprostowat si¢, cofnat o krok.

- Wracgj wigc. Nie zamierzam ci¢ zatrzymywac.

Przez chwile stata w bezruchu, a dziwne mysli kiebity jej sie w glowie.
Pozadat jej ... Miata tego dowody, a zresztg sam si¢ do tego przyznal.
Bynajmniej nie czula si¢ tym przerazona. Bala si¢ raczej tego, co objawiato
si¢ trzepotaniem jej wlasnego serca i uczuciem bolesnej pustki w dole
brzucha.

Przerazata ja Swia—domos¢, ze ona pozada jego.

Ruszyta Sciezka przed siebie, energicznie otrzepujac spodnice z igiet 1
lisci. Musiat dwukrotnie zawotac¢ jej imig, 1 nawet pod—biec za nig kilka
krokow, nim si¢ zatrzymata.

- Idac w tym kierunku, niepredko dotrzesz do celu rzekt. Ale kiedy si¢
tam wreszcie znajdziesz, okaze si¢, ze znow jestes w Bostonie.

Zmieszala si¢, zarumienita. Nadal jednak nie umiata spojrze¢ mu w oczy.

- Och ... To przez te przeklete Sciezki, wszystkie wygladaja tak samo.
Moglby kto$ porozstawia¢ drogowskazy albo co.

Ty za$mial si¢ 1 pokrecit glowae

- Na Boga, Delio, dziwna z ciebie dziewczyna. - Zszedl ze $ciezki 1
wykonat blazenski ukton. - Prosze

tedy, milady.

Wracali do gospody obok siebie, ale nie dotykali si¢ 1 nie rozmawiali.
Niebawem wyszli z lasu na droge. Ich niewyrazne, wydtuzone cienie sungty
przed nimi po ziemi jeden obok dru—giego, a przeciez osobno.

Wygladajac przez “szybe” z natluszczonego papieru w oknie sypialni,
Elizabeth widziata ciemne sylwetki drzew, rysujace si¢ na tle szarobialego
nieba.

O tej porze w Bostonie, na plebanii kosciota przy Brattle Street, jej ojciec
zapala lampe¢ na biurku, szykujac si¢ do pracy nad srodowym kazaniem.
Matka siedzi pewnie przed kominkiem 1 wyczesuje wetne, ktorg jutro bedzie
przas¢. Mlodsze siostry wyszywaja, rozmawiajac o jedwabnych wstazkach
kupionych te—go popotudnia albo o ciastkach, ktére zamierzaja upiec na



so—botnie zebranie parafian.

Oczyma wyobrazni Elizabeth widziala ogien na kominku, od—bijajacy si¢
w srebrnym serwisie do herbaty, dym unoszacy si¢ z ojcowskiej fajki,
rozkotysane wahadlo zegara, ktorego tykanie wypetnia pokdj, mieszajac si¢ z
cichymi glosami sidstr ...

Zacisneta powieki, usta wygiela jak do ptaczu.

- Chce do domu! - rozlegto si¢ w ciszy niechlujnego pokoju na pigtrze
zagubionej wsrod lasow gospody. - Calebie, proszeg, zabierz mnie do domu. -
Ale Caleb tego nie styszal.

Po chwili Elizabeth wciggneta gleboko powietrze, otworzyta oczy 1 zndw
zapatrzyla si¢ na las. Juz go nienawidzita 1 byta pewna, ze Merrymeeting
takze szybko znienawidzi. Wsz¢dzie brud 1 prostactwo.

Po catodziennej jezdzie nieresorowanym wo—zem bolaly ja wszystkie
kosci. Gardlo palito od nieustannego wdychania kurzu. Skoéra szyi, twarzy i
rak - w miejscach nie ostonigtych ubraniem -

nosita §lady po ukaszeniach much.

Czuby sosen kotysaly si¢ majestatycznie na tle ciemniejgcego nieba.
Nawet przez zamkniete okno Elizabeth styszata wzdycha-nie wiatru i czula
zapach nadchodzacego deszczu. Przypomniata sobie, co ten wstretny kramarz
mowit o dzikich i o tym, jak traktujg swoich jencow. Zotadek $cisnat jej sie z
przerazenia. Kto wie, czy nie czajg si¢ gdzies w lesie, czekajac, az zapadnie
noc 1 rozpeta si¢ burza, a wowczas ...

Rozdygotanymi dilonmi zamkneta okiennice, zasuneta skoble.

Pulsowanie w skroniach, wywotane strachem, ucichto, ale tym wyraznie;j
czuta swedzenie szyi w miejscach ukgszen owadow.

Zacisngta pigsci, z najwyzszym trudem powstrzymujac si¢ od drapania.
Takie zachowanie bytoby nie godne damy. Odwrocita si¢ od okna i rozejrzata
po pokoju, prawie pustym, jesli nie liczy¢ krzesta 1 drewnianego t6zka z
materacem wypchanym gatganami 1 kukurydzianymi tuskami. W poscieli na
pewno roito si¢ od wszy 1 pluskiew - pomyslala i wstrzasneta si¢ z
obrzydzenia. Przynajmniej na to byla przygotowana, bo matka poradzita jej
zapakowac posciel tak, zeby mogta z niej skorzysta¢ w czasie podrozy.

Podeszta do kufra, przyniesionego przez Caleba z wozu. Na jego wieku
znalazla swoja Bibli¢, zapewne potozong tam przez me¢za. Przyklekneta 1
koncami palcow pogladzita skorzang opra—we, zdobiong wytlaczanymi
wzorami. Caleb byl dobrym czto—wiekiem, mitym 1 opiekunczym, ale
chwilami nienawidzita go za to, ze oderwat ja od rodziny. A teraz jeszcze



ciggnat ja ze soba do dzikiej puszczy, przez caty dzien kazac znosi¢ trzesienie
wozu, kurz 1 napastliwe owady. Nieraz podczas tego dlugiego dnia
powtarzala sobie w duchu, ze go nienawidzi. Teraz czuta si¢ winna 1 miata
wyrzuty sumienia; w koncu byl jej mezem.

Zacisneta usta. Jutro bedzie dla niego lepsza. Jutro 1 jej bedzie juz tatwie;.
Pierwszy dzien podrozy zawsze wydaje si¢ naj trud—niejszy.

Zdjeta posciel z t6zka 1 zastata je wlasnymi przescieradtami i kocami.
Sama prze¢dta welng 1 len na te

posciel, sama j3 utkata i byta dumna z jej jakosci. Stanowita cze¢s¢
wyprawy Slubnej Elizabeth. Kiedy w dzien wesela pokazata ja Calebowi,
wykrzyk—nat, ze nikt nie miat tyle szczescia przy wyborze zony co pastor
Caleb Hooker. Czesto zastanawiala si¢, czy nadal mysli tak samo—teraz,
kiedy lepiej ja poznat.

Wygtadzita koc, wsuwajac jego brzeg pod materac. Wieczorna pora i
mysli o mezu sprawity, ze gdzie§ w glebi jej brzucha jeto si¢ rodzi¢ mdlace
uczucie ni to strachu, ni to obrzydzenia. Na czoto wystapity jej krople potu.
Kiedys lubita te chwile przed nastaniem nocy, gdy calg rodzing zasiadali przy
kominku. Ale od dnia zamazpojscia kazdy wieczor napawat jg strachem, bo
nie wiedziata, czy akurat tej nocy Caleb nie zechce wyegzekwowac swoich
me¢zowskich praw.

Ulegata mu, ilekro¢ tego zazadal, bo to byt jej obowigzek.

I byta wdzigczna Calebowi, Ze nie kladzie si¢ z nig zbyt czg¢sto, mimo ze,
jak podejrzewala, czerpie przyjemnos¢ z aktu matzen—skiego, cho¢ nigdy
tego nie powiedziat. To nie powinno sprawia¢ przyjemnosci. Tak stalo w
Pismie. oczywiscie, byto to czyms niezbednym. Niezbednym do zapewnienia
ciggtosci rodzaju ludz—kiego. Dlatego zona musiata ulega¢ me¢zowi. Co do
tego Pismo takze nie zostawiato watpliwosci.

W noc przed slubem matka ostrzegla ja, ze zazna bolu 1 bedzie troche
krwawi¢. Po pierwszych dwu czy trzech razach krwawienia ustaty, ale nadal
bolato. Och, byly tez chwile, ktoére nawet lubita. Caleb, zanim si¢ na niej
potozyl, zawsze pocatowat ja przynaj—mniej raz, kilkakrotnie pogtadzit po
ciele. Po wszystkim zwykle szeptat, Ze ja kocha. Nienawidzita jednak tego,
co robit z nig przedtem.

Nienawidzila. To bolato 1 sprawiato, ze czuta si¢ taka ... sttamszona.
Wtlasnie, sttamszona.

Szybko, zeby zdazy¢ przed przyj$ciem meza, przebrala si¢ w nocng
koszule. Siedziata na jedynym w pokoju krzesle 1 wyj—mowata spinki z



wlosow, kiedy drzwi si¢ otworzyty, wioneto chtodem z korytarza 1 wszedt
Caleb.

_ Przyniostem swiatto - oznajmit. Zwinieta dtonig ostaniat ptonagcy
nasiarkowany knot. Zapalit od niego tojowke 1 usmiechnat si¢ do zony.

Odpowiedziata uSmiechem 1 uprzedzajac jego pytanie, rzekta:

_ Juz czuje si¢ catkiem dobrze, Calebie.

Wyjat jej szczotke z dioni.

_ pozwol, ze ja to zrobige

Usiadta wygodnie i przymkneta oczy, a Caleb jat szczotkowac jej dtugie,
popielatoblond wtosy.

_ Co sadzisz o doktorze Savitchu? - spytat.

To dobry cztowiek - odparta bez namystu. Dobry i sympa—tyczny jak
Caleb. Miatl czarujgcy sposob bycia i szczerze zabiegal o jej wygode. Ale
mimo iz taki peten oglady, kulturalny, wydawat sie troche jak ta puszcza, z
ktorej przyjechat na pierwszy rzut oka pigkny, ale w sercu dziki.

- Ta Delia to zupehie inna sprawa - ciggnat Caleb. Praw—dziwa
awanturnica. Musimy si¢ gorgco modli¢, by ujrzata swiatto taski panskie;. -
Odtozyt szczotke, obszedt krzesto 1 przykleknat przed zong, ktadac jej dionie
na kolanach. - Mysle, Lizzie, ze ta dziewczyna zostala skrzywdzona. Bardzo
dotkliwie. Bedzie potrzebowata przyjaciela.

- Lubig Deli¢ - powiedziala Elizabeth. I czula, ze mowi pra—wdg. Ale
zazdros$cita Delii takze.

Pamigtata, jak dziewczyna ma—szerowata obok zaprzegu, $miato
stawiajac dlugie kroki, jak cie—szyla si¢ kazdym nowym widokiem. Zdawata
si¢ nie dbac o kurz i muchy.

Elizabeth wstala z krzesta 1 podeszia do t6zka. Potozyta si¢ od Sciany i z
rosngcym lgkiem przygladala mezowi. Wtasnie za—czat si¢ rozbierac.

Caleb postawil §wieczke na podtodze koto tozka. Palita si¢ nierownym,
migoczacym plomieniem.

Powigkszony cien me¢za zdawat si¢ tanczy¢ na Scianie za Elizabeth.

- Lizzie ... - Urwal, zeby odchrzakna¢. - Jak si¢ dzis czujesz? Wiedziala,
co kryje si¢ za tym pytaniem.

Cale jej ciato zesztywniato. Przetknela §ling 1 oblizala usta.

- Jestem bardzo zmeczona, Calebie.

Byl wyraznie zawiedziony. Widziata to w jego oczach.

- No tak, oczywiscie - mruknat jednak. - Dla ciebie to musiat by¢ bardzo
meczacy dzien.



Odetchneta z ulga.

Potozyt si¢ do 16zka. Przez chwile milczat, lezac bez ruchu, na koniec
wziat ja za reke 1 rzekt:

- Wiem, ze ci cigzko, Lizzie. Domys$lam si¢, jak bardzo nie chciata$
wyjezdzac z Bostonu, zostawia¢ rodziny. Mogg sobie wyobrazic¢, jak bardzo
za nig tgsknisz ...

Wyczuta cos na ksztatt sceptycyzmu w jego glosie. Niczego nie rozumiat.
Miata jego 1 to powinno jej wystarczyc.

- Kiedy dojedziemy do Merrymeeting, poczujesz si¢ lepiej  ciagnat. - Ty
mowi, ze zbudowano dla nas plebani¢ tuz przy domu modlitwy, ze
dostaniemy kawatek ziemi. Bedziemy mieli sgsiadow, a ty poznasz nowe
przyjaciotki. Scisngt jej dion. Jest moim obowiazkiem i$¢ i petni¢ duchowna
postuge tam, gdzie mnie potrzebujg. Rozumiesz to, prawda? Taka jest wola
boza. - Tak. Wola boza.

Obejmij mnie, Calebie - chciata powiedzie¢. Ale zmilczata ze strachu, ze
pomysli, iz chce czegos innego.

Przekrecil si¢ na bok 1 zdmuchnat swiece. Potem lezat bez ruchu, milczac
tak dtugo, ze sadzita, 1z zasnat. Nagle w ciemnosci rozlegt si¢ jego gtos:

- Lizzie? Nie uwazasz, ze moglibysmy w najblizszym czasie mie¢
dziecko? Chciataby$ tego, prawda?

Pomysl tylko: nasze wlasne dziecko.

Zesztywniata, pewna, ze teraz odwroci si¢ ku niej 1 podciaggnie jej nocng
koszule.

- Lizzie?

Wypuscita dlugo wstrzymywany oddech.

- Tak ... tak, oczywiscie, Calebie. Mito byloby mie¢ dziecko. Westchnat.
Po chwili ustyszala jego pochrapywanie 1 rozluznita si¢ powoli. Nareszcie
zasnal.

Tego ranka obyto si¢ bez kl6tni o to, czy Delia ma jecha¢ konno 1 czy
tego chce. Kiedy bowiem wyszla na ganek, ziewajac, przeciagajac si¢ 1 w
glos ztorzeczac karczmarzowi, przez ktérego musiata spa¢ w tak
niewygodnym t6zku, Tyler po prostu ztapat ja wpodt 1 posadzit na siodle.

Chwycita si¢ oburacz teku, zrazu tylko zdziwiona i1 zaskoczo—na, ale
widac byto, ze juz wszystko zaczyna si¢ w niej gotowac.

- Ani stowa! - warknat ostrzegawczo Ty. - Ani jednego stowka! Juz miata
wybuchng¢, ale nagle zmienita front. USmiechneta

si¢ 1 rzekla:



- Chciatam tylko powiedzie¢ dzien dobry.

Ty burknat cos pod nosem.

Nie byl w dobrym nastroju. Juz drugg noc ktadt si¢ zawie—dziony,
niezaspokojony seksualnie, by przez catg noc stysze¢ w koszmarach
gardtowy, zmystowy glos 1 widzie¢ par¢ wysokich, pelnych piersi. Nie dos¢,
ze ta mata knajpiana wycierucha po—ciggata go jak wszyscy diabli, to jeszcze
wzgardzila jego piesz—czotami. Nie do wiary! Sadzil, Ze si¢ jej podoba, ze
przed wstg—pieniem w kierat matzenskiego zywota zechce si¢ zabawi¢ po raz
ostatni. I rzecz jasna, byt pewien, ba!

postawitby ostatniego szylinga na to, ze wlasnie z nim miata ochote
pofiglowac. Dopoki nie strzelita go w pysk.

W nocy padato i nadal po niebie ciggnely niskie, cigzkie chmu—ry. Z
drzew 1 z dachu gospody spadaly jeszcze krople wody. Podjazd wygladat jak
jedna wielka katluza. Placgc karczmarzowi, Ty czut, jak deszczdéwka leje mu
si¢ za kohierz. Elizabeth juz siedziata na kozle wozu, czekajac, az Caleb
skonczy zaprzega¢ woty. W jej twarzy byt upor 1 determinacja, kiedy skulona
Scig—gata pod brodg kotnierz ptaszcza.

- Jak daleko mozemy dzisiaj dojechac? - spytat Caleb, gdy Ty skonczyt
si¢ rozlicza¢ z karczmarzem.

- Byloby dobrze przeprawic si¢ dzi$ przez Merrimack - od—part Ty.

Caleb spojrzat na zong, podrapat si¢ w szyje¢ 1 przestapit z nogi na noge.

- Ale jak dtugo bedziemy na szlaku? Elizabeth jest tro—chee .. ee ...

Ty sttumit westchnienie. W takim tempie dotarcie do Merry—meeting
zajmie im cate lato.

- Nie bedziemy si¢ dzi§ przemeczac.

Caleb wyraznie si¢ uspokoit. Postawil noge na stopniu wozu i poklepat
kolano zony.

- Widzisz, Lizzie, nie bedzie tak Zle. Spojrzata na zasnute chmurami
niebo. - Zanosi si¢ na deszcz.

- Ano, przynajmniej muchy dadzg nam spokdj - odrzekt Ca—leb, nie
przestajac si¢ usmiechac.

Ty podszedt do siedzacej na klusaku Delii. Usmiechneta si¢ do niego.
Spojrzat w jej roziskrzone oczy, blyszczace niczym zlote monety, 1 poczut
dziwny ucisk w piersi. Na chwile zabrakto mu tchu. Niewiele brakowalo, a
odpowiedziatby jej usmiechem.

Miast tego zrobil grozng ming 1 ujat wodze, aby wyprowadzi¢ konia na
droge.



- Nie bedziesz jechat ze mna? - spytata Delia.

Ty warknal tylko cos, co miatlo oznacza¢ przeczenie, 1 zatopit si¢ w
ponurych myslach. Juz sobie wyobrazal, jak wygladataby ich wspdlna jazda -
te cudowne piersi ocierajace si¢ o jego plecy, goracy oddech Delii na szyi, jej
dtonie splecione na jego brzuchu, co rusz osuwajace si¢ nizej pasa ...

Do licha! Poczul, Ze pot wystepuje mu na czoto. Musiatby przystawac co
mile 1 chlodzi¢ si¢ w lesnych potokach.

Wczesnym popotudniem dotarl do Merrimack 1 tu musieli si¢ zatrzymac.
Rzeka byta zbyt gleboka i szeroka, by dato si¢ jg przeby¢ w brod wozem
zaprzezonym w woly. Nigdzie nie byto wida¢ promu, ale na stupie obok
pomostu wisiat dzwon. Ty gwattownie pociggnat za sznur. Kiedy po pigciu
minutach nikt si¢ nie zjawil, usitowal wotaniem wezwac przewoznika.
Wiedziat jednak, ze sprawa jest beznadziejna. Stary tajdak pracowal, kiedy
chcial, w zalezno$ci od tego, czy danego dnia ryby dobrze braty.

- Wyglada na to, ze bedziemy obozowac po tej stronie rzeki —oznajmit
Ty. Liczne pozostatosci ognisk obozowych na tace u przeprawy swiadczyty o
tym, ze nie byli pierwszymi, ktorzy musieli spedzi¢ noc na zachodnim brzegu
Merrimack.

Delia zsungta si¢ z konia 1 staneta na drzacych nogach. Roz~masowata
sobie pupe 1 westchneta glosno.

- Boziu, jak nic mam cate dupsko w bablach ...

Urwala 1 spiekta raka. Spuscita wzrok, ssac dolng wargee Ty ztapat si¢ na
mysli, jak tez smakowalaby owa warga, gdyby ja pocatowac. Mial w jukach
troche balsamu, ale nie przyznat si¢ do tego. Sama mysl, ze miatby go
wciera¢ w tyteczek dziewczyny, sprawita, 1z omal nie jeknat glosno.

Wydobyt strzelbe z olstra przy siodle.

- Pjde si¢ rozejrzed 1 przy okazji ustrzele moze cos na kolacjee Delio,
gdyby$ dla odmiany zechciata by¢ uzyteczna, nazbieraj troche chrustu na
ognisko ...

- Ja to zrobi¢ - odezwatl si¢ pospiesznie Caleb. - Czuje, ze musze
rozprostowaé nogi.

Ty zniknat w lesie. Pastor pomdgt Zonie zsig$¢ z wozu.

- Lizzie, pamigtasz ten strumyk, przez ktory przejezdzalismy niedaleko
stad? Zauwazylem, ze pod kepa swierkow utworzyto cos w rodzaju stawu.
Zastanawiam si¢, czy nie moglabys si¢ trochg¢ umy¢ ...

Elizabeth rozejrzata sig, przetkneta sling 1 skingta glowae

- Tak, mogtabym. To dobry pomyst, Calebie.



Kiedy zaczeta si¢ oddala¢ droga, ktorg dotarli do przeprawy, Delia
zerwala si¢ 1 pobiegta za nig.

- Pani Hooker, prosze zaczekac! Czy mogtabym p0jS¢ z panig?

Byta pewna, ze pastorowa jej odmowi, ale ta uSmiechneta si¢ uymujaco 1
rzekta:

- Och, tak. Proszg ... Ale musisz mi moéwi¢ Elizabeth.

Bez trudu znalazly kepe swierkow. Niewielkie, ptytkie rozle—wisko u
stop drzew wygladato zachecajaco. Delia natychmiast usiadta na brzegu 1
zanurzyla stopy w przyjemnie chtodnej wo—dzie.

Po nocnej burzy nie zostalo §ladu - wyjrzato stonce, po—wietrze pachniato
wilgocig 1 §wiezoscig.

Elizabeth przyklekneta na poro$nigtych mchem kamieniach, podwineta
rekawy 1 obmyta wodg twarz 1 rece.

- Szkoda, ze nie zabratySmy mydla - powiedziata. - Przy—jemnie byloby
si¢ wykapac.

- Kgpatam si¢ wczoraj rano - oznajmita Delia, dumna, Ze taka z niej
czysciocha. - U mytam nawet wtosy.

Elizabeth osuszyta twarz i dlonie ragbkiem spodnicy.

- Wczoraj po tym kurzu 1 muchach strasznie tgsknitam wie—czorem za
kapiela. - USmiechneta si¢ niesmiato 1 dodata: - Ale wyobraz sobie, jak by si¢
zachowat ten okropny karczmarz, gdy—bym poprosita o wanng goracej wody.

Niesamowita mysl zrodzita si¢ w gtowie Delii.

- Powiedz mi, Elizabeth, jak czesto si¢ kapiesz.

- Och, przynajmniej dwa razy w tygodniu, latem nawet trzy.

- Dwa razy w tygodniu! - Delia z niedowierzaniem spojrzata na swoja
rozméwczynig. - Alez to niezdrowo! - Elizabeth nie wygladala na zbyt silng.
Dziw, ze juz dawno nie zapadia na gorgczke ptucng i nie umarta.

Tu jednak Delia przypomniata sobie, jak Ty narzekat na jej zapach. By¢
moze jedna kapiel miesigcznie to za mato. Sthumita westchnienie. Wygladato
na to, ze bedzie si¢ musiata kagpa¢ dwa razy w tygodniu, jesli chce zostac¢
prawdziwg damg. Nawet ry—zykujac zdrowie 1 zycie.

Elizabeth siedziala na brzegu, obejmujac rekami podciaggnigte pod brode
kolana. Rozgladata si¢ nerwowo 1 Delia mimowolnie zaczeta robi¢ to samo.
Niczego ciekawego jednak nie zauwazylta, oprocz kilku krwistoczerwonych
dzikich makow i1 brazowej zaby, spasionej na majowych muchach,
wygrzewajacej si¢ w stoncu.

- Ladnie tutaj, prawda? - powiedziata.



- Tak ... tadnie 1 tak cicho.

- Elizabeth ... - Delia urwata, poszukujac wiasciwych stow. Chciata
spetni¢ dang Tylerowi obietnice, ale okazalo si¢ to trud—niejsze, niz
przypuszczala. - Przepraszam za moje wczorajsze zachowanie, za to, ze
chciatam cig przestraszy¢. To byto podte z mojej strony i ... no ...
przepraszam.

- Juz dobrze, nic si¢ nie stato. - Elizabeth usmiechneta si¢ z przymusem. -
Wiem, ze zachowuje si¢ jak przerazony kroélik, ale jak dotad najwicksza
przygoda mojego zycia byla wyprawa promem do Charles Town na jarmark.

- Cos takiego! Ja tez tam raz bylam. - Delia z najwyzszym zadowoleniem
przyjeta fakt, ze cos ja jednak taczyto z Elizabeth, prawdziwag damg badz co
badz. - Tata zabral mnie na jarmark, kiedy miatam siedem lat. Zjadtam wtedy
za duzo ciastek z da—ktylami, zemdlitlo mnie 1 zabrudzitam mu cate
niedzielne ubranie.

Delia rozesmiala si¢ 1 po chwili Elizabeth takze cichutko za—chichotata.
Niespodziewanie zawtorowat

im serdeczny meski Smiech.

Zaskoczone, jednoczesnie spojrzaly na przeciwlegly brzeg stru—mienia.
Stat tam Indianin 1 uSmiechat

si¢ do nich szeroko.

Na gltowie miat zniszczony trojgraniasty kapelusz z bobrowej skory,
ozdobiony pojedynczym gotebim piorkiem. Przyciasny eu—ropejski surdut
odstanial bragzowa piers. Od pasa w dot ubrany byt

bardziej po indiansku - mial skdrzane nogawice 1 co§ w ro—dzaju
siegajacego kolan kitla z zajeczych skorek. W zgigciu ra—mienia trzymat
stary, zardzewiaty francuski muszkiet.

Delia spojrzata na Elizabeth. Pastorowa zbladla, szczegolnie wyraznie
wokot ust, pot wystapit jej na

czolo.

- Nie pokazuj po sobie, ze si¢ boisz - sykneta Delia 1 ostroznie podniosta
si¢ na nogi.

- Dzien dobry, Angielki - rzekt Indianin. Mowit bardzo niewyraznie,
jakby stowa dobywaty mu si¢ z glebi brzucha.

Delia przetkneta sling. Tak jej zaschto w gardle, ze ledwie mogta mowic.

- Dzien dobry ... panu.

Indianin wyszczerzyt zeby w usmiechu 1 skinagt gtowg. Delia
odpowiedziata tym samym. Tuz obok styszata przyspieszony, jek—liwy



oddech Elizabeth.

- Mysle, ze jest przyjaznie usposobiony - powiedziala Delia, poruszajac
tylko kacikiem ust. Na wszelki wypadek jeszcze raz si¢ usmiechneta i1 skingta
glowy.

Indianin cisngt muszkiet na ziemi¢ 1 wszedt do wody. Elizabeth pisneta
przerazliwie 1 zerwala si¢ na nogi.

- Nie uciekaj! - zawotala Delia. Ale juz byto za p6zno. Eli—zabeth na
oslep pognata miedzy drzewa, wrzeszczac wnieboglosy. Indianin zatrzymat
si¢ na srodku stawu 1 wyrzucit z siebie potok stow w nieznanym Delii jezyku.
Nastepnie skingt na nig dtonig 1 uSmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Ty przyjs¢ - rzekl, ciggle uSmiechniety. - Ty glodny? My towic ryba.

- Ryba?

- Ryba - przytaknat z zapatem.

Nie daj po sobie poznac, ze si¢ boisz - powtarzata w duchu Dehia. Boze
przenajswietszy, a co, jesli on nie jest tak przyjazny, jak si¢ wydaje ...

Weszta do stawu.

Indianin ponownie wyszczerzyt zeby 1 skingt glowa.

- 18¢.

Zatrzymalta si¢ kilka metrow od niego. Spostrzegla, ze byt dos¢ stary,
twarz miat pobruzdzong zmarszczkami, wymykajace si¢ spod kapelusza
wlosy przyproszone siwizng. Pochylit si¢ 1 wskazat

dno stawu. Delia podeszta krok blizej 1 tez si¢ pochylita. Okoto p6t tuzina
dorodnych pstragow stato w bezruchu miedzy gltadkimi, omszalymi glazami.

Indianin podwinat rekaw surduta 1 zanurzyt reke do wody.

Powoli przesuwat dton tak, ze znalazta si¢ nad ryba, 1 znieru—chomiat.
Nagle woda si¢ zakotlowata -

palce Indianina zacisnety si¢ na skrzelach ryby. Wyprostowat sie,
trzymajac w dioni wijg—cego si¢, wymachujgcego ogonem pstraga.

Chrzaknat 1 uSmiechnat si¢. - Ryba!

Delia uradowana klasneta w dtonie.

- Czegos takiego jeszcze nie widziatam! Mozesz mi pokazac, jak to si¢
robi?

Na krzyk Elizabeth Ty puscit si¢ pedem w stron¢ obozu, w bie—gu
gotujac bron do strzatu. Pastorowa szlochata histerycznie na piersi meza.
Nigdzie nie wida¢ byto Delii.

- Co si¢ stato?

Caleb bezradnie wzruszyt ramionami.



- Nie wiem. Nie moge jej uspokoi¢. Nic, tylko ptacze.

Ty oderwal Elizabeth od meza, potrzasnat nig, zrazu lekko, potem nieco
mocnie;j.

- Elizabeth! - krzyknat 1 jej tkanie odrobing $cichlo. - Spo—kojnie,
spokojnie, wez gleboki oddech ... A teraz powiedz nam, co si¢ stato.

- Dzi ... dzikus. On ... on ...

- Gdzie jest Delia?

- Nie wiem. Uciektam. Ona ... nie wiem.

Ty z trudem si¢ opanowal, by nie potrzasna¢ biedaczka jeszcze raz.

- Gdzie jg zostawitas?

- N-nad stawem.

- Poszty nad staw, ktory mijalisSmy niedaleko stad - wyjasnit Caleb. - Ten
pod swierkami. Elizabeth chciata si¢ umy¢ ...

- Puscites je same? Do diabta, cztowieku, gdzie ty masz glowe? Caleb
zbladt.

- Nie przypuszczatem, ze co§ im moze grozi€ ... - zaczal, ale Ty nie
stuchat. Biegt droga w kierunku nieodlegtej kepy swierkow.

Zblizywszy si¢ do stawu, zwolnil i starat si¢ iS¢ bezszelestnie,
zadowolony, ze w przewidywaniu dlugiego marszu wiozyt rano mokasyny.
Najpierw ich ustyszal - gardlowy $miech Delii i baso—wy rechot me¢zczyzny.
Wyprostowat si¢ 1 opart o pien jednego ze §wierkow. Strzelbe z
odwiedzionym kurkiem umiescit w zgigciu reki.

Delia 1 stary Indianin stali na §rodku stawu. Dziewczyna po—chylata si¢
nad lustrem wody, mokra spodniczka oblepiala jej szczuplte nogi. Poruszata
reka w wodzie, jakby czego$ szukata.

Nagle wyprostowata si¢ 1 podniosta nad glowe trzepoczaca ogonem rybe.

- Mam j3! - zawotlata. - Mam!

Ty poczul, ze duma wypetnia mu piersi. Byta niesamowita, ta jego
dzielna szynkareczka.

Jednakze obok dumy czut co$ jeszcze. Poniewaz jednak nigdy wczesniej
nie doznat tego uczucia, nie umial go nazwac. Miato jakis§ zwigzek z
poczuciem wilasnosci - byta jego dzielng szyn—kareczka.

Wyszedt zza §wierku na brzeg stawu. Indianin pierwszy go

zauwazyl 1 uSmiech zniknat z jego pomarszczonego oblicza. De—lia,
widzgc t¢ zmiang, odwrocita si¢ pospiesznie. Spostrzegta Ty—lera 1 radosny
usmiech rozjasnit jej twarz.

- Spojrz, Ty! - zawotata, pokazujac mu pstraga. Ztapatam rybg¢ na



kolacje.



Thuste, pregowane wiewi0rki ttoczyty si¢ wokot Delii, skrze—czac 1
popiskujac. Ty zzymat si¢ w duchu, obserwujac, jak dziew—czyna karmi je
okruchami kukurydzianych plackow. Stonce do—bywato rubinowe btyski z
jej hebanowych wtosow, bragzowoztote oczy iskrzyly si¢ radosnym ogniem.

Ty nie znal nikogo, kto by tak jak ona po prostu umiat cieszy¢ si¢ zyciem.
Co dziwniejsze, jej beztroska 1 optymizm wydawaty si¢ zarazliwe, bo nieraz
w ciggu minionych dwu dni tapat si¢ na tym, ze usmiecha si¢ lub $mieje
razem z Delig 1 tesknit za nig, kiedy znikata mu z oczu ...

Zaklat pod nosem, odkorkowat ptaskg rogowa butelke zawie—rajaca
brandy i pociggnat solidny tyk.

Owszem, dziewczyna byta niepospolicie tadna, miata pociagajace cialo,
co sprawiato, ze na jej widok mezczyzna odruchowo zaczynat myslec o
t6zku. Ale byta tez chutliwg knajpiang dziewka, ktéra wie, jak rozpali¢
meskie zmysty. Nie da si¢ ukry¢, Savitch, ze ciebie rozgrzata do
CZErwonosci.

- Daj sobie spokoj, Delio, bo i tak nic z tego nie bedzie mruknat do
siebie.

Delia rzucita wiewiorkom reszte okruchow, otrzepata rgce 1 z uSmiechem
- jakim u$miechem!

spojrzata na Tylera.

- Moéwites cos, Ty?

Przez chwile gapit si¢ na nig w milczeniu, chtonat jej obraz, niezdolny
wykrztusi¢ stowa.

- Nic takiego - burknat wreszcie 1 pociggnat kolejny tyk brandy.

Do ogniska zostaly podtoczone dwa grube sosnowe bale. Na jednym
siedzieli Ty 1 Delia, na drugim Hookerowie, zagtebieni w lekturze Biblii.
Wiasnie zjedli kolacj¢ - ztowiong przez Delig rybe 1 kukurydziane placki.
Poniewaz zmuszeni byli stosunkowo

wczesnie zatrzymac si¢ na popas, mieli jeszcze dobrg godzing do
zmierzchu.

Ty w zamysleniu przygladaj si¢ Hookerom, pochylonym nad Biblig. Na
koniec wyjatl z jukow cienki ptatek kory brzozowej 1 opalonym w ogniu
patykiem narysowat na niej trzy koncen—tryczne okregi.



- Co to bedzie? - spytata Delia, zagladajac mu przez ramig.

Przy okazji jej piersi dotknely jego ramienia. Zacisnat zeby.

- A jak myslisz? - warknat. Jesli zaraz nie zabierze tych przekletych piersi
Z jego ramienia - pomys$lat -

zawlecze ja za wlosy do lasu 1 da jej zakosztowac¢ takich wrazen, o jakich
nawet nie $nita. - Robie tarcze strzelecka.

Delia wyprostowata si¢ 1 Ty odetchnat z ulga.

- Tarcz¢? Bedziesz do niej strzelat?

- Nie ja. Ty.

- Ja? - spytala z niedowierzaniem. - Alez, Ty, ja nie umiem strzelac.

- Wkrotce bedziesz umiata. - Podnidst glowe 1 spojrzal na siedzacego po
przeciwnej stronie ogniska Caleba. - Pan takze, pastorze.

Caleb drgnat, wyrwany z zadumy. Spojrzat znaczaco na zone, wytart
dlonie o spodnie 1 powoli wstat.

Chrzaknat 1 oznajmit:

- Przyznaje, ze taka umiejetno$¢ moze by¢ uzyteczna tam, dokad sig
udajemy. Umozliwia, na przyktad, polowanie dla roz—rywki. Ale nigdy nie
zdobylbym si¢ na to, by strzeli¢ do ludzkiej istoty.

Nawet do dzikusa.

Ty z powatpiewaniem stuchal przemowy Caleba. Rozumial, Ze kto§ moze
mie¢ opory przed zabiciem innego cztowieka, ale to wlasnie purytanska
Wspolnota Swietych glosita poglad, ze jedyna skuteczna forma obrony przed
czerwonoskorymi poganami jest wybicie ich do nogi. Nie Indianie, lecz biali
osadnicy wpro—wadzili ohydny zwyczaj zdzierania skalpéw na dowod
smierci wroga. Kasa miejska Bostonu nadal wyplacata dziesie¢ funtow za
kazdy skalp wojownika Abenakdw, cho¢ formalnie od kilku lat obowigzywat
rozejm z tym plemieniem.

Rzecz jasna, o prawdziwym pokoju nie mogto by¢ mowy.

Ameryka byta terenem nie konczacych si¢ wojen pomiedzy Fran—cja 1
Anglia, przy czym obie strony wchodzity w sojusze z tubylcami.
Abenakowie, na przyktad, juz i tak oburzeni 1 zanie—pokojeni utratg swoich
terenow towieckich, byli podburzani przez francuskich jezuitow 1 namawiani
do potozenia kresu osadnictwu angielskiemu w Maine. Wojna podjazdowa, w
ktorej celowali Indianie, torturowanie jencow, zabijanie kobiet 1 dzieci, czyli
ogolnie - tub~lcze zwyczaje wojenne, budzity w osadnikach zg—dz¢ zemsty
na catym narodzie Abenaki.

Btedne koto wojen, $mierci 1 zemsty krecito si¢ juz od blisko



piecdziesieciu lat, a nieposledni udziat

we wprawianiu go w ruch mieli purytanie z Nowej Anglii. Ty nie
przypuszczal, ze w osobie wielebnego Caleba Hookera ma do czynienia z
hipokryta.

- Sadzitem, ze zabijanie Indian jest cz¢$cig waszej religii, pastorze.

Caleb dumnie podnidst glowe.

- Jestem panem swojego losu 1 swoich uczynkoéw, doktorze. Iskry gniewu
w oczach Tylera przygasty, ale twarz miat nadal

zasgpionge

- Ma pan takze zong, Calebie. - Ty Sciszyt glos tak, by jego stowa nie
docieraty do uszu Elizabeth. - Czy widzial pan kiedys oskalpowang kobietg?
Wie pan, jak to si¢ robi? Dobrze, jesli kobieta ma dlugie wtosy. Owija je pan
sobie wokot piesci 1 nozem do skalpowania robi glgbokie nacigcie na
skroniach 1 nad czotem. Potem wystarczy jedno solidne szarpnig¢cie 1 skalp
zostaje panu w reku. Schodzi z glowy jak krwawa r¢kawiczka. W jego
miej—scu zostaje wielka, broczaca krwig dziura.

Caleb zbladt. Tyler troche zalowal, ze byl wobec niego taki brutalny. Ale
Hookerowie musieli zrozumie€, czym jest puszcza, jesli chcieli w niej
przezyC.

- Jesli ten obraz pana przeraza, pastorze - ciggnat Ty zimnym, twardym
glosem - powinien pan zrobi¢, co w panskiej mocy, zeby go nigdy nie ujrzec
w rzeczywistosci. Jesli napadng pana Indianie, lepiej, zeby byl pan w stanie
ich pozabija¢, zanim oni zabijg pana. Albo Elizabeth.

Ty zauwazyt, ze Delia z catkowitym spokojem wystuchata opisu
zdejmowania skalpu. Jednakze glos

Caleba jeszcze drzal, kiedy silac si¢ na zdecydowanie, oznajmit:

- Tak ... tak, teraz widze, ze ma pan racje.

Elizabeth podniosta glowe znad Biblii 1 ostro spojrzata na meza.

_ Alez, Calebie, chyba nie zamierzasz ...

_ Owszem, Lizzie - odrzekt twardo. - To konieczne. Dla samoobrony.
Indianie ...

_ Alez tamten Indianin byt wobec nas przyjazny. Sam pan to przyznat,
doktorze.

_ Istotnie, pani Hooker. Ale nastepny moze by¢ nieprzyjazny.

Ty wstat 1 podszedt do odlegtego o mniej wigcej piecdziesiat krokow
drzewa. Umiescit tarcze w rozwidleniu gatezi 1 wracajac do ogniska, zabrat
strzelbe. Elizabeth staneta obok meza, ktadac mu reke na ramieniu. Z



dezaprobatg przygladata si¢ poczynaniom Tylera, jakby jedynym jego celem
bylo naktonienie Caleba, by ztamal swoje zasady moralne.

Ty nie zwracat na nig uwagi. Obrzucit Caleba 1 Deli¢ twardym
spojrzeniem 1 rzekl: Patrzcie uwaznie. Musicie nauczy¢ si¢ nie tylko
strzelac, ale 1 tadowac¢. A kiedy ma si¢ na karku pie¢dziesigciu wyjacych
czerwonoskorych wojownikow, trzeba to robi¢ szybko.

Wyjal z fadownicy papierowy nabdj i rozerwat go zebami.

Odciagnat do potowy kurek strzelby i1 posypat nieco prochu na panewke.
Zamknat wieczko panewki, strzelbe opart kolbg na ziemi, wsypat do lufy
reszte prochu 1 wrzucit kule. pozostaly po naboju papier zmigt w garsci,
wcisngl w lufe 1 wszystko przybit

solidnie stemplem.

Nastepnie ustawit si¢ przodem do celu, unidst strzelbg do oka, odciagnat
do konca kurek 1 nacisnat

spust. Btysneto, z lufy buch—nat gryzacy czarny dym i echo strzatu
przetoczyto si¢ po lesie.

Nim Ty odjal. bron od ramienia, Delia rzucila si¢ biegiem ku drzewu z
tarczge

_ W sam $rodek! - zawotata uradowana. - Trafiles w sam srodek, Ty!

Czekat na nig z zaci$nigtymi zebami. Kiedy podeszta, ztapat j3 za ramig 1
przyciagnat do siebie.

_Jesli jeszcze raz wybiegniesz na lini¢ ognia, sttuke ci¢ na kwasne
jabiko.

Byta zdziwiona jego wsciektoscig. Zrobita nieco nadgsang minke, ale gdy
si¢ odezwata, w jej glosie brzmiala szczera skrucha.

_ Przepraszam, Ty.

Puscit jej ramig, a ona roztarta slad po jego palcach.

_ Juz dobrze. Ale wiecej tego nie rob.

- Czy teraz ja moge sprobowac? - spytala btagalnym tonem. Ja
pierwsza, dobrze? - Podniecenie sprawilo, Ze jej z natury 1 tak niski glos
brzmiat jak nami¢tny, gardlowy szept. Serce Tylera znow jeto wyczyniac
dziwne harce.

- Niech ci bedzie - mruknat 1 podat jej nie natadowang strzel—be. -
Zobaczymy, czy uwazatas$ na lekcji.

Ku jego zdziwieniu juz za pierwszym razem szybko 1 sprawnie nabita
bron i przygotowata ja do strzalu. Bez zadnej pomocy z jego strony. Kiedy
jednak uniosta strzelbe do ramienia, okazalo sie, ze nie jest w stanie utrzymac



jej nieruchomo. Niewiele my—s$lac, Ty stanal za nig 1 opasawszy ja
ramionami, podtozyt dton pod lufe. Nie bylo to rozsadne z jego strony, bo
gdy si¢ wypro—stowata, migkka wypuktos¢ jej posladkéw naparta na jego
nagle pobudzong meskosc.

Oboje zastygli w bezruchu. Ty czul, jak mu serce wali w piersi, nagle
jakby za matej, za ciasnej.

Sytuacje pogarszat fakt, iz cata ta scena rozgrywata si¢ pod bacznym
okiem Hookerow, czego 1 Tyler, 1 Delia byli az bole$nie $wiadomi.

- C-co mam teraz zrobi¢, Ty? - spytata Delia tamigcym si¢ glosem.

W ustach tak mu zaschlo, ze z trudem wymawial stowa.

- Odciagnij do konca kurek. Patrzac wzdtuz lufy, wyceluj w tarcze ... 1
Sciagnij spust. Powoli 1 delikatnie.

Strzelba wypalita. Pchnigta sitg odrzutu, Delia jeszcze mocniej przywarta
plecami do piersi Tylera, a

posladkami do jego ledzwi.

Zaklat w duchu, bo zdawat sobie sprawe, ze Hookerowie bez . trudu si¢
domysla, co oznacza zdradziecka wypuktos¢ w okolicy jego rozporka. Cofnal
si¢ o krok, ale nadal starat si¢ trzymac dziewczyne miedzy sobg a Hookerami.

Delia odwrdcita si¢ do niego 1 uSmiechneta promiennie. - Czy trafitam w
srodek tarczy?

Rozesmiatl si¢, na pozér spokojny, cho¢ glos mu troche drzat. - Do licha,
Delio, nie trafitas nawet w drzewo!

Zrobita zawiedziong ming.

- Nie martw si¢. Sprobujemy jeszcze raz. Tylko teraz postaraj si¢ nie
zamykac oczu.

Przy czwartej probie udato jej si¢ trafi¢ tuz obok tarczy 1 Ty uznal, ze
mozna zakonczy¢ pierwszg lekcje. Zreszta czul, ze

dhuzszy kontakt z cialem dziewczyny moze go skompromitowac, to
znaczy ujawni¢ jego stan ducha.

Z ulga w glosie zwrocit si¢ do Caleba:

- Panska kolej, pastorze.

Caleb miat nieszczgsliwg ming, ale skingt glowa na znak, ze jest gotow.

Mtody duchowny okazat si¢ znacznie mniej pojetnym uczniem niz Delia.
Jego najwickszym sukcesem byto odstrzelenie galezi dos¢ znacznie
oddalonej od celu. Ty wiedziat jednak, ze m¢z—czyzna strzela o wiele celniej,
kiedy od jego skutecznos$ci zalezy zycie zony 1 dzieci.

Zaszlto stonce 1 niebawem zrobito si¢ zbyt ciemno na nauke strzelania ..



Hookerowie, nieco zgaszeni od chwili, gdy Ty przy—pomnial im o
niebezpieczenstwach, ktore miaty si¢ sta¢ nieod—taczng czescig ich zycia, w
milczeniu utozyli si¢ do snu. Tyler usadowit si¢ na ktodzie przy ognisku 1
zajat

czyszczeniem 1 oli~wieniem broni. Siedzaca nieopodal Delia patrzyta na
niego bez stowa, marszczac w zamysleniu brwi.

Po chwili zaczat zerka¢ ku niej, zaniepokojony przedtuzajgcym sie
milczeniem, az wreszcie rzekt:

- Zdaje si¢, ze checesz cos powiedzie¢. Wydus to wreszcie.

- Czy naprawdge zdzierates$ skalpy, kiedy zytes wsrod Indian?

Oczekiwat tego pytania. Kobiety, gdy dowiadywaty sie, ze spedzit
dziesi¢¢ lat wérod Indian Abenakdw, byty czesto bardziej podekscytowane
niz przerazone. Fakt, 1z wiecej t6zkowych suk—cesoOw zawdzigczat swojej
przesztosci niz wdzigkowi czy dobrym manierom, napawat go zawsze
cyniczng uciechg .

- Tak, zdeymowatem skalpy - odpowiedzial, pewien, ze ujrzy zgroze w jej
oczach. Ale nie.

- Bialym kobietom takze? - spytata rzeczowym tonem.

- Raczej kobietom Yengi.

- Co?

- Abenakowie nazywaja bialych “Yengi”. To znaczy: milczacy - wyjasnit,
a kiedy zrobita zdziwiong ming, dodat ze Smie—chem: - To taki indianski zart.
Wigkszo$¢ biatych nie wie, kiedy trzymac buzi¢ na ktodke.

- Aha ... A wigc skalpowales kobiety Yengi?

Przez chwile milczat, obserwujac ja ukradkiem. Nie byla prze—razona czy
zgorszona ani nawet zaciekawiona. Raczej zmieszana,

jakby juz pogodzila si¢ z tym, co jej wyzna I, 1 tylko nie bardzo pasowato
jej to do wizerunku lekarza 1 dzenlelmena. Nagle po—czul, ze pragnie, aby go
zaakceplowaiu calego, obie jego poto—wy, t¢ Abenaka i t¢ Yengi.

Zaklat w duchu. A niby czemu mialoby go obchodzi¢, co o nim mysli
jakas lam szynkarka? Czy ona dbata o to, co pomysla klienci szynku “Pod
Dziarskim Lwem”, kiedy handlowata swoimi wdzigkami?

A przeciez ... jakos mu zaleza/o na jej akceptacji. Pochylit si¢ 1 delikatnie
pogtaskal ja po policzku.

- Nigdy nie zabilem kobiety, Delio.

- Ale zabijate$ mezczyzn? 1 zdzierate$ im skalpy.

- Tak. Lecz nie Yengi. Co prawda tylko dlatego, ze gdy dorostem 1



zostalem sannup, wojownikiem Abenakdéw, zobowigza—nym uczestniczy¢ w
wyprawach wojennych, mdj szczep nie ata—kowat

angielskich osad. ProwadziliSmy za to wielkg wojn¢ z ple~mieniem Erie,
zwlaszcza ze szczepem Mohawk ...  Umilkl, bo u§wiadomit sobie, ze
zaczyna si¢ usprawiedliwiaé, a juz dawno postanowil, ze nigdy nie bedzie si¢
wstydzil lat spedzonych wsrdd Indian. - Wkrétce po tym, jak zostalem
wojownikiem, dziadek zabrat mnie do siebie.

- Ale jak si¢ czutes ...

- 8§ ... - Polozyt jej palec na ustach. - Dosé juz tych rozméw, mata.
Ktadz si¢ spa¢. Musisz odpoczac.

Te rozchylone wargi - ciepte, wilgotne 1 wrecz niewiarygodnie delikatne -
az prosily o pocatunek, lecz napiecie w ledzwiach . ostrzegato go, ze nie
poprzestatby na tym. Co prawda, instynkt podpowiadat

mu, ze gdyby wziat ja za reke 1 poprowadzit w las, nie stawiataby oporu.
Ale po jej wczesniejszej reakcji nie do—wierzat juz instynktowi. Ostatnig
rzecza, jakiej pragnat, byty zapasy z Delig na oczach Hookerow.

- IdZ spa¢, Delio - powtorzyt.

Postuchata od razu, cho¢ on, wbrew temu, co jej przykazat, nie miatby
nic przeciwko temu, by jeszcze chwilg przy nim posiedziata.

Ty odchylit si¢ na oparcie krzesta i zaciggnat si¢ mocno dymem z fajki.

- Ma pan tu fadny kawalek ziemi - mruknat przez zacis$nigte na ustniku
zgby. Od przeprawy przez Merrimack minglty dwa dni 1 teraz byli pigédziesiat
mil blizej Merrymeeting.

- Ciekawe, ale zdaje mi sig¢, ze czuje zapach morskiej wody —~odezwal si¢
Caleb, zajmujacy krzesto u boku Tylera.

Ich gospodarz, farmer Silas Poller, usmiechnat si¢ 1 skinat glowa.

- Ocean jest tuz za tamtym wzgorzem.

Wspomniane wzgdrze porosnigte bylo jodtami, zastaniajacymi widok na
bliski Atlantyk, nad ktérym wtasnie zachodzito stonce. Wytezajac stuch, Ty
mial wrazenie, ze styszy szum przyboju.

Siedzieli na ganku chaty z ociosanych sosnowych bali. Poller dopiero
zaczat oczyszczanie gruntu.

Obkopat drzewa i1 popodcinat ich korzenie. Miedzy nimi zasial jarg
kukurydzg. Jesienig zbierze kukurydze, martwe drzewa spali, a karcze
powyrywa.

Chata miata tylko jedng izbe, ale farmer, z pomocg sasiadéw, zbudowat
sobie pigkng stodolt¢ 1 tam pozwolit przenocowaé Ty—lerowi Savitchowi 1



jego kompanii.

- A co u pana? - spytal Potter. - Styszalem, ze pan tez ma troche¢ ziemi ...
Gdzie to? Nad zatoka Merrymeeting?

- Tak. A wielebny Hooker - Ty wskazat fajke Caleba, ktory oparlszy
brodg¢ na piersi, wyraznie szykowat si¢ do drzemki —bedzie naszym pastorem.
Dzigki niemu nasza osada stanie si¢ szacownym miastem.

- Sadzitem, ze nadal brakuje wam nauczyciela - usmiechnat si¢ Caleb .

- Och, jako$ sobie poradzimy.

Z wnetrza chaty dobiegl grzechot naczyn 1 kobiece glosy.

Przez otwarte drzwi padato na ganek chybotliwe Swiatlo tojowki z
knotem z sitowia. Przed chwilg Silas 1 jego zona Betsy podej—mowali gosci
sutg kolacja, na ktérag ztozyl si¢ mocny jabtecznik, kietbasa i chleb z
kukurydzianej maki. Teraz kobiety zmywaty naczynia, a mezczyzni wyszli
na ganek, na wieczorng fajke. Dla Caleba 1 Tylera farmer wynidst jedyne dwa
krzesta, jakie posiadat, sam za$ usiadt

na odwroconej barylce. Z kotta utoczyt trzy kubki piwa warzonego na
swierkowych pedach. Wygladat

na zadowo—lonego z towarzystwa. Niewielu podréznych zapuszczato si¢
szla—kiem pocztowym tak daleko na wschod.

Z izby wyjrzata Delia.

- Pani Potter chce wiedzie¢, czy nie zjedlibyscie plackow z dzemem. -
Pytanie bylo skierowane do wszystkich, ale wzrok dziewczyny spoczywat na
Tylerze. Tak wiec to on jej odpowiedziat:

- Janie. Jestem pelny jak nadziewana ggs.

Przez chwile Delia wpatrywatla si¢.w Tylera, bezwiednie mnac w
dloniach fatde spodnicy. Czmychneta dopiero wtedy, gdy spo—strzegta, ze
Caleb i1 farmer przygladaja jej si¢ ciekawie.

- Ta panska dziewczyna - odezwat si¢ farmer, czynigc ruch glowag w
kierunku drzwi - przypomina mi mojg corke Jenny. Byla taka sama, wysoka 1
chuda jak czapla. Zmarta tel zimy, nasza Jenny. Miata szesnascie lat.

- Delia jest chyba troche starsza - odrzekt Ty, §ciggajac nieco brwi.

Farmer westchnat.

- Ciezka mieliSmy zime.

Caleb chrzaknat 1 spuscil oczy.

- Niezbadane sg wyroki panskie ... - zaczat, ale Ty nie pozwolit mu si¢
rozgadac.

- Ma pan jeszcze jakie$ ubrania po corce?



Potter skingt gtowa.

- Betsy nie miata serca ich wyrzuci¢.

- Jesli to mozliwe, chetnie bym je odkupit.

Caleb wyprostowat si¢, najwyrazniej zdziwiony, ale Ty skwapliwie
omijat wzrokiem pastora.

Farmer podrapat si¢ w brode, udajac, ze si¢ namysla, ale oczy mu
zabtysty.

- Bojawiem ... A czym by pan zaptacit?

- Brzeczaca monetg - odpart Ty. Juz wiedzial, ze dobije targu. Ne miat
niczego wartosciowego na wymiang, moze tylko konia. Szylingi bite w
Massachusetts tez niechgtnie przyjmowano. Ale za srebrne angielskie funty
mozna byto w puszczy kupi¢ wszystko.

Delia spedzita noc w stajni. Rankiem, gdy kleczata wtasnie naga,. jak ja
Pan Bog stworzyl, nad duzym wiadrem wody ze studni limyta si¢, wrota
stajni otworzyly si¢ 1 wszedt Ty. .

Stanat jak wryty 1 z wolna unidst brwi. Uczynit taki ruch, Jakby chciat
wy]s$¢, ale poczul, ze nie jest zdolny oderwac ndg od klepiska.

Delia zmierzyta intruza wsciektym spojrzeniem znad wiadra.

Tymczasem jego wzrok wedrowat od twarzy dziewczyny ku jej piersiom,
potem ku trojkatowi ciemnych wloséw w spojeniu ud 1 znéw ku piersiom.
Oczy mu pociemnialy, stajac si¢ niemal czarne.

Widziata w nich gldd, rozpaczliwe i gorgce taknienie, 1 serce podeszto jej
do gardta.

Postapit krok w jej strong 1 to ja otrzezwito.

Zastonita rekami piersi, goragczkowo rozgladajac si¢ za ubra—niem. To
jednak lezato w odlegtym kacie boksu.

- Co ty, do diabta, wyprawiasz! - rzucila ze ztoscig. - Jak smiesz wiazi¢ tu
nieproszony, a potem jeszcze ... jeszcze ...

Usmiechnat si¢ bez $ladu skruchy.

- ... dobry, Delio - powiedziat dziwnie schrypnigtym glosem.

Wyjatl zza plecow rgke, w ktorej dzierzyt zwigzany sznurkiem wezelek
odziezy. - Kupitem ci prezent.

Nawet nie spojrzata na prezent. Prawde moéwiac, wlasciwie nie styszata,
co powiedziat. Wiedziala tylko, ze kleczy naga u stop Tylera Savitcha 1 wcale
nie chce, zeby wyszedt. Chciataby wstac, podej$¢ do niego 1 pozwoli¢ mu, by
robit z nig to, co obiecywaly jego oczy.

- Widzg, ze bierzesz kapiel - zauwazyt z uSmiechem. - A wigc zaczat si¢



nowy miesigc.

- Wynos si¢ - rzucila przez zacisnigte z¢by. Rzucilt w jej strong wezetek
odziezy.

- Nie podzigkujesz mi za prezent? Moze bys to od razu wlo—zyla. Niech
zobacze, czy pasuje.

- Wynos sig.

- Wiesz co, mata? Jak na takie chucherko masz naprawd¢ wspaniate ...

- Precz! - Schwycita zawiniatko 1 cisneta w niego, celujac w glowe.

Ty roze$miat si¢, ostaniajgc twarz ramieniem, 1 wybiegl ze stajni.

Przez chwile Delia stata w bezruchu. Czuta ulge, lecz zarazem byta
rozczarowana 1 moze troche przestraszona.

Gdyby jej przed chwilg dotknat, chybaby umarta.

Nigdy w zyciu tak bardzo nie pragneta dotknigcia meskiej dioni.

Spojrzata na wezetek z odziezg. Przerwata sznurek 1 jeta przegladac jego
zawartos$¢. Znalazta grubg welniang spddnice 1 krotka sukienke z perkalu w
niebieskie paski. Poza tym byl tam czepek z tego samego, co sukienka,
materiatu, para welnianych ponczoch i koszula z delikatnego ptdtna. I na
koniec - para bucikow z cie—lgcej skory, z cynowymi sprzaczkami 1
slicznymi czerwonymi obcasikami.

Az 1zy zakrecity si¢ w jej oczach na ten widok. Westchnela, zachwycona,
1 pogtaskata delikatng skore.

Nigdy nie miala niczego tak wytwornego. Oto byty buciki godne
prawdziwej damy - modne, bo nie sznurowane, lecz zapinane na sprzaczki, a
obcasy miaty co najmniej cal wysokosci.

Pospiesznie konczylta toalete. Szorowala si¢, az skora zaczeta ja piec.
Wieczorem pozyczyta od Elizabeth kawatek perfumowa—nego olejkiem
sasafrasowym mydla, po ktorym jej ciato pachniato stodko wawrzynem.
Wymyta tez wilosy - chciata by¢ naprawdg czysta, nim wlozy nowe ubranie.

Wszystko doskonale na nig pasowato, z wyjatkiem stanika, ktory okazat
si¢ nieco przyciasny na jej obfity biust. Wygtadzita dtonmi przéd sukienki,
poprawita spddnice;. Na koniec zalozyta buty.

Przeszta si¢ po stajni, a czula si¢ przy tym niczym wysoka 1 petna gracji
ksiezniczka.

Nagle parskneta smiechem i zakrecita si¢ w kotko, obejmujac si¢
ramionami. Czula si¢ taka fadna.

Zalowata tylko, ze nie moze sie przejrze¢ w lustrze.

Gotowa byla krzycze¢ ze szcze¢scia. Zamknela oczy, zeby si¢ nie



rozptakaé. Nikt nigdy nie kupil jej najnedzniejszej szmatki. A co dopiero
butow! Znaczyto to, ze Ty nie tylko jej pozadat. Czul co§ wigcej, cho¢ nie
chciat si¢ do tego przyznac. Me¢zczyzna nie daje dziewczynie czegos$ tak
osobistego jak buty, jesli ma na nig ochotg 1 nic poza tym.

Mezczyzna, ktory kupuje dziewczynie ubrania, musi ... To jas—ne, ze
musi mu na niej zaleze¢.



Ty stal w deszczu oparty o ptot padoku i przygladat si¢ nie—wielkiej
gniadej klaczy, posilajacej si¢ wigzka siana. W pewnej chwili zwierze, chyba
ugryzione przez muche, wierzgneto gwal—townie.

_ No, nie wiem - powiedzial Ty. - Wyglada mi na do$¢ nerwowa.
Wolatbym, zeby miata tagodniejszy charakter. - By zréwnowazy¢ charakter
kobiety, ktora bedzie jej dosiada¢ - po—myslat 1 uSmiechnat

si¢ w duchu.

Wiascicielowi klaczy bardzo zalezato na dobiciu targu.

_Alez ona jest tagodna jak baranek.

Ty chrzaknat.

_ Bede potrzebowat jakiej$ uprzezy.

_ Za dwa funty sprzedam j3 z uprz¢za 1 siodtem.

Ty odsunat si¢ od plotu.

_ Zastanowig si¢ - rzucit 1 ruszyl w strong portu.

_ Niech bedzie funt 1 dziesig¢ szylingow! - zawotal za nim witasciciel
klaczy.

Ty nawet si¢ nie obejrzat. Ta sprawa mogta poczekac.

Miasto Portsmouth lezato na poludniowym brzegu ujscia rzeki
Piscataqua. O jego charakterze decydowata mnogos¢ stoczni 1 tartakow,
wykorzystujacych site¢ wody. Byto to miasto gwarne, tetnigce zyciem 1
zamozne, sadzac po ozywionym ruchu, panu—jacym na nabrzezach. W
drodze do przystani

promu Ty mijal sagi wszelkiego rodzaju drewna - od dgbowych klepek na
beczki 1 barytki po deski, dzwigary, dachowki 1 dtugie sosnowe maszty dla
okretow Jego Krolewskiej Mosci.

Ponocng strong ujécia Piscataqua, te lezaca juz na terytorium Maine,
zajmowala osada Kittery, mniejsza 1 nie tak ggsto zabu—dowana jak
Portsmouth. Budynki koszar z ledwo ociosanych sos—nowych bali nadawaty
temu miejscu atmosfere pewnej surowosci. W Kittery mozna byto przejs¢
ulicg bez potrzeby torowania sobie drogi fokciami. To tutaj Tyler Savitch
spedzit pierwsze szes¢ lat zycia.

Niewiele pamigtat z tego okresu. Pdzniejsze przezycia zatarty
wspomnienia dziecinstwa. Ilekro¢ jednak widzial nabrzeza, ko—szary 1



stocznie Kittery, doznawat bolesnego uczucia zagubienia, straty czegos, co
moglo si¢ wydarzy¢, ale nigdy si¢ nie wydarzyto.

-Ty ...

Obejrzat sie, zirytowany.

_ Czego znow, u licha?

Delia cofneta si¢ o krok, uniosta rece do piersi.

_ Przepraszam. Ja tylko ... Przepraszam ...

Chciata odejs¢, ale przytrzymat ja za rami¢e Widziat po jej oczach, ze
czuje si¢ zraniona, cho¢ usitowata nada¢ twarzy wyraz urazonej dumy.

- Wybacz, Delia, nie chciatem ci¢ urazi€ ... Nie odchodz. —Zdawatl sobie
sprawe, ze mowi szczerze. Jej widok sprawil, ze przestalo mu zaleze¢ na
samotnosci, cho¢ wychodzac z zajazdu, celowo nikogo ze sobg nie zabrat. -
Nie odchodz - powtorzyt.

- Chciatam tylko spyta¢, czy nie jeste$ gtodny.

- Nie. Ale chce, zeby$ ze mna zostata.

Delia $ciggneta na piersiach poly starego, wytartego ptaszcza. Jak zwykle
wzrok Tylera powedrowat

ku tym piersiom, wyraznie rysujagcym si¢ pod napietym materiatem
sukienki. Do diabta —pomyslat -

dlaczego nie przyszto mu do glowy, by kupi¢ od Pottera takze ptaszcz?
Perkalowy czepek w niebieskie prazki skrywat przed jego wzrokiem twarz i
wlosy dziewczyny. To mu si¢ wcale nie podobato. Ujat

koniec wstazki, przytrzymujacy czepek.

- Zdejmij to. Nie pasuje do ciebie.

- Alez, Ty, pada deszcz!

Probowata go powstrzymac, ale wyraznie si¢ uparl. Zdjat cze—pek, wyjal
nawet z wtosow szpilki, ktérymi upigta rano co§ w ro—dzaju koka.
Kruczoczarne sploty opadly fala na jej plecy. Swiatto dnia dobywato z nich
rubinowe blyski - mienily si¢ niczym czerwone wino w srebrnym pucharze.

-. Teraz lepiej - rzekt, zanurzajac dton we wlosy dziewczyny, pozwalajac
im przepltywa¢ miedzy palcami. - A deszcz 1 tak przestaje padac.

Upuscit czepek na ziemie. Delia schylita si¢ po niego.

- A niech cig, Ty. Tak si¢ staram, zeby zachowywac si¢ jak prawdziwa
dama, a ty wszystko psujesz.

Damy nie latajg po ulicy z gota gtowa 1 wlosami jak jakis cholerny
kottun, tylko ... o do diabta!

Ku jego rozbawieniu zakryta dtonig usta, a potem z udawang skrucha,



lecz $miejacymi si¢ oczyma zauwazyla:

- No tak, ale prawdziwe damy nie latajg tez po ulicy, prze—klinajac jak
szewc, prawda?

- Niewazne. Podobasz mi si¢ z rozpuszczonymi wlosami. | zaczynam si¢
przyzwyczaja¢ do twego stownictwa.

Us$miechneta si¢ szeroko.

- Ach ty, z tym twoim wyrafinowanym smakiem!

Roze$miat sie 1 wzial jg za rekee

- ChodZzmy, mata.

Szybkim krokiem przemierzyli nabrzeze j niebawem znalezli si¢ nad
rzeka, podazajac w gore jej

biegu. Przez caly ten czas dton Delii spoczywata w silnym uscisku jego
dtoni. Musiata pra—wie biec, aby dotrzyma¢ mu kroku.

- Dokad idziemy? - spytata wreszcie, zadyszana.

- Poplyniemy na drugg strong rzeki.

- Dlaczego nie promem?

Nie odpowiedzial. Zeszli nad wodg 1 tam Ty znalazt ukryte w trawie
canoe z brzozowej kory. Odwrocit

je 1 zepchnat na wodg. Ztapat dziewczyne wpot 1 wsadzit do todka.

- Ty - powiedziala, rozgladajac si¢ nerwowo - chyba nie kradniemy tej
todzi? Nie chciatabym wylagdowa¢ w wigzieniu w Portsmouth.

- Tylko ja pozyczamy na godzinke lub dwie. - Wsiadt do canoe, pochylit
si¢ 1 ujat twarz Delii w dtonie.

- Postuchaj, chce poplynac na drugg strone rzeki i chee, zebys byla ze
mng. Nie chodzi mi o nic innego. Po prostu badz przy mnie.

Dopiero wypowiedziawszy te stowa, uzmystowit sobie, co si¢ z nim
dzieje. Naprawde rozpaczliwie potrzebowat jej towarzy—stwa. Ale moze to
tylko dlatego, ze czut si¢ samotny 1 niespo—kojny, a ona zawsze umiata go
rozsmieszyc¢?

Wiostowat na sposob indianski, tak jak nauczyli go Abenako—wie - z
wyprostowanym przedramieniem i napierajac na wiosto catym cig¢zarem
gbrnej potowy ciata. Wysitek fizyczny sprawiat mu przyjemnos¢. Weigz
jednak byl wewnetrznie spigty, niczym struna gotowa za chwile peknac.

Lekki wiatr ni6st zywiczny zapach iglastego lasu. Przejasnito sig, a
chylace sie ku zachodowi stonce rzucato na wodge ztote refleksy. Wysokie,
ciemnozielone drzewa odbijaty si¢ w rzece. Ztotozielone smugi na wodzie ...
kolor jej oczu.



Spojrzata na niego 1 uSmiechnela sig, akurat gdy o tym pomyslat.

Nie ptyn¢li w kierunku Kittery, lecz w gore rzeki. Gdy mijali zakret,
sptoszyli stojaca u wodopoju tani¢. Poderwata glowe, spoj—rzata na nich
wielkimi bragzowymi oczyma 1 po chwili znikneta miedzy drzewami.

Ty skierowat canoe ku brzegowi, wtasnie w miejsce, gdzie znajdowata
si¢ tania. Tylko waski splachetek piasku oddzielat tu drzewa od wody. Po
niedawnym deszczu spadaly jeszcze z galezi Swierkdéw i jodet cigzkie krople.

Ty przeszedt si¢ po piasku, kopnat wyrzucong przez rzeke sprochniatg
ktode, ptoszac przy tym brodzca, szukajacego pozy—wienia miedzy
rzecznymi gltazami.

Delia przygladata mu si¢ z nieco zaniepokojong ming.

- Bardzo tadne miejsce - odezwala sig, kiedy milczenie mezczyzny
przeciggato si¢ ponad miare. -

Tutaj zginal moj ojciec.

- Och, Ty ... to straszne.

Odwrocit si¢ 1 zapatrzyt na rzeke. Podeszta don i staneta u jego boku. Byt
zaskoczony, kiedy wsune¢ta mu reke w dion, splatajac palce z jego palcami.
Poczut jakby odrobing ciepta wokot serca. Juz nie byt

taki samotny.

- Czy to Indianie go zabili?

- Tak. Ze szczepu Pequawket. Prowadzeni przez Francuzow.

Te wojne nazwano pozniej wojng krélowej Anny. Francja wal—czyta z
Anglia, a Nowy Swiat to byto tylko jedno z pél bitew—nych. Oczywiscie,
przyczyny 1 sens owego konfliktu nie miaty zadnego znaczenia dla
szescioletniego chtopca mieszkajagcego w drewnianym domu na skraju
puszczy. Zreszta Ty do dzi$ nie bardzo wiedzial, o co chodzito wojujacym
stronom.

- Tamtej jesieni ciggle méwito si¢ o zagrozeniu ze strony Indian. O tym,
ze Francuzi podburzajg ich 1 naktaniajg do mor—déw, obiecujac nagrode za
kazdy angielski skalp. Wiele osad opustoszato, bo ich mieszkancy uciekli do
Bostonu. M¢j ojciec byt wlascicielem stoczni, ktora wtasnie zaczeta
przynosic

zyski. Gdyby porzucit jg cho¢by na rok, nie miatby do czego wracac.

Ty zamilkt zaskoczony, ze obrazy z przeszlos$ci wzigz stoja mu przed
oczami jak zywe. Moze zapamig¢tal to wszystko do—ktadnie, bo wtedy matka
krzyczala na ojca, a ona rzadko podnosita gtos.

To wilasnie matka zdecydowanie sprzeciwita si¢ wyjazdowi z Kittery.



- Nadeszla zima 1 poczuliSmy si¢ nieco bezpieczniej. Ale pew—nej nocy
ujrzeliSmy na niebie tun¢ pozaru. To ptonety osady lezace w gorze rzeki. Byt
luty, ziemie¢ pokrywala gruba warstwa $niegu. Nie sagdziliSmy, ze mozemy
zosta¢ zaatakowani w $rodku tak §nieznej zimy. Noc byta mrozna,
bezksiezycowa. Kiedy biegli, $nieg skrzypiat pod ich stopami. Drzewa
okrywata gruba warstwa srebrzystego szronu. Malenkie krysztatki lodu
tanczyty w powietrzu, gnane podmuchami wiatru.

Przewrdcit si¢ 1 ojciec podniost go za ramie tak wysoko, ze przez chwile
przebierat nogami nad ziemia. Smiat si¢ w glos, zbyt maty, by rozumieé, ze
powinien si¢ bac.

- W koszarach w Portsmouth stacjonowat angielski garnizon. Rzeka bylta
skuta lodem. Wystarczyto wigc przedostac si¢ na jej potudniowy brzeg i
schroni¢ si¢ w forcie. - Wzrok Tylera padt na waski pas piasku przy brzegu. -
Dotarlismy tylko dotad.

Zdawalo si¢, ze wyskakuja z pni drzew, wznoszac te swoje wojenne
okrzyki. Matka krzykneta, a ojciec uniost muszkiet do oka 1 strzelit. Czyjes
rami¢ zacisne¢to si¢ na szyi Tylera, ujrzat btysk tomahawka.

Kopatl i szarpat si¢, ale po chwili zrozumial, Zze to na nic, 1 w jego
dzieciecej swiadomosci zrodzito si¢ prze—czucie Smierci. Matka rzucita sig¢
ku trzymajacemu’ go wojowni—kowi 1 chociaz inni zaraz ja odciagneli, Ty
wiedziat, ze bezpo—$rednie niebezpieczenstwo mingto 1 ze bedzie zyt.

Ojca nic juz nie moglo uratowac. Ty 1 matka stali w tym wtasnie miejscu,
a Indianie tanczyli dokota nich, §piewajac trium—falng piesh wojenng. Wokot
glowy ojca rozlewata si¢ katuza czerwieni, plamigc $nieg. Krysztatki lodu
wirowaty nad krwa—wigca, odarta z wlosow czaszka.

Znacznie pozniej, kiedy Ty miat czternascie lat i pod kazdym wzgledem -
z wyjatkiem pochodzenia -

byt wojownikiem Abe—nakdéw, jego szczep wyruszyt na wojne przeciw
Mohawkom. Po raz pierwszy uczestniczyt wtedy w bitwie 1 zdobyt trzy
skalpy. Czut si¢ dumny, dzielny 1 niezwyciezony 1 tanczyt

nad ciatami swoich ofiar tak, jak Pequawket tanczyli wokot jego ojca.

Nagle Ty poczul, Zze zaczynajg mu drze¢ nogi. Nie baczac na wilgo¢,
usiadl tam, gdzie stal, sadowigc Deli¢ miedzy swoimi udami. Oparta si¢ o
jego piers, obejmujac ramionami podciaggniete pod brode kolana. Dobrze byto
miec j3 przy sobie, czu¢ cieplo jej ciata. I oto po raz pierwszy od wielu lat,
moze nawet od dnia, kiedy rozdzielono go z jego indianska rodzing 1
przenie—siono na powrot do §wiata Yengi, Ty zaznat uczucia wewngetrznego



spokoju.

Siedzieli tak w milczeniu przez dluga chwile. Wreszcie Delia poruszyta
si¢ 1 pogtaskala go po kolanie.

A kiedy si¢ odezwala,

pozatowal, Ze tyle jej o sobie powiedzial. Nagle poczut si¢ za—zenowany,
ze tak bardzo si¢ przed nig otworzyt.

- Porwali ciebie i twojg mame. Dla sze$cioletniego chtopca to musiato
by¢ straszne.

Chcial powiedzie¢, ze niespecjalnie, ale wtedy pomyslat, ze pewnie
jednak bylo, a tylko on wyrzucit z pamigci najstraszniej—sze wspommema.

- Objuczyli nas jak zwierzgta dobrem zrabowanym z osiedla, ktore spalili.
Potem gnali nas czterysta kilometrow przez puszcze, az do Quebecu.
Francuzi placili za angielskiego jenca dziesie¢ funtow, ale tyle samo za skalp
Anglika. Tak wiec, jesli kto$ nie miat sity i8¢, najpierw go bili ...

- Ale chyba nie ciebie! Przeciez byte$ dzieckiem.

- Bytem dos¢ duzy, by 1$¢. Ale po pewnym czasie czlowiek przestaje
reagowac na bicie. Czuje si¢ tak zmeczony 1 zmarzniety, ze przestaje dbac o
to, co si¢ z nim stanie. Po prostu kladzie si¢ na szlaku i zamyka oczy. Wtedy
wlasnie dostaje cios tomahaw—kiem. Z Kittery wyszto nas dwadziescia szesc¢
0s0b, gtownie kobiety 1 dzieci; do Quebecu dotarlo dziesigcioro z nas.

- Znienawidzitabym ich za to! - wybuchneta Delia. - Zy—czylabym im
Smierci.

Ty pomyslal, ze by¢ moze wiasnie nienawis¢ trzymata ludzi przy zyciu.
Ale nie jego. Byl zbyt maty, by nienawidzic.

- Co byto potem? Kiedy doszliscie do Quebecu?

- Szczep Pequawket nalezy do plemienia Abenakdéw. Wodzowie
wszystkich szczepow ludu Abenakow spotkali si¢ tamtej zimy w Quebecu na
powwow, naradzie wojennej. Byt wsrdd nich As—sacumbuit, wielki sachem
szczepu Norridgewock. Pewnej nocy Pequawsket urzadzili uczte, z tancami 1
Spiewem, podczas ktorej chwalili si¢ wojennymi tupami 1 jehcami.
Assacumbuit zobaczyt moja matke 1 zapragnat ja mie¢. Wojownikowi
Pequawket, ktory nas pojymat, zaptacit pig¢dziesiat bobrowych skorek -
krolewski okup. Tak wiec, zamiast trafi¢ do francukiego wigzienia,
wroci—lisSmy do Maine.

Razem z Assacumbuitem 1 Norridgewockami. I mozesz nazwa¢ moja
matke tchorzem, ale ona go nie niena—widzita.

- Och, nie, Ty. Uwazam, ze musiata by¢ bardzo dzielna, zeby to wszystko



wytrzymac. I bardzo silna.

- Nie tak bardzo. Umarta, wydajac na swiat dziecko Assa—cumbuita.

- A mimo to ty go kochates - zauwazyta Delia, jakby odgadta przyczyne
jego wieloletniej udreki. -

Mimo tego, co Indianie zrobili tobie 1 twojej mamie, kochates swojego
indianskiego ojca.

- Tak ... - przyznal, cho¢ nie przyszto mu to tatwo. - Tak, kochatem go.

- Dlaczego wiec go opuscites? Dlaczego wrécites do cywi—lizacji?

- Zrobitem, co mi kazat - odpart Ty. Ale miat dos¢ juz tej rozmowy. Delia
jakos to wyczula i nie zadawata wigcej pytan. Milczeli, ona siedziata wsparta
0 jego piers i to dziwne uczucie ukojenia znow zawtadneto Tylerem, mimo
wszystkich przykrych wspomnien,’ jakie wywotywato to miejsce.

Nikt, a juz zwtaszcza dziadek, nie rozumiat, dlaczego Ty tak niechetnie
wraca do §wiata swoich rodzicéw. Po prostu nikt nie rozumiat, ze po tych
dziesigciu latach byt juz Abenakiem - nie~wiele pamigtal z dziecinstwa 1 znat
ledwie kilka angielskich stéw. Miat rodzine¢, nowego ojca 1 przyrodniego
brata, chlopca, ktorego indianskie imi¢ znaczyto tyle co “Nawiedzony”. Byt
przyjacie—lem Tylera i jego rywalem, razem polowali, ale 1 czgsto ze so—bg
walczyli. Kiedy Ty miat szesnascie lat, Abenakowie zawarli z Anglikami
traktat pokojowy, na mocy ktérego musieli uwolni¢ wszystkich biatych
jencow. Assacumbuit odprowadzit go do fortu w Wells.

Pokoj trwal zaledwie sze$¢ miesiecy, ale w tym czasie do Wells
przyptynat z Bostonu dziadek Tylera i zabrat go do siebie. Sir Patrick
postanowit jak najszybciej uczyni¢ z chtopca praw—dziwego Anglika.

Thukt go laska, ilekro¢ ten odezwat si¢ w jezyku Abenakow albo
zachowywat jak Indianin. W wiosce Norridgewo—ckow Ty byl sannupem,
szanowanym wojownikiem, dlatego czut. si¢ ponizony, kiedy bito go jak
niewolnika albo kobietg.

Niemniej znosit razy ze stoickim spokojem, poniewaz wycho—wano go w
szacunku dla starszych.

Wiedziat jednak, Ze nie zrobit nic zlego, 1 nie potrafit si¢ wstydzi¢ swojej
indianskiej przesztosci i1 indianskiego ojca. Z czasem wszakze poczat traci¢
pewnosc¢ siebie 1 nicbawem nie czul si¢ ani Abenakiem, ani Yengi. Nie
przynalezal do zadnego z tych $wiatdw, na nikim mu nie zalezalo. Ostatnie
lata mlodosci wspominat jako okres wypetniony samotnoscia, niepewnoscig 1
gorycza. Nie byt zreszta pewien, czy kiedykolwiek nie czul si¢ samotny.

Ty poruszyt si¢ 1 odruchowo musnal policzkiem wtosy Delii. Dos$¢ juz



tych ponurych rozmyslan poslanowit w duchu.

- Pora wracac.

Plyn¢li wolno, niesieni nurtem rzeki. Delia siedziata migdzy jego nogami,
a on pokazywat jej, jak siC; wiostuje na indianskg modte. Prowadzi! rcke,;
dziewcl,yny, nadajac kierunek pociggni¢—ciom wiosla.

Byt zaskoczony silg 1 spre,;zystoscigjej mi¢sni. Pach—niata sasafrasem i
sosng. Wiall” zwiewal mu na twarz jej wlosy, pier$ ocierala si¢ o jego ramig.
Mimo melancholijnego nastroju poczul si¢ nagle podniecony.

Dotad pociggaty go drobne, eteryczne blondynki, zwykle chtodne 1
bpanowane. Trzeba je byto dlugo

adorowac 1 uwodzi¢, by zdoby¢ ich taski. Nigdy nie przypuszczal, ze
zainteresuje si¢ dziewczyng takg jak Delia - prostaczka o swobodnym
sposobie bycia, knajpiang dziewka, ktora nie nalezata do zadnego
me¢z—czyzny, cho¢ niejeden ja miat. A przeciez byta w niej jakas duma 1
godnos¢, a takze co$

.. ¢o$ ... Czy nie chodzilo o to, ze mozna j3 byto adorowac i uwies¢, ale
nigdy zawojowac bez reszty?

Ta mys$l dziwnie go zafrasowala.

Delia odwrdcita si¢ i jej usta rozchylily si¢ w usmiechu. Przez chwile
patrzyli sobie w oczy.

- Jesli Abenakowie cig adoptowali, musieli da¢ ci imig¢. Jak cig¢ nazwali?

Wyrwany z zamys§lenia, nie od razu zrozumiat pytanie.

- Co?

- Jak brzmiato twoje indianskie imig?

- Bedagi.

- Beda ... - zaczeta, ale potozyt jej dton na ustach.

- Indianie wierza, ze nie nalezy zbyt czesto wymawiac czyjegos imienia,
bo straci ono swojg moc.

Powaznie skingta gtowa. Jeszcze przez chwile dotykat jej ust, a kiedy w
koncu zmusit si¢ do cofnigcia reki, odruchowo oblizata wargi. Tylerowi
zaparto dech w piersiach.

Pochwycilta jego spojrzenie, a on nagle poczut si¢ jak cztowiek
wciggniety przez wir wodny, tonat w ztotobragzowej otchtani jej oczu.

- Mozesz mi powiedzie€, co twoje imi¢ znaczy po angielsku? Jesli to nie
pozbawi go mocy.

Nim odpowiedzial, musial przetkna¢ §ling, by rozluzni¢ $ci$niete gardto.

- Znaczy “Wielki Grzmot”.



Delia wybuchneta Smiechem.

- Co w tym, do diaska, takiego $miesznego, mata? - obruszyt sie,
zawiedziony (a moze to bylo uczucie ulgi?), ze czar prysnat.

- Och, Ty ... Ty ... - Delia nie mogta powstrzyma¢ §miechu. ~Wielki
Grzmot... Jak to do ciebie pasuje!

Nagle spowazniala i w jej oczach pojawit si¢ znany Tylerowi wyraz
zachety czy moze przyzwolenia.

Odwrdcita si¢ ku niemu, oparta dionie na jego udach 1 nim sobie
uswiadomit, co zamierza, podsunegta mu’ usta do pocatunku.

Whpit sie w nie tapczywie, jednoczesnie nachylajac si¢ ku niej 1 chwytajac
w ramiona. Zachwiata si¢ pod jego cigzarem 1 prze—wrdcita na plecy,
pociaggajac go za sobg. Zadrzat, gdy ich ciala si¢ zetknely, ale w tym samym
momencie spleceni ramionami uderzyli w burte todki. Canoe si¢ przewrdcito.

Ty nie wypuscit z ramion Delii, kiedy z pluskiem lagdowali w wodzie. Ale
canoe odwrocito si¢ do gory dnem, krawedzig burty uderzajac go w czoto. Na
chwile pociemniato mu w oczach. Kiedy oprzytomnial, Delii przy nim nie
byto; prad rzeki wciggat go stopniowo w giebine.

Jednym poteznym kopni¢ciem wydostal si¢ na powierzchnig.

Odgarnal wtosy z oczu, kaszlac 1 plujac potknigta bezwiednie woda.
Rozejrzat sig, szukajac Delii, ale nigdzie jej nie dostrzegt. Poczul narastajacy
lgk. Niesione pragdem przewrocone canoe od—dalalo si¢ coraz szybciej. Przez
glowe przemkneta mu straszna mysl, ze moze dziewczyna jest uwieziona pod
czolnem. I wtedy w niewielkiej odlegltosci od niego wynurzyla si¢ gtowa 1
jedna rgka Delii. Ty odetchnat z ulga, ale przedwczesnie, bo oto
roz—puszczone czarne wlosy 1 szczupte rami¢ znow pograzyly si¢ w wodzie.

Zanurkowal w tamtym kierunku. Po niedawnych roztopach woda w rzece
byta lodowato zimna i ciemna jak atrament, wzrok Tylera nie si¢gal nawet na
wyciggniecie r¢ki. Poczal maca¢ przed sobg na oslep, a strach 1 zimno
wyciskaty mu powietrze z ptuc. Juz szykowat si¢ do powrotu na
powierzchnig, kiedy jego reka natrafita na skraj jej ptaszcza. Zacisnat palce
na materiale i rzucit si¢ ku gérze, wlokac Deli¢ za sobg.

Nie stracifa jeszcze przytomnosci i sadzit, Ze ogarni¢ta panikg bedzie si¢
wyrywac, ale nie - lezata bezwtadnie w kotysce jego ramion. Bez trudu
przeplynat kilkanascie metréw dzielacych go od ladu i

wyclagnal dziewczyne na piaszczysty brzeg.

Pomogt jej si¢ unies¢. Klegczac, pluta, kaszlata 1 wymiotowata woda,
podczas gdy jej ptuca walczyly o odrobing powietrza.



Na koniec zaczeta oddychac nieco spokojniej 1 glebiej. Drzacg dionig
odgarnegta wlosy z twarzy 1 postata Tylerowi staby usmiech. - Nigdy nie
bytam zbyt dobra w ptywaniu.

- A niech cig, Delio! - krzyknat.

Nie ze ztosci, po prostu tak bardzo si¢ bat. Nagle spostrzegt, ze jej usta
przybraty sing barwe, a cialem wstrzgsajg gwattowne dreszcze, 1 znow si¢
przerazit.

Nigdy w zyciu nie rozpalit tak szybko ogniska, nie majac pod rgkg hubki
1 krzesiwa. Nazbieral troche kory 1 cienkich gatazek, pokruszyt i utozyt w
stosik. Nastepnie znalazt dobrze wyschnigty patyk grubosci kciuka 1 zestrugat
go z dwu stron tak, zeby pewnie lezal na ziemi. Wyciagl w nim niewielkie
zaglebienie, a w nim umiescit koniec cienszego, takze suchego patyka,
ktorym jat szyb—ko kreci¢ migdzy dtonmi. Miat wrazenie, ze mingla cata
wiecz—no$¢, nim w powietrze uniosla si¢ pierwsza struzka dymu.

Kiedy zaptong¢ta podpatka, stopniowo wrzucal do ognia coraz grubsze
gatezie. Jednoczes$nie zrzedzil z udawang ztoscia.

- Jeste$ najwigksza niezdarg, jaka miatem nieszczgscie pro—wadzi¢ przez
puszcze. Nie umiesz jezdzi¢ konno 1 nie umiesz ptywac. Walesasz si¢ po
lesie, wpadajac w doty 1 zadajesz si¢ -ze starymi Indianami. Masz piekielne
szczescie, ze jeszcze za—chowalas swoj skalp. Nie potrafisz trafi¢ ze strzelby
nawet we wrota stodoty 1 nie sadze, zeby$ miata cho¢ naj bledsze pojecie o
tym, jak zaktada si¢ sidfa.

- N-nie wiem - odparta, szczekajac zebami i1 przysuwajac si¢ jeszcze
blizej ognia, cho¢ juz prawie siedziala na ognisku. ~"Nigdy nie probowatam.

Zdjat z niej przemoczony plaszcz, a nastepnie objat jg 1 przytulit do piersi,
starajgc si¢ ogrzewac¢ wiasnym cialem.

- No wigc: czy ty w ogole cos potrafisz, he?

- Umiem fapac ryby gotymi rekami.

Roze$miat si¢

- Istotnie. Zapomniatem.

- I potrafie ci¢ roz§mieszy¢. W tym jestem naprawde dobra.

- Do licha, mata ... - Przytulit ja mocniej 1 catkiem nieswiadomie, po
prostu dlatego, ze byla tak blisko; przycisnat usta do jej wlosoOw. Trzymat ja
objeciach, az przestala si¢ trzas¢ z zimna.

Westchnela i otarta si¢ policzkiem o jego policzek niczym kot
domagajacy si¢ pieszczot. Ale zaraz si¢ odsuneta i spojrzata bar—dzo
powaznym wzrokiem.



_ Jestes catkowicie poplatany, Tylerze Savitch. I peten sprzecznosci.

- Ja jestem poplatany?

- Tak. Jestes jak ten ogon przy zegarze ...

- Ogon przy zegarze?

Znowu usiadta wsparta o jego piers.

- No wiesz ... ta cze$¢, ktora kiwa si¢ tam 1 z powrotem. Tik—i
wrzeszczysz na mnie z powodu jakiego$ ghupstwa. Tak - 1 ca—lujesz mnie tak
mocno, ze wypadamy z canoe.

- Nie ogon, ale wahadlo - rzekt Ty, thumigc $miech. - I to ty mnie
pocatowalas.

Delia machneta reka, uznajac ten detal za niewazny.

- Tik - 1 pleciesz o tych swoich wyrafinowanych gustach. Tak - 1 gapisz
si¢ na mnie, kiedy klecze z gotym tylkiem i nie mam si¢ czym zastonic.

Pier§ Tylera pod plecami Delii zadrzata od $§miechu.

_ Nie mogtem si¢ nie gapi¢. Nigdy nie widziatem rownie pon¢tnego
obrazka.

Delia wygladata na dumng z komplementu, ale odrzekta chtodno:

- Dzentelmen by si¢ odwrocit.

- Dzentelmen owszem - zgodzit si¢ Ty.

Delia wyciagneta nogi w strong ogniska 1 poruszyta palcami stop. Po
chwili znéw zaczeta analizowac charakter Tylera.

_Tik - 1 jestes$ najbardziej opiekunczym lekarzem na §wiecie. Tak -1 ...
0, do stu diabtow!

Zerwala si¢ 1 pognata w kierunku rzeki. Nim jg dogonil, stata juz po
kolana w wodzie.

- Delio, na mitos¢ boska, co ty wyprawiasz?

Chwycit j3 wpot, ale wyrywala si¢ tak gwaltownie, ze posliznat si¢ na
omszatych kamieniach i klapnat

na zadek, pociagajac ja

za sobg. Zaklal, gdy lodowata woda przenikneta spodnie, ale dziewczyny
nic puscil, cho¢ prébowala si¢ uwolnié, thukac go . pigsciami w piers.

- Moje buty, Ty! Zgubilam w rzece buty!

- Alez, Delio! - Objat ja tak mocno, ze prawie nie mogta oddychac, ale
nadal sie; wyrywala. Musial nig solidnie potrzasnac.

_Juz przepadto Kupig ci drugie. Kupie; ci tuzin par nowych butow!

Przestala sie; szarpa¢. Odwrocila ku niemu zalang tzami twarz 1 wyjakata:

- Ale to byly pierwsze buty, jakie mi kupites. A tylko jedne moga by¢



pierwsze.
- Och, Delio. - Przytulit ja do piersi 1 kotysat niczym nie~mowle, a ona
szlochatla z twarzg wtulong w jego bluzg. Nie ptacz, kochanie. Nie ptacz ...
To przeciez tylko buty - my$la!. Zawsze mozna je zastgpi¢ innymi. Nie
miat pojecia, dlaczego byty dla niej takie wazne. Bo ptakata, jakby ich strata
ztamata jej serce.



Delia stata na ganku zajazdu 1 patrzyta na moknacg w deszczu drobna,
gniada klacz stojaca u koniowigzu.

- Och, Ty, kupite$ mi konia!

Us$miechneta si¢ szeroko 1 uniosta ku niemu btyszczace z pod—niecenia
0czy.

Odpowiedzial badawczym spojrzeniem, jakby prébowal od—gadna¢, co
naprawde oznacza wyraz jej twarzy. Zmarszczyt brwi, a ona odruchowo
skulita sig, jakby w obawie, ze zobaczyl zbyt duzo.

- Zmeczyto mnie podrézowanie na piechote - oznajmil niemal gniewnym
tonem, ale to nie zrobilo na niej wielkiego wrazenia. Przywykta juz do jego
porannych humoréw. A poza tym ~ dodat -

obiecatem, ze kupie.

Nie zwazajac na ulewe, Delia wychylifa si¢ z ganku 1 pokle—pata klaczke
po pysku. Zwierze parskneto 1 Delia pospiesznie cofneta dton. Wbrew temu,
czego oczeki wata, Ty si¢ nie roze—$mial.

Mruzac oczy, patrzyt poprzez deszcz na droge, po ktorej szedt chlopiec,
popedzajac kijem krowe .

- Niestety, nie udato mi si¢ znalez¢ butoéw dla ciebie. Jedyny szewc w
Portsmouth twierdzi, ze jest taki zajety, iz moglby sie zabra¢ za twoje buty
nie wczesniej niz po potudniu. Naprawdg nie mozemy czekac tak dtugo,
Delio. Przykro mi.

- Och, to nic, Ty - odparta, cho¢ ilekro¢ pomyslata o utra—conych butach,
ogarnial jg gleboki smutek.

To pewnie znaczyto, ze te buty nie byly jej przeznaczone, ze nie byta jej
przeznaczona mitos¢ Tylera. -

Nie potrzebuje butow, Ty. Zwlaszcza teraz, kiedy moge jecha¢ na
wilasnym koniu.

Chyba jej nie stuchatl. Pochylony, szukat czego$ w lezacym pod nogami
plecaku.

- Pomyslatem, Ze na razie mozesz nosi¢ te - rzekt po prostu 1 podat jej
parg migkkich, biatych mokasynow z jeleniej skory, misternie zdobionych
kolorowymi paciorkami i muszelkami. By—ty tak pigkne, ze Delia nie miata
odwagi wzia€ ich do reki. L.zy zakrecity jej sie w oczach.



- Och, Ty ...

Przycisnat jej mokasyny do brzucha.

- No, bierzesz je czy nie?

Uniosta wzrok ku jego twarzy. Usta mial zaci$nigte w waska linie, ale w
oczach dostrzegta tyle niezrozumiatego dla niej na—pigcia, az serce zaczgto
jej wali¢ jak oszalale.

Nagle ganek stat si¢ jakby za maty dla nich dwojga. Uczynita taki ruch,
jakby chciata uciec w deszcz.

Az podskoczyta, kiedy cigezko opuscit jej dton na ramie.

- Alez, Ty, nie mogg - pokrecita glowa.

- Mozesz. Siadaj - rzucit rozkazujaco, ruchem glowy wskazujac tawke
pod $ciang. - Zatoze ci je na nogi.

Delia odgarneta potly ptaszcza i usiadta. Na podwoérzu chlu—potata woda
wylewajaca si¢ z przepelnionych rynsztokoéw, ale na ganku byto przytulnie i
sucho. Ty kleknat u jej stop. Patrzac nan z gory, widziata w rozcigeciu
mysliwskiej bluzy ciemne wtosy, porastajace jego piers. A wsrod nich
niewielki mieszek zawie—szony na opasujacym szyje rzemyku.

Dotkneta go czubkiem palca.

- Co to jest?

Podniost na nig chmurne spojrzenie.

- Po prostu woreczek.

- Ale co jest w srodku?

Westchnat.

- Totem ... symbol. Mojego Manitou, ducha opiekunczego. Zapatrzyta
si¢ na woreczek, zastanawiajac si¢ jednoczesnie,

jak by to byto, gdyby przesuneta palcami po tych migkkich, kreconych
wlosach. Albo przycisneta usta do zaglebienia przy obojczyku, gdzie widac
bylo miarowe bicie pulsu.

- Naprawde wierzysz w te indianskie sprawy? W duchy opie—kuncze? -
zapytata, by przerwac przedtuzajace si¢ milczenie. Gtlos jej drzal bezwiednie.

Nie odpowiedziat.

- Daj mi stope - zakomenderowat.

Jego dlon zacisneta si¢ na kostce dziewczyny. Zadrzala i dreszcz
przebiegt jej wzdluz nogi.

- Widzisz, juz si¢ pewnie przezigbitas - zrz¢dzit. - Kto to widzial lata¢ na
bosaka w taka pogode! -



Niezbyt delikatnie wsungl mokasyn na jej stope. - Dawaj druga noge.

- To bardzo eleganckie mokasyny. Skad je masz? - zapytala i zaraz
pozatowala, ze nie ugryzta si¢ w jezyk. Bo co, jesli te. mokasyny byty
wlasnoscig jakiej§ dziewczyny z plemienia Abe—nakéw, dawnej kochanki
Tylera, a moze i1 obecnej?

Nie spodziewala si¢, ze odpowie. A jednak.

- Nalezaty do mojej matki.

Delia spojrzata na pochylong gtowe kleczacego u jej stop mez—czyzny.
Serce przepetniata jej mitos¢ tak wielka, ze az bolesna. - Ty, obiecuje, ze
bede o nie bardzo dbata. Wiem, ze chciatbys, bym ci je zwrocita.

- To prezent, Delio. Nie chcg, zeby$ mi je zwracala.

Drugi mokasyn znalazt si¢ na swoim miejscu, ale Ty nie pu—szczat stopy
dziewczyny. Wygtadzil skore bucika na palcach, a potem jego dton, sunac po
jej tydce, wslizneta sie pod spodnice 1 znieruchomiata pod kolanem. Delia
drgneta gwattownie.

Spojrzat na nig 1 uSmiechnat si¢ tagodnie.

- Masz taskotki, mata?

- Tak - szepneta bez tchu. Siedziata sztywno, bojac si¢ poruszyc, zeby nie
zachecic jego dtoni do wedrowki wyzej. A prze—ciez... jej uda wrecz
domagaty si¢ pieszczoty. I nie tylko uda ...

Tymczasem on zsunal dton wzdluz tydki, przez chwilg bawit si¢ jej
kostka 1 cofnat reke. Przez caty czas patrzyl jej prosto w oczy. Topniata pod
tym spojrzeniem niczym grudka masta w upalnym stoncu.

- Przyjdz do mnie w nocy, Delio - powiedziat niskim, nieco ochrypnigtym
glosem, rownie uwodzicielskim jak jego spojrze—nie. - Przydziesz?

_ Co? - Ku rozpaczy Delii jej gltos brzmiat jak pisk myszy schwytanej w
putapke.

Us$miechnat si¢ promiennie, spokojny i rozluzniony, niemal rozbawiony.

- Prosze cig, zeby$ dzis w nocy przyszta do mojego t6zka. Chce si¢ z tobg
kocha¢, Delio.

Skrzypnely drzwi 1 na ganek wkroczyt wielebny Caleb Hooker.

Za nim jego zona. Delia zarumienita si¢, a pastor mrugnat do niej
konspiracyjnie 1 wyjrzal na zalane wodg podworze.

- Ciezka bedziemy dzisiaj mieli podroz. Dlaczego kleczysz przed Delia,
Ty? Chyba si¢ jej nie oS ...

_ Nie badz ostem, Calebie. - Ty wstal spiesznie, a potem schylit sie,
udajac, ze strzepuje kurz z kolan.



Domys$lny usmieszek na twarzy Caleba sprawil, ze nieco si¢ zaczerwienit.

Delia wyciagneta przed siebie nogi, pokazujac mokasyny. - Patrzcie, co
Ty mi dat!

_ Och, jakie pickne! - Elizabeth, ktéra smutnym wzrokiem patrzyta na
zalane deszczem podworze, teraz podeszta do Delii 1 uSmiech rozjasnit jej
twarz. - Prawda, ze pigkne, Calebie?

Pastor ozywit si¢ na widok usmiechu zony i przytaknat skwap—liwie.

- O tak, w rzeczy same].

- Zabierajmy si¢ stad, do wszystkich diabtow! - warknat Ty, podnoszac z
podlogi plecak. - Jeszcze nigdy nie spotkatem takich marudnych ludzi. Caty
ranek przegadali. Podr6zujac w tym tem—pie, dojade do Marrymeeting jako
sIwy starzec.

_ Nie zwracajcie na niego uwagi - odezwata si¢ Delia. “"Rano zawsze jest
zty jak osa. Poburczy, poburczy 1 do poludnia mu przejdzie.

Hookerowie zasmiali si¢, a Ty obrzucit Deli¢ groznym spoj—rzeniem.
Odpowiedziata mu szelmowskim usmieszkiem. Chce si¢ z tobg kochac,
Delio. Czy naprawde to powiedziat?

Przeprawili si¢ promem do Kittery. Od tego miejsca mieli podrézowac
Krolewskim Goscincem, biegngcym rownolegle do brzegu morskiego 1
prowadzacym do Falmouth, daleko w glebi terytorium Maine. Jadac obok
wozu Hookeréw, Delia ciekawie rozgladata si¢ po osadzie, w ktorej urodzit
si¢ Ty.

Urodzit si¢ 1 wzrastat, otoczony mitoscig rodzicéw, az do tego lutowego
dnia, kiedy uprowadzili go dzicy, by z czasem 1 z niego uczyni¢ dzikusa.

Serce Delii wypelnito si¢ smutkiem na mysl o dziecinstwie Ty. Po kolei
tracil wszystkich, ktorych kochatl  ojca, matke, ojczyma. Teraz zrozumiata
cierpienie w jego oczach, kiedy w do~mu dziadka wyznat: “Juz sam nie
wiem, kim jestem”.

Kiedy mijali otoczony palisadg budynek garnizonu, ich uwage
przyciagneta dwojka Indian strzelajacych z tukéw do namalowa—nej na
czestokole tarczy. Wokot nich stali hatasliwi, brodaci mez—czyzni,
obstawiajgc wynik kazdej kolejki strzatow.

Delia zerkneta na Elizabeth. Miala nadziejg, ze nie zacznie wrzeszczec
tak jak ~tedy, gdy zobaczyta Indianina. Ale pastorowa byta zbyt zajeta
uzalaniem si¢ nad sobg, by si¢ bac. Siedziata skulona na kozle wozu, z
kapturem gleboko naciggnietym na oczy. Wiatr nagle zmienit kierunek,
smagajac deszczem ich twa—rze. Caleb troskliwie odwrdécit si¢ do zony 1



pomogt jej szczelniej owing¢ si¢ ptaszczem. Spojrzenie, jakie mu rzucita, nie
wyrazato jednak wdzigcznosci.

Delia spostrzegla, ze piers pastora unosi si¢ w ciezkim wes—tchnieniu.
Zal jej bylo wielebnego, bo najwyrazniej szczerze ko—chat zone i pragnat jej
szczescia. Tymczasem wszelkie jego sta—rania

spotykaty si¢ z niechetng odprawa.

Zastanawiala si¢ wtasnie, w jaki sposob podnies¢ pastora na duchu, gdy
Elizabeth wskazata co$ po ich lewej stronie 1 zawotata: - Spdjrzcie tylko!

Delia spojrzata we wskazanym kierunku 1 oczom jej ukazat si¢ ociekajacy
deszczem, na wpot

zrujnowany budynek o scianach szalowanych krotkimi deszczutkami.

Wygladat na dawno opuszczony. Wejsciowe drzwi smetnie zwisaty na
jednym zawiasie. Na werandzie, miedzy deskami pod—togi, plenito si¢
zielsko 1 kartowate drzewka. W wigkszo$ci okien brakowato ram, a pdinocna
Scian¢ pokrywata gruba warstwa mchu. Najdziwniejsze wrazenie robit

galion, stojacy na postu—mencie obok drzwi.

Byla to rzeZzba przedstawiajaca syreng, kiedy$ niewatpliwie pomalowana
jaskrawymi kolorami: wtosy

- rubinowg czerwienig, ogon - jadeitowg zielenig, tutow 1 nagie piersi o
r6zowych sut—kach musiaty mie¢ barwe prze§wietlonej stoncem perty. Ale
farba popekata 1 wyblakla, a rysy w drewnie poznaczyty twarz syreny jakby
sladami tez. Delia poczuta wielki smutek, patrzac na t¢ mityczng boginke
morska skazang na wieczng samotnos$¢, porzu—cong na ladzie, wydang na
pastwe stonca i wiatru.

Zmruzyla oczy, probujac odczyta¢ wyblakly napis widoczny na szyldzie
biegnacym przez caly fronton budynku, ale klngc w duchu wiasng ignorancje,
musiata zrezygnowac.

- Co tam jest napisane? - spytata Elizabeth.

- Stocznia, Savitch 1 Syn - Caleb odpowiedziat za zong, a w jego glosie
zabrzmiato zdziwienie. Wszyscy spojrzeli w kie—runku Tylera, jadacego
daleko w przodzie. Nie patrzyl na budynek z syreng, lecz w stron¢ morza.
Jesli nawet styszat, o czym roz—mawiali, nie dal tego po sobie poznac.

Caleb juz otwierat usta, ale Delia uprzedzita jego pytanie.

- Ojciec Tylera mieszkat tu, w Kittery, 1 byl szkutnikiem —~oznajmita
pospiesznie. - Wiele lat temu zabili go Indianie. W tym budynku musiata si¢
miesci¢ jego firma.

- Ach ... rozumiem. - Pastor spojrzat smutno za coraz bardziej



oddalajagcym si¢ Tylerem.

Wzrok Delit znow powedrowat ku szyldowi. Savitch 1 Syn.

Cztowiek, ktory kazat zrobi€ ten napis, juz wtedy musial mysle¢ o dniu,
kiedy syn zacznie pracowac u jego boku i jak on - bu—dowac statki. Ojciec
Tylera umart tak mtodo, tak nagle, tak wiele po sobie zostawit. Stocznig,
ktora zmarniata bez niego, zone, ktora umarta, wydajac na swiat dziecko
wroga. | syna, ktory wyrdst na wysokiego, silnego mezczyzne. Ale jakze
samotnego!

- Czy tylko Ty z calej rodziny przezyt masakre?

Mingta dobra chwila, nim pytanie Caleba dotarto do zamyslo—nej Delii.

- Co? Och, nie ... Ty 1 jego mama dostali si¢ do niewoli. Ale ona poznie;j
umarla.

Pelne wspotczucia spojrzenie pastora znow spoczelo na plecach Tyt era.
Elizabeth siedziata obok meza spigta 1 blada. Wzmianka o dokonanej przez
Indian masakrze na nowo rozbudzita jej strach przed puszczae Mingli ostatnie
zabudowania Kittery i rozmowa si¢ urwata. Delia odetchneta z ulgg.

Nie mogta jednak uciszy¢ swoich mysli. Chcee si¢ z tobg ko—cha¢, Delio.
Sam to powiedzial, bez najmniejszej zachety z jej strony. Ale co wlasciwie
miat na mysli? Wiedziala, ze me¢zczyzna moze odczuwac rozkosz z kobieta,
wecale jej nie kochajac. Tacy juz byli me¢zczyzni. Kierowali si¢ popedem 1
dziewczeta z szynku “Pod Dziarskim Lwem” braty po dwa szylingi za jego
zaspoko—jenie. Czy Tylera tez przyciaggat do niej tylko poped?

W poblizu Kittery mijali jeszcze ciggnione przez woty zaprzg—gi,
wiozace drewno do nadrzecznych tartakow, ale niebawem zostali na drodze
sami. O ile szlak, ktorym podrézowali, mozna byto nazwac¢ droga. Gosciniec
Krolewski wil si¢ wzdluz linii brzegowej to blizej, to znéw dalej od morza.
Dwie glebokie koleiny, wyztobione kotami pojazdow w btotnistym gruncie 1
pet—mne deszczowe] wody - oto caly gosciniec. Trzykrotnie woz Hoo—kerow
grzazt w btocie 1 wszyscy musieli go wyciggac, totez wkrotce wszyscy byli
ubloceni po uszy - nawet Elizabeth. Deszcz ani myslat zelze¢, a fale bijace o
skalisty brzeg wyrzucaly w po—wietrze stong mgietke, ktora osiadata na ich
zabtoconych wlosach,

twarzach 1 ubraniach.

Przyjdz wieczorem do mojego t6zka. Chcg si¢ z tobg kochac, Delio.

Teraz jednak prawie na nig nie patrzyl, a odzywat si¢ jedynie po to, by
wydac jakies polecenie.

Nawrzeszczal na nig, kiedy uparta si¢ zdja¢ mokasyny, zeby nie



ucierpialy od wody 1 btota.

Chce si¢ z tobg kochac, Delio. Klgczat, gdy to mowit. Tak jakby - Deli¢
przeszyt dreszcz podniecenia -

jakby zamierzat jej si¢ o§wiadczyc€ ...

Delio, ty kapusciany glabie! Z ust tego me¢zczyzny nigdy nie padto stowo
“matzenstwo”. Musi by¢ niezwykle ostrozna. Tak bardzo go kochata, tak
bardzo pragneta jego mitosci, ze gotowa byta przypisywa¢ mu uczucia,
ktorych wcale nie zywit.

Tego dnia, z powodu deszczu 1 fatalnego stanu drogi, nie po—sungli si¢
zbyt daleko. Zatrzymali si¢ na noc w York, niewielkiej osadzie, rozciaggajace;j
si¢ na przestrzeni kilku kilometrow na wschodnim brzegu rzeki Agamenticus.
Nie byto tam nawet go—spody czy karczmy. Na szczgscie pewna wdowa po
farmerze, zabitym przez Indian, przeksztalcita swoj dom w co$ w rodzaju
zajazdu dla nielicznych podroznych, zapuszczajacych si¢ w te odlegte strony.

Na poddaszu budynku znajdowaty si¢ sypialnie - malenkie komorki
oddzielone cienkimi przepierzeniami. Wchodzito si¢ tam po drabinie przez
drzwiczki w suficie jadalni. L.6zka zastgpowaty sienniki, lezace na podtodze z
sosnowych desek. Na prosbe Ty—lera, popartg drobng zaptata, gospodyni
pozwolila napelni¢ bali¢ goraca woda. Najpierw wykapaty sie kobiety,
nastepnie mez—czyzni. Po raz pierwszy w zyciu Delia brata kapiel
dwukrotnie w ciggu trzech dni.

Szybko - zdaniem Delii zbyt szybko - zjedli kolacje 1 nim si¢ obejrzata,
zupethie nie przygotowana na to, co miato nastgpic, siedziata sama przed
kominkiem w jadalni, podczas gdy Hooke—rowie wspinali si¢ po drabinie do
sypialnej czesci domu. Ty wyszedl do stajni, by sprawdzi¢, czy nalezycie
zajeto si¢ ich konmi 1 wotami, ale niebawem wroci, spodziewajac sie, ze
De—lia wejdzie z nim na poddasze, potozy si¢ w jego 16zku 1 po—zwoli mu ...

- Delio!

Drgneta i podniosta wzrok, napotykajac spojrzenie Tylera.

Wtosy mial wilgotne 1 pachnial deszczem. Usmiechal si¢ uwo—dzicielsko.

- Nad czym tak dumasz, mata? Juz myslatem, ze bede musiat zagwizdac
na palcach, by zwréci¢ twojg uwage.

Poczuta, Zze zalewa ja fala goraca.

- Tak tylko ... zastanawiatam si¢ ...

Przestat si¢ usmiecha¢. Wpatrywat si¢ w nig hipnotyzujagcym

wzrokiem. W glebi jego ciemnoniebieskich oczu czait si¢ gtod.

- Chodz do t6zka, Delio - rzekt 1 zabrzmialo to jak rozkaz.



Oblizata usta 1 wstala niepewnie, odruchowo cofajac si¢ o krok.

- M-muszg 1$¢ za potrzeba.

- Tylko nie marudz zbyt dtugo - mruknat.

Mokra trawa chtostala jej stopy, gdy biegla przez ciemne po—~dworze w
kierunku wychodka. Wcale nie potrzebowata z niego korzysta¢, bo zrobita to
ledwie pdt godziny wczesniej. Chceiata tylko odwlec moment, gdy wstapi na
drabing, by wyladowa¢ w ramionach Tytera Savitcha.

Zadarta gtowe 1 spojrzata w nocne niebo. Porywisty wiatr rozpedzat
deszczowe chmury. Posrod sungcych po niebie tawic ob—tokéw mrugaty
gwiazdy.

Czy przyjdziesz do mnie? M) Boze, a skad miata znalez¢ na to odwage?
Kochata go mitoscig zachtanna, olbrzymia, wrecz przerastajaca ja samae Nie
wiedziata, ze ludzkie serce moze po—miesci¢ tyle mitosci i1 nie peknac.
Obejmujac si¢ ramionami, stata na wietrze - miotana sprzecznymi uczuciami
- strachu 1 pozg—dania. Wracajac do zajazdu pi¢¢ minut pdzniej, nadal nie
miata pojecia, co powinna zrobic.

Ty czekat na nig u szczytu drabiny.

Znieruchomiata na jego widok, tak ze ujat j3 pod ramiona 1 niemal
wciagnat przez drzwi w podiodze.

Kiedy ja objat 1 przy—tulit, bezwiednie zarzucita mu rece na szyj¢. Czuta
teraz pod palcami napigte miegsnie jego plecow. Ich ciata przylegaty do siebie
tak ciasno, ze Delia byta pewna, 1z Ty czuje bicie jej serca.

- Do licha, Delio, myslatem, Ze ten dzien nigdy si¢ nie skon—czy. -
Poczuta na wlosach ciepto jego oddechu, a potem dotkni¢—cie nogi,
wciskajacej si¢ miedzy jej uda. Na chwile zabrakto jej tchu.

- Ty ... - zaprotestowala. Tylko Ze nie zabrzmiato to jak protest, raczej
jak zaproszenie.

- Doprowadzasz mnie do szalenstwa, dziewczyno. Jeszcze chwila 1
eksploduje - mowit ochryptym, niskim szeptem. Musnat podbrodkiem jej
szyje 1 Delia zadrzata, thumigc jgk. Wyprostowat si¢ 1 ruchem glowy wskazat
jedno z przepierzen, dzielagcych pod—dasze na boksy sypialne. - Tam jest
twoje miejsce - powiedziat cicho. - Moje tuz obok. Na szczescie Hookerowie
$pig na drugim koncu poddasza. Zaczekam, az porzadnie zasng, 1 wtedy
przyjde do ciebie ...

Serce podskoczyto Delii do gardta.

- Nie! Ja ... ja przyjde do ciebie, Ty ...

Poczuta na ustach szybki, mocny, wilgotny pocatunek.



- Dobrze, tylko nie zwlekaj. Chryste, jak ja ci¢ pragng! Zanim odszedl,
na chwilg zsunal dton z jej plecow na posladki.

Delia lezata w ciemnosci na twardym sienniku. Minuta mijala za minuta,
noc uciekata, a Tyler Savitch wcigz czekat na nig po drugiej stronie
przepierzenia. Gdyby tylko - powtarzata sobie w duchu, po raz setny
przewracajac si¢ z boku na bok - gdyby tylko byta pewna, Ze jg kocha ...

Ale on jej nie kochat. Bo przeciez by powiedzial, ze kocha.

Zgoda, mezczyzni nie szafujg tym stowem tak jak kobiety. No 1 czyz nie
dat jej r6znych rzeczy?

Najpierw te §liczne buciki na czerwonych obcasach, potem mokasyny po
matce ...

Niemniej widzl ja3 do Marrymeeting, by zostata Zong innego me¢zczyzny.
Jak si¢ zachowa, jesli ona pdjdzie z nim dzi§ do t6zka? Czy ozeni si¢ z nig?
Czy moze da jeszcze jeden prezent, pocatuje na pozegnanie i odda
Nathanielowi Parkesowi? Ta mysl przepeiniata jej serce nieznosnym bolem.

Nie kocha ci¢ - myslata, wiercgc si¢ na szeleszczagcym kuku—rydzianymi
tuskami sienniku. Uderzyta pigscig w poduszke. Nie kocha cie, 1 jeslhi
poOjdziesz dzi$ do niego, bedziesz nie lepsza niz uliczna dziwka, szmata, jak
zwykl nazywac ci¢ tatko.

A co z Natem Parkesem? Jemu tez byta co$ winna. Spodzie—wat si¢, ze
zostanie jego zong, matka jego corek. Patrz, Delio, co narobitas. Zakochatas
si¢ w mezczyznie, ktory nigdy cie nie pokocha, 1 obiecatas zosta¢ zong
innego, cho¢ nigdy go nie wi—dziatas.

Delia odwrdcita si¢ na bok, wbijajac wzrok w przepierzenie, za ktorym
lezal Tyler Savitch i czekat na nig. Gotowa byta wiele poswieci¢ w imi¢
mitosci do Tylera - dziewictwo, nawet honor, tamigc obietnice dang panu
Parkesowi. Ale tylko gdyby byta pewna, ze Ty ja kocha. Gdyby byla pewna

I chociaz mezczyzna, ktorego kochats\, czekat na nig do rana za cienkim
przepierzeniem, spedzita t¢ bezsenng noc sama. My—slata o nim, pragneta go,
ale do niego nie poszia.

Bardzo wczesnie rano Delia zeszta po drabinie do jadalni w nadziei, 1z
zanim przebudzg si¢ pozostali, zdazy wypic¢ filizanke kojacej nerwy herbaty.
Okazalo si¢ jednak, ze Ty wstal przed nig - siedziat przy stole z glowa
wsparta na ztozonych rgkach. Na odgtos jej krokow podniost wzrok.

Sprobowata usmiechng¢ sie beztrosko.

- Dzien. dobry, Ty.



Whpatrywat si¢ w nig przekrwionymi oczyma.

Obeszta stol, kierujac si¢ w strong komorki, gdzie przechowy—wano
sprzet kuchenny 1 skad wychodzito si¢ na tylne podworze.

Ty zerwal sig, przewracajac przy tym ciezka debowg tawe, 1 w dwoch
krokach znalazl si¢ przy Delii.

Chciata ucieka¢, ale potkneta si¢ o wor peten kukurydzianych tusek.
Poderwatla si¢ btyskawicznie, ale Ty zdazyt schwyci€ ja za rgke. Obroécit ja
twarza ku sobie 1 calym cigzarem ciata przycisngl do Sciany.

- Zgnieciesz mnie! - zawotala, bardziej zta niz przestraszona.

Jakims$ sposobem wiedziata, ze Ty nigdy jej nie uderzy, cho¢by
najbardziej go rozztoscila.

Cofnal si¢ nieco, ale nadal wiezit ja, opartszy dtonie o §cian¢ na
wysokosci jej ramion.

- Gdzie bytas w nocy?

- Pus$¢ mnie.

- Nie.

- Rano jestes zawsze taki wredny, ze ...

- Gdzie bytas w nocy?

- Nie powiedzialam, ze na pewno do ciebie przyjde. Po prostu zle mnie
zrozumiales.

- Jezu! - odsunat si¢ od $ciany 1 przeciggnat dtonig po wio—sach. -
Dlaczego mi to robisz?

- Jesli sadzisz, 1z wystarczy pstrykna¢ palcami, zebym poszta z tobg do
t6zka, to si¢ mylisz.

Sciagnat brwi, zmruzyt oczy, a nozdrza mu zadrzaty. Delia u§wiadomita
sobie z przestrachem, ze by¢ moze nie zna go tak dobrze, jak jej si¢ zdawalo,
bo oto miata przed sobg cztowieka ogarnietego zimng furig, nieobliczalnego 1
niebezpiecznego.

Istotnie, chyba go nie znata, gdyz nie mineta sekunda, a juz §miat si¢
serdecznie, z gtowg odrzucong do tytu.

- Zabawna jestes$, mata. O ile dobrze pamigtam, to poznaliSmy si¢ wiasnie
w moim tozku.

Lzy naptynely jej do oczu, kiedy pogtaskat ja po policzku, a potem
przesunat dtonig po wtosach, od skroni az po kosmyki wijace si¢ na jej piersi.

- Delio ... - zaczat, ale juz go nie stuchata. Przemkneta obok niego 1 przez
komorke wybiegta na podworze.

Nie zatrzymata si¢, dopdki nie nabrata pewnosci, ze za nig nie idzie.



W Wells panowata ospa.

Epidemia juz wygasta. Chorowaty jeszcze tylko dwie osoby, stara kobieta
1 dziecko, 1 nikt nie spodziewat si¢, ze dozyja rana. Ty 1 jego kompania
zamierzali przenocowa¢ w miasteczku roz—ciggnietym na przestrzeni kilku
kilometrow wzdhuz morskiego wybrzeza. Dowiedziawszy si¢ jednak o
epidemii, mingli Wells 1 rozbili obdz daleko za miastem.

Ty nawet nie czekat na kolacje. Wtasnie szykowat si¢, by wsig$¢ na konia
1 wroci¢ do umeczonego miasta, kiedy dopadia go Delia.

- Ty, nie mozesz tam wracac! - zawolala, chwytajac go za ramig. - Co
bedzie, jesli sam zachorujesz?

Nachylit si¢ 1 pocatowat ja w czubek nosa.

- Nie zachorujg, Delio. Bytem inokulowany.

Rozmawiali po raz pierwszy od porannej ktotni. Delia cieszyla sig, ze Ty
juz si¢ na nig nie gniewa, lecz z drugiej strony wcigz byta na niego wsciekta.
On nalezal do ludzi, ktérzy tatwo si¢ unosza, ale 1 fatwo wybaczajg. Ona
natomiast miata sklonnos$¢ do chowania urazy w sercu i szybko o niej nie
zapominata. Teraz mocniej zacisneta dlon na jego ramieniu.

- Ta inok ... to jakas bzdura. Tak powiedziat sir Patrick. “Prawde
moOwigc, nie miata pojecia, co znaczy stowo “inokulacja”.

Zdjat jej reke z ramienia.

- Kiedy ty 1 sir Patrick pokazecie mi swoje dyplomy lekarskie, by¢ moze
poswigce nieco uwagi waszym opiniom. - Ty dosiadl konia 1 z gory spojrzat
na zmartwiong, zagniewang twarz dziew—czyny. - Jestem lekarzem, Delio.
Nie moge zostawi¢ chorych w potrzebie.

- Ale skoro 1 tak majg umrzec ...

- Moge pomo6c im umrze¢ bez zbednych cierpien - odrzekt Ty. Zawrdcit
ktusaka 1 odjechat goscincem w kierunku miasta, scigany krzykiem Delii:

- Jestes$ skonczonym ghupcem, Tylerze Savitchu! Jesli ztapiesz ospe, nie
spodziewa] si¢, ze bedg cie pielegnowata!

W wieczornej ciszy roznidst si¢ jego gromki §miech. Delia patrzyta za
nim rozkochanym, pelnym troski wzrokiem. Wiedzia—la, ze na dobrg sprawe
to, za co go kochata, bylo jednoczesnie przyczyna jej obawy ... ze go straci.

Delio, ty kapusciany glabie! Jak mozna straci¢ cos, czego si¢ nigdy nie
miato?

Kilka godzin pdzniej Delia stata w ciemnosci na brzegu oce

anu, pozwalajac falom przyptywu zblizy¢ si¢ tuz do jej stop. Oddychata
gleboko rzeskim powietrzem, przesyconym wonig mo—rza 1 wodorostow.



F.agodna bryza mitosnie piescita jej policzki.

Atlantyk rozciagal si¢ przed nig niczym ogromna cynowa taca, w ktorej
odbijat si¢ zloty puchar ksi¢zyca. Za plecami miata las, siggajacy w tym
miejscu plazy 1 nadbrzeznych rumowisk skal—nych.

Nieco po prawej stronie, zza wydm, bit blask ich obozowego ogniska, a
na piasku ktadly si¢ ruchome cienie ludzkich postaci. Uszu Delii dobiegat
monotonny glos Caleba czytajacego zonie jakis rozdziat

Biblii. Potem ustyszata za sobg odgtos krokéow.

Napigta sig¢, ale nie odwrdécita gtlowy nawet wtedy, gdy Ty zarzucit jej
ptaszcz na ramiona. Poglaskat jg lekko po szyi 1 cofnat reke.

- Pomyslatem, ze pewnie ci zimno - rzekt.

Nie odpowiedziata. Stangt wigc przed nig, nie zwazajac na wode
chlupocacag wokoét butow. Wetknat jej we wlosy gatazke lawendy 1
usmiechnat si¢ chtopiecym, nieSmiatym usmiechem.

Cé6z to byt za ujmujacy dran! Potrafilby uwie$¢ zone biskupa, 1 pewnie
juz jakas uwiodt.

Ta mysl sprawita, ze Delia usmiechnela si¢ nie znacznie, by zaraz potem
zauwazy¢ bez §ladu wesotosci:

- Pewnie myslisz, ze jak bedziesz dla mnie taki mily, to ci przebacze.

Za$mial si¢ 1 wzruszyt ramionami.

- Jak dotad nie zrobilem niczego, co musiataby$ mi wybaczac.

- Dobre sobie - odburkneta, ale uniosta dton i1 dotkneta drobnych
kwiatkow, ktore wsunat jej we wlosy. W ciemnosci nie mogla odczytac
wyrazu twarzy Tylera, lecz niemal fizycznie czuta na sobie jego spojrzenie.

Wystarczylto zrobi¢ krok, by ich ciata si¢ zetknety, i Ty ten krok uczynit.
Nie cofnela sie. Jakby z oddali styszata plusk ma—tych fal, rozbijajacych si¢ o
jego buty.

Powoli nachylit si¢ ku niej, ale gdy ich usta juz, juz miaty si¢ spotkac,
znieruchomiat, jakby chciat

sprowokowac jg do prze—jecia inicjatywy. Czula na twarzy jego ciepty
oddech, gdy mowit:

- Pragniesz mnie, Delio.

Z trudem wydobyta glos ze Scisnietego gardta.

- Nie.

- Tak.

- Wcale ...

- Tak. Potrafi¢ sprawi¢, by$ mnie pragneta.



Jego usta opadty na jej wargi, miazdzac je w gwattownym, zachtannym
pocatunku. Jesli cheiata zaprotestowac, to z chwilg gdy poczuta na ustach
dotkniecie jego jezyka, byto juz za pdzno.

Z jej gardta wyrwat si¢ cichy jek. Miata wrazenie, ze unosi si¢ w
powietrzu, podtrzymywana jedynie dionig Tylera, spoczy—wajaca na jej
glowie. Wyciagnela rece 1 uczepita si¢ jego ramion, wpijajac czubki palcow
w twarde muskuty.

Cofnat si¢ bez uprzedzenia 1 w ciemnosci zabtysty jego zeby.

UsSmiechnat sig.

- Pragniesz mnie, Delio. Ale pomyslalem, ze nastgpnym razem postaram
si¢, abys to ty mnie prosita.

Odszedt, zostawiajac ja samg na ciemnej plazy, ptonaca po—zadaniem.
Miat racje, potrafil sprawic, by go pragneta.



Malenka osada na przyladku Falmouth pachniata swiezo wa—rzonym
mydiem.

Zapach dobywat si¢ z podworza starego, warownego domu z surowych
sosnowych bali, wznoszacego si¢ doktadnie naprze—ciwko gtéwnego
nabrzeza miejscowego portu. Przyladek Fal-mouth z trzech stron oblewaty
wody zatoki Casco.

W pekatym zelaznym kociotku zawieszonym nad ogniskiem gotowata si¢
mieszanina ttuszczu i tugu z popiotu drzewnego. Stojaca obok ogniska
kobieta mieszata w kotle dlugim polanem, majac za pomocnika kilkuletniego
chlopca. Na widok podroznych, z Tylerem na czele, wjezdzajacych na
podworze, kobieta prze—rwata prace. Odgarneta wlosy z oczu 1 nagle szeroki
usmiech okrasit jej twarz.

- Ty! - zawotala. Upuscita polano i pobiegta ku nadjezdza—jacym. Ty
zeskoczyt z ktusaka 1 wyciagnat

ramiona. Rzucita mu si¢ w objecia, a on podniost ja w powietrze 1 mocno
pocatowal w usta.

Delia przygladata si¢ tej scenie ze zlym usmieszkiem. Niezna—joma
kobieta byta niewatpliwie w typie Tylera - jasnowtosa,

delikatnej budowy 1 - sadzac po tym, czym si¢ wlasnie zajmo—wala -
czysta jak swieta w niedziele.

Wiasnie klepneta Tylera po plecach i cofngta si¢ o krok, przy—gladajac
mu si¢ z jawnym zachwytem.

- No, no, prezentujesz si¢ wysSmienicie. - Uniosta rece do wlosow, potem
wytarla dlonie w spodnice wyblaklej sukienki z szarego ptotna. - Do licha,
Tylerze Savitchu, jak ty to robisz, ze zawsze zjawiasz si¢, kiedy wygladam
jak strach na wroble?

- Wygladasz pieknie, Suz - rzekt Ty.

Hookerowie juz wysiedli z wozu, totez 1 Delii nie pozostato nic innego,
niz zsungc¢ si¢ z siodla. Kiedy jednak doszto do prezentacji, trzymata si¢ z
tytu. Kobieta nazywata si¢ Susannah Marsten, byta wdowg 1 prowadzita
faktori¢ w Falmouth. Miata pi¢cioletniego syna imieniem Tobias. Malec
musiat

zna¢ Tylera, podszedt do niego, a ten potozyt mu reke na glowie.



Susannah stala tuz obok, tak blisko Tylera, ze ich ramiona stykaly si¢ co
chwile, 1 $miata si¢ wyraznie uszczgsliwiona. Delia pomyslata, ze tych troje
wyglada jak rodzina, 1 zalata jg fala piekgcej za—zdrosci.

- Bardzo nam milo pana gosci¢, pastorze - rzekta Su.sannah, kiedy Ty
przedstawil jej Hookerow. -

Panig tez, Mrs. Hooker. Brakowato nam tutaj duchownego.

Caleb usmiechnat si¢ szeroko, Odstaniajac zachodzace na sie—bie z¢by.

- Z tego, co mowit Ty, wywnioskowatem, ze zatrudniono mnie tylko po
to, by Merrymeeting zyskato status miasta.

- Och, prosze¢ nie traktowac powaznie tego, co mowi Tyler. Uwielbia si¢
przekomarzac - zasSmiala si¢ Susannah 1 uniosta wzrok na Ty/era. Oczy miala
niebieskie jak chabry z zazdroS$cig spostrzegla Delia.

- A to jest Delia. Dziewczyna, ktérg wioze dla Nata - oznajmit Ty 1 skinat
na Delig¢. - Pokaz si¢, mata.

Od kiedy to jestes$ niesmiata jak stara panna?

Delia podniosta hardo gloweg 1 postgpita naprzod.

- Chciatam by¢ uprzejma 1 nie przeszkadzac starym przyja—ciolom w
powitaniu.

Ty, rzecz jasna, zrobit wsciekta ming, a Susannah uwaznie przyjrzata si¢
Delii 1 przeniosta wzrok na stojacego obok niej m¢zczyzne. Delia z
przyjemnoscig zauwazyta wyraz niepokoju na jej twarzy.

Zapadlo niezrgczne milczenie.

- Na pewno chce si¢ wam pi¢ - odezwala si¢ wreszcie go—spodyni.

Ty odwrocit si¢ od Delii, ktorg bez wiekszego powodzenia prébowat
spiorunowac¢ wzrokiem, objat

Susannah w pasie 1 uscis—nat poufale.

- Jestem tak spragniony wody, ze zaraz zaczn¢ kwakac jak kaczka.

Susannah wybuchneta §miechem.

- A wiec zapraszam do $rodka. Wszystkich. Otworze $wiezg beczke piwa.
I Ty ... mam tu kogo$, kogo powiniene$ zbada¢. —~Poruszajac si¢ z
niewymuszonym wdzigekiem, poprowadzita ich ku wejsciu do domu. - Ten
stary lesny potwor, Wielka Lycha, przyszedt do miasta sprzedac skory.
Przyprowadzit

swoj3 squaw. Dziewczyna jest bardzo chora.

Weszli do dtugiego pomieszczenia z kominkiem w kacie, przed ktérym
stala fawa 1 kilka krzeset. Duzy stot 1 kredens z klonowego drewna,
wypetniony angielskim szklem, dopelnialy wyposazenia pokoju.



Obok kredensu wisiat na jelenich rogach muszkiet, zaczepiony lufg w dot
za oslong spustu. Z kotkéw nad gzymsem kominka zwieszaty si¢ cztery
miedziane rondle.

Sklepowa cze$¢ pomieszczenia oddzielalo od czgsci mieszkalne;j
metrowej wysokosci przepierzenie z wahadtowymi drzwicz—kami. Wzdhuz
jednej ze Scian ciggnat si¢ tu szeroki kontuar, a za nim péiki, petne
wszelkiego dobra - od guzikéw 1 podwigzek po ostrza siekier 1 olej do lamp.

Niemal catg powierzchni¢ sklepu wypeniaty barytki z rumem,
garnce.jablecznika, bele bobrowych i niedzwiedzich skor oraz koce 1 sznury
paciorkow, ktérymi handlowano z tubylcami. Je—~dynie waskie przejscie
prowadzito od drzwi do kontuaru.

Przed kominkiem siedziat jaki§ m¢zczyzna. Podnidst sie, kiedy nowi
goscie weszli do pokoju. Od stép po gtowe ubrany w jelenie skory,
wyplamione tluszczem 1 zaschnietg krwig, miat siwe, opa—dajace na twarz
wlosy 1 zmierzwiong brode. Ciemne mate oczka bacznie obserwowaly
przybytych.

Kto$ lezat na sienniku u jego stop. Kiedy Ty 1 jego towarzysze podeszli
blizej, w ich nozdrza uderzyt

nieznosny odor krwi 1 wy—miocin. Smrod byt tak silny, ze Elizabeth omal
nie zwymiotowala.

- Lizzie, moze powinna$ zaczeka¢ na zewnatrz _ rzekt Cale.b. Ku
zdziwieniu Delii Elizabeth z rozdraznieniem, wrecz ze zto$cig odburkneta:

- Ghupstwa wygadujesz, Calebie. Biedna dziewczyna potrze—buje naszej
pomocy.

Zdaniem Delii dziewczyna potrzebowata przede wszystkim pomocy
Tylera. Gdy kleknat przy niej, spojrzata nan wielkimi oczyma, gleboko
zapadnigtymi w wychudzonej twarzy. Miala proste, czarne wtosy 1 spiczasty
podbrédek. Wygladata co naj~wyzej na czternascie lat.

Susannah Marsten odsungta st6j z niedzwiedzim sadtem 1 gar—nek z
fasola, robigc miejsce na kontuarze.

- Pot6z ja tutaj, Lycha. Doktor bedzie mogt biedaczke lepiej obejrzec -
powiedziata 1 wzieta si¢ za doktadanie drew do ko—minka, rozzarzone wegle
odgarniajac na bok, by potem postawi¢ na nich czajnik. Elizabeth pospieszyta
J€j Z pomoca.

Ty sam dzwignat Indianke z brudnego siennika 1 ostroznie ztozyl na
blacie kontuaru. Powiedzial co$ do niej w tubylczym jezyku. Delia z pewnym
zdziwieniem stuchata gardtowych dzwie—kéw dobywajacych si¢ z ust - bylo



nie byto - biatego dzen—telmena.

Ty rozsznurowal z przodu skoérzang sukienke dziewczyny 1 przesunagt
dtonmi wzdluz mostka w dot, w kierunku brzucha. Indianka usmiechneta sig.
Stracita wigkszo$¢ zebow, z dzigsel saczyla si¢ krew, ale jej usmiech byt
niemal radosny 1 Delia widziala, jak grymas bolu znika z ciemnej twarzy.

Jego dlonie potrafig czyni¢ cuda - pomyslata z dziwng mie—szaning
dumy, podziwu 1 Poczucia wlasnos$ci. Patrzyta na ostry profil Tylera Savitcha
nachylonego nad Indiankg. Usmiechat si¢ kojaco, jakby chciat dodac jej
otuchy. W tej chwili Delia kochata go bardziej niz kiedykolwiek.

Stary traper przycztapat do kontuaru.

Co jej jest, doktorze?

- Jej chorobe wywotato zte odzywianie. Nie mozecie catymi miesigcami
jes¢ tylko solonego migsa 1

sucharow. _Tu Tyler powiedziat cos do dziewczyny w jezyku
Abenakow, a ta powaz—nie skineta glowa. - Ugotuj jej garnek zupy z krabow
1 przypilnuj, zeby zjadla do ostatniej tyzki. Potem niech wypije kilka kubkow
piwa na pedach swierkowych. Mozesz to zrobi¢?

- A juzci. Bedzie zyta?

- Jesli zaczniesz j3 odpowiednio zywi€. Piwo Swierkowe, zielenina 1
warzywa niemal co dzien. Lesne owoce 1 jabtka, §wieze w sezonie, zimg
suszone lub w postaci przetwordéw. Teraz dam ci co§ z moich lekéw. Podasz
jej to z herbatg, pomoze zatrzymac biegunkee

Stary traper pokiwat gtowa. Wzigl dziewczyne na rece 1 bez stowa
poszedt za Tylerem na podworze.

Susannah patrzyta za nimi, wzdychajac 1 krecac gtowa.

- Ten Lycha to kompletny wariat. Biedna dziewczyna. Chociaz mysle, ze
w glebi serca stary duren jest do niej szczerze przy—wigzany. - Jeszcze raz
westchnela 1 z uSmiechem zwrocita si¢ do Hookerdw, stojacych przed
kominkiem. - Musze si¢ wzig¢ do obiadu. Mam nadzieje, ze zostaniecie
przynajmniej do jutra.

- Ja tez - odrzekt Caleb 1 westchnal. Minety dwa tygodnie, odkad opuscili
Wells. Dwa tygodnie wyczerpujacej podrozy przez bezdroza Maine. - Ty
wspomnial, ze reszte drogi do Merrymeeting odbedziemy szkunerem.
Domyslam si¢, ze nie ma innej mozli~wosci.

- Tu, w Falmouth, konczy si¢ trakt pocztowy. Wokot zatoki prowadzi
jeszcze $ciezka, jeleni szlak. Ale tamtedy trudno prze—jechac na koniu, a co
dopiero wozem ciggnionym przez woty! Szkuner kapitana Abbotta cumuje



powyzej ujscia rzeki. Jutro was zabierze. Stary pirat ma dtug wobec Tylera,
bo przedostatniej zimy zapadt na ptuca, a Ty go z tego wyciagnat.

- Jak daleko jest stad do Merrymeeting? - zapytata Delia, cho¢ dotad
Susannah udawala, Ze jej nie zauwaza.

- Niedaleko. Statkiem doptynie si¢ w ciggu jednego dnia, dla—tego
wiekszo$¢ ludzi korzysta z drogi morskiej ... - Poglaskata czupryne syna,
ktory trzymat si¢ matczynej spddnicy 1 szeroko rozwartymi, niebieskimi
oczyma patrzyl na wszystko, co dziato si¢ dookota. - Toby, moze bys pobiegt
na strych 1 przyniost wigzke kolb kukurydzianych? Uprazymy sobie przed
obiadem troche kukurydzy i wypijemy szklaneczke lub dwie. Ty bardzo to
lubi. - RozeSmiala si¢ niemal dziewczgcym smiechem 1 obej—rzata w strong
drzwi, w ktorych wtasnie pojawit si¢ Ty, schylajac si¢, by nie uderzy¢ gtowa
o niska oscieznice. - Mam na mysli szklaneczke, nie kukurydze - dodata 1
znéw wybuchneta §mie—~chem na widok skrzywionego pétusmiechu Tylera.

Dzien drogi statkiem - myslata Delia. To znaczy, ze jutro bedg w
Merrymeeting 1 Ty odda jg Nathanielowi Parkesowi. Zo—stanie zong
me¢zczyzny, ktorego twarzy nigdy nie widziata. Bedzie mieszkata niedaleko
Tylera, bedzie go od czasu do czasu widy—wata na tancach albo przy pracy 1
moze w niedziele, jesli raczy przyjs¢ na nabozenstwo. Jesli zachoruje, Ty
przyjdzie, usmiechnie si¢ do niej 1 dotknie jej swymi magicznymi dtonmi. A
jesli bedzie miata dzieci ...

Co ranka bedzie si¢ budzi¢ z nadzieja, ze by¢ moze dzis$ ujrzy jego twarz.
Sadzita, iz tego wlasnie pragneta. Ale, dobry Boze, skad jej przyszto do
glowy, ze to wystarczy!

Susannah Marsten przygotowywata ciasto na suchary, ener—gicznie
krecac tyzka w drewnianej misce petnej maki 1 maslanki. Delia siedziata po
przeciwnej stronie stolu na kamieniu do ostrze—nia nozy i tuskata fasole do
trzymanego na podotku garnka. Trzas—kanie strgkow 1 postukiwanie tyzki
byly jedynymi dzwigkami zakldcajacymi martwa cisze.

Oprocz Delii 1 Susannah w pomieszczeniu znajdowat si¢ tylko maty
Tobias, zajety obracaniem rozna, na ktorym piekta si¢ ¢wiart—ka sarniny.
Delia miata wrazenie, iz to ona jest przyczyng ztego humoru gopodyni. 1,
Szczerze mowigc, sama tez czula si¢ troche nieswojo.

Po zjedzeniu miski prazonej kukurydzy 1 wypiciu kilku szkla—neczek
piwa z jajami, stodzonego melasg 1 wzmocnionego ru—mem, Ty i Caleb
poczuli si¢ senni 1 oci¢zali niczym dwa kocury

wygrzewajace si¢ na stoncu. Z niejakim trudem Ty zmusit si¢ do wyjscia



z domu. Chciat odszukac¢ kapitana Abbotta 1 omoéwi¢ z nim sprawe
jutrzejszego lub pojutrzejszego rejsu do Merry—meeting.

Caleb postanowit mu towarzyszy¢, cho¢ chwiat si¢ nieco na swych
dhugich, chudych nogach.

Co pewien czas Susannah popatrywata ku zamknigtym drzwiom sypialni,
dokad przed godzing udata si¢ Elizabeth Hoo—ker, stwierdziwszy, ze musi
odpocza¢ przed obiadem.

- Czy pani Hooker jest chora? - spytata wreszcie, gdy nie—przyjemna
cisza zanadto dala jej si¢ we znaki.

- Nie sadzg¢. - Delia wzruszyta ramionami.  Jest troch¢ zm¢—Czona dtuga
jazda. Przywykla do wygodniejszego zycia. Jej tatko jest pastorem w kosciele
na Brattle Street w Bostonie.

Susannah parskneta z pogardg 1 Delia uswiadomita sobie, ze obmawia
Elizabeth, cho¢ wcale nie miata takiego zamiaru.

- Pani Hooker zawsze byta dla mnie bardzo mita - dorzucita pospiesznie,
ale to tylko poglebito wyraz pogardy na twarzy jej rozmowczyni.

Susannah postawila naczynie z ciastem na gzymsie kominka, zeby rosto,
zanim nagrzeje si¢ piec.

Dotkneta ramienia syna 1 mrukneta:

- Toby, skocz do chtodni 1 przynie$ mi dzbanek mleka. Chiopiec
postusznie ruszyt wykona¢ polecenie.

- Dobre dziecko z tego pani syna, ale mato rozmowne - zauwazyta Delia.

- Przy obcych zawsze jest nieSmiaty. Do wieczoru bedzie wszystkim
chodzit po gtowach.

Susannah przeciggnela si¢, wytarla rece w fartuch. Po wyjsciu Tylera
przebrata si¢ w nowa spodnice 1 krotka suknie z dekoltem odstaniajgcym
sporg cz¢s¢ uniesionych przez gorset piersi. Glowe okryla dluga haftowang
chusta, ktora opadata jej na ramiona. Zaczesane do tylu wlosy stanowity
doskonate tto dla twarzy o delikatnych rysach, wesotych ustach, zadartym
nosku 1 drob—nym, spiczastym podbréodku.

Jest piekna - pomyslata ze strachem Delia. I taka inna niz ona sama.

Susannah odwrocita si¢ od kominka 1 Delia szybko opuscita wzrok na
garnek z fasolg. Czuta na sobie taksujace spojrzenie kobiety 1 zesztywniata
mimowolnie. Podciggneta nogi, opierajac stopy o krawedz

kamienia, jakby potrzebowala oparcia.

- Ladne mokasyny - powiedziata Susannah, usmiechajac si¢ wymuszenie.

- Dostatam je od Tylera. Nalezaty do jego matki - odparta Delia z



triumfalnym blyskiem w oku.

Susannah nachmurzyta sig¢, co jeszcze bardziej poprawilo samo—poczucie
Delii.

- 0o ... to fadnie z jego strony - bakneta gospodyni.

Delia poczuta, ze nie zazna spokoju, jesli nie dowie si¢ prawdy.

A jedynym sposobem poznania prawdy byto zadanie pytania o istote
rzeczy ...

- Czy pani sypia z Tylerem?

Susannah drgneta, a jej twarz okryla si¢ ciemnym rumiencem.

- Oczywiscie, ze nie! I jak Smiesz nawet posadza¢ mnie o ta—kie
swinstwa! - zawolata, co zdaniem Delii niechybnie oznaczato, ze jesli tego
dotad nie zrobita, to na pewno o tym myslata, prawdopodobnie nie raz.

Po dlugiej chwili napigtego milczenia Susannah rzucita:

- A wigc jedziesz do Merrymeeting, zeby wyj$¢ za Nathaniela Parkesa?

- Tak ... jesli bedziemy do siebie pasowali - odparta Delia 1 po kolejnej
chwili milczenia dodata: - Jak to si¢ stalo, ze pani go nie poslubita?

Susannah porwata ze stotu rondel z obtuskang fasola, by zaraz odstawic
go z trzaskiem. Jej twarz miala kolor dojrzatych jabtek. - Nigdy mi si¢ nie
oswiadczyt.

Delia usmiechngta si¢ nieznacznie.

- Nie miatam na mysli Tylera, ale pana Parkesa. Pani stracita meza, on
zong, wiec bytoby rzeczg naturalng, gdybyscie si¢ zeszli. Skonczytam z tg
fasola.

Susannah przez chwilg nie byta w stanie wykrztusi¢ stowa.

Stata nieruchomo jak posag z na wpot otwartymi ustami. Wreszcie
warkneta:

- Naczynia s3 w gornej szufladzie kredensu. Moze bys zaczeta nakrywac
do stotu.

Delia przesypata fasolg do rondla 1 podeszta do kredensu. We wskazanej
szufladzie znalazla cynowg zastawe 1 Iniane serwetki. Wszystko w bardzo
dobrym guscie. Ty bytby zadowolony.

- Jesli o to chodzi, to Nat mi si¢ o§wiadczyt - rozlegto si¢ za plecami
Delii. - To dobry cztowiek, ale nie pasowalismy do siebie.

A to znaczy - pomyslata Delia - Ze ona czeka na lepsza propozycje. Od
Tylera Savitcha.

Ty zjadt trzy grube plastry pieczonej sarniny i1 osiem sucharow
maczanych w sosie.



Posprzatawszy po obiedzie, Susannah wyjeta z komorki par—ciany worek
1 oznajmita, ze zabiera Tobiasa 1 idzie do mtyna. Mowigc to, patrzyla na
Tylera, ale ten, cho¢ si¢ mito usmiechat, nie zaproponowat jej swojego
towarzystwa.

Caleb 1 EJizabeth usiedli na tawie przed kominkiem i1 nieba—wem rozlegt
si¢ melodyjny glos pastora czytajacego Biblie. Ty

usadowit si¢ na stotku zrobionym z pustej barytki obciggnigtej focza
skorg 1 wzial si¢ do czyszczenia strzelby. Zapomniana fajka lezata na
podtodze. Delia przycupneta obok Tylera na kamieniu do ostrzenia nozy - tak
blisko, jak mogta si¢ odwazyc¢, nie zwra—cajgc na siebie uwagi. Z nie
uswiadomiong zazdroscig przygladala si¢ szczuptym dioniom Tylera
manipulujagcym bronig tak delikat—nie, jakby piescity cialo kobiety.
Zastanawiata si¢, czy nadcho—dzacg noc Ty spedzi w 16zku Susannah
Marsten.

Caleb zaczynat wtasnie czyta¢ ulubiony psalm Delii, Dwu—dziesty drugi,
kiedy rozleglo si¢ gtosne pukanie do drzwi. Ty odtozyt strzelbe na podtoge 1
wstal. Okazato si¢ jednak, ze po wyjsciu Susannah nikt nie zablokowat
klamki 1 oto drzwi otwarly si¢ z trzaskiem, 1 stangto w nich przedziwne
monstrum w kobie—cej postaci. Przybyla energicznie przekroczyta prog,
zatrzymala si¢, potoczyta wzrokiem po pokoju, az wreszcie jej spojrzenie
spoczeto na Tylerze.

Na jej widok Ty wytrzeszczyt oczy, a z ust wyrwato mu sig¢ ciche:

- O cholera!

Obejrzat sig, jakby w nadziei, ze znajdzie dodatkowe wyjscie z pokoju.

Kobieta postgpita krok naprzdd 1 Ty cofnal si¢ tak, by mie¢ barytke
miedzy sobg a nig. Ona za$ przystaneta w pot drogi do kontuaru, wycelowata
w Tylera ttusty paluch i pokiwata nim w sposdb wyrazajacy oczywistg
grozbe.

- Nie uciekniesz przede mng, obwiesiu, wigc nawet nie probuj.

Dowiedziatam si¢ od siostry, Zze dzi$ rano przyjechates do miasta.

- O ile pamigtam, wcale si¢ z tym nie krytem, Saro Kemble —rzekt Ty. -
Witaj, Obadiah - dodat 1 skinat

glowg drobnemu, chudemu mezczyznie, ledwo widocznemu zza
ogromnej figury kobiety. Miat siwe wasy z zo6ttymi plamami od tytoniu 1
mate, blade oczka, przypominajace pestki dyni, wpotzakryte cigzkimi,
sennymi powiekami ... Ty usmiechnal si¢ don nieznacznie.

- Co was sprowadza do Falmouth, ludziska?



Obadiah Kemble juz otwierat usta, ale zona go ubiegla.

- Przyjechalismy w odwiedziny do mojej siostry, ale to nie twoja rzecz.
Nie przysztam tutaj rozmawia¢ o swoich sprawach.

Sara Kemble uderzyta biodrem w wahadlowe drzwiczki prowadzace do
mieszkalnej czgs$ci pomieszczenia i juz stata na srod—ku jadalni. Maz podazat
za nig cicho jak cien.

Miata na sobie pikowang spddnice 1 bialy czepiec z mndstwem wstazek,
co przy jej tuszy dawato taki efekt, ze wygladata jak statek pod pelnymi
zaglami. Wzieta si¢ pod boki 1 spojrzata po obecnych. Jej wzrok przesliznat
si¢ po Delii 1 zatrzymat na Hoo—kerach. Juz z chwilg jej wejscia Caleb
podniost si¢

grzecznie 1 teraz sprobowat si¢ u§miechna¢, na co nie zwrocita
najmniejszej uwagi. Jej przymruzone oczy o dziwnie krotkich rzgsach znow
zwrocily si¢ ku Tylerowi.

- No, gdzie on jest? Co$ z nim zrobit? Ty usitowat przybra¢ ming
niewinigtka.

- Co zrobitem z kim?

- Nie udawaj durnia, Tylerze Savitch. PostaliSmy ci¢ do Bostonu, zebys$
przywiozt nam pastora, a ja nie widze¢ tu nikogo takiego. Znajac ciebie,
przypuszczam, ze pites 1 tajdaczytes si¢, miast zajac¢ si¢ czym nalezato.

Widac¢ byto, ze Ty z trudem powstrzymuje si¢ od §miechu, ale Delia
spostrzegla, ze nadal pilnuje, by mie¢ barytke miedzy sobg a panig Kemble.

- Bynajmniej. Wlasnie patrzytas na naszego pastora.

Sara Kemble odwrocita si¢ ku Calebowi tak gwattownie, az zatrzast si¢
jej podwojny podbrédek. Tym razem uwazniej przyj—rzala si¢ pastorowi,
mierzac go wzrokiem od kapelusza o kragtej gtowce po trzewiki o
kwadratowych noskach.

Caleb przetknat §line, az podskoczyto mu jabtko Adama.

- Jak pani si¢ miewa ... ee ... pani Kemble?

Sara uniosta wysoko brwi, wzieta glteboki oddech 1 hukneta z gtebi piersi:

- Co? Przeciez on wyglada tak, jakby dopiero co wyjeto go z kotyski!

- Jednakowoz zdazyt juz uzyska¢ dyplom magistra teologii na Harvardzie
- oznajmit Ty, usmiechajac si¢ do Caleba.

- Tez cos! - Sara Kemble prychneta pogardliwie, a cate jej nadzwyczaj
obfite cialo zatrzesto si¢ z irytacji. - My tu w Mer—rymeeting jestesSmy
ludZzmi prostymi - rzekta w stron Caleba  ale bogobojnymi. Na nic nam
przemadrzali teologowie z Har—vardu.



- To tak ... c6z, ja ... - Caleb spojrzal na Tylera z niemym btaganiem o
pomoc, ale ten udal, ze niczego nie widzi.

Sara Kemble ponownie wziela si¢ pod boki.

- A ty co? Zapomniate$ jezyka w gebie? Co si¢ tak jakasz?

Jak mozesz odprawi¢ przyzwoite nabozenstwo, jesli jezyk ci si¢ placze na
co drugim stowie? Nie nauczyli ci¢ mowi¢ na tym catym Harvardzie?

- Ja, ee ... - Caleb glosno przetknat §line 1 drzacg dtonig pré6—bowat
rozluzni¢ kotnierzyk. Nastepnie $ciggnat Elizabeth z krzes—ta 1 wypchnat ja
przed siebie. - To jest. .. ee ... moja zona, Eli—zabeth.

Elizabeth Hooker.

Delia byta dumna ze swojej przyjaciotki, bo ta catkiem niezle poradzita
sobie z Sarg Kemble. Na poczatek mierzyty si¢ wzro—kiem i to starsza
kobieta pierwsza zamrugala i spuscita oczy. Potem Elizabeth ztozyta
grzeczny, cho¢ powsciggliwy ukton i po—wiedziata:

- Witajcie, matko Kemble.

Byt to juz nieco staroswiecki sposob zwracania si¢ do zamez—nych kobiet
sredniego stanu, zon farmerdéw czy rzemieslnikow. W taki oto sposob pani
Kemble zostata napomniana, gdzie jest jej miejsce.

Sara uwaznie przyjrzata si¢ Elizabeth oczyma koloru btota 1 z aprobatg
skineta glowa.

- No, dobrze. Przynajmniej twoja zona ma pouktadane w gto—wie -
mrukneta pod adresem Caleba. -

Ale, ale ... - dodata, zwracajac si¢ do Tylera, a wyraz aprobaty zniknat z
jej twarzy. —To mi co$ przypomnialo ... Czy przywioztes zong dla
Nathaniela, jak obiecates?

- Wiasciwie ...

Ale wzrok Sary Kemble juz spoczat na Delii.

- A wigc to ona, tak? Wstan no, dziewczyno.

Delia podniosta si¢ z wolna, odruchowo zadzierajagc pod—brodek.

- A niech cig, Tylerze Savitch! Przeciez kazdy, kto ma cho¢ odrobing
oleju w gltowie, zaraz si¢ potapie,

ze to zwykta dziwka.

Delia zesztywniata jak uderzona.

- Alez, Saro, nie mozesz si¢ spodziewac ... - zaczal Ty.

- Spodziewatam sig¢, ze masz dos$¢ rozumu, aby przywiez¢ Nathanielow1
przyzwoitg kobietg, ktora moglaby zosta¢ jego zong

1 matka biednych dziewuszek. A ty sprowadzasz tu cos$ takiego. Wstydz



sie, Tylerze Savitchu.

Wiedzialam, ze tak bedzie. Moé—witam panu Kemble’owi, ze w takiej
sprawie nie nalezato ci ufac. -

Szukajac potwierdzenia swych stow, pani Kemble od—wrocita si¢ ku
me¢zowi, ktory nadal kryt si¢ za przepierzeniem. ~Czyz nie tak, panie
Kemble? Teraz widzisz, ze miatam racjg.

- Tak, moja duszko - baknat Obadiah, rzucajac Tylerowi przepraszajace
spojrzenie.

Ty zerknat na stojaca obok niego Delie, sztywno wyprostowang i bladg
jak chusta.

- Nat prosit, zebym zrobil, co bedzie w mojej mocy. To, ze Delia
pracowata w szynku, nie znaczy, ze jest...

- Wiemy, czym ona jest. A ty jeste$ leniem, Tylerze Savitchu. Gdzie
szukale$ zony dla Nata?.Oczywiscie, nie dalej niz w knaj—pie, gdzie ona
pracowala. Nie wmawiaj mi, ze z wszystkich niezameznych kobiet w
Bostonie ta mata dziwka byta najlepsza kandydatkgeee

- 0oo nie! - Delia ztapata strzelbe Tylera, trzymajac ja niczym patke. -
Jeszcze raz nazwij mnie dziwka, ty stara rajfuro, a owing t¢ strzelbe wokot
twojej tlustej, pomarszczonej szyi!

Sara Kemble rozdziawita usta. Cofneta si¢ o dwa kroki 1 przy—cisneta
dtonie do piersi.

- Zmilyj si¢, Panie Boze. Niech kto$ co$ zrobi. Ona chce mnie zastrzeli¢!

- Wiasnie, zastrzeli¢ albo jeszcze gorzej. - Delia uniosta strzelbe nad
gloweg. - Masz natychmiast odwota¢ wszystko, co o mnie mowitas, ty
spasiona wiedzmo!

Sara zachtysnela sig, az zafalowat jej gigantyczny biust.

- Nazwata mnie wiedZzma!

- A tak, w Bostonie wieszamy takie jak ty. Zatoze si¢, ze gdyby dac ci
miotle, toby$ wyfrunegta przez komin.

Pani Kemble odwrocita si¢ na pigcie 1 roztracajac ciatem skrzydta
wahadtowych drzwiczek, puscita si¢ truchtem ku wyj—$ciu. Podtoga dudnita
pod jej stopami. Zmagajac si¢ z klamka drzwi na taras, obejrzata si¢ Iekliwie.
Spostrzeglszy, ze Delia jej nie goni, juz stojac w drzwiach, odwrdécita si¢ ku
zebranym w mieszkalnej czgsci pomieszczenia. Jej twarz wykrzywiat gniew.

- Jeszcze pozatujesz, bezczelna dziewucho. I ty tez, Tylerze Savitchu.
Oboje bedziecie przeklina¢ ten dzien.

Wyszla, trzaskajac drzwiami. Zaraz jednak uchyli a je 1 wrzas—neta:



_ Panie Kemble! Dtugo mam czekac?

Obadiah spojrzat na Delig, a na jego twarzy pojawit si¢ wyraz szczerego
podziwu. Nastepnie pocziapat

ku wyjsciu.

Zapanowala cisza. Ku zaskoczeniu Delii Elizabeth Hooker podbiegta do
niej 1 objela ja serdecznie.

_ Och, Delio, taka jestem z ciebie dumna. Wspaniale stawitas czoto tej
okropnej kobiecie. - Elizabeth usciskata Delig, a potem miazdzacym
spojrzeniem obrzucita Caleba 1 Tylera. - I to bez Zzadnej pomocy ze strony
obecnych tu dzentelmenow, ktdrzy najwyrazniej zapomnieli jezyka w
gebach.

Caleb zrobit skruszong ming i nagle zgiat si¢ wpot 1 poczat trzasc ze
Smiechu.

__ A to dopiero, Ty, widziales twarz tej jedzy, kiedy Delia zagrozila, ze
owinie strzelb¢ wokot jej thustej szyi?

Tyler zaciskat usta, najwyrazniej probujac powsciagnac¢ roz—bawienie, ale
nie wytrzymat 1 wybuchnat

gromkim $miechem.

_ A jak sapata! Myslatem, ze peknie ze ztosci! - zawotal i klepnat Caleba
w plecy, jakby to jemu

gratulowat poskromienia Sary Kemble. Tylko Delia si¢ nie $miafa.

_Od lat - ciagnat Ty - ludzie w Merrymeeting zachodzili w gltowe, jak
utrze¢ nosa kochanej pani Kemble. Niech no si¢ tylko rozniesie, co si¢ tu dzi$
wydarzyto! Stara wiedZma nie bedzie mogta nosa za drzwi wystawic, zeby
ktos$ nie ...

_ Nie ma sie z czego $miaé - odezwata si¢ Delia. Smiech ucicht, wszyscy
zwrocili na nig wzrok.

_ Nie ma si¢ z czego $§miac - powtorzyla i rzucita Tylerowi strzelbe, tak
nagle 1 mocno, ze z trudem udato mu si¢ jg ztapa¢. "Nazwala mnie dziwka, a
ja swoim zachowaniem udowodnitam, ze zastluguje na to okreslenie, prawda?

__Alez, Delio ... ! - Ty sprobowal obja¢ Deli¢ za ramiona, ale
zesztywniala i cofnela sige

_ Prawdziwa dama nigdy by si¢ tak nie zachowata, dobrze o tym wiesz -
powiedziata 1 spogladajac na Caleba, dorzucita: -

Wszyscy o tym wiecie.

Nie rozptakata si¢, cho¢ strasznie chciato jej si¢ ptakac. Odeszta powoli,
niepewnie stgpajac na sztywnych nogach. Przemierzyta



tak calg odlegtos$¢ do drzwi 1 wyszta na taras. Ale, w odrdznieniu od Sary
Kemble, mijajac prog, nie spojrzala za siebie.
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Delia stata na najbardziej wysunigtym w morze skrawku ska—listego
cypla 1 tesknym wzrokiem spogladata w przestwor oce—anu. Wody zatoki
obmywaty dziesigtki wysepek, ktore wygladaty jak flotylla statkéw
ptynacych w paradnym szyku.

Wychylita si¢ 1 spojrzata w dot, na waski pas plazy, po od—plywie peten
katuz 1 pokrytych wodorostami skat. Doktadnie na linii przyptywu czepiata
si¢ urwiska samotna sosna. Krazyta nad nig para mew, skrzeczac rozglosnie
jedna przez drugg. Czyzby to byta kidtnia kochankow?

- Delio! Zejdz stamtad!

Odwrdcila si¢. Tyler Savitch stat posrod rumowiska zweglo—nych belek,
ktore niegdys$ musiaty tworzy¢ palisade fortu. Nawet z tej odlegtosci Delia
wyczula napiecie w jego glosie. Jakby sie obawiatl, ze skoczy z urwiska. Nie
wiedzie¢ czemu, roz§mieszyto jg to. Co za ghlupek! Gdyby chciata rzuci¢ si¢
do morza, zrobilaby to w Bostonie 1 oszczedzita sobie catego mnostwa
sercowych cierpien, nie mowiac juz o bagblach na tytku od jazdy na tym
przekletym koniu.

Opuscilta skraj urwiska 1 podeszta ku niemu, zatrzymujac si¢ dopiero
wtedy, gdy stangta z nim twarzg w twarz. Przygladat si¢ jej, kciuki obu dtoni
zahaczywszy o pas, stojac na szeroko roz—stawionych nogach z biodrami
nieco podanymi do przodu. Co tu duzo méwic, byta to bardzo meska poza.
Delia usmiechneta si¢ w duchu.

Wiatr zwiat jej kosmyk wlosoéw na usta. Ty odgarnat go z jej twarzy,
zalozyt za ucho, a ona poczuta, ze od delikatnego do—tknigcia jego palcow
krew zywiej poptyneta w zylach.

- Kochasz si¢ w Susannah Marsten?

Wygladat na zaskoczonego tym pytaniem. Zarumienit si¢-jed—nako
Potem za$mial si¢ wymuszenie.

- Do licha, Delio! Pewnego dnia napytasz sobie biedy przez ten dtugi
jezyk.

- Kochasz j3?

Starli si¢ wzrokiem i po chwili nieszczery usmiech wypetzt mu na twarz.

_ Niepotrzebnie si¢ zloScisz. Susannah i ja jesteSmy po prostu dobrymi
przyjacioimi.



Ty jestes dla niej kims$ wigcej - pomyslata Delia, ale nie powiedziata tego.
Bakneta tylko: tadna z niej kobieta.

_ Owszem, jest tadna ... - Ujat jej rgke 1 przycisnat usta do dtoni, a w
jego oczach zabtysto co$ jakby tagodne wyzwanie. - Ale ty tez.

Ku nieskrywanej przyjemnosci Delii Ty trzymat jg za reke, kiedy wracali
przez ruiny fortu. Czujac

dotyk jego silnych palcow, miata wrazenie, ze stanowi czg$¢ kroczacego
obok mezczyzny. Dion miat

ciepla, jej dotknigcie dziatato na nig pobudzajaco, a jego sita sprawiata, ze
czula si¢ bezpieczna, chroniona. Oddy—chali w jednym rytmie i Delia
zastanawiala si¢, czy ich serca tez bijg jak jedno.

Mogtaby tak i8¢ bez konca, z dtonig w jego dtoni.

_ Te ruiny to jest wszystko, co zostato ze starego Fort Loyal. - Ty
machnat rekg w kierunku resztek palisady 1 zburzonego blok—hauzu. _Zostat
zniszczony podczas ostatniej wojny z Indianami. Juz go nie odbudowano,
pewnie dlatego, ze nigdy nie byto z niego wielkiego pozytku.

Lufe porzuconego dziata okryt czerwonawy nalot rdzy. Nie byto
skierowane ku morzu, jak nalezato oczekiwac, lecz w strong¢ zbocza, u
ktorego stop wznosity sie suszarnie ryb Falmouth Neck. Suszarnie miaty
ksztalt drewnianych stelazy, na ktérych pod—suszano oceaniczne dorsze, by
potem, zasolone 1 zatadowane w beczki, mogty trafi¢ do naj dalszych
zakatkow $wiata. Kilkoro mezczyzn 1 kobiet otoczonych gromadg dzieci
uwijato si¢ miedzy suszarniami, odwracajac ryby. Stony zapach dorsza
wypetniatl powietrze, mimo iz od zatoki nadlatywaty podmuchy bryzy.

Ty przystanat, opart si¢ o dziato 1 przyciggnat Deli¢ ku sobie.

Opasat j3 ramionami, a wtedy ona naturalnym gestem objeta go w talii.
Wiatr trzepotal rekawami jego koszuli, owijat spddnice wokot jej nog. Ty
splott dionie na plecach Delii, mocniej przy—ciskajac ja do siebie. Poczuta zar
jego ciata 1 w jednej chwili ogarneta jg goragczka pozadania. Bo wlasnie
pozadanie kryto

si¢ za tg nagly sucho$cig w gardle, uczuciem braku powietrza w ptucach.

Aby uspokoic¢ bicie serca, Delia spojrzata w kierunku zatoki 1 dalej, ku
bezmiarowi oceanu.

- Kiedy$ marzytam o dalekich morzach. O zeglowaniu do r6z—nych
ciekawych miejsc. Na przyktad do Indii. Albo nawet do Anglii. - Zasmiata
si¢ cicho. - A jutro mam plyna¢ do miejsca zwanego Sagadahoc Territory,
miejsca, o ktérym nigdy nawet nie styszatam, i wcale nie jestem podniecona.



Jestem przera—zona. - Jej oczy odszukaty jego twarz. - Czy ty nigdy nie
ma—rzytes, Ty?

Odetchnat glteboko 1 przez chwile milczal. Wreszcie odrzekl:

- Nigdy nie marnowatem czasu na marzenia.

Delia miata jednak uczucie, ze sktamat.

Kiedy mowil, wpatrywata si¢ w jego usta. Pamigtata, jak bar—dzo
pragneta przesung¢ koncami palcéw po zmystowej dolnej wardze Tylera,
kiedy spotkata go po raz pierwszy.

Uczynila to teraz.

Jego usta poruszyty si¢ pod jej palcami.

- Czy wybiegla$ z faktorii tak nagle, bo miatas nadzieje¢, ze pdjde za tobg?

- Tak - przyznata. - Tak.

- I poszedtem. - Wyprostowat si¢, zsunat dtonie na posladki dziewczyny 1
gwattownie szarpnat jg ku sobie. - I cholernie do—brze wiesz, dlaczego -
wychrypiat.

- Dlaczego? - spytata, myslac: pokaz mi, dlaczego. I on po—kazat.

Objat j3 mocno, pochylit si¢ 1 jego usta z miazdzaca sitg spadly na jej
wargi.

Bylo jakies desperackie zapamigtanie w tym pocatunku, niemal
brutalno$¢. Jezykiem zmusit jej usta do rozchylenia si¢ 1 tym razem go nie
powstrzymywata. Modlita si¢ w duchu, zeby nie przestawatl.

Wsuneta mu dton we wilosy wilgotne od morskiej mgty, za—cisneta w
pies¢ 1 odciggneta do tytu jego glowe, by przycisna¢ usta do zaglebienia
miedzy obojczykami. Czuta nierowne bicie. jego pulsu i wibrowanie krtani,
gdy z ust wyrwat mu si¢ niski jek. Objat jej posladki, wpijajac w ciato czubki
palcow, 1 napart na nig biodrami. Byt podniecony 1 chciat, by o tym
wle—dziala.

Znéw sig catowali. Znéw zetknetly sie ich jezyki 1 kazdy z tych
pocatunkéw zdawat si¢ trwaé wiecznose.

Delia wyraznie styszata, jak bije jej serce. Zupetnie jakby huk przyboju,
dobiegajacy od stop urwiska, odzywat si¢ echem w jej zytach. Ich
spazmatyczne, urywane oddechy zagtuszyty szum wiatru miedzy drzewami.
Nad jej glowa wzeszto rozzarzone do biatosci stofice, a ziemia zako—lysata
si¢ pod stopami.

Odrzucita do tylu glowe, ocierajac si¢ piersiami o jego piers, otworzyta
oczy 1 ujrzata bezkresne bigkitne niebo, wirujace nad jej glowa jak oszalale.
Jego rozchylone wargi spoczety na jej szyi.



- Kochasz mnie, Ty?

- O Boze, Delio ... - Te stlowa raczej poczula, niz ustyszata.

Nagle ostabte, rozdygotane nogi nie byty juz w stanie utrzymac jej
cigzaru 1 jeta si¢ powoli osuwac na ziemig.

- Nie, nie tutaj - szepnat, podtrzymujac ja ramieniem. - Za duzo tu
kamieni. - Zacisnat dton na jej nadgarstku 1 pociggnat w las. Pod sklepieniem
gatezi panowat potmrok 1 gteboka, hi—pnotyzujaca cisza.

Przygladata si¢ jego dloniom, kiedy jg rozbiera!. Szczupte, opalone palce
szybko uporaly si¢ z tasiemkami 1 guzikami su—kienki. Piescil jej piersi przez
cienki material koszuli, sprawia—jac, ze ich sutki stwardnialy, wyprezyty sie.
Stata przed nim z odrzucong do tytu gtowa, z dlonmi na jego ramionach,
pogra—zona w ekstazie. A on calowal jej szyj¢ 1 wcigz delikatnie pie—$cit
sutki.

Wprost do ucha szeptat mitosne zaklgcia, jednoczesnie szu—kajac konca
sznurowadta gorsetu.

Znalazt, szarpnal - 1 w miejscu wigzania pojawit si¢ wezet.

- A niech to! - mruknat ze §miechem, a jego goracy oddech owionat jej
policzek. - Odwro¢ sig.

Zebrat jej wlosy z plecow, przerzucit na piersi 1 calowat kark 1 szyje,
zarazem probujac rozwigzaé wezel. Zbyt jednak pochta—niato go to pierwsze
zajecie, by byt w stanie upora¢ si¢ z mocno zasuptanym sznurowadiem.
Wreszcie Delia musiata przekreci¢ gorset 1 sama rozwigzata wezet.

Gorset 1 spodnica zsunety sie z jej bioder. Z koszulg Ty po—radzit sobie
znacznie tatwiej. Sciagnat ja Delii przez gtowe. Na

nagiej skorze poczula delikatne, chlodne dotknigcie lesnego po—wietrza.

Stat za nig z dtohmi na jej ramionach, muskajgc ustami jej kark.

- Od dawna pragnatem ujrze¢ ci¢ nagg - szepnagl. Otart si¢ biodrami o jej
posladki. - Czujesz to, Delio?

Wkrétce ... wkrotce poczujesz to w sobie.

- Wkrotce ... - powtorzyla jak echo, a serce zatrzepotato w piersi.

Przesunat dtonmi po jej plecach az do posladkéw, nastepnie ujat za
biodra i delikatnie odwrdécit jg twarzg do siebie. Zmusit si¢ do oderwania rak
od bioder dziewczyny i cofnat si¢ o krok, chcac jej si¢ przyjrzec.

Probowata ostoni¢ piersi skrzyzowanymi ramionami, ale nie pozwolit jej
na to, zmuszajac do opuszczenia rak.

- Nie, moja stodka Delio. Chcg na ciebie patrzec.

Uniosta ku niemu oczy. W jego oczach dojrzata ptomien po—zadania 1



szybko spuscita wzrok. Ale nie mogta oderwac spoj—rzenia od wypuktosci z
przodu jego spodni. Miala wrazenie, ze jej skora jest na nig za mala, pgknie,
jesli on jeszcze raz jej dotknie. Wkrotce ... poczuje to w sobie ... wkrotce: ..

I tak si¢ stalo. A wtedy, w chwili najwigkszego uniesienia, ktore
pozwolito zapomnie¢ o niedawnym bodlu, mitos¢ ku Tyle—rowi wybuchta w
niej z taka sitg, ze byla zdziwiona, jak udato jej si¢ to przezyc¢.

Ty lezat na ziemi wyciggniety na wznak 1 dyszat ciezko. Cale ciato miat
jak z otowiu. Nie byt nawet w stanie otworzy¢ oczu. Jezu - myslat - stodki
Jezu!

Wyczut poruszenie lezacej obok dziewczyny 1 na oslep wy—ciagnat reke.
Trafit na tokie¢, potem odszukat dton. Jej dtonie zawsze wydawaty sie tak
cholernie mate. Poczut bolesny ucisk w piersi.

Nagle ogarneto go przygnebienie. Uswiadomil sobie, Ze jest bliski ptaczu,
tylko nie miat pojecia _

dlaczego.

Zdotat wykrzesa¢ z siebie dosc¢ sity, by przekreci¢ si¢ na bok.

Spojrzat na Deli¢ 1 uSmiechnat sie¢.

Lezala w bezruchu 1 w milczeniu wodzita wzrokiem po jego twarzy.
Musneta czubkami palcoéw jego dolng wargg.

~ Kocham cig, Tylerze Savitchu.

Gebokie uczucie, z jakim wypowiedziala te stowa, sprawito, ze poczut si¢
nieswojo. Zblizyt usta do jej twarzy i1 pocatlowat w nos. A poniewaz sprawito
mu to przyjemnos¢, pocatowat ja w policzek, a potem w usta. Westchneta i
odpowiedziata poca—tunkiem. Jej usta byly gorace 1 wilgotne, jakby Bog
stworzyt je tylko po to, by darzyly go rozkosza.

Odsunat si¢. Unoszac biodra, podciagnat spodnie, zapiat. Jej stowa
unosily si¢ w powietrzu niemal jak co§ materialnego. Ko—cham cie, Tylerze
Savitchu. Na Boga, nie chcial tego ustysze¢.

Odwrdcil si¢ 1 spojrzat na nig. Lezata na ziemi w lubieznej pozie, z
szeroko rozrzuconymi nogami, wspaniata w swej nagosci 1 gotowa na
wszystko. I, och, jak piekielnie pociggajaca! Ich oczy si¢ spotkaly 1 przez
chwile wspolnie rozpamigtywali to, co zaszto migedzy nimi. Nagle Delia
Spiesznie usiadia i siggneta po gorset. Starannie zastonita piersi, a na jej twarz
wyptynat rumie—niec zaklopotania. Omal si¢ nie rozeSmiat, tak zabawna
wydata mu si¢ ta spdzniona skromnos¢.

- Delio, dlaczego mi nie powiedziatas, ze jeste$ dziewica? Na chwile
zamknela oczy, a kiedy je otworzyla, byly pelne tez. - Powiedziatam ci tej



nocy, kiedy spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy, ze to, iz pracuje¢ w szynku, nie
czyni ze mnie dziwki. Wiedziatam, ze mi nie uwierzytes.

Ty ‘nie mogt zaprzeczy¢, ale nie chciatl psu¢ harmonii, jaka panowata
migdzy nimi po wspdlnie przezytej rozkoszy, totez usmiechnat si¢
uwodzicielsko 1 pogtaskat dziewczyne po po—liczku.

- Powinienem byt si¢ domysli¢. Ilekro¢ probowatem si¢ do ciebie zblizy¢,
opieratas si¢, jak tylko dziewica potrafi. Czy cho—ciaz wiesz, jak piekielne
meki kazata§ mi znosi¢ przez te ostatnie tygodnie?

Zasmiata sig, ale kiedy probowat ja pocatowac, skuszony wi—~dokiem
rozkosznie drzacej dolnej wargi, uchylita si¢.

- To dzisiaj nie byto dla ciebie zbyt przyjemne, prawda?

Okazatam si¢ dziewicg, nie majaca zielonego pojecia, co nalezy robic.

- Alez, Delio ... - Polozyt jej dton na karku 1 potrzasnat nig tagodnie. Z
usmiechem zajrzat w powazna, przejeta twarz. Bied—na mata ... Martwita
si¢, niepewna, czy udato jej si¢ go zadowoli¢,podczas gdy dla niej na pewno
nie bylo to przyjemne przezycie. To ja si¢ nie popisatem. Pewnie bolato cig
jak wszyscy ...

Pokrecita glowa.

- Och nie, Ty ...

Potozyt jej palec na ustach.

- Bolato. Wiem o tym. - Przyciagnat ja do siebie, a ona zto—zyta mu
glowe na ramieniu. - Do licha, nie powinienem byt rzuca¢ si¢ na ciebie jak
jaki$ cholerny buha;.

- Bolalo tylko na poczatku - zaprotestowata.  Pdzniej, kiedy bytes juz we
mnie, czutam si¢ wspaniale!

- Ja tez czulem si¢ wspaniale - rzekt 1 uSwiadomit sobie, ze stowa bardzo
stabo oddaja to, co czut w chwili zespolenia z Delig. Wspaniale? Do licha,
toz to byta najczystsza ekstaza!

Pocatowat ja, musnat tylko jej usta, cofajac si¢, nim przelotna pieszczota
zmienita si¢ w co$ wigce;.

- Nastepnym razem, kiedy bede si¢ z tobg kochat, zrobi¢ to powolutku 1
delikatnie, tak jak mezczyzna powinien si¢ kochac z pigkng, oddang mu
dziewica.

- Nastepnym razem ... - Rados¢ ptongta w oczach Delii. _ Och, Ty, czy
to znaczy, ze znow bedziesz mnie pragnal?

Objat ja, przytulit, piescit ustami jej kark 1 szyje.

- Tak, bede cie pragnat. [ znow, 1 zndw, 1 zndéw ... Rozesmiala sig,



zadowolona, 1 opadta plecami na ziemig, po-

c13gajac go za soba.

- Teraz?

Smiat sig, cudownie szczeéliwy, i ucatowat ja mocno, a potem odrzucit
precz zawadzajacy gorset.

- Co za nienasycone stworzenie! Miedzy jednym a drugim razem
mezczyzna musi troche odpoczad.

Mamy przed sobg reszt¢ popotudnia i calg noc. Ale na razie - usta Tylera
objety sutek dziewczyny, w jednej chwili zmieniajac go w twardy gruzetek
mozemy si¢ postarac, zebys$ byta gotowa. I nauczy¢ ci¢ puscit sutek i teraz
czubkiem jezyka piescit spod jej piersi co masz robi¢, zebym 1 ja byt gotow.

Gwaltownie wciagneta powietrze 1 zatopita palce w jego wtosach.

- Ty, co my teraz zrobimy z panem Parkesem?

Ale Ty wyrzucit z pamigci Nata Parkesa, a juz na pewno nie mial checi
mysle¢ o nim teraz, z t3 rozkoszng istotag w ramionach, rozgrzang, niemal
gotowg ponownie rzuci¢ si¢ w wir nami¢tnosci.

- Nie powiemy mu ... - wymamrotat, czubkiem jezyka mus—kajac pepek
dziewczyny.

Wita si¢ pod jego dotknigciem, zmystowo krecac biodrami.

Ty usmiechnat si¢ w duchu. Moze to nie byt taki zty pomyst, by
wtajemniczy¢ Delie McQuaid w arkana sztuki mitosne;.

- Ale, Ty, musimy mu co$ powiedzie¢ - rzucila nieco zdy—szanym
szeptem. Skore pod jego ustami przeszedt dreszcz. - Czy nie bedzie zly,
kiedy si¢ dowie, ze to nie on, tylko ty masz si¢ ze mng ozenic¢?

Ty znieruchomiatl. Nagle zrobito si¢ tak cicho, ze stycha¢ byto krzyk mew
nad odleglym urwiskiem 1 nawolywania rybakow na przystani w Falmouth.
Ty poczut na nagich plecach zimny po—~dmuch wiatru.

Zsunat si¢ z Delii 1 usiadl. Zmusit si¢ do spojrzenia w jej oczy, w tej
chwili wyrazajace zdziwienie 1 zaskoczenie. Gdzie§ w brzuchu czut mdlacy
ucisk, wywotany obrzydzeniem do sa~mego siebie.

Posadzit Delig¢ tak, ze siedzieli naprzeciwko siebie, stykajac si¢ kolanami.
W tej pozycji wydawala si¢ taka mata i bezbronna —nieledwie dziecko. I, do
diabla, byta niemal dzieckiem, dziew—czynk3. .. Cho¢ pod pewnym istotnym
wzgledem juz nie dziew—czynka. I to dzigki niemu.

Dostrzegl w jej oczach niepokdj. Odetchnat gleboko, probujac odzyskac
zimng krew.

- Nie ozenig si¢ z tobg, Delio.



Potrzasneta gtowa 1 skrzywita si¢ zabawnie.

- Przeciez powiedziales, ze mnie kochasz.

- Nigdy tego nie powiedzialem.

- Wiasnie ze tak! Czy myslisz, ze inaczej pozwolitabym ... O moj Boze! -
Uderzyta w uda zacisnietymi dtonmi. L.zy po—ciekty jej po policzkach. - Czy
myslisz, ze statoby si¢ to, co si¢ stato, gdybym watpita w twojg mito§¢? Ale
dates mi te rézne rzeczy ... ubranie 1 konia. I mokasyny, Ty. Mokasyny
twojej matki.

- Delio ...

- | tam przy armacie powiedziates, ze mnie kochasz. Inaczej nigdy bym ci
nie pozwolita, nigdy, nigdy

... Ale ja ciebie kocham. Nie widzisz, jak bardzo? I ty tez powiedziates,
ze mnie kochasz.

Czyzby istotnie w chwilowym zapamigtaniu wymowit te dwa przeklete
stowa? Byt pewien, ze nie.

Delia ptakata. Krztusita si¢, szlochata, zanosita tkaniem. To byto straszne,
a jednoczesnie Ty czut si¢ przygnieciony ogromem jej bolu 1 mitosci,
schwytany w putapke.

- Przykro mi, ze tak si¢ stato. Nigdy nie chciatem ci¢ skrzyw—dzi¢. Wierz
mi, prosze ...

- Ktamca!

Wyciagnal ku niej rgke, ale uchylita si¢ 1 zerwala na nogi.

Pospiesznie wlozylta koszulg. Ty rowniez wstat. Zachwiatl si¢ przy tym,
bo mdlace uczucie dziwnej stabos$ci, rozchodzace si¢ z brzu—cha, sieggneto
nog.

Roztozyl rece gestem wyrazajagcym bezradnos¢ wobec sit nie—zaleznych
od jego woli.

- Chodzi o to, ze po prostu nie jestem na razie gotow do matzenstwa.
Dobry Boze, moje oczekiwania

wobec zycia zmie—niajg si¢ w zaleznosci od tego, ktérg noga wstane z
t6zka. Jak mozna si¢ po mnie spodziewac, ze bede wiedziat, czego oczekuje
po zonie!

Stata w bezruchu, w kurczowo zacis$ni¢tej dloni trzymajac roz—wigzany
gorset. Nagle upuscita go 1 osungta si¢ na kolana, obej—mujac nogi Tylera.

- Boze, Ty, nie rob mi tego. Tak bardzo ci¢ kocham 1 naprawde¢ bede dla
ciebie dobra. Bede najlepsza zona, jakg ...

Postawit j3 na nogi, mocno potrzasnat za ramiona.



- Przestan, do cholery! Nie ozenig¢ si¢ z tobg!

Placz umilkt jak nozem uciat. Jakby kto$ potozyt rgke na jej ustach.
Zadrzata 1 przesuneta dlonmi po twarzy 1 wlosach.

- Przepraszam ... nie chcialam wprawi¢ ci¢ w zaktopotanie. Ani narobi¢
sobie wstydu.

Odeszta kilka krokéw, by skonczy¢ si¢ ubiera¢. Czul, Zze po—winien co$
zrobi¢, co$ powiedzie¢, wyjasnic ...

- Gdybym wiedziat, Ze jeste$s dziewica 1 ze ubzduratas sobie, iz mnie
kochasz, nigdy bym nie dopuscit, by sprawy zaszly tak daleko ...

Gwaltownie odwrocita si¢ ku niemu 1 to byta znow dawna Delia - dumna,
rozgniewana, gotowa stawi¢ mu czoto.

- A wigc twoim zdaniem moje uczucie do ciebie to bzdura?

- C6z by innego? Prawie si¢ nie znamy.

Skonczyla wigza¢ sukienke 1 staneta przed nim, niepokojaco blisko.

- Ale uwazasz, 1z znasz mnie dos$¢ dobrze, Zeby ze mng spac, tak? A
moze to taka twoja rozrywka -

uwodzenie niewinnych dziewczat?

- Niewinnych! - zasmiat si¢ szorstko. Chwycit jg za wtosy 1 przyciagnat
jej twarz do swojej twarzy.

- Niewazne, czy bylas dziewicg. Doskonale wiedziatas, co robisz. I jesli
sadzisz, ze teraz uda ci si¢ wykorzystac utrat¢ wianka, by zmusi¢ mnie do
matzenstwa, to si¢ mylisz.

Jej ciatem wstrzasnat szloch, ale robita, co mogta, aby sie¢ nie rozptakac.
Nie mogta jednak ukry¢ bolu, wyzierajacego z jej oczu. - To nie tak, Ty -
wykrztusita. - Nie probowatam ci¢ do niczego zmusi¢, przysiegam ...

- Nie? - Puscit jg tak nagle, ze na chwile stracita rownowagee —Chryste,
spojrz tylko na siebie! Tego wieczoru, kiedy ci¢ pozna—tem, bytas zwykla
obdarta, niechlujng, knajpiang dziewka. A zre—sztg gdzie ci¢ znalaztem? W
swoim t6zku! Nikt by mnie nie potepil za to, ze wziglem ci¢ za
dwuszylingowa dziwke, gotowa roztozy¢ nogi na jedno moje skinienie ...

Strach 1 poczucie winy dyktowaty mu te stowa. Umilkl dopiero w chwili,
gdy uswiadomit sobie, co one dla niej znacza, 1 ujrzat, jaki wywarly skutek.
Delia zbladta, jakby wszystka krew odpty—nela jej z twarzy, jak czlowiek
raniony w serce. Oczy przybraty bledny wyraz, zachwiala si¢ lekko.
Wyciagnat

reke, by ja pod—trzymac.

- Boze, Delio, nie chciatem ... Wstrzgsneta si¢ gwaltownie.



- Nie dotykaj mnie - powiedziata ochryptym, napietym gtosem.

Opuscil reke. Jezu, Savitch, co z ciebie za sukinsyn!

Zmusil si¢ do spojrzenia jej w oczy, czujac si¢ maltym, ngdz—nym
szubrawcem. Wolatby, zeby go uderzyta albo krzyczata, ze go nienawidzi.
Ale ze sposobu, w jaki bezwiednie btadzita wzro—kiem po jego twarzy, jakby
jej rysy chciata zapisa¢ w swoim sercu, poznal, ze wcale go nie nienawidzi 1
niewazne, jak bardzo na to zastuzyt. Kochata go i to byto najbardzie;j
przerazajace. Nie chcial takiej wladzy nad inng ludzka istotg 1, oczywiscie,
nie zamierzat da¢ takiej wladzy nad sobg komukolwiek.

- Nigdy nie chcialem ci¢ skrzywdzi¢, Delio. Wyciaggneta dion ku jego
twarzy, ale pozwolita jej opas¢ w po6t drogi.

- Och, wiem, ze nie chciate$. To wszystko moja wina, bo chciatam
czego$, czego nie mogtam miec, 1 pozwolitam sobie uwierzy¢ ...

- Delio, nie ...

- Tego wieczoru, kiedy ujrzatam cie¢ po raz pierwszy, dotknates mnie.
Pomyslatam wtedy, Ze nie ma na $wiecie nikogo rownie cudownego jak ty. I
wtedy si¢ w tobie zakochatam, Tylerze Sa—vitchu. Ale nie powinnam byta
sktada¢ swojej czci w twoje rece. Nie powinnam byta pozwoli¢ ci wzig¢ mnie
jak uliczng dziewke.

Odwrocita si¢ 1 odeszta. O maty wlos, a zawotaltby, zeby wro—cita,
btagaJby o przebaczenie, nawet, pal licho! _ obiecat mat—zenstwo. Lecz
chociaz czul, Ze zrobilby niemal wszystko, by zetrze¢ smutek z jej twarzy, to
wiedziat tez, iz w ostatecznym rachunku, wotajac ja, tylko przysporzy jej
cierpien. Bo tym, czego chciata, byta mitos¢, a tego nie mogt jej dac.

Stat bez ruchu jeszcze dlugo po odejsciu Delii. Na koniec siggnat po
koszule. Zaczat ja wktada¢ 1 wowczas spostrzegt, ze poplamiona jest krwig.
Jej krwia.

Zszedt na plaze, kleknal na piasku przy kaluzy pozostatej po odptywie 1
zamoczyt koszule. Przygladat

si¢, jak plamy krwi rozpuszczajg si¢ w wodzie, blakng 1 wreszcie znikaja.
Nie wie—dzie¢ czemu zdato mu si¢, ze wraz z dziewiczg krwig Delii pozbywa
si¢ takze czego$ z siebie samego, czegos, co byto wen tak wrosniete, iz dotad
tego nie zauwazal. Az do tej chwili, gdy to utracit.

I nagle uswiadomit sobie, co to byto. Rados¢. Przez minione trzy
tygodnie, od czasu, gdy Delia wtargneta do jego zycia, czut zwyczajng
rado$¢, budzac si¢ rano 1 majac pewnos¢, ze zobaczy te przekornie
usmiechnigtg twarzyczke, ustyszy ten gardtowy glos. Rozsmieszata go i



ztoscita, ale nade wszystko dzigki niej cieszyt si¢, ze zyje. Sprawila, ze
pragnat jej jak niczego na swiecie, 1 ten gtod -

niech bedzie przekleta ona 1 jej odbierajgce rozum zmy—stowe ciato -
wcigz pOzostawat

niezaspokojony. A mimo to nie znajdowal w sobie dos¢ odwagi, by
pokocha¢ t¢ dziewczyne, totez pozwolil, aby odeszta.

Zabierajac ze sobg jego rados¢.
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Piekne, wyszywane paciorkami mokasyny lezaly na plecaku TyJera. Na
ich widok przykucnat 1 juz wyciagat po nie reke, kiedy si¢ zawahat. Jak
gdyby nie mégt si¢ zmusi¢ do ich do—tknigcia. Po chwili jednak z wyrazng
ztoscig chwycit mokasyny 1 wcisnat je na dno plecaka, jakby chciat o nich jak
najszybciej zapomniec.

- A niech ci¢ diabli, Delio McQuaid!

Zarzucil plecak na rami¢ 1 wyszedt z faktorii w $wiatto po—ranka.
Susannah Marsten czekata nan na podworzu.

- Szkoda, Zze nie mozesz zosta¢ dluzej - powiedziata 1 zaru—mienila si¢
nieco, kiedy si¢ do niej zblizyt.

Podnoszac z ziemi przygotowany do zabrania pakunek, napo—tkat jej
wzrok 1 odwrdécit glowe.

Minionej nocy Susannah, po kilku miesigcach wahan, zaprosita go do
swego tozka. Mial

przy—najmniej dos¢ przyzwoitosci, by nie skorzystac z tej propozycji.
Niemniej dla niej okazato si¢ to niemal rownie bolesne, jak bolesne bylyby
konsekwencje jego nocnej wizyty. W ciggu mi—nionej doby udato mu si¢
skrzywdzi¢ dwie wspaniale kobiety, totez tego ranka Tyler Savitch nie byt z
siebie bynajmniej zado—wolony.

- Dojade do Merrymeeting 1 w przysztym tygodniu wracam —oznajmit. -
Pewna kobieta z Cape Elizabeth oczekuje dziecka. Jest taka drobna, ze porod
bedzie dla niej prawdziwym piektem.

Obiecalem, ze bede w poblizu, na wypadek gdyby cos poszto nie tak.

Susannah zawineta na palec rabek spodnicy.

- To, w takim razie ... zapraszam do nas na nocleg. Jesli ci bedzie po
drodze.

Tylerowi udato si¢ nieobowigzujaco skina¢ gtowa, ale nic nie powiedziat.

Stali obok wielkiego, okopconego kotta na podworzu faktorii.

Ogien w palenisku dawno juz wygast. Naczynie byto pelne na wpot
skrzeptego mydta. Mieli stad widok na przystan, gdzie Delia 1 Hookerowie
przygladali si¢, jak marynarze wpgdzajg woty na pomost taczacy pirs ze
szkunerem, ktory dzi$ jeszcze zawiezie ich wszystkich do Merrymeeting.
Caleb pokazywal co$ Delii 1 radosny $miech dziewczyny, niesiony poranng



bryza, docieral az na podworze.

- Zamyslasz sam ozeni¢ si¢ z tg dziewczyng?  spytata Su—sannah, silac
si¢ na zartobliwg nonszalancje. Niestety wypadto to bardzo zalo$nie.

Wzrok Tylera skierowany byt na Delig, lecz teraz jego pociem—niate od
gniewu oczy obrocity si¢ na Susannabh.

- Nie mam zamiaru si¢ zeni¢. Ani teraz, ani kiedykolwiek.

Susannah zbladta, palce zaplatane w fatdy spodnicy zadrzaty.

Zrobito mu si¢ przykro z powodu brutalnosci tych stow, ale nie zatowat,
ze je wypowiedziat. Nie chciat, by powtorzylo si¢ to, co stato si¢ Wczoraj.

Zacisnat zgby, wpatrujac si¢ w dziewczecg postac na przystani.

Oto byla prawdziwa przyczyna dreczacego go smutku, pomie—szania i
Poczucia winy. Do diabta, wez

kobiete do t6zka, ba! ledwo pomysl, by ja wzia¢ do 16zka, a za chwile
ustyszysz, jak ustala termin $lubu 1 mruczy kotysanki.

Delia nie musiata si¢ odwracac, by wiedzie¢, ze Ty ja obser—wuje. Po
prostu czuta na plecach spojrzenie jego ciemnoniebie skich oczu. Pulsujacy
bol migdzy udami, cho¢ Coraz stabszy, przypominat jej o tym, co zaszto
miedzy nimi Wczoraj. Zreszta czy moglaby o tym zapomniec?

Wiedziala, ze predzej czy p6zniej bedzie musiata si¢ z nim spotkac,
porozmawiac. Ale, dobry Boze, jeszcze nie teraz. Proszg.

Poczuta, ze kto$ dotyka jej ramienia. Odwrdcila si¢ 1 oto miata przed sobg
zatroskang twarz Elizabeth Hooker.

- Delio, dobrze si¢ czujesz? Wygladasz ... wygladasz, jakbys ptakata.

- Mysle, ze troche teskni¢ za domem - sktamata Delia. I moze jestem
odrobin¢ zdenerwowana.

Dzisiejszym spotkaniem z panem Parkesem, 1 w ogole.

Nie bylo to ktamstwo. W koncu obiecata swa reke jednemu mezczyznie,
a zakochata si¢ w drugim.

Oddata si¢ Tylerowi jak jakas$ rozpustnica ... Byta pewna, ze caly swiat
widzi jej hanbe, jakby swoje postepki miata wypisane na twarzy. Sadzila, ze
w Merrymeeting rozpocznie nowe zycie, ze zdobedzie ludzki szacunek.
Teraz na to nie zastugiwata. A 1 biedny Nat Parkes 1 jego corki nie zastuzyli
na kogos takiego jak ona.

Na poktad szkunera wszedt Caleb. Rozejrzat si¢ 1 ruszyt do tadowni, by
sprawdzi¢, czy odpowiednio zajeto si¢ jego cennymi wotami. Elizabeth
odczekata, az maz zniknie pod poktadem, przy—suneta si¢ blizej Delii i
sciszajac glos, spytala:



- Czy jeste$ pewna, ze powinnas wyjs¢ za pana Parkesa? A co z doktorem
Savitchem? Wydawato mi sig, Zze ty i on ... no, ze wy dwoje ...

Delia zagryzta wargi 1 odwrociwszy gtowe, zamrugata, by po—wstrzymac
cisnagce si¢ do oczu tzy. Czuta okropny, dtawigcy ucisk w gardle. Jakby
probowata w catosci potknac¢ jajko, a ono utkneto jej w przetyku.

- Prositam Tylera, zeby si¢ ze mng ozenit. Ale on mnie nie chce.

- Och, Delio ... - Elizabeth spojrzata w kierunku podworza faktorii, gdzie
obok wielkiego kotta z mydtem stali Tyler 1 Su—sannah Marsten.

Delia wyprostowata si¢, zadzierajac podbrodek.

- Coz, pewnie nadejdzie jeszcze dzien, kiedy wspominajgc to wszystko,
bede dzigkowac Bogu, ze sprawy przybraly taki wtasnie obrot.

- Tak, jestem pewna, ze masz racj¢ - zapewnita Elizabeth ze szczerym
entuzjazmem. - Doktor Savitch

to przyzwoity cztowiek, ale nie sadze, by stanowit dobry materiat na
meza.

Caleb wychylony przez parapet statku wotal, ze czas wchodzi¢ na poktad.
Elizabeth ostroznie ruszyta po trapie, ale Delia jeszcze zwlekata.

Oczy piekty ja od tez wylanych minionej nocy, gardio miata obolate, a w
dole brzucha czuta lodowatg pustke. Nieustajgcy bol w piersi utrudniat
oddychanie. Wieczorem nie wrécita do faktorii. Spedzita noc w ruinach fortu,
skulona obok zardzewialej armaty. Ptakata az do zupetnego wyczerpania.

Myslata nawet, ze ten ptacz jg zabije.

Boze, Ty, jak ja ci¢ kocham!

Ale on ciebie nie kocha, Delio. I nigdy nie pokocha.

Czy jednak wiedzac o tym, mogta przesta¢ go kochac¢? Jej duma ... Och,
jakze sobie cenita kiedys swoja dume! Tylko c6z po dumie, gdy zostalo si¢
odtraconym przez mezczyzng, ktorego si¢ kocha?

Miat jg za dwuszylingowa dziwke 1 wzial jg jak dziw—ke. Wiedziata, ze
powinna go nienawidzi¢, ale jak miata znalez¢ w sobie nienawis¢, skoro go
kochata?

Kiedy myslata o tym, co robili, zamiast wstydu czuta tamtg ekstaze ...
Kiedy jego nasienie wypelnito jej tono, byto tak, jakby dotkneta jej reka
Boga, obdarowujac zyciem. Jak mozna niena—widzi¢ mezczyzny, ktoremu
zawdzigcza si¢ takie uczucie?

- Delio ...

Serce w niej zamarto, by po chwili ruszy¢ galopem. Odwrdcita sig
powoli, starajac si¢ przybrac taki wyraz twarzy, by Ty nie odgadt



prawdziwego stanu jej uczuc.

Zatrzymat si¢ dwa kroki przed nig 1 obrzucit jg badawczym spojrzeniem.
Zmarszczyt brwi. Domyslita sie, ze spostrzegt jej spuchniete powieki 1
zaczerwienione oczy. Kacik jego ust zadrgal, nadajac twarzy wyraz zalu.

- Dzien dobry, Delio - powiedziat tagodnym, opiekuficzym tonem.

Delia odetchneta z ulga. Po tym wszystkim, co zaszto migdzy nimi,
obawiata si¢, ze nie begdzie chcial

nawet z nig rozmawia¢. Obdarzyta go najbardziej promiennym ze swoich
usmiechow.

- ... dobry, Ty.

Przez chwile stali w milczeniu, patrzac na siebie. Wreszcie Ty westchnat
gleboko 1 rzekt:

- Chcialem cig przeprosi¢ za to, co ... co stalo si¢ wczoraj. Zwlaszcza za
to, co powiedziatem ...

- Och, mysle, ze niemal kazdy mezczyzna zareagowatby po—dobnie,
gdyby jakas histeryczka rzucita mu si¢ do nog.

- Do licha, przestan o wszystko obwiniac¢ siebie! Wykrzyk—nat te stowa
tonem wyrazajacym irytacje, ale jednoczesnie prze—sunat dtonig po wiosach,
a wiedziata, ze gest ten oznacza, iz jest raczej przygnebiony niz zly. - To ...
to si¢ po prostu stato, nic wiecej, 1 ...

- Nie, Ty. To nie stalo si¢ samo z siebie. - Duma kazata Delii podnies¢
glowe 1 powsSciagnac tzy. - Nie wstydze si¢ mitosci do ciebie. Ale obiecuje¢
nigdy wigcej o niej nie mowic. Nigdy tez nie bede ci sprawiata ktopotu
swoim zachowaniem. Chcialabym jednak zachowac twojg przyjazn, Ty.
Naprawdg nie potrafi¢ si¢ pogodzi¢ z mysla, ze nie moglibysSmy zostac
choc¢by przyjaciotmi.

Odwrocit wzrok ku zatoce, by po chwili znow wlepi¢ oczy w twarz Delii.
Odezwat si¢, wymawiajac stowa z najwyzszym trudem, jakby nie chciaty
przejs¢ mu przez gardto.

- Bardzo bym sobie cenit twojg przyjazn, Delio.

Rado$¢ wypehnita jej serce. Nadal bedzie do niej nalezal. Nie tak, jakby
chciata, ale nadal jakas czastka jego bedzie jej. A skoro nie mogta miec¢
wiecej, zadowoli si¢ tg czastka.

Niestety, ta rado$¢ nie trwata dtugo.

- Zdajesz sobie sprawe, ze mozesz by¢ w cigzy. To nawet bardzo
prawdopodobne - powiedzial Ty, juz zupehie innym, oschltym, twardym
tonem.



- N-nie ... - wykrztusila, przerazona samg mysla, ze moglaby nosi¢ w
swoim tonie dziecko.

- Owszem, tak - odrzekt nieublaganie. - I chce, bys obiecata, ze
zawiadomisz mnie, jesli odkryjesz u

siebie objawy cigzy.

- I wtedy si¢ ze mng ozenisz? Jesli okaze sie, ze nosze twoje dziecko?

Milczat przez dtuga chwile, wreszcie warknat:

- Chyba bede musiat, nie? Nie opieratas si¢, wrecz przeciwnie, ale
dziewicg jednak bytas.

Zndw poczula dlawienie w gardle. Nienawidzi nawet mysli, ze moglby
si¢ z nig ozenic.

Uczynita krok naprzod, chcac go wymingcé, ale zastapit jej droge.

- Chcialbym ustysze¢ od ciebie te obietnice, Delio.

- Ale jej nie ustyszysz - rzekta. Odwrocita si¢ na pigcie 1 odeszta. Nawet
si¢ nie obejrzala.

Kapitan Abbott, dowddca szkunera “The Sagadahoc Maiden”, wcale nie
wygladat tak, jak zdaniem Delii powinien wygladac¢ pirat. Nosit koszule z
koronkowymi mankietami, a dtugie jasne wtosy opadaly mu masg lokow az
na ramiona. Jego czarujgcy usmiech mogl przyprawi¢ o drzenie najbardziej
ozigble dziewicze serce.

Nie byt piratem w $cistym znaczeniu tego stowa. Raczej kims, kogo
mieszkancy Maine zwg z francuska contrebandier - po—$rednikiem w
zyskownym, cho¢ nielegalnym handlu z francuski—mi osadnikami z Acadii.
Lecz gdy zdarzalo si¢, ze “Sagadahoc Maiden” natknat si¢ na zabtgkany lub
uszkodzony statek kupiecki, kapitan Abbott nie byt bynajmniej od tego, by
ulzy¢ jego tadowni.

- Rozumie pani, taki akt mitosierdzia - oznajmit Delii z chy—trym
usmieszkiem, catkiem otwarcie gapiac si¢ przy tym na jej biust.

Podnoszone zagle zatopotaty na wietrze i odbili od brzegu, wyptywajac
na wody zatoki Casco. Szkuner kapitana Abbotta byta to w gruncie rzeczy
cuchnaca 1 niemitosiernie rozkotysana krypa, ale Delii to nie zniechecato.
Zeglowanie ku odleglej linii horyzontu przezywata jak najwspanialsza
przygode, nawet jesli brzeg wcigz pozostawal w zasiggu jej wzroku.
Zachwycaly ja dzwigki wydawane przez ptynacy statek - skrzypienie lin 1
szum wody rozcinanej dziobem. A takze zapachy - ryb, soli 1 mokrych
konopi. Uwielbiata czu¢, jak wiatr rozwiewa jej rozpuszczone wilosy.

Zupelnie inaczej na kotysanie statku 1 pozorny ruch skalistego,



porosnigtego sosng 1 §wierkiem brzegu reagowala Elizabeth Hoo—ker. Caleb
raz tylko spojrzat na spocong, bladg twarz zony, na jej nerwowo zacisnigte
usta 1 poprosit kapitana o udostgpnienie im swojej kabiny.

Wobec Delii kapitan wystepowat w roli cicerone. Morze w za—toce Casco
usiane jest mnostwem wysp 1 wysepek. Okazato sie, ze chyba wszystkie maja
swoje nazwy. Niektore z nich byly zamieszkane.

Wznosity si¢ na nich drewniane lub kamienne domy, na brzegu widaé
byto schngce sieci rybackie 1 suszarnie dorsza.

Delia wypatrzyta ptynaca obok statku foke. Jej gtadkie ciato z gracja
slizgato si¢ po falach, ksztattna gtowa co rusz wynurzata si¢ na
powierzchnige Kapitan Abbott polecit jednemu z majtkéw, by przyniost kilka
kawalkow suszonego dorsza, 1 prowadzit reke Delii, gdy wychylona za burte
karmita foke. Zadne z nich nie zauwazylo Tylera, ktory wsparty o okreznice
burty, ze skrzyzo—wanymi na piersi rekami, przygladat si¢ im z ponurg ming.
Za—nadto bawito ich obserwowanie foki, ktora odwrdciwszy si¢ na plecy,
machata ptetwami 1 poszczekiwata, jakby dzigkujac za poczestunek.

Pokonanie zatoki Casco zajeto szkunerowi niemal caty dzien.

Wschodnig granice zatoki wyznaczat duzy potwysep, ktorego
powierzchni¢ stanowily gigantyczne granitowe schody, porosnigte masztowa
sosng. Wokot cypla potwyspu dziesigciokilometrowym szerokim kanatem,
usianym niewielkim 1 wyspami, wiodta droga do zatoki Merrymeeting.

Zachodzace stonce zabarwito purpurg zagle szkunera. Kiedy wptyneli do
kanatu, wokot statku zaroito si¢ od fok, ale karmienie ich suszonym dorszem
nie mialo sensu, bo w tamtejszych wodach zyto takie mnostwo okoni 1 tososi,
ze mozna by je chyba wy—garnia¢ z morza koszami. Delia stala na dziobie
szkunera i1 sze—roko rozwartymi oczyma chtongla rozciggajacy si¢ przed nig
wspaniaty widok.

- Jak tu pieknie! - szepneta do siebie.

Ktos$ poruszyt si¢ u jej boku. Sadzita, ze to kapitan Abbott, ale gdy
odwrocita gtowe, napotkata spojrzenie Tylera. Fala gorgca zalata jej kark 1
szyje, serce poczeto bi¢ szybszym rytmem.

_ Legenda glosi - powiedziat Ty - ze gdzies w Maine znajduje si¢ miasto
zbudowane ze ztota. Nazywa si¢ Norumbega. Wielu probowato je odnalez¢,
ale nikomu si¢ nie udato.

Morze w zatoce Merrymeeting tworzylo jakby olbrzymie, tur—kusowe
zwierciadto, czyste jak niebo w gorze, tak ze jedno wy—dawato si¢ odbiciem
drugiego. W oddali wida¢ byto przestoniete niebieskawa mgietkg wzgorza.



Blizej 1ad opadat tagodnie ku wo—dzie. Gesto rosnace sosny, cedry 1 §wierki
tworzyty intensywnie zielony dywan roslinnosci, siggajacy skraju plazy.
Ujscia niezli—czonych strumieni 1 rzeczulek porastat dziki ryz i bagienne
trawy. Pig¢ duzych rzek, w tym potezny Kennebec, znajdujacych swoj
poczatek daleko w zasniezonych gérach, wlewato swe wody do zatoki.

- To miejsce - szepneta Delia - jest pigkniejsze niz jakiekol—wiek miasto
ze zlota. - Kiedy odwrocita si¢ ku Tylerowi, do—strzegta w jego oczach
niemal nabozny zachwyt.

- Zatoka Merrymeeting ...

Kocha to miejsce - pomyslata. To dobrze. Cieszyta sig, ze istnieje taki
punkt na ziemi, gdzie czuje si¢ szczesliwy. Miejsce, ktore moze traktowac jak
swoj dom.

Ty otrzasnat si¢, jakby budzac ze snu.

_ Abenakowie nazywaja zatoke Quinnebequi. To takze imi¢ ducha rzeki.
Wierza, ze zamieszkuje on w tych wodach. To $wigte miejsce.

Zimny dreszcz przebiegt Delii po plecach.

- Czy to przyjazny duch, ten Quinnebequi?

_ Oczywiscie - usmiechnat si¢. - Czy myslisz, ze zto mogtoby si¢
zagniezdzi¢ posrod takiego pickna?

Te ziemie, to znaczy dorzecze Kennebecu, stanowily kiedys teren
polowan mojego ple ...

Norridgewockow.

- Kiedys?

Po twarzy Tylera przebieg skurcz bolu.

- Teraz mieszkajg tu Yengi.

Chciata powiedzie¢: “Ty tez jestes Yengi. W twoich zytach ptynie
angielska krew”. Ale wiedziala, ze w jego ciele kryja sie dwie dusze. Albo ze
jego dusza zostata rozdarta na pot. Delia podejrzewala, iz wlasnie tutaj, na
terenach towieckich Norridge—wockdw, strzezonych przez ducha
Quinnebequi, indianska cze¢s¢ duszy Tylera czuje si¢ najlepie;.

Zagle “Sagadahoc Maiden” zatopotaly i szkuner wykonat skret, kierujac
si¢ ku ujsciu rzeki Kennabec.

I oto Delia po raz pierwszy ujrzata miejsce, ktore miato by¢ jej domem -
osade Merrymeeting.

Najpierw zobaczyta krotki, szeroki pomost nabrzeza, gdzie posrod
mnostwa beczek, barytek uwijali si¢ ludzie, ktorzy za pomoca recznych
kotowrotkdéw wciggali sosnowe maszty do ta—downi statku.



Nad przystanig goérowat tartak, wykorzystujacy site fali ptywowej do
cigcia pni na belki 1 deski. Obok wznosit si¢ okazaty ziemianski dom z
czerwonej cegly.

Na znacznym odcinku wybrzeza migdzy drzewami kryty si¢ proste
drewniane domy. Na niewielkim wzniesieniu stat otoczony palisadg pi¢trowy
blokhauz z ociosanych drewnianych bali. Sciany zaopatrzone w strzelnice i
wiezyczka obserwacyjna na dachu z dzwonem alarmowym stanowity niemite
przypomnienie faktu, ze Merrymeeting, aczkolwiek miato tartak oraz zbor 1
pre—tendowalo do miana miasta, nadal pozostawato oazg cywilizacji
otoczong dzika, wroga puszcza.

Szkuner omingt prowizoryczny falochron z powigzanych w szereg todzi 1
skierowat si¢ ku wolnemu miejscu przy pirsie. Na poktad wyszli
Hookerowie. Delia z rado$cig stwierdzila, ze Elizabeth, cho¢ wciaz
nienaturalnie blada, na widok bliskiego

ladu wyraznie si¢ ozywila.

- Patrzcie - Elizabeth wyciaggneta reke w strone przystani.  Czekaja na
nas.

Mruzac oczy przed stoncem, Delia spojrzata we wskazanym kierunku. Na
pomoscie dostrzegta grupke

ludzi, w wiekszos$ci mezczyzn, 1 domyslita sie, ze musi by¢ miedzy nimi
Nat Parkes. Miejsce na czele grupy okupowata pekata posta¢ w pikowane;j
spodnicy, wstazki czepka powiewaty na wietrze. Trudno bylo nie poznaé
Sary Kemble.

Ty zaklat pod nosem.

_ Jak ona dotarta tu przed nami? - zdziwit si¢ Caleb, robigc zmartwiong
mineg.

_Jej szwagier jest rybakiem - odrzekt Ty. - Pewnie zmusita go, zeby w
nocy przywiozt ja swojg todzige

Niech diabli porwg te wredng plotkarg!

Rumieniec wstydu wypelzl na policzki Delii, a jej podbrodek bezwiednie
powedrowat w gore. Cale Merrymeeting wiedziato juz, ze Ty przywiozt z
Bostonu wulgarng, niechlujng knajpiang dziewke, by zostata zong Nathaniela
Parkesa 1 matka jego corek.

Kiedy pasazerowie “The Sagadahoc Maiden zaczgli schodzi¢ na lad, od
grupy oczekujacych oddzielili si¢ mezczyzna i kobieta 1 podeszli do trapu.
Stroj mezezyzny wskazywat, iz jest przed—stawicielem miejscowej szlachty.
Nosit eleganckie ubranie wy—konczone czerwonym attasem, srebrne



sprzaczki u kolan 1 przy butach oraz wysoka bobrowg czape, zatozong na
jasng peruke. Okragla, pomarszczona twarz o rumianej cerze przywodzita na
mysl podpieczone jabltko.

Szedl ku przybylym, energicznie kotyszac zgietymi w tok—ciach,
odsunietymi od tutowia rekami.

Towarzyszyta mu kobieta, ktorg Delia wzigta za stuzaca czy
ochmistrzynie, jako Ze miata na sobie poplamiony gorset zatozony na
narzucong na ramiona chuste, pasiasty fartuch i cigzka welniang spddnice.
Wyblakte kasztanowe wtosy nosita zaczesane do tytu 1 przykryte biatym
czepkiem. Byla przerazliwe chuda, tak ze nawet przez gorset widziato si¢
wystajace kosci obojczykow. Idac, podrygiwata dzi—wacznie, jakby jej kosci
taczyty nie stawy, lecz sznurkowe wig—zania.

Rumiany dzentelmen wypatrzyt Caleba 1 juz z daleka wyciagnat ku
niemu dton.

_Ani chybi wielebny Hooker! Witam w Merrymeeting.

Ty dokonywal prezentacji obecnych, a Delia krecita si¢ ner—wowo u jego
boku. Przygladata si¢ pozostalym na pomos$cie mgz—czyznom, starajac si¢
zgadnad, ktory z nich jest Natem Parkesem.

Dzentelmen, ktory pierwszy pospieszyt przywita¢ Caleba, okazat si¢
agentem Korony, kierujagcym wysyltka sosny masztowej, 1 do—wodcg lokalne;j
milicji. Ty zwracat si¢ don: “putkowniku”. Na—zywat

si¢ Giles Bishop. Kobieta, ktorg Delia uznala za stuzaca, byta jego zona,
panig Anng Bishop. W

pewnym momencie Delia wypatrzyla szczuptego, wysokiego mezczyzne
o wlosach barwy stomy, stojacego w cieniu magazynu drewna. Towarzyszyty
mu dwie mate dziewczynki. Spojrzenia ich oczu spotkaty si¢ na chwile,
potem oboje spiesznie odwrocili wzrok.

Mezczyzna wziagt dziewczynki za rece 1 ruszyl w strone Delii. Ty objat
Deli¢ pozornie ojcowskim gestem 1 zmusit do uczy—nienia kilku krokéow.
Dotykat jej po raz pierwszy, odkad si¢ kochali, 1 to dotkniecie podziatato na
dziewczyne jak wstrzas elektryczny. Zgubita krok, nagle zabrakto jej tchu.

Mylnie biorgc zachowanie Delii za objaw zdenerwowania, Ty mruknat:

- Nat to porzadny cztowiek. - Mowil bardzo cicho, cho¢ Hookerowie 1
panstwo Bishopowie wdali si¢ w ozywiong kon—wersacj¢ na temat
wspolnych znajomych w Bostonie.  Nie bedzie ci¢ osadzal, dopoki si¢ z
toba nie zapozna.

Delia zorientowata si¢ jednak, ze Sara Kemble musiata naktas¢ Natowi



do uszu sporo plotek na temat jego przysztej zony, bo zblizajac si¢ do niej,
przybral powazny, nieco zatroskany wy—raz twarzy i co rusz spogladal na
Tylera z niemym pytaniem w oczach.

Ty ujat Deli¢ za ramiona 1 wypchnal przed siebie. Wolalaby, zeby nie
dotykat jej tak bezceremonialnie. Jako$ niezrecznie byto jej wita¢ przysziego
meza, gdy czula jeszcze dreszcz wywotany dotknigciem innego mezczyzny.

- Nat, to Delia McQuaid z Bostonu - rzekt Ty 1 usmiechnat si¢
promiennie, jakby wszystkich obecnych chcial zarazi¢ swoim optymizmem.

Delia smiato spojrzata w badawczo wpatrzone w nig oczy m¢zczyzny.
Odziany z niedbatg prostota,

mial na sobie bragzowe spodnie z tkanego w domu materiatu, dzersejowa
kurtke, odsta—niajaca gola szyje, 1 stary filcowy kapelusz, zsuniety na tyt
glowy. Byt wzrostu Tylera, moze nawet troche wyzszy.

Jednakze Ty, cho¢ szczupty, byt jednak muskularny i proporcjonalnie
zbudo—wany. Nat Parkes natomiast, przerazliwie chudy, grubokoscisty, o
wielkich dioniach 1 stopach, wygladatl cokolwiek pociesznie. Jego twarzy nie
sposob byto nazwac urodziwa, a to z powodu odstajacych uszu i plaskiego
nosa. Mial szerokie, migsiste usta ujgte w nawias gltebokich zmarszczek, tak
ze robit wrazenie kogos, kto w przesztosci czgsto si¢ Smiat, chociaz teraz
nawet si¢ nie usmiechat.

Ty puscit wreszcie ramiona Delii 1 dotagczyt do Hookerow, dajac
przysztym matzonkom mozliwos$¢ porozmawiania w czte—ry oczy.

Delia pierwsza przerwata milczenie, jakie zapadto po odejsciu Tylera.

- To wlasnie ja odpowiedzialam na panskie ogloszenie w sprawie
malzenstwa.

Nathaniel Parkes energicznie skingt gtowa, odchrzaknat 1 rzekt: - Zacnie
to z pani strony, ze uzalita si¢ pani nad moja sytuacja.

- Nie nad panska sytuacjg si¢ uzalitam, panie Parkes, lecz nad swoja
wlasng.

Nat zamrugat zdziwiony. Juz miat si¢ usmiechna¢, ale wida¢ uznat, ze
lepiej bedzie ponownie sking¢ gtowa.

- Ano, wychodzi na to, ze nawzajem przychodzimy sobie z pomoc3. -
Spojrzat z gory na mniej wiecej dziewigcioletnig dziewczynke, oburacz
Sciskajaca jego prawg dton. - To moja starsza corka, Margaret.

Wotamy na nig Meg.

- Witaj, Meg. - Delia usmiechneta si¢ do dziewczynki. Meg zadarta maty,
spiczasty podbrddek i obrzucita nieznajomg groz—nym spojrzeniem, jakby



chciata powiedzie¢: no, sprobuj znalez¢ we mnie cokolwiek sympatycznego.
Delia podjeta wyzwanie 1 w jednej chwili pokochala matg bez reszty.

Jakze podobna bytam do niej w tym wieku - pomyslata. Chu—da,
niezgrabna, o ciemnych, kreconych wiosach opadajacych az na oczy, Meg
istotnie wygladata jak Delia przed dziesigcioma laty. Tak szybko wyrastala z
ubran, ze przykrotka spodniczka odstaniata sporg czgs¢ podrapanych,
posiniaczonych nég. Delia bez trudu mogta odgadna¢, jakie mysli chodza
Meg po glowie: ta pani na pewno mnie nie polubi, wigc 1 ja nie bedg jej
lubita.

- A to moje malenstwo, Tildy - dumnie oznajmit Nat. Tildy byta
naprawde¢ uroczym dzieckiem, pucotowatym brzdacem, o jasnych, kreconych
wlosach i rumianych policzkach. Nosita kolorowy fartuszek, a z tylu do
sukienki miata przyszyte jakby dodatkowe rekawy, umozliwiajace pomoc
dziecku w nauce cho—dzenia.

- Mam trzy lata 1 p6t - poinformowata Deli¢ Tildy.

- No, no, az trzy lata!

- I pot!

Delia rozesmiata sig.

- I na doktadke jeszcze pot!

Tildy $ciskata w ramionach lalke z kukurydzianych tusek, po—wigzang
pedem winorosli 1 pomalowang sokiem z jagod. Teraz pokazata ja Delii,
ktora przyklekneta przed dzieckiem 1 delikatnie potrzasneta raczka lalki.

- A to, kt6z to taki?

- Nazywa si¢ Gretchen - nie bez dumy o$wiadczyta Tildy.

- Jak si¢ masz, Gretchen. Ladna z ciebie panienka. I mita.

Tildy usmiechneta si¢, zadowolona, 1 uniosta wzrok ku ojcu.

- Ona lubi moja Gretchen.

- Na to wyglada - odrzekt Nat. Jego sposob wystawiania si¢, powazny i
dobitny, napawat Deli¢ pewnym zaktopotaniem.

Tildy ponowane zWrocita si¢ ku dziewczynie:

- Czy ty bedziesz nasza nowag mama?

- Nie moze by¢ nasza mamg! - gniewnie wtracita Meg. Nawet jesli tata
si¢ z nig ozeni, to nie znaczy, Ze ona zostanie naszg mamae® Bo nasza
prawdziwa mama nie zyje.

- Meg ... - zaczal Nat, ale Delia przerwala mu, nim zdgzyt zbesztac
corke.

- Oczywiscie, nie mam zamiaru zaja¢ miejsca waszej mamy



powiedziata rzeczowym tonem. Bez usmiechu zajrzata w na—chmurzong
twarz dziewczynki. - Bed¢ nowa zong waszego taty, a to przeciez co innego,
prawda?

Meg nie odpowiedziala, ale i nie zmienita wrogiego wyrazu twarzy. Nie
bedzie tatwo podbi¢ jej serce -

pomyslata Delia. Jednakze juz kochata t¢ matg wiasnie za jej uparta
dume.

- Na razie zatrzyma si¢ pani u Bishopow - odezwat si¢ Nat. Dopilnuje,
zeby si¢ panig zajeli. -

Rozejrzat si¢ po nabrzdu.  Gdzie sg pani rzeczy?

Delia uswiadomita sobie, ze zostawita swoj worek z jego za—tosna
zawartoscig na poktadze “The Sagadahoc Maiden”. Pewnie Ty pdzniej go jej
dostarczy, ale wlasciwie nie bardzo wypadato, by zaktadata na siebie tamte
stare tachmany. Miatla tez jeszcze klaczke od Tylera. Ale 1 tak zamierzata mu
ja oddac¢.

Obdarzyta Nata promiennym usmiechem i pokazata puste dlonie.

- Przyjechatam tak, jak tu stoje, panie Parkes.

Na widok dezaprobaty na twarzy wpatrzonego w nig mezczy—zny
spowazniala 1 nerwowo przestapita z nogi na noge. Najwy—razniej Nat nie
byl nig zachwycony.

- Prosze mi lepiej mowic¢ Nat - rzekl po chwili milczenia.

- Nat - powtorzyta Delia glosem nieco piskliwym ze zdenerwowania.

Patrzyl na nig jeszcze przez chwile z poglebiajaca si¢ zmarszczka miedzy
brwiami. Na koniec westchnat gteboko 1 mruknat:

- Ano ... to chodZzmy do Bishopow.

Ruszyli wzdluz nabrzeza w kierunku duzego domu z cegly obok tartaku.
Delia spostrzegla, ze Nathaniel Park es porusza si¢ dziwnie sztywno,
wyraznie kuleje. Jego cigzkie rybackie buty z grubej skéry dudnity nieréwno
na deskach pomostu.

Mimo niezbyt entuzjastycznego powitania ze strony Nata Par—kesa Delia
rozgladata si¢ wokoét z radosnym podnieceniem. Oto byto miejsce jej startu w
nowe zycie, 1 nie moglaby znalez¢ do tego pigkniejszego otoczenia.

Powietrze przesycal zapach §wiezo cigtego drewna sosnowego 1
cedrowego, zmieszany z ostrym aromatem morza - wonig ryb, smoty i
wodorostow. Zachodzace stonce wyztocito powierzchni¢ zatoki 1 wody delty

Kennebecu. Od strony sktadu drewna do—chodzity miarowe odgltosy tupania
klepek.



Mingli kilku robotnikow obrabiajgcych pokaznych rozmiaréw belke.
Zupelnie otwarcie gapili si¢ na Deli¢, pozdrawiali Nata okrzykami. Jeden z
mezczyzn kantowat surowy bal siekierka, drugi, postepujac za nim,
obciosywat go toporem ciesielskim.

Meg wskazata m¢zczyzne z toporem, kierujac na Deli¢ nie—spokojne
bragzowe oczy.

- Wiasnie przy takiej robocie nasz tata stracit stope. Delia spojrzata na
Nata ze zdumieniem.

Owszem, kulat wy—raznie, ale zeby kto$ tak chodzil, majac jedng stope! -
Masz tylko jedng stope?

Odwrdcil wzrok.

- Ty ci nie powiedzial? Pracowalem czasem w tartaku, ilekro¢ moja Mary
... - Urwat, zaczerwienit si¢ lekko. - Kiedy potrze—bowalismy czegos do
domu. W marcu minat rok, jak to si¢ zda—rzyto.

Doktadnie na rok przed ...

Gtos mu si¢ zatamat, ale Delia domyslita si¢, ze chcial powiedzie¢, iz
wypadek zdarzyt si¢ na rok przed $miercig jego zony. Najwyrazniej wcigz
bardzo za nig tgsknit 1 nie potrafit mowic¢ o niej bez wzruszenia. Ale czy w
takim razie powinien zeni€ si¢ ponownie? - zastanawiata si¢ Delia.
Wystarczylo jednak, ze raz tylko spojrzata na szczupta, $ciggnieta bolem
twarzyczke Meg, 1 zrozumiala.

- Topor si¢ zesliznat - podjg Nat - 1 obcigtem sobie konce palcow. Rana
zaczeta sie¢ paskudzi¢ 1 Ty orzekt, ze trzeba odja¢ stope. Ale Obadiah
Kemble, nasz stolarz, wyrzezat mi nowg z orzecha. Nie musisz si¢ obawiac,
ze nie potrafi¢ utrzymac zony. Nadal nie gorzej od innych radze¢ sobie w lesie
1 w polu - za—konczyt oficjalnym tonem.

- A to dopiero! - zawotata Delia. - Masz stope¢ zrobiong z drewna? Moge
zobaczyc¢?

Nat wygladat na niemi le zaskoczonego tym pomystem i Delia przekleta
w duchu sw¢j dtugi jezyk.

Jesli nadal bedzie si¢ tak zachowywac, ani si¢ obejrzy, jak znajdzie si¢ na
poktadzie “The Sagadahoc Maiden” w drodze powrotnej do Bostonu.

- Watpig, czy to wypada ... - zaczat Nat, ale Meg przerwata mu, szarpiac
go za rekaw 1 wotajac:

- Pokaz jej, tato!

- Pokaz jej, tato - powtorzyta jak echo Tildy.

Nat bezwiednie podrapat si¢ po nosie i na chwile jego wpa—trzone w



corke oczy rozjasnit usmiech.

- No c6z, przypuszczam, ze mogtbym ...

- Alez nie, nie trzeba - zaoponowata Delia, coraz bardziej zazenowana
skutkami jej niewczesnej ciekawosci.

Ale Nat juz pokustykat do baryitki z gwozdziami, stojacej pod $ciang
sktadu masztowej sosny, usiadt, zzut but, zdjat skarpet\< i wyciagnal noge w
stron¢ Delii. I nagle uSmiechnat si¢ do niej szerokim, szczerym u§miechem.
Przez krociutkg chwile widziata go takim, jakim byt przed tragedia, ktora na
co dzien zasnuwata smutkiem jego twarz.

- Widzisz, ma stope¢ calg z drewna - powiedziata Meg, przy—patrujac si¢
Deli1 badawczo 1 jakby z nadzieja, ze ta ze zgroza odskoczy od jej ojca.

Delia tymczasem, mimo najlepszych checi, nie byta w stanie
powsciagna¢ ciekawosci 1 pochylita sig, by lepiej przyjrze¢ si¢ protezie. Byta
to wspaniata kopia prawdziwej stopy, zaopatrzona nawet w pi¢¢ osobno
wyrzezbionych palcéw. Zawias umieszczo—ny w miejscu kostki zginat si¢
niemal tak dobrze jak prawdziwy staw. Orzechowa stopa wygladata tak
naturalnie, i1z Delia miata ochote jej dotkng¢, aby upewnic si¢, ze to drewno,
nie ciato.

_ Och, Nat, to wspania ...

_ Doprawdy, powinienes si¢ wstydzie::, Nathanielu Parkesie.

Delia wyprostowata si¢ pospiesznie, odwrdcilta, 1 oto miata przed sobg
wyraznie rozdrazniong Sar¢ Kemble, stojacg z dtonmi na biodrach 1 z ogniem
w zmruzonych oczach. Delia nie wie—dziala, ze Hookerowie, Bishopowie 1
Ty podazali w pewnej od—legtosci za nig 1 Natem. Teraz wszyscy, lacznie z
Sarg 1 jak zwy—kle niczym cien tdwarzyszacym jej panem Kemble’em,
przysta—neli na widok Nata, publicznie zdejmujacego but i skarpete, by
pokazac przysztej zonie drewniang stopee

Delia usmiechneta si¢ do Obadiaha, $wiadomie ignorujac obecnos¢ pani
Kemble, co wcale nie byto fatwe, bo ta dostownie wisiata nad nig niczym
zionacy ogniem smok.

_ Panie Kemble, Nat pokazat mi stope, ktorag mu pan zrobit! -
wykrzykneta Delia. - Nie wiem, czy kiedykolwiek widziatam

roOwnie wspaniatg robotee

Sara Kemble wydgta ttuste policzki 1 wydata z siebie rozglosne
prychniecie.

_ Pan Kemble jest stolarzem, jedynym stolarzem na wschod od Wells.
Nie ma potrzeby trwoni¢ swojego talentu na takie



dzi wactwa ...

_ Mysle, ze wigkszos¢ ludzi potrafi zrobi¢ krzesto czy stot - rzekta Delia.
_ Ale sadzitam, 1z stope umialby zrobi¢ jedynie Pan Bog.

_ Styszat pan? Sara Kemble wyciggneta reke w strone wielebnego
Hookera, ktory az podskoczyl, stajgc bez mata na bacz—nos¢. Elizabeth
zakryta dloniq usta, by sttumic¢ chichot. Sara wycelowata drigcy palec,
przypominajgcy okazatq parowke, w Delie. Czy styszat pan bluzniercze
stowa,

wypowiedziane wtasnie przez to indywiduum?

_ Zamknij si¢, Saro - powiedziat Obadiah uprzeymym jak zwykle tonem.

Sara Kemble rozdziawita usta, nastgpnie wyprostowata potezng figuree

_ A kim ty jestes, zeby ...

- Twoim me¢zem, ot kim. I kiedy mowig: zamknij si¢, masz si¢, do licha,
zamknac!

Sara zgrzytneta zebami. W tym momencie przypominata krowe¢ zujaca
pokarm na pastwisku.

Odwrocita si¢ 1 odeszla nabrzezem, potrzasajac zwienczong czepkiem
gltowa. Obadiah podazyt za nig, ale przedtem nie omieszkat usmiechna¢ si¢ 1
mrugng¢ do Delii.

Dziewczyna napotkata rozbawione spojrzenie Tylera 1 u§miech—ne¢ta si¢
szeroko.

- Pan Kemble postawil na swoim. Dobry Boze, kto by to pomyslat!

Ty za$mial sie, ale spojrzat przypadkiem na cos za plecami Delii i
usmiech zniknat z jego twarzy.

Odwrocita si¢ 1 ujrzata Nata, wpatrujgcego si¢ w nig ze swego miejsca na
barytce z gwoz—dziami.

Dziewczynki tulity sie do ojca, a spojrzenie Meg ptongto blaskiem
triumfu.

Policzki Delii zalat wsciekly rumieniec. Spuscita gtowe, skryta dtonie w
fatdach spodnicy. Ty kapusciany glabie! Jestes tu od dziesigciu minut, a juz
udato ci si¢ wprawi¢ w zawstydzenie biedaka, ktory zobowigzat si¢ ciebie
poslubic.

Szczupta, opalona dton spoczgta na jej ramieniu, zmuszajac ja, by sie
odwrocita. Z wolna podniosta gtowe. Ich oczy si¢ spotkaly.

Na twarzy Tylera Savitcha wykwitt leniwy usmiech.

- Witaj w Merrymeeting, Delio.
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- Pod twoja nieobecnosc, Ty, przezyliSmy napad lesnych pi—ratow. -
Putkownik Bishop odlozyt tyzke 1 otart usta zawigzang wokot szyi serwetkge
- Okoto pieédziesigciu tych totrow przy. ptyneto slupami z Bostonu. Scieli i
wywiezli kilka naszych naj—lepszych drzew.

- Przydataby si¢ nam wtedy twoja celna strzelba dodata Anna Bishop.
Gtlos miala cieq~ki.* niczym skwasniate wino, co zadziwiajgco
harmonizowato z jej kanciastq twarzq. Do Tylera usmiechata si¢ jednak w
sposob zdradzajqgcy glebokg sympatie.

Dobry strzat 1 kilka tych twoich mrozacych krew w zytach in—dianskich
okrzykéw wojennych szybko by ich wyptoszyty.

Ty wymamrotal co§ w rodzaju “moze nastepnym razem” i skrzywit si¢
ponuro. Delia czula na sobie jego wzrok 1 wiedziala, ze ten grymas
adresowany byt takze do niej. Popatrzyta po twa—rzach obecnych 1 napotkata
nieco zdziwione spojrzenie Nata Par—kesa, ktory jakby nie bardzo pamig¢tat,
dlaczego znalazt sie¢ w tym miejscu. Swiatto §wiec poglebiato zmarszczki na
jego twarzy, szare oczy wydawaly si¢ zasnute mgtg smutku. Delia czula, ze
Nat porownuje ja w myslach ze zmarlg zong 1 porownanie to wypada na jej
niekorzys¢.

Przyszta pani Parkes miata pozosta¢ u Bishopow do czasu dopetnienia
formalnos$ci slubnych. Tak nakazywata przyzwoitos¢. Pierwsza kolacja w
Merrymeeting z jej udzialem miata poniekad uroczysty charakter. Zostali na
nig zaproszeni Hookerowie 1 oczy—wiscie Nat. Niemniej juz jego corki
musiaty jes¢ w kuchni, ze stuzbg. Delia uwazata, ze gdyby dziewczynki byty
obecne przy stole, jej brak obycia nie rzucatby si¢ tak w oczy 1 Ty nie robitby
do niej groznych min.

Delia nigdy nie miata okazji jes¢ z porcelanowych ani cyno—~wych
naczyn. Nie wiedziata tez, ze sg ludzie, kt~zy moga po—zwoli¢ sobie na
luksus posiadania oddzielnej jadalni. Zawsze jadta w kuchni albo przy barze
czy wrecz na ulicy. Srodek jadalni Bishopoéw zajmowat pigkny stot z
przyciemnionego wisniowego drewna. Stojace wokot krzesta miaty tak
delikatng konstrukcje, ze skrzypialy przy najlzejszym poruszeniu. W calym
pomiesz—czeniu unosit si¢ zapach suszonych fiotkow 1 tabaki, ktorej
chmu—ra otaczala zawsze putkownika Bishopa.



Zapach tabaki spowodowat, ze Delia poczuta przemozng che¢ kichnigcia.
I im bardziej starala si¢ powstrzymac, tym bardziej krecito jg w nosie. Na
koniec grzmotneta niczym z armaty 1 czer~wona jak burak zastonita dot
twarzy serwetka.

- P-przepraszam - wymamrotala.

Nigdy nie czula si¢ tak zawstydzona. Nic dziwnego, ze ani Ty, ani Nat
nie chcg si¢ z nig ozeni¢. Ona tez nie mialaby ochoty Zeni¢ si¢ z taka
odrazajaca, zle wychowang prostaczka.

- To od tabaki - rzekta pani Bishop. - Doprawdy, Giles, . powiniene$
bardziej uwazac.

- Tak, oczywiscie. Prosz¢ o wybaczenie, panno McQuaid.

Delia zerkneta na Tylera, spodziewajac si¢ znéw ujrze¢ ming wyrazajaca
nagang, ale w jego oczach I$nity iskierki rozbawienia. Nagle usmiechnat si¢
ujmujaco. Okropnie speszona, odwrdcita wzrok.

Podczas gdy wszyscy jedli zupg, rozmawiajac o piratach 1 wy—cince lasu,
Delia przygladata si¢ Zzonie putkownika. Musiata mie¢ okoto pigcdziesiatki,
ale wydawata si¢ starsza od meza - przy—garbiona i zniszczona zyciem chyba
bardziej, niz nalezatoby si¢ spodziewac¢ po mieszkance tak luksusowego
domu. Otaczata jg aura jakiegos smutku, wrecz cierpienia, cho¢ z tych kilku
stow, ktore wypowiedziata do Delii, przebijata prawdziwa dobro¢. Delia
spostrzegla duzy zatobny pierscien z trupig czaszkg na prawej dtoni
gospodyni - chudej, koscistej, o spuchnigtych stawach. By¢ moze powdd, dla
ktorego nosita ten pierscien, byl przyczyna jej smutku.

- Zauwazytem, ze wszystkie maszty zgromadzone na przystani nosza
znak w ksztalcie strzaty przypominajacej slad wroniej ta—py - odezwat si¢
pastor Hooker, kiedy stuzacy zebrat ze stotu talerze po zupie. - Czy ten znak
ma jakie$ specjalne znaczenie?

- Prawo stanowi, ze wszystkie maszty o $rednicy przekracza—jacej pot
metr~* majg by¢ przekazywane w uzytkowanie Kroélew—skiej Marynarce
Wojennej - wyjasnit putkownik. - Jako agent Korony musze dopilnowac, aby
na sosnach masztowych o tych rozmiarach wyryto krolewski znak “szerokiej
strzaly”, w ten spo—séb rezerwujac je dla Royal Navy. Obawiam si¢, ze czyni
to mnie niezbyt sympatycznym dla niektorych mieszkancow Mer—rymeeting.

Anna Bishop parsknela przez nos z wyrazng irytacja.

- To dlatego, ze za swoje maszty moga dosta¢ w Lizbonie czy Kadyksie
wiecej, niz ptaci skarb koronny. Niestety, nie wszy—scy tutaj sg lojalnymi,
mitujagcymi prawo poddanymi Jego Kro—lewskiej Mosci.



- Ano, nie wiem dlaczego, ale wcale mnie to nie dziwi —rzekt Caleb.

Wszyscy sie rozesmiali 1 Delia poczuta si¢ nieco swobodnie;.
idealnie proste, bez peknigc 1 jakichkolwiek skaz, a tymcza—sem stuzacy
stawial przed biesiadnikami talerze z grubymi pla—strami pieczone;j
wotowiny, duszong kapustg 1 kromkami kukurydzianego chleba,
posmarowanymi dzemem jabtkowym. Obok kazdego talerza potozyl noz 1
jaki$ przedmiot w otwartym sko—rzanym pudeleczku, jakiego Delia nigdy
przedtem nie widziata.

Owszem, widziata cos, co bylo podobne: narzgdzie kuchenne z dtugg
rgkojescig, zakonczone parg duzych zgbow, zwane wi—delcem. Stuzyto do
przytrzymywania pieczeni przy krojeniu. Ale ten widelec byt maty,
rozmiarow tyzki do zupy. Miat koSciang raczke 1 trzy mate zeby.

Delii z gtodu burczato w brzuchu, jako Ze nie tkngta zupy w obawie, iz
nie potrafi zjes¢ jej jak prawdziwa dama - bez siorbania, rozlewania na stot 1
brodg¢. Teraz z kolei bata si¢ po—stuzy¢ tym dziwnym, zgbatym przyrzadem.
Przez chwile spod wpotprzymknigtych powiek obserwowata Tylera.

Przyszpilil mig—so zgbami “widelca” do talerza, odkroit kawalteczek 1
podnidst go do ust. Delia przygladata mu sig, az zrobit to kilka razy, nim
sama sprobowata.

Ku jej radosci juz pierwsza proba wypadta catkiem pomyslinie.

Obytlo si¢ bez zenujacych wypadkow, a bata sie, ze nie trafi do ust czy
upusci kawatek migsa na kolana. Niemniej to nowomodne narzedzie do
jedzenia budzito jej nieufnos¢. Wydawato sie takie

ktopotliwe. Najchetniej jadtaby po prostu palcami.

Tak czy inaczej, dala sobie rad¢! Siedziata w prawdziwej ja—dal ni, przy
picknym stole, jadta z porcelanowych talerzy 1 pita z cynowego kubka. |
postugiwata si¢ widelcem, czy jak tam si¢ nazywa to cudaczne narzgdzie.

Prawda, ze wychowata$ si¢ w portowej dzielnicy Bostonu 1 mieszkatas w
nedznej ruderze. Miata$ tate pijaka i1 pracowatas w szynku, odkad skonczytas
czternascie lat. Ale to nie znaczy, ze nie mozesz si¢ zmieni¢. Nigdy nie bytas
taka ghupia, zeby nie nauczy¢ si¢, czego trzeba. Tak wigc 1 teraz nauczysz si¢
elegancko ubiera¢ 1 panowa¢ nad tym swoim dtugim jezorem. Zachowywac
si¢ jak prawdziwa dama.

Podniosta oczy 1 napotkata wzrok Tylera. Znow patrzyt na nig z wyrazna
przygang. Dumnie podniosta glowe. Moze 1 nie jestem warta twojego
towarzystwa, Tylerze Savitchu, ale pewnego dnia to si¢ zmieni. Jeszcze



zobaczysz.

Pewnego dnia Tyler Savitch spojrzy na nig, a ona w jego niebieskich
oczach zobaczy podziw.

Podziw 1 zal.

Po kolacji Hookerowie opuscili dom putkownikostwa razem z Tylerem.
Odprowadzit ich na plebani¢, w jednej rece trzymajac wodze swojego
ktusaka, w drugiej gotowg do strzatu flintg.

Nocg las wydawat si¢ Calebowi grozny, peten nieodgadnionych zagadek 1
niebezpieczenstw. Niemal spodziewat si¢, ze za chwile zobaczy plonace w
mroku czerwone $lepia albo ustyszy wojenny okrzyk krwiozerczego
Indianina. Spojrzal na Zong, na jej blada twarz 1 zacisni¢te usta 1 domyslit sie,
7e jeszcze szybciej niz on zrozumiata, czym bylo Merrymeeting. Pod
przykrywka pigknej przyrody czaito si¢ tu tysigce niebezpieczenstw.

Zatrzymali si¢ przed wejsciem do nowej plebanii.

- Zaczekaj chwile - odezwat si¢ Caleb do Tylera. - Chciatbym z tobg
porozmawiac.

Ty obwigzat wodze ktusaka wokot stupka podtrzymujacego daszek
ganku, a tymczasem Elizabeth weszta do domu, zabierajac ze sobg oliwng
latarni¢. Widzieli jej cieh w oknach, dopoki nie pozamykata okiennic,
zostawiajac ich w ciemnosci dzwieczacej glosami swierszczy. Blade $wiatto
ksiezyca ledwie wydobywato z mroku twarze me¢zczyzn.

- Musz¢ przyznad, ze jestem troche zawiedziony - powiedzial Caleb.

- A czemuz to? Czyzby pani pastorowej nie spodobal si¢ dom?

Caleb zdjat kapelusz 1 przeczesat palcami rzadkie wlosy.

Usmiechnat si¢ nieznacznie.

- Och, plebanii nic nie brakuje, 1 jak tylko Lizzie urzadzi wszystko po
swojemu, bedzie si¢ nam wydawato, ze mieszkamy tu cate zycie.

A przy tym wszystkim okna maja okiennice - pomyslat Caleb troche bez
zwiazku z wypowiedziang kwestig - tak wigc moja Lizzie moze si¢ odgrodzi¢
od puszc~y, bd miasta, ktore juz zdazyta znienawidzi¢, od wszystkiego,
tacznie ze mna, 1 przasc, przasc, przasc ...

Sttumit westchnienie. Jak moze by¢ dobrym pastorem, poma—ga¢ innym,
skoro nie umie pomoéc Elizabeth ani sobie?

- Nie, rzecz w tym, ze jeszcze podczas studiow na Harvardzie, ilekro¢
wyobrazatem sobie swojg pierwszg parafi¢, na dachu zboru widziatem
pokazng wiezyczke. Z kurkiem na iglicy.

Ty spojrzat w kierunku sgsiadujacego z plebanig zboru - przy—sadzistego



budynku o $cianach szalowanych surowymi deskami. - Nie ma wiezyczki -
przyznat.

- To bedzie dla mnie nauczka - ciagnat Caleb ostroznie. - Zeby nie
przywigzywac zbytniej wagi do marzen.

- Nie ma nic ztego w marzeniach - odrzekt Ty, ale nie za—brzmialo to tak,
jakby naprawde wierzyt w swoje stowa.

Caleb nie odpowiedziat. W trakcie podrdzy sporo rozmawiat z Tylerem, 1
gdyby teraz kto$ o to zapytal, powiedziatby, iz zo—stali przyjaciotmi. Dos¢
szybko, zwazywszy, ze Ty byl cztowie—kiem

raczej zamknietym w sobie. Mimo wszystko Caleb nie bar—dzo wiedziat,
jak poruszy¢ temat, ktory chciat z Tylerem omowic.

Zdecydowat si¢ zacza¢ prosto z mostu.

- Czy jeste$ pewien, ze winiene$ pozwoli¢ Nathanielowi Par—kesowi
poslubi¢ Delig?

- Nat powinien uwazac si¢ za szczesciarza, dostajac Deli¢! —warknat Ty. -
Bedzie dla niego §wietng Zona.

- Zle mnie zrozumiates. Mysle, ze Delia bytaby $wietna zona dla kazdego
mezcezyzny. A zwlaszceza dla ciebie, bo przeciez wszyscy widza, ze bardzo
ci¢ kocha ... 1 podejrzewam, ze ty ja takze.

- A niech to wszyscy diabli! Nie kocham jej! Po prostu je—stem ... - Ty
ze ztoscig kopnat schodek przed gankiem. - Do licha, Calebie, ja nie mam
pojecia, co to jest mitos¢, co powinno si¢ czué, gdy si¢ kocha. Moze
zwyczajnie nie jestem zdolny do mitosci.

- Och, mysle, ze jestes zdolny, 1 to w wigkszym stopniu niz niejeden z
nas. Dlatego tak si¢ opierasz.

By¢ moze czujesz, ze mito$¢ czyni ci¢ zbyt migkkim albo bardziej
podatnym na bol...

- Bzdura!

- W porzadku. Chcesz zastuzy¢ na miano najbardziej upartego z ostow,
twoja sprawa! - zawotal Caleb, w podnieceniu gesty—kulujac gwaltownie. -
Ale pamigtaj, kiedy Delia poslubi pana Parkesa, bedzie dla ciebie stracona.
Na zawsze.

No, jednak to powiedziat. Tylko czy Ty wezmie sobie jego stowa do
serca?

Zacisngwszy dionie w piesci, Ty wsadzit je do kieszeni surduta.

Mdte swiatto ksiezyca wyostrzyto rysy jego twarzy, poglebiajac cienie na
policzkach.



- To co, twoim zdaniem, mam zrobic¢, pastorze? Oswiadczy¢ si¢ Delii
zamiast Nata, bo by¢ moze jg kocham, tylko o tym nie wiem? Jestem ostatnio
tak skotowany, ze dobrze, jesli rano pa—migtam, jak zaktada si¢ spodnie. I ja
mam wiedzie¢, gdzie do—kladnie przebiega granica miedzy mitoscig a
pozadaniem? - Ty usmiechnat si¢ gorzko. - A jesli juz zdecyduje, ze
odczuwam to drugie, czy powinienem zrobi¢ z niej swg kochanke? Watpie,
czybys$ to pochwalit. A znajac Delig, wiem, ze dalaby mi po gebie za sama
propozycje.

- Rozumiem tw@j punkt widzenia - odrzekt Caleb smutno. ~Ale mitos¢,
czula, swietlista, duchowa mitos¢ tak rzadko zdarza si¢ miedzy mezczyzng a
kobieta, ze jesli ...

Ty zasmiat si¢ krotko. Zabrzmiato to jak warknigcie.

- Mam ochote chedozy¢ te dziewczyng, a nie poslubi¢. Co w tym, u
diabta, duchowego?

Caleb przetknat §ling 1 odwrécit glowe.

Ty zblizyt si¢ 1 juz innym tonem powiedziat:

- Przepraszam, nie chciatem ci¢ obrazic.

- Styszatem juz to stowo. - Caleb usmiechnat si¢ nieco zatosnie. - Kilka
razy nawet sam go uzytem.

Jestem co prawda stugg bozym, ale nie przestatem by¢ me¢zczyzna.

Tak, mezczyzna, jestem tylko mezczyzng ... Mezczyzng, kté—rego boli,
gdy zblizajac si¢ do zony, widzi strach 1 obrzydzenie na jej twarzy. Wiedziat,
ze ona tego nienawidzi. Ktoremu z nich zabrakto mitosci?

Obrocit sie 1 spojrzat na Tylera. W oczach miodego lekarza dostrzegt bol,
taki sam jak ten, ktory trawit

jego serce.

- Przepraszam - powtorzyt Ty.

- Nie, nie. Nie powinienem byt porusza¢ tego tematu.

- Czy Delia powiedziata cos ...

- Nie, po prostu tak tatwo odgadna¢, co ta dziewczyna czuje ... kiedy jest
szczesliwa, kiedy si¢ gniewa, kiedy cierpi.

- Lepiej jej bedzie z Natem.

- Chcialbym, zebys miat racjg.

Ty rozstat si¢ z pastorem na ganku nowej plebanii. Niebawem
Merrymeeting z jego tartakiem, mtynem, kuznig 1 kilkunastoma domami
zostato w tyle. Jadac wzdhluz Kennebec River, Ty zmie—rzat

w kierunku swojej samotni - chaty ukrytej w glebinie lasow Sagadahoc.



Rozmyslal o naturze mitosci.

Nie kochat Delii. A juz na pewno nie taka mitoscia, o jakiej mowit
wielebny Hooker. Bo gdzie, u czarta, miejsce na czutos¢ 1 uduchowienie, jesli
na sam widok tej dziewczyny, na dzwiek jej przekletego, gardtowego glosu
krew poczynala mu szybciej krazy¢ w zytach, a pot wystepowat na czoto? To
byto pozadanie, nie mitos¢, 1 powinien byt mie¢ do$¢ rozumu, by nie wigzac
si¢ z tg mala.

Albo wczesniej zaciaggnac ja do 16zka, bo wowczas moze zdazytby
zaspokoi¢ swoje zadze. A tak ...

No dobrze, nadal jej pragnat. Nie zamierzat si¢ tego wypierac.

Ale nie byto powodu, by robi¢ zamieszanie tylko dlatego, ze swedziato
go miedzy nogami. Delia poslubi Nathaniela Parkesa. Nat to porzadny
cztowiek, bedzie dla niej dobry, zapewni jej dobrobyt.

Delia bedzie z nim szczgsliwa. A doktor Tyler Savitch

pozostanie wolny ...

Wolny do czego? - zapytal przekorny glosik, dobiegajacy z licho wie
jakich poktadéw jego umystu.

Ale Ty nie zwrdcil nan uwagi.

Delia stata na nabrzezu w gtebokim cieniu rzucanym przez belki, utozone
w wysokie stosy, 1 patrzyta na atramentowoczarne wody zatoki
Merrymeeting. Swiatlo ksigzyca ktadto si¢ na gtad—kiej powierzchni morza
srebrzystg poswiatg, zmieniajgc je w gigantyczne lustro.

Uniosta gtowe 1 spojrzata w niebo. Byto o ton ciemniejsze od morza,
petlne gwiazd, wiszacych nisko, jakby unosity si¢ w po—wietrzu, mrugajac
niczym iskry w popielniku. Pigkny to byl wi—dok, a mimo to Deli¢ dtawito w
gardle od powstrzymywanego ptaczu, czula si¢ nieszczesliwa 1 bezgranicznie
samotna. Przez chwilg nie pojmowata, skad bierze si¢ ten smutek, ale wnet
zrozumiala ... Ty odszedt.

Wyszedt z Hookerami, by odprowadzi¢ ich do nowej plebanii.

Mijajac Deli¢ w drzwiach, usmiechnat si¢ nawet 1 rzucit: “Do—branoc,
mata”. Lecz chociaz rano obiecali sobie przyjazn, to pdzniej, gdy znalezli si¢
razem, pojawilo si¢ miedzy nimi dziwne napigcie. I to on byt odpowiedzialny
za taki stan rzeczy. Mimo 1z pozowal na uwodziciela, nie nalezat do
me¢zczyzn, ktorym sprawia przyjemnos¢ uwiedzenie dziewicy. Ilekro¢
patrzyta mu w oczy, widziala w nich wstyd 1 poczucie winy z powodu tego,
co stato si¢ w lesie niedaleko Falmouth Neck. W rezultacie gnie—wa si¢ na
nig za to, ze z jej powodu czuje si¢ tak podle.



Delia usmiechneta si¢ do siebie w ciemnosci. W piersi tego wiecznie
niezadowolonego, porywczego cynika bito czute serce. Fakt ten Tyler
Savitch ukrywal nawet sam przed sobg. Delia stracita dziewictwo, ale to Ty
doznawat uczucia zalu.

Ustyszata za sobg odglos krokéw 1 odwroécita si¢ spiesznie, z twarzg
rozjasniong pelnym nadziei oczekiwaniem ...

- Powinnas juz by¢ w t6zku - rzekta Anna Bishop glosem cierpkim jak
sok zielonych cytryn. - Tu, w Maine, stonce wcze§—nie wstaje. Masz
wszystko, czego ci potrzeba?

- O tak. Daliscie mi panstwo cudowny poko;j.

Po raz pierwszy w zyciu Delia miata spa¢ w osobnym pokoju, gdzie byto
t6zko z baldachimem 1 puchowy materac. W pokoju stata nawet komoda na
ubrania - tyle ze Delia nie miata Zadnych ubran -

oraz kominek, a przed nim fotel 1 szydetkowy dywanik. Jako dziecko
wyobrazata sobie nieraz taki pokoj. Dziwnym trafem znalazta go w tej
zagubionej w dziczy osadzie.

Anna dotkneta ramienia Delii.

- Chodz, dziewczyno. Moskity wyszlty dzi§ na zer. Niedtugo bedzie ich tu
wiecej niz skrzypkow na

jarmarku.

Istotnie, chwile p6zniej Delia poczuta, ze co$ uktuto ja w szyje.

Uderzyta dionig w to miejsce, az klasneto.

Anna wydata z siebie zabawne parskniecie.

- A nie méwitam? Potrafig z cztowieka wyssa¢ krew do ostat—niej
kropelki, male bestie.

Poszty w kierunku rezydencji Bishopow, by nastepnie przez werandg od
strony plazy dostac¢ si¢ do dlugiego holu, dzielagce—go dom na dwie czesci.
Drewniana podtoga byta pomalowana w dziwny wzor z czarnych 1 biatych
rombow. Delia dostawata zawrotow glowy, ilekro¢ zbyt dlugo na nig
patrzyta.

Schody ze spiralnymi stupkami w balustradzie wiodty na pigtro, gdzie
mie—s$city si¢ sypialnie 1 pokoje goscinne. Delia zaczeta wchodzi¢ na gore,
ale przystaneta na podescie. Przez uchylone drzwi jednego z pokoi w dole
padato migotliwe Swiatto swiec. Uwage dziew—czyny przyciagnat zrazu
rzezbiony kredensik, w jakim zwykle przechowuje si¢ porcelang. Co jednak
bylo najdziwniejsze, potki kredensu, zamiast naczyn, wypetniaty ksigzki.

Zaintrygowana tym widokiem, zeszta ze schodow 1 wsungta si¢ do



dziwnego pokoju. Nie pomyslata o tym, Ze by¢ moze nie powinna tam
wchodzi¢ nieproszona.

_ To dodatkowy salon, ale ja, pewnie z proznosci, nazywam ten pokoj
biblioteka - dobiegt od drzwi gltos Anny Bishop.

_ Moj Boze! wykrzykneta Delia. Z czcig przesunetla palcem po
grzbietach ksigzek. - Wszystkie nalezg do putkownika, tak? Musi by¢
wyksztatconym cztowiekiem. Jak T...jak doktor Savitch. Czy wie pani, ze on
studiowal na uniwersytecie w Edynburgu? To tam si¢ tyle nauczyt...
wszystkich tych dziwnych stow, 1 jak powinien si¢ ubiera¢ dzentelmen, 1 jak
by¢ lekarzem.

Anna wydata jedno ze swych prychnigc.

_ Skoro juz mowa o Tylerze Savitchu, musze¢ przyznaé, ze zupetnie nie
rozumiem tego czlowieka.

Bywa wspanialy 1 w ta—kich chwilach chyba nawet kamien mtynski
potrafiby przyprawi¢ o bicie serca. Zreszta dobrze o tym wie. A kiedy indzie;j
zacho—wuje si¢ jak indor, ktory rozktada ogon, stroszy piora i spodzie—~wa
sig, ze wszystkie indyczki w promieniu mili rzucg mu si¢ do nog. Tu
rozlegto si¢ kolejne prychniecie.

- I rzeczywiscie wszystkie to robig, tacznie ze mnae

Deli¢ rozbawit ten opis Tylera. On naprawde taki czasem byt.

_ Moj Oiles - ciggneta pani Bishop - woli spedza¢ wolny czas, widczac
si¢ po bagnach 1 sprawdzajac, ile dzikich kaczek 1 gesi uda mu si¢
zamordowac¢ w ciggu jednego dnia ... Nie, te ksigzki sg moje.

Delia byta wyraznie zaskoczona.

_ Przeczytata je pani? Wszystkie?

_ Tak. Wiele z nich po kilka razy, cho¢ Oiles si¢ ztosci, ilekro¢ ztapie
mnie na czytaniu. Uwaza, ze w przypadku kobiety to marnowanie czasu.
Niestety, wigkszo$¢ mezczyzn jest zdania, ze z oczytanej kobiety tyle
pozytku co z dziurawego wiadra.

_ Moj tatko jest taki sam. Zawsze mi moéwil, Ze mezczyzna ma niewiele
pozytku z kobiety poza kuchnig 1 t6zkiem ... - Delia umilkta, przestraszona
wlasnymi stowami. Prawdziwa dama nie robitaby aluzji do tego, co dzieje si¢
miedzy me¢zem a zonge Kiedyz wreszcie si¢ nauczy wpierw myslec¢, a dopiero
pOZnie] moOwic?

Anna Bishop nie wygladata jednak na zgorszonge Przeciwnie, zaniosta si¢
smiechem, cho¢ zdaniem Delii brzmiato to raczej

jak gdakanie kury.



- Wiedz, Delio, ze do rzadzenia mezczyzng stuzg wiasnie te dwa miejsca,
kuchnia 1 sypialnia. [ przysiegam, ze cz¢s$ciej kuch—nia. Moja matka umiata
tak gotowac, ze wchodzac do naszej kuchni, mezczyzni robili si¢ potulni jak
baranki. Ojciec nigdy jej nie uderzyl. Zreszta sama niebawem zobaczysz, jak
to wszy—stko wyglada. Kiedy tylko wyjdziesz za maz. Kuchnia i sypialnia to
nasze krélestwo.

Pani Bishop poklepata Deli¢ po ramieniu, jakby ta byta dziec—kiem, i
przelotny usmiech rozjasnit jej twarz.

- A teraz marsz do t6zka! Zobaczysz, ze jutro z samego rana przyleci twoj
Nat. Bedzie chciat

wyciggnac ci¢ z miasta, pokaza¢ swoja farme. Strasznie jest z niej dumny.

Moj Nat - powtorzyta w mysli Delia.

Anna Bishop ponownie si¢ do niej us§miechneta. Lecz cho¢ De—lia bardzo
si¢ starala, nie byla w stanie odpowiedzie¢ usmiechem.
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- Pomyslatem, Zze moze chciatabys sie przejechac za miasto i przy okazji
zobaczy¢ farme. - Nat Parkes mowit do Delii, lecz wzrok miat wbity w
czubki swoich butéw. Jednoczesnie obracat w dtoniach trzymany za rondo
filcowy kapelusz.

Delia przezyta chwile paniki. A co, jesli pod jej nieobecnos¢ przyjedzie
Ty? Szybko si¢ jednak zreflektowala. To bez sensu. Ty nie mial powodu
odwiedza¢ Bishopow, skoro spedzit t nimi Wczorajszy weczor. A juz na
pewno nie przyjedzie specjalnie po to, by zobaczy¢ si¢ z nia.

Tak wigc obdarzyta Nata ol$niewajacym usmiechem i od—rzekla:

- To naprawde wspaniaty pomyst, Nat.

Poprowadzit ja do stojacego na podwoérzu wozka. Zaprzezona don klacz
obudzita si¢ z drzemki 1 powitata Deli¢ glosnym parsk—mnieciem. Nat pomdgt
dziewczynie wgramoli¢ si¢ na siedzenie. Poczuta na ramieniu dotkniecie jego
silnych dtoni i czekala na dreszcz, jakim zawsze przejmowatl ja dotyk rak
Tylera. Nic takiego wszakze nie nastgpito.

Zabudowania osady Merrymeeting uktadaty si¢ w ksztalt podkowy, z
blokhauzem i nowym zborem na koncach i przystanig oraz tartakiem w
srodku. Centrum zajmowaty gminne btonia, poro$niete bagienng trawa,
dzikim ryzem, k¢pami rozmarynu i ja—strzebca. Posrodku btoni rosta
samotna sosna, na jej szczycie zainstalowano wiatrowskaz. Anna Bishop z
nieco ztosliwym usmiechem powiedziata Delii, ze wigkszo$¢ mieszkancow
Mer—rymeeting zaraz po przebudzeniu przede wszystkim wyglada przez
okno 1 sprawdza, z ktorej strony wieje wiatr.

W tej chwili umiarkowana, wilgotna bryza deta doktadnie od strony
wody. Wiaterek trzepotat

spodnicg Delii, wyciggat jej wlo—sy spod pasiastego biato-niebieskiego
czepka, tak bardzo nie lu—bianego przez Tylera, cho¢ to wiasnie on go kupit.
Nat powozit w milczeniu, a Delia na prézno szukata w koto wzrokiem
ciem—nych wlosow 1 pociggtej twarzy o wystajacych kosciach
policz—kowych.

Jechali drogg biegnaca skrajem osady, rownolegle do zakola rzeki, 1
niebawem gtowna cze¢s¢ Merrymeeting zostata za nimi. W6z podskakiwat na
utozonych w poprzek drogi pniach; takie utwardzenie szlaku byto niezbedne,



bo wiosny w Sagadahoc sg deszczowe 1 btotniste. Przez niezliczone strumyki
1 rzeczki wpa—dajace do zatoki Merrymeeting wiodly prowizoryczne most—ki
z kilku bali rzuconych w poprzek koryta. Wkroétce 1 droga z utwardzonego
szlaku zmienita si¢ w par¢ wyjezdzonych przez wozy kolein. Tu 1 6wdzie na
wydartych puszczy polanach wzno—sily si¢ drewniane domy. Delia byta
ciekawa, jak wyglada dom Tylera. Czy zawsze chciatby mieszka¢ w nim
sam? Na koniec nie byta w stanie powstrzymac cisngcego jej si¢ na usta
pytania.

- Czy ktorys z tych domow nalezy do doktora Savitcha?

- Nie, jego chata znajduje si¢ znacznie dalej w gore rzeki.

Jeszcze za moja ziemig. - Spojrzenie powaznych oczu Nata spo—czeto na
twarzy Delii. - Tyler Savitch to niezalezny czlowiek. Jak wiekszo$¢ ludzi w
Maine bardzo sobie ceni swojg prywatno$¢. Lepiej o tym pamigtaj, jesli
zamierzasz zy¢ wsrod nas.

- Bede pamietac. - Zamilkla, speszona tonem, jakim udz;elono jej
reprymendy, nie bardzo wiedzac, czym sobie na nig zastuzyta, i niepewna, co
wlasciwie Nathaniel chciat powiedzie€.

Na koniec woz skrecit 1 jeli sie oddala¢ od rzeki, podskakujac na
wybojach 1 kluczac miedzy drzewami.

Wreszcie Nat §ciggnat

lejce. Nagle zrobito si¢ tak cicho, ze stycha¢ bylo odlegly gtos baka 1
cykanie Swierszczy.

- JesteSmy na miejscu - powiedziat, badawczo przygladajac si¢ Delii,
jakby ciekaw jej reakcji.

Dom stat na catkowicie pozbawionej drzew polanie, z trzech stron
otoczony polem kukurydzy.

Frontem skierowany byt ku rzece, niewidocznej za drzewami, ale uszu
Delii dobiegal mono—tonny szum wody - jakby wysokiej trawy, chtostane;j
wiatrem. Sciany domu oszalowano recznie tupanymi klepkami. Budynek byt
parterowy, miat jednak wysokie poddasze przeznaczone na sypialnie. Dwa
mansardowe okna widniaty na krytym cedrowymi gontami dachu. Sam dach
byl mocno spadzisty, co uniemozliwiato gromadzenie si¢ $niegu. Przed
domem znajdowal si¢ ogréd wa—rzywny, dalej niewielki sad. Stodole,
wzniesiong na zboczu po—bliskiego wzgorza, dzielita od domu dos$¢ znaczna
odleglos¢ nawet niesione silnym wiatrem iskry z komina nie mogly siggnac
tak daleko. Do tylnej Sciany domu przylegata drewutnia 1 we—dzarnia.

Delia z usmiechem zwrdcita si¢ ku Natowi:



- Nie twierdze, ze znam si¢ na tych sprawach, ale w drodze z Bostonu do
Merrymeeting min¢lismy wiele farm 1 ta jest naj—tadniejsza, jaka widzialam.

Sadzila, ze ucieszy go komplement, zreszta szczery, ale jego zacisnigte
usta nie rozluznity si¢ ani odrobing.

- Trzeba cigzko pracowac, zeby wszystko szlo jak nalezy powiedziat i
Delia zrozumiata ostrzezenie zawarte w tych stowach. Nie powinna si¢ tu
spodziewac lekkiego zycia.

- Powiedziatam doktorowi Savitchowi, kiedy odpowiadatam na jego
ogloszenie, Ze nie boj¢ si¢ cigzkiej pracy.

- To jeszcze zalezy - odpart, przeszywajac ja wzrokiem co kto nazywa
ciezka praca.

Delia poczula, ze si¢ czerwieni. Nat spostrzegt jej zaktopotanie.

Odwrdcil wzrok 1 skingt glowa, jakby potwierdzity si¢ jego naj—gorsze
podejrzenia.

- Nat, cokolwiek Sara Kemble powiedziata ci o mnie, chcg, zeby$
wiedziat ...

- P6Zniej. Porozmawiamy o tym pdzniej. W domu czekajg dziewczeta.
Meg zrobita dla nas obiad. To znaczy ... jesli zgodzisz si¢ zosta¢ na obiedzie.

Delia usmiechneta si¢ potulnie.

- Och, bardzo chetnie, Nat. Dzigkuje.

Nat pomogt je zsig$¢ z wozu 1 poprowadzit w strone domu.

Raz jeszcze rozejrzata si¢ do~ota. Farma naprawde byta piekna.
Mogtabym czuc¢ si¢ tu szczgsl~wa -

pomyslata Delia. Gdyby tylko, gdyby ...

Drzewa rosngce w poblizu wykarczowanego sptachetka gruntu miaty
podciete korzenie i juz zdgzyty uschng¢. Migdzy nimi, indianskim sposobem,
takze posadzono kukurydze, a ponadto fa—solg¢ 1 dynie.

Lodygi kukurydzy stuzyly za tyczki do fasoli, a jej lisScie dawaly cien
dyniom.

- Ziemia tu urodzajna - rzekt Nat - ale orka 1 bronowanie to prawdziwa
meczarnia z powodu kamieni.

Dalibog, one si¢ chyba rozmnazajg zimg pod $niegiem.

Uszu Delii dobiegto brzeczenie dzwonka.

- Ojej! - zawotala i uradowana klasneta w dtonie. - Widze, ze masz
koziotka!

Nat zasmiat si¢. Moze nieco wymuszenie, ale po raz pierwszy ustyszata
jego smiech, cieply 1 tagodny, dobywajacy si¢ z piersi rytmicznymi falami.



- Zdaje si¢, ze nie masz zbyt wiele pojecia o zwierzgtach domowych -
zauwazyl. - To koza. - Zwierze bylo uwigzane do kotka tak, by mogto
dosiggnac sterty todyg kukurydzianych, zgro~madzonych pod Sciang stodoty.
- Dzigki niej mamy zawsze mleko 1 ser, ale niech no tylko uda jej si¢ zerwac 1
dosta¢ do ogrodka ... Grzadki wygladaja jak po przejsciu szaranczy. Moja
zona ... to znaczy M-Mary, tak si¢ kiedy$ zezlo$cita, ze gotowa byla
prze—robic te starg koze na gulasz ...

Nat umilkt 1 odwrécit glowe. Kiedy ponownie spojrzal na Delig, w jego
twarzy nie byto sladu niedawnego ozywienia, a je—dynie bol.

- Cieszg sig, ze podoba ci si¢ to miejsce, Delio.

- Podoba mi si¢, Nat. Naprawde mi si¢ podoba. - Delia starata si¢ nada¢
swemu glosowi entuzjastyczne brzmienie w nadziei, ze zetrze wyraz smutku
z twarzy Nata. Ale na prozno.

Odwrocit si¢ 1 pchnal drzwi domu. Prowadzily do niewielkiej sionki,
ktorej jedna ze $cian, zbudowana z granitowych gtazéw, byta jednoczesnie
boczng Sciang pieca. Zwykla drabina z ostru—ganych kotkow prowadzita na
poddasze, do sypialnej czesci domu. Na lewo znajdowat si¢ niewielki poko;,
ktorego przeznaczenia Delia nie znala. Moze byla to jeszcze jedna sypialnia?
Na prawo wchodzito si¢ do najwazniejszego pomieszczenia, gdzie
domow—nicy spedzali najwigcej czasu. Peluito ono zarazem funkcje kuch—ni,
jadalni oraz salonu. Sionka pe¢Jlla byta narzedzi rolniczych ~ motyk, grabi,
siekier -

oraz sezonowej Odziezy, a wigc kaloszy, rakiet do chodzenia po $niegu,
plaszczy przeciwdeszczowych.

Nad drzwiami, na wbitych w $cian¢ kotkach, wisial muszkiet.

Kiedy Delia weszta do kuchni, Tildy Parkes siedziata przy stole i
przygryzajac czubek jezyka, w wielkim skupieniu prze—pisywala litery z
elementarza, stuzyt jej do tego ptatek kory brzozowej i zaostrzony precik z
olowiu. Meg, pochylona nad kuchnig, na widok Delii wyprostowala si¢ z
gniewnym marsem na czole.

- Przyszta nasza nowa mama! - zawotata Tildy 1 z arkuszem brzozowe;]
kory w garsci podreptata ku Delii. _ Patrz, wlasnie uczytam si¢ pisac.

Delia obejrzata arkusik ze szczerym zainteresowaniem.

- No, no, madra z ciebie dziewczynka.

- Ona nie jest naszg nowa mamg! - zaprotestowala gniewnie Meg. -
Nawet si¢ jeszcze nie pobrali.

- Meg, nie zaczynaj znowu - mruknat Nat ostrzegawczym tonem. Mata



umilkta, ale rzucita ojcu wyzywajace spojrzenie, ktdérego nie mogt nie
zauwazyc.

Odwrocita si¢ 1 jeta zdejmowac z ognia kociotek z gulaszem.

Naczynie byto ciezkie - z wysitku az §ciggna wystapily na szczup—tych
ramionach dziewczynki. Delia zblizyta si¢ do pieca, chcac jej pomoc.

- Sama sobie poradze - warkneta wsciekle Meg.

Nat zdecydowanym ruchem wyjat uchwyt kociotka z rak corki.

- Do$¢ mam twoich fochow, Meg. Jesli zaraz nie zaczniesz si¢
przyzwoicie zachowywac, poszukam sobie wierzbowej rozgi.

Meg zblada 1 zacisne¢ta usta. Oczy jej si¢ zaszklity, ale nie rozptakata sie.

- Wychodzg - rzucita. - Mam mnostwo pracy w ogrodku. Chodz, Tildy.

- Nie chce - nadgsata si¢ TiJdy. Ale Meg chwycila siostre za rgke i
wyciagneta z pokoju. Po chwili trzasngty drzwi wejsciowe 1 dopiero wtedy
ucichty okrzyki protestu mtodszej panny Parkes.

- Przepraszam, Delio. - Nat wygladat na zaktopotanego. ~“Nie wiem,
dlaczego ona tak si¢ zachowuje.

Ale obiecuje ci, ze poloze kres tym breweriom - zakonczyt twardym
tonem.

- Nie karz Meg z mojego powodu. Prosze¢. Daj jej troche czasu. Moja
mama tez umarta, kiedy bylam w wieku Meg. Ona jest juz do$¢ duza, by
rozumie¢, co to znaczy Smier¢ 1 Ze umiera si¢ na zawsze. Ta mysl napetnia jg
przerazeniem. - Delia bezwiednie potozyta dion na ramieniu Nata. - Prosze,
nie karz

jej.

Nat zesztywniat 1 odsunat sig, tak ze rgka Delii opadta. Wlepit wzrok w
podloge, Sciagnat usta, wreszcie wzruszyt ramionami. - - No dobrze. Zreszta
watpig, czy w promieniu trzech mil znalaztaby sie¢ jakas wierzba.

Delia rozesmiata si¢. Nawet Nat zdobyt si¢ na watly usmiech.

Szybko jednak smutek wyparl t¢ odrobing wesotosci z jego oczu.

- Ale moja Mary nie tolerowataby u Meg takich manier.

Na to Delia nie znalazta odpowiedzi. Wytarta w spodnicg nieco spocone
dtonie 1 rozejrzata si¢ po kuchni. Piec ze zZtomow granitu wyposazony byt w
pokaznych rozmiarow rozen. Dzigki dobrze ciggnagcemu kominowi, w ktory
wbudowano piekarnik, w powie—trzu nawet nie czuto si¢ zapachu dymu.
Sciany zdobity boazerie z sosnowych desek, a w oknach wisiaty zastony z
kretonu dru—kowanego w wesote wzory. Wigkszo$¢ mebli byly to proste
sprze—ty domowej roboty - z wyjatkiem klonowego kredensu, ozdo—bionego



rzezbionym gzymsem. Na wierzchu kredensu w charak—terze dekoracji
ustawiono porcelanowy czajnik 1 szes¢ malowa—nych glinianych talerzy. W

powietrzu unosifa si¢ przyjemna won swiec z wosku ttoczonego z
woskownicy.

Wzrok Delii padt na wyszywang jedwabiem Iniang makatke, wiszacg na
Scianie naprzeciwko pieca.

Podeszta blizej 1 uwaznie jej si¢ przyjrzata.

- To robota mojej Mary - oznajmit Nat z duma.

- Bardzo tadna.

Obrazek na makatce przedstawiat stodote, konia i me¢zczyzn¢ koszacego
zboze. Ponizej widnial jakis napis, ale Delia nie byta w stanie go odcyfrowac.

Nat przeczytat wiec na glos stowa wyhaftowane reka zony.

Moje to dzieto; w przyjaciot dionie

pojdzie, gdy umre 1 spoczng w grobie.

Delia zadrzala, przejeta mimowolng zgroza. Kim byla kobieta, ktora
wyszyla te wersy? Na chwile jak zywa stane¢la jej przed oczyma mama
pochylona nad makatkg - ale o wiele wesel—sza, z literami alfabetu 1
kwietnym szlaczkiem. Niemal slyszala glos matki, wymieniajgcej nazwy
sciegow: krzyzykowy, prosty, petelka ...

Obok makatki, nad kotowrotkiem do przedzenia welny, wisial szafkowy
zegar. Delii od razu si¢ spodoba/. Byt zrobiony z pole—rowanego mosiadzu i
wisniowego drewna, a w jego miarowym tykaniu byto co§ domowego, cos,
co sprawialo, ze kuchnia stawata si¢ bardziej przytulna.

- To moj prezent slubny dla Mary - rzekt Nat napietym glo—sem. - Nie
moglem si¢ zdecydowac, czy dac jej krowe, czy zegar. Wybralem zegar.
P&zniej powiedziata mi, ze powinienem byl podarowac jej krowe.

Delia pomyslata, ze ona wolalaby zegar, ale oczywiscie nie powiedziata
tego na glos. Raz jeszcze rozejrzata si¢ po kuchni. Kolorowe zasonki,
naczynia na kredensie, kotowrotek, makatka. W tym domu i1 w sercach swojej
rodziny Mary Parkes pozosta—wila trwaty §lad.

Delia spojrzata na twarz Nata. Patrzyl na zegar, usta mial zaci$nigte,
wzrok jakby oblgkany. Mary Parkes zostawita takze swoj slad w duszy tego
mezczyzny. Slad nie do zatarcia. Delia uswiadomila sobie, ze by¢ moze
zgodzita si¢ wzia¢ na barki ci¢zar ponad swoje sity. Sttumita westchnienie 1
lekko zakrecita kolem kotowrotka. Skad jej przyszio do glowy, ze przyjedzie
do Merrymeeting 1 najzwyczajniej w swiecie zajmie miejsce innej kobiety?

- Mary zawsze mowila, ze w jej rekach kotowrotek potrafi zagra¢ kazda



melodi¢ - powiedziat Nat.

Delia sporzata mu w oczy, wzieta gieboki oddech.

- Bede z tobg szczera, Nat. Wiem wszystko o pracy w szynku, ale do dnia
wyjazdu z Bostonu moja stopa nigdy nie postata na farmie. Mam nadzieje, ze
kto$ mnie wszystkiego nauczy.

Nat zamrugat 1 zrobil nieco kwasng ming.

- Nie bede udawat, ze nie jestem tym zawiedziony, Delio.

Musisz wiedzie¢, 1z po to wtasnie szukatem zony, by przejeta ode mnie
trud prowadzenia domu i opiekowania si¢ dziewczynkami. No 1 zeby mie¢
dodatkowg pare rak do pracy w polu. Nie chodzilo ...

Gdyby nie to, nie potrzebowalbym kobiety.

Delia nie byta pewna, jak ma rozumie¢ t¢ uwage. Gdyby nie dom 1 farma,
nie potrzebowatby kobiety?

Poczuta si¢ nagle pusta 1 bardzo, bardzo samotna.

- Moze mdéglbys$ mnie nauczy¢ tego, co powinnam umie¢ —odezwata sig,
zta na siebie za ten ton rozpaczy w glosie. ~Zwykle szybko si¢ ucze.

- Moze. - Nat zatrzymat obracajacy si¢ kotowrotek. - Ale nie mogg ci¢
nauczy¢ kobiecych zajec.

- Och, Elizabeth Hooker jest §wietng przadka. Tak przynaj—. mniej
twierdzi Caleb. Moze ona zgodzi si¢ mnie uczy¢.

Przez chwile spogladali na siebie w milczeniu. Wreszcie Nat chrzgknat 1
rzekt:

- Niewiele juz zostato do pokazywania, ale moze by$ obejrzata reszte
domu? Dziewczynki $pig na poddaszu, a Mary i ja ... “Urwat 1 zaczerwienit
si¢. - To znaczy ... sypialnia jest w pokoju obok.

Drzwi do sypialni znajdowaly si¢ migdzy piecem a spizarka.

Byt to maty pokoik, gdzie ledwie starczyto miejsca na t6zko, skrzynie
obitg cielgcg skorg 1 niewielka komodke. Znajdowat si¢ tam jednak osobny
kominek, ktorego przewdd kominowy podig—czony byt

do komina pieca kuchennego. Widok pomalowanego na
jaskrawoczerwony kolor t6zka wprawit Deli¢ w zaklopotanie. Nat takze
starannie omijal je wzrokiem. Podeszta do niewielkiego, waskiego okna 1
oparta si¢ dtohmi o nagrzang stoncem rame. Na parapecie widniato nacigcie,
oznaczajace miejsce, gdzie promie—nie stoneczne padajg w potudnie. Delia
przeciagneta po nim pal—cem 1 wyjrzata na zewnatrz.

Dostrzegta Meg, zajeta pieleniem kukurydzy o todygach ople—cionych
pedami fasoli. Co pewien czas dziewczynka prosto—wata si¢ i spogladata ku



domowi z mieszaning gniewu 1 obawy w oczach. Tildy siedziata na ziemi w
koncu jednego z rzadkdéw kukurydzy 1 bawita si¢ lalkg imieniem Gretchen.
Delia styszata cieniutki glos matej, wyspiewujacej dziecigce rymowanki.

Ustyszata za plecami chrzaknigcie Nata.

- Chciatbym, Delio, zeby$ mi teraz powiedziata prawde. O swoim zyciu
w Bostonie.

Odwrocita si¢ 1 spojrzata mu w oczy.

- M¢j tata byt pijakiem, a ja od czternastego roku zycia pra~cowatam w
szynku. Zeby zarobié na niego i na siebie. MoZe i mam na sumieniu uczynki,
ktorych bys nie pochwalit, ale nigdy nie kupczytam swoim cialem. Nie
zrobitam tego ani razu. Nie jestem dziwka 1 nigdy nie byiam.

Patrzyt jej twardo w oczy z surowo $ciggnigtymi brwiami.

- Chyba ci wierze - o§wiadczyt wreszcie. - Co do mnie, potrafi¢ utrzymac
rodzing mimo tej drewnianej stopy. I jestem z natury abstynentem. - Uczynit
gest w kierunku okna. - Wi—dziata§ dom 1 farme 1 sadze, ze oboje wiemy,
czego winnismy si¢ spodziewac. Nie widze wigc powodu, by nie
doprowadzi¢ sprawy do konca. Jesli nadal taka jest twoja wola. .

- Chcesz powiedziect, ze jestes sktonny poslubi¢ mnie?

Nat z powagg skinat gtowa.

- Tak, jestem sklonny. Delio McQuaid, czy zechcesz zosta¢ mojg zong?

Przez chwile Delia nie byta w stanie wydusic¢ z siebie stowa, nawet si¢
poruszy¢. To nie odbyto si¢ tak, jak powinno. Nie tak powinny wygladac
oswiadczyny. Jaki§ glos w jej sercu wotat rozpaczliwie: “Och Ty, Ty,
dlaczego to nie jestes ty?”

Nie mogta poslubi¢ Nata, gdy serce jej przepetniata mitos¢ do innego
mezczyzny. Tylko ze Ty jej nie kochat. I cho¢ Nat nie kocha jej takze, to
przynajmniej byta mu potrzebna. Jemu 1 jego cérkom, zwlaszcza Meg.
Biednej, skrzywdzOl)ej przez los, przerazonej Meg. Byla jej potrzebna, a nikt
jej dotad nie potrze—bowal - oprdcz tatka, ale jemu chodzito tylko o pienigdze
na picie.

Musiata tez wzig¢ pod uwage swojg sytuacj¢. Odrzuciwszy propozycje
Nata, musialaby znalez¢ sobie jakies zrodto utrzyma—nia. A w Merrymeeting
nie bylo szynkow, w ktorych mogtaby szuka¢ pracy. Ty powiedzial, ze
odesle ja do Bostonu, jesli ona 1 Nat nie przypadng sobie do gustu. A co tam
na nig czekato? Wiecznie pijany, grubianski ojciec, zycie w nedzy z
perspektywa zostania dziwka?

Za to w Merrymeeting ... Juz pokochata to miejsce. Tu bytaby kobietg



zamozng, szanowang zong farmera. Miataby dom i ro—dzin¢. M¢zczyzng,
ktorym mogtaby si¢ opiekowac 1 ktory za—opiekowatby si¢ nig. Nie mogla
miec tego, czego pragneta najbardzie;  mitosci Tylera. Ale mogta mie¢
Merrymeeting i nowe zycie, ktorego to miejsce bylo symbolem.

I jeszcze cos, cho¢ do tego nie chciata si¢ przyzna¢ nawet przed sobg.
Tam, w gorze rzeki, stala chata Tylera. Niewyklu—czone wigc, ze bedzie go
mogta czasem widywac. Wystarczy, . zeby poszta wzdtuz rzeki ... 1 on tam
bedzie.

_ Tak, Nathanielu Parkes - odpowiedziala, i jesli jej usmiech nie byt
catkowicie szczery, tylko ona o tym wiedziala. - Zgadzam

si¢ zosta¢ twoja zonge

Nat westchnat cigzko, jakby od dtuzszego czasu wstrzymywat oddech.

_ A wiec uzgodnione. Mysle, ze w miescie majg nadziej¢ pohula¢ na
naszym weselu, wigc im szybciej si¢ wszystko zatatwi, tym szybciej
bedziemy mogli si¢ zaja¢ wazniejszymi sprawa—mi. Za kilka tygodni zniwa,
a wtedy nie bedzie czasu na zadne

swawole.

_No ... chybanie ...

_ Poprosze nowego pastora, zeby juz dzisia) wywiesit na drzwiach zboru
zapowiedz naszego $lubu. I zaptace Jackowi Ty—sonowi ... To traper, ale
zajmuje si¢ tez rybotowstwem. Niech poplynie swoja todzig do Wells i
przywiezie sedziego, zeby zatatwil formalnosci.

Delia potakujacO kiwata glowa, czujac narastajgcy ucisk w gardle. Nie
spodziewala si¢, ze Nat ja pokocha, ale chciala, by cokolwiek do niej czut.
Tymczasem podchodzi do sprawy matzenstwa tak, jakby chodzito o
zatrudnienie sluzacej. A prze—ciez w rece tego mezczyzny sktadata w jakims
sensie reszte swojego zycia.

_ Nie przepadasz zbytnio za rumem, prawda? - zapytata w nagtym
przyptywie paniki.

Nat juz zmierzat ku drzwiom, ale zatrzymat si¢ i odrzekl ze zwykta sobie
dobitnoscig: Powiedziatem ci, ze jestem z natury abstynentem. Nie tykam
zadnego trunku. To napdj szatana.

Delia odetchneta z ulgg. Nadal jednak czuta wewnetrzne drzenie.

- Jak myslisz, dtugo to potrwa? Zapowiedzi 1 tak dalej ...

Nat wzruszyt ramionami.

_ Pewnie z dziesi¢¢ dni, nie wigce;.

Dziesig¢ dni. Wzrok Delii ponad ramieniem Nata powedrowat w strong



t6zka. Dziesie¢ dni.

Po obiedzie, kiedy Nat poszedt zaprzac klacz do wozka, Delia wypatrzyta
na krzesle przy piecu elementarz Tildy 1 spytata, czy moze go pozyczy¢ na
tydzien.

- Mozesz go sobie wzig¢ - odpowiedziata za siostre Meg 1 usSmiechneta
si¢ drwigco. - Zatozg sie, Ze nie umiesz czyta¢ ani pisac. Zgadtam? Tildy ma
tylko trzy lata, a juz zna wszystkie litery. Prawda, Tildy?

Mata wlepita w Deli¢ szeroko rozwarte oczy.

- Tak trochg.

- Tildy niedlugo zacznie czyta¢ pierwsze czytanki - powiedziala Meg i
widzgc rumieniec na twarzy Delii, dodata: - Moja mama umiata wszystko
przeczyta¢ i napisa¢. Uczyla mnie, a teraz ja ucze Tildy.

Nie wiem, po co tata ma si¢ z tobg zeni€. Nie potrzebujemy ci¢. Zreszta
ty nic nie umiesz.

Delia zmilczata, ale zabrata elementarz. Miata w pamigci potki petne
ksigzek w “bibliotece” Anny Bishop. Moze Anna zechce uczy¢ ja czytac i
pisa¢. Wmawiala sobie, ze po prostu chce by¢ lepsza zong 1 matka. Wiedziata
jednak, ze oszukuje samg siebie.

Chciata zrobi¢ wrazenie na doktorze Savitchu. A moze chciata tez, zeby
wiedzial, jakiej to kobiecie pozwolil, by wymkneta mu si¢ z rak.

Przed domem Bishopéw, na skraju gminnych bloni, zebral si¢ hatasliwy
thum mieszkancéw Merrymeeting. Delia natychmiast wypatrzyta Tylera
stojacego na schodach przed frontowymi drzwiami. Krzyczat co$, a 1 z thumu
co rusz padaty okrzyki pod jego adresem.

Anna Bishop stata na ganku obok Tylera, oparta o SClang, z r¢gkoma
skrzyzowanymi na piersiach.

Delia przecisneta si¢ ku schodom 1 wbiegla na ganek.

Ty rzucit jej krétkie spojrzenie 1 zawotat do kogos w thumie:

- A ty, Agnes Cartwright, zamierzasz bezczynnie patrzec, jak pigtka
twoich dzieci zaraza si¢ ospg tylko dlatego, ze jestes zbyt uparta, g.by
przyzna¢ mi racje?

- O co chodzi? - spytata Delia Anng. - Dlaczego wszyscy sg tacy
podnieceni?

- Och, nasz doktorek wyskoczyt ze zwariowang koncepcja, w mysl ktore;j
wstrzyknigcie czlowiekowi tresci z krost cielecia chorego na krowianke
jakoby chronito przed zachorowaniem na ospge

Delia pamigtata rozmowe Tylera z dziadkiem na temat gtosnego



eksperymentu Cottona Mathera. Ten zabieg jakos si¢ nazywat...

_ Ale w Bostonie juz to robig - powiedziala.

Anna parskneta wzgardliwie.

_ Tez cos$! Zarazenie ciata jedng chorobg ma chroni¢ przed druga?

Stowa te dotarty wida¢ do uszu Tylera, bo odwrocit si¢ 1 warknat:

_ Do diaska! Do twoich uszu nie dotarto ani jedno stowo z tego, co
mowitem.

_ Moje uszy przestajg dziata¢, kiedy kto$ mi do nich wrzeszczy.

Delia zachichotata, wigc Ty teraz na nig spojrzat gniewnie.

_ (Gdazies sig, cholera, podziewala przez caty dzien?

_ Bytam z Natem. Ogladatam jego farme¢e Wiesz, Ty, mozesz mi to
zrobi¢. Nie mam nic przeciwko temu.

Ty unidst brwi 1 niespodziewanie si¢ u§miechnat.

_ To dos$¢ dwuznaczna propozycja, mata. Co miatbym ci zrobi¢?
Wskazata stojacg na balustradzie torbe lekarska Tylera.

_ Ten eksperyment z krowiankge Moze jak wszyscy zobacza, ze
przezylam, zgodza si¢, by$ 1 im to zrobit.

Ty nie wahat si¢ ani chwili. Otworzyl torbe 1 wyjat z niej komplet nozy
chirurgicznych oraz zawinigtg w ptotno buteleczke, o

ktorej zawartosci Delia wolata nie mysle¢. Ttum nagle ucicht.

_ Podaj mi reke, prosze - rzekt Ty.

Gniew juz go opuscit.

Mowil migkkim glosem, a jego dotknigcie, kiedy podnosit jej reke, byto
jak zwykle cudownie tagodne.

Ghupie 1zy zakrecity sie pod powiekami Delii 1 musiata odwroci¢ glowe.

_ Chyba lepiej, zebys nie patrzyta - mruknat Ty. - Nie nalezysz do tych,
co to zaraz mdleja, prawda?

- Ni cholery.

_ Bede musiat uktu¢ ci¢ w ramige

_ Nie boj sig, nie bede wrzeszczed.

Ty chrzaknat.

_ Swietnie. Bo nie wiem, co by zostato z mojej reputacji, gdybys zawyta
tak, jak to tylko ty potrafisz.

_ Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz - wtracita Anna Bishop.

- Pewnie, ze wie - odparta Delia. Z jej skierowanych na Tylera oczu
wyzierato nieograniczone zaufanie.

Zabieg inokulacji trwat nie dtuzej niz minute. Zebrani przed domem



przygladali mu si¢ z przejeciem.

Kiedy byto po wszyst—kim, Ty opatrzyt kawatkiem pldtna niewielkie
skaleczenie na ramieniu Delii.

- Jesli chodzi o $cistos¢, przejdziesz teraz ospg krowig w bar—dzo
tagodnej postaci - powiedzial. -

Przez kilka dni mozesz mie¢ niewielkg goraczke. Skaleczenie na ramieniu
odr~bing si¢ zaogni. Anno, moze zabrataby$ ja do domu 1 poczestowata
kub—kiem sasafrasowej herbaty?

- Ta twoja sasafrasowa herbata - parskngta Anna. Mozna by pomyslec,
ze to jakis cudowny eliksir, bo zalecasz j3 wszystkim chorym.

Ty uSmiechnat sie¢.

- To jest Cudowny eliksir. - Spojrzat na Deli¢ 1 pogtaskat ja po policzku. -
Delio, ja ... Niewazne. Po prostu ... dzigkuje ci.

Us$miechneta si¢ krzywo.

- Nie ma za co, Ty. - [ podnoszac glos tak, by wszyscy ja styszeli, dodata:
- A jesli nie umre do konca tygodnia, po catym Merrymeeting bede glosic¢
twdj sukces.

Podczas gdy Ty szczepil Deli¢ na ganku domu Bishopow, Nat cierpliwie
czekat na okazj¢ porozmawiania z doktorem w cztery oczy. Okazja taka
nadarzyla si¢ pot godziny pozniej, kiedy Tyler szedt przez btonia w kierunku
nowej plebanii.

- Prosze mi powiedzie¢, doktorze ... ale tak z r¢kg na sercu 1 bez ogrodek,
czy tam, w Bostonie, gdzie jg znalazles, Delia byta dziwka?

Dla zyskania na czasie Ty przetozyl torbe¢ lekarska z prawej rgki do lewe;.
Nie wiedzial, jak mu si¢ udato spojrze¢ Natowi w oczy, ale zrobit to.

- Nie, nie byla. Wiem to na pewno - odrzekt 1 Swiadomos¢, ze moze
powiedzie¢ Natowi prawde, sprawita mu przyjemnosc.

Nat zacisngt na chwile powieki.

- Ona powiedziata mi to samo 1 uwierzytem jej, ale potem zaczatem
mysle¢ ... Nie mégtbym wprowadzi¢ dziwki do domu Mary. Poza tym
musze mysle¢ o dziewczynkach. Dlatego mu—siatem mie¢ pewnos¢.

Niespodziewanie Ty doznat uczucia ulgi, tak silnego, ze me mogt si¢ nie
usmiechnac.

- Nat, jeszcze w Bostonie powiedzialem Delii, ze jesli ktores z was uzna,
1Z nie pasujecie ...

- Nie, nie, to nie to. - Nat westchnal 1 przesunat reka po wtosach. - Rzecz
w tym, ze kiedy ujrzatem ja wczoraj, schodzacg z poktadu szkunera ... byla



tak bardzo niepodobna do kobiety, ktorej oczekiwatem. Mysle, ze w glebi
serca mialem glupig na—dzieje, 1z kobieta, ktorg przywieziesz, aby zostata
moj3 zong, bedzie nowym wecieleniem M-Mary.

- Nat...

- Och, to nie twoja wina, doktorze. Ani tej biednej dziewczyny. Nie moge
przeciez miec jej za zte tego, ze nie jest Mary. Mysle, ze dopiero wczoraj tak
naprawde¢ dotarto do mnie, iz Mary umarta. Umarta, Ty. - Gtos si¢ Natowi
zalamat. - To potworne. Boze, jak ja za nig tesknig ... !

Ty milczal. Co mégt powiedzie¢ cztowiekowi udreczonemu takim
bolem? Na chwile stangt mu przed oczyma obraz matki lezacej w katuzy krwi
na postaniu ze skor. Assacumbuit, ten dumny, nieugiety wojownik, kleczat
obok niej 1 fzy sptywaly mu po twarzy ...

Ty zmusit sig¢, by wroci¢ do terazniejszosci. Wnet jednak przy—pomniat
sobie kobietg z Cape Elizabeth. Miata ogromny brzuch, co zapowiadato duze
dziecko, a sama byta tak piekielnie drobna, ze prawie nie miala szans przezy¢
porodu. Jej maz niemal od zmystéw odchodzi z przerazenia.

Mezczyzna musi by¢ glupcem, zeby kochac kobiete tak bardzo i narazac
si¢ na tak wielki bol w razie jej utraty. Bo przeciez nawet gdy si¢ z nig kocha,
nie wie, czy nie pocznie dziecka, ktore jg zabije.

Nie, nie - pomyslat Ty. Lepiej nie kocha¢ zbyt gieboko, lepiej si¢ za
bardzo nie przywigzywac, nie przejmowac cudzym losem i potem nie
cierpie¢, gdy traci si¢ to jedyne na §wiecie, na czym cztowiekowi zalezy.

- Nie mysl, ze nie doceniam tego, co dla mnie zrobites, przy—wozac tu te
dziewczyne - zapewnit

pospiesznie Nat. - Chociaz ona jest odrobing za mtoda i wolalbym, zeby
byta mniej ... no, nieokrzesana 1 bardziej przygotowana do Zycia na wsi.
Wiem, ze zrobites, co mogtes. Ale Delia tak bardzo r6zni si¢ od Mary. Mary
byta moja opoka, byta rdwnie zrozumiala jak ta ziemia. - Szturchnat

czubkiem buta kgpe bagiennej trawy. - A Delia jest jak 1i$¢ na wietrze. Na
dodatek ciggle mnie zaskakuje 1 przez to czuj¢ si¢ ... - Nat za§miat si¢
skrzekliwie, zastaniajac dtonig usta. - "Prawd¢ mowigc, nie jestem pewien,
czy potrafi¢ nig kierowac.

- Moze powinniscie poczekaé ze §lubem - podsunat Ty i1 znow poczut
niespodziewany przyplyw ulgi. -

Bedziecie mieli szansg lepiej si¢ nawzajem poznac.

Nat pokrecit glowg 1 owo dziwne uczucie opuscito Tylera.

- Nie ma na to czasu. Musz¢ zebra¢ zboze, zaja¢ si¢ ogrodem, warzywa



juz dusza si¢ od chwastow.

Zreszta nie bedziemy pierw—szymi, ktorzy pobierajg si¢, nie znajac
swoich nawykow 1 cha—rakterow.

- Nat mocno us$cisngt rami¢ Tylera. - Nie, skoro gwa—rantujesz, ze ta
dziewczyna nie jest ladacznicg, nie ma powodu zwlekaé. Witasciwie to ide do
wielebnego Hookera poprosi¢, zeby oglosit zapowiedzi.

Stojac na Srodku gminnego btonia, Ty patrzyt za Nathanielem Parkesem,
odjezdzajacym jednokonnym woézkiem. Zasmiat si¢ gorzko. Dwa dni temu
powiedziata, ze go kocha. A teraz godzita si¢ zosta¢ zong innego mezczyzny.
Czyz to nie typowo kobiece zachowanie? Wszystkie one czujg wewnetrzny
przymus wyjscia za maz 1 niewazne, kim jest przyszty matzonek, byle miat
sity do pracy 1 mniej niz sze$¢dziesigtke na karku.

Przeciez Delia mogta zaczeka¢ z przyjeciem oswiadczyn Nata Parkesa do
chwili, az on, Tyler, zadecyduje ... zadecyduje o czym? Czyzby ... nie, do
licha, nie kochat jej! Pozadat tylko jej ciata.

Potrzebowata meza, a on ... Ostatnig rzeczg na Swiecie, jakiej
potrzebowal, byla zona. Chodzito mu o cos bardzo prostego. By dzielia z nim
16zko przez jedno stodkie lato. Jedno lato, nie dlu—zej. Zadnego matzenstwa,
zadnych dzieci, zadnej mitosci po grob.

Spojrzat w kierunku domu 1 wydawato mu si¢, ze w jednym z okien na
parterze poruszyla si¢ zastona.

Byt pewien, ze to Delia.

Do diabta, Delio! - zawotat w duchu. - Dlaczego nie dasz mi spokoju?
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Ciemna glowa Delii pochylona nad trzymang na kolanach tupkowa
tabliczka, skrzypienie sungcej po kamieniu kredy ... —taki obrazek ukazat si¢
oczom Anny Bishop, gdy stangta w drzwiach werandy.

Przez chwile przygladata si¢ dziewczynie,

a usmiech tagodzit ostre rysy jej twarzy.

Po chwili zblizyta si¢ do Delii 1 zajrzata jej przez rami¢e Ta podniosta
tabliczke tak, zeby lepiej wida¢ byto jej dzieto.

_ Napisatam swoje imig¢.I pani, 1 putkownika.

_ 1, jak widze, Tylera Savitcha.

Delia zaczerwienita si¢ 1 wilgotng szmatkg szybko wytarla tabliczke do
czysta. Nastepnie odwrdcila si¢ z usmiechem ku

Annie 1 rzekla:

_ Jestem pani bardzo wdzig¢czna za to, Ze uczy mnie pant liter.

Przez minione poéttora tygodnia Delia cigzko pracowata nad swoja
wymowa 1 do starych przyzwyczajen wracata juz tylko wtedy, gdy byta
zdenerwowana lub podniecona. Anna byta dumna ze swojej uczennicy 1 z jej
szybkich postepow. Delia McQuaid

juz nie byta dziewczyng z szynku.

Sprawie, zZe przed koncem miesigca bedziesz samodzielnie czytata
Bunyana powiedziata wesolo. | rzeczywiscie tak my—S$lata. Ta dziewczyna
naprawde¢ chwytata wszystko w lot. A Tyler Savitch byt

ghupcem.

Anna podeszta do balustrady i spojrzata na skrzace si¢ w stoncu biekitne
wody zatoki.

_ Niedlugo powinnas si¢ zacza¢ ubierac. Przed chwig rozmawiatam z tym
twoim Natem. Co to za nieznosny cztowiek! Wczoraj co najmniej trzy razy
moéwitam mu, ze ma przyjs¢ nie wezesniej niz pot

godziny przed ceremonia.

Tego popotudnia miat si¢ odby¢ §lub Delit McQuaid z Natha—nielem
Parkesem. Stuzba Anny juz ustawiata stoly na btoniach przed domem, gdzie
po ceremonii zaslubin miato si¢ odby¢ wesele.

_ Biedny chtopak - ciggneta Anna. - Nigdy nie widziatam go tak
wystraszonego. Dostownie trzesty si¢ pod nim nogi.



Delia westchneta cigzko.

- M6j Boze, Anno, mnie tez si¢ trzesg. Nigdy nie wychodzitam za maz.

Anna wybuchnela gdaczacym $miechem.

- Zamazpojscie wcale nie staje si¢ latwiejsze w miar¢ nabie—rania
praktyki.

Delia odozyta tabliczke na podtoge 1 wstata. W tym wlasnie momencie
stuzacy wtoczyl na werande wézek z przyborami do parzenia herbaty. Anna
odprawita go ruchem reki.

- Zabierz to, Bridget. Przynie$ nam po kieliszku wytrawnego. Usiadty na
tawce przy balustradzie. Z

niedalekiego tartaku dobiegato miarowe pobrzekiwanie pit, napedzanych
sitag morskich ptywow. Ten tagodny, kojacy nerwy dzwigk co rusz zagtuszaty
przerazliwe wrzaski krazacych w gérze mew.

Oswietlone popotu—dniowym stoncem wody zatoki wygladaty jak taka
petna na—gietkdw. Lekki wiatr nidst z sobg zapach stodkiej paproci 1
wo—skownicy.

- Jak tu fadnie! - westchneta Delia.

- Och, Merrymeeting to doprawdy najpiekniejsze miejsce na ziemi -
potwierdzita Anna. - Ale bynajmniej nie raj. Powinnas o tym pamigtac. - Bo
kt6z wie o tym lepiej niz ja _ pomysla—ta. Czyz nie pochowatam w tej ziemi
pierwszego meza 1 trojki dzieci?

Wrécit Bridget z dwoma cynowymi pucharkami “wytrawne—go”. Anna
pociagneta dhugi tyk cierpkiego, biatego wina, rozko—szujac si¢ jego rzeskim
chlodem. Odwrdcita si¢ ku Delii 1 uniosta puchar w niewypowiedzianym
toascie.

- Pigkny dzien na Slub 1 wesele.

Oczy Delii posmutniaty.

- O ile ludzie zechcg przyjs¢.

- A dlaczego mieliby nie przyj$¢?

- Przez Sar¢ Kemble. Opowiada wszystkim, ze w Bostonie bytam ... ze
za psi grosz ktadlam si¢ z pierwszym lepszym mez—czyznge Cale
Merrymeeting o tym mowi. Na tyle gtosno, zebym wszystko styszata.

Anna parskneta lekcewazaco.

- Nie ma zgaczenia, co plecie ta paskudna plotkara. Niektorzy ludzie sg
chorzy, jesli komus nie moga dopiec albo zaszkodzi¢, 1 Sara Kemble
niewatpliwie do nich nalezy. Anna nachylita si¢ ku Delii 1 znizyta glos. -
Sare dregczy to, ze jest brzydsza niz krowi placek 1 jalowa niczym wyschnieta



deska.

Zazdrosci takiej tadnej 1 mtodej dziewczynie jak ty.

Usta Delii zadrzaty w usmiechu.

- A wigc do diabta z Sarg Kemble! - oznajmita. Pociggneta tyk wina 1
zakrztusita si¢. - Uch! - Skrzywila si¢ 1 z odrazg zajrzata do pucharka.

- Damy pija wytrawne, Delio - rzekta Anna. - Musisz przy—wykna¢ do
tego smaku.

Delia skineta gtowg 1 postusznie wypita nastepny tyczek wina, starajac si¢
nie okazywac obrzydzenia.

Anna u$miechnela si¢ nieznacznie. Ta dziewczyna byla tak niebywale
silna. Wystarcza—jaco silna, by zrobi¢ wszystko, co musiata zrobi¢, by
sprosta¢ kazdemu wyzwaniu losu - a wyzwan tych byto niemato, o tym juz
Anna zdazyta si¢ dowiedzie¢. Przez chwile zazdro$cita Delii jej mtodosci 1
sity. Ona

sama juz od wielu lat czula si¢ zmeczona zyciem. Zmeczona i taka stara

- W zeszlym tygodniu nie widzialam doktora Savitcha - po—wiedziala
Delia sztucznie niedbalym tonem, a Anna poczuta wy—wotane wspotczuciem
uktucie bolu w tej czesci serca, ktora, jak sadzita, juz dawno stwardniata na
kamieli

- W $rode odptynat do Falmouth Neck.

- Och ... - Delia gtosno przetkneta sling, a jej palce, zaci$niete na
pucharku, zbielaty.

- Odebra¢ dziecko pewnej kobiety z Cape Elizabeth.

- Ach tak! - zawotata Delia z widoczng ulga.

- Za bardzo to wida¢, moja droga.

Delia, nieco sptoszona, spuscita oczy.

- Co widac?

Anna zasmiata si¢. Odstawila naczynie z winem na balustrade¢ werandy 1
ujeta twarz dziewczyny w szorstkie, kosciste dionie. - Twoja mitos¢ do
Tylera Savitcha. Swiadczy o niej wyraz twojej twarzy, sposob, w jaki
wymawiasz jego imi¢ 1 jak blyszcza ci wtedy oczy.

Delia cofnela sig, odwrocita plecami do Anny. Ta zas ciggneta: - Musze
przyznac, ze sama jestem w nim odrobin¢ zakochana.

Watpig, czy jest w Merrymeeting kobieta, ktora nie podkochi—~walaby si¢
w Tylerze Savitchu. C6z, mito na niego spojrzec.

Delia odwrdcita si¢ o gwaltownie, zadarta brodg.



- Kochatabym Tylera Savitcha, nawet gdyby byt oszpecony przez ospg.
Nie przestane go kocha¢, kiedy bedzie kulawym, bezzebnym starcem. I dtugo
potem, jak umre 1 zostang pocho—wana, a moje ciato przemieni si¢ w proch,
nadal bed¢ go kochac.

Anna wydata z siebie przeciagte parskniecie.

- Daj spokoj z tymi sentymentalnymi bzdurami, dziewczyno. A co bedzie
dzisiejszej nocy, po twoim $lubie z Natem Parkesem? Na pewno wiesz, co si¢
dzieje w matzenskiej sypialni w noc poslubngeee

Delia zbladta, jakby wszystka krew odptyneta jej z twarzy.

- Wiem - odparta sttumionym glosem. - I przysiegam, ze bede dla Nata
dobrg zong, bo to porzadny cztowiek 1 nie zastuguje na zte traktowanie. Ale
on mnie nie kocha, wcigz kocha swoja zmarlg Zone.

Tak wiec niczego go nie pozbawiam, kryjac w gtebi serca mitos¢ do
Tylera. Nat nigdy si¢ o tym nie dowie.

- Widzisz, Delio, teraz by¢ moze jest tak, jak mowisz, ale wszystko si¢
zmienia ...

Delia siegneta po dton Anny i1 Scisneta jg kurczowo.

- Och,Anno, czy pani nie rozumie? Kocham Tylera, ale on mnie nie
kocha. I wcale nie jest twardy, tatwo go zrani¢, cho¢ mysle, ze czasem si¢ za
to nienawidzi. Wie, co do niego czuje, wie, jak gteboko go kocham, 1 to
sprawia, ze czuje si¢ nieszcze$—liwy 1 winny ...

- Powinien czu¢ si¢ winny!

Lzy wypehity oczy Delii.

- Nie, nie, pani nic nie rozumie. Po prostu dotkngt mnie swymi
magicznymi dtonmi i zakochatam sie, on nic nie mégt na to poradzi¢. Jesli
wyjde za maz, Ty przestanie si¢ martwi¢ z mojego powodu, z powodu mojej
mitosci do niego. - Usta dziewczyny utozyty si¢ w smutny usmiech. - A
kiedy nadejdzie dzien slubu Tytera, bede si¢ cieszy¢ razem z nim, tak, bo on
be—dzie szczesliwy. Teraz nie jest szczesliwy. Jest samotny 1 smutny.

Dobry Boze - pomyslata Anna - by¢ tak kochanym ... Okazato sig, ze
Tyler Savitch wcale nie byt

ghupcem. By¢ tak kochanym ... Nic dziwnego, Ze si¢ przerazit.

Wtem spostrzegta znajomg sylwetke, zmierzajaca ku nim wzdhuz
nabrzeza.

- O wilku mowa ... - zaczeta, ale Delia, jakby wiedziona sz6—stym
zmystem, juz odwrocita si¢ w strone portu.

Anna zabrata swoj pucharek z winem 1 po chwili opuscita werandg.



Myslata o ludzkim zyciu. Dlaczego w nim tyle bélu 1 porazek?

Na widok stojacej na werandzie Delii Ty przyspieszyt kroku.

Po chwili co prawda zwolnit, ale na werande wbiegt, skaczac po dwa
schodki naraz, 1 niewiele brakowalo, a porwalby dziewczyne w ramiona. Na
szczescie w pore sie opamietat, cho¢ kiedy spoj—rzat jej w oczy, zaparto mu
oddech. Tak picknej jeszcze jej nie widziat.

Jednoczes$nie wydata mu si¢ dziwnie odmieniona, 1 to w sposdb, ktory nie
bardzo go cieszyl.

Wspaniale wlosy barwy starego wina byty ukryte pod czepkiem. Nosita
bluzke¢ z dtugimi reka—wami, ktorych sztywne mankiety ostaniaty przeguby
rak. Jej spdd—nica siggata czubkow butow. Wygladata swiezo, czysto 1
niewin—nie 1 Ty wcale nie byt pewien, czy mu si¢ to podoba. Wolatby, zeby
mu oddano jego portowa dziewczynee

_Jak si¢ masz, Delio?

_ Och, mysle, ze nie najgorzej - odrzekta i usmiechneta si¢ promiennie.
Spojrzenie jej bragzowych oczu, jasniejacych mitoscig do niego, zdawato si¢
piesci¢ jego twarz. Ze wstydem uswiadomil sobie, ze czekat na te pieszczote,
pragnat jej.

Ujat Deli¢ za reke. Drgneta 1 probowata si¢ wyrwac, ale trzymal mocno.
Odpiat guzik przy mankiecie bluzki.

_ Co ty wyprawiasz?! - zawolala.

Przez chwile patrzyl w jej oczy, nagle pociemniate, o rozsze-rzonych
zrenicach. Nie ruszat si¢, nic nie mowit. Palce zacis$niete na przegubie
dziewczyny rozgrzewat zar jej ciala.

Spostrzeglt, ze porusza ustami, 1 jakby z wielkiej dali dotart do niego jej
glos: Ty ... pus¢ mnie. Proszee

Drgnat 1 oderwat wzrok od oczu Delii. Czut jej puls, nienormalnie szybki.

_ Po co sig tak ciskac? - burknat. - Chce tylko zbada¢ miejsce inokulacji.

Podwinat rekaw bluzki. pecherzyk juz wysecht 1 goit si¢ bardzo tadnie.

_ Dobrze si¢ czujesz? Nie miatas goraczki?

N-nie ... Delia zagryzta wargi. Drzata. Kiedy Ty puscit jej reke, szybko
odsuneta si¢ od niego.

Opuscita rekaw, zapigta man—kiet. - Troche swedziato.

Ty skinat gtowa.

- Czy juz zadomowitas si¢ troche w Merrymeeting?

- O tak! Strasznie mi si¢ tu podoba.

Us$miechnat sig.



- Ano, to dobrze ... ciesze sig.

Umilkli. Cisza z kazdg chwilg stawata si¢ Coraz ci¢zsza. Ich oczy znéw
si¢ spotkaly. Ty czut

nieprzezwyci¢zong ochote, by pocatowac Delig, ale zdotal si¢ opanowac.
Na mitos$¢ boska, w koncu dzisiaj wychodzita za maz!

- Tesknitam za toba, Ty - odezwata si¢ nagle Delia.  Tesknitam za
twoim widokiem.

- Wyjezdzatem.

Skineta glowa.

- Wiem. Pojechates odebrac pordd.

- Jestes dobrze poinformowana. - Przyjrzal si¢ jej uwazme.

Nie tylko wygladata inaczej, zmienit si¢ takze jej sposéb moé—wienia. Do
licha, miata teraz wymowe prawdziwej matej damy. Ta my$l sprawita, ze si¢
usmiechnat.

- Czy matka 1 dziecko czujg si¢ dobrze? - spytata uprzejmym tonem,
bardzo, bardzo starannie wymawiajgc wszystkie zgloski ... Ty usmiechnat
Si€ Nieco SZerzej.

- Byto ciezko, ale zyja.

- A czy odwiedzites Susannah Marsten, przejezdzajac przez Falmouth
Neck?

O, teraz to byta dawna Delia - pomyslat Ty z rozbawieniem 1 irytacja
zarazem. A niech ja, alez ona potrafi zbi¢ go z tropu! Poczul, ze si¢
czerwieni. Swiadomo$¢, ze Delia umie doprowadzi¢ go do takiego
zmieszania, bylta niestychanie denerwujaca.

- Tak. Widzialem si¢ z nig - odrzekt, wiedzac, co sobie teraz pomysli i jak
]a to zaboli.

- Poszedtes z nig do t6zka? Jezu ...

Nie poszedt do 16zka z Susannah Marsten. Nie poszedt, bo przez caly
czas myslal i marzyt o pewnym wieczorze sprzed dwu tygodni. Tesknit za
jedwabistym dotykiem kragtych, cigzkich piersi 1 czutym, gardlowym
szeptem, pieszczacym jego ucho:

“Kocham cie, Tylerze Savitchu ... kocham ci¢ ... ¢

Nie, nie spal z Susannah Marsten i teraz juz pewnie jej me zdobedzie. Ale
Delia inaczej zrozumiata jego milczenie.

- Powinienes si¢ z nig ozeni¢ - powiedziala.

- Méglbym rozwazy¢ taka ewentualnos¢. - Ty usmiechnat si¢ 1 pochylit
ku Delii tak blisko, ze czut

(4



podniecajacy zapach sasa—frasowego mydta, Swiec z woskownicy 1 jakby
pizma - jej za—pach. Lekko rozchylone usta dziewczyny wrecz zapraszaty do
pocatunku ... Ty zrobit drwigca ming i rzucil:

- A co to, wziglas$ si¢ teraz za swatanie, mata? To dlatego, ze sama masz
si¢ sta¢ niebawem szczesliwg mezatka, tak?

Zas$miala si¢. Cos takiego! Celowo probowat jg urazi¢, a ona si¢ $miata.
Przez chwile wyobrazat sobie, ze chwyta t¢ wiotka szyje, zaciska dtonie ...
Doprowadzata go do szalenstwa!

- Dlaczego si¢ z nig nie ozenisz? - spytata Delia.

- Do diabta! - Grzmotnal w stup podtrzymujacy daszek werandy kilka cali
od jej twarzy. Nawet nie mrugneta. - Skad u ciebie taka obsesja na punkcie
matzenstwa?

- Susannah to mita kobieta. I ci¢ kocha.

- Ano, to, cholera, fatalnie, bo ja jej nie kocham.

Nie zamierzal tego powiedziec, ale gdy juz powiedzial, sadzil, ze bedzie
zadowolona. Tymczasem $ciggneta brwi 1 zapytata:

- A czy kiedykolwie kochates jakas kobiete, Ty?

- Dlaczego to robisz?

- Co?

Zndéw nachylit sie ku niej tak, ze ich usta niemal si¢ stykaty.

- Myslisz, ze to tylko zart, tak? - powiedzial niskim, twardym glosem. -
Twoja znajomos¢ z Natem Parkesem 1 to wasze cho—lerne, nonsensowne
matzenstwo. Myslisz, ze nie pozwole ci za . niego wyjs$¢, ze w ostatniej
chwili powstrzymam bieg wydarzen ... Ano, mam dla ciebie niespodzianke,
Delio ...

Chwycit ja za ramiona, potrzasnat brutalnie 1 wykrzyczat jej prosto w
twarz:

- Nie kocham ci¢! Wiem o tym, wiec nie probuj mnie prze—konac, ze jest
inaczej. [ pamigtaj, Ze nic, co zrobisz, nie zmusi mnie do tego, bym ci¢
pokochat.

Odepchnat ja 1 cofnat si¢ o krok, jakby po to, by tatwiej osza—~cowac
wyrzadzone przez siebie szkody.

Osiagnat to, co zamierzat. Twarz Delii byta blada, nieruchoma,jak
wykuta z lodu. Ciemniaty w niej tylko oczy, niczym dwie bezdenne studnie.
Nie mogt na to patrzec.

Przez chwile gotéw byt chwyci¢ ja w ramiona 1 zawotac¢, ze wszystko to
byly ktamstwa, wylacznie ktamstwa. Nie tylko bat sie, Ze ja kocha, ale wregcz



czul, iz prawdopodobnie jego prze—znaczeniem jest kochac jg przez reszte
zycia. Jesli zaakceptuje taki stan rzeczy, jesli przyzna si¢ przed sobg do tej
mitosci, wowczas nieuchronnie jg straci. Tego za$ nie zniesie, nie przezyje
kolejnego rozstania z nig ...

Lecz mimo wszystko juz, juz miat si¢ poddac ...

Ale wtedy ona wyprostowata si¢ dumnie, uniosta wysoko podbrodek 1
rzucita chtodno:

- Czy juz skOnczytes na mnie krzycze¢, Tylerze Savitch?

- Nie, na Boga ...

- Bo nie mam czasu tego stucha¢. Muszg¢ zaczac si¢ ubiera¢. Na §lub.

I odeszta w kierunku otwartych drzwi do domu.

- Delio! - zawotat za nia.

Nie odwrocita si¢ jednak ani nie zatrzymala.

Powtoczac drewniang stopa, Nat Parkes wspinat si¢ na poro§—nigte mloda
pszenicg wzniesienie za stodola. Po kupieniu farmy ten kawalek ziemi
wykarczowal 1 obsiat jako pierwszy. Zrobit tak, poniewaz las porastajacy
wzgorze podchodzit pod sam tyt domu. Obawiat si¢, ze kryjac si¢ miedzy
drzewami 1 w wysokiej trawie, dzicy poganie moga zbyt fatwo podkras¢ si¢
w poblize zabudowan.

Mary razem z nim pracowata przy karczowaniu wzgorza, do—pdki nie
zorientowala sie¢, ze nosi w swoim tonie Meg. Wtedy musiata zrezygnowac z
cigzkiej pracy, a wycinanie krzewow 1 wyrywanie pienkow to byta naprawde
straszna haréwka. Moze dlatego, ze pracowata tu razem z m¢zem, a moze z
jakiego$ in—nego powodu, ale wzgorze to byto zawsze jej ulubionym
miej—scem. Czesto przesiadywatla na nim samotnie, by “porozmawiac ze
sobg”, jak mowita.

I tam wiasnie Nat postanowit j3 pochowac.

Dwa tygodnie po pogrzebie §wiezo poruszona czarna ziemia wyschia 1
zbrazowiata. Ale plyta nagrobna wcigz wygladata jak nowa. Wykonat ja
sprowadzony z Portsmouth kamieniarz. U gory wyryty byl na niej symbol
Smierci - czaszka 1 skrzyzowane pi—szczele - nizej napis: Tu spoczywa ciato
Mary Parkes, urodzonej 1693, lat 28. Nat chcial, zeby kamieniarz dopisat
jeszcze: Uko—chanej zony 1 matki, ale na ptycie zabraklo miejsca.

Kleknat i powiddt palcami po literach sktadajacych si¢ na jej imiee

Mary ...

To ma si¢ sta¢ dzisiaj. Zenie sie z tg dziewczyng. Chyba ci juz méwitem,
ze nazywa si¢ Delia McQuaid.



Nie jestem pewien, czyby ci si¢ podobata. Obawiam sig, ze jest troche
bezbozna. Podejrzewam tez, ze czasami potrafi by¢ kaprysna. Zasmiat si¢
stabo. Zawsze mowitas, ze kaprysng kobieta mezczyzna musi kierowac
twardg reka ... Rzecz w tym, Mary,. ze to wiasnie jg doktor Ty przywiozt z
Bostonu, wigc chyba muszg si¢ z nig oze—ni¢. Zresztg nie mam serca do
szukania inne;j.

Nat odchylit glowe do tytu 1 spojrzat w biekitne, czyste niebo.

Z trudem powstrzymywat tzy. Na chwile zamknat oczy.

Wolatbym, zebys$ nie prosita mnie o t¢ obietnicg, Mary. Przy—puszczam,
ze myslat~§ o dziewczynkach, a wiedziatas, ze z wtas—nej woli nigdy nie
bzenie si¢ powtornie. I nie ozenitbym sig.

Zadna kobieta nie moze mi ciebie zastapi¢, Mary. Zadna ...

Nat skulit si¢ 1 zakryl twarz dtonnL thumigc szloch.

O Boze, Mary ... Dlaczego mnie opuscitas?

Anna Bishop wplotta w potyskliwe wtosy Delii wianek z kwia—tow
nawloci 1 stokrotek. Musneta palcami jedwabiste pasmo po—jedynczego loka,
ktory pozostawiony wolny, miat opada¢ na rami¢ dziewczyny.

Anna odstgpita od Delii, a ta spojrzata w dot na swoje nowe ubranie 1
pogladzita material stanika krotkiej wierzchniej sukni. Zebrata fatdy
perkalowej spddnicy, zachwycona jej lekkoscig 1 migkkoscia.

Byta barwy kwiecia jabloni, na tym tle widniaty malenkie zielone
kropeczki. Sukienka byta koloru lesnego mchu 1 miata si¢gajace tokci
bufiaste rekawy. Kiedy Delia szta, nowa spodnica szele$cita lekko 1 ocierata
si¢ o0 jej nogi. W sumie byt to idealny str6j na wesele w puszczanskiej osadzie
- zbyt ele—gancki, by nosi¢ go na co dzien, ale nie az tak wytworny, zeby nie
mozna go byto wtozy¢, idac w niedziele do zboru.

Delia rozesmiala si¢ nagle 1 okrecita na czubkach nowych skorzanych
pantofelkow.

- Och, Anno, czujg si¢ taka wystrojona 1 fadna. Anna wytarta kciukiem
kacik oka.

- Wygladasz tak pieknie jak te tabedzie ptywajace po Ken—nebecu.

Delia przestala wirowac 1 z uSmiechem spojrzata w okolone
zmarszczkami, wyblakte oczy Anny.

Patrzyly na nig bez mrug—nigcia, ale niewymownie ciepto. Podczas
minionych dziesigciu dni Delia pokochata te dziwng, porywcza kobietg. W
pewnym sensie Anna Bishop zastgpowala jej utracong w dziecinstwie matke.

- Och, Anno ... nie wiem, jak pani dzigkowa¢ za wszystko, co pani dla



mnie zrobita. Za to nowe ubranie 1 za lekcje pisania 1 wymowy ... A takze za
goscing w pani pigknym domu. - Delia rozejrzata si¢ po pokoju, w ktorym
czula si¢ u siebie jak nigdzie indziej, 1 westchneta smutno. - Bede tesknic za
zyciem tutaj, z panig 1 putkownikiem.

- Przeciez trzy razy w tygodniu bedziesz tu przychodzi¢, zeby si¢ dalej
uczy¢ - rzekta Anna gltosem kwasnym jak ocet. - Nie po to spedzitam z tobg
tyle czasu, uczac ci¢ czytac, pisac i po—prawnie si¢ wystawiaé, zebys utkneta
na elementarnym poziomie edukacji. Zamierzam ci¢ wyksztalcic,
dziewczyno, cho¢bym miata ci¢ zapedzac¢ do nauki koncem szpicruty.

Delia zasmiata si¢ beztrosko.

- Niedtugo podczas dojenia bede mogla recytowac wiersze tego Pope’a,
ktore pani tak bardzo lubi.

Zrobi¢ wielkie wrazenie na kozie Nata.

Anna parskneta z udawang irytacjg. Nastepnie wyjeta z szu—tlady jakis
owiniety w jedwab pakiecik 1 wreczyta go Delii.

- Pomyslatam, Zze moze zechcesz to wlozy¢. Dostatam je w prezencie od
mamy 1 nositam podczas pierwszego slubu. Chce, zeby nalezaty do ciebie.

Delia spojrzata na Anng¢ szczerze zdziwiona, bo nie wiedziata, ze ta byla
juz raz zame¢zna. Nie mogla si¢ zdoby¢ na rozwinigcie paczuszki. ,Sam
spowijajacy ja jedwab byl zapewne wiecej wart niz jakikolwiek prezent, jaki
Delia do tej pory dostata. Moze z wyjatkiem pewnych trzewikéw z cielgce;)
skorki z czerwonymi obcasami.

_ No co, zmienitas$ si¢ w stup soli? - mrukneta Anna. - Roz—pakuyj to,
dziewczyno.

Delia rozwingta jedwabng chustee W srodku znajdowaty si¢ biale
attasowe rgkawiczki, wyszywane drobnymi pertami. Delia az westchneta z
zachwytu.

_ Och, Anno, jakie pigkne! Ale nie moge .. *

_ Nie ple¢. Mozesz. - Anna pogtaskata Deli¢ po policzku. - Nie mam
corki, ktorej moglabym je podarowac.

L.zy zakrecily si¢ Delii w oczach. Otarta je wierzchem dtoni.

- O mo6j Boze ...

Wymienity niepewne usmiechy 1 wiedzione jednym impulsem, padty
sobie w ramiona.

Anna poglaskata Deli¢ po karku.

- Badz szczesliwa.

Bede odrzekta Delia z twarzg na ko$cistym ramieniu Anny.



W glebi serca czula si¢ jednak bolesnie zawiedziona, tak bardzo, ze
chciato jej si¢ ptakaé. Kazda dziewczyna marzy o tym dniu _ dniu swego
slubu, kiedy na zawsze zostaje ztaczona z m¢z—czyzng, ktorego kocha. Ale
ukochany Delii nie kochat jej, a me¢z—czyzna, ktérego miata poslubi¢, kochat

zmarlg zonge

Jedynym, ktory mial dzi§ powody swigtowac, byt Tyler Savitch.

Nareszcie pozbedzie si¢ pewnej ktopotliwej bostonskiej szynkarki 1
budzacego poczucie winy wspomnienia cieptej, wietrznej nocy, spedzonej w
lesie opodal Falmouth Neck.

Delia powoli schodzita ze schodow, sungc lekko dlonig w at—tasowe;j
rekawiczce po porgczy.

Nathaniel Parkes czekat na nig w holu, nerwowo obracajac w dtoniach
kapelusz. Styszac kroki, uniost

wzrok, postgpit ku schodom 1 znieruchomiat. Delia spo—strzegta
zdziwienie na jego twarzy, zmarszczki obok ust poglebity

si¢ w mimowolnym u$miechu.

_ No, no, strasznie tadnie wygladasz, Delio - wyrwato mu si¢. Wygladat
na zaskoczonego swoimi stowami nie mniej niz Delia, 1 ciemny rumieniec
oblat mu twarz.

_ To najmilszy komplement, jaki styszalam - powiedziata

Delia. Chciata, zeby Nat poczut si¢ swobodniej, bo w koncu nie musiat
zawsze by¢ taki uwazny 1 przejety tym, co myslat

czy czutl.

Wysitek Delii spetzt na niczym, bo, zamiast si¢ rozluzni¢, Nat Sciggnat
brwi 1 chociaz, prowadzac ja ku drzwiom, podat jej ramie¢, wyraznie unikat
fizycznego kontaktu z nig. Szli tak daleko od siebie, ze spodnica Delii nawet
nie musneta jego nog. Kulat tego dnia jakby bardziej, drewniana stopa
poskrzypywata na de—skach malowanej w romby podlogi. Delia poczuta, ze
cos Sciska ja w gardle.

Przestan robi¢ z siebie idiotke. Czego si¢ spodziewatas, scho—dzac po
schodach? Ze w holu zamiast Nata bedzie czekat na ciebie Tyler. Savitch z
wyrazem dozgonnej mitosci w oczach? Nat Parkes potrzebuje zony, a ty
domu. Zresztg niewiele mat—zenstw zaczyna si¢ mitoscia, a jeszcze mniej
trwa w mitos$ci. Porzu¢ wigc mrzonki, poslub tego mezczyzne i niechze to
wszyst—ko wreszcie si¢ skonczy.

Ceremonia zaslubin miata si¢ odby¢ na tace przed domem.

A Ze §lub to dobra okazja do zabawy, cate Merrymeeting wyleglo na



gminne btonia. Czekano, az skonczy si¢ oficjalna czg$¢ uro—czystosci 1
zacznie wesele. Kiedy otworzyly si¢ drzwi domu Bi—shopdw, wszyscy
skierowali wzrok na mtodg parg.

Tildy Parkes siedziata okrakiem na belce do wigzania koni 1 udawata, ze
jedzie wierzchem na ognistym rumaku. Teraz zsu—ng¢la si¢ na ziemie z takim
impetem, ze omal si¢ nie rozptakata.

Rozmyslita si¢ jednak, przypomniawszy sobie, jaka wspaniala rzecz
miala si¢ za chwile wydarzyc¢.

Puscita si¢ biegiem ku ojcu, wotajac:

- Tato, tato, czy to juz teraz? Dostaniemy naszg nowg mame?

Dopadta nogi Nata 1 wyciagnela rece, by ztapac si¢ poly siggajacego
bioder surduta. Nat pochylit si¢, otrzepat z kurzu ubran—ko corki, otart tze z
policzka.

- Matyldo Parkes, obiecatas mi, ze postarasz si¢ nie wybrudzi¢. A teraz
powiedz, co zrobilas ze swoimi butami? _ tajal Nat dziewczynke, ale w jego
glosie byto wiecej rozbawienia niz zto—s$ci. UsSmiechnat

si¢ przepraszajaco do Delii. - Mialem nadziej¢, Ze posiedzi spokojnie
cho¢ przez te pie¢ minut, kiedy bedziemy brali §lub.

Delia ze Smiechem wzigla matg na rece 1 posadzita na biodrze, nie
zwracajac uwagi na to, ze zabrudzone stopy dziecka zostawiaja smugi na jej
sukience.

- Tak, kotku - powiedziata 1 ucatowata Tildy w policzek. To juz teraz.
Twoj tata 1 ja bierzemy $lub.

Tildy zapiszczata radosnie 1 tak glosno, ze Delii az zadzwonito w uszach.
Wybuchneta §miechem.

Z Tildy na rekach Delia weszta na btonie. Jej oczy badaty thum w
poszukiwaniu pewnej twarzy. Zrazu nie mogla jej wy—patrzy¢ 1 tzy zakrecily
jej sie¢ w oczach. Nie raczyt nawet przyjs$¢ na jej §lub. Czyzby znaczyta dla
niego tak mato, ze jej los byt mu catkiem obojetny?

I wtedy go spostrzegla ... stat z tytlu, nonszalancko oparty o je—den z
uginajacych si¢ od jadta stotow ...

Ich oczy si¢ spotkaty, ale nie zdotata niczego wyczytac¢ z jego ponuro
skrzywionej twa—rzy. Odwrocita wzrok.

Nat takze rozgladat si¢ dokota.

- Gdzie Meg?

- Meg jest zta - odparta Tildy. - Meg nie chce nowej mamy.

Nat westchnat. Robit wrazenie szczerze zatroskanego.



- Przepraszam, Delio. Juz nie wiem, co mam robi¢ z tg dziew—czynge

- W koncu pogodzi si¢ z nowg sytuacja, Nat, jesli tylko nie bedziesz jej
zanadto popedzat.

Delia spostrzegla Meg, ktéra kryta si¢ w cieniu prasy do wy—ciskania
soku z jablek, stojacej pod $ciang magazynu sosny masztowej. Ona takze
miala na sobie od$wietne ubranie, ale w przyduzej bragzowej sukience
wygladata jak strach na wréble.

W tymmomencie z thumu wystapit jaki§ me¢zczyzna, zasta—niajac Meg.
Byt to niziutki cztowieczek w binoklach na ptaskim nosie. Nat przedstawit go
Delii jako Isaaca Deree, sedziego ko—lonii. To on miat

poprowadzi¢ ceremoni¢ zaslubin. Bylto to dos¢ dziwne, ze w
spotecznosci, w ktorej religia odgrywata tak waz—na role, slubu udzielat
urzednik kolonii, nie pastor. Jednakze na zyczenie Nata wielebny Hooker
takze byt obecny, zatem ich zwigzek mial otrzymac¢ rowniez koscielng
sankcje. Pastor, usmiechniety od ucha do ucha, zmierzal wtasnie w kierunku
mto—dej pary.

- Slicznie wygladasz, Delio. Wspaniaty dzien na $lub, panie Parkes.

Nat zaczerwienit si¢, poprawil zawigzang pod szyja chustke 1
wymamrotal co§ niewyraznie.

- Dzigkuje, Calebie - rzekta Delia. Caleb i Elizabeth okazali si¢
prawdziwymi przyjaciotmi. Delia nawet nie zdawata sobie sprawy, jak
niewielu przyjacidt miata w swoim zyciu. Rozejrzata sig, szukajac Elizabeth.
Ta postawita wlasnie na stole garnek zapiekanej fasoli 1 ruszyta w ich strong,
jak zwykle poruszajac si¢ z naturalnym wdzigkiem urodzonej damy.

Zawsze powsciaggliwa, cho¢ nieco zar6zowiona ze wzruszenia, powitata
Delig stowami:

- Niech B6g ma ci¢ w swojej opiece, Delio. Ciebie i1 pana Parkesa.

Delia kolejno witata usmiechem wszystkich gromadzacych si¢ w koto
swiadkow zaslubin: Ann¢ Bishop 1 putkownika, Obadiaha Kemble’a, ktory
usmiechnat si¢ 1 puscit do niej oko, nawet Sare, cho¢ ta odpowiedziata
gniewnym spojrzeniem i zacisne¢ta usta w grymasie dezaprobaty.

Delia spojrzata w kierunku gromadki mieszkancow Merry—meeting,
ktorzy przybyli w to cieple, wietrzne popotudnie, by zobaczy¢, jak ona 1 Nat
biorg slub. Wigkszosci z nich jeszcze nie znata, ale niebawem ci ludzie stang
si¢ jej sgsiadami 1 by¢ moze przyjaciotmi. Oto mtynarz Constant Hall 1 jego
zona, Cha—rity, a tam - Samuel 1 Hannah Randolf. Rudzielec Sam byt
wios—kowym kowalem.



Panstwo Randolfowie mieli siedmioro dzieci, 6sme byto juz w drodze.
Dalej Guy 1 Nancy Sewallowie, ktorych farma lezata naj blizej gospodarstwa
Nata ...

I Ty.

Ich oczy znow si¢ spotkaty 1 usmiech zniknat z twarzy Delii.

Poczuta znajome uktucie bolu.

Ty pierwszy odwrécit wzrok. Zaraz potem odszedt w kierun—ku zatoki,
kroczac energicznie przez porastajaca blonia wysoka trawe. Nie obejrzat si¢
nawet, gdy sedzia odchrzaknat 1 rzekt glosno:

- Jesli mozemy zaczac ...

Isaac Deree poprawit binokle i1 znaczaco spojrzat na Tildy, ktorg Delia
nadal trzymata na rekach.

Teraz postawita ja na ziemi, ale mata nie wypuscita jej dtoni. Dotknigcie
matej, spoconej raczki dodawato Delii odwagi.

Spojrzata na Nata. Z ponurg ming, niewidzagcym wzrokiem wpatrywat si¢
w przestrzen przed soba.

Jak gdyby - pomyslata Delia - modlit si¢, by nagle z puszczy wylonita si¢
jego Mary 1 ocalita go przed ztym losem 1 tym matzenstwem.

- Nat - powiedziata Delia cicho, nie zwazajac na obecno$¢ sedziego, ktory
chcac nie chcac musiat jg stysze€ - jeszcze nie jest za p6zno, by zmieni¢
zdanie.

Przetknat §ling 1 na chwil¢ zamknat oczy.

_ Nie, Delio _ rzekt wreszcie - Nie. Tak musi by¢.

Tak - pomyslata. Musi.

Ale 1 ona chciataby zosta¢ ocalona. Gotowa byta krzycze¢ z catych sit,
wota¢ Tylera, by wrocil 1 przeszkodzit temu mal—zenstwu, ktore - jak to
sobie wlasnie uswiadomita - byto strasznym biedem.

Nic takiego jednak nie zrobita. Ty nie wrocit, a sedzia znudzonym glosem
poczat recytowac¢ formutki cywilnego rytuatu §lubnego. Nat 1 Delia
machinalnie odpowiadali na zadawane py—tania. Kazde z nich, gdyby
zastanawiato si¢ nad sensem tego, co mowi, nie byloby w stanie wykrztusi¢
ani stowa.

I nagle Delia ustyszata glos Isaaca Deree:

_ Zgodnie z prawem bozym 1 prawami tej kolonii ja, jako sedzia,
oglaszam was me¢zem 1 zonge



15

Cate Merrymeeting Swigtowato w najlepsze, ale Meg nadal si¢ dgsata
czy raczej “trzymala si¢ na uboczu”, jak wolata mysle¢

o swoim zachowaniu.

Bawita si¢ nowym baczkiem, puszczajac go na kawatku udeptanej ziemi
przed domem Bishopow.

Pochylita si¢ 1 szybkim ob—rotem dioni wprawita zabawke w ruch.
Nastepnie wyprostowata si¢ i jeta poganiac¢ baczek smagnigciami bacika ze
skory wegorza. Wtedy wlasnie wpadt na nig - najpewniej celowo - jeden z
trojki chtopcow bawigcych sie nieopodal w berka. Byt to Daniel Ran—dolf,
naj starszy syn kowala. Meg nie znosita go jak chyba nikogo na §wiecie.

Teraz zatrzymat si¢ i rzucit drwiaco:

_ Daj sobie spokdj z tym baczkiem, Meg Parkes. I tak nigdy nie zdotasz
zakreci¢ nim jak nalezy.

_ Juz robig to lepiej od ciebie, Danielu Randolfie. - W tym stwierdzeniu
Meg kryto si¢ nieco przesady.

Krecita baczkiem réwnie dobrze jak Daniel, ale nie lepie;.

1Chopiec zasmiat si¢ lekcewazaco.

- Kto to styszat, zeby jaka$ dziewczyna umiata dobrze kreci¢ baczkiem!

- Kto to styszat, zeby dziewczyna umiata cokolwiek dobrze zrobi¢! -
dorzucit mtodszy brat Daniela.

Meg goraczkowo szukata w pamieci jakiego$ druzgocacego epitetu lub
szczegolnie obrazliwej uwagi.

Jedyne, co przychodzito jej do gowy, to: “Twoja matka zuje tyton!” - ale
tej broni uzyta juz wczesniej na ktéregos z synow kowala. Ograniczyla si¢
wigc do pokazania jezyka 1 krzykneta:

- Idz do diabta, Danielu Randolfie!

Daniel 1 jego brat tylko si¢ rozesmiali 1 pobiegli w kierunku btoni,
wydajac indianskie okrzyki 1 w ogdle popisujac si¢, rzecz jasna, ku
najwyzszemu niesmakowi Meg.

- On nie ma racji, wiesz? Nie ma powodu, dla ktérego dziew—czynka nie
moglaby kreci¢ baczkiem lepiej niz jakikolwiek chtopiec.

Meg odwrdcita si¢, uktadajac twarz w grymas niecheci. No tak, to Delia
McQuaid, nowa zona taty. Ale nigdy, nigdy nie bedzie jej mama, ze Slubem



czy bez. Nikt, nawet tata nie zmusi jej do uznania Delii za mame.

- Skad wiesz? - rzucita Meg, silac si¢ na ironig.

Delia usmiechneta si¢, ale w jej gltosie dawato si¢ wyczu¢ nerwowe
drZenie.

- Przez pig¢¢ lat bytam mistrzem dzielnicy portowej Bostonu w kreceniu
baczkiem. I wycofalam si¢ niepokonana. Znam kilka sztuczek, na ktérych
widok tym chlopakom zrzedtaby mina. Chcesz, zebym ci je pokazata?

- Nie, 1 nie probuj si¢ ze mng zaprzyjaznic, bo 1 tak ci¢ nie polubie ..

- Tak? Trudno. Ale widzisz, moj tata zawsze mowi, ze jestem uparta jak
koziot. Jesli wigc pozwolisz, bede nadal probowac.

Meg wzruszyla ramionami. Postanowita nie zwraca¢ uwagi na Delig.
Spojrzata w kierunku stotoéw rozstawionych pod samotng sosng na btoniach.
Dwojka hatasliwych, podpitych weselnikow probowata podkradaé jedzenie
prosto z garnkow. Pani Bishop krzyknela na nich i przegonita fartuchem.
Inna kobieta roze—$miala sie.

Meg wskazata spiczastg brodg w strong stotow.

_ Nie powinna$ by¢ tam razem z innymi, podawac jedzenie?

_ Proponowatam pomoc - odrzekta smutno Delia - ale chyba nie chca,
zebym 1m pomagala.

Meg usmiechneta si¢ w duchu. Widziata, jak kobiety przepedzaly Deli¢
od stolow, niczym teraz tych pijakow. Z wyjatkiem pani Bishop 1 zony
nowego pastora inne kobiety nie lubity Delii. Sara Kemble powiedziata, ze
ona w Bostonie robita zle rzeczy. Na chwile Meg zrobito si¢ zal Delii. Zaraz
jednak pomyslata, ze nie ma jej co zatowac. Ma to, na co zastuzyla.

Mimo wszystko nie mogta si¢ powstrzymac i z ocigganiem wreczyta
Delii swo6j baczek.

_ Chyba mozesz mi pokazac, jak krecisz baczkiem. Naprawde bytas w
tym mistrzynia?

O, tak! zawotata Delia, a jej oczy zabtysty tak jasno, ze Meg zaczg¢ta
zatowaé swego matego ustepstwa. - Pewnego razu krecitam baczkiem przez
dobra godzing. Pobitam wszystkie re—kordy ...

no, w kazdym razie wszystkie rekordy, o ktorych styszatam.

Meg przygladala sig, jak Delia ustawia baczek, wprawia go w ruch
obrotowy, a nastepnie pogania drewniany podwdjny sto—zek lekkimi
smagnigciami bacika. Rozpedzita zabawke tak, az jej ksztalty poczetly sig
zamazywac. Meg §miata si¢ zachwycona, na chwilg zapominajac, ze przeciez
nie lubi nowej zony taty.



Delia zerkneta na dziewczynke 1 usmiechneta si¢, odstaniajac rowne,
biale z¢by.

_ Wszystko zalezy od tego, jak uderzasz batem. Trzeba to robi¢ lekko,
leciutko, jakby$ gladzita piorkiem powierzchnie wo—dy, starajac si¢ jej nie
wzburzy¢. Lekko, lekko ... - powtorzyla, a baczek krecit si¢ jak szalony.

Daniel Randolf 1 inni bawigcy si¢ w poblizu chtopcy przygladali si¢
poczynaniom Delii. Meg spostrzegta, Ze jej umiejetnosci zrobity na nich
potezne wrazenie. Krecila baczkiem szybciej 1 juz dtuzej, niz kiedykolwiek
udato si¢ to jakiemukolwiek chtopcu z Merrymeeting. A Delia byta
dziewczynge No, kobieta, ale za—wsze osoba plci zenskiej. Meg watpita, czy
ktokolwiek, nawet jej tata, umialby lepiej kreci¢ baczkiem.

Tracita tokciem Daniela Randolfa.

_ Mnie tez nauczy, jak to si¢ robi.

Daniel byl przerazony.

- Naprawdg¢? O rany! Pszepani, czy 1 mnie pani nauczy?! —zawotat do
Delii.

Meg zesztywniata 1 wstrzymata oddech. Delia na utamek se—kundy
oderwata wzrok od baczka 1 spojrzata na dziewczynke. - Chciatabym,
Danielu, naprawde. Ale nie mogg. Ten sekret przeznaczony jest tylko dla nas,
dziewczat.

Chilopcy wygladali na zawiedzionych, za to twarz Meg roz—jasnit
triumfalny usmiech.

- Wyzywam ci¢ na pojedynek, Danielu. W przyszlg niedziele zmierzymy
si¢ w kreceniu baczkiem.

Stawiam pensa, ze bede kreci¢ dluzej niz ty.

Daniel odwrocit si¢ na pigcie 1 odmaszerowat.

- Nie pojedynkuje si¢ z dziewczynami - rzucit przez rami¢. Meg patrzyta
za nim, $ciskajac piesci.

- Uch, jak ja nienawidze¢ chtopakow!

- Tacy juz oni sg - zauwazyta Delia, podnoszac z ziemi baczek, ktory, nie
popedzany, zdazyt si¢ zatrzymac. - Jeden w dru—giego zarozumialcy 1
aroganci. | z wiekiem wcale nie stajg si¢ lepsi.

Niespodziewanie powietrze wypehit gteboki baryton meskiego Smiechu.
Meg juz wczesniej zauwazylta doktora Tylera, zmierza—jgcego ku nim od
strony stajni putkownika Bishopa. Prowadzit za sobg $liczna, gniadg klacz.
Ale Delia, odwrocona don plecami, nie mogta go widzie¢. Odwrocita si¢
szybciej niz najlepiej za—krecony baczek, przyciskajac dtonie do piersi, jakby



chciata po—wstrzymac serce od wyrwania si¢ z uwiezi jej ciata~

- A niech cig, Tylerze Savitchu, jak Smiesz podkradac si¢ do mnie w taki
sposob!

Ty zarzucit sobie wodze na rami¢ 1 zatknat kciuki za pasek spodni.

- Wcale si¢ nie podkradatem. Szedlem catkiem glosno. Meg, kochanie,
nie wierz ani jednemu jej

stowu. - USmiechnat si¢ do dziewczynki 1 pieszczotliwie pociggnat ja za
kucyk. Chwile p6zniej obtudnie niewinne spojrzenie jego oczu spoczeto na
twa—rzy Delii.

- Nie wszyscy jesteSmy zarozumialcami 1 arogantami. Wez mnie, na
przyktad ...

- Ha! - Zawotata Delia i pokrasniata jak piwonia. - Przeciez nawet Anna
uwaza, ze jestes prozny jak paw. Albo jak indor.

Doktor Ty zrobit urazong ming, ale tylko udawat, Meg poznata to po
usmiechu czajacym si¢ w kacikach jego ust. Patrzac na zaczerwieniong twarz
Delii, na jej ptongce gniewem oczy, doszta do wniosku, Ze ta kobieta nie
przepada za doktorem. Ale zanim ustalila przyczyne tej antypatii, spostrzegta
ojca, ktory stat z Tildy przy stotach pod drzewem 1 r¢ka dawat jej znaki.
Goscie juz zajmowali miejsca, siadajac na tawkach, stotkach 1 krzestach. Z
ragk do rak podawano sobie pierwsze potmiski z jedzeniem, dzbany
swierkowego piwa i jabtecznika.

- Hej, mozna juz jes¢! - obwiescita Meg. Ale para dorostych wydawata
si¢ zbyt zajeta wymienianiem gniewnych spojrzen, by mysle¢ o jedzeniu.
Meg wzruszyla ramionami, zabrata swojego baka 1 pobiegta przez btonia ku
samotnej sosnie.

Delia chciata p6js¢ w slady dziewczynki, ale Ty zatrzymat ja, ktadac reke
na jej ramieniu. Jak zwykle jego dotknigcie sprawito, ze fala gorgca uderzyta
dziewczynie do glowy 1 na chwile za—braklo jej tchu.

Mpylita sie, sadzac, ze jesli zostanie Zong innego mezczyzny, jej uczucia
do Tylera ulegng zmianie.

Zawsze bedzie go kochata, ale odtad powinna zadbac o to, by nie
okazywac swoich uczué, nawet jemu. Ba! - zwlaszcza jemu.

Odsungta si¢ od Tylera, wykrecajac glowe, by spojrze¢ w stro—ne stotow.

- Ty, nie ... Nat pewnie na mnie czeka ...

- Chwileczke - odpart. - Najpierw chciatbym ci wreczy€ prezent slubny.

Spojrzata na niego 1 odruchowo zadarta podbrodek. Przez chwile wodzita
wzrokiem od jego kpigco usmiechnigtej twarzy do gniadej klaczki, ktora



przyprowadzit. Zwierze rzucito glowa i parskneto.

Delia poznata klacz, ktorg juz raz dostata od Tylera —tego wieczoru w
Portsmouth, kiedy po raz pierwszy powiedziat:

“Chce si¢ z tobg kochac ... «

Wazieta gleboki oddech 1 wypalita:

- Juz raz oddatam ci tego konia, wigc 1 teraz zabieraj go sobie w cholere

Ty ujat w dwa palce wyzywajaco sterczacy ku gérze podbrodek
dziewczyny 1 odpart:

- Ten kon jest dla was obojga, dla ciebie 1 dla Nata. I przestan mi ciskac
w twarz prezentami, ktore daje ci ze szczerego serca. To nieuprzejme.

Delia szarpneta si¢, uwolnita brodg.

- Ale chyba si¢ nie zmartwisz, jesli nie bede przesadnie wdzigczna.
Widzisz, nauczytam si¢ nie przywigzywac zbyt wiel—kiej wagi do twoich
prezentow.

Twarz Tylera st¢zala, nozdrza rozdely si¢ 1 Delia natychmiast pozatowata
swych podtych, krzywdzacych stow. Zrobito jej si¢ niewymownie przykro,
przykro 1 ghupio. Jeszcze troche 1 Ty nie zechce nawet si¢ z nig przyjaznic.

Przetknela $line 1 zebrawszy odwage, spojrzata mu w oczy.

- Przepraszam, Ty. Zle si¢ zachowatam. To pickny kon i bar~dzo cenny
prezent. Dzigkuje ci.

Jeszcze przez chwilg jego usta pozostawaty zaci$nigte w waska linie,
potem gniew zen wyleciat razem z dtugo powstrzymywa nym oddechem.

- Alez, Delio, nie chciatem cie rozztosci¢, dajac ci te klacz w prezencie.
Kiedy ujrzatas ja po raz pierwszy, wydawatas si¢ taka podniecona ...
Myslatem, ze si¢ ucieszysz.

- Ciesze si¢, Ty, naprawde. I Nat si¢ ucieszy. W tej chwili ma tylko
jednego konia, 1 to dos¢ starego.

Radosny, chtopigcy usmiech rozjasnit twarz Tylera, na co serce Delii
zalata fala szczegscia.

- Prawde mowiac, Nat juz widzial t¢ klacz. Po poludniu za—mierzat
pojechac na niej w wyscigu.

- Co to za wyscig? - spytala. - Przez cate popoludnie stysze, jak wszyscy
0 nim rozmawiaja.

Odrzucit z czota kosmyk rozwianych przez wiatr wlosoéw.

- To juz tradycja zabaw w Merrymeeting.



- Domyslam sig, ze to ty zwykle wygrywasz ten wyscig.

- Mylisz si¢. Zreszta nie bior¢ w nim udziatu.

- Strach przed porazka, co?

W drzeniu jego ust kryto si¢ Powsciggane rozbawienie.

- Nie, mata. Nie startuj¢ w wyscigu, bo to ja jestem nagrodg. A raczej
obietnicg bezptatnego porodu.

- Co?! - zawotata Delia 1 wybuchneta Smiechem.

- Ten, kto wygra, ma mojg obietnice, ze za darmo pomoge przyjs¢ na
Swiat jego nastepnemu dziecku.

To cenna nagroda, ,gdyz moje ustugi nie sg tanie. A skutkiem tutejszych
dtugich, mroznych zim mieszkancy Merrymeeting plenig si¢ jak kroliki. Nie
bardzo swiadoma swego zachowania, Delia rozkochanym wzrokiem
wpatrywala si¢ w twarz Tylera.

- Och, Ty! - wybuchneta w koncu. - Jeste$ najbardziej nie—zwyktym, naj
cudowniejszym czlowiekiem na swiecie!

Us$miech zniknat z jego twarzy. Odwrocit wzrok, oczy mu pociemniaty,
przybierajac barwe jesiennego nieba.

- Nie tak znowu cudownym... Przepraszam, Delio, za te wszystkie
przykre stowa, ktore ci wezesniej powiedzialem. Sam nle wiem ...

- Nie przepraszaj, Ty. Zapomnijmy o tym. Wszystko si¢ zmienito. Teraz
jestem mezatka 1... - Delia miata wrazenie, ze za chwile serce jej peknie.

Ich oczy spotkaty si¢ na krotka chwilg. Niemal bezosobowym gestem
krétko uscisnat jej ramig, ale 1 to wystarczylto, by poczuta dtawienie w gardle.

- Mam nadziej¢, ze bedziesz szczesliwa, Delio - powiedzial ochryptym
glosem. - Zycze tobie i Natowi wszelkiego szczescia.

Skineta gtowa, niezdolna wymowic stowa. Miata nadzieje, ze Ty nie
styszy, jak wali jej serce, 1 nie widzi tez wzbierajacych w oczach.

- No c6z ... - Cofnat reke, a ona musiata zacisng¢ zgby, zeby
powstrzymac drzenie brody. - Lepiej chodzmy co$ zjes$¢, bo za chwile nic dla
nas nie zostanie.

Patrzyta za nim, gdy odchodzit, a serce jej przepetniat zal.

Zal nad soba, nad Tylerem. I nadal pragneta tego, czego mieé nie mogla.

Delia zebrata spodnice w wezet na wysokosci kolan, odsta—niajac
najbardziej ksztattne kostki, jakie dane bylo widzie¢ Ty—lerowi. USmiechajgc
sig, patrzyt, jak ciska kulg w kierunku bram—ki - w tym przypadku stotka na
trzech nogach. Daniel Randolf machnat kijem w powietrzu z taka sita, ze
bezwladno$¢ ciata zmusita go do wykonania czego§ w rodzaju piruetu.



Jednakze kula mingta go nietknigta 1 przewrocita stotek.

- Ha, ha! - wrzasn¢ta Meg, utozywszy dtonie wokot ust na ksztalt tuby. -
Chybites, Danielu!

Chtopiec postat Meg mordercze spojrzenie.

- Lepiej si¢ zamknij, Meg Parkes!

Ty spojrzat z géry na ciemng glowe dziewczynki.

- Myslatem, ze ty 1 Daniel jestescie dla siebie mili.

- Brr! - Meg skrzywila si¢ z odrazg. - Nienawidze¢ go! Jest podly jak
wsciekty szop 1 brzydszy niz zbutwiaty kotek w plocie.

Ty spojrzat w kierunku chtopca. W rzeczywistosci Daniel Randolf byt
przystojnym chlopcem o gibkim, ksztaltnym ciele 1 ptowoztotych wtosach.
Jeszcze kilka lat - pomys$lat Ty 1 beda wymienia¢ catusy, nie obelgi.

Odezwala si¢ Tildy Parkes, siedzaca na ziemi ze skrzyzowa—nymi
nogami 1 oparta o tydki Tylera:

- Doktorze Ty, dziewczynki potrafig gra¢ w kule i stotek tak samo dobrze
jak chopcy. Tak mowi Delia!

- Wyglada na to ze ma racje - zasmiat si¢ Ty, bo kolejny chtopiec
Randolfoéw nie trafit w kule po rzucie Delii.

Przyjemnie byto na nig popatrze¢. Stonce wydobywato rubi—nowe btyski
z jej rozwichrzonych przez wiatr wtosow. Rumience na policzkach
przywodzity na mysl dojrzate brzoskwinie. Ale najbardziej intrygujace byto
to, co si¢ dzialo z jej piersiami, kiedy rzucata kulg. Unosily si¢, gdy brata
zamach, by opas¢, kiedy wyrzucata do przodu reke z kula, 1 znow si¢
podnosity, kotyszac si¢ prowokacyjnie ...

- Delia jest mojg nowa mamg - dumnie oswiadczyta Tildy. Ty drgnat. Co$
zaktuto go w piersi i musiat

odetchna¢ gleboko.

Jezu, co on wyprawia? Zachowuje si¢ jak stary lubiezny satyr. A Delia
juz nie jest dziewczyng z szynku, lecz zong innego mezczyzny.

- Delio!

Przez btonie zmierzat ku nim Nathaniel Parkes. Jak na czlo—wieka z
drewniang stopg poruszat si¢ niebezpiecznie szybko. Na dzwigk gltosu meza
Delia oddata kule chtopcom, poprawita spod—nice 1 pObiegta mu na
spotkanie. Byta troszke zasapana 1 jej piersi gwaltownie unosity si¢ 1 opadaly
pod Pfl~yciasnym stani—kiem. Ty nie bez trudu zmusit si¢, by patrze¢ w
innym kierunku.

Za to Nat robit wrazenie catkowicie niewrazliwego na wdzigki



nowej zony.

- Co ty wyprawiasz? - spytat ze zloscia.

- Wlasnie pokazywatam dziewczynkom, jak si¢ rzuca ...

- Zauwazytem. Chodzi mi o to, dlaczego robisz z siebie takie widowisko?
Na mitos$¢ boska, przeciez wszyscy patrza!

W tym miejscu Nat nieco przesadzit. Wiekszo$¢ kobiet zajeta byla
sprzataniem ze stotow, mezczyzni za§ gromadzili si¢ na skraju btonia, gotujac
si¢ do wyscigu.

Delia ze zmarszczonym czotem spogladata na meza.

- Ale co szkodzi ...

- Szkodzi! Nie zastanawialas si¢ nad tym, co powiedza ludzie? A poza
tym, Delio, nie pozwole, bys rozpuszczata moje corki, zachecata je do
tobuzerskich wybrykéw. Moja Mary nigdy nie pozwolitaby na takie
zachowanie, a juz tym bardziej sama by si¢ tak nie zachowywata.

Stowa Nata podziataly na Deli¢ jak uderzenie. Skulita si¢, wciggneta
glowe miedzy ramiona.

- Przepraszam ... nie sadzitam, ze ...

Ty poczul, ze ogarnia go ztos¢. Juz otwieral usta, by przemowi¢ w
obronie Delii, ale zdotat si¢ pohamowac. Jesli Nat Parkes nie chcial, by zona
grata w kulg 1 stotek - mial prawo jej tego zakazac.

Ty odetchnat gleboko 1 powoli rozluznit zacisnigte w pie—$ci dtonie. Byt
zdziwiony 1 wstrza$nigty gwattownoscig wlasnej reakcji na spotykajaca Deli¢
przykros¢.

Nat poklepatl zong po czubku glowy, jakby byla czotgajacym si¢ po ziemi
psem, ktory wtasnie dostat

baty.

- Zapomnijmy o tym. Wiem, ze nie chciatas§ mi zrobi¢ wstydu. W tym
momencie od strony blonia dobiegto ich dzwonienie metalowego trojkata. To
pulkownik Bishop wzywat zawodnikéw na start.

Meg, ktora z triumfalnym usmieszkiem przygladata si¢ upokarzane;j
Delii, podbiegta do ojca.

- Tato, za chwile zacznie si¢ wyScig. Chyba nie chcesz si¢ sp6zni¢ na
start.

Ty pomogt Tildy stang¢ na nogi 1 mala takze podreptata w stro—ne ojca.
Nat wzial ja na rece 1 posadzit

sobie na ramionach.

- Chodzmy wigc, dziewczeta. Dzigki prezentowi slubnemu naszego



doktora mam nadzieje¢ wygrac ten wyscig.

Delia ze Sciggnieta twarzg patrzyla za Swiezo poslubionym me¢zem,
odchodzacym z corkami przez btonie. Ty spostrzegt, ze z trudem
powstrzymuje 1zy.

- M¢j Boze, jak mogtam by¢ taka glupia, zeby mysli¢ ... my—sle¢ -
poprawila si¢, bezwiednie zaciskajac zgby - Ze potrafi¢ si¢ zachowywac jak
prawdziwa dama.

- Alez, Delio ...

Zal mu bylo dziewczyny. Rozumiat jej uczucia tym lepiej, ze sam zaznat
ongi$ wielu upokorzen 1 wiedziat, czym jest wstyd 1 zraniona duma. Ilez to
razy, wrociwszy do swiata Yengi, widziat na twarzach ludzi obrzydzenie 1
strach! Naznaczony pietnem “dzi—kiego Abenaki”, czul si¢ zarazem zdrajca,
jakby wracajac do $wiata bialych, wypierat si¢ wiezi z cztowiekiem, ktory
przez dziesig¢ lat opiekowal si¢ nim 1 kochal go jak wtasnego syna.

Chciatby obja¢ Delig, utuli¢ 1 scatowac 1zy z jej oczu. Ale oczywscie nie
mogt. Juz miat ja wzia€ za reke, kiedy uswiadomit sobie, ze nawet tego nie
powinien robi¢. Mimowolnie zacisnat pigsci.

- ChodZzmy, mata. Popatrzymy na wyscig.

Delia skineta gtowa, otarta 1z¢, ktéra sptywata jej po policzku.

- Dobrze, Ty - odrzeklta i u§miechneta si¢ z przymusem, juz

zndéw gotowa stawi¢ czoto wszelkim przeciwnosciom losu. Ty patrzyt na
nig z rozdzierajagcym bolem w sercu.

Wracajac z domu Bishopow z pistoletem, ktory miat postuzy¢ za starter,
Ty natknat si¢ na wielebnego Hookera.

- Syszalem, ze w tej gonitwie nagroda jest darmowy porod —zagadnat
pastor.

- Zgadza si¢ - usmiechnat si¢ Ty. - A ty nie startujesz? Tobie i Elizabeth
moze si¢ niebawem przydac taka nagroda.

Caleb zarumienit si¢ 1 odruchowo spojrzat w kierunku zony, nadal
siedzacej przy stole 1 pochlonigtej rozmowa z Anng Bishop 1 Hannah
Randolf, cigzarng matzonka kowala. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz
udreki, cho¢ trwalo to tak krotko, ze Ty nie byl pewien, czy nie ulegt
zhudzeniu. Sekunde p6zniej Caleb smiat si¢ jak cztowiek pozbawiony
jakichkolwiek trosk.

- Mam wrazenie, ze ta nagroda najbardziej potrzebna jest pani Randolf.

- Jesli chodzi o ushugi potoznicze, to Hannah Randolf zawsze jest w
potrzebie. Gdybys$ chciat si¢ posciga¢, moge ci pozyczy¢ konia.



Caleb zasmiat si¢ 1 pokrecit gtowa.

- Jako$ nie zdaje mi si¢, by moich bostonskich przetozonych uradowata
wies¢, ze jeden z ich duchownych startuje w wysci—gach konnych.

Ty byl ciekaw, czy pastor wie, ze wynik gonitwy jest przed—miotem
zaktadéw. W gre wchodzity bynajmniej nie symboliczne

stawki. Prawdopodobnie Caleb o tym wiedzial, ale - bardzo roz—sadnie _
postanowit udawac¢ nieSwiadomego.

Wyscigi konne w Merrymeeting tradycyjnie rozgrywano na dystansie
pieciu mil. Zawodnicy startowali przy so$nie rosngcej na srodku btoni,
nastepnie okrgzali magazyn sosny masztowej oraz tartak 1 mijajgc zbor i dom
pastora, wyjezdzali za miasto. Tam, z dala od oczu swiadkow, rywalizacja
przybierata zwykle charakter bezpardonowej walki o lepsza pozycje, w ktorej
do—zwolone byly wszelkie chwyty. Oprocz konkurentow przeciwni—kiem
jezdzcoW byta pelna putapek puszcza.

Zatoczywszy cztero—milowy tuk, zawodnicy ponownie wjezdzali do
osady, mijali blokhauz i konczyli w miejscu startu - przy samotnej sos$nie.
Zazwyczaj] zwyciezal jezdziec, ktoremu po prostu udato si¢ po—konac trase
bez wigkszych wypadkow. Po wyscigu doktor Savitch musial zwykle
zestawi€ wiele ztamanych kosci 1 opatrywac wiele ran.

Do zadan Tylera nalezato takze dawanie sygnatu do startu.

Zajat miejsce pod sosng, otoczony wianuszkiem kobiet 1 dzieci, 1 uniost
nad glowe stary pistolet putkownika Bishopa. Swiadom byt obecnosci Delii u
swego boku. Z niewiadomych powodow jego serce reagowalo na to
szybszym biciem, cho¢ Ty ganit si¢

w duchu za t¢ glupig nadwrazliwos¢.

_ Panowie, stawajcie na start! - zawotat nieco ochryptym gtosem.

Na bloniu nie wyznaczono linii startowej w Scistym znaczeniu tego
stowa, totez jezdzcy 1 ich wierzchowce przepychali si¢ 1 potracali nawzajem,
walczac o zajecie lepszej pozycji do startu.

Ty odwiodt kurek pistoletu.

_ Uwagal!

Hej, doktorze! wrzasnat ktosS. - pospiesz si¢ na mito$¢ boska!

Ty roze$miat si¢ 1 nacisnat spust. Huk wystrzatu rozniost si¢

nad btoniem, jego echo utoneto w okrzykach widzoW 1 tetencie

konskich kopyt.

Delia, zapomniawszy o niedawnym upokorzeniu, podskakiwa-ta z
emocji. Kiedy zawodnicy mijali zbor, kierujac si¢ w strong puszczy, Nat



znajdowal si¢ na czele stawki. Delia chwycita Tylera za rami¢ 1 krzykneta mu
prosto do ucha:

- Spojrz Ty, Nat prowadzi. Och, mam nadzieje, ze wygra. Ciato Tylera
przebiegt dreszcz, wywotany dotykiem reki dziew—czyny. Spojrzal na jej
rozesmiang twarz 1 wtedy do jego swia~domosci dotarlo prawdziwe
znaczenie jej stow. Na chwile za—brakto mu tchu. Nagroda w wysScigu byta
darmowa pomoc przy narodzinach nastgpnego dziecka ...

A nastepne dziecko Nat bedzie miat z Delig.

Nat wygrywat wyscig.

Gniada klacz wyskoczyta z lasu tuz przy czestokole. Nat przy—wierat do
j€j szy1, a kaleka noga zwisala poza strzemieniem. Przed galopem do mety
musieli jeszcze okrazy¢ palisadg, ale klacz wyprzedzata najblizszego rywala
o dobre trzy dlugosci 1 na—dal miata duzo sity. Pozostawalo pytanie, czy
jezdziec utrzyma si¢ na koniu, zanim dotrg do drzewa.

Wreszcie okrazyli sosne. Nat z catej sity Sciggnat wodze 1 klacz zaryla
kopytami w ziemig, wyrzucajac w powietrze piasek 1 kepki trawy. Jezdziec
zeskoczyt z siodta 1 zachwiat si¢, gdyz przez chwile caly cig¢zar ciata spoczat
na drewnianej stopie. Rgkaw od$wigtnego ubrania miat rozdarty, z dwéch
rozcig¢ na czole sgczyta si¢ krew, ale twarz promieniata triumfalnym
usmiechem.

Delia ztapata Tildy na rece 1 pobiegta do Nata, Meg poszta w jej §lady.
Delia byta tak podekscytowana, ze zarzucita mu wolng reke na szyje 1
pocatowatla go w usta.

- Och, Nat! Zwyciezyles! Nat!

Nat zesztywniat 1 uwolnit si¢ z jej uscisku, ale nikt tego nie zauwazyt, bo
wlasnie Meg dobiegta do ojca i otoczywszy go w pasie ramionami,
szczebiotata, podskakujac jak pitka.

- Tata wygrat! Tata wygrat! - piszczata Tildy.

- Tak. Wygral! - Roze$miana Delia podata dziewczynke ojcu.

- O rety! Tata nigdy dotad nie wygrat gonitwy! powiedziata Meg, a z jej
mizernej twarzyczki bita duma.

Nat roze$miat si¢ niskim, dudnigcym $miechem 1 wzburzyt wlosy corki.

- Cicho, smarkata! Nie wypominaj mi dawnych klesk! Uczestnicy
gonitwy dobijali do mety 1 zbierali si¢ wokot zwy—cigzcy z gratulacjami.
Kowal, Sam Randolf, zsiadl z konia obok Ty 1 dat mu

przyjacielskiego kuksanca w ramieg.

- Co$ mi si¢ widzi, doktorze, ze nagroda bedzie musiata po—czeka¢ dobre



dziewie¢ miesiecy.

Powiedziat to na tyle gtosno, ze wszyscy go ustyszeli. Zapa—nowata
ogolna wesotos¢. Paru mezczyzn pozwolilo sobie na ru—baszne dowcipy o
nadchodzacej zarliwej nocy poslubnej. Nat oblat si¢ rumiencem, lecz gdy
jego wzrok napotkat oczy Delii, powoli rozciagnat usta w usmiechu i
otoczywszy j3 ramieniem, przyciaggnal ku sobie.

- Tato, bedziesz w nocy rozpalal zar? - zdziwita si¢ na glos Tildy ze
swego miejsca na biodrze ojca, biorgc dostownie dwu—znaczng atuzje
jednego z mezczyzn.

Nat szybko zakryt dtonig usta coreczki.

- Cicho, Tildy - nakazat jej, usmiechajac si¢ z zazenowaniem do Delii. -
Pamigtaj, ze grzeczne male dziewczynki powinno by¢ widac, a nie stychac.
Ty obserwowat to wszystko - rumiefice, wymieniane u§miechy oraz
poufale gesty - 1 po raz pierwszy w zyciu doznal uczucia palgcej zazdrosci.

Wyobraznia podsuneta mu obraz nagiej Delii pod poteznym ciatem Nata.
Widzial, jak ten wdziera si¢ w to jej gorace, ciasne, wilgotne miejsce, a ona
odchyla gtowe do tytu z wyrazem spetnienia na twarzy.

Wstrzanal nim dreszcz, zacisngt powieki. Sam tego chciales, Savitch, ty
skonczony durniu. Wydales ja za maz, zeby nie mogla doprowadzac ci¢ do
szalenstwa, wzbudzajac uczucia, na ktore nie byles gotowy. | jak masz
zamiar teraz si¢ z tym uporac?

To bez znaczenia, ze Nat nie kocha Delii. Matzenstwo z roz—sadku
pozostaje matzenstwem.

Dzisiejsza noc Delia spedzi w tozu Nata.

Ospaly nastroj, ktory ogarnagt wszystkich po sutym positku w upale, znikt
podczas emocji gonitwy 1 w ludziach obudzita si¢ che¢ do zabawy. Kilku
uzdolnionych muzycznie osadnikéw na—predce stworzyto zespot, sktadajacy
si¢ ze skrzypiec 1 drumli.

Nat Parkes jako rygorystyczny kongregacjonalista nie ruszytby do tanca,
nawet gdyby nie przeszkadzata mu w tym drewniana stopa. Delia stata u
boku swego §wiezo poslubionego matzonka 1 ze sme¢tnym usmiechem
obserwowala pary sungce w rytm zywej muzyKki.

Tyler nie mogt patrze¢ na jej smutek. Przeklinajac si¢ w duchu

za to, ze popelnia blad, podszedt do niej 1 ztozyt dworny uklton. - Delio,
czy moge ci¢ prosi¢ do tanca?

- Ja ... - zaczeta, rzucajac niepewne spojrzenie na Nata.

- Wie pan, doktorze, ze nie pochwalam tancéw - odezwat si¢ Nat. - To



diabelski wymyst.

Ty wygiat usta w lekkim usmiechu i ruchem gltowy wskazatl na wirujace
pary, wsrod ktorych zar6zowiona Elizabeth tanczyta z rozradowanym
Calebem.

- Jezeli pastor nie widzi w tym nic zdroznego, to mysle, ze 1 duszy
panskiej zony tez nic nie zagraza.

Zanim Nat zdazyt odpowiedzie¢, Ty otoczyt Deli¢ ramieniem 1 wciggnat
w krag tanczacych. Z

poczatku sztywna, po chwili poddata si¢ radosci ptynacej z muzyki. Ich
ciala zblizaty si¢ do siebie 1 oddalaty w rytm skomplikowanych tanecznych
krokow.

Ty usitowal wylaczy¢ zmysty 1 nie reagowac na jej wyglad 1 dotyk. Ale
okazato si¢ to tak samo beznadziejne jak powstrzy—manie nadchodzacego
switu. Dotyk wloséw Delii, owijanych przez podmuchy wiatru wokét jego
szyl1, przyprawiat go o dre—szcze. Widzial wilgotng skore w zaglebieniu
miedzy piersiami, ktore unosity si¢ 1 opadaty, gdy zdyszana chwytata
powietrze. Czut stodki zapach kobiecego ciata 1 wody rdzanej. Wiedziat, jak
wygladataby pod nim naga.

Pragnat, by znalazta si¢ pod nim naga.

Odbiegta, wirujac w tanecznym pas, jej petne wyrazu usta $miaty sie¢ do
niego, a oczy o ztotych zZrenicach przyzywaly go, nawotywaty ... Pomyslat o
swym szerokim, zarzuconym skora—mi tozu na poddaszu chaty. Byt
podniecony, niezaspokojony 1 pragnat jej. O Boze, jak bardzo pragnat zabra¢
ja do siebie tej nocy 1 potozy¢ na wielkim, szerokim tozu!

Przez chwile czes¢ jego natury, ta nalezagca do Abenaki, po—~waznie
rozwazala porwanie Delii.

Przerzuci jg przez konia 1 od—jadg w dzikie ostgpy. Wzniesie przytulny
maty wigwam hen, na potnocy, nad brzegiem jeziora, i wymosci w nim
balsamiczne toze. I na tym tozu bedzie spedzac¢ dnie i1 noce, kochajac si¢ z nig
jak szalonyaz ...

Delia natrafita stopg na kepe¢ trawy, potkneta sie 1 zatoczyta.

Wyciagnat ramiona, by uchroni¢ ja przed upadkiem. Jego twarz znalazta
si¢ tak blisko ust dziewczyny, ze owiongt go jej goracy,

wilgotny, stodki oddech. Poczut na swoim torsie, jak lomocze serce Delii.
Jego twardy, pulsujacy penis znalazt si¢ we wglebieniu migdzy jej nogami,
wiec odruchowo poruszyt biodrami i napart na nig jeszcze silnie;.

Oddech Delii przeszedt w chrapliwe westchnienie.



Uniost glowe, by spojrzec jej w twarz - na brgzowe, zamglone oczy,
rozchylone, wilgotne wargi, mi¢kka lini¢ policzka i brody ... Mato
brakowato, a wpitby usta w te jej wargi, nie baczac, ze patrzy na nich jej maz
1 cata osada.

_ Ty, pus¢ mnie ... Prosze - wyszeptata gardtowo.

Zwolnit uscisk akurat w chwili, gdy skrzypce przestaty grac.

Uciekta od niego, a Ty rozejrzat si¢ dokota. Kto§ zaczynat gra¢ na kobzie,
tancerze ustawiali si¢ do kolejnego tanca. Wszyscy wydawali si¢
nieSwiadomi dramatu, ktory rozegrat si¢ na ich oczach.

To dlatego, ze tak naprawde nic si¢ nie wydarzylo - powiedzial sobie Ty.
Jednak wiedzial, ze to klamstwo.

Wszystko si¢ wydarzyto.
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Na dzwiek otwieranych drzwi Delia podskoczyta, bezwiednie
przyciskajac dlon do szyi.

_ Nie chciatem ci¢ przestraszy¢ - usprawiedliwit si¢ Nat.

_ Po prostu nie spodziewalam si¢ ciebie ... tak szybko - odparta
speszona.

_ Nie mogtem zagoni¢ dziewczynek do 1-t6zka, ale jak si¢ w nim
znalazty, z miejsca zasnety -

powiedziat, unikajac jej wzroku.

_ To byt dla nich dlugi dzien.

Spojrzenie Nata btadzito po izbie, przeslizgujac si¢ po skrzyni obite;j
cielecg skorg, umywalce z sosnowego drewna z glinianym dzbanem 1 misa,
po perkalowych zastonach, falujgcych w otwar—tym oknie, caty czas unikajac
kata, w ktorym stato t6zko.

_ Dla nas ten dzien tez byl dlugi - odezwat sige

- Tak ...

To przeklete t6zko zajmuje caty pokdj - pomyslata Delia.

Loze byto wspaniate, z pomalowanego na czarno jesionu, z puchowymi
kotdrami i materacem z pierza. Wygladato migkko

1 rozkosznie. Miata ochote wyciagnac si¢ na nim 1 spac¢. Ale nalpierw ...

Ze zdenerwowania oblatajg fala gorgca. Podeszta do otwartego okna, by
wystawi¢ twarz na chtodny nocny wiatr. Byto tak cicho, ze styszata szelest
kotyszacego si¢ zboza 1 szum swierkowych galezi poruszanych wiatrem. Z
oddali dochodzito sttumione po—hukiwanie sowy. Noc byta aksamitnie,
niemal namacalnie czarna. Cieniutki sierp pobladtego ksiezyca dawat



niewiele Swiatla.

Izba byta skapana w delikatnej poswiacie lampy naftowej. Nat podciggnat
patykiem knot, by jasniej zaptonat. Krecit sig¢ miedzy sprzgtami, mocno
utykajac, a wysokie rybackie buty, ktore nosit ze wzgledu na drewniang
stope, plaskatly gtosno o tydki. Delia zastanawiata si¢, czy po catym dniu
kikut nie sprawia mu bolu. Kula stata oparta o $ciang przy wygastym
kominku. By¢ moze mial zwyczaj odpina¢ proteze po powrocie z pola.

- Nat? - przetkneta §ling 1 odchrzakneta. - Dlaczego nie zdejmiesz
protezy, jesli cig uwiera?

Obrocit sie do niej z zaci$nigtymi ustami.

- Jedyna osoba, ktora widziata kikut, byta moja zona.

Miata ochote krzykna¢: “Ale teraz ja jestem twoja zong”.

Zamiast tego powiedziata tylko:

- Chciatam jedynie, by$ wiedziat, ze nie razitby mnie widok twojej nogi.

I zaraz pozatowata, ze ma taki dlugi jezyk. Ale o dziwo, Nat si¢
rozesmiat. Co prawda byt to tylko krotki, cichy chichot, ale roztadowat nieco
napiecie miedzy nimi.

W ciszy zalegajacej 1izb¢ wzrok Nata powedrowat ku 16zku. - Zabawa
daje krotkie wytchnienie od pracy, ale na drugi dzien czeka dwa razy wiecej
obowigzkéw. Powinnismy si¢ po—tozyc¢.

- Tak ... - wychrypiata. Nat zblizyt si¢ do Delii.

Jego duze dlonie zamknely si¢ na jej ramionach. Z powazng ming
popatrzyl jej w twarz, a potem nachylit si¢ 1 przycisnal wargi do jej ust.

Nie byto spotkania jezykow, rozchylenia warg. Usta Nata byly martwe.
Delia poczuta ucisk w krtani, jakby za chwilg miata si¢ udusi¢. Wytrzymata
w tej pozycji, jak dlugo mogta, 1 wykrecita glowe, zeby ztapac oddech. Nie
widziata twarzy Nata, ale usty—szata jego westchnienie. Zabrzmiato to prawie
jak westchnienie ulgi, jakby 1 on miat do$¢ tego pocatunku.

Nat wyciagnat rgke 1 zamknat okiennice na haczyk. Potem bez stowa
odwrocit si¢ tylem 1 zaczat

zdejmowac ubranie.

Delia wiedziata, ze ona takze powinna si¢ rozebrac, ale nie mogta uczynic¢
zadnego ruchu. Nat zaraz po przyjscu do domu zrzucit surdut 1 kamizelke.
Teraz wyciagnat poty koszuli zza pasa bryczesow, rozwigzat halsztuk i
sciggnal koszule przez gtowe. Piers mial gladka 1 pozbawiong wtoséw, ciato
blade i zylaste, o zwiotczatych migs$niach, a w okolicy zotadka rysowata si¢
lek-ka wypuktos¢.



Kiedy wieszal koszule na kotku, pochwycit spojrzenie Delii.

Zarumienit si¢ 1 jeszcze bardziej spochmurniat. - O co chodzi? - zapytat.

. Delia drgneta, jakby co najmniej na nig krzyknatl. Podniosta rece do
stanika krotkiej wierzchniej sukni, ale jej drzace palce

nie radzily sobie z guzikami.

_ Moze wyjde na chwile. - Nat nieporadnym gestem wskazat na drzwi.

Delia kiwneta gtowa, a kiedy opuscit izbe, z ulgg zamkneta oczy.

Zaczela spiesznie zdejmowac ubranie. W $cianie tkwity cztery kotki. Na
dwoch wisiaty rzeczy Nata, dwa pozostaly wolne. Kie—~dys Mary wieszata
tam swoje ubranie - pomyslata Delia, thumigc tzy.

Ciekawe, co Nat zrobit z jej rzeczami.

Oprdcz wierzchniej sukni 1 halki Anna uszyta Delii nocng koszule na noc
poslubng. Dekolt i mankiety wykonczyta koronka, ktorg znalazta w swoim
przyborniku. Delia przez chwile podzi—wiala koszule, zanim jg wlozyia.
Potem kilkoma ruchami szczotki rozczesata wtosy 1 weszta do t6zka. poczuta
gladkos¢ przescie—radet pod gotymi tydkami, ale ich chtdéd przyprawit ja o
dreszcz. Zastanawiala si¢, czy nie zgasi¢ lampy, stojacej na skrzyni obite;j
cielecg skora, lecz pomyslata, ze moze Nat woli, by lampa si¢

palita.

Nat tak dtugo zwlekat z powrotem, ze ogarneta ja sennos¢.

Na dzwigk otwieranych drzwi obrocita si¢ potprzytomna 1 za—marta,
widzac go na progu. Zawahat si¢, zanim podszedt do

t6zka. Gdy skrzyzowaty si¢ ich spojrzenia, sptoszeni odwrocili wzrok.
Nat nerwowo oblizal kaciki warg.

Nadal czuta dotyk jego ust. Miata nadzieje, ze zrobi ... co musi, bez
catowania. Odepchneta

wspomnienie innych pocatunkéw —tamtych cieptych, sprezystych warg i
natarczywego, smakujacego ja jezyka.

Nat zgasit lampe 1 pokdj ogarngta ciemnos¢.

Materac zapadl si¢ pod jego cigzarem. Siadt plecami do nie;.

Wysokie buty stuknety o podtoge, potem 16zko zakotysato si¢ jeszcze raz
1 zaszeleScity Sciggane bryczesy. Widziala zarys jego pochylonej sylwetki,
odgadta, ze odpina proteze. Styszata plas—nie¢cia skorzanych rzemieni o
drewno, skrzypnigcie zawiasu. Czy wszystkie matzenskie pary rozbieraty si¢
po ciemku? Nagle wy—dalo jej si¢ dziwne, ze nie zobaczy twarzy Nata, kiedy
bedzie si¢ z nig kochat. Ale on takze nie bedzie widzial jej twarzy
—pomyslata z ulga.



Owionglo ja chlodne powietrze, gdy Nat odrzucit kotdre. Le—zala
nieruchomo, probujac opanowac drzenie. Ale kiedy wycigg—nat reke 1
dotknat jej piersi, podskoczyta nerwowo.

Przysunat si¢ blizej. Objat ja w pasie i niemal brutalnie przy—ciagnal do
siebie. Noga Delii obsungta si¢, przypadkiem dotykajac uda Nata. Gdy na
jedng sekundg jej kolano natrafito na maty, wiotki cztonek, wyprostowata sie¢
gwattownie, a Nat odskoczyl na skraj t6zka.

Zsunat nogi na podtoge 1 usiadt do niej plecami. Przez caty ten czas zadne
z nich nie odezwato si¢ ani stowem. W zupetnej ciszy Delia ustyszata swoj
wlasny, ciezki, urywany oddech.

- Nie moge - powiedzial Nat.

Przetkneta $line, chcac pozby¢ sie dtawiacej ja kluski.

- Przepraszam, Delio ... nie moge. Moja Mary ... nie zyje za—ledwie od
trzech miesiecy. - MoOwil w ciemng przestrzen glosem pelnym bolu. -
Dziesi¢c lat byliSmy matzenstwem: Dziesig¢ lat spaliSmy razem w tym 16zku.
Dziesi¢€ lat, z wyjatkiem urodzin naszych dziewczynek i mojej musztry w
Wells.

Ona jest... byta ... jedyng kobieta, z ktorg

Delio, nie mam nic przeciwko tobie, ale po

prostu nie moge

- Nat, proszg, nic nie méw. Rozumiem. - Delia usiadta, opie—rajac si¢ o
poduszke.

Nat obrocit glowe, by spojrze¢ na nige W ciemnosciach nie potrafita
odczyta¢ wyrazu jego twarzy.

_ Dzi$ po potudniu, kiedy schodzitas po schodach i potem, w tancu,
wygladatas tak slicznie.

Pomyslatem, ze moze ... - zajaknat sige

Delia poczula, jak wstrzgsnat ramionami.

_Ale juz sama mysl o tym, ze ... mégtbym dotkna¢ innej kobiety, budzi
We mnie poczucie winy.

Wiem, Mary nie zyje. Ale nic nie poradzg, ze czuj¢ si¢ tak, jakbym ja
zdradzat. ..

Delia z wahaniem wyciagneta reke 1 dotkneta ramienia Nata.  Przeciez
nie musimy tego robi¢ dzisiaj.

_ Nie, nie. Nie musimy - odpowiedziat z glo§nym westchnieniem. No
1ty jako dziewica potrzebujesz czasu ... Az si¢ lepiej poznamy - dodat z



nadzieja w glosie.

Delia dzigkowata opatrznosci, ze Nat nie widzi jej twarzy. Do glowy jej
nie przyszlo, 1z sadzi, ze jest dziewicge O mato nie wybuchta histerycznym
Smiechem - najpierw wziat ja za dziwke, a teraz uwaza za dziewice! Boze w
niebiosach - jak mogtam

wpakowac si¢ w takg kabate?!

- Delio?

_ Tak, Nat _westchneta cicho. - Tego wiasnie nam trzeba. Czasu, zeby
lepiej si¢ poznac.

Zasmiat si¢ nerwowo, bo kamien spadt mu z serca.

Materac zakotysat si¢, gdy Nat dzwignat si¢ z 167ka. Trzymajac si¢
zagtowka, podskakiwat na zdrowej nodze do kominka po kule. Umocowat jg
pod pacha 1 odwrocit si¢ do 16zka.

- Delio ... ?

Gtosno przetkneta slinge

- Nat, nie musisz ...

_ Mysle, ze na razie bede spat gdzie indziej. Roztozg sobie derke w
sktadziku, a na dzien bedg ja zwijaé. Szczerze mowigc, moja Mary zawsze
narzekata, ze okropnie chrapi¢. Lepiej wypoczniesz w 1-

t6zku sama.

Zdjat z kotka koszule 1 bryczesy, wsunat je pod ramig 1 ruszyt do drzwi,
wsparty na kuli.

Ltadnie dzis wyglgdalas, Delio - powiedziat z rekq na klamce. Czutem si¢
dumny, gdy stanetas u mego boku jako moja zona.

- Dzigkuje, Nat.

Czerwona poswiata z kominka w komorze oswietlita t6zko, gdy otworzyt
drzwi, 1 znikneta, kiedy zamknat je za soba.

Delia wsuneta si¢ pod kotdre. Przewrdcita si¢ na brzuch i ukry—ta twarz
w poduszce. Sciskato ja w gardle, ale powstrzymata szloch. Czuta si¢ taka
samotna. Pragneta by¢ tulona, dotykana, kochana. Ale nie przez Nata czy
jakiego$ innego me¢zczyzng.

Chciata wylacznie Tylera.

Nie kocha je;j.

Tak sobie powiedzial. Ale skoro jej nie kocha, to dlaczego czai si¢ w
ciemnosciach ze wzrokiem wbitym w otwarte okno izby, gdzie wkrotce ona
potozy si¢ w ramionach swego me¢za?

Opart si¢ o mur utozony z kamieni, ktére Nat Parkes z mo—zotem



powybierat ze swego pola. Ich chropowata powierzchnia uwierata go przez
cienki material koszuli. Noc byta chlodna, a jednak si¢ pocit. Ucisk w piersi i
mocno napi¢te migsnie spra—wiaty mu bol.

Wyprostowat si¢ gwaltownie, gdy jej sylwetka zarysowata si¢ w oknie w
zottawym $wietle lampy. Byta sama. Wpatrywala si¢ w noc 1 chociaz Ty
wiedzial, Ze to niemozliwe, wyobrazit sobie, iz ona widzi go, stojacego przy
murze pod drzewami. Wychylit sie, jakby chciat do niej zawotac.

I wtedy zjawit si¢ Nat 1 wziat j3 w ramiona.

Na widok Nata wpijajacego si¢ w jej stodkie usta Ty odwrocit si¢ do
muru 1 zaczat wali¢ wen pigscia, az kropelki ciemnej krwi z otartej skory
poplamity kamienie. Stuknety zamykane okien—nice, zniknelo zotte swiatto.
Ty odrzucit gtlowe do tytu 1 z calej sily zacisnal powieki, az zyly na jego szyi
nabrzmialy jak po—stronki. Sttuczona dton pulsowata boles~ie. Mial ochote
zawy¢, wydac z siebie przejmujacy okrzyk wojny 1 Smierci plemienia
Abenaki.

Oderwat si¢ od muru 1 wbiegt do lasu. Bat si¢ tego, co moze zrobi¢. Miat
ochote wedrzec¢ si¢ do domu Nata 1 porwac Deli¢ z matzenskiego toza. A
potem kochac si¢ z nig, az nasyci gidd 1 wyleczy si¢ z obsesyjnej zadzy.

Biegl bezszelestnie przez puszcze, zobojetniaty na czyhajace
niebezpieczenstwa. Obraz Delii w ramionach Nata, ich ust zta—czonych w
goragcym pocatunku, zatruwat jego umyst.

Whiegt na polanke, gdzie przy zakolu rzeki stata jego chata.

Plusk wody wydat mu si¢ cichszy od szumu krwi pulsujacej w skroniach.
Odrzucit gtowe 1 spojrzatl na blady ksiezyc. Zamru—gal, bo tarcze ksi¢zyca
przestonita mu mgta.

_ Delia! - Ciszg nocy zaklocit krzyk Tylera. - Do diabta z tobg, do diabta
- wyszeptal. - Nie kocham cig.

Cholera jasna, nie kocham ci¢! - znow krzyknat na caty glos.

Trzy dni pozniej Nat Parkes siedziat z corkami w komorze przy stole
zbitym z desek 1 konczyt

sniadanie. W powietrzu uno—sit si¢ zapach przypalonej potrawy, bo
fasolowe piure przylgneto Delii do garnka.

Nat przerzucat wystrzgpione stronice sfatygowanego almana-

. chu rolniczego.

_ Upaly nie potrwaja dtugo - oznajmitl. - Sierpien ma by¢ deszczowy.
Dzisiaj zaczniemy zwozi¢ siano.

Delia obchodzita stol, zbierajac naczynia do misy. Pod talerzem Tildy



spostrzegla skorke od chleba.

Chciata niepostrzezenie wrzu—ci¢ ja do misy, ale nie zdazyla.

- Tildy, skoncz chleb - nakazat Nat.

_Ale, tato, on jest twardy. - Dolna warga Tildy niebezpiecznie zadrzata.

_ Chleb mamy byt zawsze pyszny 1 migkki - oswiadczyta Meg, zerkajac
na Deli¢ z pogardliwym u$mieszkiem.

Delia zamigsita ciasto na chleb wieczorem, by upiekt si¢ przez noc w
goracym popiele. Byla bardzo dumna ze swego pomystu az do chwili, gdy
rano wyciagneta z paleniska spieczony twardy bochen, ktory z trudem
nadawat si¢ do jedzenia.

_ N-nie szkodzi, namoczg go 1 podam Swiniom.

_ Ale to marnotrawstwo, Delio. - Poczula na swej spuszczonej gtowie
krytyczny wzrok Nata.

- To co mam z nim zrobi¢? - obruszyla sige

Byta bliska tez. Trzy dni wystarczyly, by nabrata przekonania, ze marna z
niej bedzie zona farmera.

Bladym §witem pierwszego dnia ich matzenstwa Nat wydoit koze, by
pokazac jej, jak to si¢ robi, dajac jednoznacznie do zrozumienia, ze
wykonujac t¢ niemeska robote, czyni gest w jej strone. Nastepnego ranka
Delia sama wydoita przeklete zwierze, ktore najpierw usitowato zjesc jej
wlosy, a potem, gdy odwrocita si¢ plecami, kopneto w stotek, wywracajac
wiadro. Wrocita do domu z odrobing mleka na dnie skopka, a Nat nawet nie
usitowat ukry¢ dezaprobaty.

Nastepnego dnia poszta z motyka do ogrodu, gdzie po trzech godzinach
pracy w palagcym stoncu ustyszata od napawajace; si¢ jej kleska Meg, ze
wykopata sadzonki burakow 1 rzepy jako chwasty, a to, co wziela za mate
glowki kapusty, jest zwyklym zielskiem.

- Delia zrujnowata ogrodek mamy - doniosta Meg nachmu—rzonemu
Natowi, gdy przyszedl na obiad.

A zaczelam ten dzien, psujac $niadanie - pomyslata Delia z rozpaczae
Poniewaz praca na farmie praktycznie nie miata kon—ca, bata si¢ kolejnych
nieszcze$S¢, ktore mogly sie stac jej udzialem przed nastaniem nocy.

Rano posprzatata oborg, roztozyla §wiezg scidtke, podsypata ziarna
kurom, zebrata jajka 1 wydoila kozg¢ - a wszystko to zdg—zyta zrobic¢, jeszcze
zanim przypalita fasolowe piure. Westchneta, spogladajac na petne miski.
Ale zauwazyla, ze czekolade wypili do dna. Zrobita jg na S$wiezym kozim
mleku 1 ostodzita melasg. Jak przez mgle pamigtata, ze tak wtasnie robita jej



matka, gdy ona byta matg dziewczynka.

Przynajmniej jednej rzeczy udato mi si¢ nie spali¢ - pomyslata nie bez
dumy.

Drgneta nerwowo, gdy Nat z trzaskiem zamknat almanach, energicznie
wstajac od stotu.

- Jade kosi¢ siano - oznajmit.

Brak sprzaczki przy jego bryczesach ze zgrzebnego ptotna wywotal u niej
poczucie winy. Wczoraj wieczorem obiecala jg przyszyc¢, ale potem
zapomniata. Uczucie dumy znikneto. Nigdy nie bedzie z niej dobra Zona -
westchnela gtosno.

Nat kiwnal na Meg.

- Chodz, pomozesz mi przy sianie. A ty, Delio, kiedy skon—czysz prace w
domu, tez przydatabys si¢ na polu.

- Nat - Delia wzieta gleboki oddech, zbierajac si¢ na odwage—chciatabym
po potudniu pdj$¢ na pare godzin do Merrymeeting ... na lekcje do pani
Bishop.

Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig.

- Pani Bishop zgodzita si¢, by pokazac ci, jak si¢ przedzie? Sam nie
wiem, Delio. W tej chwili najwazniejsze jest siano.

Delia zwilzyta wargi jezykiem i splotta dlonie za plecami.

- Ona uczy mnie liter.

- Nie masz na to teraz czasu. - Machnat rgkae - I wcale ci to niepotrzebne.

- Ale ja dopiero zaczetam si¢ uczy¢. Nie chce przerywac ...

- Delio, powiedzialem. Koniec dyskus;ji.

Mocowali si¢ wzrokiem.

- Nat, ja pojde. A prace w domu dokoncze wieczorem.

Zmruzyl oczy 1 zrobit krok w jej strong, zaciskajac dton

w pigs¢. Czekata na cios. Wtem Tildy wydata rozpaczliwy jek. Rzucili sig
oboje do stolu, gdzie siedziata, z catej sity tragc po—wiekge

- Oko mnie boli!

Delia uklekta przy niej 1 odciggneta pigstke od oka.

- Pokaz no, kotku.

Nat réwniez przykucnat obok.

Brzeg powieki Tildy byt zaczerwieniony 1 spuchniety.

- To tylko jeczmien - powiedzial ze ztoscig Nat. - Zaprowadz ja do
doktora Tylera. On bedzie wiedzial, co z tym zrobic.

Serce Delii podskoczylo do gardta.



- Ale janie ... Moze niech Meg pogjdzie ...

_ Meg pomaga mi przy sianie. Ona wie, jak si¢ to robi, a ja nie
zamierzam traci¢ czasu, zeby uczyc ciebie.

Delia ocierata tzy z pucotowatych policzkéw Tildy.

- No, juz dobrze - uspokajala ja. - P6jdziemy do doktora Savitcha 1 zaraz
bedzie po wszystkim.

- Czy doktor Ty da mi ciastko? - rozpromienita si¢ Tildy. ~Kiedy
rozcigtam kolano, dostatam ciastko.

- Mysle, ze tak.

Nat podniost si¢ 1 zdjat z kotka przy kominku filcowy kapelusz z
szerokim rondem, po czym ruszyt do drzwi na werandee

Nat - powiedziata Delia do jego oddalajacych si¢ plecow —po potudniu
ide do Merrymeeting. Na lekcje.

Zesztywnial, ale nie zwolnit kroku. Chwilg pdzniej trzasnely drzwi.

Meg znieruchomiata z szeroko otwartymi oczami 1 niezglebiong minge

- Rozgniewalas tate - powiedziala.

- Ano tak - przyznata Delia zrezygnowana, nie baczac na niechec
dziewczynki.

- Nie boisz sig¢?

- Boj¢. Ale lekcje sg dla mnie bardzo wazne, Meg.

Z podworka dobiegt ostry gtos Nata wolajacego Meg. Mata zerkneta na
drzwi 1 przeniosta wzrok na Delig.

- Pamietasz, ze obiecatas nauczy¢ mnie kreci¢ baczka? Moze jutro
moglybysmy ...

- Oczywiscie, pami¢tam - rozpogodzita si¢ Delia. - Po¢wi—czymy jutro,
kiedy siano bedzie zebrane, zeby nie drazni¢ twojego taty. Zgoda?

Sciagnieta twarz Meg wygladzita sie i nawet pojawito si¢ na

niej cos na ksztatt usmiechu.

- Meg!

- Lepiej 1dz. Ojciec ci¢ wola.

Meg wybiegta z domu, a Delia zrzucita szorstkg roboczg suk—nig¢. Tildy
poszta za nig do sypialni i kiedy Delia przebierata si¢ w nowa ptoécienng
sukienke, dziewczynka szczebiotata o dokto—rze i ciasteczkach. W domu nie
byto lustra, wiec przyczesujac wilosy i naktadajgc kaptur chronigcy przed
palacym sloncem, De—lia przegladata si¢ w okiennej szybie. Czuta, ze ma
wypieki, a serce bilo jej nienaturalnie szybko. Wszystko byto mato wazne,
skoro zobaczy dzisiaj Tylera.



Siano Nata rosto na czteroakrowym pasie stonych bagien nad rzekg. Gdy
Delia z Tildy za r¢ke szly Sciezka wzdhuz rzeki, widziaty Nata 1 Meg przy
pracy. Nat kosit siano, a Meg, idac za nim, zgrabiala je

na sterty, ktore pdzniej miaty zosta¢ powig—zane w snopki. Na koniec
zwiozg snopki z pola na platformie 1 ustawig w stog przy stodole. Delia
pomachata do Nata i Meg, ale nie przerwali pracy, by odpowiedzie¢ na
pozdrowienie.

Rzeka ptynela leniwie. Ryba wyskoczyta nad powierzchnie w pogoni za
muchg, ploszac wielkg biekitng czaple. Mijaty kepy truskawek, ktore
wygladatly tak kuszaco, ze Delia postanowita zatrzymac si¢ w drodze
powrotnej 1 nazbiera¢ soczystych owo—coOw. Rozradowana Tildy pokazata
Delii skaczaca przed nimi wiewiorke z puszystym ogonem.

W miejscu, gdzie Sciezka skrecata w las, brzeg rzeki stawat si¢ bardziej
stromy. Otoczyt je potmrok.

Saczace si¢ przez galezie promienie stonca dawaty dziwng zielong
poswiate. Tajemniczg cisze puszczy zaktocit szczebiot pary sikorek.

Przystanety na chwile na skraju polany, Delia z rozkoszg wciggneta
powietrze. Przed oczami miata dtugg chate z prze—stronnym gankiem,
otoczong kepami niebieskich irysow, kwitng—cymi krzakami boréwki 1
dzikiej rozy. Rzeka przeptywata tu zwawiej, szemrzac wsrdd skat. Blisko
brzegu, pod roztozysta ptaczaca wierzba, wsrdd krzewow malin, stata
niewielka chatka w ksztalcie stozka, okryta zwierzgcymi skérami 1 brzozowa
kora. Wygladem przypominata indianska siedzib¢. Delia zastanawiata si¢ nad
j€j przeznaczeniem.

- Doktorze Ty! - zapiszczata Tildy, wyrywajac si¢ Delii. “Doktorze Ty!
Mam jeczmien! Czy moge dostac ciastko?

Czarny kot wynurzyt si¢ spod schodow 1 leniwie otart o nogi Tildy.
Dziewczynka pisneta z zachwytu 1 siadla na ziemi, a ko—cisko przewrécito
si¢ na grzbiet z gloSnym mruczeniem.

Delia ostroznie zblizyta si¢ do domu, postanawiajac w duchu, ze nie
zachowa si¢ jak kapusciany glab.

Ale nie mogta powstrzy—mac dzikiego galopu serca ani uspokoi¢
wzburzonego oddechu. Staneta u stop schodow 1 spojrzata w gore. Czuta, jak
ptong jej policzki.

Ty siedzial na werandzie z kubkiem w dtoni opartym o udo.

Noge w wysokim bucie przerzucit przez balustrade i kiwat si¢ na
przechylonym krzesle. Jego twarz ocienial kilkudniowy zarost, wlosy miat



wilgotne. Kropelki potu toczyly si¢ po jego nagiej piersi, skrgcajac w czarne
wlosy, 1 taczyty sie¢ w cienkie stru—myczki, ktore, znaczac kontury miesni,
sptywaly we wglebienie w okolicy zotadka, tworzac ciemng plame na
obcistych irchowych bryczesach ...

Delia westchneta glo$no 1 przeniosta wzrok na twarz Tylera.

Nie wydawal si¢ zachwycony jej wizyta.

- Dzien dobry, Ty. Jestes ... zgrzany.

- Ty za to wygladasz $swiezo 1 apetycznie. Malzenstwo najwyrazniej ci
stuzy - odpowiedzial, zlewajac nieco stowa.

Usta mial pototwarte, oczy przekrwione. Delia poczuta uktu—cie
rozczarowania, widzac, ze jest zamroczony alkoholem o tak wczesnej porze.
Czegos takiego mogtlaby sie spodziewac¢ po swo—im tatku, ale Ty?

- Dlaczego pijesz od rana? - natarta na niego, nie starajac si¢ nawet ukry¢
gniewu.

- To dalszy ciag - wyszczerzyt zeby w glupawym usmiechu. Pitem
wczoraj 1 przedwczoraj tez.

Wdrapata si¢ na schodki. Odczuta jego bliskos¢ na podobien—stwo
uderzenia fali gorgca z kowalskiego paleniska. Nie ogolo™ny i poétnagi
wygladal niebezpiecznie. Niebezpiecznie, a zarazem pociggajaco.

Miata wrazenie, ze stopi si¢ pod intensywym spojrzeniem jego
btyszczacych oczu. Walczyta z checig, by odwroci¢ si¢ na piecie 1 uciec w
chtéd lesnej gestwiny.

- Co ci¢ do mnie sprowadza, dziewczyno? Czy przyszias z wi—zyta?

- Och, nie ... - zajgknela si¢, rumieniec oblal jej policzki. —Tildy cos si¢
stalo w oko.

Ty opuscit przednie nogi krzesta na ziemi¢ 1 powoli wstat.

Zawotatl Tildy i kucajac przed nig, uniost delikatnie jej buzi¢ do §wiatla.

Delii przyszto do gtowy, ze Ty tylko udawal zamroczenie, chociaz
niewatpliwie jego wyglad swiadczyt

o tym, ze ostatnio naduzywat alkoholu. Najwyrazniej popijat miarowo od
trzech dni ... od jej Slubu.

Przez chwile pozwolila sobie na szalone po—dejrzenie, Ze to ona jest tego
przyczyng. Ta mysl zaparta jej dech w piersiach 1 przyprawila o zawrot
glowy.

- Mam jeczmien - oznajmita Tildy.

- Zgadza sig¢, kotku. - Ty $cisnat jg za ramig.

- Potrafisz go usunac¢? - Delia postgpita krok w ich stroneg.



Przechylit glowe, obdarzajac ja tym swoim czarujacym kpig—cym
usmiechem, ktory wprawiatl jej serce w przedziwny plas. - Mozesz przyjac, ze
Juz go nie ma.

Delia podazyta za Tylerem 1 Tildy do srodka chaty. Rozejrzata si¢ po jej
wnetrzu z zywym zainteresowaniem. Dom byl zbudo—wany z ociosanych
bali, tak ciasno zestawionych, ze nawet ostrze noza nie przecisnetoby sie
miedzy nimi. W $rodku panowat mity chtod, ale w zimie zapewne byto tu
ciepto 1 przytulnie. Delia wzigta gteboki oddech - powietrze byto przesycone
orzezwia—jgcym aromatem sosnowej zywicy 1 stodkawym zapachem oleju do
konserwacji strzelby.

W chacie byla tylko jedna przestronna izba z antresola, na ktore;j
zauwazyta naroznik niskiego toza z narzucong nan nie—dzwiedzig skora.
Mimo ze dom stal w srodku puszczy, jego wy—posazenie stanowily
luksusowe, niemal ekstrawaganckie sprzety -kanapa z rzezbionym oparciem,
dwa krzesta wyscietane adama—szkiem, a takze serwantka z cynowga zastawg
za szklem.

Tyler zgarnal dogasajacy w kominku zar 1 dorzucit narecze szczap. Na
haku nad paleniskiem zawiesit

kociotek, caty czas ttumaczac tagodnie Tildy, ze bedzie musiata trzymac
buzi¢ nad miskg z wrzatkiem 1 mruga¢ mocno tak dtugo, az jeczmien pegknie 1
ropa wyplynie razem ze tzami.

- A czy potem dostang¢ ciastko? - zainteresowata si¢ Tildy. Niski §miech
Tylera wypehnit

pomieszczenie, wywotujac usmiech na twarzy Delii.

- Doktorze Ty, czy moge otworzy¢ skrzyni¢ z zabawkami? ~dopytywata
si¢ cienkim glosikiem dziewczynka.

- Oczywiscie.

Tildy bezbtednie trafita do marynarskiego kufra z miedzianymi okuciami,
stojacego w rogu pokoju.

Kufer przypominal wygla—dem skrzyni¢ na pirackie tupy, a ku mitemu
zaskoczeniu Delii wypetnialy go dzieciece skarby - lalki, todeczki, pitki 1
szklane kulki. Tildy z pietyzmem wyjela ze srodka miniaturowy woz,
zaprzezony w dwa wystrugane z drewna woty, 1 zaczela tadowac¢ do niego
mate drewka.

Delia z cieptym usmiechem zapatrzyla si¢ na Tylera, ktory obserwowat
bawiace si¢ dziecko. Tylko ktos, kto kocha dzieci, mogt trzymac u siebie
zabawki na wypadek wizyty matych go$ci. Zastanawiala si¢, dlaczego Ty



dotad si¢ nie ozenit 1 nie ma wias—nych dzieci.

Delia obeszta pigkne wnetrze chaty. Stanowito ono zadziwia—jaca
mieszaning eleganckich sprzgtow z przedmiotami typowymi dla surowego
stylu zycia mieszkancow osady na skraju puszczy. Na srodku stotu stata
delikatna krysztatowa solniczka 1 srebrna cukiernica ze szczypczykami, a na
tacy zawieszonej nad komin—kiem suszyly si¢ jabtka. Smukty §wiecznik z
kutego zelaza pysznit si¢ na rogu serwantki, a jednoczes$nie na kotku przy
drzwiach wisiata zwykta latarnia z krowiego rogu. Komplet modnych
cy—nowych kufli zgodnie egzystowat z lezaca obok gliniang fajka,
kapciuchem ze skory wiewiorki 1 mysliwskim nozem.

W czgsci pomieszczenia wydzielonej na praktyke lekarska sta—ly stoje
aptekarskie 1 mozdzierz z thuczkiem, lezaty dziwne, po—nuro wygladajace
instrumenty medyczne oraz komplet ostrych lancetoéw. Delia rozpoznawata
niektore z medykamentdéw - siarka pomagata na febrg, sproszkowany czosnek
tagodzit bol zgbodw, migta leczyta niestrawnos¢. Zawartos¢ innych slojow
znata z wi—dzenia -

bazylig, kor¢ chinchony, wyciag z piotunu - ale nie wiedziala, jakie
przypadiosci leczg. Natrafita rowniez na substan—cje, ktorych nie potrafita
ani nazwac, ani rozpoznac.

Na kilku potkach na $cianie staty rzedem ksigzki 1 foliaty o tematyce
medycznej. Odczytata tytuly dwoch z nich - Metody leczenia oraz
Ziotolecznictwo 1 medycyna konwencjonalna. Jedna ksigga, oprawiona w
czerwong cieleca skore, szczegolnie przy—ciggata jej uwagee Ufna w swa
nowo zdobyta umiejetnos¢ czy—tania, zdjela ja z poiki, by zajrze¢ do srodka,
ale wnet okazalo sig, ze litery sktadajg si¢ w stowa, ktorych nie rozumie.

- To po tacinie - niespodziewanie odezwat si¢ Ty. - Na wy—padek,
gdybys chciala wiedziec.

Delia okrecita si¢ zaskoczona.

- Pani Bishop uczy mnie czyta¢ - uniosta ramiona w obron—nym gescie.

- Styszatem. To bardzo cenna umiej¢tnos¢, gdy si¢ pracuje w polu.

Odwrocita si¢ do niego plecami i rozgniewana, energicznie odstawita
ksigzke na miejsce.

Juz miata odej$¢ od polki, gdy droge zagrodzit jej potezny tors Tylera.
Zobaczyta, jak migsnie na jego piersi napiely si¢ na skutek glebokiego
oddechu, poczula won potu. Mimo ze zapach nie wydat jej si¢ przykry, nie
darowata mu:

- Przydataby ci si¢ kapiel.



Z satysfakcja stwierdzila, ze uwaga okazala si¢ celna, bo szczu—pte
policzki Tylera oblat rumieniec.

Jego nozdrza wydely sig, usta zacisnety w waska lini¢. Postgpit krok do
przodu, przypierajac Deli¢ do $ciany. Jego biodra nacis—katy na jej miednice,
dtonie oparte o potke po obu stronach gtowy odebraty jej mozliwos¢
manewru. Przyblizyl twarz do jej twarzy, tak ze widziala pojedyncze wioski
kilkudniowego zarostu, mimiczne zmarszczki w kacikach ust 1 intensywnie
niebieskg gle—bi¢ zrenic.

- Co tutaj robisz, dziewczyno?! - wychrypial. -Po co przy—sztas?

- Tildy ... - Swiszczacy glos z trudem wydobyt si¢ z jej $ci§—nietego
gardla.

- Uhmm. - Pokiwat gtowa powoli i jeszcze bardziej zblizyt twarz. Teraz,
nawet oddychajac ptytko, musiataby dotkna¢ ustami Jego warg.

- Nie sadzg, Delio. MySle, ze przyszias tu ...

Rozlegt si¢ syk pary.

- Doktorze Ty, gotuje si¢! - zawotata Tildy. - Woda si¢ gotuje! Usta
Tylera na sekunde zawisty nad ustami Delii. Potem zaklat

pod nosem 1 odsunat sig.

Ty postawil Tildy na stotku 1 kazat jej nachyli¢ si¢ nad cynowa miska do
golenia, petng wrzatku.

Dziewczynka mrugata gwal—townie, trzymajac buzi¢ w obtoku pary, 1 po
chwili jeczmien pekt. Ty osuszyl jej twarz kawatkiem migkkiego materiatu 1
obej—rzal powieke.

- Czy jeszcze boli, Tildy?

- Nie. Mogg teraz dosta¢ ciastko?

Ty wyjat z koszyka na serwantce dwa melasowe herbatniki, a Delia z
zazdro$cig zastanawiala sie, ktora z kobiet z Merry—meeting kosztem
wolnego czasu piecze ciasteczka dla Tylera.

Nie byto powodu, zeby przedtuza¢ wizyte. Delia wzigta Tildy za reke 1
skierowata si¢ do drzwi.

Przyszto jej na mysl, ze po—~winna zaptaci¢ Tylerowi za poradg, ale nie
miala przy sobie pieniedzy.

- Powiedz Natowi, ile jest ci winien - rzucila.

- Dobrze - odpart oschle.

Na zewnatrz zrobito si¢ jeszcze gorecej. Wilgotne powietrze stato
nieruchorno, stycha¢ byto chrzest szaranczy w tozinie nad rzekge

Przystangta na werandzie, zbierajac si¢ na odwage, by zada¢ Tylerowi



pewne pytanie.

Tildy z buzig wypchang ciastkami $cigata pod schodami czar—nego kota.
Delia wskazata gtowg na rzeke 1 na chat¢ w ksztalcie stozka.

- Co to? - zapytala, chociaz nie to pytanie miata na mysli. Popeita btad,
spogladajac na Tylera! Stal

na rozstawionych nogach z kciukami zatknigtymi za pas bryczesow. Jego
wspaniale wymodelowana pier$ unosita si¢ 1 opadata w rytm powolnego
oddechu. Zmystowos¢ emanujgca z postaci Tylera

kazata jej czym predzej odwroci¢ wzrok.

- To wigwam - odpowiedzial po chwili. - Moja wtasna, stodka gawra.

- Och ... - Delia ztapata haust powietrza, przetknela sling 1 westchneta.
Nie wiedziata, co to “wigwam”

ani “stodka gawra”. Wreszcie wydusila z siebie pytanie, ktore ja
nurtowato.

- Czy obiecate$ Natowi, ze kobieta, ktorg przywieziesz, bedzie dziewicg?

Zaskoczyla go, ale tylko na chwilg.

- O co chodzi? - usmiechnat si¢ cynicznie. - Czyzby byl zawiedziony?

- Jak $miesz ... ? - zachlysneta sie.

- A moze to on ciebie rozczarowat?

Ty zrobit krok i stanagt przed nig. Gniew zdawat si¢ bi¢ od niego goragcymi
falami.

- Czyzby Nat ci¢ nie zadowolit?

Ich spojrzenia skrzyzowaty si¢, podbrédek Delii powedrowatl do przodu.

- Czy jestes taki podlty wobec wszystkich kobiet, z ktorymi ... czy to
tylko ja wyzwalam w tobie to co najgorsze?

- Och, Delio - zasmiat si¢ szorstkim, gorzkim Smiechem. _Prawda jest
taka, ze po prostu ... - Urwat w po6t zdania.

- Co “po prostu™?

- Nic. Nat zapytal mnie, czy bytas dziwka w Bostonie. Wyprowadzitem
go z btedu 1 to wszystko, co mu powiedziatem.

Ledwie stuchata jego wyjasnien. Byta pewna, ze o mato nie przyznat sig,
17 jest zazdrosny. Zazdrosny o nig 1 Nata? Ta mysl zelektryzowala ja, a
jednoczes$nie zmacila rozum 1 obudzita strach.

Tildy wynurzyta si¢ spod schodéw, ciggnac kota za tylne nogi.

Zwierze opieralo si¢ z sykiem 1 pazurami ztobito rowki w miek—kiej
ziemi.

- Chodz, kochanie! - zawotata jg ze Smiechem Delia i obeszla Tytera,



ktory nie ruszyt si¢ z miejsca. -

Musimy wraca¢ do domu. Twoj tata potrzebuje pomocy przy sianie.

Przystanety na skraju polany 1 obejrzaty si¢ za siebie.

- Do widzenia, doktorze Ty! Dzigkuje za ciasteczka! - Tildy zamaszyscie
pokiwata na pozegnanie.

Ty na moment unidst dton. I kiedy tak stal na werandzie pod jaskrawym
prazacym stoncem, wydat

si¢ Delii bardzo samotny.
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- Naprawd¢ mam spusci¢ kurczaki przez komin? - Delia pa—trzyla na
Meg z niedowierzaniem.

- Mama zawsze tak go czyscila, kiedy dymit. - Meg pokiwata gtowa z
powazng ming na szczuplej buzi.

- Wiesz, kurczaki machajg skrzydtami 1 wypychaja sadzee

_ Kurczaki do komina - potwierdzita Tildy. - Oczy mnie szczypig!

Rzeczywiscie kopcilo z paleniska. Dym wybijat kosmatymi falami 1 snut
si¢ po komorze, piekac w oczy 1 wyciskajac tzy. Dziewczynki 1 Nat zmuszeni
byli skonczy¢ $niadanie na dworze. Ze sposobu, w jaki Nat na nig patrzyt,
Delia odgadta, ze ma pretensje o dymiacy komin, chociaz nie bardzo
wiedziala, na czym polega jej wina.

Nat poszedt na pole, a Delia nie miata watpliwosci, iz spo—dziewa si¢ po
niej, ze samodzielnie upora si¢ z problemem. Po miesigcu matzenstwa nadal
byla z niej beznadziejna gospodyni.

- Czy ty aby nie stroisz sobie ze mnie zartow? - popatrzyta czujnie na
Meg.

Oczy dziewczynki zrobity si¢ okraglte ze zdziwienia.

- Oczywiscie, ze nie - odparta urazona. - Tak robita mama. Zapyta;j tate.

Delia nie miata ochoty pyta¢ Nata. Atmosfera miedzy nimi byla tak
napieta, ze kazda rozmowa konczyta si¢ ktotnige Ich poczatkowe
oniesmielenie zmienito si¢ w jawng nieche¢. Nat nadal sypiat na derce w
sktadziku. Codziennie, przed zachodem stonca, chodzit na wzgorek za obora
1 tam przez

godzing rozmawiat z Mary nad jej grobem.

- No dobrze - powiedziata z wahaniem Delia. - To powiedz mi, co mam
robic.

Zgodnie z instrukcjg Meg Delia zasypata zar trocinami 1 zalata woda.
Czarne kleby dtawigcego dymu buchatly z kominka, po—krywajac sprzety
warstewka sadzy. Delii chciato si¢ ptakac z roz—paczy -

bedzie musiata posprzatac ten caly batagan 1 nie zdazy na lekcje u pani
Bishop.

Wyszta na podworko 1 zwabita drob garscig kukurydzy. Ztapata jedng z
kur za skrzydta i niosta przed sobg w wyciagnietych rgkach.



- Co dalej? - zapytata chichoczaca Meg.

Kura wyrywata si¢, gdaczac przerazliwie, a Tildy wirowata wokot Deli,
piszczac z radosci.

- Wez ja na dach 1 wpus¢ do komina.

Delia zadarta glowe 1 spojrzata na komin sterczacy ponad da—chem z
cedrowych gontéw. Glosno przetkneta sling  cate zycie cierpiata na lek
wysokosci, ale nie mogta si¢ wycofa¢ pod kry—tycznym spojrzeniem Meg.

- Przynie$ mi worek. Nie wdrapi¢ si¢ po drabinie, trzymajac tego choler
... ptaka.

W koncu przy pomocy Meg wepchneta dwie najwigksze kury do worka.
Przyniosly razem drabing z obory i opartly ja 0 nizszg Sciang domu. Delia
zzuta buty o $liskich skorzanych podeszwach 1 na trzgsacych si¢ nogach
ruszyta w gore po drabinie, mruczac pod nosem, ze powinna mie¢ wigcej
rozumu 1 zosta¢ w Bostonie, bo tam do zatkanych kominow wota si¢
kominiarza.

Ze wzgledu na duze opady $niegu dach byt bardzo stromy.

Delia petzta na czworakach, czepiajac si¢ gontow 1 ciggnac za sobg
podrygujacy worek. Catly czas si¢ pilnowata, by nie spojrze¢ w dot. Gdy
wdrapata si¢ na samg gore, siadla okrakiem na szczy—cie dachu i zajrzata w
glab komina, ale nie zobaczyta nic oprocz czarnej czelusci.

- Meg! - wrzasneta do dziewczyny, ktéra nadal stata obok drabiny. - Meg,
wejdz do srodka! Bedziesz tapac kurg!

- Mam tapa¢ kure?! - odkrzykneta Meg.

- Tak!

Po chwili wahania Meg znikn¢ta w domu.

- Delio, nie spadnij! - zawotala Tildy.

- Nie spadng - zapewnita jg stabym glosem, modlac si¢ do Boga, by miat
w opiece biedng dziewczyne z bostonskiego szyn—ku, ktora przez pomytke
zawedrowata na farm¢ w Maine.

Wyjeta z worka nastroszong, rozgdakang kure 1 spojrzata w gtab komina.

- Gotowa?! - zawotala do Meg, a jej gltos zadudnit w kominie 1 powrdcit
echem.

Wzigta sttumiong odpowiedz za potwierdzenie. Sciskajac uda~ mi szczyt
dachu, nachylita si¢ nad kominem 1 z trudem panujac nad checig zacis$nigcia
oczu, wrzucita kure do srodka. Ustyszata przerazliwe gdakanie 1 oszalaty
trzepot skrzydet, a potem nagle zrobito si¢ cicho.

- Meg?!



- Utkneta! Kura utkneta!

Delia odgarneta z twarzy wilgotne kosmyki. Boze jedyny, De—lio, jak
moglas wpakowac si¢ w takie tarapaty!

Zsuneta si¢ ostroznie z dachu 1 zeszta po drabinie. Na dole przystaneta na
chwile, rada, ze wreszcie ma pod stopami pewny grunt, po czym wbieglta do
domu.

- Nic nie stycha¢ - szepneta Meg. - Myslisz, ze nie zyje?

- Jezeli tak, to ugotujemy ja na kolacje.

- Jak masz zamiar gotowac cokolwiek z zapchanym kominem?

To rzeczywiscie byl problem.

- Wiem - powiedziata Delia. - Popchng jg czyms.

Wyszta na werandg, by wsrod ogrodniczych narzedzi wyszukaé
odpowiedni sprzet. Zdecydowala si¢

na motyke.

Wsadzita trzonek motyki do komina, ale nie natrafita na kure - Nie
siegne. Meg, musisz stang¢ mi na ramionach 1 pogrzebaé wyzej.

Oczy Meg zrobily si¢ ogromne, ale skwapliwie pokiwata gtowa.

Z motyka w dloni dziewczynka wdrapala si¢ jej na barki. De—lia,
nachylona, wsuneta si¢ w palenisko 1 powoli wyprostowala w jego szybie.

- Meg, popchnij teraz porzadnie.

Meg wepchneta motyke wysoko w komin. Kura zaskrzeczata 1
zatrzepotata skrzydtami, wzbudzajac obtok pierza i sadzy.

Nagle ptak zlecial na glowe Meg, zasypujac jej twarz sadzg 1 miatem.
Dziewczynka uchylita si¢ z piskiem 1 wtedy Delia stra—cita rownowage.
Runely obie na podtoge, zrzucajac miednice z trojnogu.

Ta z kole1 zawadzila o trzonki do siekier, ktore Nat sezonowat przy
palenisku, tak ze potoczyty si¢ po calej izbie jak rozsypane szpilki. Delia,
padajac, gruchneta plecami o podloge, a Meg wyladowata na niej,
pozbawiajac ja oddechu.

Delia lezata przez chwile w bezruchu, walczac o tyk powietrza, 1
zastanawiata si¢, czy si¢ nie udusi, zanim ztapie oddech. Na—reszcie udato jej
s1,e wciggnac w ptuca powietrze. Podciggneta si¢ na tokciach i spojrzata na
wpatrujaca si¢ w nig Meg. Dwie pary bialek typaly na siebie z dwoch
usmolonych twarzy.

- Nic ci nie jest? - wyskrzeczata Delia.

Meg usiadta, rozcierajac czoto.

- Uderzytam si¢ w glowg - zachichotata, a Delia przygryzta dolng warge.



Wkrétcee ich glosny, histeryczny Smiech wypetnit izbe. Cudem ocalata
kura drobita wokot nich z oburzonym gdakaniem, ciggnac po podiodze
ztamane skrzydto.

Nagle doszedt je z podworka przerazliwy krzyk Tildy. Obrazy Indian,
wilkéw 1 tym podobnych okropienstw zawiro—waty w wyobrazni Delii.
Czym predzej pozbierata si¢ z podtogi 1 tapigc za motyke, wybiegta na dwor,
a Meg popedzita za nia.

- Koza Nanny! - zawotata na ich widok Tildy, podskakujac 1 pokazujgc na
ogrod. - Koza Nanny, tam w ogrodzie!

- Oooch! - zawyta rozsierdzona Delia 1 z motyka uniesiong nad gtowa
pomkneta do swych cennych upraw, ktore z takim mozotem pielegnowata w
ostatnich tygodniach.

Miala szczery zamiar da¢ przekletej bestii nauczke, ale naj—pierw musiata
ja dopas¢. Scigata koze po ogrodzie, a jej furia rosta, w miare jak ostre
kopyta kozy rujnowaty resztki tego, co zostato na grzedach ... Nagle do jej
wzburzonego umystu dotarto, ze ... styszy meski Smiech ...

Staneta jak wryta 1 rozejrzata si¢ dokota. Zobaczyta rozbawio—nego
Tylera Savitcha, ktory najwyrazniej $miat si¢ z niej.

Jego widok zapart jej dech w piersi. Tyler byt nagi ... albo powiedzmy,
ubrany na tyle, by nie obrazi¢ poczucia przyzwoitosci tutejszych
mieszkancéw. Na nogach mial wysokie mokasyny, wykonczone fredzlami w
okolicy kolan, na biodrach indianska przepaske zakrywajacg niezbedne
minimum, a smukte umig¢snio—ne uda pozostawaty odkryte w cate;j
okazatosci. Trzymat prze—rzucone przez ramig cielsko jakiego$ ogromnego
zwierza o czar—nym futrze, ktorego krew kapata na jego naga, $niadg piers.

Delia znieruchomiata z otwartymi ustami, bo widok tego wspa—niatego,
potagiego dzikusa przyprawit ja o suchos¢ w gardle 1 skurcz w okolicy
serca. Gdy zdata sobie spraweg, jakg musi mie¢ ming, zebrata si¢ w sobie 1
ruszyta ku niemu, wywijajac motyka.

- I czego si¢ $miejesz, ty osla glowo?!

_ Rety, dziewczyno! - Nie przestawat si¢ §mia¢ Ty. - Cos$ ty ostatnio taka
zla jak osa?

Jak $mial oskarzac jg o zlo$¢! - wzburzyta si¢, idac do niego z groznie
uniesiong motyka. Nie byto go

tyle czasu. Co on moze wiedzie¢ o stanie jej ducha?

Gdy znalazta si¢ na tyle blisko, by ztapa¢ w nozdrza odoér upolowanego
zwierzecia, skrzywila si¢ z odraza.



- Fu!

Bezczelne spojrzenie Tylera przeslizneto si¢ po wymykajacych si¢ spod
czepka, potarganych wtosach Delii, po jej Sciggniete] gniewem, umorusane;j
twarzy 1 sungc po trzonku motyki, ktory z catej sity przyciskata do pelnych,
drzacych piersi, zawisto tam na dtuzej. A wtedy - Boze jedyny! - jego usta
utozyly si¢ w taki sposob, jakby zamierzat ja pocatowac.

Na koniec opuscit wzrok na jej bose stopy 1 wygial kaciki ust w lekkim
grymasie. Nastepnie powiodt

oczyma z powrotem ku gorze, ale zanim spojrzal jej w twarz, jego wzrok
znOw zatrzymat si¢ na piersiach.

_ CzyScitas komin? - zapytal z usmiechem. - Co ty ... Co tu ... Cholera!

Zacisnela palce na motyce. Miata ochote go zdzieli¢, ale kto wie, czy nie
uszkodzitaby tego wspaniatego ciala, wiec poprze—stala na pytaniu:

- Co to za cuchnace $cierwo?

_ Pomyslatem, ze oboje z Natem chetnie zjecie kawalek migsa z
niedzwiedzia, ktéry tratowal wam kukurydzee

Delia przypomniata sobie, ze Nat wspominat o niedzwiedzicy z matym,
buszujacej na polu po tej stronie rzeki. Popatrzyta z ukosa na wielkg bryle
miesa.

_ Co mam z tym zrobi¢? - zapytala, marszczac nos.

_ No c6z - powiedzial przeciagle, z rozbrajajacym usmiechem. - Opalisz
siers¢, Sciggniesz skore 1 powiesisz ja na brzozowym palu, a migso upieczesz
nad wielkim ogniskiem 1 bedziecie je jesc.

_ Mam jes¢ migso z niedzwiedzia? - zachneta si¢ Delia. - Nie ma mowy!

Meg przy pomocy Tildy przegonita wreszcie koze z ogrodu 1 teraz obie
podbiegly do Delii. Na widok martwego zwierzecia oczy Tildy zrobity si¢
okragte jak filizanki.

- Sam pan zabil tego niedzwiedzia, doktorze Ty?

- Tak. Skrecitem mu kark goltymi rgkanh.

- Ojej! - Oczy dziewczynki staty si¢ jeszcze wigksze.

- Przestan opowiadac bzdury! - skarcita go Delia.

- A co? Nie wierzysz? - zapytal, unoszac brew.

Kto wie? To catkiem mozliwe. Byl przeciez taki odwazny 1 silny. A w
dodatku wychowat si¢ wsrdd Indian.

- Nieprawda! - zaprotestowala.

- Masz racj¢, madralo! - Odrzucit glowe 1 parsknat zarazliwym §miechem.
- Dla bezpieczenstwa ukrylem si¢ za skatg 1 strzelitem do niedzwiedzicy z



kilkunastu metrow.

Zawtorowala mu $miechem. Och, jak dobrze bylo znoéw na niego patrzec!
Dawno go nie widziata -

ostatni raz w kilka dni po jej weselu. Ciagle liczyla, ze zjawi si¢ w domu
modlitwy w niedziele. [lekro¢ wybierata si¢ do Merrymeeting, serce
za—czynalo jej szybciej bi¢ na mysl, ze natknie si¢ na niego w domu
Bishopoéw, w sklepie kolonialnym czy przy mtynie. Ale nie miala szczescia.
Pozwd6l mi tylko popatrze¢ na niego, Boze - modlita sige - Popatrze¢ i
zamieni¢ cho¢ parg stow.

Kiedy jej modlitwy pozostawaty bez odpowiedzi, wmowita sobie, ze tak
bedzie lepiej. Nie miata prawa mysle¢ o Tylerze w taki sposob.

- Dziewczynki - odezwal si¢ Ty, nie odrywajac oczu od Delii _ skoczcie
do domu, moze znajdzie si¢ jaki§ kawalek flaneli, by zawing¢ migso?

Rozs§wiergotane, chetnie spetnity polecenie.

Nagle na tace zrobito si¢ tak cicho, ze Delia ustyszata brz¢—czenie
pszczot wsrdd traw. Stonce potyskiwato na niebie jak lane srebro, ciepty,
wilgotny wiatr niost zapach swiezo skoszonego slana.

- Delio, co u ciebie stychac¢? - zapytat Ty, wpatruj ac si¢ w nia
badawczym wzrokiem, ktory zdawat si¢ przenikac ja na wskros.

- Wszystko w porzadku ... Tak, tak, w porzadku. - Pomyslata, ze kiwa
glowg jak niespetna rozumu, wiec czym predzej si¢ opanowata. Ale trudno
bylo zachowa¢ spokoj - dopadio ja zna—jome tomotanie serca, a zamegt w
glowie powodowat sucho$¢ w gardle 1 pieczenie pod powiekami.

- Czy Nat dobrze ci¢ traktuje?

- Och tak! - sktamata, a wlasciwie powiedziata potprawde.

W koncu Nat jej nie bit, ale byta to jedyna dobra rzecz migdzy nimi.

- Nat jest teraz nad rzeka, karczuje nowy kawatek taki ~dodata.

- To dobrze - skingt gtowa z obojgtng ming 1 przerzucit swoj balast na
drugi bark, a §ciggna na jego umigsnionych przedra—mionach uwypuklity si¢
z wysitku. - Chciatbym to zanie$¢ do zimnej spizarni, jesli nie masz nic
przeciwko temu. Ta zdzira jest naprawde cigzka - usmiechnat si¢ kacikami
ust.

Delia zarumienita si¢, bardziej pod wplywem jego uSmiechu niz z
powodu wulgarnego stowa.

Za chatupg stata komorka zadaszona cedrowymi gontami, a w niej
studnia ze zrodlang wodg. Delia oparta motyke o $ciang i1 szarpneta wrota,
ktore otworzyly sie z gtosnym piskiem zardze—wiatych zawiaséw. Chtod



panujacy wewnatrz szopy nie przyniost ulgi jej trawionemu gorgczka ciatu.

Ty zarzucit tusze na rozwidlony zelazny hak. Gdy uniost swe brzemig
nad glowe, nabrzmialy mu muskuty na plecach. Pasma ciemnych wlosow
kleity si¢ do wilgotnego karku. Piersi 1 uda miat

ogorzate od stonca. Delia zastanawiata si¢ bezwstydnie, czy caly jest taki
opalony.

- My, to znaczy Nat i ja, zastanawiali$my sie¢, dlaczego nie bywasz w
domu modlitwy - bagkneta i od razu tego serdecznie pozatowata, bo teraz
bedzie wiedzial, ze go tam wypatrywala. - Nie jestem zbyt wierzacy. -
Odwrocit si¢ do niej z wyzy—wajacym usmiechem.

- Nie wierzysz w Boga?

- Wierze w gitche Manitou, ktéry nie jest bogiem, tylko duchem
przenikajacym calg przyrode -

wyjasnil 1 wyraznie posmut—niat, gdy jego wzrok spoczat na zwtokach
niedzwiedzicy. - Dla—tego wtasnie odspiewatem duchowi niedzwiedzicy
piesn pojed—nania 1 wyjasnilem, dlaczego musiatem jg zabic.

Ty przepraszat ducha niedzwiedzia? Delia spojrzata na skd—rzany
mieszek na jego piersi, w ktorym nosit symbol swego ducha opiekunczego.
On, oswiecony lekarz, wierzyl w takie po—ganskie gusta?

Jaki dziwny z niego czlowiek! Pomyslata, czy kiedykolwiek zdota go
zrozumie¢. Kto wie, czy on sam byt w stanie zrozumie¢ swg dwoistg nature!

Ty kleknal przy studni, wyciagnal wiadro wody 1 wylat je na siebie, by
sptukac¢ slady krwi. Struzki wody spltywaly po owlo—sionej piersi i taczac si¢
w strumien, wsigkaly w przepaske na biodrach.

Obserwowata jego dlonie, jak sunety po twardych, na—pigtych migsniach,
1 zapragneta, by samej obmy¢ ciato Tylera. Wiedziata, ze to zdrozna mysl, ze
grzeszy, ale nic na to nie mogta poradzic.

Zdjeta z gwozdzia kawatek ptdtna, ktéry stuzyt za recznik, ale Ty nie
wytart sie, tylko zamoczyt

szmatke w wiadrze 1 pod—szedt do niej. Zareagowala na jego blisko$¢
zduszonym wes—tchnieniem.

Ty wzial ja za podbrddek, odchylit glowe 1 delikatnie zmywat z jej twarzy
sadzg¢ 1 brud. Z zamknietymi oczami rozkoszowata si¢ dotykiem jego dioni
tak niewinnym, a jednoczesnie tak pod—niecajacym. Jej wielki gtdd dat o
sobie zna¢ gwattownymi skur—czami, gdzies gteboko w trzewiach. Dusita si¢
z pozadania. Tak bardzo go pragneta ...

Odskoczyta od niego, tracac rownowage. Przytrzymat jg za ramiee



- Delio ... ?

- O Boze!

- Czy, jesh kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowac, obojetnie z jakiego
powodu, nie zawahasz si¢ do mnie przyjs$¢?

To pytanie zaskoczyto ja 1 wzruszyto zarazem. Ale nie od razu mogta
odpowiedzie¢. Odchrzakneta 1 zwilzyta usta ...

- Wiesz, ze tak.

Westchnat cicho 1 pochylit si¢ nad nig. Nie mogta oderwac oczu od jego
dolnej wargi - takiej pelnej, zmystowej, kuszacej

Juz odchylona wyciagata reke, by przesung¢ po niej palcami , gdy drzwi

komorki otwarly si¢ z toskotem 1 do srodka wbiegly dziewczynki.

- Doktorze Ty, czy to wystarczy? - pytata zadyszana Meg, machajac
kawatkiem wyblaktej niebieskiej flaneli.

- Jak najbardziej - odpowiedzial nieswoim glosem.

Nogi Delii drzaty tak mocno, ze musiata si¢ oprze¢ o Sciang.

Oboje unikali swego wzroku.

Ty szybko owinat tuszg¢ flanelg 1 wyszedt z komorki, bo nie byto powodu,
by dluzej zwlekat z odejsciem. Delia w towarzy—stwie podskakujacych
dziewczynek odprowadzita go do miejsca, gdzie koleiny wozow, prowadzace
do lasu, skrecaty ku rzece.

Szli w milczeniu, nie patrzac na siebie. Oboje wiedzieli, ze nie unikng¢liby
pocatunku, gdyby chwile dtuzej pozostali w komoérce sami.

A kiedy ztaczylyby si¢ ich usta, nic juz nie zdotatoby ich powstrzymac.
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Przebrzmialy ostatnie stowa piesni Bog jest nasza opoka, odbite echem o
surowe $ciany zboru, zaskrzypialy tawy o wysokich oparciach - to
cztonkowie kongregacji zajmowali miejsca.

Promienie goracego sierpniowego stonca wdzieraty si¢ przez czyste
szyby nowego zboru. W powietrzu nadal wirowat troci—nowy pyt. Delia z
przerazeniem stwierdzila, ze kreci ja w nosie, wigc czym predzej zacisneta go
palcami. Widziata, jak Nat posyta jej karcace spojrzenie spod krzaczastych,
ptowych brwi.

Spocona z napigcia, odjeta palce od nosa. I wtedy kichneta siarczyscie,
wywotujac falg sttumionych chichotow 1 ironiczny grymas Meg. Zerkneta na
Nata - teraz patrzyl na nig z wyrazng przygana.

- Delia kichneta - oznajmita Tildy teatralnym szeptem, co spotkalo si¢ ze
szmerem zduszonego $miechu.

- Ci1 - skarcit Tildy Nat, bo wielebny Caleb Hooker wchodzit wtasnie na
ambong.

Rzezbiona ambona gérowata nad fawami. Wienczyt ja daszek, ktory
odbijajac gtos mowigcego, mial

go czyni¢ bardziej donos—nym, co w przypadku cieptego barytonu Caleba
wecale nie bylo konieczne.

Niedzielna msza, na ktérg sktadaty sie liturgia, modlitwy, $pie—wanie
hymnow 1 czytanie psalmow, trwata dwie godziny. Musieli wytrwac jeszcze
przez godzing. Potem, po wspdlnym positku w domu parafialnym, nastgpi
kolejne dwugodzinne nabozenstwo, ktore zgromadzi juz znacznie mniejsza
liczbe wiernych.

Delii zaczynaty cierpna¢ posladki, wiec wiercila si¢ w fawce, Sciggajac na
siebie kolejne, petne dezaprobaty spojrzenie Nata. Westchneta ciezko.
Wiedziata, ze w drodze do domu czeka jg kazanie, ktore Nat zawsze konczyt
sakramentalnym zdaniem, ze jego Mary nigdy by sobie na cos$ takiego nie
pozwolila.

Caleb odchrzaknat, odwrocit klepsydre 1 zaczat mowic. Delia wytaczyta
si¢ 1 dla zabicia czasu podgladata, jak zdretwiali od zbyt dtugiego siedzenia
cztonkowie Kongregaciji Swietych Pan—skich w Merrymeeting zmagaja si¢ z
ogarniajgcg ich sennoscig.



Constant Hill, wtasciciel miyna, ktory zazwyczaj zbieral na tace,
przechadzat si¢ miedzy rzedami z dlugg tyczka zakonczong futrzang kitka,
stuzaca do budzenia drzemigcych wiernych. Delia zauwazyta, ze w ten
duszny letni poranek Constant ma petne rece roboty. Gdy Sarze Kemble
opadta gltowa, a z jej migsistych warg wydobyto si¢ chrapanie, Delia z cale;j
sity przygryzta po—liczek, by opanowac atak

Smiechu.

Kiedy przewielebny Caleb, zawile thumaczac istote grzechu, doszedt
wlasnie do nierzadu 1 wierni jakby nieco si¢ ozywili, ich uwage rozproszyto
skrzypnigcie drzwi. Wszystkie glowy obrocity si¢ do tytu, wszystkie usta
zawisly pototwarte. Zdziwiona i ura~dowana Delia bezwiednie krzykneta.

Na progu stat Tyler Savitch, wystrojony w szkarlatny surdut, brokatowa
kamizelke 1 bryczesy w kolorze mchu. Koronkowe mankiety koszuli
wystawatly spod rekawow surduta, a zabot ka—skadg koronek opadat na piers.
Stroju dopetialy wysokie buty z migkkiej czarnej skory, opinajace ksztattne
tydki.

Wecale nie speszony, ze wszystkie oczy sg skierowane na niego, rozgladat
si¢ niespiesznie i serce Delii podskoczyto, gdy odkryta, ze jego wzrok
zatrzymal si¢ wlasnie na niej. Moze byto to zlu—dzenie, ale miata wrazenie,
ze Ty postat jej krotkie, wymowne spojrzenie, 1 to wystarczyto, by po jej
ciele przebiegta fala goragca. Potem obdarzyl gapigcych si¢ na niego wiernych
rozbrajajacym, nieco tobuzerskim usmiechem i usiadl w ostatniej tawce.
Cisze zburzyt szmer rozmow, wszyscy odwracali si¢ do sgsiadow, by
wymieni¢ szeptane uwagi.

- Hmm, hmm. - Niski glos Caleba przebit si¢ przez gwar. Doktorze
Savitch, jestesmy dumni, Ze aczkolwiek dos¢ pozno, jednak zdecydowal sie
pan zaszczycic nas swg obecnosciq ... tu Caleb usmiechnat si¢ szeroko, a
paru zebranych zawtorowa—to mu $miechem. - Ale czy pozwoli pan, bym
kontynuowat ka—zanie?

- Amen, wielebny - zadudnit rado$nie Ty.

Ludziska rykneli §miechem, tylko Sara Kemble prychneta obu—rzona.

Caleb z powazng ming podjat przerwany watek. Czas ciggnal si¢
niemozliwie. Delia nie rozumiala, skad bierze sil¢ woli, by nie obrécic si¢ i
nie spojrze¢ na Tylera. Siedziata sztywno 1 wkrot—ce rozbolaty jg napiete
migs$nie ramion 1 karku.

Nareszcie rozwlekta msza dobiegta konca. Constant, pelnigcy funkcje
ko$cielnego, otworzyt drzwi 1 ludzie zaczeli wylewac si¢ na rozpalony



stoncem dziedziniec. Caleb wymieniat przy wyjsciu grzecznos$ci ze swymi
owieczkami. Delia, chcgc zosta¢ w tyle za Natem i dziewczynkami,
przysiadia na brzegu tawki w ostat—nim rzedzie 1 udawata, ze poprawia cos
przy obcasie trzewikow. Nagle na mys$l o spotkaniu twarz w twarz z Tylerem
opuscila jg odwaga. Dwa razy znalazla si¢ w jego poblizu po swoim §lubie i
w obydwu przypadkach wyszta na idiotke; postanowita wigcej do tego nie
dopuscic.

Nic si¢ nie moze sta¢ - zapewniala si¢ w duchu. Nic nie moze si¢
wydarzy¢ w obecnosci catej osady.

Jego usmiech stopi ci serce. A jesli si¢ zasmieje, krew zaszumi ci w
zytach. Moze ci¢ dotkngc¢, chociazby przypadkiem, 1 wtedy padniesz bez
zycia u jego stop - podpowiadata jej intuicja.

- Delio, dobrze si¢ czujesz?

Sploszona podniosta glowe ... 1 spojrzata prosto w zatroskang twarz
wielebnego Caleba Hookera.

Whiysilita si¢ na promienny usmiech, aby ukry¢ rozczarowanie, ze to nie
ten mezczyzna podszedt

zapytac o jej samopoczucie. - Och tak, pastorze. Zbieram si¢, by wyjs$¢ na
te spiekote.

- Tak, tak, zar si¢ dzi$§ z nieba leje - przyznat Caleb 1 usiadt obok nie;j. -
Delio - u§$miechnat si¢ do niej niesmiato 1 jakby z pewnym wahaniem. -
Chcialbym z tobg porozmawiac ...

Poczuta sucho$¢ w gardle. Kiwneta glowa, przekonana, ze udzieli jej
reprymendy za ‘to, 1z jako me¢zatka zachowuje si¢ skandalicznie, bezwstydnie
wodzac oczyma za lekarzem stanu wolnego z Merrymeeting.

- Chodzi o moje kazania.

Odetchneta uspokojona.
- Pp-anskie kazania? Naprawde nie zasngtam tym razem. Szczerze. Moze
troche nie uwazatam, ale to wszystko przez ten upat. Ja ... - Nie przejmowata

sie, ze mowi bzdury, bo czuta wielka ulge.

- No wiasnie, Delio! - zasmiat si¢ Caleb, odrzucajac glowe do tyhu. -
Wiasnie w tym rzecz. Ty masz takie praktyczne po—dejscie. Mysle ... mam
wrazenie, ze moje owieczki z Merrymee—ting sg nieco

rozczarowane kazaniami, ktore dla nich przygoto—wuje. Moze mogtabys
mi podpowiedziec, jak temu zaradzic?

Delia przygryzta warge, dumajac, czy podzieli¢ si¢ swoimi uwagami.

- Coz, tak sobie mysle ...



- Smiato, Delio. O$wie¢ mnie swoja madroscia.

Delia spostrzegla w drzwiach Tylera 1 putkownika Bishopa.

Styszata, jak putkownik prosi o rade w zwigzku z meczacymi go
problemami jelitowymi, a Ty zaleca mu herbatke z suszonych sliwek.

- Coz ... - zaczeta z westchnieniem, usSmiechajac si¢ do Ca—leba. - Tak na
moj rozum, to znaczy, gdybym byta na panskim miejscu, wigcej
straszytabym ogniem piekielnym i Sgdem Osta—tecznym, a mniej
mowitabym o tych uczonych sprawach, ktore studiowat pan na Harvardzie.

- Aha, rozumiem ... - Caleb z powaga pokiwat gtowa, cho¢ kaciki ust
zadrgaly mu od tlumionego Smiechu. - I niech pan wymienia nazwiska.
- Nazwiska?

- Tak - zamaszyscie pokiwala glowa. - Ludzie przychodzg na mszg¢ nie
tylko po rozgrzeszenie, ale i po to, zeby si¢ spotkac 1 poplotkowac. Wiec
niech pan, pastorze, wspomni na przyktad, ze Hannah Randolf spodziewa si¢
dziecka w przysztym miesigcu 1 ze Randolfowie, ktérzy maja siedmiu synéw,
modlg si¢ o dziew—czynkee Albo Ze kapitan Abbott przywidzt wczoraj nowa
parti¢ francuskiego sukna czy tez ze uptynely dobre dwa miesigce, odkad
doktor Savitch zrobit mi te ino ... no uktul mnie lancetem.

- Inokulacje - podpowiedzial Ty, wyrastajac obok.

- No wiasnie. - Ciagle jeszcze zaskoczona niespodziewanym szczgsciem,
Delia zawista wzrokiem na jego twarzy, kompletnie zapominajac o swym
wczesniejszym postanowieniu. - [ nie pad—tam od tego trupem - u§miechneta
si¢ promiennie, unoszona radoscige - Ani tez nie zarazitam si¢ ospa.

- Zaczynam rozumie¢, co masz na mysli - powiedziat Caleb, po czym
wstat 1 §ciskajagc dton Tylera, dodal ze Smiechem:

Dzisiaj, na przyktad, powinienem ogtosi¢, ze nasz znakomity doktor
doznat taski nawrocenia.

- To mogtoby si¢ okaza¢ nieco pochopne, pastorze - ostrzegt go
rozesSmiany Ty.

Jego wzrok piescil twarz Delii. Oczy obojga przesytaty sobie sekretng
informacje¢ o radosci ze spotkania.

Ale czy na pewno dobrze odczytuje jego wzrok? Dotad nie—bieskie oczy
Tylera ciemnialy na jej widok z pozadania. Z po—zadania i niezaspokojone]
chuci. A tym razem gotowa byla przy—siegnac, ze to, co w nich widzi, jest. ..

Delio McQuaid! Ty kapusciany glabie, co tez ci chodzi po glowie!

Dos¢ juz naponizata si¢ w przesziosci, kiedy to przypisywata mu uczucia,
jakich nie byto. Jej serce nie wytrzymatoby kolejnego zawodu. A poza tym



byta mezatka. Nawet mysli o Tylerze jako o przyjacielu byly niewtasciwe.
Jednak gdy spojrzal na nig po raz drugi, omal nie utoneta w parzacej glebi
jego oczu koloru indygo.

To wszystko bylo nie tylko niestosowne, ale tez ponad jej sity, wiec by
oderwac od niego wzrok, zwrécita si¢ do Caleba:

- Mam jeszcze jeden pomyst.

- Ho, ho, pastorze. Nastepnym razem Delia napisze za pana cate kazanie -
zazartowat Ty.

- Co moze nie byloby takie zte - catkiem serio odpowiedziat Caleb.

Putkownik Bishop przywotal Caleba od progu. Delia wiedziata, ze wbrew
swym dobrym intencjom zostanie sam na sam z Ty—lerem. Ale przeciez tu, w
kosciele, nic jej nie grozi?!

- Nie przejmuj si¢, madralo - uspokoit ja Ty, jakby czytajac w jej
myslach. - Przyrzektem sobie solennie, ze bede si¢ dzisiaj zachowywac bez
zarzutu - uSmiechnat si¢ tobuzersko 1 podat jej ramig. -

Dotaczymy do towarzystwa i rozejrzymy si¢ za czyms do zjedzenia?
Dobre zachowanie jest cholernie trudne, poza tym umieram z glodu.

Delia podniosta si¢ 1 oparta dton na jego ramieniu.

- Doktorze Savitch, to wstyd tak przeklina¢ w kosciele! Gdy poczuta pod
palcami ciepta migkko$¢ materiatu, a pod

nim sprezyste, muskularne ciato, zrozumiata, ze dotykajac Tylera nawet
w ten niewinny sposob, popeinita btad. Cofnela reke 1 od—stgpita o krok.

- Delio ...

Czekata na dalszy ciagg z bijacym sercem i szumem w glowie.

- Czy skosztowatas juz mojego niedzwiedzia? - zapytat, rozciaggajac usta
we flegmatycznym usmiechu, ktory sprawit, ze zro—bilo si¢ jej ciepto w
okolicy serca.

- Oszalate$? - Wzruszyta ramionami, szeroko otwierajac oczy. - Nie
dotkne tego cuchnacego migsa!

Ty wybuchnat Smiechem, a jej zaczgta szybciej krazy¢ krew. Lecz kiedy
otoczyt ja w talii ramieniem, by poprowadzi¢ nawg do drzwi, wbrew swoim
obawom nie rozsypala si¢ na kawaleczki u jego stop.

Ku swej wielkiej uldze spstrzegta Ann¢ Bishop, wigc czym predze;j
wyzwolila si¢ z przyprawiajacego j3 o goraczke i drzenie uscisku Tylera.

- Anno! Tak bardzo chcialam si¢ z tobg zobaczy¢! - zawotata z udawana
wesotoscig.

Réwnie zadowolona ze spotkania Anna zrobita sroga ming.



- Czy przeczytata$ Eseje Bacona? - zapytata.

- No, nie do konca. - Delia wbila wzrok w noski swoich trzewikow. -
Bylam troche zajeta ...

- Zajeta wystugiwaniem si¢ mezusiowi 1 jego niewdzigcznym coruniom! -
prychneta Anna.

Delia zamkneta w dloniach Zzylaste ramiona przyjacioiki.

- Anno, przestan gderac 1 postuchaj, co mam do powiedzenia. Przyszedt
mi do glowy wspaniaty pomyst!

Anna i Ty porozumiewawczo wzniesli oczy. W odpowiedzi Delia udata
oburzenie.

- To naprawde¢ doskonaly pomyst. Wymyslitam, ze pokierujesz szkotag w
Merrymeeting!

- Przeciez jestem kobieta! - Zaskoczona Anna uniosta ra~miona.

- No to co? Zaloze si¢, ze zaden mezczyzna w Merrymeeting nie dorasta
ci do piet. Nie mamy nikogo, a dzieci z dnia na dzien robig si¢ coraz starsze.
A w dodatku Merrymeeting przestatoby placi¢ Bostonowi dziesigciofuntowe
grzywny za brak szkoty.

Anna i Ty wymienili spojrzenia.

- Jak dotad w zadnym miescie kobieta nie zajmowala stanowiska
dyrektora szkoty - oponowata Anna, ale jej oczy rozbtysty z podniecenia.

- To prawda - powiedzial z uSmiechem Ty. - Lecz nie sagdze, by istniato
prawo, ktore tego zabrania.

- Bo nikomu nie przyszto do gtowy, azeby je ustanowlC —fukneta Anna. -
Poza tym nasi ludzie sg bardzo konserwatywni 1 niech¢tnie tamig u§wiecone
ZWYyczaje.

- To tez prawda - przytaknat Ty.

- Ty, porozmawiaj z ludZzmi - wtracita Delia, a z jej spojrzenia bila wiara
W jego nieograniczone mozliwosci.

- Zaraz, chwile ... - USmiech Tylera nieco przybladt.

- Ale z drugiej strony umiem wi¢cej niz ktokolwiek w Maine, czy to
bedzie mezczyzna, kobieta czy Indianin - skonstatowata Anna.

- I znowu masz racj¢ - przyznat, Smiejac si¢, Ty. - No, chyba ze Delia ci¢
przescignie.

- Mysle, ze porozmawiam z Gilesem - postanowita Anna. —Tak jest!
Tylko ze on si¢ nie zgodzi. On ma tyle rozumu, co kot naptakal. Nie, nie,ja
mu to po prostu oznajmig, tak jakby wszystko juz zostato postanowione 1
uzgodnione!



Ozywione glosy 1 smakowity aromat pieczonej kukurydzy plty—nely przez
uchylone drzwi domu

parafialnego. Zatopiona w my—slach Anna weszta do srodka i krecac
glowa, mruczata co$ pod nosem o elementarzach, rysikach i tabliczkach.

Delia odwrdcita’ si¢ do Tylera, ktory patrzyt na nig z dziwnym wyrazem
twarzy.

- Co tak si¢ przygladasz? - zapytala, czerwieniac sige

- Czasami mnie zdumiewasz, Delio.

- Nie gap si¢. Nie wypada - prychneta, nasladujac Anng 1 podazyta za swa
starszg przyjaciotkge

- Ales zabit ogromnego niedzwiedzia, Ty! - powiedzial z uznaniem Sam
Randolf. Toczyt wtasnie szczebelki do 16zeczka. Przy jego rosnacej jak
grzyby po deszczu rodzinie co rusz po—trzebne byly nowe 16zka. - Bestia
musiata by¢ wielka jak gora!

- Brdzo mozliwe - usmiechnat si¢ Ty, zaciskajac zgby na ustniku fajki. -
Ale szczerze mowigc, tak si¢ balem, ze przez caty czas miatem zamknigte
oczy.

Pozostali me¢zczyzni $§miali si¢ 1 kiwali glowami. Doskona—le wiedziel,
ze Tyler Savitch nigdy nie trafitby w niedzwiedzia, gdyby ze strachu zaciskat
oczy, ale prawdziwy mieszkaniec Maine nigdy nie przechwalal si¢ swoimi
dokonaniami. Pozwalatl, by robili to za niego przyjaciele.

Ty nachylit si¢ 1 szczypcami wyciagnal z kominka rozzarzone drewienko.
Przytozyt je do fajki 1 rozejrzat si¢ po drugiej stronie izby, gdzie zgromadzity
si¢ kobiety. Delia przysiadta obok Eli—zabeth 1 patrzyta, jak ta przedzie na
kotowrotku. Po raz setny tego dnia ich spojrzenia zetknety si¢ i ... rozstaty.

Elizabeth Hooker chwycita wrzeciono, zakrecita kotem i cof—ne¢ta si¢ o
krok, by fachowym okiem sprawdzi¢ naprgzenie wiok—na. Delia przygladata
si¢ jej zrecznym, szybkim ruchom, zacis—kajac usta 1 marszczac czoto w
skupieniu. Nawet z takg ming podobata si¢ Tylerowi.

A wydata mu si¢ jeszcze pigkniejsza, gdy w odpowiedzi na przytyk
Hannah Randolf odrzucita glowe 1 zasmiata si¢ perliscie, rozchylajac wargi.
Ty wiedzial, ze chociaz z poczatku nie byto jej tatwo, powoli zdobywata
akceptacje kobiet z Merrymeeting. Jej odwaga i determinacja napawaty go
duma.

Nie ma co udawac, przyszedt na wieczornice tylko ze wzgledu na nig.
Oczywiscie, wmawial sobie, ze przywiodto go poczucie odpowiedzialnosci
za Delig, chciat sprawdzié, czy jest szczesliwa i1 czy Nat Parkes dobrze ja



traktuje. Musiat wiedzie¢, czy pottora miesigca po slubie zdotata pokochac
swojego me¢za. I czy Nat si¢ w niej zakochatl. A jesli tak si¢ stato, moze
tatwiej przyjdzie mu o niej zapomniec?

Akurat!

Za kazdym razem, gdy Delia zwracala si¢ do Nata, Ty czul skurcz w
okolicach zotadka, a gdy u§miechata si¢ do meza, kipiat gniewem 1
bezwiednie zaciskat dtonie w piesci. W pewnej chwi—li, podczas wieczerzy,
Delia przechylita si¢ do Nata, potozyta mu reke na barku 1 wsparta biustem o
jego ramie, szepneta mu do ucha co$, co wywotato rumience na jego surowej
twarzy. Ty o mato nie zerwat

si¢ z miejsca, zeby udusi¢  nie Nata, lecz wtasnie jg! Zacisna¢ palce
najej szyi 1 krzykna¢: “Cholera, Delio! Nie kochasz go! To mnie masz
kocha¢! Styszysz? Mnie!”

Jezu, co ona mu takiego powiedziata, ze si¢ zaczerwienilt? Czy to byta
aluzja do igraszek w malzenskiej sypialni?

Ciagle nie mogt wymazac z pamigci obrazu Delii w ramionach Nata
tamtej nocy po ich §lubie. Gdy lezat w pustym t6zku w dtu—gie bezsenne
godziny, jego zadze 1 palacg zazdros¢ podsycaty obrazy podsuwane przez
wyobrazni¢. Widziat w nich podnieco—nego Nata wciskajacego si¢ miedzy
uda Delii, ssgcego jej piersi, buszujacego jezykiem w jej ustach. A kiedy czut
si¢ szczegOlnie samotny 1 opuszczony, posuwat si¢ jeszcze dalej w swych
roje—niach. To on zajmowat miejsce Nata. | podniecony do granic
wytrzymatosci, kochat si¢ namietnie z wyimaginowang Delia, az osiggat

spetnienie 1 wnetrze chaty wypelnial jego urwany krzyk.

Zadna kobieta tak na niego nie dziatata, wiec dlaczego akurat ona?
Dlaczego to musiata by¢ Delia McQuaid - popychadto z szynku, zadziorna,
niespetna osiemnastoletnia smarkula ze sktonnoscia do popadania w
tarapaty? Czemu to akurat jej usmiech, jej oczy 1 jej $miech go
przesladowaty, skoro

nigdy nie zdarzyto si¢ tak w przypadku innych kobiet? Nawet jako Zona
innego mezczyzny nie dawata mu wytchnienia za dnia 1 drgczyta w nocy.
Dlaczego, do diabta, nie zostawi go w spokoju?!

Mimo buntowniczych mysli jej osoba bez przerwy przyciagala jego
wzrok 1 wabila ku sobie. Ale nie widzial w niej statecznej zony farmera w
czepcu na glowie 1 w fartuchu narzuconym na sutg spodnice.

Delia, jakg zapamigtat z lasu w Falmouth, lezata nago na jego koszuli, z
rozsypanymi wtosami 1 zachecajaco roz—suni¢tymi udami ...



- Czy pan sadzi, doktorze, ze zostali pokonani?

- Stucham? - Ty drgnat, wyrwany z zadumy.

Obadiah Kemble wyczekujaco wpatrywat si¢ w niego matymi oczkami.

- Méwitem, ze Abenakowie od trzech lat nie wykopujg topora
wojennego. Zastanawiam si¢, czy to dlatego, ze pogodzili si¢ z przegrang.

- Eee tam. - Sam Randolf z powatpiewaniem potrzasnat ruda, kudtata
glowa. - Wiem, doktorze, ze spedzit pan dziecinstwo wsrdd Indiancow, ale
musi pan przyznac, ze aby ich pokona¢, trzeba ich najpierw zabic.

- W jezyku Indian nie ma stowa “kapitulacja” - zaczat roz—kojarzony Ty.
Po raz pierwszy bolesne ¢mienie w okolicy serca nie byto zwigzane z
wrogos$cig osadnikow w stosunku do ludu, ktory ukochat.

To Delia nadal zaprzatata jego mysli. - Ale Abenakowie majg kilka
odpowiednikow stowa “pokoj”

zakonczyt, chociaz z gbry wiedzial, ze przekonywanie do zawarcia
rozejmu na niewiele si¢ zda.

I rzeczywiscie, wszyscy mezczyzni, z wyjatkiem Caleba Hoo—kera,
krecili gtowami 1 wymieniali mrukliwe uwagi. W Maine nie byto
prawdziwego spokoju, odkad sto lat temu pierwsze za—glowce Anglikow
pojawily si¢ na linii wybrzeza.

Nat Parkes, ktory z ponurg ming dtubal w zebach, spojrzat spode tba na
Tylera.

- Nie bedzie pokoju, dopdki nie zginie ostatni z Abenakéw. Albo oni,
albo my - powiedzial gto$no to, co inni myslel..

Z poczatku Delia musiata wyteza¢ stuch, by pochwyci¢ strzep—ki
rozmowy. Teraz kobiety milkty jedna po drugiej, styszac, ze dyskusja
dotyczy zagrozenia ze strony Indian.

- To wstyd, ze doktor Savitch broni tego pomiotu szatana! Ale czego
mozna si¢ spodziewac po dziecku kobiety, ktora po—zwolita si¢ porwac¢ tym
dzikusom! - zawotala Sara Kemble, krecac glowa z taka energia, az
podskakiwaly wstazki przy jej monstru—alnym czepcu.

- Pani tak mowi, jakby ona poszta dobrowolnie! uniosta si¢ Delia.

- Zyta wérod nich, tak? I zgodzita sie, by jeden z nich zrobit z niej swoja
squaw. Przyzwoita kobieta wybralaby smier¢.

- Samobdjstwo jest grzechem - zauwazylta ze spokojem Eli—zabeth.

Delia spojrzata na nig ze zdziwieniem, bo zona pastora rzadko zabierata
glos w kobiecych dyskusjach, wolagc zatrzymac swoje sady dla siebie. W
dodatku jeszcze do niedawna na najmniejszg wzmiankg¢ o Indianach



Elizabeth niemal mdlata ze strachu.

- M¢6j Sam ma racje - odezwata si¢ Hannah Randolf, pocie—rajac
nerwowo swoj ogromny brzuch. -

Dawno nie mielismy ktopotéw z Indianami. Oby$my nie stracili
czujnos$ci. Pamigtacie, jak ostatnim razem ... - Przygryzta warge, nie konczac
zdania.

Wszyscy jak na komend¢ spojrzeli na Anne Bishop. Jej za—padniete
policzki zrobity si¢ biate jak Sciana, a kacik ust zadrgal nerwowo.

- Anno? - Delia, zaniepokojona wygladem przyjaciotki, wy—ciagneta do
niej reke.

Anna wstata raptownie, przewracajac krzesto, 1 wybiegta z domu. Delia
ruszylta za nig, ale Hannah Randolf przytrzymata jg za ramig.

- Chyba lepiej zostawi€ jg samae

-Ale ...

- Te dzikusy pojmaty jej ostatniego syna i zameczyty na Smier¢ -
wyjasnita jadowicie. - Trzy lata temu,

tu, w Merrymee—ting. Ostrzezono nas w pore, ale Willy Bishop poszedt
do lasu tropem tosia 1 zlapali go za palisada. Anna, putkownik 1 my wszyscy
to widzieliSmy. Na naszych oczach przywigzali nagiego chtopaka do krzyza i
dzgali go nozami. A potem w rany wtykali ptongce sosnowe drzazgi. I tak
bez konca. Biedak krzyczat 1 krzy—czatl, a my nie moglismy nawet skrdci¢
jego meki, bo byl poza zasiggiem muszkietu.

- O Boze! - Delii zrobilo si¢ stabo. Zacisngta powieki, ale czym predzej je
uniosta, bo ustyszata gtuchy toskot.

To Elizabeth Hooker padfa na ziemi¢ zemdlona.

Caleb i1 Delia zerwali si¢ z miejsc jednoczesnie, gdy Ty pojawit sie w
drzwiach sypialni.

- C-co z nig? - zapytal mtody pastor zduszonym glosem.

- Zasng¢la - odpart Ty. - Calebie, ona po prostu zemdlata. Nie ma powodu
do niepokoju.

Caleb pokiwal glowa, nerwowo przetykajac §ling. Potem wsu—nat si¢ na
palcach do sypialni 1 zamknat

za sobg drzwi.

Ty 1 Delia spojrzeli na siebie. Sprawiali takie wrazenie, jakby kazde z
nich chciato odczyta¢ mysli drugiego, starannie maskujac wilasne.

- Co si¢ wlasciwie stato? - zapytat w koncu Ty.

- Sarze Kemble powinno si¢ ucigé jezyk - wycedzita Delia. -



Opowiedziata nam o synu Anny. Ty, czy ...

ci twoi ludzie z ple~mienia Abenaki naprawde sg tacy okrutni?

- Czasami. - Zadrgal mu migsien na policzku.

Ty cierpiat. Poznawata to po jego zacisnigtych ustach, zamglo—nym
spojrzeniu pociemniatych Zrenic.

Miata ochote przytuli¢ jego gtowe do piersi 1 pocieszy¢ go.

Delio, ty idiotko! Ten me¢zczyzna woli si¢ trzymac od ciebie z daleka, bo
wprawiasz go w zaklopotanie, wodzac za nim cie~lgcym wzrokiem. Wiec
uwazaj, co robisz. Na wszelki wypadek ukryta uczucia pod grozng ming.

Ty dal si¢ zwies¢ pionowej zmarszczce na jej czole.

- O co chodzi, Delio? - zapytal, krzywiac twarz w gorzkim usmiechu. -
Czyzbys litowata si¢ nade mna, bo jako dziecko bytem swiadkiem takich
okropnosci? A moze myslisz, ze sam tez bratem w nich udziat?

- A brates?

- Jakie to ma znaczenie? - Potrzasnat gtlowg z zacisnietymi ustami. - Och,
Delio, ciy naprawdg jeste$ ta samg dziewka z szyn—ku, ktdra na kolanach
btagata 0 mojg mitos¢? A moze, madralo, myslisz, ze nie jestem dla ciebie
dos¢ dobry?

Scisneto ja w gardle. Jego stowa zranily ja do Zzywego. Bez—wiednie
przycisneta dion do piersi, jakby chciata usmierzy¢ bol.

- Ty - wysuneta powoli drzacy podbrodek - jestem mezatka. I nic nie
mysle na twoj temat.

Oczy pociemniaty mu jeszcze bardziej. Teraz przypominaty twarde,
gladkie kamienie.

- Chcesz powiedzie¢, ze kochasz Nata? - Ztapat ja za ramie, wbijajac
palce w ciato.

- Pus¢. To boli.

Nasilit uscisk. Poczuta tzy w oczach.

- Nie odpowiedziata$ na moje pytanie. - Zaciskal zeby, az pulsowaty
migsnie zuchwy. - Kochasz Nata?

- Jest moim me¢zem.

Wyprostowat si¢ gwattownie, rozdymajac nozdrza. Odrzucit jej reke,
jakby nagle zaczeta go parzy¢.

Okrecit si¢ na obcasie wysokich butow 1 szarpnat za klamke. Potem
usuwajac si¢ z pro—gu z ironiczng galanterig, szarmanckim gestem wskazat
jej drogg.

- Pani Parkes, powinna pani wréci¢ do domu parafialnego.



Pani maz zastanawia si¢ zapewne, gdzie pani znikneta.

Przeszta przez drzwi z wysoko uniesiong gtowa. Na dworze zerwat si¢
wiatr. Szarpat jej spodnicg 1 owijajal j3 wokol nog. Nat zaprzegat klacz przed
domem parafialnym, bo Caleb Hooker odwotat

wieczorne nabozenstwo. Zbieralo si¢ na burze. Cigezkie, szare chmury
wisiaty nad odleglymi gérami. Z

miotanych wiatrem wierzchotkéw sosen podrywaly sie stada dzikich
kaczek 1 znikaty na horyzoncie, uciekajac przed nadchodzacym deszczem.

Delia przystangta na ostatnim stopniu i obrocita si¢, by spoj—rze¢ na
Tylera. Rami¢ w miejscu, gdzie ja schwycil, nie prze—stawato pulsowac.

- Do widzenia, Ty! - Z jakim bolem przyszto jej] wymowic te stowa!

Jeszcze silniejszy bol sprawita jego chtodna, obojetna odpowiedz.

- Do widzenia, Delio!

Odwrocita si¢ od niego z wyprostowanymi ramionami. Gdy weszta na
droge, lunat rz¢sisty deszcz.

Wilgotna ziemia parowata z gorgca.
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Koto wirowalo z monotonnym szumem. Elizabeth cofata si¢ drobnym
kroczkami, podtrzymujac drgajaca, skrecajaca si¢ ni¢. Potem predko wracata
do kotowrotka, by pozwoli¢ nici nawing¢ si¢ na wrzeciono. | tak na zmiane:
pare krokow do tyhu, skok do przodu. Nie przerywata pracy. Ni¢ nawijala si¢
na wrzeciono, a jednostajny szum wirujacego kota usypiat jej zmysty,
odgra—dzajac jg od rzeczywistosci, od zewngtrznego §wiata ...

Dop,iero za drugim razem ustyszata pukanie do drzwi. Zatrzy—mata koto,
niezadowolona z wizyty. A moze gdyby nie otworzyla, intruz poszediby
sobie?

Rozlegto si¢ kolejne, bardziej natarczywe pukanie. Uchylita drzwi i
wyjrzata przez szpare.

- A, to pan, doktorze Savitch! - Szczerze ucieszona, otworzyta drzwi na
osciez.

Ty wszedl do wymuskanej kuchni Elizabeth. Rozejrzat si¢ wokot siebie,
przesuwajac wzrokiem po wypolerowanych mo—si¢znych rondlach,
miedzianym imbryku, porcelanie ustawionej na kredensie 1 kotowrotku z
ktebkiem przedzy na wrzecionie. Na koniec usmiechnat si¢ do Elizabeth.
Zauwazyla, ze Ty trzyma lekarski kuferek.

- Kto§ w Merrymeeting zachorowat, doktorze?

- Nie. Przyszedlem specjalnie do pani.

- Do mnie? - zapytata z nerwowym u$smiechem. - Och! Pewnie dlatego,
ze wczoraj zemdlatam! Ale juz si¢ dobrze czuje, naprawde. Napije si¢ pan
herbaty?

Ty usiadl na obciggnietym skorg krzesle.

- Z przyjemnoscig. Pomyslalem, ze moze ma pani ochote porozmawiac o
przyczynie omdlenia.

- To przez t¢ rozmowe ... o Indianach. - Rgka Elizabeth za—drzata, gdy
podnosita czajnik.

- Uhmm. A ile czasu min¢to od ostatniego krwawienia?

Czajnik z brzekiem spadl na podtoge, pokrywka potoczyta si¢ pod stot.
Goracy rumieniec oblal jej twarz - jak $mie pytac o takie intymne sprawy!

Jego silne dlonie podtrzymaty jg za ramiona, zobaczyta na sobie
zatroskany wzrok. Obdarzyt j3 fagodnym, pelnym zrozu—mienia usmiechem,



ktory w dziwny sposob rozwiatl jej zaklo—potanie.

- Niech pani usigdzie. Ja zrobi¢ herbate.

Siadta postusznie, splatajgc dlonie na stole.

- Ostatnio miewam rano mdto$ci - wyznata prawie szeptem. —A to, o co
pan pytal, nie zdarzyto si¢ od dwoch miesigcy. Czy sadzi pan, zZe jestem przy
nadziei?

- Mysle, ze to wielce prawdopodobne - rozesmiat si¢ cicho. Dziecko!
Bedzie miata dziecko! Nie bardzo potrafita okresli¢, co czuje. Wiedziala, ze
Caleb bedzie zachwycony. A ona ... Ona chyba troche si¢

bata.

Ty przykucnal przy niej 1 wziat ja za rece.

- Czy pozwoli si¢ pani zbadac?

- Czy bedzie pan ... mnie dotykat?

- Troche. Nie musi si¢ pani rozbierac.

Patrzy! jej prosto w oczy. Zrenice miat intensywnie niebieskie, bardziej
niebieskie niz woda w zatoce.

Jego wzrok przeszywatl jg na wylot, miata wrazenie, ze Savitch czyta w
jej oczach to, co trzymata tylko dla siebie.

Zestawil ze stotu solniczke 1 cukiernice, zabral nozyczki. Po—mogt jej
utozy¢ sie na stole. Wsunat r¢ke pod spodnice 1 koszule. Podskoczyta, gdy
dotknat skory na brzuchu.

- Przepraszam, powinienem najpierw ogrza¢ dlonie nad ko—~minkiem -
powiedzial z uprzejmym usmiechem.

Potrzasneta gtowa, przygryzajac usta. Tak mocno napinata mi¢snie, ze az
bolato. Ale pod dotykiem jego dloni napigcie stopniowo ustgpowato, jak
gdyby usmierzat bol, z ktérego obec—nosci nie zdawata sobie sprawy. Krew
krazyta w rozluznionym

ciele, szumiac kojaco jak koto jej kotowrotka. Pomyslata nawet, ze to ona
jest tym k9tem 1 wiruje, wiruje, wiruje ...

Zorientowala sig, ze zakonczyl badanie dopiero wtedy, kiedy otworzyta
oczy. Patrzyt na nig, wyginajac kaciki ust w lekkim

usmiechu.

_ Nasze podejrzenia byly stuszne, pani Hooker. Jest pani w cigzy.

Wyciagnat reke, pomogt jej wstac.

_ Woda si¢ gotuje. Napijemy si¢ herbaty? Czy ma pani korg sassafrasu?
Bardzo dobrze dziab na poranne mdtosci.

pokiwata glowg. Teraz, gdy byto po wszystkim, poczuta si¢ bardzo



zazenowana. Dotad tylko jeden me¢zczyzna - jej maz —dotykat jej w taki
intymny sposob. I pomysle¢, ze dotyk dtoni Savitcha sprawit

jej przyjemnos¢! W przerazenie wprawita j3 mysl, ze moze zakochata sig¢
w doktorze. Zerkneta na jego przy—stojng twarz, kiedy odwroécit si¢ do niej z
imbrykiem w dioni, 1 zasmiata si¢ w duchu z wtasnej ghupoty. Czuta do niego
sym—pati¢, bo byl dobry i taktowny, ale serce nie bilo jej szybciej, tak jak
wtedy, gdy patrzyta w droga twarz Caleba.

Z tego wszystkiego o mato nie zaczeta chichota¢. Bez wat—pienia ma to
zwigzek z jej stanem. Stad te dziwaczne pomysty.

Doktor nalat herbate do dwoch slicznych filizanek z jej bia—to-
niebieskiego serwisu, odtupat

kawateczek cukrowej gtowy 1 wrzucit go do herbaty Elizabeth. Wtasnie
unosita filizanke do ust, gdy drzwi otwarty si¢ z rozmachem 1 stangt w nich
zady-szany Caleb.

_ Sara Kemble ... - przez chwile tapat powietrze - powiedziata, ze
widziata doktora ... Lizzie, co si¢ stalo? Znowu zemdlatas? —dopytywat sig,
blady z przerazenia.

_ Zostaniesz tatusiem, pastorze - powiedzial Ty, przeciggajac stowa.

Caleb przesunat dlonig po kasztanowych wilosach.

- O m¢6j Boze!

Gdy pastor z impetem wbiegt do domu, Elizabeth uniosta si¢ znad stotu.
Teraz Caleb bieglt do niej, ciagnac za sobg krzesto.

_ Kochanie, na lito$¢ boska, usigdz! Czy ona moze tak sta¢?—zwrocit si¢
do Tylera. - Nie powinna si¢ potozy¢? Mo Boze,

Ty! Nie stoj tak! Zrob cos!

Ty 1 Elizabeth wymienili rozbawione spojrzenia.

- Przyslij po mnie, kiedy zaczng si¢ bole, wtedy si¢ przydam! —Ty ze
Smiechem ztapal za swoj kuferek.

- A teraz, jesli pozwo—licie ...

- Chyba nas tak nie zostawisz?! - Caleb chwycit go za ramig.

Ty przewrdcit oczami.

- Przeciez nie mogg u was siedzie¢ sze$¢ miesiecy 1 czekac na porod!

-Ale ...

- Calebie, nie badz niemadry - strofowata go Elizabeth.

- Niech pani pamigta o naparze z sassafrasu - rzucit Ty, omijajgc Caleba
w drodze do wyjscia. -

Pomaga nie tylko na poranne mdtosci, ale takze koi nerwy przysztych



tatusiow - dodat 1 mrug—nat do niej porozumiewawczo.

Caleb wyszedt za nim przed dom.

- Rozumiem, ze chcesz podnies¢ na duchu Elizabeth, 1 bardzo jestem ci
wdzieczny, ale ze mng mozesz by¢ szczery.

- Jezu, Caleb! Nie ty pierwszy zostaniesz ojcem. Ani tez Elizabeth nie
bedzie pierwsza kobietg, ktora urodzi dziecko! Ona jest zdrowsza 1 silniejsza,
niz na to wyglada. Wszystko bedzie dobrze, podchodz

do tego spokojnie. Zreszta oboje mozecie by¢ spokojni. - Ty zebral lejce
swojego stepaka. - Aha! -

Odwrdcit si¢ do Caleba z ostatnig wskazowka. - Jezeli chodzi o
wspolzycie, to mozecie si¢ nim cieszy¢ mniej wigcej do dziewiagtego
miesigca.

- Dlaczego o tym wspominasz? - Sposepniaty Caleb opuscit gtowe. -
Czyzby Elizabeth cie pytata?

- Nie - wzruszyt ramionami Ty. - Po prostu z twego zacho—wania
wywnioskowatem, ze mozesz si¢ obawiac, 1z zrobisz krzywdg jej albo
dziecku, gdyby przyszta wam ochota na amory w ciggu najblizszych
miesigcy.

-Hmm ... eeh ... Ty?

Ty czekat cierpliwie, a Caleb tymczasem podrapat si¢ po karku, zwilzyt
jezykiem krzywe zgby 1 wreszcie ze wzrokiem wbitym w noski kamaszy
wydukat:

- Czy wedlug twojej wiedzy ... wiekszo$¢ zon ma czesto ochote na
zblizenie?

- Nie mam duzegodoswiadczenia, jesli chodzi o Zony, - Ty uniost brwi.

- Ale obcowate$ z wieloma kobietami.

Nie miat zamiaru zaprzeczac,

_ Wiesz zasmial sie nerwowo Caleb - student teologii ma niewiele okazji,
by.” Westchnat gleboko 1 zaczerwienit si¢ pod spojrzeniem Tylera. - Oboje z
Elizabeth dochowalismy czysto$ci do §lubu.

Chciatbym wiedzie¢, czy, wedtug ciebie, wiekszos¢

kobiet lubi si¢ kochac.

_ Sadze, ze tak.

Caleb zapatrzyl si¢ przed siebie,

_ W takim razie _ zadygotal zdruzgotany - to moja wina. Boze, ona musi
mnie nienawidzi¢!

Ty zarzucit wodze na stupek i przygladat si¢ gleboko zasmuconej twarzy



przyjaciela, _Calebie, ponosi ci¢ wyobraznia. Elizabeth ci¢ kocha, Nawet
slepy by to zauwazytl.

Moze. Scisneto go w gardle. Zamrugal nerwowo, zanim zdoby! sie na
wyznanie.

Ty taktownie odwrocit wzrok.

_Jak kobieta moze kocha¢ mezczyzne, skoro nie znosi, by jej dotykat?
Rzadko si¢ z nig kocham 1 krotko, chce oszczedzi€ jej bolu, ale wiem, ze
znosi to z odrazg, Mowig ci, budz¢ w niej odrazge

Ty az drgnat z wrazenia.

_ Oszczedzic¢ bolu?l Jestes pewien, ze ja to boli?

Caleb kiwnat gtowa 1 potart dtonig policzek.

_ T-tak. Za kazdym razem. Ona jest taka drobna, Ma wtedy tzy w oczach,
Wigc spiesze si¢, by jej nie naraza¢ na bol, ale

1 tak cierpi,

Ty westchnat gleboko. Jakos$ bedzie musial przez to przejse,

_ Masz troche brandy? - Wskazat gtowa w kierunku plebanii.

_ Hmm, tak. Prawde mowigc...

_To 1dz po nig. Musimy odby¢ powazng rozmowe 1 obawiam si¢,
przyjacielu, ze lepiej dla nas obu, jezli nieco si¢ zamroczymy,

Delia nadziata skrawek solonej wieprzowiny na haczyk 1 wsu—neta
olszynowa witke w pulchng raczke Tildy.

Trzymaj, kotku powiedziala, gtadzac mata po jasnych lokach, i rzucita
linke z przyneta do wody, -

Zobaczymy, czy

zlapiesz rybke.

Tildy przesuwala si¢ na pupie coraz blizej brzegu, w skupieniu zaciskajac
usta, przekonana, ze lada moment ryba zacznie skubac przynete.

- Zrob tez wedke dla Gretchen. - Podata Delii lalke z kuku—rydzianych
tusek.

- Nie badz niemadra - ofukneta ja Meg ze swego posterun—ku na
pobliskiej skatce. - Gretchen jest tylko lalka. Nie potrafi towi¢ ryb.

- Potrafi!

- Spok¢j, dziewczynki! - Delia wyszukata matg gatazke i przywigzata do
niej kawatek sznurka. -

Dlaczego Gretchen nie miataby fowi¢ z nami?

Meg pokazata mtodszej siostrze jezyk. Tildy odwdzigczyta si¢ tym
samym z buzig fioletowa od czarnych jagod, ktorych na—zbieraty nad rzeka.



Ich stodki zapach unosit si¢ w powietrzu.

- Jezeli bedziecie grzeczne - Delia przymocowata do lalki malutkg wedke
1 posadzita j3 na kamyku przy samym brzegu —to pokaz¢ wam, jak tapac ryby
rekami.

Meg prychneta z powatpiewaniem.

- Nie wierzysz? - zasmiata si¢ Delia. - Nauczyt mnie tego pewien stary
Indianin.

Gorace stonce wyptyneto nad czubki drzew. Z wysokiej, so—czysto
zielonej trawy na brzegu, jeszcze wilgotnej po wczoraj—szym deszczu,
unosily si¢ opary. Nat zawi16zt woz §wiezo wy—mtoconego ziarna do miyna, a
Delia z poczuciem winy, niczym uczennica na wagarach, wymkneta si¢ z
domu. Na farmie czekato mnostwo obowiagzkow, kiedy jednak Meg
zaproponowala, by po—szly na ryby, Delia bez chwili wahania postanowita
wykorzysta¢ okazje, by spedzi¢ ten czas z corkami Nata. Miata wrazenie, ze
od tamtego dnia, kiedy kura utkneta w kominie, nieche¢ Meg do niej
cokolwiek zelzala, wigc nie chciata zaprzepasci¢ szansy.

Koniec witki Tildy wygiat sie raptownie ku wodzie.

- Ztapalam! - zapiszczata. - Delio, Delio! Mam rybe! Wstala 1 wbiegta
dwa kroki do wody. Meg pospieszyta za nig

1 ztapata ja w pasie.

- Trzymaj mocno, Tildy. Zaraz ja wyciagng! - powiedziata, chwytajac
podrygujaca witke.

- Ja sama! - szarpneta si¢ Tildy. - Sama wyciagne rybe! Delia probowata
interweniowac i rgbkiem spddnicy zawadzita

o kukurydziang lalke, stracajac ja do wody. W utamku sekundy lalka,
unoszonae przez prad, znalazla si¢ na srodku rzeki.

Tildy pierwsza spostrzegta, co si¢ stalo.

_ Gretchen wpadta do rzeki! - zawotata zrozpaczona. - Utopi sig¢!

Delia pchneta dziewczynke w ramiona starszej siostry, by nie przyszto jej
czasem do gtowy wbiec do wody po lalke, 1 pod—ciggnawszy spodnice,
weszta do rzeki. Dalej od brzegu prad byt znacznie silniejszy, niz si¢
spodziewala. Woda okazata si¢ lodo—wata, cierply jej nogi. Na szczescie
lalka

zaczepita si¢ o skate, inaczej nigdy nie zdotataby jej dogonié. Ale rzeka
stawala si¢ coraz glebsza; teraz woda siggala jej do pasa. Postapila jeszcze
krok 1 zanurzyta si¢ po piersi.

Nawet szum rozpgdzonej wody nie zagluszat histerycznego krzyku Tildy.



Prad ciagnat Deli¢ za spddnice, gdy przechylona, ostroznie siggata po lalke
rozcapierzonymi palcami. Brakowato zaledwie kilku centymetrow.

Zrobita jeszcze jeden krok... 1 masy wody zamknety si¢ nad jej glowae

Pozostawiony swemu instynktowi, kon Tylera szedl stepa w kierunku
domu szlakiem wzdtuz rzeki, wyznaczonym przez koleiny wozdéw. Stonce
prazylo niemitosiernie i zwierze, 1 jezdZca. Jastrzab leniwie zataczat kota nad
ich glowami, a jas—nozielone pgdy ryzu i1 bagienne trawy kotysat lekki
wietrzyk. Dwie wiewiorki gonity si¢ po drzewie z glo$nym popiskiwaniem.
Ty popatrzyt na nie z niechgcig. “Megska rozmowa” z Calebem wprawita go
w podty nastroj.

Oczywiscie wiedziat doskonale, ze swoje zte samopoczucie

zawdzigcza czesciowo brandy, szumigcej mu w zyltach o tak wczesnej
porze. Pewien szczegot jego ciata, szczegot w tej chwili bardzo duzy,
rozpychat si¢ w bryczesach w okoliczno$ciach wiel—ce niedogodnych dla
ulegania podnietom. A wszystko przez te bardzo konkretne porady, ktorych
wielebny Hooker stuchatl z pto—ngcymi uszami. Ty nie mial pewnosci, jaki
efekt jego pikantny wyktad wywarl na Calebie, ale on zaptacit za niego ta
cholerng erekcjae

_ Cholera! Ty uniost si¢ w strzemionach, w poszukiwaniu
wygodniejszej pozycji. Savitch, ty stary zberezny rozpustniku, potrzeba ci
kobiety.

Ciepte parcie w kroczu uprzytomnito mu bolesnie, ze od tamtej chwili w
lesie pod Falmouth nie trzymat w objeciach kobiety —prawdziwej kobiety z
krwi 1 kosci. Problem polegat na tym, ze na Zadng nie mial ochoty.

Delia, dziewczyno - warknal przez zacisnigte zgby - lepiej modl si¢ do
Boga, by nasze drogi nie skrzyzowaly si¢ w naj—blizszym czasie! Gdyby
spotkat ja w takim stanie, w jakim si¢ wlasnie znajdowal, przewrocitby jg na
ziemi¢ 1 wzigl. Niewazne, ze byta zamezna. I nie pytalby, czy tego chce.

Tak byt pograzony w ponurych rozmys$laniach, ze krzyki nie od razu
dotarty do jego §wiadomosci. Juz mial popedzi¢ konia w kierunku, skad
dochodzity wotania, gdy katem oka zauwazyt jakis ruch w wodzie. Przyjrzat
si¢ doktadniej, jednoczesnie §cig—gajac wodze. Prad rzeki znosit jakies ciato
ku zatoce.

W tej samej chwili zza zakrgtu wytoczyta si¢ Meg Parkes z
rozwrzeszczang Tildy na rekach. Wsrdd tkan dziewczyny wy—towit tylko
jedno stowo - ale to wystarczyto, by na moment zamarto mu serce.

Delia.



- Zostancie tutaj! - rzucil przez ramig 1 Scisngwszy kolanami boki konia,
popedzit wzdhuz brzegu.

Jezeli istniata jakakolwiek nadzieja na wyciggnigcie Delii z wirujgcego
odmetu, musiat wy—przedzi¢ unoszacy ja prad. Zahaczyt wodze o kule przy
siodle 1 $ciggnat surdut, odrzucajac go na bok razem z kapeluszem. Kierowat
konia udami, sploszone zwierze grzezto w migkkiej ziemi 1 przedzierato si¢
przez krzewy.

Wyprzedzit Delig, ale czasu byto niewiele. Uwolnit nogi ze strzemion 1
zeskoczyt z konia, uginajac kolana, by zamortyzowac skok. Jego obute w
mokasyny stopy wyladowaty w grzaskim podtozu. Brnat

w poprzek rzeki, ile sit w nogach, rozgarniajac wode ramionami. Gdy
woda siggneta mu do piersi, odbit si¢ 1 zaczat ptynac.

Jedyna szansg na uratowanie Delii byto pochwycenie jej, gdy bedzie
przepltywac obok. O mato tej szansy nie stracit - przez jeden upiorny utamek
sekundy jego dlonie chwytaty wytacznie wode, az wreszcie wplatat palce w
jej wlosy. Nawet wtedy dwu—krotnie o mato mu si¢ nie wymkneta. Wartki
nurt oddalat ich od siebie 1 nie od razu udato mu si¢ przyciagnac¢ ja i mocno
uchwy—ci¢. Byt

przekonany, ze Delia nie zyje. Jej bezwtadne, drobne ciato cigzyto jak
kamien, a jeden rzut oka na

zbielalg twarz wystarczyl, by stwierdzi¢, Ze nie ma w niej zycia.

Wyrzucit jej cialo na trawiasty brzeg 1 wspiat si¢ po pochytosci.

Przycisnat palce do pulsu na szyi ... nie poczut nic. - Nie! - krzyknal.

Ztapal ja za ramiona 1 trzgst ile sity, jakby w ten sposob mogt
wpompowac w nig zycie. Chwycit jej twarz w dtonie 1 przycisnat

usta do jej zsiniatych warg.

_ Nie! - krzyknat jeszcze raz.

To nie na uniwersytecie w Edynburgu nauczono doktora Savitcha, jak
przywraca¢ do zycia topielca.

Widziat kiedys, jak to robi jego indianski ojciec, Assacumbuit, kiedy
pewnego razu odratowal dziecko, ktore wpadto do jeziora niedaleko wioski.
Zaczat wiec teraz robic to, co Assacumbuit z tamtym dzieckiem —energicznie
pompowat ramionami Delii w goére 1 w dot 1 uciskat

klatke piersiowa.

Nie ustawat w wysitkach. Ani przez chwile nie przyjmowat do
wiadomosci, ze jg utracil, bo nie wytrzymatby tej mysli. Przypomniat sobie
szamandw Abenaki ratujacych ofiary swym oddechem 1 zrobit to co oni -



przycisnat usta do jej warg i ile sit w plucach, wdmuchiwat powietrze.

Nagle glowa Delii osung¢ta si¢ na bok. Zakaszlata raz 1 drugi - woda
zaczeta wylewac si¢ ustami 1 nosem, chwycily jg torsje.

Uniost jej gtowe, by si¢ nie zakrztusita i fatwiej mogla za—czerpnaé
powietrza. Gdy przestata si¢ dtawi¢ 1 oddychata swo—bodniej, posadzit ja
sobie na kolanach 1 przyciskajac jej glowe do piersi, kotysat jak dziecko.

_ Boze drogi, Delio! Smiertelnie mnie wystraszytas.

_Ty? Woeczepila si¢ dtonmi w jego mokra koszule 1 przywarta do niego,
przytulajac policzek do jego piersi. Lapata oddech z wysitkiem. Wydata mu
si¢ taka cholernie krucha 1 eteryczna.

Chryste, o malo jej nie utracit!

Niespodziewanie wyrwala si¢ z jego ramion 1 usitowala stang¢ na nogach.

_ O Boze! Ty! Dziewczynki! Gdzie dziewczynki?!

_ Sa bezpieczne. - Przytrzymat jge

Ciagle jeszcze oddychata nieregularnie. Po szamotaninie z Ty—lerem
znowu z trudem fapata oddech.

- A-ale, Ty ...

- Sa niedaleko stad. Kazatem im czekaé. Na szczescie Meg

miala na tyle rozumu, by biec po pomoc, zamiast skaka¢ do wody za
tobg. - Pogladzit j3 po policzku, jakby chciat si¢ upewnic, ze jest cata i
zdrowa. - Delio, jak to si¢ stato?

Odwrdcita glowe na bok, jeszcze mocniej tulge si¢ do jego piersl.

- Dz-dziewczynki ... muszg¢ i8¢ ... Pewnie sg przerazone. Wahat si¢. Nie
mial ochoty wypusci¢ jej z obje¢, ale wiedzial, ze musza wroci¢ po corki
Parkesa. Na szczescie problem roz—wigzat si¢ sam. Meg, ciagle jeszcze z
Tildy na rekach, biegta w ich kierunku drogg wzdtuz brzegu.

- Sg dziewczynki. Nie ruszaj si¢.

-Ale ...

Ztapat ja za ramiona.

- Delio, na mito$¢ boska, czy chociaz raz, jedyny raz, zrobisz to, co
mowie?

Wdrapat si¢ na zbocze, zanim dziewczynki zdazyly zbiec ze skarpy. Meg
przygladata mu si¢ szeroko otwartymi oczyma.

-Czyona...czy Delia ... ?

- Wszystko dobrze - uspokoit ja. - Co si¢ stato? - Przykucnal, by spojrzec
na buzi¢ Tildy. Zanosita si¢ od ptaczu. Poza tym chyba nic jej nie byto.

- L-towi-ity$Smy ry-yby - chlipata Meg.



- Niewazne - przerwal Ty, chcac zapobiec atakowi histerii.

Potozyt jej reke na ramieniu. - Zaprowadz Tildy do domu 1 na—grzej
wody. Za chwile przywioze Delie.

Jest cala 1 zdrowa, tylko trudno jej oddychac.

Meg skineta glowa 1 wycierajac nos wierzchem dtoni, po—stusznie
ruszyla Sciezka.

Delia probowalta si¢ wlasnie podnies¢, gdy Ty z powrotem znalazt si¢
przy niej.

- Nie wstawaj - powiedziat ostrzej, niz zamierzat. - Posiedz przez chwile
na stoncu, az wyréwna ci si¢ oddech.

Usiadt obok, sycac si¢ jej widokiem. Mokre wlosy lepity si¢ do glowy, a
piwne oczy w pobladtej twarzy wydawaty si¢ jeszcze wigksze. Usta miaty
sinawy odcien, od czasu do czasu wstrzgsal nig dreszcz.

Mokre ubranie przylgneto do ciata. Widzial zarys jej kraglych piersi o
sterczacych z zimna brodawkach, unosza—cych si¢ pod cienkim, mokrym
materiatem. Jezu, nawet jako

topielica byta pociagajaca.

Ich oczy spotkaly si¢ 1 powoli na twarzy Delii pojawil si¢ usmiech.

_ Po raz drugi wyciagnates mnie z wody, Ty. Dzigkujee

_ Kogo tym razem chciatas pocatowa¢, madralo? - Wygiat do gory kaciki
ust.

Roze$miata si¢ 1 zaniosta kaszlem. Wzigta glgboki oddech, wydmuchata
nos 1 wytarta go wierzchem dtoni, podobnie jak

Meg chwilg wczesnie;.

_ Gretchen wpadta do wody. Chciatam jg wyciagnac.

Gretchen? Serce podskoczyto Tylerowi do gardta. Omiott spojrzeniem
bialawo potyskujaca rzeke w poszukiwaniu kolejne—go, niesionego przez
prad ciala, chociaz teraz zapewne 1 tak byloby za p6zno.

Delia wyciagneta reke 1 zlapata go za koszulge

_ Nie, Ty! Gretchen to lalka. - Niespodziewanie jej piersig wstrzgsnat
placz. - Biedna Tildy! Stracita przeze mnie lalke!

_ Lalka?! Wskoczytas$ do rzeki po lalke? - Dtonie same za—cisnely si¢ na
jej ramionach - Jezu, Delio! -

Potrzasnat nig - Przeciez ty nie umiesz ptywac!

_ Z-zapomniatam.

Przycisnat ja do siebie, az jekneta.

_ Rany boskie, Delio!



Wyrwata si¢ z jego objec.

Ty, nie krzycz na mnie! - Krzywiqgc sie, odepchneta go od siebie.
Nadwerezytes mi zebra. Chyba mam siniaki.

Ogarneta go furia, dygotal z wsciektosci. Moj Boze, omal jej nie stracit
przez ghupig lalkg. Co sobie myslata, wskakujac do wody za lalka, kiedy
nawet nie potrafi ptywac?!

_ Powinienem ci nabi¢ pare siniakow na tylku, ot co! - wysyczat przez
zacisnigte zeby.

Wlepita w niego gniewne spojrzenie, a on, gdyby mogt, zabitby ja
wzrokiem. Nagle wydeta usta 1 zaniosta si¢ Smiechem.

_ To nie jest Smieszne! - zagrzmial.

Czy ona zdaje sobie sprawg, co by byto, gdyby ja utracit?

- Och, Ty! Jest $mieszne! - Nakryla usta dionig, by sthumi¢ §miech. -
Wygladasz z<lbawnie, kiedy si¢ tak ztoscisz!

- Zabawnie!

- Szkoda, zZe siebie nie widzisz. Oczy ciemne jak chmura gradowa, brwi
zjezone, rozdete nozdrza.

Wygladasz jak rozju—szony buha;.

- To wcale nie ztos¢, Delio, tylko zadza. Teraz jemu chciato si¢ $miac z
jej miny. - Zadza? - pisnela.

Poderwata si¢ z ziemi 1 odskoczyta od niego, przyciskajac ramiona do
piersi niczym sptoszona dziewica bronigca swej czci.

Zblizat si¢ do niej powoli.

- Zadza - powtorzyt z bezwzgledng mina. - Zzera mnie tak dtugo, ze nie
pamigtam, co to znaczy normalnie zy¢. Delio, czy wiesz, co robi wojownik z
plemienia Abenaki, kiedy spodoba mu si¢ jakas kobieta?

- Boze w niebiesiech ...

- Bierze ja.

- Ale, Ty, ja jestem ... Nie wolno ci!

- Wolno. I zrobig to.

Wszystko zaczgto si¢ od niewinnego przekomarzania, by od—ptacic jej za
to, ze nazwala go zabawnym. Ale teraz zarty si¢ skonczyty. Chciat ja
przygnies¢ do ziemi 1 stuchad, jak jeczy z rozkoszy.

Pragnal jej 1 zamierzal jg mieC.

Czytata to w jego oczach. Obrdcila si¢ na pigcie 1 zaczela biec. Pochwycit
ja. Przytrzymat jej gtowe w obu dioniach 1 opadt rozchylonymi ustami na jej
wargi. Byly takie gorace, wilgotne 1 stodkie. Z



poczatku, oparta o niego, wyszta naprzeciw jego agresywnemu jezykowi,
ale zaraz zaczgla si¢ wyrywac, odgra—dzajac si¢ pigsciami od jego piersi.
Wykrecata glowe na bok, lecz nadal byta w putapce jego uscisku.

- Delio, kochanie, nie szarp si¢ - szepnal, pochylajac si¢ nad jej ustami.

- Ty draniu! Pu$¢ mnie ...

Pocatowat jg jeszcze raz. Tym razem si¢ nie poddata. Walczyta ile sit,
oktadata go piesciami i kopata, dyszac mu prosto w pdt—otwarte usta. Jej
spazmatyczny, urywany oddech zamienit si¢ w kaszel.

Uwolnit jg z uscisku. Zatoczyta si¢. Przylozyta drzacg dion do ust 1
krztuszac si¢, walczyta o tyk powietrza. Ty wyciggnal ramiona, chcac ja
przytrzymac, ale wywineta si¢ z jego rak.

- Delio ...

Staneta przed nim. Nigdy jeszcze nie widziat takiego zalu w kobiecych
oczach. Az zatrzesto nim z obrzydzenia do samego siebie.

- Jak mogtes mi cos$ takiego zrobi¢, Ty? - spytata zdtawionym, pelnym
bolu glosem. - Nie wolno ci ...

Nie masz prawa traktowa¢ mnie w taki sposob.

- Boze, Delio, zle mnie zrozumiatas. Ja nie ...

Odeszta na chwiejnych nogach. Chciata biec 1 osungta si¢ na kolana. Ty
ztapat j3 w ramiona.

- Co robisz? - Z tkaniem bita go pigsciami po piersi. - Pus¢ mnie!

Zacie$nil uscisk 1 nie bronit si¢ przed jej ciosami. Pragnal nawet, by razity
go bardziej bolesnie.

- No, juz spokoj, Delio! - powiedzial oschle, by ukry¢ mio—tajace nim
emocje. - Na dzi§ mam do$¢ zakuséw na twoja cnotg.

Nie odezwala sig, kiedy wnidst ja na skarpe, ani tez gdy szedt

z nig na rekach sciezka ku farmie.

W pewnej chwili powiedziata z zalem:

- Nie jestem taka, jak myslisz, Ty.

- Wiem, Delio - odpart z cigzkim sercem. - To moja wina. To ja jestem
sukinsynem.

Westchneta cichutko, rozluznita napigte migs$nie i po chwili potozyta mu
glowe na piersi.

Jak dobrze tak ja trzymac¢ w ramionach! - pomyslal Ty. Nic wiecej, tylko
trzymac.
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W oborze pachniato zbozowym pylem 1 gnojem. Delia przy—staneta w
drzwiach 1 przygladata si¢, jak Nat midci zboze. Ziarno wysypywato si¢ z
ktosow na ziemi¢ w rytm ghuchych uderzen cepa. Nat siggnat po widty do
siana 1 wtedy ja zauwazyt. Stala w jego czapce zawadiacko zsunigtej na
bakier, z muszkietem przewieszonym przez ramig.

Opart si¢ o widly, oddychajac cigzko.

- Wygladasz, jakbys$ si¢ wybierala na musztr¢ zamiast mnie  zauwazyt,
usmiechajac si¢ mimo woli. -

Czy wszyscy juz si¢ zebrali?

- Tak jest! - Zasalutowata 1 Nat wybuchnat §miechem. Odstawit grabie 1
siegnat po okrycie lezace na beli siana.

- Na pewno nie masz nic przeciwko temu, ze zostawiam ci¢ samg z
dziewczynkami? - zapytal, narzucajac kurtke.

- Damy sobie rade. Nic si¢ nie martw - USpokajata go, przy—trzymujac
mu pole 1 prostujgc material

na plecach. Niebieska wetniana kUrtka w odcieniu letniego nieba siggata
Natowi do potowy ud.

Uszyta mu ja zona. Jego pierwsza zona.

- Przeciez Mary nie protestowata, kiedy szedtes na musztre nie
darowata sobie uwagi.

Kolor kurtki gryzt sie niemitosiernie z gieboka zielenig ircho—wych
bryczesow, stanowigcych cze$¢ umundurowania. Delia byta zdumiona, gdy
Nat oznajmit jej dzien wczesniej, ze razem ze wszystkimi petnosprawnymi
me¢zczyznami z Merrymeeting musi si¢ stawi¢ na musztre w Wells.

- Jezeli nie pojde, bede musiat zaplacic pigc szylingow grzyw—ny -
wyjasnil.

- Ale przeciez ktos, kto nie ma stopy, powinien by¢ zwol—niony! -
zagalopowala sig.

Reakcja Nata nie byta trudna do przewidzenia.

- Moze nie jestem w stanie ¢wiczy¢ na rOwni z innymi, ale nadal jestem
przydatny - oznajmit, dumnie zadzierajac podbré—dek. - Putkownik Bishop
mianowal mnie swoim adiutantem. Oboje z Mary uwazalismy, ze
przynajmniej w ten sposob moge pomoc.



Delia chciata wytlumaczy¢, ze wspominajac o kalectwie, nie miata
zamiaru go ponizy¢, ale wolata zmilcze¢. Doswiadczenie nauczylo ja, ze
wszelkie wyjasnienia w dyskusjach z Natem je—szcze bardziej pogarszaty
sprawe.

Zdjeta czapke 1 nasadzila jg na ptowa Czupryne meza. Przypigta do niej
Sosnowg gatazke 1 rozetke ze wstazki. Podata Natowi muszkiet 1 wyszta za
nim z obory. Grupka me¢zczyzn w dosko—natych humorach czekata juz na
podworku, $miejgc si¢ hatasli—wie. Sg podekscytowani jak mali chtopcy
przed wycieczka po—myslata.

Dla m¢zczyzn z Merrymeeting musztra oznaczata pigciodnio—wy pobyt
poza domem. Jeden dzien ptyneli todzig do Wells, trzy dni ¢wiczyli 1 znowu
wracali todzig. Delia wywnioskowala z opo—wiadan kobiet, ze te wyjazdy
stanowity dla nich okazje, by uwolni¢ si¢ na troche od swoich zon. To
prawda, ze przedpotudniami sumiennie ¢wiczyli, ale popotudnia uptywaly im
na konnych wyscigach, konkursach strzeleckich 1 tym podobnych meskich
rozrywkach. Wieczorami za$ wszyscy, z wyjatkiem putkownika Bishopa,
ktory odpowiadat za ludzi, 1 Nata, ograniczajacego si¢ wytacznie do
swierkowego piwa, tego popijali. Tylko ci dwaj ostatni zdawali si¢ traktowac
¢wiczenia powaznie.

Nat wszedt na chwile do domu, by pozegnac¢ si¢ z cérkami i1 zabrac reszte
rzeczy - woreczek z kulami, rdg z prochem, to~mahawk 1 drewniang
manierke. Delia rozgladata si¢ po podworku za przystojng twarza o twardych
rysach, okolong czarnymi wlo—sami. Zamiast tego jej wzrok przyciaggneta
znajoma ruda czupryna.

Podparta si¢ pod boki 1 podeszta do zwalistego kowala.

- A co ty tutaj robisz, Samie Randolfie? Zdaje si¢, ze Hannah ma rodzi¢
lada dzien?

Sam podskoczyt, rumienigc si¢ jak chtopak.

- O rany, pani Parkes ...

- Ona juz rodzi - przyszedt mu z pomocg Obadiah Kemble, nerwowo
strzelajac oczami. - Ale dzieciak idzie posladkami 1 nie wiadomo, ile to
potrwa. Zrobilismy zaktady 1 jezeli, jak doktor przypuszcza, urodzi si¢ jutro,
to wygra wasz Nat.

Delia nie starata si¢ nawet ukry¢ dezaprobaty.

- Tym bardziej nalezato zosta¢ przy zonie - zmarszczyta groz—nie brwi.

Sam zaszural nogami, ze wzrokiem wbitym w ziemig.

- Eech, pani Parkes. Nic Hannah nie begdzie. Urodzita mi siedmiu



dziarskich chtopakéw i1 nawet nie stekneta. Nie jestem jej do niczego
potrzebny. No 1 nasz doktor przy niej siedzi.

- Hmm. To dziwne, zo on z wami nie idzie.

- Zazwyczaj bierze udzialt w ¢wiczeniach - thumaczyt Oba-diach. - Mimo
ze lekarze sg zwolnieni ze stuzby wojskowej. Nasz putkownik chetnie go
wysyta na zwiad, bo doktor orientuje si¢ w puszczy i w ogole ... Poza tym
doktor lubi si¢ ten, no ... pomusztrowac.

Nat wyszedl z domu z rozszczebiotang Tildy na rgkach 1 z Meg u boku.
Tildy Sciskata w raczce nowq lalke, Indiank¢ w sukni z jeleniej skory, z
naszyjnikiem z malenkich muszelek 1 w przybrani,u na glowie z wamp um -
czyli pomalowanych na purpurowo muszelek, ktorych Indianie uzywali
zamiast pieniedzy.

Ty przyniost lalke dzien po utracie Gretchen, ale Delia go nie widziata,
bo akurat siedziata w domu 1 usitowata przas¢ na ko—towrotku Mary.
Niestety, wychodzily z tego wylacznie kottuny. Gdy nieco p6zniej Tildy z
dumag pokazata jej lalke, Delia zasko—czyta wszystkich swoim zachowaniem

wYbuchta ptaczem 1 uciekta dg alkowy, trzaskajac za sobg drzwiami.

Kiedy wytonita si¢ stamtad p6zno wieczorem, Nat po~iedziat jej, ze Tildy
nazwata lalke¢ Hildegarde:

“Skad ona bierze takie imiona?” - dziwit si¢ z nerwowym u$§miechem 1
zerkat niepewnie na min¢ Delii, bo nadal mial w pamigci jej wczesniejsze
dziwne zachowanie.

Delia sama nie rozumiata, dlaczego zareagowata na wspaniato—mys$lnos¢
Tylera jak jaki$ kapusciany glab. Za kazdym razem, kiedy spogladata na
lalke, cisnety jej sie¢ do oczu tzy. To Poczucie dumy z Tylera mieszato si¢ z
zalem, ze nigdy nie obdarzy go dzieckiem, ktore moglby piescic 1 psuc.

Teraz jednak, gdy Nat wyszedt z dzie¢mi na podwoérko, Delia zdobytla sie
na u$miech. Nat pocatowat

Tildy 1 podat jg Delii, a potem przykucnat 1 usciskal Meg.

- Dziewczynki, zachowujcie si¢ grzecznie 1 Stuchajcie Delii _ przykazatl.

Meg nic nie odpowiedziata. Delia zauwazyta jednak, jak mata thumi
westchnienie 1 gniewnie wysuwa podbrodek do przodu.

Nat zarzucit muszkiet na rami¢ 1 m¢zczyzni ruszyli §ciezkg nad zatoke, do
czekajacej tam todzi. Zanim weszli do lasu, Nat obrocit si¢ 1 pomachal im na
pozegnanie.

- Pa, pa, tatusiu! - wrzasneta Tildy prosto w ucho Delii. Kiedy postaé



Nata znikneta za zakretem, Meg zapytala z iro~nicznym usmieszkiem:

- Dlaczego nie placzesz? Mama zawsze plakala, kiedy tata szedl na
musztre do Wells.

- Naprawde¢? - zdziwita si¢ Delia.

Nie wyobrazata sobie, by Mary, ten wzor wszelkich cnot, pozwalata sobie
na chwile stabosci.

- Tata nie pocatowat ci¢ na pozegnanie - powiedziata Meg 1 patrzac spod
oka, czekata na reakcje Delii.

- Mamg zawsze calowat.

- Nie masz nic do roboty, Meg Parkes? - westchneta Delia.

Po potudniu Delia postanowita nargba¢ drzewa.

Dzien zaczat si¢ od gestej mgly, ktora osiadajac, pozostawita po sobie
wilgo¢ pachngcg morzem.

Kiedy me¢zczyzni wychodzili na ¢wiczenia, stonce wyjrzato zza chmur,
ale horyzont nadal byt lekko zamglony. Zaczat si¢ wrzesien; dni robity si¢
krotsze, a li—$cie na drzewach zdobity kolorowe obwodki. Kukurydza na
po—lach urg,sta wysoko - wkrotce trzeba jg bedzie powigzac.

Rano Delia pomyslata, ze niedlugo noce stang si¢ chtodniejsze 1 bedzie
musiata wyciaggna¢ dodatkowe derki ze skrzyni obitej cieleca skora.
Postanowila zaskoczy¢ Nata 1 ustawic spory sag drewna na opat

podczas jego nieobecnosci. Szczapy z hikory sg najlepsze - tatwo si¢ pala
1 dajg duzo ciepla.

Rabata drzewo za oborg 1 rzucala je na platforme, by po skon—czone;j
robocie zawiez¢ je do sktadziku 1 utozy¢ w stos. Uderzenia siekiery o polana
odbijaty sie ghuchym echem od poteznych pni w pobliskim lesie. Gdy
przerywatla robote, by chwile odpocza¢, czuta ostry zapach butwiejgcego
igliwia, styszata szelest kuropa—twy przemykajacej w rzedzie kukurydzy.

Myslata o Tylerze. Buch! Siekiera z trzaskiem rozszczepita polano.
Wyobrazita sobie, ze to jego glowa.

Siedzial w domu u Randolféw 1 dogladal Hannah. Miata che¢ tam pojse,
zaproponowac¢ pomoc, moze zanies¢ garnek pieczonej fasoli lub chleb z
kukurydzy. Ale nie ma co udawac, bytby to wylgcznie pretekst, zeby si¢ z
nim zobaczy¢.

Bach! Tym razem zobaczyta wlasng gtowe pod toporem. Mingely trzy
tygodnie, odkad wytowit ja z rzeki, 1 chociaz nie widziata go od tamtego
dnia, nie byto chwili, by o nim nie myslata 1 co rusz nie przezywata na nowo
jego pocatunku. Czuta na swoich ustach odcisk warg Tylera, jakby potozyt na



nich rozpalona pieczeC. Wiciekata sie, ze zamierzat uzy¢ jej do
za—spokojenia swej chuci. Byla zta na siebie, bo nadal go kochata 1 pragnac
go, bezwstydnie odwzajemnita pocatunek. A moze wca—le si¢ nie pomylit,
moze byla tanig dziwka, ktorag mezczyzna kupuje za dwa szylingi na godzing
lub dwie?

Buch! Teraz obraz glowy Nata postuzyt do wyladowania frustracji. Nat,
jej tak zwany maz, ktéry nadal sypiat w komorce! Nie sta¢ go byto nawet na
cmoknigcie jej w policzek, kiedy znikat z domu na cale pie¢ dni! Moze nie
ma miedzy nimi mitosci, ale byli me¢zem 1 zong. Kto wie, czy Nat, gdyby
zacho—wywat si¢ jak prawdziwy maz, nie pomoglby jej wyrwac¢ obrazu
Tylera Savitcha z mysli 1 serca!

Buch - precz! Buch, buch! Precz!

Przy kazdym zamachu siekiera z kutego zelaza, ktore tatwo pekato przy
chlodniejszej Pogodzie, ruszata si¢ na stylisku. Delia nie zwrocita uwagi, ze
ostrze obluZOwuje si¢ coraz bardziej, az ... przy kolejnym uderzeniu spadto
1 zakresliwszy tuk w powietrzu, wbilto si¢ przez spodnice w jej udo. Z

poczatku nic nie poczula i oniemiala patrzyta na stylisko, lecz za chwile
potezny, piekacy bol wyrwatl

jej z krtani przerazliwy krzyk.

Z dtoni przycis$nietej do uda kapata krew. Odrzucita trzonek 1 oparta si¢ o
pieniek do rabania. Bol byt

tak potworny, ze po—ciemniato jej w Oczach. Zagryzajac usta, by nie
zemdle¢, uniosta spddnice.

To, co zobaczyla, przyprawito jg o zawrot glowy, omal nie osuneta si¢ z
pienka.

Z glebokiej rany o poszarpanych brzegach chlustata gesta, ciemna, prawie
czarna krew. Drzac na catym4ciele, przycisneta pigs¢ do rany, by zatamowac
krwotok.

Ustyszata trzasniecie drzwi komorki 1 cienki dziecinny gltos Meg.
Otworzyta usta, zeby jg zawotac, ale zabraklo jej sity. Ciemne plamy przed
oczyma rozlewaty si¢ Coraz szerzej. Zamru—gata i zobaczyta przed sobg
przerazong twarz Meg.

- Sprowadz doktora ... jest u ... Hannah Randolf.

Ciemnos$¢ zasnuta wszystko, zostawiajac jedynie dwa swiecace punkciki,
ale 1 te wkrotce zniknety.

Pare minut, a kto wie, moze zaledwie kilka sekund pdzniej poczuta na
policzku mokre dotknigcie.



Zmusila si¢, by otworzy¢ oczy. To Tildy przytulata do niej swa pyzata
buzie.

- Skaleczytas si¢ siekierg? - pytata z przejeciem teatralnym szeptem. -
Bedziesz miata drewniang noge jak nasz tata?

Delia usmiechneta si¢, a moze tylko jej si¢ tak zdawato, bo swiat znowu
przykryly ciemnosci.

Drzenie rak doktora Tylera ustato, gdy z wprawg zaktadat krgpulec na
smukte udo Delii. Wolat nie mysle¢, co by byto, gdyby siekiera wbita si¢
pare centymetrow glebiej 1 uszkodzi—ta arterie.

Wykrwawilaby si¢ na Smier¢, zanimby si¢ przy niej znalazt.

Chryste, dlaczego ona mu to robi? Probowat si¢ zdystansowac, wyrzuci¢
ja z mysli, by nie mogta go wigcej rani¢. Wszystko na nic - wbrew szczerym
checiom za bardzo mu na niej zalezato. Mogloby si¢ wydawac, ze Delia
celowo igra ze $miercig, by utwierdzi¢ go w przekonaniu, iz nie przezylby jej
utraty.

Palce Tylera umazane krwig Delii powedrowaty bezwiednie ku jej
wykrzywionej cierpieniem twarzy.

Ucialtby sobie wlasng noge, gdyby w ten sposob mogt zaoszczedzi€ jej
bolu. Nagle zrozumiat, ze byta mu drozsza nad zycie. Wszystko by dla nie;j
poswigcit. Wszystko.

Powieki Delii zadrzaty.

-Ty ... ?

Nachylit si¢ 1 musnat ustami jej czoto.

- Jestem, kochanie.

- Siekiera pekta. Przecigta mi noge.

- Wszystko bedzie dobrze. Zaraz j3 zeszyje. Ale najpierw zaniose ci¢ do
domu.

Zatozyl sobie na szyje rami¢ Delii i uniost jg ostroznie. Krzyk—neta z
bolu. Pomyslal, ze byloby lepiej, gdyby stracita przyto—mnos¢ na czas, kiedy
bedzie ja nidst do alkowy 1 uktadatl na t6zku, ale pociemniate z bolu oczy
miata otwarte.

- Przepraszam, Ty, ze sprawiam ci tyle ktopotow. Ciggle co$ ze mna
masz.

- Przywyktem - odpowiedzial 1 pogladzit ja po policzku kost—kami dtoni.
- Przyciagasz klopoty jak mul muchy.

Cien usmiechu zabltadzil na jej usta, zamkneta powieki.

- Czy twoj ojciec ma w domu rum albo brandy? - Ty zwrocit si¢ do



stojacej na progu Meg, z uczepiong jej reki, przerazong Tildy.

- T-to taka duza butelka z lekarstwem? - Drgneta nerwowo.

- Tak. To chyba to ... Przynies tez kubek. I zagotuj wodg.

Meg wrdcita z butelkg brandy 1 garnuszkiem.

- Zabierz stad Tildy 1 poczekajcie w komorze. 1 zamknij drzwi.

Ty przytknat kubek do warg Delii.

- Zamierzam ci¢ porzadnie spi¢, dziewczyno.

- Ale nie begdziesz probowat wykorzystac¢ sytuacji, prawda, Tylerze
Savitchu? - uSmiechneta si¢ stabo.

Scisneto go w gardle. Milczat. Nawet nie silit si¢ na uémiech. Pomimo
protestow Delii poit jg brandy, az znalazta si¢ na kra—wedzi Swiadomosci.
Wtedy doktadnie oczyscit rang 1 zszyt ja, uzywajac koscianej ighy, baranimi
jelitami, ktore na wszelki wy—padek zawsze nosit w lekarskim kuferku.
Delia, caly czas przytom—na, pojekiwata cicho, a on nie przestawal mowi¢ do
niej, zapewniajac ja, ze nigdy nie spotkat takiej dzielnej dziewczyny jak
ona.

Razem z Meg znalezli pozwijany w cienkie rolki tyton, ktory Nat zut albo
uzywat do fajki. Tyler rozprostowat kilka lisci, natozyl na nie jakies grzyby
ze swego kuferka i oblozyt nimi rang, by zapobiec zakazeniu, a potem
zabandazowal noge kawat—kiem ptotna ze starego przescieradta. Gdy
skonczyt, stanagt nad 16zkiem 1 popatrzyl na Deli¢ z grozng ming.

Jej oczy o zlotych teczéwkach btyszczaty, po czgsci z powodu sporej
porcji alkoholu, a troch¢ z goraczki.

- Tylko nie zacznij si¢ na mnie wydziera¢, Ty _ wybelkotala.

- Porozmawiamy o twojej bezmys$lnosci innym razem _ obiecat surowym
tonem.

- To moja wina. Nie powinienes wroci¢ do Hannah?

- Urodzita dziewczynke. Godzing temu.

- To cudownie. Chciatabym mie¢ dziecko. - Dodata jeszcze cos, co
zabrzmiato jak “twoje dziecko”, ale nie byl pewien, bo jezyk si¢ jej platal.

Potozyt si¢ ostroznie obok niej 1 opart ja o siebie. Jej wlosy rozsypaly mu
si¢ na piersi jak czarny koronkowy wachlarz. Gdy objat ja w pasie, ustyszal,
jak westchneta.

Ujeta jego reke 1 wyciagajac ja przed siebie, splotta swe smukte biale
palce z jego - dlugimi 1 sniadymi.

Ni stad, ni zowad ogarnal jg pijacki chichot.

- Masz magiczne palce, Ty. Zakochatam si¢ w tobie, gdy pierwszy raz



poczutam ich dotyk. Taki ze mnie kapusciany giab!

Zaktopotany tym wyznaniem 1 emocjami, jakie w nim wzbu—dzito, Ty
mocniej zacisngt palce 1 opuscit

ich splecione dtonie na t6zko.

- Przez kilka dni noga bedzie bole¢ jak diabli - zmienit te~mat. - Nie
wolno ci nic robi¢. Moze posle po

Nata?

Zamarla w jego ramionach.

- N-nie, Ty - odwrdcita ku niemu gltowe. - Nie rob tego. Prosze, nie
Sciggaj Nata.

Jej reakcja wywotala w nim zimny dreszcz niepokoju. Oczy—wiscie miata
prawo sadzi¢, ze Nat zgani jg za brak ostroznosci, ale obawa przed
reprymenda meza nie powinna budzi¢ az takiej paniki.

Odruchowo przytulit jg do siebie.

- Delio, dlaczego boisz si¢ Nata? Czy on ci¢ bije?

- Nie, nie ... - zaprzeczyta energicznie, uderzajac gtowa o piers Tylera. -
Tatko mnie bez przewy poszturchiwat. Nat nie. Nie podnosi na mnie r¢ki. On
mnie w ogole nie dotyka! - wybuchneta histerycznym $miechem, ktory
przeszedl w pijacka czkawke.

Spojrzat uwaznie w jej twarz. Piwne oczy Delii wwiercaly si¢ w niego,
ktuly w serce.

- Nat mnie nie kocha, Ty. On nadal jest zakochany w swojej Mary. I ty
mnie nie kochasz. Nikt mnie nie kocha.

Czul pod ramieniem szybkie bicie jej serca. Z piersi wyrwato mu si¢
gwattowne westchnienie 1 uniosto potyskujace rubinowo pasemka jej
czarnych wtosow. Skore miata takg blada, niemal przezroczysta. A usta ... te
jej usta. Pochylit si¢ - koniecznie musiat ich dotknac ...

- Ty, dlaczego mnie nie kochasz?

Zawist nad jej ustami, ale nie pocalowat jej. Bat si¢. Tak cholernie si¢ bat.

- Boze, Delio, ja ...

... cie kocham.

Wyznanie uwigzto mu w gardle, stowa zadudnily w sercu. Kocham cig.

Delia otworzyta drzwi 1 ujrzata przed sobg $niadg, pelng wy—rzutu twarz
Tylera. W rozpietej prawie do pasa mysliwskiej ko—szuli z fredzlami, w
skorzanych, dopasowanych bryczesach 1 bu—tach do kolan stat na progu tak
bardzo przystojny 1 zniewalajaco meski.

- Dlaczego nie lezysz? - napadt na nia.



Oblata si¢ rumiencem. Zawsze tak reagowata na jego widok nic nie
mogla na to poradzi¢. Usitowala pokry¢ zmieszanie 1 nerwowo zwilzyta
wargi jezykiem, co przyciaggneto wzrok Ty—lera do jej ust.

- Och, Ty! Nie moge wytrzyma¢ w t6zku ani chwili dtuze;.

Poza tym Nat wraca ‘wieczorem, a ja mam duzo zaleglos$ci.

Nie odrywat oczu od jej ust. Zacisnat zeby 1 zmarszczyt brwi.

Teraz wygladat jeszcze grozniej. Niespodziewanie ztapat jg na rece i
ponidsl do alkowy. Zawsze lubila, kiedy jag trzymat, kiedy jej dotykat.
Pozwolita, by jej policzek na moment opart si¢ o jego potezng piers. Szorstka
koszula byta ciepta 1 pachniata Tylerem.

Niech go diabli porwa!

- Ty, pus¢ mnie!

- Za chwile.

Ze sposobu, w jaki ja niost, podejrzewata, ze rzuci ja na t6zko jak worek
rzepy, on tymczasem utozyt jg delikatnie.

- Masz goraczke. - Dotknal dlonig jej czota.

- Jestem rozgrzana, bo bardzo duszno na dworze. _Uniosta si¢ na
tokciach. - Ty, mam milion rzeczy do ...

- Nat dzisiaj nie wroct. - Pchnat jg lekko na poduszke.  Zbiera si¢ na
burzg. Idzie sztorm od potnocnego wschodu. Nie wyptyng w taka pogodg.
Delia spojrzata za okno. Rzeczywiscie, czarne ztowrogie chmu—ry

wisiaty nisko nad wzgorzami.

Wilgotne powietrze miato stonawy smak morza i deszczu. Od czasu do
czasu zrywal si¢ wiatr 1 szarpal koronami drzew. Jego wycie zagtuszato
odgtosy docho—dzace z obory, gdzie dziewczynki

przesiewaly ziarno wymtocone cztery dni wczesniej przez ojca.

Ty ujat Deli¢ za podbrodek 1 odwrdcit jej twarz ku sobie.

- Masz da¢ stowo, ze dzisiaj nie ruszysz si¢ z tozka.

-Ale ...

Przytozyt palce do jej ust na znak milczenia. Ich dotyk byt lekki,
delikatny. Ledwo si¢ powstrzymata, by ich nie pocatowac.

- Delio, czekam.

Pokiwata glowa na zgodg.

Cofnat dton. Usta wydaly si¢ Delii jakby nagie.

- A teraz powiedz, co miatas zrobi¢, to ci pomoge.

- Zajmiesz si¢ kobiecymi pracami? - Popatrzyta na niego z
niedowierzaniem.



- Dla ciebie, tak - wygial usta w szelmowskim usmiechu. _ Ale nikomu
nie mow, bobym tego nie przezyt.

Zapadala w krotkie drzemki i budzita si¢, kolysana gtosem Tylera,
wydajacego polecenia dziewczynkom 1 krzatajacego si¢ po domu. Pierwszy
raz dosSwiadczyta luksusu,jakim byta obecnos¢ Tylera pod tym samym
dachem. Przynidst jej filizanke migtowej herbaty. Usiadt przy niej na 16zku 1
rozmawiali, popijajac goracy ptyn. Delia w Zyciu nie czula si¢ szczesliwsza.

Burza rozpetala si¢ przed wieczorem.

Niebo pociemniato 1 zerwat si¢ bardzo silny wiatr. Styszala jego ponure
wycie w kominie. Strugi deszczu chlustaty o szyby.

Wstata z 16zka 1 pokustykata do okna, by zamkng¢ okiennice.

Ty biegt dlugimi susami z obory, gdzie odprowadzit konie. Deszcz czarng
kaskadg walit o ziemig, zamieniajac podwoérko w btotniste bajoro.

Pospieszyta do komory, opierajac cigzar ciala na zdrowej no—~dze. W
powietrzu unosity si¢ smakowite zapachy. Usmiechneta si¢ do dziewczynek,
ktore wlasnie rozstawiaty na stole §wigteczng zastawe Mary.

Spotkata Tylera przy drzwiach. Czyscit buty o wycieraczke.

Mokra koszula lepita mu si¢ do piersi, podkreslajac rzezbe migsni.
Kropelki wody sptywaty z mokrych wtoséw. W burzowym pot—mroku oczy
Tylera zdawaly si¢ kobaltowe.

- Przemokles$ do suchej nitki! - zawotata ze $miechem, ledwo opanowujac
chec¢, by odgarna¢ mu z czota mokre kosmyki.

- Wiatr jest taki silny, Zze mozna pofruna¢ - powiedziat, dyszac ciezko, 1
usmiechnat si¢ szeroko, az zaznaczyly si¢ pionowe linie w okolicy ust.

Usiadt, oparty o Sciang werandy, 1 $ciggal buty, by nie nanie$¢ btota na
Swiezo posprzatang przez siebie podtoge. Wzrok Delii zbladzit na nasigknigte
woda spodnie Tylera 1 przesliznat si¢ po wyraznie zaznaczajacych si¢
biodrach 1 ... wngtrzu smuktych ud.

- Zdejmij koszulg, zanim si¢ przezigbisz - polecita energicz—nie, by, bron
Boze, nie zorientowat si¢, jak mocno zabito jej serce. - Wyschnie nad
ogniem, zanim zjesz kolacje¢. Zostaniesz na kolacji, prawda?

- A jakze, skoro jg przygotowatem - wyszczerzyt zeby w pro~miennym
usmiechu.

- Z tego, co do mnie docierato, nalezaloby raczej sadzi¢, ze wigkszos¢
pracy zwalite$ na biedng Meg 1 Tildy.

Zdjal koszule 1 powedrowat w skarpetkach do komory. Oczy Delii
przylgnety do jego szerokich plecow, waskich bioder i1 spre—zystych



posladkow. Zrobilo jej si¢ nieco stabo.

Boze, miej mnie w opiece - westchneta pod nosem. Zazwyczaj kolacja
stanowila naj 1zejszy positek w ciggu dnia, ale tym razem Ty z
dziewczynkami przygotowali prawdziwg ucztee Na stole stat pieczony indyk,
kukurydza z fasol’l, §wiezo upieczone buteczki, a na deser ciasto z jezynami.
Ty, okryty

ko—cem, usiadl przy stole naprzeciwko Delii. Plomienie z kominka
oswietlaly jego $niade ciato i rzucaly zlote refleksy na geste kasztanowe
wlosy.

Patrzyta, jak nabija kawatek indyka na koniec noza.

- Przepraszam, ale nie ma u nas tych frymus$nych narzedzi do jedzenia,
jakie podaje si¢ u Bishopow.

Zujac, wygial lekko usta. Poznata po jego oczach, ze go rozbawila.

- Nie smakuje ci moja kuchnia? - zapytat, widzac, Ze nie je.

- Ach, nie, wszystko jest pyszne!

- To ja zrobitam buleczki! - pochwalita si¢ Tildy.

- Nieprawda! - zaoponowata Meg. - Ja je zrobitam, a ty tylko chwile
mieszalas masto.

Delia wtozyta do ust buteczke posmarowang melasa.

- Mmm! - wymruczata, wywracajac oczyma. Dzieci 1 Ty ro—ze$miali si¢
ubawieni. Jego niski, gardtowy $miech zapiekt jg az gdzies w zotadku.

Byta zbyt podekscytowana, by jes¢. Wiele razy marzyt jej si¢ taki wtasnie
obrazek - siedzi wieczorem z Tylerem przy stole, jedza i rozmawiajg o tym,
co zdarzyto si¢ w ciggu dnia, a w tle stycha¢ dziecinne glosiki.

- Ty, styszales, ze Anna Bishop ma oficjalng zgode na pro—wadzenie
szkoty?

- Dzigki tobie - odpart 1 spojrzal na nig tak, ze az si¢ zar6—zowita. -
Sprowadzenie ci¢ do Merrymeeting byto moim naj—madrzejszym
posunigciem.

Uszczegsliwiona, jeszcze bardziej pokrasniata.

- To wylacznie zastuga Anny. Planuje rozpocza¢ lekcje po zniwach. U
siebie, w bibliotece.

- Styszatem réwniez, ze Sara Kemble zamierza napisa¢ do wladz w
Bostonie, 1z szkotg kieruje kobieta.

- Och, nie!

_ Och, tak. Na co Obadiah zagrozil, ze jesli zobaczy ja z pa—pierem i
piorem w rece, to jg spierze.



Wybuchneli §miechem, wyobrazajac sobie, jak niepozorny Obadiah goni
z 16zga za potezng panig Kemble.

Ty nie pozwolit Delii posprzatac po kolacji, tylko usadzit j3 wygodnie na
kanapie z noga opartg na stotku z poduszka. Z po—mocg dziewczynek raz-
dwa doprowadzit komorg do porzadku 1 wszyscy razem zgromadzili si¢
wokot Delii przy kominku.

_ Opowiedz o Goosecupie - poprosita Tildy, wdrapujac si¢ Tylerowi na
kolana.

- O Goosecupie? - zdziwila si¢ Delia.

_ Glooscapie - poprawit Tildy Ty. - To byt olbrzym, ktory sptynat z nieba
w kamiennym canoe tam, gdzie urywa si¢ hory—zont, i sprowadzit na ziemi¢
ludzi 1 zwierzeta.

- Przestan! - ofukneta go Delia.

_ Tak wtasnie byto - odpart Ty z takg ming, jakby swiecie wierzyt w to,
co méwi. - Dawno, dawno temu, zanim promienie stonca po raz pierwszy
dotknety ziemi.

Pod pretekstem stuchania legendy Delia mogta otwarcie syci¢ oczy
widokiem ozywionej twarzy mezczyzny, w ktorym byta tak bardzo
zakochana. Siedziala upojona jego glosem. Ty opowiadat o olbrzymie
Glooscapie, ktory dzieki magicznemu pasowi przy—bieral najrézniejsze
postaci. O

morderczej walce, jaka stoczyl, by wyrwac plemi¢ Abenakéw spod
panowania swego brata Mal—suma, ztego olbrzyma z gtowg wilka, a takze o
innych dziwnych duchach: Keksumie, wiadcy mrozu, i Wokwotoonuku, panu
wia—tru poinocnego, ktory nawet w tej chwili wytadowywat swa furie na
zewnatrz tego przytulnego, matego drewnianego domu.

Kiedy Ty si¢ ozeni 1 bedzie miatl dzieci, tak wlasnie bedzie si¢
zachowywal - pomyslata Delia. Och, jak bardzo zazdros$cita kobiecie, ktora
bedzie miata szczescie dzieli¢ z nim zycie!

Nagle zdata sobie sprawe, ze glos Ty stal si¢ wolniejszy 1 cichszy. 1tu -
dodat prawie szeptem, nie odrywajac wzroku od oczu Delii - nastepuje
kespeadooksit, czyli koniec opowiesci.

Delia odwrdcita wzrok, nagle bardzo zainteresowana gra pto~mieni w
kominku.

_ Dziewczynki - powiedziata chrapliwym glosem - jest pdzno, czas spac.

Ty zaczat si¢ podnosic, ale go powstrzymalta.

- Nie, ja si¢ tym zajme. Siedziatam caty dzien. Potrzebuje ruchu.



Gdy wrdcita, utozywszy je do tozek, przystaneta na progu, aby chwile na
niego popatrze¢. Nie zapalili lojowych swiec, wiec 1zbe oswietlat wytgcznie
ogien z kominka. Ty lezat wyciaggniety na tawie, oparty plecami o stol.
Zrzucit koc 1 grzejac nagi tors w cieple ptomieni, popijat piwo swierkowe,
ktore nalat

sobie z sagana stojgcego w kacie komory. W tej pozie, z kuflem
opar—tym o udo, wygladal leniwie, swobodnie 1 niesamowicie pocig—gajaco.

Polano w palenisku obsungto si¢, iskry 1 jezyki ognia strzelity w gore. Ty
spojrzal na Delig.

- Zasnety od razu - powiedziata. Czuta, ze ptonie pod jego wzrokiem.
Cholera, dlaczego gtos mi skrzeczy jak u zaby? pomyslata.

- To dobrze. - Wysaczyl reszte piwa i odstawit kufel na stot.

Ciszg przerywato jedynie tykanie szatkowego zegara Mary i1 beb—nienie
deszczu o dach. Nawet wiatr na chwile zamart.

Delia weszta do izby, ale nie usiadta.

- Pewnie obudzg si¢ w §rodku nocy 1 bedg krzycze¢ o po—tworach
zjadajacych mate dziewczynki.

Jeden kacik ust Tylera wygial si¢ w tym cudownym potusmie—chu, ktory
tak na nig dziatat.

- Glooscap bedzie nad nimi czuwal - powiedziat 1 przeciagnat sie,
prostujac nogi. Jak urzeczona patrzyta na napigte migsnie piersi i cien
wloséw pod pachami.

Nagle pokoj zrobit si¢ jakby za ciasny dla nich dwojga. Przez caty dzien
nie dotkneli si¢ nawet przypadkiem, ale 1 tak nigdy nie byta bardzie;
swiadoma jego obecnosci. Ani tego jak mocno go kochata i jak bardzo go
pragneta.

Tak bardzo sciskato jg w piersi, ze z trudem oddychata.

- Ty, dziekuje za dzisiejszy dzien. Ale to, Ze tu jestes ... nie jest w
porzadku. Mysle, ze po.winiene$ juz is¢€.

Oczy Tylera btyszczaty jak nieokietznane gorace ptomienie.

Stata sztywno, uwazajac, by sie nie zachwiac. - Czego si¢ boisz?

- Ciebie - wyszeptata gardtowo. - I siebie.

Podniost si¢ powoli 1 opuscit ramiona. Teraz znalazt si¢ tuz przy niej. Nie
dotknat jej, ale nie miato to zadnego znaczenia, bo czula, jak rozbiera ja
wzrokiem.

- Kocham cig¢ - powiedziat.

Oblata jg fala ogromnej radosci - tak jasnej i1 goracej jak ptomien



pochodni. Juz po chwili wrdcita do niej rzeczywistos¢, a razem z mg gmew.

Uderzylta go w twarz. Mocno. Tak mocno, ze glowa odskoczyta mu na
bok 1 krzyknat zaskoczony.

Potem uderzyta go w drugi policzek, jeszcze mocnie;.

Bitaby go zapewne dalej, ale spostrzegta, ze nie uchyla si¢ od jej razow.
Stat przed nig wyprostowany, ze wzburzong grzywa wioséw nad brwiami 1
poczerwieniatg z gniewu twarza, ktorg pokryt juz lekki zarost.

Piekta jg dton, a serce krwawito.

- Kocham cig¢ - powtorzyt.

- Niech ci¢ diabli! - Lapczywie chwytata powietrze, by si¢ nie rozptakac,
nie rozkrzycze¢, nie umrzec. -

Niech ci¢ diabli! - - Kocham cig, Delio - powiedziat raz jeszcze. - Wiem,
ze jest za pozno, ale ... ale pomy$latem, ze powinnas$ wiedziec.

Zdjat koszule z kotka przy kominku i skierowat si¢ do drzwi.

Wciagnat buty i1 zalozyt koszulg.

- Delio ... ? - odwrocit si¢ z reka na klamce.

- 1dZ juz! - krzyknela. - Idz! Nienawidze ci¢!

Ty wyszedt.

Gdy zamknal drzwi, rzucita si¢ za nim. Palce zmagaly si¢ z zamkiem, ale
po chwili znieruchomiaty.

Przycisneta policzek do drzwi 1 osungta si¢ na kolana, wsrod jekow 1
szlochow wotajac jego imig.
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Ponocno-wschodni wiatr wiat przez trzy dni. I przywiat na brzeg dary
morza.

Osada dowiedziata si¢ o nich od me¢zczyzn powracajacych todzig z
¢wiczen. Kraby. Morze wyrzucito na brzeg bardzo duzo krabow. Mozna je
byto zbiera¢ catymi wozami 1 wykorzysta¢ jako nawéz na polach. Przyptyw
przyniost jeszcze co$s _ dzialo z wraku francuskiego statku kaperskiego.

Cale Merrymeeting zebrato si¢ na polanie z wozami i platfor—mami, by
wspolnie udac si¢ na plaze po kraby. Akurat gdy zbierali si¢ do drogi, Ty
wynurzyl si¢ z puszczy na swoim stepaku. W kaf—tanie z kozlej skory,
obszytym fredzlami, w mokasynach do kolan 1 lisiej czapie wygladat jak
dzikus z glebi kniei.

Wzrok Delii natychmiast powedrowat ku niemu, ale ledwo na nig
spojrzal, czym predzej odwrocita glowe, jakby dostrzegla co$§ niezwykle
interesujacego po drugiej stronie polany.

Kocha mnie! - §piewato jej w duszy. Ten refren nie opuszczat Delii od
trzech dni. Kocha mnie! -

powtarzala, ale zaraz ogarniata jg rozpacz cigzaca kamieniem na sercu, a
oczy piekty od tez. Za p6zno!

Za pozno! Za pdzno!

Delio, piektas kiedy$ omutki w ognisku? - zapytal z uSmie—~chem Nat.
Siedzial obok niej na wozie w wyjatkowo dobrym humorze.

Nat - jej maz.

- Nie, nigdy - pokrecita glowa, silac si¢ na usmiech. - To moze by¢
zabawne.

Za pozno! Za pozno! Za pdzno!

- Sg pyszne! - dodatl i odwrdécit sie do Meg 1 Tildy, siedzacych z
wyciagnigtymi nogami z tytu na wozie.

- Prawda; dziewczynki?

Nat ostatnio nieco ztagodniat. Chociaz nadal odnosili si¢ do siebie bardzo
ceremonialnie, z jego oczu zniknagt wyraz tamtej czujnej rezerwy 1 od czasu
do czasu potrafil si¢ nawet zdoby¢ na usmiech. Delia spodziewala si¢
awantury w zwigzku z wy—padkiem z siekierg, ale Nat okazat si¢ bardzie;j
zmartwiony niz zty. Podobnie zresztg zareagowal, gdy omal nie utoneta,



prébujac ratowac lalke Tildy.

- Jest w tobie wiele dobroci - powiedziat jej, gdy tamtego wieczoru szli
spac. - Prawdziwej dobroci.

Widac¢ to szczegdlnie w kontaktach z dziewczynkami. Przywigzuja si¢ do
ciebie. Nawet Meg ci¢ polubita - dodat z cieniem usmiechu. A potem
popatrzyt na nig badawczo, jakby tak naprawde dopiero teraz odkryt jej
istnienie.

Dziesigciomilowy trakt na plaze byly to dwie koleiny wyzto—bione prz’ez
wozy. Rzeczywiscie, ziemi¢ przy ujsciu rzeki pokry—watly tysigce krabow
wyrzuconych przez morze. Ich szare, gladkie skorupy potyskiwaty w
promieniach stonca. Poniewaz wiele z nich jeszcze si¢ ruszalo, zastana nimi
ziemia zdawata si¢ falo—~wac¢ na podobienstwo morza.

Na plazy napehili wozy skorupiakami. Nieco z boku, zakle—szczony
migdzy dwiema skatami, ktore porastaty glony, wsrdd szczatkow statku, lezat
drugi dar morza - odlane z zelaza dziato na trzyfuntowe kule. Zgromadzeni
nad nim me¢zczyzni debatowali z przejeciem, bo jeden wystrzat z tego dziata
moglby skutecznie zniechgci¢ Abenakow do wstepowania na $ciezke
wojennag.

- Mozna by je zaciggna¢ wotami do blokhauzu - zapropono—wat
putkownik Bishop, w zamys$leniu trac czerstwy policzek. —Jest zagwozdzone.
Jak sadzisz, Sam, da si¢ z niego wystrzeli¢?

Rudowtosy kowal niemal pieszczotliwie pogtadzit lufe.

- Tak. Ale nie mamy kul. Szkoda, ze Francuzi nie dorzucili nam paru kul,
gubigc armate.

- Mozna z niej strzela¢ tadunkiem z kul do muszkietow. Efekt bedzie ten
sam - odezwat si¢ Ty 1 podniost wzrok, podchwytujac spojrzenie Delii. Ona
za$, mruzac gniewnie oczy, odwrocita si¢ tytem. -

Potrzebny jest jedynie proch, no i lont - dokonczyt, patrzac ze
zmarszczonym czotem na plecy Delii.

Majac wozy pelne skorupiakow i problem dziata rozwigzany,
przynajmniej teoretycznie, ludziska z Merrymeeting skupili si¢ na gtownym
punkcie programu - na pieczeniu omutkow.

Pogoda tego popotudnia niezwykle im sprzyjata. Zazwyczaj w letnie
miesigce nad morzem, wzdluz brzegu, wisiata szara warstwa gestej mgty. Ale
sztorm rozwial opary 1 linia horyzontu byta niebieska 1 czysta. Jaskrawe
stonce az o$lepiato, powietrze byto krystaliczne, a po bezchmurnym niebie
smigaty ptaki.



Osadnicy podzielili si¢ na grupki, by przygotowac ogniska.

Nat poprowadzit Deli¢ do ich sgsiadow, Sewallsow, a wkrotce dotaczyli
do nich Sam 1 Hannah Randolfowie razem z dzieciar—nig. Delia byta
zdumiona, widzac Hannah na nogach tak szybko po porodzie. Kobiety, wsrod
ochow 1 achéw, podziwiaty malen—stwo, lezagce wygodnie w wiklinowym
koszyku 1 ssace szmatke, a Meg 1 mtody Daniel Randolf z miejsca si¢
posprzeczali o to, ktore z nich zje wiecej omutkow.

Delia byta przekonana, ze Ty wkrotce znajdzie si¢ przy ich ognisku, wiec
na wszelki wypadek przybrata ming uprzejme;j

obojetnosci. Udajac brak zainteresowania, czekata w napieciu, sledzac
spod oka kazdy jego krok.

Ty jednak przylaczyt si¢ do Bishopow.

Osadnicy uktadali kregi z kamieni, a w srodku umieszczali podpatke.
Ogien niecono, uderzajac metalem o krzemien. Iskry sypaty si¢ na odrobing
prochu, od ktoérego z kolei zapalat si¢ lont, utozony na kawateczkach
brzozowej kory. Gdy kora si¢ rozpalita, nakrywano jg duza iloscig chrustu,
bo kamienie musiaty mocno si¢ nagrzac.

Przy akompaniamencie huku morza, bo fala nadal byta wysoka, ludzie
przechadzali si¢ po kamienistej plazy 1 patykami wydtu—bywali skorupiaki. z
piasku 1 btota. Delia znalazta matego zielonego kraba i gdy szturchneta go
patykiem, ustyszata za plecami znajomy gtos.

- Uwazaj, dziewczyno. To ztosliwa mata bestia. Przyczepia si¢ do palca u
nogi albo u r¢ki 1 nie daje si¢ oderwac.

Zerwala si¢ 1 energicznym krokiem ruszyta przed siebie  byle dalej od
niego. Reka Tylera zamkneta si¢ na jej ramieniu, jednym ruchem odwrocit g
ku sobie. Gwaltowny obrot naciaggnat szwy na udzie, zacisne¢ta zeby, zeby nie
krzyknac¢ z bolu.

Oczy Tylera wwiercaly si¢ w nig - nieugiete, bezwzgledne. - Masz zamiar
caty dzien na zmiang piorunowa¢ mnie wzro—kiem albo udawac, ze mnie nie
widzisz?

- Pochlebia pan sobie, doktorze Savitch. Do tej pory nie za—uwazytam, ze
pan tu jest.

- Musimy porozmawiac.

- Nie mamy o czym. Och, chyba ze ma pan na mysli honorarium za
zszycie rany. Powiem mojemu me¢zowi. Troche krucho u nas teraz z
gotowka, moze wystarcza dwa kurczaki. Albo maty prosiaczek?

- Delio, do diabta ... ! - Zacisnat szczeki.



- Przepraszam doktorze, mdj maz mnie wolta.

Przemkneta obok niego 1 podbiegta do Nata, ktory, zajety
wy—platywaniem jaskrawopomaranczowej rozgwiazdy z wtosow Til—dy, ani
mys$lat rozgladac si¢ za nia.

W czasie gdy mieszkancy osady zbierali skorupiaki, ogniska zdazyty si¢
wypali¢. Gorace h:amienie omieciono z popiotu §wier~kowymi gateziami 1
nasypano na nie cale wiadra omutkéw, uktadajac na nich warstwe krabow.
Wszystko to przykryto wodo—rostami, by zapobiec nadmiernemu parowaniu.

Gdy owoce morza zostaty zjedzone i obficie sptukane jabtecz—nikiem i
swierkowym piwem, zacz¢to zbiera¢ {. do domu. Ko—biety zwolywaty dzieci
1 tadowaly rzeczy na wozy. Delia rozej—rzala si¢ ostroznie, by sprawdzi¢, czy
Ty jej nie obserwuje.

Nie patrzyt na nig. Stal przy wylowionym dziale, pograzony w rozmowie
z putkownikiem Bishopem 1 Samem Randolfem. Zapewne debatowali, jak
zaciggnac tego kolosa do Merrymeeting. Nabrawszy

pewnosci, ze Ty nie podazy za nig, Delia powiedziata Natowi, gdzie w
razie czego ma jej szukac, 1 poszta nad morze, utykajac lekko na chorej
nodze. Cate popoludnie cos$jg nurtowato 1 miata zamiar lepiej si¢ temu
przyjrzec.

Owo “co$” byto ogromng pryzma z muszli ostryg, wyzsza i szerszg niz
jakakolwiek budowla, jaka miata okazje widzie¢. Warstwa guana pokrywata
pryzme na podobienstwo $niegu. W szczelinach miedzy muszlami znalazty
mieszkanie pobrzezki, a tu 1 6wdzie wity si¢ cale pasma biatych pijawek,
przyssanych do §liskich muszli. Delia przesuneta dlonig PCI .« ciasno
zestawio—nych skorupach, czujgc na zmiane gltadkos¢ pot;ierz\~ni 1 ostrosc¢
krawedzi. Skad wzigta si¢ tutaj ta halda? Na peVlfno nie byta wytworem
natury. A wigc utozyt ja cztowiek. Lecz. ~ jakim celu? Musiata by¢ bardzo
stara.

Czy stata tu od dziesiagtkéw lat, czy od wiekdw?

Zanim go zobaczyta, intuicyjnie wyczuta jego obecnos¢. Od—wrdcila si¢
powoli. Stat przed nia.

Najpigkniejszy miezczyzna, jakiego w zyciu spotkata, jedyny, ktérego
kochata, ten, ktorego pragneta.

I ten wlasnie mezczyzna powiedzial jej - zbyt p6zno —ze jg kocha.

- Delio ...

- Nie waz si¢ mowi¢, ze mnie kochasz, bo nie chce tego sluchac.

- Kocham cig! - krzyknat jej w twarz. Rzucila za siebie nie—spokojne



spojrzenie w obawie, ze kto§ mogt to styszec, 1 szybko odeszta do nastepne;j
pryzmy. Ty podazyt za nig.

Zatrzymala si¢ par¢ metrow przed pryzma. Musiala zadrze¢ glowe, zeby
zobaczy¢ jej szczyt.

- Co to whasciwie jest? - Machneta reka w kierunku pryzmy.

- Nikt nie wie. Wzniesli je ludzie, ktorzy zamieszkiwali te obszary tysigce
lat temu. Abenakowie nazwali ich ludZzmi ostry—gowych muszli. Trudno
zgadnac¢, co oni zrobili z tymi ostrygami, zjedli je, uzywali jako nawozu, czy
tez ...

- Jak dlugo?

Ty potrzasnat glowa, pasmo wijacych si¢ wloséw opadto mu na czoto.

- Jak dlugo mnie kochasz?

- Od tamtego popotudnia na Falmouth Neck. - Nie spuszczal oczu z jej
twarzy. - A moze odkade

ujrzatem ci¢ towiacg ryby ze starym Indianinem. Cholera, kto wie, czy
nie od chwili, gdy zobaczytem ci¢ po raz pierwszy, jak w nieprzyzwoitej i
uwodzi—cielskiej pozie lezatas w moim 16zku!

- Ty fajdaku! Dlaczego nic nie powiedziates?! Czemu tgate§ mi w oczy,
ze ci¢ nie obchodze, 1 pozwolites, bym wyszia za innego?! Och, mam
nadziej¢, ze czujesz si¢ cholernie podle i ze cierpisz meki!

- Cierpig, Delio.

Chyba mowit prawde. Cere mial szarawa, oczy przekrwione, a nad
wystajgcymi kos¢mi policzkowymi pojawity sie gtebokie bruzdy. Pewnie z
powodu zbyt duzej ilosci wypijanego alkoholu.

I ztamanego serca - pomyslata Delia, czujac, jak jej wiasne Sciska si¢ z
bolu.

- Cierpig, Delio - powtorzyt.

- I bardzo dobrze!

Okrecita sie, trzepoczac spddnica, 1 poszia brzegiem, omijajac
potyskujace sterty brunatnych, gumiastych wodorostow, wyrzu—conych
podczas przyptywu. Poslizneta si¢ na nich, a gdy przy—trzymat ja za tokie¢,
wyrwala reke.

- Dlaczego 1dziesz za mng? Chcesz, zeby cate Merrymeeting dowiedziato
si¢, ze czujesz pocigg do zony sagsiada?

Tak naprawde to nikt ich nie mogt w tej chwili widzie¢, bo zastaniaty ich
hatdy z muszli.

- To nie pociag - zaprotestowat Ty.



- Cholera jasna, a co to jest?!

- Przestan kla¢. Wyrazasz si¢ gorzej od ...

- Dziewki z szynku? - zapytata, zastepujac mu drogg.

Sciagneta czepek i potrzasneta glowa. Wlosy, rozwiane przez wiatr,
przestonity jej twarz. Stata przed nim 1 wiedziata, ze z wlto—sami
potyskujacymi rudo w promieniach czerworlego stonca, z zar6zowionymi od
wiatru policzkami 1 ustami wilgotnymi od morskiej mgty wyglada pigknie.

Patrzyta, jak oczy ciemnieja mu z pozadania, styszala jego przyspieszony
oddech, widziata pulsujaca zytke na szyi. Domy—slala si¢, co moze dostrzec
nizej.

Z rozmystem przeniosta wzrok na jego przyrodzenie. Wyraznie
zarysowana wypuktos¢ byta dowodem jego gtodu, jego pragnie—nia, jego
pozadania.

Zawista tam spojrzeniem na moment i powedrowala wzrokiem po piersi,
zatrzymujac oczy na jego zaczerwienionej twarzy. Pra—wie mu wspotczula.
Jako mezczyzna nie byt w stanie ukry¢ pod—niecenia. Skad mogt wiedzied,
Ze jej piersi preza si¢ pod ma—teriatem ciezkiej sukni, ze spodnica kryje
drzenie kolan, ze w pod—brzuszu wzbiera gorgca wilgocig tesknota za
zaspokojeniem?

Westchneta gleboko, by si¢ opanowac, czym $ciggneta wzrok Tylera na
swe piersi.

- Niech ci bedzie, Delio, masz racj¢ - jeknat gardtowo, twarz mu jeszcze
bardziej poczerwieniata - to pozadanie. Ale wiedz, ze ci¢ kocham. Chce z
tobg zy¢. Ozeni¢ si¢ z tobg.

- Jestem zong Nata.

- Nie kochasz go!

- Moje uczucia w stosunku do me¢za nie powinny ci¢ obchodzi€.

Juz miat odejs¢, ale, zmieniwszy zamiar, niespodziewanie zta—pat ja w
ramiona 1 przycisnat do siebie, przywierajac do jej ust, zanim zdazyta
zaprotestowac.

Zresztg bylo za p6zno na protesty. Nawet nie udawata, ze si¢ opiera,
obezwladniona targajagcymi nig emocjami. Oddawata mu giebokie pocatunki 1
z ochotg nadstawiata usta na inwazj¢ jego tapczywego jezyka. Wreszcie
oderwali si¢ od siebie, tapigc po—wietrze. W obawie, by nie osung¢ si¢ na
ziemi¢ u stop Tylera, wczepita palce w jego koszule.

- Delio, naj drozsza, moje kochanie. Odejdz ze mna - szeptatl, pocierajac
policzkiem o jej wlosy.



- Nie moge. Wiesz, ze nie moge! - krzyknetla z twarzg wy—krzywiong
bolem.

Wczesniej chciala, zeby Ty przez nig cierpiat, zeby tak jak ona znosit
meki z mitosci. Ale zemsta miata gorzki smak, bo to ona byla ta, ktéra cierpi.

- Nie mogg - powtorzyta ptaczliwie.

Ujal w dlonie jej twarz, zmuszajac, by patrzyla mu prosto w oczy.

- W takim razie powiedz, Ze mnie nie kochasz.

Tak wtasnie zrobi. Powie mu, Ze go nie kocha, a wtedy on zostawi jg w
spokoju.

- Ja ... och, niewazne. Jestem m¢zatka. Ja ...

Siggnat ustami do jej warg, ale tym razem wykrecita glowe na bok.
Dtonig podtozong pod kark uniost

jej twarz do gory 1 leciutko, pieszczotliwie wodzit kciukiem wzdtuz szyi

- Pus¢ mnie - blagata.

- Ajesli nie? A gdybym tak unidst ci¢ daleko w glab puszczy, gdzie nikt
by nas nie znalazi?

Krew zaszumiala jej w uszach gtosniej niz wzburzone fale za plecami.
Ledwo styszata wtasng odpowiedz:

- N-nie zrobilbys tego.

- Nie? - Kciuk Tylera nie ustawat w wedrowce po szyi, a usta znajdowaty
si¢ 0 milimetr od jej twarzy.

Bata si¢, ze zemdleje. To podobne do dzikusa z plemienia Abenakoéw 1
niech diabli: porwg prawa 1 zasady biatych ludzi - mowil, gtadzac jej szyje .. -
Pamigtaj, ze jestem po czgsci dzikusem, a ty jeszcze bardziej pobudzasz te
dzikg czgs¢ mojej natury. Co wigcej,. Delio, sposob, w jaki reagowatas na
moje pocatunki, daje mi prawo sgdzic¢, .ze nie byly ci wstretne.

Wyzwolila si¢ z jego uscisku i odstgpita o krok.

- Bede z tobg walczy¢, Ty. Bede walczy¢ tak dtugo, az si¢ od ciebie
uwolnig.

Grymas wykrzywil mu twarz. Tym razem bytlo to cierpienie, nie gniew.
t.zy naptynely jej do oczu.

Przytulita si¢ do niego i chwycita za rece.

- Och, Ty, dlaczego musze si¢ przed tobg broni¢? To mnie zabija ...

- Wiec odejdz ze mng - Scisnat jej dlonie.

Odwrdcita si¢ od niego 1 przylozyta pigsci do ust, by sthumi¢ tkanie.
Policzki miata mokre od tez.



- Prosze, nie zadaj tego ode mnie. Nie moge, nie mogg ...

- Kochanie, prosze cig, nie placz. - Start opuszkami palcow wilgotne
slady z jej policz!,0w.

- Ty, nie moge ich zostawi¢. Ztozytam obietnice Natowi, dziewczynkom.
Przysiggatam przed Bogiem.

Tobie si¢ wydaje, ze skoro jestem kobieta, nie mam honoru. Tak nie jest,
Ty.

- Sadzitem, ze to mnie kochasz - powiedziat z goryczg. Popatrzyta w tak
droga jej twarz.

- Kocham. Zawsze wiedziales, jak bardzo ci¢ kocham. Ale co z Natem?
Ozenil si¢ ze mng w dobrej wierze. Powierzyt mi swoje dzieci. Dziewczynki
zaczynajg si¢ do mnie przekonywac. Skrzywdzitabym je, odchodzac,
przeciez niedawno stracilty matke. Czy moglibySmy zbudowac szcz¢scie na
ich cierpieniu? Jak mog—tabym zy¢, straciwszy szacunek do same;j siebie? I
jakie wtedy bytoby nasze wspdlne zycie?

Ty ujat w dlonie jej twarz i popatrzyt gteboko w oczy.

- Delio, moja najcudowniejsza Delio - mowit, a jego wzrok potwierdzat
szczero$¢ wyznania -

podziwiam twojg dume, god—nos¢ 1 sitg. Dlatego wlasnie ci¢
pokochatem.

- W takim razie rozumiesz ...

- Rozumiem, do diabta! - Opuscit rece 1 unidst gtlowe ku niebu, zaciskajac
zeby tak mocno, az zaznaczyty si¢ zyly na szyi. - Cholernie mi na tobie
zalezy. Bez ciebie ... - Przetknat $ling 1 zadygotal. -

Potrzebuje cig¢, Delio.

Nigdy nie widziala go takiego zbolatego. Nie mogla tego znies¢. Zaczeta
biec plaza. Nie zatrzymywatl

jej.

Odwrdcil si¢ twarzg do morza 1 zacisnagt powieki. Kiedy otwo—rzyt oczy,
bezkresny, niebieski, pusty ocean nadal byt na swoim miejscu.

- Boze! - wyszeptat z rozpacza.

- Nie, 1 koniec dyskusji!

Delia spojrzata przez rami¢ na skulone ze strachu dziewczynki 1 wyszta
za Natem przed dom, zamykajac za sobg drzwi od komory. Nat przysiadl na
stopniu 1 naktadat buty na welnianych podeszwach, z krotkimi, luznymi
cholewkami, przeznaczone do pracy na btotnistym terenie. Szedt

dzisiaj z mgzczyznami na wycinke do lasu.



- Nat, to tylko kilka godzin przed potudniem.

- Nie. - Podnidst si¢ 1 niezgrabnie przytupnal, by wcisng¢ pigty w buty,
krzywiac si¢ przy tym, bo zabolat go kikut.

- Ale wszystkie dzieci z Merrymeeting beda chodzi¢ do nowej szkoty -
argumentowata Delia, starajac si¢ panowac nad glosem. Poczujg si¢ gorsze.

Nat zdjal z gtowy kapelusz, przeczesat palcami ptowe wtosy 1 nasadzit go
Z powrotem.

- To dziewczynki. Do czego im nauka? Poza tym sg potrzebne w
gospodarstwie. Duzo tu roboty. Moze gdybys ... Urwat, ale Delia
wiedziata, co chcial powiedzie¢: Moze gdybys lepiej sobie radzita.

Ztapal topor do Scinania drzew 1 ruszyt przez polanke. Jego wysoka
sylwetka w modrym kubraku stanowita dysonans z je—siennym ttem lasu.

- Pamietasz, co mowit pastor? - nie rezygnowata Delia, pod—biegajac do
niego. - Chrzescijanscy rodzice majg obowigzek nauczy¢ dzieci czytac
Biblig.

- Ty to zrobisz, Delio - przystanal, piorunujac jg wzrokiem. Chyba
potrafisz, po tych wszystkich godzinach, ktore spedzitas u Bishopow,
podobno uczac si¢ liter - zakonczyt.

Poty kubraka obijaty si¢ o uda w rytm energicznie stawianych krokow.

Podbrédek Delii powedrowatl do przodu.

- Zaprowadze je, Nat, czy si¢ zgadzasz, czy nie! - wrzasneta

mu w plecy.

Odwrocit sig gwattownie 1 unidst piesc.

- Niech ci¢ piekto pochtonie, kobieto!

Odstapita o krok, bardziej pod wrazeniem przeklenstwa niz grozby
uderzenia. Pierwszy raz styszata takie stowa w ustach Nata.

- W ciggu dziesigciu lat moja Mary nie sprawita mi tyle klopotow co ty
przez trzy miesigce! Bog mnie

.. _nie konczac, obrdcil si¢ na pigcie 1 po raz trzeci podjat wedrowke.

Znowu pobiegta za nim.

- Pokaratl tym matzenstwem, tak? - dokonczyta z zacigta mi—nge Musiata
ztapac go za r¢kaw, zeby si¢ zatrzymal.

Przez $lub z tym me¢zczyzng zrezygnowala z mitosci 1 szczg—$cia.
Ostatnio postanowila wypelni¢ ztozong przysiege. Sprawi, by ich malzenstwo
zaistniato naprawde.

- Jestem twoja zong, Nat, 1 musisz si¢ z tym pogodzi¢ na—tarta. - A im
predzej przestaniesz porownywac¢ mnie z Mary, tym latwiej bedzie nam



obojgu.

- Mary ...

- Nie zyje! - potrzasneta go za ramiona. - Nat, Mary nie zyje. A ja jestem
zywa. | jestem twojg zong!

Potrzebuje ci¢ .. Potrzebujemy siebie nawzajem.

- Zaprowadz dziewczynki do szkoly. - Oderwat jej reke. —Zrob, jak
chcesz. I tak bys postgpita po swojemu - zasmiat si¢ szorstko. - A teraz pus¢
mnie. Musze 18¢.

Pazdziernikowy poranek byt raczej chtodny, a wyzej, na wzgoé—rzach, w
obozie drwali, powietrze wydawalo si¢ jeszcze ostrzej—sze. Okolica mienita
si¢ teczg kolorow. Zestawienie bladozielo—nych i ztotych lisci brzoz 1 osiki z
przytlumiong purpurg wigzow oraz pomaranczowoczerwonymi koronami
klonow na tle ciemnej, soczystej zieleni swierkow bylo niezwykle
malownicze.

Ale Nat Parkes nie zwracal uwagi na pigkno krajobrazu. Dla niego natura
byla terenem bezustannych zmagan. Ziemi¢ pod pola nalezato oczys$ci¢ z pni
1 kamieni, drzewa poscina¢. Gdy patrzyt na majestatyczny sosnowy las, liczyt
w myslach pecherze, ktorych dorobi si¢ przy jego wyrebie.

Tego dnia do me¢zczyzn z Merrymeeting dotaczyty grupy drwa—li z
dwéch innych osad znad rzeki Kennebec. Mieli zrobi¢ prze—cinke do
transportu pni, zanim zajmg si¢ wyrgbem. Przez kilka tygodni beda
przygotowywac szeroki lesny trakt, a w zimie zetng wysokie sosny i
przetransportuja je na saniach na brzeg rzeki. Gdy pod koniec marca puszcza
lody, sptawig pnie rzeka do Merrymeeting, by stamtad przestac je statkami do
Anglii, gdzie postuza do budowy krolewskich okrgtow. Od zniw w
pazdzier—niku do czasu zasiewow w kwietniu farmerzy z Maine
utrzymy—wali rodziny z wyrgbu lasu.

Putkownik Bishop podzielit m¢zczyzn na druzyny. Zazwyczaj
mieszkancy tej samej osady pracowali razem, ale tak si¢ ztozyto, ze Nat trafit
do grupy z Topsham na miejsce farmera, ktory akurat tego ranka spadt ze
stogu 1 ztamat noge. Me¢zczyzni pra—cowali dwojkami. Nat wybrat chtopaka,
ktory przypominal mu jego samego sprzed lat. Obaj byli wysocy, koscisci i
mieli ko—nopne czupryny, z ta tylko rdznica, ze na twarzy chtopca nie byto
zmarszczek 1 bruzd.

- Zraniles si¢ w noge? - zapytal chlopak, widzac, ze Nat utyka.

- Uhmm. - Nie mial ochoty na dalsze wyjasnienia. Gdyby powiedzial mu
o drewnianej stopie, chtopiec pewnie chcialby ja zobaczy¢, tak jak to byto z



Delia. Delia ...

Nat widziat, ze chtopak, ubrany jedynie w ptocienng mysliw—ska koszule,
trzesie si¢ z zimna.

- Powinienes$ byt zabra¢ kapote - zauwazyt potgebkiem, gdy nieco
zasapany wspinat si¢ za swym mtodszym towarzyszem ku kepie sosen, gdzie
przydzielono im miejsce.

- Nie myslatem, ze na wzgorzach bedzie tak zimno - odpo—wiedziat z
usmiechem chlopak, nie baczac

na krzywa min¢ Na—ta. - Ta twoja kurtka musi by¢ ciepta.

- Moja zona jg zrobita. Jest Swietng przadka 1 tkaczka. "Natowi czasami
zdarzato si¢ zapominac, ze Mary nie zyje. T¢ modrg kurtke nosit nie tyle ze
wzgledu na grubos¢, co jej jaskrawy kolor. Byl w niej widoczny na tle
zieleni. Latwo mozna zging¢ przy $cinaniu drzew. Drzewo potrafi pekna¢
albo runa¢ w zlg strong; zdarza sie¢, ze martwa galaz, nazywana w zargonie
drwali owdowiaczem, spadnie na glowe i zabije cztlowieka albo pien stoczy
si¢ z san 1 okaleczy lub przygniecie na Smier¢. Och, wiele niebezpieczenstw
czyha na ludzi w Maine. A Mary - pomyslal z naglym uktuciem bolu -
zachorowata na gardlo 1 w tydzien byto po nie;.

Nat zrobit karb na wybranym drzewie. Wzigt zamach siekierg, migsnie
nabrzmialy mu jak wezly, uderzyt w pien. Teraz po prze—ciwnej stronie
drzewa stangt chlopak. Ragbali na zmiang. Z po—wodu protezy Nat byt
zmuszony przerzucac ci¢zar ciata na zdrowa noge, przez co jego zamachy
wydawaly si¢ niezgrabne. Ale trafial

. W naciecie 1 z satysfakcja stwierdzil, ze rabal glebiej niz jego towarzysz.

Regularne uderzenia toporow odbijaty si¢ gluchym echem w lesnej ciszy.
Kazdy cios wyrabywat klin z wnetrza pnia. Gdy $cigli drzewo prawie do
konca, chlopak odsunat si¢, by powalit je Nat. Ogromna sosna zachybotata 1
run¢ta na ziemi¢ z poteznym trzaskiem, wzbijajagc w powietrze tuman piachu
1igliwia.

Zapanowala cisza, opadl kurz. Wtedy z lasu dobieglo ich ostre, przeciagle
wycie wilka. Chlopak zadygotal.

- Méwitem ci, ze zmarzniesz bez ptaszcza - powiedziat Nat, chociaz z
wysitku pot ptynat mu po plecach.

Wilk zawyl ponownie, tym razem gdzies blizej. Nat zmarszczyt brwi.
Kolejne zagrozenie - pomyslat.

Mozna zosta¢ rozszarpanym przez stado wilkow.

Zacisngt mocniej dton na trzonku topora i zrobil naci¢cie na nastepne;]



sosnie.

Elizabeth 1 Delia szty obok siebie koleinami prowadzacymi do farmy.
Lekki wiatr szelescit w rzysku po kukurydzy. Scieli ja przed tygodniem, a
teraz ztotobrazowe rz¢dy kolb, powigza—nych w pe¢ki, wisialy u powalty w
kuchni Delii. Urzadzili pocze—stunek potaczony z tuskaniem kukurydzy, ale
Ty, mimo zaproszenia, nie przyszedt.

Delia rzucata dyskretne spojrzenia na przyjaciotke. Elizabeth byta w
piatym miesigcu 1 wygladata kwitngco. Co jaki$ czas odruchowo przeciggata
dtonig po brzuchu, jakby sprawdzata, czy dziecko nadal tam jest. Ten
powtorzony kolejny raz gest rozbawil Delige

_ To mito, Elizabeth, ze zgodzitas si¢ pojs¢ taki szmat drogi, by mi
pokazac, jak kreci¢ tym przekletym kotowrotkiem.

Ach, drobiazg. - Twarz Elizabeth byla pogodna i odprezona. Dziwne
pomyslata Delia - wyglada na to, Zze cigza nastawita Elizabeth pozytywnie do
zycia na tym odludziu.

Kazdy kotowrotek ma swoje tajemnice - ttumaczyta Elizabeth. Dlatego
najlepiej, zebym uczylta ci¢ przas¢ na twoim.

_ Na Mary - sprostowata Delia.

_ Teraz jest twJj.

Nat by si¢ z tym nie zgodzit - przemkneto Delii przez mysl, ale nie
powiedziata tego gtosno. Gdy mijaty sad, zauwazyta pod drzewami mnostwo
jabtek, straconych przez wiejacy w nocy wiatr.

Chodz. Wzigta Elizabeth za reke. - Nazbieramy jabtek. Niech si¢ pieka,
gdy my bedziemy przas¢.

Dziewczynki ucieszg si¢ z niespodzianki, kiedy wrocg do domu po
pierwszym dniu w szkole.

- Jestes dla nich bardzo dobra - zauwazylta z usmiechem Elizabeth, dajac
si¢ prowadzi¢ do sadu. -

Zatozg sie, ze oboje z Natem czekacie na wasze dziecko.

Delia predko odwrocita gtowe, wige przyjacidtka nie zdazyta zobaczy¢
tez w jej oczach. Nigdy nie

bedzie miata dziecka, jezeli

Nat nie przestanie sypia¢ w skladziku. A zresztg to z Tylerem chciata
mie¢ dziecko, nie z Natem.

Zbierata czerwone, ISnigce owoce w spodnice swej wierzchniej sukni.
Elizabeth zazartowata, ze dziecko zbyt mocno wypycha jej suknig, by
zmie$ci¢ tam jeszcze jabtka. Radosny $miech kobiet zadZzwigczat w rzeskim



pazdziernikowym powietrzu.

Ogromny klucz dzikich kaczek przelecial nad ich gtowami.

Ptaki na chwilg przestonity przymglone jesienne stonce, a trzepot ich
skrzydet zabrzmiatl ztowieszczo jak grzmot. Zrobito si¢ jakby ciemniej 1
chlodniej, gdzie§ w tle rozleglo si¢ wycie wilka.

Elizabeth zadrzata, w jej oczach pojawit si¢ dawny strach.

Obronnym gestem nakryta dtonmi brzuch.

- Cos$ mi si¢ tu nie podoba ... - zaniepokoita si¢ Delia. Ogarnelo ja zie
przeczucie. W takiej chwili jej ojciec powiedzialby, ze ktos wtasnie splunat
na jej grob.

Instynktownie spojrzata na dom ... Powietrze rozdarl jej przerazliwy
krzyk.

Nat wbit topor w pniak 1 usiadl przy ognisku, grzejac rece o kubek z
goracym jabtecznikiem. Swieze pecherze na dloniach piekly Zywym ogniem,
wiec krzywit sie, $ciskajac kubek; trzeba namachac si¢ siekierg przez kilka
tygodni, zanim pgcherze zmie—nig si¢ w ochronng warstwe twardych
odciskow.

Nat puszczal mimo uszu zarty 1 Smiechy drwali, z ktorymi przyszto mu
spedzi¢ przerwe. Nie znal zbyt wielu me¢zczyzn z Topsham 1 nie bardzo
interesowaty go ich rozmowy. Pograzyl si¢ w rozmyslaniach o tym, co
powiedziata, a wlasciwie wykrzyczata mu rano Delia ... Ma przyja¢ do
wiadomosci, ze Mary nie zyje 1 Ze teraz ona jest jego zong. Hmm ...

Delia ...

Nadal nie wiedziat, co do niej czuje. Czasami doprowadzata go do
ostatecznosci. Ale musial przyzna¢, ze w stosunku do dziewczynek jest czuta
1 kochajgca. No 1 jest tadna. Bywaly dni, ze zapieralo mu dech w piersiach,
gdy na nig patrzyl. W czasach zalotow do Mary jego wyobraznia nigdy nie
pozwolitaby sobie na takie obrazy ...

Odepchnat t¢ niepokojaca mysl.

Zamiast tego pomyslat o synach. Przydaloby si¢ paru chtopa—kow w
gospodarstwie. Byt

rozczarowany, ze Mary obdarzyla go az dwiema cérkami. Delia, co
prawda, tez jest waska w biodrach, ale ten jej nieco swawolny wyglad kaze
przypuszczac, ze poczeltaby chlopca.

Obraz rozswawolonej Delii, lezacej pod nim 1 poczynajacej mu syna,
wywotat mrowienie w ledzwiach.

Nie pierwszy raz zdarzato mu si¢ podnieci¢ na mysl o Delii, ale poczucie



winy, piekgce poczucie winy, fatalnie wptywato na erekcjee Nie mogl zrani¢
Mary, zdradzi€ jej, bo 1 tak nic by z tego nie wyszto, dopoki wyobrazat ja
sobie patrzgcg na nich z nieba.

Postarat si¢ o bezpieczniejszy temat do rozmys$lan. No, na przyktad,
swiniobicie. Trzeba to zrobi¢ w przysztym tygodniu. Zaktuje swiniaki 1 zasoli
migso w beczkach na zim¢* Musi row—niez wypali¢ trawy przed nadejsciem
pierwszych $niegdéw na tych kawatkach pola, ktore wykarczowat w lipcu ...

Nat spostrzegl, ze Sciezkg z obozu m¢zczyzn z Merrymeeting,
usytuowanego po drugiej stronie wzgorza, schodzi putkownik Bishop w
towarzystwie posrednika, skupujgcego sosny na maszty.

. M~zczyzna trzymal niedbale muszkiet w jednej rece 1 szedt dziar—skim
krokiem, machajac ramionami. Tym razem Nat nie wzigl ze sobg muszkietu.
W tej chwili bardzo tego zatowal, by¢ moze dlatego, ze znowu zawyt wilk.
Spojrzat ponad ogniskiem na swego partnera. On takze wstat. Tez byt

niespokojny, rowniez wyczuwat to “cos$”, ale tym razem to Nata
przebiegt dreszcz.

Rozlegt si¢ cichy gwizd. putkownik Bishop wyrzucil ramiona w gore,
wygial si¢ 1 padt twarzg na ziemige Na dwie sekundy zapanowata kompletna
cisza ... 1 las zatrzast si¢ od sttumionych nawotywan, mrozacych krew w
zytach pohukiwan 1 okrzykow

przerazenia.

Wywijajac maczugami i tomahawkami, pomalowani w barwy wojenne,
nadzy wojownicy Abenakdéw wyskoczyli z lasu 1 roz—proszyli si¢ po polanie
na podobienstwo os wykurzonych z gniaz—da. Przez chwile Nat stat jak
skamieniaty. Widzial, jak jeden z nich nachylit si¢ nad putkownikiem, by go
oskalpowac, 1 od—skoczyt zdumiony z ufryzowang peruka w dtoni.
Histeryczny chi—chot zabulgotal w gardle Nata na widok zdziwionej miny
India—nina, ale juz w nastgpnej sekundzie $miech zamarl mu na ustach, bo
oto u jego stop osungto sie ciato drwala z Topsham z gtowa rowniutko
odcieta tomahawkiem.

Moj Boze, zabijg mnie - dotarto do niego wsrdd gonitwy mysli. Rzucit sig
na pieniek, w ktory wbit

topor.

Nie zdazyt. Indianin pierwszy doskoczyt do siekiery, wyrwat ja z
triumfalnym skowytem 1 wbit w plecy mezczyzny, ktory akurat przebiegat
obok niego. Do wojennych okrzykoéw dolagczyty teraz suche trzaski broni
palnej, chmury czarnego, gryzacego dymu unosity si¢ nad obozowiskiem.



Nat ustyszat, jak jego partner, plowowtosy chtopak, krzyknat przerazliwie.
Zobaczyt wy—sokiego nagiego wojownika z patka w uniesionej miedzianej
piesci ... Maczuga zawirowala nad nie oslonietg glowa chtopca ...

Nat rzucit si¢ do ucieczki.

Strach paralizowat mu oddech, nic nie widziat. Mimo stusznego wzrostu
kiedy$ byt bardzo zwinny, ale to byto, zanim stracit stope. Biegl, kulejac,
przez obozowisko, by szuka¢ kryjowki w grupie sosen, ktoére dopiero co
Scinal. Styszal za sobg tupot, czut na karku kwasny oddech. Umre - zadudnita
mu w gltowie przerazajaca mysl - zaraz umre. Usitowat przyspieszy¢.
Drew—niana stopa podwingta si¢ 1 poczul potworny bot w czaszce. Za—toczyt
si¢, wyrzucil ramiona w gore¢ 1 zapadt w czarng czelusc.

Jezyki ognia z trzaskiem lizaty cedrowe gonty dachu, kieby dymu bilty w
gére 1 opadaty na podworko deszczem goracego popiotu 1 sadzy. Sptoszone
rzenie konia przeszto w przerazliwy kwik, gdy ostry néz do skalpowania
przeciagl mu gardto i struga—krwi wystrzelita tukiem w powietrze. To zgingta
gniada klacz _ §lubny prezent Tylera.

Usitowaty uciekac, ale nie dobiegly nawet do granicy ogrodu, gdy
otoczylta ich nowa grupa dzikusow, ktora wlasnie wynurzy—fa si¢ z lasu.
Indianie naigrawali si¢ z nich; zataczali szerokie kota, straszyli dzikimi
okrzykami, przerzucali z rgki do reki noze 1 tomahawki. Metalowe ostrza
potyskiwaty, odbijajac ptomienie pozaru.

Elizabeth, uczepiona ramienia Delii, z gardlem suchym z prze—razenia,
ostaniata wolng reka wzdety brzuch.

- Moje dziecko - jeczata. - Boze, nie pozwol im skrzywdzi¢ mojego
dziecka ...

Delia ztapata jg w pasie 1 przyciaggneta do siebie. Nie czuta, ze nadal
trzyma jabtka w POdwinigtej spodnicy.

Wojownicy byli zupelnie nadzy. Nie nosili nawet przepasek na biodrach.
Wszyscy mieli na piersiach wymalowane ochrg iden—tyczne wilcze glowy.
Ich twarze tez byty pomalowane, ale tu panowata dowolnos$¢ wzorow. U
jednego z nich trzy cynobrowe kreski na obu policzkach wygladaty jak
krwawe naci¢cia. Inny, z twarzg pomalowang na zo6tto, z biatymi otoczkami
wokot oczu, przypominal sowe.

Ich obficie nattuszczone miedziane ciata btysz—czaty, oswietlane przez
ptomienie, a skora wydzielata zjelczaty zapach podobny do woni masta, ktore
zbyt dtugo lezalo na stoncu.

Przez trzask ptomieni przebit si¢ do uszu Delii odgtos dzwonu bijacego



na alarm w blokhauzie.

Wysoki wojownik o poteznych ramionach wysunat si¢ przed swych
wspotplemiencow. Jego szyje zdobit ciasny sznur jakichs dziwnych korali.
Indianin rozciagnat wargi, pokazujac w drapieznym u$§miechu biate, rGwne
zegby, 1 warknat co$ groznie do kobiet.

- N-nie rozumiem. - Grdyka Delii poruszyta si¢ kilkakrot—nie, zanim
zdotata wydoby¢ z siebie glos. -

Nie z-znam j¢zyka Abenakow.

Reka Indianina wystrzelita w gore 1 ostrze noza zatrzymato si¢ na gardle
Delii, przecinajac skore.

Poczuta, jak chtodna krew kapie jej po szyi, ale zmusila si¢, aby nie
okaza¢ strachu 1 nie spusci¢ wzroku pod bezlitosnym spojrzeniem czarnych 1
twardych jak obsydiany oczu w twarzy o orlim nosie.

Reka przytrzymujaca rabek spddnicy opadta jej wzdtuz ciata i jablka
potoczyty si¢ po ziemi. Indianin odstgpit o krok 1 z chrap—liwym $miechem
nabit jedno z nich na n6z. Gdy wgryzt si¢ w jabtko, jego zeby zabtysty w
stoncu.

Wojownik kocim ruchem ztapat druga, wolng rekg Elizabeth za wlosy 1
powiedzial w swym gardtowym jezyku cos$, co wy—wotalo jeszcze wigksza
wesotos¢ wsrod jego wspdtplemiencow.

Elizabeth zakwilita cicho jak konajace zwierze, a jej zrenice poptynety ku
gorze.

- Trzymaj si¢. - Delia wbita jej paznokcie w ramig. - Jezeli zemdlejesz,
oskalpuja cie.

Na kotczanach 1 uchwytach tomahawkow wisialy swieze skal—py. Krew z
ni~h jeszcze teraz kapala na ziemi¢. Jeden z nich bardzo przypominat
rudobrgzowe wlosy Nancy Sewall.

Wysoki, podobny do skowytu dzwigk rozlegt si¢ gdzies nad rzeka.
Musiat to by¢ jaki§ umowiony sygnat, bo Indianie zaprze—stali “igraszek” 1
predko skrepowali z przodu ramiona obu kobiet.

Do okreconych rzemieniem nadgarstkow przywigzali skorzane pasy 1
ruszyli truchtem do lasu, ciggnac je za sobg.

Biegli juz dtuzszy czas. Delii rozsadzato ptuca przy kazdym oddechu 1
ktuto ja w boku. Bata si¢ o Elizabeth 1 jej dziecko. Co jakis czas obracala si¢
do tytu, by sprawdzi¢, co dzieje si¢ z przyjaciotka, a wtedy poganiano jg
szarpni¢ciem pasa tak sil-nym, ze ramiona wyrywaty si¢ ze stawow.

Zwolnili, wspinajac si¢ na wzgorze. Delia poznata, ze kieru—ja si¢ do



obozu drwali. W jej duszy zatlita iskierka nadziei na ocalenie.

Chwile pozniej, gdy zawleczono je na polang pokryta ciatami
zaszlachtowanych me¢zczyzn, nadziej¢ zastapito przerazenie. Po—wietrze
cuchneto krwia, prochem strzelniczym 1 trwogg. Nadzy Indianie o
naoliwionych 1 pomalowanych ciatach wirowali wokét ogniska jak banda
czerwonych diabtow.

Spomiedzy drzew po przeciwnej stronie pol~ny wylonita si¢ nastgpna
grupka czerwono—skorych, ciggnac jeszcze jednego jenca - Sar¢ Kemble.

Ona takze musiata biec dtuzszy czas. Twarz miala czerwong jak burak i z
trudem chwytata powietrze.

- Zabili Sewallow. Zabili 1 oskalpowali, zwyrodniate dzi—ku ... ! -
krzykneta na widok Delii 1 Elizabeth.

Pigs¢, ktora wyladowata na karku Sary, zmienita jej okrzyk w rz¢zenie.
Delia rzucita si¢ do niej, ale Indianin §ciggnat krét—ko pas. Elizabeth patrzyta
przed siebie nieruchomym wzrokiem, nawet nie mrugajac, jakby
nieSwiadoma tego, co dzieje si¢ wo—kot nie;.

Jakis Indianin tanczyt przed Delig, wymachujac tomahawkiem 1
poszczekujac niczym pies. Delia odskoczyta 1 krzykneta w od—ruchu paniki,
poniewaz dzikus miat na wysmarowanej tluszczem gtowie peruke
putkownika Bishopa nasadzong tytem do przodu. Rozszerzone ze strachu
oczy Delii przesunely si¢ po porozrzu—canych na polanie zwtokach.
Rozpoznata putkownika po §wie—cacej, tysej czaszce. Lezat rozciggniety w
poprzek $ciezki ze strzata w plecach. Gorace tzy Scisngty jej gardto.

Biedna Anna!

Juz miata odwrdci¢ glowe, nie mogac dtuzej znies¢ tego wi—doku, gdy
powieki putkownika lekko zadrzaty. Z catej sity za—panowata nad twarzg, by
nie zdradzi¢ zadnej reakcji, bo gdyby Indianie zorientowali si¢, ze putkownik
zyje, niechybnie dobi—liby go.

Putkownik powoli uniost powieki i zatrzymat wzrok na twarzy Delii.
Zdawat si¢ przesyta¢ jej niema wiadomoS¢. Co byto w tym spojrzeniu
otucha, ostrzezenie? Nie potrafita odgadng¢. Nast¢p—nie jego wzrok
powedrowat w bok, poza nig, 1 jego oczy otwo—rzyly si¢ nieco szerzej,
pociemniale ze zgrozy. Doktadnie w tej samej chwili rozlegl si¢ krzyk Sary
Kemble, a jej przesladowca zamknat jej usta uderzeniem wierzchem dtoni.
Delia, jak gdyby kierowana jaka$ niewidzialng sitg, obejrzata si¢ za siebie.

Ogromny Indianin, ktéry zranit ja w szyje, nachylal si¢ nad cialem
lezacym na skraju polany. Na



widok wykreconych w nie—naturalnej pozycji nog w ptociennych butach i
zakrwawionej nie—bieskiej kurtki Delii zabrakto z wrazenia tchu. Plecy
Indianina zastanialy gtowe lezacego, lecz gdy przesunat

si¢ nieco, zoba—czyta krwawg mase, ktéra niegdys byta twarzae Zatkata
cicho. Indianin wyprostowat

si¢ powoli 1 spojrzal na nig z demonicznym u§miechem.

A potem odrzucit glowe do tylu, wydat z siebie dtugi przenikliwy skowyt
triumfu 1 uniost do gory pies€. W zacisnigtej dtoni trzymatl ptowowtosy skalp.
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_ Spokojnie, prosze si¢ nie ruszac. - Ty tagodnym glosem instruowat
putkownika Bishopa, wyciagajac postrzepiony grot

z jego barku. - No, juz!

Strzata wyszta z gloSnym cmoknigciem. Rana momentalnie wypetnita si¢
krwig. Ty przycisnat do niej posktadany kawalek ptétna. Jego nozdrza
rozszerzyly si¢ na skutek fetoru krwi, wcig—ganego z kazdym oddechem.
Krew zdawata si¢ wisie¢ w powietrzu jak mgla.

_ Przezyje? _ zapytat pultkownik miedzy urywanymi oddechami, gdy Ty
pomagat mu usigsc.

_ Bedzie pan tanczyt z Anng juz na Boze Narodzenie. - Ty opart
putkownika o pien drzewa i1 przylozyt

mu kubek z woda do spierzchnigtych warg. - Widze, ze stracit pan wlosy
putkownik zasmial si¢ ze §wistem 1 siggnat reka do czaszki, krzywigc si¢ z
bolu. Wydawat si¢ nieco zamroczony 1 jakby nie do konca rozumial, co si¢
wlasciwie stato.

- Co pan tu robi, Ty?

- Nastawiatem w Topsham ztamang noge. Ustyszatem strzatyi
zobaczytem dym. Wygladato to tak, jakby ptonelty wszystkie farmy po tej
stronie Kennebecu.

Starat si¢ nie mysle¢ o Delii. Jezeli nie zyje, jezeli to si¢ juz stato, nic nie
moze zrobi¢. Potem przyjdzie czas, by upora¢ si¢ z bélem. O ile to w ogdle
mozliwe.

Ty, klgczac na jednym kolanie przy putkowniku, przygladat si¢ skutkom
rzezi dokonanej przez AbenakOw. Sadzil, ze po dzie—sieciu latach zycia
wsrdd nich Smier¢ nie robifa juz na nim wrazenia, a jednak na ten widok
poczut szarpigcy bol w oczo—dotach, jak gdyby kto§ wbijal mu drzazgi pod
powieki. Drzazgi pod powiekami - ulubiona tortura Abenakow!

Zmusit si¢ do obejrzenia zwlok. Z ulga pomieszang z poczu—ciem winy
stwierdzit, ze ciala muszg naleze¢ do ludzi z Topshaw, bo Zadne ze zwtok nie
przypominato mu nikogo z MeJTymeeting. I wtedy jego wzrok zatrzymat si¢
na znajomej niebieskiej kurt—ce. Nie mozna bylo rozpoznac¢ twarzy
zmiazdzone] maczugg Abenaka.

- Nat Parkes - potwierdzit putkownik, idac za wzrokiem Ty—lera. -



Widzialem, jak go oskalpowali. - I otworzyl szeroko oczy, przypominajac
sobie jeszcze cos. - Oni majg ...

Trzasnela galazka pod czyjas stopa. Ty zacisngl dton na go—towym do
strzalu muszkiecie 1 wycelowat

go w kierunku hatasu, cho¢ nie przypuszczat, by mogt to by¢ Indianin,
ten kto$ poruszat si¢ zbyt glos$no.

- Nie strzelaj, Ty! To ja! - Z lasu wytonit si¢ Sam Randolf, a za nim
jeszcze dwaj mezczyzni z Merrymeeting.  StyszeliSmy strzaty 1 ... Jeezu! -
krzyknat, gdy jego oczom ukazat si¢ petny obraz jatki na polanie.

Ty potozyt dton na ramieniu Sama 1 spojrzat na blada, pokryta
kropelkami potu twarz putkownika.

- Wiasnie mowilem ... oni majg jego zong.

- Zone Sama?

- Nie. Nata. Deli¢. Te dzikusy maja Deli¢ 1 panig Hooker, 1 Sare. Sare
Kemble.

Po ciele Tylera przebiegl zimny dreszcz, a w uszach rozlegt si¢ potezny
szum, jakby znalazt si¢ przy wodospadzie.

- Jak byli pomalowani? - Ustyszat wlasny glos, dochodzacy z oddali.

- Wilki ... - westchnat Giles Bishop 1 stracit przytomnos¢. Ty podniost
wzrok na porosni¢te Swierkami, niebieskawe wzgd—rza na péinocnym
wschodzie. Malsum - pomyslat. Wilk - totem szczepu Norridgewock.

Stopy Delii krwawily. Poranita je o niewidoczne pod warstwg brunatnego
igliwia kamienie 1 korzenie.

Bardzo chcialo jej si¢ pi¢ - miala tak sucho w ustach, jakby trzymata w
nich bawelniang szmatke.

Kazdy z trudem tapany oddech dzgat w ptucach jak uderzenie toporem w
drzewo.

Podazali szlakiem jeleni. Swiatlo stonca, filtrowane przez ga—tezie drzew,
stalo si¢ mniej intensywne.

Odkad opuscili obozo—wisko, caty czas biegli galopem. Indianie nie
odczuwali zmeczenia, ale kobiety dyszaty ciezko 1 co rusz si¢ potykaty. Gdy
padaty, pbdrywaty je do biegu bezlitosne razy rzemieniem po udach i
tydkach.

Na szczescie rozwigzano im rece 1 Delia, opasawszy Elizabeth
ramieniem, ciggnela jg za soba.

Oniemiata ze strachu Elizabeth zapadta w odrgtwienie. Nieczula na
rzeczywisto$¢ 1 bol, nie za—reagowala na uderzenie rzemieniem - nawet nie



jekneta. Delia obawiala si¢, ze gdyby ja puscita, przyjaciotka najzwyczajniej
w Swiecie usiadtaby na drodze 1 bez jednego mrugnigcia patrzy—ta swymi
szaroniebieskimi oczyma, jak tomahawk spada na jej glowe.

Delia nie miata watpliwosci, ze dzikusy zabityby je, gdyby opdzniaty
marsz. Tak omal nie stato si¢ z Sarg Kemble. Uszli moze z mile, gdy
grubaska potkneta si¢ o kamien 1 run¢ta na ziemig, az wysoki czepiec opadt
jej na oczy. Kleczata na ziemi podparta na dioniach, ztorzeczac i tkajac
migdzy jednym a dru—gim §wiszczacym oddechem. Indianin o paskudnie
dziobatej twa—rzy stanagl nad nig 1 ze spokojem uniost do gory maczuge.
Jeszcze chwila, a spuscitby jg na jej pochylong glowe.

- Nie! - krzykneta Delia 1 niewiele myslac, odepchneta go uderzeniem w
rami¢. To byl potworny blad, bo teraz Indianin odstonit zeby we wsciektym
grymasie 1 zamierzyt si¢ maczugg na nige Czytala w jego oczach obietnice
smierci. W oczach czar—nych 1 twardych jak wegiel.

I wtedy wkroczyl migdzy nich inny Indianin. Byt wyzszy 1 le—piej
zbudowany od pozostatych.

Najwyrazniej dowodzit nimi, bo jedno jego krotkie warkniecie
powstrzymato cios. A potem ztapat

Delig¢ za wlosy 1 wyrzucit z siebie chrapliwg tyrade. Chociaz go nie
rozumiata, nie miata watpliwosci co do znaczeniae stow _ niech nie wazy si¢
zrobic¢ tego po raz drugi.

- Lusifee! - powiedzial, wbijajac wskazujacy palec w oboj—czyk Delii tak
mocno, ze az stanety jej Izy w oczach, a wtedy pozostali Indianie wybuchneli
smiechem, chociaz na twarzy ich przywodcy nie byto ani sladu wesotosci.

Gtowa stojacej na czubkach palcow Delii znajdowata si¢ na wysokosci
poteznej nagiej piersi Indianina. Miedziana skora byta gtadka 1 zupetni~
pozbawiona wtosow. Sptywaty po niej krople potu.

Ze zdziwieniem zauwazyla, ze Indianin ma na szyi rozaniec. To byt ten
sam wojownik z dziwnym naszyjnikiem, ktory straszyt ja, jedzac jabtko. Ten,
co oskalpowat Nata. Nat...

- Lusifee - powtorzyt Indianin, zndéw szturchajac ja palcem, potem
szarpnat ja brutalnie za wlosy 1 pchnat przed siebie na $ciezke.

Zatrzymali si¢ tylko raz na krotki odpoczynek, kiedy Indianie
wygrzebywali z kryjowki w ziemi przepaski na biodra 1 skorzane nogawice.
Ubrali si¢ btyskawicznie 1 znowu ruszyli galopem.

Niewatpliwie obawiali si¢ poscigu osadnikow z Merrymeeting.

Dopiero gdy zapadly ciemnosci, zatrzymali si¢ na dobre. Na nocleg



wybrali niewielka, pokrytag mchem polanke obok strumyka. Kobiety
natychmiast padly przy zrddle na kolana. Delia pomy—$lata, ze w zyciu nie
miata w ustach nic lepszego od tej lodowatej wody. Jednak zdgzyta wypic
zaledwie kilka tykow, bo zostala odciggnieta od strumienia szarpni¢ciem za
wlosy. Znowu skr¢g—powano im r¢ce 1 kazdg z branek przywigzano do
jednego Indianina - jak niewolnic¢ do swego pana. Delia przypadta temu
poteznemu wojownikowi z r6zancem na szyi.

Przez caty wlokacy si¢ bez konca dzien liczba ich przesla—dowcow
topniata - odrywali si¢ grupkami i znikali w lesie. Teraz zostato ich zaledwie
trzech. Rozpalili mate, bezdymne ognisko, a jeden z nich wyciagnat z torby
ze skory niedzwiedzia suszone migso 1 pieczong kukurydze. O dziwo,
wszyscy przezegnali Si¢ przed jedzeniem!

Ssali 1 rwali zebami suszone migso, mlaskali gto$no, obgry—zajac
kaczany, naigrawajac si¢ z kobiet, ktore patrzyly na nich gtodnymi oczami.
Jedynie Elizabeth siedziata, patrzac prosto przed siebie nic nie widzagcym
wzrokiem.

- Przepraszam. - Sara Kemble nie wytrzymata i1 zapytata sta—bym,
schrypnigtym gltosem: - Czy nie dalibyScie nam czego$ do jedzenia?

Indianie zignorowali j3.

Delia przygladata si¢ mezczyznie, do ktorego ja przywigzano.

Miatl wydatne kosci policzkowe, szeroki orli nos, skosne oczy o cigzkich
powiekach, a proste czarne wlosy bez 0zdob opadaly mu na ramiona. Ze
sposobu, w jaki wspotplemiency zwracali si¢ do niego, odgadywata, ze
musial by¢ kim$§ w rodzaju wodza. Podczas gdy inni $miali si¢ 1 zartowali,
jego twarz nie zmieniata wyrazu. Bylo co$ okrutnego w jego wygladzie -
wydawat si¢ ostry 1 twardy jak tomahawk. Cho¢ uratowat ja od $mierci, nie
miata watpliwosci, ze moglby je wszystkie pozabijac, gdyby tylko miat taki
kaprys.

Jeszcze jeden szczegot podpowiadat jej, ze nie mozna liczy¢ na jego
lito$¢. Z maczugi zatknigte] za pas na jego piersi zwisat pek ptowych
wlosow. To byt skalp Nata.

Abenaka pochwycil wzrok Delii utkwiony w skalpie. Podnidst go ze ztym
usmiechem 1 przesunat

palcami po pozlepianych krwig

pasmach wlosow. .

- Ty krwiozerczy zwyrodnialcu - warkneta pod nosem, czujac si¢ w miare
bezpiecznie, bo nie znat



angielskiego. Jednak musial wtasciwie odczytac jej ton, bo chociaz nic
nie powiedzial, zmruzyt oczy i zacisnat usta.

Nie kryjac nienawisci, Delia patrzyla mu prosto w twarz. Przez chwile
byla jak Elizabeth - nie dbata, co si¢ z nig stanie. Odkad opuscili spladrowane
obozowisko, az do teraz koncentrowata si¢ wylgcznie na tym, by nie upasé
podczas galopu przez las. Wresz—cie jej umyst skupit si¢ na potworne;j
smierci Nata. Jej sercem targnat ostry bol, przyprawiony wyrzutami
sumienia. Ich ostatnia rozmowa byta petna ztosci. A Tildy 1 Meg? Strach
pomysle¢! Dopiero co pogrzebaty matke, a juz stracity ojca.

Przynajmniej sg bezpieczne - pocieszata si¢ w duchu. Na pew

no. Nie widziata dziecigcych skalpow na indianskiej broni. Wzniosta
dzigkczynng modlitwe za to, ze podczas napadu dziec} byly akurat na lekcji
u Anny Bishop, chronione grubymi murami jej domu.

Po positku Indianie palili w milczeniu fajke, podajac ja sobie wkoto.
Twarz jej przesladowcy - $niada, o ostrych rysach - przy—wiodta Delii na
mysl Tylera. Ogarnat ja spokoj. Nie watpita, ze Ty ocalal i1 ze pdjdzie jej
tropem. To tylko kwestia czasu, musi wigc zrobi¢ wszystko, by utrzymac
siebie 1 pozostate kobiety przy zyciu, zanim Ty je odnajdzie.

Tyton podziatal na mezczyzn usypiajaco. Zapadta czarna noc, zrobito si¢
chlodniej. Delia miata nadziej¢, ze Elizabeth zasneta, ale ona siedziala ze
wzrokiem utkwionym w zarys drzew ponad ogniskiem.

Nagle Sara Kemble zaczeta kotysac sie¢ w tyt 1 w przod.

- To wszystko wina Obadiaha. Postal mnie z krzestem do Sewallow. Nie
chcialam tam i8¢ - zawodzita.

Indianin Delii spojrzat na nig spod oka 1 zacisngt dton na maczudze. Ale
Sara Kemble, nieSwiadoma zagrozenia, jeczala dale;j:

- Nigdy nie lubitam Nancy Sewall. Cieszg si¢, ze ja oskal—powali. Tak
jest, ciesze si¢. Ale mnie tu nie powinno by¢. To przez Obadiaha ...

- Zamknij si¢ - sykneta Delia. - Chcesz mie¢ tomahawk w czaszce?

- Zabili twojego Nata - zawodzita Sara, wwiercajac w Deli¢ okragle jak
koraliki ztosliwe oczka. - Zabili 1 oskalpowali. Do—brze mu tak. To kara za
to, ze si¢ z tobg ozenit. Mowitam mu, ze jestes zwykla dziwka z szynku, ale
nie stuchat. Zatoze si¢, ze zatowal.

Delia odwrdcita glowe 1 zacisneta zgby, by zdtawic krzyk furii.

Jej gniew zastgpito pragnienie, by rzucic€ si¢ na ziemi¢ 1 bijac w nig
pigsciami, tka¢ z rozpaczy. Och, Nat! Nat!

Po wybuchu Sary pilnujacy jej ospowaty Indianin zaczat mru—cze¢ co$



Spiewnie, a potem zerwat si¢ na nogi i odegrat panto—mime przedstawiajaca
napad na ob6z. Ruchem r¢h zaprosit do tanca wspotplemiencow, ale oni
pozostali przy ognisku 1 wycigg—ni¢ci leniwie, jedynie pohukiwali w rytm
piesni.

Indianin zakonczyl taniec wyskokiem w gore 1 wymachem maczugi,
ktory symbolizowat $miertelny cios. A potem unidst glowe 1 przyktadajac
dtonie do ust, zawyl jak wilk.

Rano nast¢pnego dnia ten sam Indianin zabit Sar¢ Kemble. Wyruszyli
przed switem 1 skierowali si¢ nad Kennebec. Na brzegu wyciagneli z zarosli
zamaskowane swierkowymi gatezia—mi duze czo6tno z brzozowej kory.

Sara siadla cigzko na glazie przy brzegu i1 o§wiadczyta, ze nie wejdzie do
todzi.

_ Dzigkuje, ale nie ma mowy. Moze si¢ wywrdcic. Jeszcze utong -
powiedziata bardzo grzecznie, jakby uchylata si¢ od wypicia nastepne;j
filizanki herbaty.

Z twarza wykrzywiong wsciektym grymasem ospowaty India—nin
smagnal ja rzemieniem, ale bez skutku.

_ Nie, nie, nie - powtarzala, krecac gtowq jak uparte dziecko. ~Nie zrobi¢
tego. Nie zmusicie mnie.

Delia zobaczyta, jak dziobata twarz Indianina pociemniata z gniewu.
Zaczgta gramoli¢ si¢ z todzi, by przemdéwi¢ Sarze do rozumu, ale szarpnigcie
rzemienia $ciggneto ja na dno czoétna. Upadta z toskotem, uderzajac biodrem
o poprzeczke. Blekitne chmury zawirowaty, pociemniato jej w oczach z bélu.

Przerazliwy wysoki krzyk Elizabeth sptoszyt pare kaczek. Po~mknetly po
wodzie, bijac skrzydtami.

Delia ustyszata rzgzenie na brzegu. Podciagneta si¢ na kolana i dionig
zakryta usta Elizabeth, by sttumic jej kolejny krzyk.

_ Ciii, Lizzie, nie boj si¢ - szeptata, nie baczac, ze silnym usciskiem
siniaczy jej twarz. Odwrdcita glowe przyjaciotki od ponurego widoku. - Nie
krzycz, juz po wszystkim.

Dziobaty Indianin wsiadtl do cz6tna z poplamionym krwig czepkiem Sary
1 pekiem matowych, kasztanowosiwych wtosow. Elizabeth tkata histerycznie
w dton Delii.

Indianin z r6zancem na szyi szarpni¢ciem za wlosy oderwat Deli¢ od
Elizabeth. Szloch przyjaciotki uwolnit si¢ spod jej dioni jak woda z otwarte;j
tamy.

_ Nie zabijajcie jej! - krzykneta Delia, bo ptacz dziewczyny nidst si¢



przerazliwie gtosno po obrosnigte] $wierkami rzece.

Potezny wojownik zacisngt swe dtugie palce na ramieniu Delii, pociggnat
Jja na dzidb todzi 1 przygniott

do dna twardym natlu—szczonym ciatem. Warknat jaka$ komende, lecz
ona nie przestawala si¢ wyrywac, kopiac 1 oktadajac go piesciami, pewna, ze
jezeli nie uspokoi Elizabeth, Indianin, ktory jej pilnuje, zabije ja jednym
ciosem tomahawka. °

Delia rozorata paznokciami policzek ,situjacego si¢ z nig In—dianina.
Syknat i uderzeniem w twarz zwalit j3 z n6g. Pociem—nialo jej w oczach, ale
podniosta si¢ na kolana. Elizabeth sttumita szloch, przyciskajac pies¢ do ust.

Delia ocierata rozbitg warge wierzchem dloni, patrzac z furig na swego
przesladowce. Nigdy nie czuta wigkszej nienawisci.

- Pluje na ciebie ... ty ... ty krwiozerczy bekarcie, ty zwyrod—niaty
dzikusie, ty ...

Uniost jej gtowe chwytem za gardto. Przyblizyt do niej swa twarz. Z
zadrapan na jego policzku saczyta si¢ krew.

- Przyjmij do wiadomosci - odezwat si¢ czysta, plynng an—gielszczyzng -
ze cho¢ moze jestem dzikusem, na pewno nie jestem begkartem. Moi rodzice
byli matzenstwem. A ludzie na—zywaja mnie Dreamer - czyli marzyciel. Tyle
ze ty masz nazywa¢ mnie swoim panem.

Zwarla zgby, by zatrzymac potok stow, cisnacych si¢ jej na usta. Nacisk
na grdyke nasilil si¢, odcinajac dostep powietrza.

Whpatrywat si¢ w nig przeciagle, az obraz przed jej oczami zaczat si¢
zamazywac. Wtedy puscit jej szyje 1 kilkoma ruchami wiosta skierowat
czoto z pradem rzeki.

- No, Lusifee - powiedziat, gdy starata si¢ ukry¢ przed nim ciezki oddech.
- Zobaczymy, czy bedziesz taka odwazna, biegnac przez zelazng piesc.

Zelazna piesé.

Delia miata nadzieje, ze nie dostrzegt strachu na jej twarzy.

By pokaza¢, jak mato jg obeszta ta grozba, wysilita si¢ na non—szalancki
usmiech.

- Mam na imi¢ Delia - wyskrzeczala.

Jej zachowanie nie wywolalo zadnej reakcji na beznamigtnej twarzy
Indianina.

- Nie masz imienia. Jeste§ awakon - powiedzial w koncu. Niewolnica.

Us$miech Delii nieco przybladt.

- W takim razie co znaczy “lusifee”?



Nie raczyt odpowiedzieé, jedynie popatrzyt na nig Oczyma zimnymi 1
Czarnymi jak zamarznigty staw.

Najpierw ustyszeli hatas - pohukiwania, piskliwe okrzyki, mia—rowe
uderzenia bebnow 1 ujadanie pséw. Potem poczuli zapach ~mdlacy fetor
rozktadajacych si¢ ryb. Obraz objawit si¢ na koncu

—rozlegta polana na skraju potyskujacego srebrzyscie jeziora, oto—czona
majestatycznymi Swierkami jak ciemnoniebieska palisada.

Na polanie staty dtugie baraki i wigwamy. Dostepu do nich bronit
czgstokot z trzymetrowych pni.

Wokot wioski roztaczatly si¢ pola kukurydzy. Jej suche liscie szelescity na
wietrze. Z hatd gnijacych za palisadg rybich szczatkow, ktorych uzywano
jako nawozu pod kukurydze, unosit si¢ duszacy smrod.

W gasngcym $wietle dnia petgaty ptomienie zapalonych §wierkowych
szczap, a z dymnikow w barakach 1 licznych niewielkich ognisk unosit si¢
dym. Powietrze drgato od pokrzykiwan 1 pohukiwan, szcze—kania pséw 1
dudnienia bebnéw.

Cz6Ino osiadto fagodnie na ptaskim nadbrzezu. Na ostrg ko~mende
Dreamera Delia na zdretwiatych nogach niezgrabnie wy—gramolifa si¢ na
kamienisty brzeg. Nie zwazajac na wsciekle spojrzenie me¢zczyzny, pomogta
wysigs¢ Elizabeth. Cialem przy—jaciotki wstrzgsaty dreszcze, usta miata
zsiniale ze strachu. Delia chciala jg podnie$¢ na duchu, ale stowa
fatszywejpociechy uwiez—ty jej w gardle.

Zobaczyta zelazng piesc ...

Brama czgstokotu byta otwarta. Od wejscia az po drewniang platforme na
srodku wioski mezczyzni, kobiety 1 dzieci, uzbrojeni w kije, patki 1 kolczaste
gatezie, uformowali szpaler. Wszyscy skandowali rytmicznie do wtoru
bijacych bebnow.

Dreamer zatrzymat si¢ tak raptownie, ze Delia, uwigzana na krotkim
powrozie do jego nadgarstka, o mato nie nadepneta mu na pigty. Z bramy
energicznym krokiem wyszedt jezuita w su—tannie, kotyszac kadzielnicg, z
ktorej wydobywatl si¢ aromatyczny dym. Jezuita stangt przed Dreamerem. Ku
zaskoczeniu Delii po—tezny wojownik uklgknat u stop ksiedza 1 pochylit
gltowe do bto—gostawienstwa.

Zakonnik wbil spojrzenie fanatycznych niebieskich oczu w branki. Byt
niezwykle chudy - same kosci obciggnigte bladg skorg. Pod zakrzywionym
nosem, przypominajagcym dziob ja—strzebia, waskie wargi uktadaty sie¢ w
dwie cienkie linie.



Gdy Dreamer, klekajac, naciggnat powrdz, Delia przy trzymatla si¢
skrepowanymi dtohmi jego

ramienia, by nie pas¢ na ko—lana. Ciato Indianina byto twarde jak
marmur 1 $liskie od thusz—czu.

Staniajac sie, stata oparta o niego, dopdki jej z siebie nie strzasnat.

Ze zmeczenia 1 glodu byla bliska omdlenia. Od czterech dni obie z
Elizabeth nie miaty w ustach nic, oprdcz paru korzonkéw 1 orzechow, ktore
udato si¢ jej znalez¢ po drodze. Fetor ryb mieszal si¢ z zapachem pieczonego
migsa. Byta gotowa btagac o jedzenie na kolanach. Nieraz bywata glodna, ale
nigdy az tak.

Dreamer warknat co$ do niej w jezyku Abenakow. Patrzyla mu prosto w
twarz, starajac si¢ nie okaza¢ strachu. Ale czula w ustach metaliczny smak
paniki, podobny do smaku krwi.

- Rozbiera; sig! - rozkazal, tym razem po angielsku.

Delia przeniosta spojrzenie na dtugi szpaler Abenakow, cze—kajacych
tylko, by opuscic kije i palki na jej nagie ciato. Okrzyk! mezczyzn oraz jazgot
kobiet 1 dzieci przybieraty na sile. Niektore z kobiet i mtodych dziewczat
miaty na kostkach u ndg grzechotki ze skorup zo6twi 1 bransolety z pazuroéw
niedzwiedzi. Poruszaty nimi, przytupujac w rytm bebnow. Chtopcy dmuchali
w trzcino—we piszczatki 1 wywijali nad glowg sznurami muszli, jeszcze
bardziej potegujac ztowieszczy hatas.

Po raz pierwszy zobaczyla pale na skalpy, ustawione wzdtuz podestu,
wyznaczajacego koniec zelaznej pigsci. Zwisaty z nich dziesiatki skalpow.
Rozpiete na obreczach, pofarbowane 1 ozdo—bione, kotysaty si¢ w bryzie od
jeziora.

W szynku w Bostonie styszata opowiesci o biatych jencach, ktorym
kazano biec nago przez zelazng pies¢. Podobno nie zmu—szano do tego
kobiet, chociaz zdarzaly si¢ takie wypadki. Zda—rzaty si¢ ...

Twarz Dreamera z ironicznie wygigtymi wargami pojawila si¢ tuz przed
jej oczyma.

- Rozbieraj sig, Lusifee. Juz!

Koscista dion pokryta niebieskimi zytkami wyladowata na jej ramieniu.

- Radze postuchac - odezwat si¢ francuski ksigdz z silnym akcentem. -
Inaczej potnie ubranie na tobie. I nie bedzie deli—katny.

Boze, miej mnie w opiece - modlita si¢ Delia, rozwigzujac drzacymi
rekami sznurowki stanika. Jej krotka koszula 1 spddnica

byly postrzgpione 1 brudne po czterodniowej ucigzliwe; wedrow—ce.



Nigdy nie zastanawiala si¢, jaka solidng warstwe ochronng stanowity kobiece
ubrania, nawet jesli to byly tylko tachmany, dopoki nie stangta nago przed
bezwzglednymi oczami Dreamera 1 thumem rozwrzeszczanych, zadnych krwi
Abenakow.

- Ty! - warknat Dreamer, wskazujac wyprostowanym palcem na
Elizabeth. - Rozbieraj si¢!

Elizabeth nawet nie drgneta, otoczona murem wtasnego strachu. Dreamer
postapit krok do przodu, w jego r¢ce btysnat noz. - Nie! - chwycita go za
rami¢ Delia, kulgc si¢ w srodku pod wrazeniem, jakie sprawilo na niej
dotknigcie jego zimnego Sli—skiego ciata.

Na widok noza zrenice Elizabeth pomknety do gory 1 osungta si¢ na
ziemig.

- Nie mozesz jej tego zrobi¢! - krzyczata Delia. - Nie widzisz, ze
spodziewa si¢ dziecka? To ja zabije!

- Pobiegnie. Chyba Ze ty zrobisz to za nig - powiedzial, patrzac na nig z
niedowierzaniem.

Pod Delig zatrzesty si¢ nogi.

- Niech bedzie - kiwneta gtowa, z trudem przetykajac sline. Przygladat si¢
jej przez chwile w milczeniu. A potem powiedziat prawie ze smutkiem:

- Lusifee, nie przezyjesz dwukrotnego bicia.

Delia spojrzata na szpaler Abenakow, dzierzacych patki i zad—nych jej
krwi. Dumnie zadarta podbrodek.

- Dostalam w zyciu swoja porcje bicia - oswiadczyta z god noscia, dla
dodania sobie odwagi. - Od takich, co wiedzieli, jak bi¢. Banda cholernych,
durnych dzikuséw nie pokona Delii McQuaid.

Dreamer ztapatl jg za rami¢ 1 pchnat do przodu.

- Biegnij! Biegnij ze wszystkich sil!

Pobiegla. Pedzita, machajac ramionami, 1 pierwsze uderzenia zaledwie
musnety ja po plecach. Ale w §rodku szpaleru Abena—kowie stali nieco
rzadziej 1 mieli wigcej miejsca do wzigcia za—machu. Kije 1 patki zdawaty si¢
spada¢ na nig ze wszystkich stron. Wywotany ciosami bol blokowat 1 tak juz
krotki oddech 1 macit wzrok.

Uniosta ramig, ostaniajac twarz, 1 biegta ile sit w nogach, wbijajac palce
nog w miekka ziemig.

Platforma zamajaczyta tuz -tuz przed jej oczami 1 przebiegt jg dreszcz
radosci, bo czuta, ze wygra.

Wtem jaki$ dzieciak w wieku Tildy podtozyt jej kij pod nogi. Potkneta si¢



1 runeta do przodu jak drzewo powalone toporem.

Nie zdazyta nawet wyciagnac przed siebie rak. Padajac, przy—gryzia
jezyk 1 goraca stona krew wypekita jej usta. W uszach bity dzwony. Indianie
rzucili si¢ ku niej 1 midcili bez litosci.

Dzwignela si¢ na kolana. Krew z rozcigcia nad czotem zale—wala jej
oczy. Dzieciak, ktory ja przewrdcil, starat si¢ dzZgnac ja w twarz swoim
kijem, ale wyrwata mu go 1 uderzyta nim po najblizszej parze noég. Indianka
odskoczyta z okrzykiem zdziwie—nia i bolu, upuszczajac przy tym palke.
Delia chwycila jg 1 za—taczajac si¢, podniosta si¢ z ziemi.

Luuuu! - zawyta 1 ruszyta na swoich oprawcow. Teraz nie byla juz [?elig
Parkes, szacowng zong farmera. Obudzila si¢ w niej Delia McQuaid, dziewka
z szynku. Skoczyta ku swym przesla—dowcom, wykrzykujac wszystkie
najgorsze przeklenstwa, zasty—szane w portowych slumsach Bostonu. Bita za
wszystkie znie—wagi, jakie spotkaly ja w zyciu - za ojca pijaka, za podszczy-
. pujacych ja w szynku podpitych klientow, za Nata, ktéry trak—towat ja
protekcjonalnie 1 upokarzal, za Toma Mullinsa i jego ukradkowe pocatunki 1
za Tylera, ktory kradnac jej serce, sam bronit si¢ przed mitoscia, az byto za
pOZno, za pozno, za pozno ... MScita si¢ na tych wszystkich mezczyznach,
ktorzy poniewierali nig, wykorzystywali ja, naginali, by stata si¢ taka, jakg
chcieli jg widzie¢, 1 nie pozwalali, by zostata sobg ...

Zaskoczeni jej napadem szatu, Indianie rozstgpowali si¢ pod ciosami
Smigajacej patki .... Wreszcie silne uderzenie wytracito bron z jej dioni.
Zdyszana zrobita pot obrotu i, odgarngwszy wtosy z czota, staneta
wyprostowana w oczekiwaniu na §mier—telny cios tomahawka Dreamera.

Ale to nie Dreamer stat przed nia.

Ten mezczyzna byt jeszcze wyzszy 1 mocniej zbudowany. I byt
przynajmniej trzydziesci lat starszy od Dreamera. Jego czarne dlugie wtosy
znaczyly pasma siwizny, a rzezbiong twarz pokry—wata siateczka
zmarszczek. Linie zmarszczek rozchodzity si¢ pro—mieniscie od oliwkowych
oczu, bruzdy przy ustach poglebialy surowy wyraz twarzy. Indianin mial na
sobie zamszowg koszul¢ z fredzlami 1 dtugi kasak suto zdobiony
farbowanymi skorupami kolczatek, piorami 1 muszelkami. Na szyi nosit
francuski ryngraf ze srebrnej blachy, a na gtowie bobrowg czape¢ z biatym
piorem. Delia myslata, ze to Dreamer jest wodzem, ale teraz zrozumiata
natychmiast, ze jest nim ten me¢zczyzna.

Jego wzrok zmrozit jej krew w zytach, byta pewna, ze za chwile skaze ja
na $mier¢. Jednak on popatrzyt na przepychajacy si¢ gniewny thum, ktéry



jeszcze przed chwilg stal uformowany w szpaler.

Zapytat ich o cos, wskazujac na Deli¢. Indianie wy—buchngli potokiem
stow, wytykajac jg palcami 1 wymachujac pig—sciami.

W pewnej chwili przed thum wysunat si¢ Dreamer 1 uciszyt go ostrym
warknigciem. A potem rzucit

wyzywajace spojrzenie wodzowi.

U boku Delii pojawit si¢ ksigdz.

- Tu kobiety decyduja, co zrobi¢ z jehcem - wyjasnit suchym, obojetnym
tonem. - Zginiesz na stosie. -

Ruchem gltowy’ wskazat platforme. - Mowia, Ze masz serce wojownika 1
dlatego powinnas umrze¢ jak wojownik. - Jego waskie wargi wygiely si¢ w
sar~donicznym u$miechu. - Powinno ci to pochlebiac.

Ale Delia nie czula si¢ wyrdzniona; byta przerazona. Spojrzata na
wysokiego wojownika, ktory nazwat

ja niewolnicg. Zanim si¢ odezwata, dwukrotnie przetkneta sling, by
zwilzy¢ suche gardto

. - A Dreamer? - zapytata glo$no. - Co moéwi Dreamer?

- Chce ci¢ na swg druga zong - odpowiedzial jej po angielsku sam wodz.
Jego tubalny glos zabrzmiat

dono$nie w nagtej ciszy.

Ulga 1 przerazenie ogarngty Deli¢ prawie jednoczes$nie. Nie sptonie na
stosie, ale perspektywa ...

- A jezeli ... - rzucita Dreamerowi zatosne spojrzenie. - To jest czuje si¢
zaszczycona, tylko ze ja ...

Delio, ty kapusciany glgbie. Zamknij si¢, bo wyladujesz na stosie 1 upieka
ci¢ jak Swigteczng ges.

Ciemne oczy Dreamera wbity si¢ w nig z niemym wyzwaniem.

- Bedziesz moja kobieta, Lusifee - oznajmit.

Lecz wtedy inny glos, nizszy 1 twardszy, zaghuszyt jego stowa.

- Ta kobieta nalezy do mnie!
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Tyler Savitch, bez zadnej broni, dlugimi krokami wszedt dowioski
AbenakOw.

Po chwilowym zaskoczeniu twarz Dreamera przybrata trium—falny
wyraz.

- Przyszedtes, zeby zgina¢, Yengi?

- Przyszedtem po mojg kobiete. - Tyler powiedzial to w jezyku
Abenakow. Zwracat si¢ wylacznie do jednego cztowieka. Do Assacumbuita.
Swojego ojczyma.

Oczy Wielkiego Wodza na jedng matg chwile ozywity sig, potem
stwardniaty 1 zobojetniaty. Na rzezbionej twarzy nie od—bijaty si¢ zadne
emocje, bo wojownik Abenakow nigdy nie zdra—~dza swych uczué. Ty
réwniez usitowat zachowa¢ kamienng twarz, ale watpil, czy mu si¢ to udato.
Mingty lata, odkad ostatni raz widziat ojczyma - cztowieka, ktorego uwielbiat
jako dziecko. Cztowieka, o ktorym nadal myslat jak o ojcu.

Assacumbuit przeniost wzrok na Delig, ale Ty nie poszedt za jego
spojrzeniem, cho¢ wiedzial, ze Delia kleczata teraz przy nadal nieprzytomne;j
Elizabeth.

- To twoja zona? - zapytal Wielki Wodz.

Korcito go, zeby nieco nagia¢ prawde, ale predzej wyrwalby sobie jezyk,
niz oktamat tego cztowieka.

- Bedzie moja zona.

Dreamer wszedt migdzy nich z twarzg zaczerwieniong z gniewu.

- Zdobylem ja. Jest teraz moja.

Ty odwrocit nieznacznie glowe 1 osadzit go spojrzeniem. Nie—nawisc,
jaka darzyli si¢ c1 dwaj mezczyzni, zadrgata w powietrzu niczym napieta
cigciwa tuku.

- A ja jg odbiore - powiedzial Ty.

- Najpierw bedziesz musial mnie zabic.

- Zrobig to.

- Sprébuy; ...

- Dos¢! - Ostry gltos Assacumbuita skutecznie uciszyl obu mezczyzn. -
Nic si¢ nie zmieniliScie. Jezeli jestescie tacy ghupi, by walczy¢ o kobiete,
pozwole wam. Ale pamigtajcie  dodat, unoszac dton - tym razem nie beda to



chlopigce igraszki. Ten pojedynek zakonczy si¢ $miercig jednego z was. Czy
jestescie pewni, ze ta kobieta jest tego warta?

Ty 1 Dreamer wymienili pelne wzajemnej niechg¢ci 1 pogardy spojrzenia.
W tej walce chodzi o znacznie wigcej niz tylko o ko—biete 1 wszyscy
Norridgewockowie to wiedzieli.

- Niech wigc tak bedzie - westchngt Assacumbuit prawie ze smutkiem.

Nareszcie Ty obrocit si¢ ku Delii, a ona powoli uniosta si¢ z kolan. Je;j
twarz promieniata mitoscig 1 szcze$ciem. Chloneta go wzrokiem, a on
odwzajemniat si¢ takim samym spojrzeniem. Teraz juz wolny od wstydu 1
leku, jaki niosta ze sobg mito$¢ do niej, mogt nie kry¢ si¢ dtuzej ze swym
uczuciem.

Ta oznaka stabosci Tylera wywolala ironiczne parsknigcie Dreamera, ale
on nie dbat o to. Kochat ja 1 caty cholerny §wiat mogt sobie mysle¢, co chce.
Delia byta naga, a cate jej cialo pokrywaty rany i since. Ale oddawata

ciosy. Ty nigdy nie zapomni tego

widoku, gdy miotajac przeklenstwa, w obronie honoru mtocita swych
przesladowcoOw maczugg. Nie spotkat si¢ dotad z wigkszg odwaga. Uczucie
dumy z Delii rozsadzalo mu piers. Nie zwazajac na otaczajacg ich gromade,
podszedt do niej 1 delikatnie przesunat palcem po za—sinieniu na policzku. A
potem zdjat koszule 1 natozyt jg Delii przez gtowe. Jego dtonie na chwile
zatrzymaly si¢ na jej barkach, obejmujac pieszczotliwie szyje.

- Ty, o co w tym wszystkim chodzi? Co si¢ dzieje? Dlacze—go, do diabla,
nie mowiles$ po angielsku, zebym mogta zrozu—mie¢, o co chodzi? -
wybuchta, nie mogac dtuzej zapanowac nad soba.

To jakze typowe zachowanie Delii wywotato usmiech na twa—rzy Tylera.

- Musze¢ walczy¢ o ciebie z Dreamerem!

Z wrazenia otworzyla usta 1 spojrzata na potgznie zbudowanego
wojownika, ktory obserwowat ich z ironicznym grymasem.

- Ty, on ci¢ zabije!

Ta uwaga zranita jego me¢skie poczucie godnosci.

- Dzigkuje, Delio, ze we mnie wierzysz. - Cofnal rece z jej szyi.

- Ale on jest taki ... - W jej oczach zakrecity si¢ 1zy. - On ma skalp Nata!

- Zauwazytem. - Wyrazny respekt Delii 1 strach przed odwagg rywala
wywolaty u niego uktucie zazdrosci. - Czy chcesz, zeby to on wygral? Na
tym ci zalezy?

Na moment jej oczy zaptonely gniewem.

- Nie badz cholernym idio ... - Scisneto ja w gardle. Potozyta miekka,



ciepta dlon na policzku Tylera.

Jej dotyk 1 zdtawiony glos ostabiaty go. - Och, Ty, nie przezytabym,
gdybys zgingt. Zabitabym sie.

Nie mogt sobie pozwoli¢ na uleganie uczuciom, wigc przybrat twardy
wyraz twarzy 1 odsunat jej reke.

- Zadne z nas nie umrze - odparl oschle i odwrdcit sie od nie;.

- Niech diabli porwg tego mezczyzne! - Ustyszal, odchodzac, jej ciche
westchnienie za plecami. Z

trudem opanowat usmiech. Delio, ty bezczelna dziewczyno ... Boze, jak
ja ci¢ kocham.

Zaprowadzono go do matego wigwamu, by w samotnosci mogt si¢
przygotowac cto pojedynku.

Whbrew temu, co powiedziat Delii, jak na wojownika Abenakow
przystato, sposobit si¢ nie tylko do walki, ale 1 na §mier¢.

Rozebrat si¢ do naga i wysmarowat ciato niedzwiedzim thu—szczem.
Pomalowat twarz w barwy nieba o wschodzie stonca—z6lty kolor na
podbrodku, przechodzacy w biel u gory twarzy, miat symbolizowac zaranie
nowego zycia z Delig po jego wy—granej. Kiedys$ wierzyl w magiczng moc
rytualnych rysunkow, nadal wierzy w to czastka swojej duszy.

Dotknat woreczka z amuletem na szyi. Trzymat w nim symbol Ducha
Piorunu, swego opiekunczego Manitou. Odrzucit glowe do tytu 1 zaspiewat
Piesn Smierci. Prosil w niej, aby jesli spotka go $mier¢, zniost ja po mesku, z
godnoscig i odwaga. Spiewal ja czesto we wezesnej mtodoscei. Teraz robit to
po raz pierwszy od lat z takim samym uczuciem i wiarg jak dawniej. Gelyby
mieszkancy Merrymeeting mogli ustysze¢ owe gardtowe zawo—dzenie
cztowieka, ktorego nazywali doktorem 1 uwazali za osob¢ cywilizowana,
krew Scigtaby sie im w zytach ze strachu.

Ucichly ostatnie groznie brzmigce tony i1 Ty z opuszczong glo—wa zatopit
si¢ w rozmy$laniach. Teraz nie myslat jak Abenaka, ktorego dziataniem
steruje wiara w wizje, opiekuncze duchy i przeznaczenie, ale jak kierujacy si¢
logika Anglik.

Myslat o swoim przeciwniku.

Kiedys$ nazywat Dreamera bratem. Wspolnie polowali, walczyli, tanczyli
1 ucztowali. Razem Spiewali w saunie. I tego sa—mego czlowieka nazywali
ojcem.

Ale zawsze zaciekle ze sobg rywalizowali. Byli prawie ré6—wiesnikami.
Dreamer, starszy od niego o rok czy dwa, zawsze gorowat nad nim wzrostem



1 sitg. On z kolei wy¢éwiczyl w sobie wytrwalos¢, kiedy z obrazem zabitego
ojca przed oczyma, p¢—dzony bezlitosnie przez lesne ostepy, odbyt nieludzkg
wedrowke do Quebecu. Cho¢ nizszy od Dreamera, byt od niego bardziej
wytrzymaly.

Gdy Dreamer pokonywat go w strzelaniu z tuku lub rzucaniu oszczepem,
tak dlugo ¢wiczyl, az osiggat

takie same wyniki. Natomiast zawsze wygrywat w zapasach, biegach i
plywaniu, bo stabszg kondycje fizyczng nadrabiat hartem ducha i uporem.

Jedyng dziedzing, w ktorej Ty ustgpowat Dreamerowi, byto obcowanie ze
Swiatem niematerialnym.

Podobnie jak wszyscy chiopcy z plemienia Abenakow Ty poprzez
glodowke 1 ascez¢ wprowadzil si¢ w trans 1 sptyneta na niego wizja Bedagi -
Ducha Piorunéw, od ktorego przybrat swe imig. Ale to bylo jedyne spotkanie
Tylera ze §wiatem duchowym. Dreamer natomiast byt wizjonerem i nawet
jako mate dziecko miewat objawienia. Dla Abenakdéw proroctwa byty
niezmiernie wazne, wi¢c Dreamer zys—kal sobie szacunek 1 podziw
wspolplemiencow. A Ty byt Yengi i niezaleznie od tego, ile wyscigow czy
konkursow strzeleckich wygral, jego dusza pozostawata biata. Ty nieraz
myslal, ze gdyby m~ewat

wizje, klan tatwiej by go zaakceptowal. Statby si¢ wtedy Abenakiem. Ale
widzenia nie przychodzily, wigc z catego serca zazdros$cil ich Dreamerowi.

W zajemna niech¢¢ obu chlopcoOw miata jednak glebsze podtoze niz tylko
dzieciecg rywalizacje. Gdy Assacumbuit sprowadzit z Quebecu niewolnikow
Yengi, byl juz mezem matki Dreamera. Wielki Wodz sam stat si¢
niewolnikiem mitosci do filigranowej kobiety o popielatych wtosach.
Odsunat

pierwsza zong, rozwiodl si¢ z nig 1 uczynit matke Tylera swa jedyng
matzonkg. Dreamer nigdy nie otrzasnat si¢ ze wstydu odrzucenia. Bat si¢, ze
ojciec, odsungwszy matke, jego. rOwniez wyrzucit ze swego serca, a z
matego Yengi uczynit swego ukochanego syna. Tamta kobieta juz dawno
umarta, ale jej syn zyje. I jak dtugo bedzie zyt, wstyd 1 niepewnos¢ beda
trawi¢ dusz¢ Dreamera.

Ty dobrze wiedzial, ze Dreamer ma wazniejsze powody do walki niz che¢
posiadania kobiety. A to oznacza, ze bedzie wal—czy¢ z determinacjg i
okrucienstwem, bo wystawia na probg swo—ja dumee

By¢ moze uda si¢ Tylerowi rozjuszy¢ Dreamera,do tego stopnia, ze stanie
si¢ ofiarg wlasnego gniewu.



Pewnego razu Assacumbuit dat Tylerowi bolesng, aczkolwiek cenng
lekcje, jak rozdrazni¢ przeciwnika, by ten, tracac kontrole, popetnit biad.
Tragiczny w skutkach blad.

Gdy tak rozmyslal, zastona ze skory jelenia uniosta si¢ 1 do wigwamu
wszedt chlopiec z tarcza 1 bronig dla niego.

Bedzie walczyl casse-tete - indianska maczugg wojenng. Wy—konana z
drewna biatego orzecha patka byta ponabijana ostrymi odtamkami
krzemienia 1 ktami zwierzat, a jej uchwyt zdobit pek pior z piersi jastrzebia.
Ty zabit kiedy$ taka maczugg Irokeza 1 nie zapomniat widoku ani odglosu,
gdy czaszka Indianina pegkta jak dojrzaty melon. Niewazne, ile istnien
ludzkich uratowat od tego czasu jako lekarz, tamto wspomnienie pozostanie
przy nim do $mierci.

Chtopiec podat mu maczuge, wigc Ty czym predzej skryt uczucie
niecheci. Tarcza byta owinieta w skory. Ze wzgledu na swe magiczne
wlasciwosci poza walka musiata pozosta¢ zakryta. I nigdy nie mogta jej
dotkng¢ kobieca dlon. Wykonano ja z su—rowej skory, zdobigc magicznymi
fetyszami 1 pidrami.

Kiedy chiopiec z pietyzmem rozwinat skory, oczy Tylera za—okraglity si¢
z radosci, bo rozpoznat t¢ tarcze od razu. Nalezata do jego ojca,
Assacumbuita, 1 rzeczywiscie miata magiczng moc, mogla zdziata¢ znacznie
wiecej niz tylko ostoni¢ Tylera przed ciosami Dreamera. Gdy przyrodni brat
rozpozna tarcze ojca w r¢—kach przeciwnika, dowie sie, ktéremu z synow
sprzyja Wielki Wodz.

Dawne, zapiekle uczucie wstydu, lgku 1 zawisci ozyje na nowo 1 wzbierze
wielka falg w jego piersi.

Dreamer da si¢ ponies¢ nienawisci, a wtedy Ty go pokona.

Sosnowe pochodnie palily si¢ z sykiem, oswietlajac podest tortur.
Usunigto z niego gruby pal, przy ktérym ogniem i nozami torturowano
jencow. Jednak skalpy zdobyte podczas dawnych wypraw dalej kotysaty sig¢
w smugach dymu, zawieszone na czte—rech stupach podtrzymujacych
konstrukcje, na ktorej dwaj mez—czyzni mieli stoczy¢ walke na §mier¢ 1
zycie.

Delii kazano stang¢ przed platforma u boku Wielkiego Wodza.

Stalowowlosy wojownik zmierzyt ja nieodgadnionym spoJrze—niem i
ponownie skierowat wzrok przed siebie.

Wczesniej jakas Indianka brutalnym uderzeniem w policzek ocucita
Elizabeth. Potem dwie kobiety o kamiennych twarzach poprowadzity



Elizabeth 1 Deli¢ przez wies. Delia byla zaskoczona jej wielkoscig. Szty
pomiedzy wigwamami 1 barakami z drew—nianych bali, o dachach z
wigzowych gontow, pasazami, ktore przypominaty miejskie uliczki.

Indianki wprowadzity je do jednego z barakéw 1 nakarmity rozgotowana,
pozbawiong smaku dynig.

Elizabeth, ktorg nadal odgradzat od rzeczywistosci pancerz strachu,
utozono na tozu z futer, a Deli¢ wykagpano 1 przebrano w spodnie 1 prostg
sukni¢ z jeleniej skory. Na koniec rozczesano jej wtosy 1 wpleciono w nie
rzemyki.

Teraz stata u boku wodza Abenakow 1 wytezata wzrok, by dojrze¢ Tylera.
Kazdy centymetr jej napietego ze zdenerwowania ciala piekt, jakby wczesniej
odarto jg ze skory. Nie wyobrazata sobie, w jaki sposéb Tyler Savitch,
jakiego znata, ten uzdrowiciel o delikatnych, magicznych dtoniach, miatby
pokona¢ brutalnego wojownika Abenakow.

- Jezeli Ty zginie, sama zabije twojego wielkiego Dreamera
—o$wiadczyla z furig stojagcemu obok me¢zczyznie. - Gotymi reka—mi. Ja nie
zartuje, do cholery!

Wielki Wodz ze zdziwienia uniost brew. Zadrgat mu lekko kacik ust.

- Teraz rozumiem, dlaczego moj syn nazwat ci¢ Lusifee.

- Twdj syn? Dreamer jest twoim synem?!

- Obaj s3 moimi synami.

- Jeste$ indianskim ojcem Tylera? - Delia otworzyla oczy ze zdziwienia.

Mezczyzna nie odpowiedzial.

- Jezeli jestes ojcem Tylera - nie ustepowata - dlaczego mu na to
pozwalasz? - Wskazata na platforme.

- Mozesz patrzec¢, jak bedzie umierat?

- On to robi dla ciebie. - Wodz wzruszyt lekko ramionami, co byto
gestem bardziej francuskim niz indianskim.

Ztapata go za ramig, nie zwazajac, ze skamienial pod jej dotykiem. Byta
taka przerazona i tak bardzo si¢ bata o zycie Tylera, ze wszystkie swoje sity
skoncentrowata na tym, by me wybuchna¢ ptaczem. Jej piers $cisnal bolesny
skurcz.

- Zostang druga zong Dreamera, z wlasnej woli ... - blagala,
nieswiadoma, ze wbija paznokcie w twarde jak skal<l rami¢ wo—jownika. -
Jezeli uratujesz Tylera, oddam si¢ twemu synowi. Twojemu indianskiemu
synowi. Masz moje stowo.

- Jeste$ kobieta. Nie masz nic do gadania - uciat krotkim warknigciem. Po



chwili jednak skierowat na nig spojrzenie swych nieodgadnionych oczu. -
Dlaczego sadzisz, ze Bedagi przegra? Moze jednak nie znasz go tak dobrze,
jak ci si¢ wydaje.

Ciche jednostajne bebnienie tamtamoéw przerodzito si¢ w grzmot, a w
thumie rozlegly si¢ wiwaty.

Wzrok Delii pomknat ku plat—formie akurat w chwili, gdy dwie postacie
wskoczyly na nig z dwoch przeciwlegltych naroznikow. Z wrazenia zaparto
jej dech.

Gdyby nie wiedziata, ze to Ty, w Zyciu nie rozpoznataby go w tym
nagim, wysmarowanym tluszczem wojowniku z pomalo—wang twarza, ktory
wygladat rownie okrutnie 1 dziko jak jego przeciwnik.

Patrzac na nich obu, gdy krazyli wokot siebie, prze—razila si¢, jak bardzo
Dreamer dominowat

posturg nad niematlym przeciez Tylerem. Abenak byt prawdziwym
olbrzymem.

Przeciwnicy obchodzili si¢ w potprzysiadzie, obaj w jednej rece trzymali
Smiercionos$ne maczugi, a w drugiej niewielkie tar—cze. Zadawali pierwsze
probne ciosy, ktore trafiajac z lomotem w tarcze, wzbudzaty entuzjastyczne
okrzyki widzow. Nagle Ty potrzasnal swoja tarcza i warknat cos do
Dreamera, a ten od—wrdcil glowe w strong ojca. W jego rozzarzonych oczach
Delia wyraznie dostrzegla zal. | wtedy Ty zadat cios.

Dreamer zmobilizowat si¢ na tyle szybko, by, odstepujac do tytu, przyjac
go wysoko na tarcze. Ty znowu powiedziat co$ §piewnym, jadowitym tonem.
Kipiac ze ztosci, Dreamer rm;zyt do kontrataku, wywijajac maczuga.

Jeden z ciosOw Dreamera trafit ponizej tarczy Tylera i z glu—~chym
uderzeniem rozoral mu udo, co wzbudzito pohukiwanie i pomruki wsrod
widzow. Ale on jedynie wysyczat nastepng znie—wage, na ktorg Dreamer
zareagowal furig 1 ponownie zamachnat si¢ maczugg. Tym razem Ty
odparowat cios 1 maczugi skrzyzo—waty si¢ jak szable. A Ty roze$mial si¢ na
glos.

- Co on méwi? Dlaczego on to robi? - dopytywata si¢ Delia, lecz Wielki
Wodz oczywiscie nie odpowiedziat.

Miata ochote udusi¢ Tylera wtasnymi rekami. Rozmys$lnie pro~wokowat
Dreamera, a ten stawal si¢ coraz bardziej zazarty 1 nie-bezpieczny.

Na skutek odniesionych obrazen obaj mezczyzni zaczynali

stabng¢. Oddychali chrapliwie, wezly nabrzmiatych miesni pod
naoliwiong skorg 1$nity w $wietle pochodni.



W pewnej chwili Dreamerowi dopisato szczgscie; krzemienny kolec na
jego maczudze zahaczyt o pasek skory na tarczy Tylera 1 wytracit mu ja z
rgki. Tarcza wystrzelila nad glowy wiwatujag—cego thumu niczym wirujacy
talerz.

Dreamer juz rozciggat usta w pelnym triumfu u§miechu, ale stracil nieco
rezon, bo Ty nie wycofat si¢, tak jak przewidywat, tylko z mrozacym krew w
zytach wojennym okrzykiem rzucit si¢ do ataku.

Rozkotysana do zadania Smiertelnego ciosu maczuga Dreamera trafita w
prozni¢, a on sam na $lepo ostonit si¢ tarczae Ty odtracit j3 na bok silnym
kopnieciem, po czym zadat btyska—wiczny cios pigscig w splot stoneczny.

Dreamer z na wpot otwartymi ustami tapat powietrze jak ryba na piasku.
Teraz Ty bez trudu wytracit

mu tarczee Doprowadzony do ostatecznos$ci Dreamer rzucit si¢ na niego z
uniesiong maczu—gg, ale Ty uskoczyt w bok, kopigc go jednoczesnie pieta w
sciegno pod kolanem.

Pod Dreamerem ugigty si¢ nogi 1 pochylony potoczyt si¢ do przodu, ale
Ty nie pozwolil mu upas¢.

Chwycit go garscig za ttuste wtosy 1 szarpnal do tytu, wbijajac kolano w
wygiete plecy.

Przycisnat maczuge do odstonigtego gardta Dreamera, stopniowo
zwigkszajac ucisk, az Indianinow1 oczy wyszty z orbit, a twarz zrobita si¢
purpurowa. Po ttumie przebiegt cichy szmer. Wszyscy wiedzieli, ze Ty
jednym szarpnigciem moze ztamac

kark przeciwnikowi.

Ty oddychat chrapliwie, pot sptywal kropelkami po natluszczonej skorze.
Zwart si¢ spojrzeniem z oczyma Assacumbuita.

- Ta kobieta jest moja.

Przez chwile, ktéra wydawata si¢ wieczno$cia, twarz Wielkiego Wodza
pozostawata nieporuszona.

_ Kobieta jest twoja. - Assacumbuit podkreslit werdykt krotkim
skinieniem gltowy. - Tak jak i zycie Dreamera.

- Biore¢ kobietg. - Ty poluzowatl nacisk maczugi 1 puscit Drea—mera. - A
na jego zyciu mi nie zalezy.

Dreamer opadt powoli na deski, duszac si¢ 1 krztuszac z opu—Szczong na
piersi glowa.

Gniewny szmer rozlegt si¢ dokota. To Indianle oburzali si¢ na takg
zniewagg - rzuci¢ zycie pod nogi pokonanemu przeciwni—kowi, jakby nie byt



godny zgina¢ $miercig wojownika?!

Assacumbuit bez stowa odwrdcit si¢ 1 odszedt.

Ty odrzucit maczuge 1 zeskoczyt z podestu. Pobladla ze szczg—$cia Delia
czekata, az podejdzie do nie;.

Gdy si¢ zblizyl, zobaczyla jego wyczerpang twarz. Cale ciato mial gesto
poznaczone ranami 1 podchodzacymi krwig sincami. Nie zrozumiata
wymiany zdan mi¢dzy Tylerem i Assacumbuitem, ale nie dbata o to
najwazniejsze, ze Ty przezyl. Miata ochotg zarzuci¢ mu ramiona na szyj¢ 1
przytuli¢

go z calej sily.

Ty zatrzymat si¢ przed nig. Spojrzata mu w oczy 1 zobaczyta w nich
jedynie p:.Istke.

-Ty ... ?

Uniost dton, jakby chciat dotkna¢ jej twarzy, ale zmienit za—miar.
Przeszedt obok 1 podazyl za Assacumbuitem w ciemnos$¢ nocy.

Ty opuscit klape namiotu i1 poczekat, az jego oczy przywykna do
potmroku panujacego we wnetrzu oswietlonym zarzacym si¢ ogniskiem.
Assacumbuit byt sam. Siedziat we wladczej pozie na macie przy ognisku,
oparty o walek ze skor. Z jego ramion spty—wata udrapowana szata z orlich
pior - jeden z symboli statusu Wielkiego Wodza.

Ty zblizyt si¢ do niego na sztywnych nogach. Mimo godziny spedzonej w
tazni 1 ptywania w jeziorze kazde miejsce, gdzie dosiggta go maczuga
Dreamera, piekto zywym ogniem.

- Postales po mnie, mdj ojcze - odezwal sie, stajac przed Wielkim
Wodzem.

Assacumbuit podnidst glowe 1 zatrzymat na twarzy Tylera swo—je
nieprzeniknione oczy.

- Nie jestem twoim ojcem.

Ty postarat si¢, by nie okazac, ze poczut si¢ dotkniety. Wraz z zalem
wezbral w nim gniew, ale tego akurat nie mial zamiaru hamowac.

- Ty sam mnie odestate§ do Yengi 1, jako postuszny syn, postgpitem
zgodnie z twoim zyczeniem. Tylko ze przedtem przez dziesi¢¢ lat nazywalem
ci¢ ojcem. Przesztosci nie mozna zmienic.

Wielki Wodz w charakterystyczny dla siebie francuski sposob wzruszyt
ramionami. Kilka lat wczes$niej Assacumbuit udat si¢ w podroz do Francji 1
byl gosciem na dworze kréla Ludwika X1V. Krél Stonce pasowat go na
rycerza i obdarowal mieczem. Wtasnie tam, na dworze, Assacumbuit



przyswoit

sobie niektore francuskie maniery - miedzy innymi owo wzruszanie
ramionami.

- Przeszto$¢ zostala zamknigta - powiedzial wodz.

Ty zaklat cicho 1 odrzuciwszy glowe do tytu, utkwit wzrok w dymniku.

- Usiadz 1 zapal ze mng - rozkazat Assacumbuit. - [ przestan si¢ dasac jak
kobieta, bo nie mozesz odwrodci¢ biegu spraw, ktore 1 tak nie miaty miejsca.

Ty najpierw oblat si¢ ciemnym rumiencem, a zaraz potem wybuchnat
Smiechem.

Stary lis w ciggu tamtych dziesigciu lat nigdy nie podnidst na niego reki,
ale potrafit smagac stowami jak batem 1 Ty wielo—krotnie odczut to na
wlasnej skorze.

Gdy Ty usiadl, Assacumbuit nabit fajkg. Wybral calumet —$wieta fajke.
Jej rzezbiong gldwke uformowano z cennej czer—wonej glinki, sprowadzone;j
specjalnie z Ojibway w Krainie Wiel—kich Jezior, a trzcinowy cybuch
ozdobiono tajemniczymi wzorami 1 pidrami.

Assacumbuit pociggnat fajke pierwszy 1 puscit dym w gorg jako ofiare dla
gitche Manitou. Potem podat fajke Tylerowi, ktoéry powtorzyt rytuat i oddat
ja wodzowi. Kolejne obtoczki dymu poswiecili Ziemi, Stoncu 1 Wodzie oraz
czterem stronom $wiata. Dopiero po dopetnieniu obrzedu mogli zaczaé
rOZMOwe.

Palili kinnikinnik - mieszanke tytoniu i zi6l, znanych ze swych
halucynogennych wtasciwosci. Ich dym wywotat euforyczng lek—kos$¢ w
glowie Tylera. Jeszcze troche - pomyslat - a zaczne unosic si¢ pod sufitem.

Pykali fajke w milczeniu. Ty czekat cierpliwie, bo pierwszy musiat
przemowi¢ Wielki Wodz.

- Dobrze dzi§ walczyles - pochwalit go w koncu.

Ty az pokrasnial, bo ojciec nie miat w zwyczaju szasta¢ po—chwatami.

- Miatem dobrego nauczyciela.

- A podcigcie kolan? Ja ci¢ tego nie nauczytem - zachnat si¢ lekko
Assacumbuit.

- Uniwersytety Yengi to niebezpieczne miejsca  odpart Ty. Stary
wojownik zareagowal u§miechem na jego uwage.

- Ale popelnites btad - powiedzial, podajac fajke Tylerowi. Ty zaciggnat
si¢ gleboko. Dym czynil cuda z jego zmaltre-towanym cialem. Bylo
catkowicie znieczulone, a obrazy przed oczyma zaczynaly przyjemnie
falowac.



- Tak? Jaki btad?

Assacumbuit wskazat ruchem glowy na jakis przedmiot zawi—nigty w
skory, lezacy pod $ciang namiotu.

_ To nie moja tarcze ci postalem. Ta tarcza nalezata do pewnego
wojownika, szczerze mowiac, wielkiego tchorza, ktory predko zgingt
oswiadczyl, a oczy zamigotaly mu z rozbawienia.

Ty zasmiat si¢ cicho. Dym wptynat na niego odurzajaco 1 wla—$ciwie z
ulga przyjat wiadomos¢, ze Assacumbuit nie postawil’ go wyzej niz swego
rodzonego syna. Jednoczesnie przeszylo go nieprzyjemne uczucie, bo
zasugerowal Dreamerowi, ze ta zupelnie zwykta tarcza ma magiczne
wlasciwosci. Co gorsza, nie majagc odwagi zabi¢ jedynego syna wodza,
zhanbit go 1 skazat na los gorszy od $mierci.

Assacumbuit wciggnat dym, przymykajac drgajace powieki.

- M¢j syn ma pewng stabos¢ 1 madrze jg wykorzystates. Ale ty tez ja
masz. Obaj musicie nauczy¢ si¢ kontrolowa¢ waszg site 1 dume.

Ty usitowal §ciggnac¢ wlasng gtowe spod sufitu.

- Dlaczego wykopate$ topor wojenny przeciwko moim lu—dziom? -
Udalo mu si¢ w koncu zebra¢ mysli. Jego gtos wydal mu si¢ dziwnie
sttumiony, jakby przesaczat si¢ przez pled.

- Ajednak przyznajesz, ze to Yengi sg twoimi ludzmi  odpart Wielki
Wadz, pozostawiajac pytanie Tylera bez odpowiedzi. - Zyje wérdd nich.
Dzigki tobie.

- Kiedy$ zytes wérod AbenakOw.

Ty zwart szczgki 1 z wysilkiem zbieral porozrzucane mysli.

Nawet w bardziej sprzyjajacych okolicznosciach rozmowa z
As—sacumbuitem przypominata czgsto pojedynek z duchem.

- Co tu robi francuski klecha? - sprobowat z innej strony.

- Yengi jest tak wiele jak ziaren piasku. Niedlugo nie bedziemy mieli
gdzie roztozy¢ naszych derek.

- 1...? Jaki to ma zwigzek z francuskim ksigdzem, ktory, jesli wolno mi
zauwazyc¢, tez jest Yengi?

- Twoj brat 1 ci, co go popieraja, przyjeli wiare we francu—skiego Boga.

- Aha. - Pomimo zawitego sposobu wyrazania mysli przez Assacumbuita
1 zamroczenia kinnikinnikiem Ty zaczynal rozu—mie¢ powod najazdu na
Merrymeeting. Wielkiego Wodza Abe—nakoéw wybieraty kobiety, bo to do
nich nalezato przedtuzanie rodu. Przy wyborze decydowaty cechy charakteru.
Tytul nie byt dziedziczny, a wiadza - absolutna. Decyzje o wyprawach



wo—jennych podejmowata rada. Ale jezeli jaki§ wojownik zapragnat udac si¢
na wyprawe, mogt to uczyni¢ w kazdej chwili, o ile znalazt che¢tnych do
wzigcia udzialu w najezdzie.

Atak na Merrymeeting byt pomystem Dreamera, bez watpienia
wspieranym przez francuskiego ksigdza. Dreamer, by zosta¢ na—stgpnym
Wielkim Wodzem, prowadzit kampani¢ w sposob bardzo podobny do tego, w
jaki putkownik mégtby ubiegac si¢ o stanowisko w magistracie. Ale
polityka Dreamera byta niebezpiecz—na, mogta doprowadzi¢ do totalne;j
wojny migedzy Abenakami a angielskimi osadnikami.

- Chcesz ozeni€ si¢ z tg kobieta Yengi? - zapytal Assacumbuit, w niezbyt
subtelny sposob odwracajac uwage Tylera od najazdu na osadg.

Na mysl o Delii twarz Tylera rozjasnit usmiech.

- Tak.

Chce si¢ z nig ozeni¢. Rozpalac jg kazdej nocy. Zaczyna¢ dzien od
spojrzenia w jej twarz. Spedzi¢ wszystkie dni 1 noce, kochajac ja.

W tej samej chwili uderzyta go mysl, ze zdobyt Deli¢ poprzez $§mierc
Nata 1 hanbe Dreamera. |

ogarn¢to go poczucie winy pomieszane z ulgg - cena byta za wysoka, ale
los oddat mu ja z powrotem.

Zadumany wodz kiwal glowa, jak gdyby czytal w jego myslach.

- Ta kobieta raduje oczy.

- I serce - dopowiedzial Ty. Coraz tatwiej mu przychodzito méwic o
mitosci do Delii.

- Ja tez kochatem kobiete Yengi, twojg matke.

Tylera zaskoczyta 1 bardzo wzruszyta bezposrednios¢ tego wy—znania.
Dodata mu odwagi, zeby zapytac:

- Dlaczego kazates mi do nich wroci¢? Nawet nie wiedzieli, ze zyje,
dopoki im nie powiedziales.

Nie liczyt na odpowiedz. Assacumbuit siedziat jak posag, z oczami w
nieruchomej twarzy, wpatrzonymi gdzies w dal. Wreszcie poruszyl si¢ 1
zatrzymal na Tylerze swe btyszczace 1 niemitosiernie przenikliwe czarne
zrenice.

- Odestatem cig, bo wiedzialem, ze w sercu na zawsze po—zostaniesz
Yengi.

Ty usmiechnat si¢ z gorycza.

- M¢j dziadek, ktory jest Yengi, twierdzi, ze mam serce Abe—naka. Co
jest prawda? Czy mam w takim razie dwa serca, czy nie mam zadnego? Kim



jestem? - dopytywat si¢, a w jego glosie zabrzmiata ta sama nuta rozpaczy 1
niepewnosci jak w rozmowie z dziadkiem przed pigcioma miesigcami.

Assacumbuit jedynie wzruszyt ramionami.

- To, co moéwisz, jest wydumane. Wiesz, kim jestes.

- Jestem lekarzem. Wkroétce zostang mezem Delii ~ podsumowat Ty, nie
zdajac sobie sprawy, ze mowi na glos. Zaskoczylo go, ze po stwierdzeniu
tych bezsprzecznych faktéw sptynat na niego spoko;.

- Jeste$ szamanem Yengi? Naprawde? - Szczere zdumienie Assacumbuita
rozbawilo Tylera.

Wojownik jeszcze przez chwile trawit nowing, a potem, otrzags—nawszy
si¢ z zamyslenia, odtozyl fajke.

- Wurregan. Idz. Oblubienica ci¢ oczekuje.

To oznaczato koniec audiencji. Ty wstatl, ale ociagal si¢ z wyj—$ciem.

- Bytes za Wielka Woda, wigc sam widziale§ powiedzial.  Yengi jest
tyle, ile ziaren piasku. Powiedz to twojemu synowi. Abenakowie muszg
postarac si¢ zy¢ z Yengi w pokoju, bo nie ma nadziei, by ich pokonali.

- Ich?

- Nas - przyznat z nieche¢cig Ty. - Nie pokonacie nas.

Stary wodz pokrecit glowa ze smutkiem.

- M¢j synu, nie mamy wyboru, musimy prébowac. Predzej umrg, niz
okaze migkkie serce.

Delia czekata.

Pozostawiono jg samg w wigwamie. Pamigtata, ze Ty tez miat przed
domem wigwam, tylko nieco mniejszy, wiec zaciekawiona spedzita pierwsze
chwile samotnosci na ogladaniu indianskiej siedziby.

Szkielet z wygietych u gory gatezi obtozono podtuz—nymi kawatkami
brzozowej kory 1 pozszywanymi skérami. W sa~mym srodku jedynego,
okraglego, pomieszczenia znajdowato si¢ prymitywne palenisko z utozonych
w okrag kamieni, z ktérego dym uchodzit przez otwor w suficie. Nie byto
podlogi, na ziemi lezatly maty z sitowia, a cate umeblowanie stanowito
wielkie toze zarzucone galgzkami o balsamicznej woni, nakryte skorami tosia
1 niedzwiedzim futrem.

Przyprowadzita ja tu grupa kobiet z plemienia Abenakdw, jej rowiesnic.
Ponownie j3 rozebraly 1 przebraty w dlugg szate z migk—kiej skory renifera,
ozdobiong kolcami jezozwierza 1 wyszytg farbowanym wtosiem tosia oraz
szklanymi koralikami. W pasie przewigzaty jej sznur z wampum z fredzlami
z muszelek 1 korali, ktére grzechotaty przy kazdym ruchu. Delia czula si¢



bardziej jak krélowa obstugiwana przez damy dworu niz indianska branka.

Najmtodsza z dziewczat, na oko czternastoletnia, z wielkim szacunkiem
narzucita jej na ramiona ptaszcz ze skory pantery. Potem kobiety
rozczesywaly jej wtosy, az sptynely kaskada po—tyskujacych

fal na migkko uktadajacy si¢ plaszcz. Na koniec nalozyly jej na glowe
maty stroik z tabedzich pior, tak biatych i migkkich jak obtoczek.

Dziewczeta chichotaty i rzucaty jej oniesmielone spojrzenia Az trudno
uwierzyc¢, ze jeszcze dwie godziny temu te obecnie przyjazne, mite kobiety
opowiedziaty si¢ za tym, zeby ja tortu—rowac i spali¢ na stosie. Nic dziwnego
- myslata - ze w Tylerze dochodzg do gtosu dwie r6zne natury.

Gdy Delia zostata przyodziana, jedna z kobiet gestami 1 ta—mang
angielszczyzng oznajmita, ze teraz musi pomoc w przygo towaniu positku. W
wigwamie pojawil si¢ ogromny rozowy ptat tososia, ktory nalezato upiec na
kamieniach w ognisku, podobnie jak nie odarte z zewnetrznych lisci kolby
kukurydzy. Wniesiono rowniez mis¢ z brzozowej kory z bulgoczacym w nie;j
gulaszem z wiewi10rki, z fasolg 1 kabaczkiem, oraz pieczen z tosia, duszong
we wlasnym sosie.

Rozkoszne zapachy przypomniaty Delii o jej Scisnigtym z gltodu zotadku,
jednak gdy grzecznie zapytata, czy moze zje$¢ ka—wateczek tososia,
dowiedziala si¢ wsrod wstydliwych chichotéw, ze zanim sama zasigdzie do
positku, musi do syta nakarmi¢ swego mezczyzng.

Delia sarkneta z oburzenia na takg niesprawiedliwos¢. Oprocz odrobiny
rozgotowanej dyni, ktora smakowata jak trociny, nie miata nic w ustach od
czterech dni. A teraz ma siedzie¢ 1 patrze¢, jak Ty napycha swg przystojna
buzie takimi delicjami! Hmm, jak nic zacznie si¢ §lini¢ niczym zagltodzony
pies 1 da okazje temu wyrafinowanemu dzentelmenowi, by powiedziat jej, ze
za—chowuje si¢ jak prosie, co juz zreszta miato miejsce. Nic z tego! Gdy
roz§wiergotane kobiety opuscity wigwam, Delia skubneta troche jedzenia, by
oszuka¢ gtod.

Nic jednak nie byto w stanie oszukac jej zniecierpliwienia. Ciagnieto ja
na powrozie przez kilometry dzikich ostepow jak zdobyczng krowe,
zmuszono, by nago przebiegla przez szpaler oszalatych dzikuséw, walczono
o nig jak o kos¢ rzucong pomie—dzy dwa wsciekle kundle. Ztos¢ zaczynata
si¢ w niej gotowac jak woda w saganie na wolnym ogniu, a temperatura rosta
z kaz—dg minutg. Och, ma zamiar powiedzieC par¢ stow doktorowi Tylerowi
Savitchowi! Oczywiscie, o ile go zna, rozmowa bedzie ostatnig rzecza, na
jaka bedzie mial che¢, gdy wreszcie si¢ tu zjawi. Ale postanowita tym razem



nie ulec jego czarowi.

Nat nie zyje (na chwile naszty jg druzgocace wyrzuty sumienia na mysl o
jego smierci), wigc ona 1 Ty mogg si¢ pobrac. Ale jak moze mu zaufac¢? Skad
wzig¢ pewnos¢, ze ja o to poprosi? Jeszcze niedawno jg odtracit. A ona tak
si¢ starala przez ostatnie miesigce, by zetrze¢ pi¢tno przesztosci. Teraz jest
godna szacunku, niemal jak prawdziwa dama. Nie zrezygnuje z tego za jedng
nami¢tng noc. Ty nie ma prawa traktowac jej jak wojennego tupu tylko
dlatego, ze wygral t¢ okropna, idiotyczng walke.

Przemierzata wigwam tam i1 z powrotem i podkreslata wage swych
postanowien uderzeniami pig§ci w otwartg dion. Nie chce by¢ traktowana jak
przedmiot, ktory si¢ bierze, wygrywa lub posiada. Tym razem dopilnuje, by
Tyler Savitch jak nalezy za—biegal o jej wzgledy. Z szacunkiem. Nie rzuci si¢
mu w ramiona tylko dlatego, ze w koncu wydusil,.z siebie, 17 jg kocha. Ani
do tozka.

- Moja kobieta - powiedziat. Ha! Zobaczy jeszcze, ile kosztuje prawo, by
tak mnie nazywac! -

mruczala goraczkowo. - Wkrotce si¢ dowie, ze ...

_ Na kogo tym razem tak pomstujesz, spryciaro?

Serce podskoczyto Delii do gardta, zrobita gwattowny obrot. Plomienie
sosnowych szczap na zewnatrz wigwamu rzucaty

cien na jego twarz. Ale styszala kpigca nutke w jego glosie. I.. czutos¢.

Stali bez stowa naprzeciw siebie. A potem zastona ze skory opadta,
odcinajgc ich od $§wiatta 1 hataséw na zewnatrz.

Ty! zawotata Delia i rzuciwszy si¢ mu w ramiona, jeta obsypywac jego
twarz delikatnymi pocatlunkami.

Ujat jej gtowe w dlonie, by pocalowac ja w usta. Ale zadne z nich nie
byto przygotowane na wrazenie, jakie wywola w nich zetknigcie si¢ ich warg.
To byto jak iskra dla prochu, jak woda dla zaschnigtego

gardta. Przypominato raptowne pojawienie si¢ stonca na letnim niebie -
oslepiajacego, gorgcego, bezlitosnego stonca o brzasku.

To byta mito$¢, namigtnos¢ 1 wiecznosc.

Pokrywali swe twarze oszalatymi pocalunkami. Delia wpita palce we
wlosy Tylera i pociagneta go ku sobie, jak gdyby chciata wtopic si¢
rozgorgczkowanymi wargami w jego usta. Gdyby nie oderwat si¢ od niej, by
wtuli¢ glowe we wglebienie jej obojczyka, stracitby pewnie przytomnos¢ z
braku powietrza.

Jego krotki chrapliwy oddech uderzat falami goraca o jej szyje.



Ich serca bity w rownym rytmie, glo$niej niz tamtamy Abenakow. Dionie
Tylera mknely po jej ciele, jak gdyby chciaty by¢ wszedzie w tej same;j
chwili.

_ Stodki Jezu ... - Zachwiat sig, a ona przylgneta do niego jeszcze
mocnie;j.

Znowu szukat jej ust, ale tym razem wymknela mu si¢ z ramion,
przerazona swoja reakcjg na ten pocatunek, na niego.

Przeciaggneta jezykiem po nabrzmiatych, obolatych wargach. Smakowaty
Tylerem.

_ podobno mam ci¢ nakarmi¢ - wyszeptata chrapliwie.

_ Wiegc mnie nakarm - odpowiedzial zdtawionym gtosem, nie zostawiajac
watpliwosci co do intencji tych stow.

Postapit krok...

_Jedzenie! rzucita, cofajac si¢ przed nim, by uciec poza ognisko.

- Delio, dziewczyno - zasmiat si¢ szorstko. - Jak na taka ognistg kobiete
jestes strasznie trudna do zdobycia.

Osunat si¢ zrecznie na ziemi¢ i usiadl przy ogniu, po indiansku krzyzujac
nogi.

Napetnita jedzeniem wydrazone w korze miski 1 talerze 1 zgod—nie z
instrukcja Indianek podawata je Tylerowi jedna po drugiej. Nie mieli
nowomodnych widelcow. Ty jadt palcami, oblizujac je starannie po
kolejnych potrawach. Przez caty czas nie spuszczat z niej oczu. Pod
wpltywem Zaru tego spojrzenia piekla ja skora, a gteboko w podbrzuszu
pulsowat ptomien.

Karmita oczy widokiem jego mocnej, ksztattnej sylwetki. Ty rowniez
mial na sobie ozdobiony koralikami strdj z irchy - ko—szule, przewigzang
identycznym jak jej pasem z wampum, prze—paske na biodrach 1 obciste
nogawice. Z ciemnymi wlosami, su—rowymi rysami i oczyma, ktérych
niebieski kolor thumit mrok, wygladat jak prawdziwy Indianin. Przypomniata
sobie, jak tam, na platformie, nagi, z pomalowang twarza, wymachiwat
macz:uga, wznoszac wojenne okrzyki. Nie znam tego mezczyzny -
pomy—slata. Ani troche go nie znam. I obleciat jg strach.

Usmiechnat si¢ do niej. Ten jego grymas - gdy lekko unosit kacik ust -
zawsze J3 rozbrajal. Odwrocita glowe, by nie odgadl, jak na nig dziata.

Nagle w wigwamie zrobito si¢ gorgco. Delia odgarneta z twa—rzy
wilgotne pukle wtosow 1 zaczeta manipulowac przy zapince z muszli,
przytrzymujacej plaszcz ze skory pantery. Byt pigkny, ale cigzyt



jej na ramionach, a w dodatku grzat coraz bardziej, zwlaszcza pod
palacym wzrokiem Tylera. Zsune¢ta go 1 potozyla obok, gtadzac
pieszczotliwie czarne 1$Snigce futro.

- Lusifee - powiedziat Ty.

- On mnie tak nazywat. - Spojrzala na niego zaskoczona.

- Kto?

- Dreamer.

Us$miech Tylera stezat.

- Prosze, prosze, a to ciekawe. A jak ty go nazywatas?

Skrzywita sie.

- Kazat, bym nazywatla go swoim panem ... Co znaczy lusifee? Jeszcze
przez chwilg patrzyt na nig ponuro.

- W jezyku Abenakow tak okresla si¢ kogos, kogo darzy si¢ szacunkiem -
wyjasnil z lekkim wzruszeniem ramion. - Nigdy

nie styszalem, by nazwano tak kobiete. - Oczy mu rozbtysty, wyraznie
mial ochote si¢ troche podroczy¢. - No, ale jezeli juz jakas kobieta miataby
nosi¢ to miano, to mozesz nig by¢ tylko ty.

Lusifee znaczy pantera.

Delia poczuta si¢ dumna, ale 1 rozbawiona zarazem.

_ Och, Ty! - Jej melodyjny $miech wypehit wigwam. - A ja juz
zaczynatam mysle¢, ze to po abenacku kapusciany giab!

Ty zawtérowat jej $Smiechem.

W matym zZelaznym kociotku zawrzata woda, zarzucona mto—dymi
pedami swierkowymi. Delia nabrata czerpakiem naparu i postodzita go
odrobing klonowego cukru. Gdy podawata mu czerpak nad ogniskiem,
pokrecit gtowae

- Nie. Przynie$ mi go.

-Ale ...

- Przynies ...

Obeszta ognisko. Wziat od niej czerpak 1 postawil na ziemi.

Szybkim ruchem ztapal ja wpot 1 nim zdazyta si¢ zorientowac, siedziata
mu na kolanach, objeta w pasie silnym ramieniem.

Wiercita si¢, wyrywala, ale znieruchomiata, gdy natrafita po—sladkiem na
twarda wypuktosc.

_ Oszukates mnie! - protestowala zasapana.

_ Uhmm - przyznat bezwstydnie. Przechylit jej twarz ku sobie i objat
wargami jej usta w nieSpiesznym, ssacym pocatunku.



Przerwat, zanim ona miata do$¢, ale tylko po to, by wtuli¢ usta w jej
52Y]¢.

_ Ooch, Delia, dziewczyno ... Nie wytrzymam dtuzej. Chcg cie. Teraz.

Osungta si¢ na niego, przylgnela jak roztopiona melasa. Wilgotne, gorace
odregtwienie rozlato si¢ fala w podbrzuszu.

_ Nie ... musimy przestac ... - powiedziala.

A moze jej si¢ tylko wydawalo, ze to mowi? Nie styszata zbyt dobrze
poprzez tetent krwi w uszach.

Gtadzit ja po talii, biodrach, udach. I znowu ... po udach, bio—drach, talii.
Przesuwal ustami po szyi w draznigcej] wedrowce do ust. Przeniost rgke na
piers i ugniatal ja przez irchowa koszulg. Palce piescity brodawke, az
bolesnie stezala.

Walczyta z nim. Przynajmniej probowata walczy¢, bo kazda czastka jej
ciata stawala si¢ ocig¢zala i rownie niematerialna jak dym unoszacy si¢ z
ogniska.

- Przestan, Ty .... Prosz¢ ....

Musnat jezykiem platek jej ucha. Z jekiem wygieta kark. Jego usta
przesunely si¢ po smuktej biatej kolumnie szyi. Mowit do niej. Jego gtos
przenikat w nig, pulsowal w jej krwi.

- Kocham cig, Delio ... I ty mnie kochasz. Nareszcie jestesmy razem.
Tylko my dwoje. Wolni. Pozwol si¢ kocha¢. Walczylem o

ciebie. Jestes moja kobieta. Mojg ...

- Nie!

Odepchneta go. Uciekta, krzyzujac ramiona na piersi w od—wiecznym
kobiecym gescie obrony.

- Nie! Nigdy wiecej. Nie pozwole, zebys znowu mnie uwiodl, Tylerze
Savitchu. Jezeli mnie chcesz, musisz si¢ najpierw ze mng ozenic.

Wstal powoli i zblizat si¢ do niej z dziko btyszczacymi oczami.

- Chyba ci¢ jednak uwiode.

- Och ... Nie!

Przycisnat ja do siebie tak mocno, ze owo “nie” wiongto mu oddechem na
twarz.

- Tak - wychrypial.

Z dtonmi na jej biodrach ocierat si¢ o nig, napieral podnieco—nym ciatem
na wglebienie miedzy jej udami.

Whita mu paznokcie w ramiona i jekneta, odrzucajac do tytu glowe.
Gwiazdy! Widziala gwiazdy przez otwor dymnika. Obracaty sig¢ ... drgaty, a



ona ... ustepowala.

- Nie - wymruczata.

Znowu otart si¢ o nig.

- Chyba tatwo by mi to przyszio - szeptat jej w szyje. Sprobowata ostatni
raz:

- Nie ...

Podtrzymat dtonmi jej gtowe 1 zawist nad jej ustami.

- Tak - powtorzyt z uporem, przesuwajac delikatnie ustami po jej
wargach. - Ale nie musz¢. Moje kochanie, Delio, moja zono ... my juz
jesteSmy matzenstwem.
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Jej rozchylone wargi zadrzaty, otworzylta szeroko oczy.

- JesteSmy matzenstwem? Nie, my nigdy ...

Ale Ty miat do$¢ rozmowy, dos¢ zwlekania. Opadt wargami na jej
gorace, wilgotne usta.

Zaden ze smakow, ktore znal, nie mogt sie rownaé ze stodycza ust Delii.
Ta kobieta zawladneta nim, wzigta w posiadanie ciato 1 dusze. Musiat w
zamian dosta¢ co$ od niej - cho¢by miat posigs¢ ja w bezwzglednym porywie
namig¢tnosci.

Usta Delii ustepowaty, rozchylaty sie pod naporem jego jezyka.

Podtrzymywat ja, ostabta, napierajac na nig biodrami, by kazdy ich
kolisty ruch dat jej poczu¢, za czym tak naprawde tgskni. Unidst ja, nie
odrywajac warg od jej ust, zatoczyt si¢ 1 chwiejnie opadt z nig w ramionach
na stos migkkich futer.

Mocniej zaatakowat jezykiem, odginajac jednoczesnie spéd—nice. Kiedy
gtadzit wnetrze jej ud, wygieta sie¢ w tuk, jakby jego palce parzyty delikatng
skore. Westchneta jekli wie, wrazliwe cialo reagowato na pieszczote jak
jedwab na ptomien swiecy. Dton Tylera przesune¢la si¢ wyzej, nakrywajac
pulsujacy wzgdrek. Z ust Delii wydobyt si¢ jek, gdy otworzyt ja, rozchylajac
delikatne ptatki ciata. Byla taka mokra 1 gorgca. Straszliwie goraca!

Jego palce wslizgnety si¢ w nig. Rozcierajac wilgo¢ po kepce puszystych,
skreconych wlosow, muskat

kciukiem mate twarde miejsce, az zaczeta sie wic.

Oderwata od niego usta.

-Och ... Ty ... tojest... och ... prosze ...

Uniost glowe, by popatrze¢ na jej pociemniate rozwarte oczy 1 wilgotne
wargi, obrzgkte od pocalunkéw. Przytrzymata spojrzenie, btadzac reka po
jego przepasce na biodrach. Niemal brutalnie zamkneta palce na jego
przyrodzeniu. Syknat z podniecenia pod jej goraca dionia.

Zacisnat zgby, az zazgrzytaty, 1 ukryt twarz we wglebieniu jej obojczyka.
Podniecenie wzbierato w nim do granic bolu.

- Ummm, Delio, stodki Jezu ... Nie wytrzymam dtuzej ... wy—bacz ...

Pasek z wampum nie sprawial trudnosci. Zmagat si¢ chwile z weztem
rzemyka podtrzymujacego przepaske na biodrach, nim udato mu si¢ rozplatac



zaciggniety supet. Cisngt pod $cian¢ oporne ubranie i rozsuwajac kolanami
uda Delii, natarl na nig, podparty na wyciggnietych ramionach, by sycic si¢
jej widokiem, gdy bedzie w nig wchodzit, gdy wypelni j3 cala.

Pchnat. Zmruzyla oczy - jej ciato stawiato dziewiczy opor.

Zaskoczony uniost posladki 1 obnizyl si¢ znowu, otwierajac ja tym razem
powoli. Wygieta plecy 1 zacisngta uda na jego bio—drach. Zamkneta go
niczym atlasowa rgkawiczka, wciggajac w wilgotne, pulsujace wnetrze.

Nie panowat nad sobg. Rytmiczne z poczatku ruchy nabraty dzikosci.
Wychodzita naprzeciw

opetanczym uderzeniom jego bioder z takg zarliwoscia, ze o mato go z
siebie nie strzgsneta. Jej szat

zadziwiat go, zachwycat i jeszcze bardziej podniecat. Styszat wiasny
swiszczacy oddech spomigdzy zacisnietych szczek. Delia wbita mu
paznokcie w plecy i zatopita zeby w je—go barku. Wygial kark i otworzyt
usta w bezgtosnym okrzyku rozkoszy.

- Ty, Ty, Ty - dyszata.

- Chryste!

Jednoczes$nie doznali spetnienia. Ciatem Tylera wstrzasneta fala dreszczy,
ktore rozpoczynajac wedrowke gdzie§s w palcach u stop, eksplodowaty w
mozgu z silg tysigca dzial.

Zostal w niej, dopoki rozgalopowane serce nie przestalo dudni¢ o zebra 1
nie wyrownat si¢ oddech.

Dopoki nie nabrat pewnosci, ze nie rozsypatl si¢ na kawalki i nie lezy w
czesSciach wokol wigwamu.

Lezal na jej piersi, z glowa w zgieciu szyi, kosmyki jej wtosoéw taskotaty
go w nos. Pachniala sosnowym lasem, nim i1 tym swoim niepowtarzalnym,
ekscytujacym zapachem Delii.

Naszta go ochota, by spojrzec jej w twarz. Obrocit si¢ na bok 1 z glowa
opartg na tokciu zapatrzyt si¢ na nig. I nie zdotat powstrzymac¢ §miechu, bo
po jej minie poznat, ze jest tak samo oszotomiona jak on.

Skorg miata zarumieniong 1 wilgotng, wydete wargi - spgkane.

Zatonat w jej oczach koloru jeziora o zachodzie stonca - ztotych z
zielonymi cetkami. Zar z ogniska rzucal rubinowe refleksy na jej wlosy.
Rozsypane na ramionach 1 futrze, wygladaty niczym rozlane wino. Zgarnat je
dtonig 1 przytozyt do ust, jak pije si¢ wode ze zrdodta.

Dostrzegat w jej rozmarzonym spojrzeniu mitos¢ i czutosc.

Uniosta ociezalg reke 1 przesungta opuszkami palcoOw po jego dolnej



wardze.

-Ty ...

Wzruszenie $cisngto mu gardlo. Ze zdziwieniem poczut tzy w oczach.
Kochat jg tak bardzo, ze az bolalo.

Nachylit si¢ 1 koniuszkiem jezyka powiddt po zarysie jej ust.

Wsunal w nie jezyk 1 dotknat zebow. Poczut wilgotny powiew jej cichego
westchnienia. Oblizata wargi, ktore dopiero co piescil. Z gtosnym
pomrukiem znowu nakry? je ustami.

Zapamigetali si¢ w pocatunkach - goracych, gtebokich poca—tunkach,
ktore pozbawiaty ich tchu, a dtoniom kazaty zdziera¢ ubranie w tesknocie za
cieptem nagich cial. Ty ledwo wierzyl, ze to mozliwe, by, syci po niedawne]
euforii, zndw mogli czu¢ taki dziki gtod.

A jednak pragnat jej. Na nowo.

Niechetnie oderwat si¢ od jej warg, by piesci¢ ustami, nosem,
koniuszkiem jezyka szyje. Delia wsuneta dtonie pod jego koszu—le 1 gtadzita
go po twardych miesniach plecow 1 zwartych po—sladkach, Styszat tuz przy
swym uchu jej ciche, pozadliwe wes—tchnienia.

Rozsznurowat jej suknie, uwalniajac piersi. Napigte brodawki otaczaty
kregi, ciemne jak jagodowy sok. Ujat jedng piers, ob—rysowywat sutek
jezykiem 1 muskat go cieniem dotyku. Ale takie pieszczoty byty zbyt
wyrafinowane na jego nastroj. Przywarl do piersi Delii jak zglodniate
niemowlg.

Objat je obie, zanurzyt w nich twarz 1 wodzit jezykiem wzdhuz rowka.

- O Boze, zono, jak ty cudownie smakujesz! Zazdroszcze naszym
dzieciom ...

- Tylerze Savitchu, jestes podly! - Pchneta go z taka sita, az krzyknat
zaskoczony.

- Co, auu! - Unieruchomit jedna reka jej oba nadgarstki, zanim zdazyta
zamachnac¢ si¢ po raz drugi, 1 unoszac jej ramiona ponad glowe,
przygwozdzit je do ziemi.

- Co ja takiego zrobitem? - zapytat 1 dodal, naciskajgc na nig
rozkotysanymi biodrami: - Poza tym co oczywiste?

- Jak mozesz tak mnie oktamywac? Jakim prawem nazywasz mnie zong 1
twierdzisz, ze wziglismy slub? Uuch, kolejny raz pozwolitam ci si¢ podejs¢!
Nienawidze ci¢!

Lzy pojawily si¢ w jej oczach, wykrecita glowe, by ukry¢ twarz w futrze.

- Siebie tez nienawidze - dodata cicho, rozzalona.



Przytrzymat jej glowe za podbrodek.

- Delio, ty moja watpigca oblubienico! - Scatowatl 1zy toczace si¢ po
policzkach. - Myslisz, ze oktamywatbym ci¢ w tak po—~waznej sprawie?

Obserwowat gonitwe emocji na jej twarzy - zwatpienie, gniew .1i
niesmialg nadzieje. Tyle razy zranit j3 w przesztosci. Nigdy wiecej, Delio.
Obiecuje, nigdy wigcej nie zadam ci bolu.

Przetkneta §ling, chrzgkneta.

- Kiedy ... si¢ pobralismy?

- Dzisiaj - odpart z uSmiechem, szczesliwy, ze moze jej ofiarowac nie
tylko przyjemnos¢, ale 1 rados¢. -

Sluby u Abenakéw sa raczej prosta sprawa. Narzeczeni ubieraja si¢ w
paradne stroje ...

Dotkneta jego haftowanej, naszywanej koralikami koszuli.

- Takie stroje?

- Uhm m - przesunat jezykiem po jej spuchnigtej dolnej wardze. - Potem
me¢zczyzna posyta do wigwamu kobiety jedzenie. Udowadnia w ten sposob,
ze potrafi jg utrzymac.

Zerkneta na resztki uczty przy ognisku.

- To od ciebie?

- Uhmm - Podgryzat jej warge, wsysajac ja w usta. - A kobieta
przygotowuje positek 1 podaje go swemu mezczyznie, by pokazac, jak bedzie
o niego dbac. - Objat jej usta wargami 1 delikatnie catlowat.

- I wtedy kochajg si¢ na tozu nakrytym skérami i zarzuconym
pachngcymi ziotami.

Whita paznokie¢ w bruzde przy jego ustach, dotkneta warg.

Rozchylit je 1 musnat jezykiem opuszek jej palca.

- Nalezato mnie uprzedzi¢ - powiedziata.

Odchylit jej glowe 1, nieco zbity z tropu, zajrzat w twarz. Tyle razy
wyznawata mu swe uczucie, iz wydawato mu si¢ oczywiste, ze z radoscig
uzna go za me¢za. Boze, dlaczego nie potrafil uwol—ni¢ si¢ od tej mitosci ... ?

- Czy gdyby cie uprzedzono, zgodzitabys si¢? - zapytal, wstrzymujac
oddech.

Roze$miata si¢ niskim, gardlowym $miechem.

_ A jak myslisz, Tylerze Savitchu? Zapragnetam, zeby$§ mnie poslubil, w
chwili gdy zobaczylam ci¢ po raz pierwszy - wyznata, jak zwykle bez
ogrodek, gdy chodzito o mitos¢ do niego, i po—wiodta opuszkami palcéw po
jego twarzy. - Tylko ze ...



Usmiechajac sie, pocatowat jej otwartg dton.

_ Tylko ze co?

_ Miates si¢ najpierw do mnie zaleca¢ we wlasciwy sposob. Jak do
prawdziwej damy.

Przytulil twarz do jej piersi 1 wsunat dton pod spodnice, pieszczac
palcami uda.

_ Czy to odpowiedni sposob? - spytat z ustami na jej sutku .

_ Wielce niewlasciwy ... jak sadze. - Zaparlo jej dech, drgneta, gdy jego
palce wsungty si¢ glebie;.

Wywinat si¢ z jej ramion 1 podniost z toza. Rozbawita go rozczarowana
mina Delii ..

_ Nigdzie nie ide, ty zachtanna spryciaro. Zamierzam tylko wyplatac si¢ z
tych cholernych weselnych szat.

Uwolnit si¢ z nich w sekunde. Wysoki, silny 1 nagi stangt nad nia,
pozostawiong samej sobie, na stercie puszystych skor. Spod—nica okrecita sig
jej wokot talii, dtugie, smukte nogi I$nity zto—ciscie w swietle ogniska.
Ciemny trojkat miedzy udami kryt ta—jemnice, ktorych dochodzenie nie
znuzy go do konca zycia. Roz—sznurowana suknia, zsuni¢ta z ramion,
ukazywata kragte piersi o rubinowych sutkach. powedrowat wzrokiem po
kremowej szyi ku rozchylonym ustom 1 zatrzymat si¢ na oczach.

Ale to Delia odezwata si¢ pierwsza:

- Jeste$ piekny.

Rozesmiat si¢, odrzucajac gtowe do tytu.

_Ja to miatem powiedzie¢!

Nachylit sie i pomogt jej wstac¢, podciagajac ja za nadgarstki.

Rozwigzany jednym ruchem pas z wampum opadt na ziemig¢ z cichym
chrzestem. Zebrat faldy skorzanej sukni 1 Sciggnat jej przez gloweg. Pomogta
mu, unoszgc rece do gory, jak rozbierane dziecko.

Oparta dtonie o jego tors, muskajgc palcami miekkie wlosy.

Kiedy glaskata jego ptaski brzuch, czula, jak Ty napina mig$nie,
wstrzymuje oddech. Jego westchnienie przeszto w gardtowy jek, gdy dtonie
zabtadzity nizej 1 delikatnie piescity budzacg sig¢ me—skosc.

- Co ty wyprawiasz, Tylerze Savitchu? - zamruczata, niby to zdziwiona.

- Przygotowuje si¢, by skonsumowa¢ matzenstwo.

Zachichotata 1 przyciskajac do niego nagie cialo, ocierata si¢, prezac
grzbiet jak kotka.

- Wydaje mi sig¢, ze juz to zrobilisSmy.



- To byt jedynie wstep. - Przytrzymat jej dton na pulsujgcym cztonku. -
Teraz nastapi wtasciwa konsumpcja.

Ujat jej piersi 1 draznit kciukami spiczaste czubki. Podciagnat Delie do
gory, by siggna¢ ustami do jednej z nich. Sykneta, bo pieszczota byta dos¢
brutalna. Wygieta krggostup, zacisneta po—wieki.

Spleceni w uscisku osungli si¢ na futra.

Nakryt jg sobg, przytrzymujac wyciagniete nad gtlowa rece za szczupte
nadgarstki, jakby miat zamiar zdtawi¢ wszelki opor. Byta pod nim
niewiarygodnie mala. Bat si¢, ze jg zmiazdzy, a jednoczesnie zawtadneto nim
czysto samcze pragnienie, by ja posiasc, wzia€, uczyni¢ swoja.

Pocieral napeczniatym penisem o trojkat skreconych wloséw migdzy jej
udami, nachylajac si¢ nad jej ustami tak nisko, ze dotykali si¢ nosami.

- Delio, dziewczyno, lepiej utoz si¢ wygodnie, bo zamierzam bardzo,
bardzo dlugo konsumowac nasze matzenstwo _ wyszeptal gardtowo.

Zaczal od ust. Badat ich wnetrze jezykiem, zadziwiony tem—peraturg 1
jedwabistym dotykiem. Ssat i1 skubal wargi, szepczac miedzy pocatunkami,
ze sg stodsze od klonowego soku z wio—sennych przyrostow, a ona Smiala si¢
pod jego ustami.

Powiddt czubkiem jezyka po zarysie jej szczeki 1 podbrodka, ktory tak
zuchwale wysuwata w chwilach gniewu czy strachu. Mys$l o tym malym
podbrodku, dzielnie torujacym jej droge w Swiecie, sprawita, ze mial ochote
skry¢ j3 w ramionach przed wszelkimi niebezpieczenstwami 1 smutkiem.

- Kocham cig, Delio - powiedzial, calujgc otwartymi ustami jej szyje.
Dziwit sig, ze stowa wydobywaja si¢ jeszcze z jego Scisnigtego wzruszeniem
gardta. - Nie musisz si¢ niczego oba—wia¢, masz teraz mnie.

Czul, jak przetyka sling. Zanurzylta palce w jego wlosach przytrzymata
glowe.

- Ty. .. - powiedziala jedynie. Ale wigcej] mowi¢ nie musiata Zacisneta
palce, przyciagajac do siebie jego glowe. Wygieta sie¢ w tuk 1 podsuneta mu
piers.

- Wez ...

Mitosny rozkaz przemknal przez jego ciato ptomiennym dreszczem.

Przyjal zaproszenie do uczty na jej piersiach. Piescil je poca—tunkami i
komplementami, masowat, ssat 1 wielbit. Potozyt dton na jej brzuchu i
podazyl za nig ustami. Tuz nad wzgorkiem tonowym ztozyt

soczysty pocatunek 1 rozsémieszyt ja, tasko—czac delikatnie twarza.
Wsunat dtonie pod jej posladki 1 unioést jg do swych glodnych ust. Poczut, jak



zdumiona zaciska migs$nie z rozkoszy, gdy wsunat jezyk pomiedzy miekkie,
wilgotne fal—dy ciata.

- Ty! - jekneta. - Co robisz?

- Kocham cig.

- Alez ... O Boze ... - Otworzyta uda 1 przyciagneta jego gtowe, na
wypadek gdyby mial zamiar przesta¢. Ty usmiechnat si¢ pod nosem,
pieszczac ustami 1 jezykiem rozpalone stodkie miej—sce.

Moze 1 trudno byto zdoby¢ Delie McQuaid, ale gdy si¢ to stato, byta
nieokietznang kochanka.

Przygryzat zgbami maly guziczek rozkoszy, skubal go warga—mi. Delia
zdawala si¢ rosng¢ pod jego ustami. Miotala glowa, zaciskata dionie na
futrze, a wigwam wypehnily jej zdtawione okrzyki. Poczut

si¢ potezny 1 meski, dajac jej t¢ pieszczotg, a za—razem wybrany, ze
przyjmuje ja od niego.

- Kocham cig! - zawotat z twarzg wtulong w nig, gdy jej ciatem przestaty
wstrzasac dreszcze. - Kocham cie¢, kocham.

Podciagnat si¢ 1 przyciskajac ja catym cigzarem, wszedt w nig, miazdzac
ustami jej wargi. Uniosta biodra na jego spotkanie. Krzyknal, gdy uwigzita
go w sobie. Zanurzal si¢ w niej 1 uciekat, az poczul, ze jeszcze chwila, a
straci zycie. Natart na nig z za—ci$nigtymi szczekami. Krew dudnita mu w
uszach; oddychali chrapliwie, a wilgotne, rozpalone ciala uderzaty o siebie z
glo§—nym plaskaniem.

Delia rozrzucita nogi. Ty ustyszat wlasny szloch. Nie czut si¢ juz teraz
potezny. Delia wycisneta z niego zyciowe soki, starta

go na proch 1 zmienita w rozdygotanego samczyka, ktory bez niej byt
niczym, niczym, niczym.

Nigdy nie przezyl wigkszej ekstazy.

Ogien zmienit si¢ w kupke popiotu. Nocne powietrze zapo—wiadato
nadejscie zimy 1 Ty szczelniej otulil ich futrami.

Z sennym westchnieniem Delia wcisngta si¢ glebiej w jego ramiona i
przytulita do piersi.

- Kocham cig, Tylerze Savitchu - wymruczata tak cicho, ze do konca nie
byl pewien, czy naprawdg to styszal, czy mu si¢ tylko zdawalo.

Objat j3 mocniej 1 szeptal do ucha stowa mitosnej piesni Abe—nakow.
Potem powtorzyt je po angielsku, by mogta zrozumiec ...

“Spij, $pij, moja ukochana. Nie boj sie ciemnosci ... bo dzi$ nasze serca
bijg wspolnym rytmem.



Dzisiaj stanowimy jednos¢”.

Delia zasnela, a on, wsparty na tokciu, patrzyl na nig. Po prostu patrzyt i
nie wierzyl, ze naprawde jest jego. Nie chcial zasypia¢ w obawie, ze gdy si¢
obudzi, to wszystko okaze si¢ snem. A poza tym lubit na nig patrzec¢ ...

Kilka godzin pdzniej Delia otworzyta oczy 1 zobaczyta, ze Ty

przyglada si¢ jej z rozbawiong ming. Usmiechnela si¢ do niego.

- Na co tak patrzysz, Tylerze Saviichu?

Musnat wargami jej skron.

- Na moja Zong.

- Och, na nig - roze$miala si¢ 1 poprawila w jego objeciach.

Teraz plecami dotykata jego piersi, a on oplatat ja w talii ra—mionami.

Delikatnie objat dlonmi jej piersi.

- Delio? Czy jeste$ dobudzona?

Wypietla prowokujaco pupe.

- Czyzbys$ znowu miat ochotg? - Pokazata zeby w usmiechu.

- Tak. - Przycisnat si¢ do niej, by poczuta jego wzbierajace podniecenie. -
Sam jestem zdziwiony, ale tak. Tylko najpierw chce jeszcze co$ zrobic.

Spojrzata na niego przez ramig.

- Bedziemy jesc¢? - spytata z wielkim zainteresowaniem.

- Nie - za§miat si¢ 1 potarl koniuszkiem nosa o jej nos.  Jedzenie rowniez
odtozymy na pdznie;.

Poburczata troche, gdy odrzucit skory 1 wystawit ich nagie ciata na
rzeskie powietrze. Pomagat jej si¢ ubrac. Przekopali calty wigwam w
poszukiwaniu jej mokasyna. Potem sam natozyt ko—szule, wciggnat

nogawice 1 wsunat stopy w mokasyny. Chwycit futrzang kape z t6zka i
wyprowadzit Deli¢ z wigwamu w ciem—ng noc.

Rzeskie powietrze zdawato si¢ skrzypie¢ od przymrozku, szczypato
skore, a para z oddechdéw osiadata

na twarzach. Niebo bylo tak czyste, ze gwiazdy wisiaty nieomal w
zasiegu reki. Dwa wilki zawyty gdzie$ w lesie, ich skowyt odbit si¢ echem od
jeziora.

Ty obrocit Delig twarzg na potnoc. Z wrazenia zaparto jej dech. Jasne
promienie 1 Swietliste smugi strzelaly w gore znad horyzontu, uktadajac si¢ w
teczowy wachlarz.

- Och, Ty! Jakie to piekne! - zawotata. - Co to? Skad to si¢ wzieto?

- Duch Nocy ubral si¢ w swa szate z kolorowych ogni —powiedziat Ty 1
rozesmiat si¢, bezradnie wzruszajgc ramionami: ~Szczerze mowiac, nie



wiem. Ale najpigkniejszy widokjest wtasnie o tej porze roku.

Stanat za nig 1 owingwszy ich oboje futrem, przytulit j3 mocno do piersi.
Przez jakis czas w zupelnej ciszy obserwowali nie~zwykte zjawisko.

- Delio, tak si¢ balem - odezwat si¢ Ty po chwili.

Jakim$ zmystem wyczuta, Ze nie ma na mysli walki z Drea—merem.

- Czego? - spytata cicho.

- Mojej mitosci do ciebie. Balem sig, co bedzie, jesli cie utrace, tak jak to
si¢ stato z moimi rodzicami, a pdzniej z As—sacumbuitem 1 zyciem, ktore
poznatem tu, w Norridgewock. —Czula, jak jego ciato tezeje pod wpltywem
emocjl. - Od samego poczatku tak bardzo si¢ batem uczucia do ciebie, ze
bytem jak dzieciak, ktory wyrywa si¢ 1 broni z krzykiem przed zamknigciem
w ciemnej komorce.

Odwrdcila si¢ twarza do niego. Stali pier§ w piers, owinieci futrem.
Oparta dtonie o jego zamszowa koszule 1 odchylita gto—we, by spojrze¢ mu
w twarz. Czula, jak pod dtonmi bije jego serce.

- Co sprawito, ze przestate$ si¢ bac?

Wygiat usta w potusmiechu.

- Nic. Mysl, ze moglbym cie¢ utraci¢, nadal mnie przeraza.

- Nigdy mnie nie utra ...

Zamknat jej usta delikatnym pocatunkiem.

- Ciii ... Nic nie mow. Nikt nie zna przysztosci. Ale czyms znacznie
gorszym bytoby ci¢ w ogdle nie mie€. Te wszystkie miesigce, kiedy bytas
zong Nata, kiedy myslalem o tym, ze dzie—lisz z nim toze i Zze nigdy juz nie
zaznam radosci kochania si¢ z tobg ... - Zadrzal. - Przezywatem piekto.

Delia juz miata wyznac, ze jej malzenstwo z Natem nigdy naprawde nie
istniato, ale pomyslata, 1z takie wynurzenia zapewne wprawityby Nata w
zaktopotanie. Wprawdzie nie zyt, jednak jej obowigzkiem bylto chroni¢ jego
godno$¢. Wiec zamiast tego po—wiedziala:

- Jestem twoja. Twoja do konca zycia.

- Tak, Delio. Jestes moja zong, mojg kochanka.

Przesunat policzkiem po jej wlosach i1 przytulit jg jeszcze moc—me;.

- Nawet gdyby$Smy mieli by¢ ze sobg tylko ten jeden jedyny raz, i tak w
duszy na zawsze pozostaniesz dla mnie Zong. Panig mego serca.

Jego stowa sptywaly miodem na jej skotatang dusze. Pierwszy raz,
naprawd¢ pierwszy raz Szczerze wierzyla, ze ja kocha.

- Nasze matzenstwo wydaje si¢ takie ... nierealne - westchneta mu w

szyje.



- Ale istnieje naprawdg. Jezeli to dla ciebie istotne, po po—wrocie do
Merrymeeting pobierzemy si¢ zgodnie ze zwyczajem Yt.ngi. [ wtedy
urodzisz mi dwanascioro dzieci. Oczywiscie po—jedynczo ...

- Dwanascioro! - Odchylita si¢ w jego ramionach, by spojrze¢ na niego
gniewnie. - Tylerze Savitchu, czy mam do konca zycia chodzi¢ w cigzy?

Usciskat ja.

- Hmm ... to nie naj gorszy pomyst...

Nagle w jednym z barakow na tytach wioski rozlegt si¢ roz—dzierajacy
krzyk. Stycha¢ bylto tupot i pokrzykiwania, rozszcze—katy si¢ pobudzone psy.

Ty unidst glowe 1 stuchatl znieruchomiaty.

- Ty, co si¢ dzieje?

Odrzucit futro 1 chwytajac Deli¢ za reke, ruszyt biegiem do baraku, skad
dochodzity krétkie, powtarzajace si¢ krzyki.

- To Elizabeth Hooker! - wyjasnit przez ramieg.

Delia widziata, ze Ty nie byt przygotowany na to, co zastal w baraku.
Elizabeth lezata na stercie nasigknietych krwig skor, a jej zapadnieta twarz
byla biala jak pergamin. Co kilka se—kund przyciskata rece do brzucha,
wydajac rozrywajacy gardto krzyk.

- Boze jedyny! - jeknat Ty, klekajac obok udreczonej kobiety.

Nachylat si¢ nad nig, bezradny, a Delia dostrzegla w jego oczach panike.

Elizabeth krzykneta, Delia zacisneta dlonie w pigsci, by me krzyczec
razem z nig.

- Boze drogi, Ty! Czy ona umiera?

- Nie! - odpowiedzial, juz zmobilizowany i rzeczowy, kucajac przy
Elizabeth, by ja zbadac. - Nie, nie umrze ani ona, ani dziecko.

W tej chwili drzwi baraku otworzyty sie na catg szerokos¢ 1 do srodka
wtargnal diabel w chmurze cuchngcego siarkg dymu. Serce Delii o mato nie
zatrzymato si¢ z wrazenia.

Ty powiedziat co$ w jezyku Abenakow 1 wtedy Delia zorien—towata sig,
ze ma przed sobg szamana z twarzg pomalowang czyms$ czarnym. Szaman
poruszat misg z otworami, przez ktére wydobywat si¢ oleisty, cuchnacy dym.
Przykleknat obok Tylera 1 potrzasajac grzechotka nad gtowa Elizabeth,
mruczal magiczne zaklecia.

Przezroczyste, poznaczone niebieskimi zytkami powieki Eli—zabeth
zadrgaly 1 uniosly si¢. Jej spojrzenie zatrzymato si¢ na twarzy szamana.
Krzykneta przerazona.

Delia $cisneta drzacg dion Elizabeth.



- Ty, kaz mu stad 1§¢. Ona si¢ go boi.

- Nie. Potrzebuje go. On wigcej wie o leczeniu, niz ja mogibym sie¢
nauczy¢ przez cate zycie.

Zdecydowanym ruchem przytrzymat Deli¢ za ramiona.

- Kochanie, bardzo mi przykro, ale przeszkadzasz nam. ~“U$miechnat si¢
przepraszajaco. - Jezeli chcesz pomoc, zadbaj, zeby nie zabrakto gorace;j
wody.

Przez noc 1 caly nastepny dzien Ty razem z szamanem ratowali zycie
Eiizabeth, a Delia zgodnie z poleceniem nie wchodzita im

w droge, donoszac na zyczenie wodg 1 szarpie. Pierwszy raz zastanawiala
si¢ nad tym, ile odwagi musi wykazac¢ Ty jako lekarz. Wydawat si¢ dzieli¢
cierpienie Elizabeth. Delia przeczu—wala, ze Ty za kazdym razem ubolewa
nad $miercig pacjenta, nawet jesli przypadek jest beznadziejny.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, gdy Ty niespodziewanie po—jawit si¢
przy Delii. Objat ja 1 przytulit, drzac z wyczerpania 1 dtugo thumionych
emocji.

- Bedzie zy¢. - Delia poczuta na wtosach jego glebokie westchnienie.

Lzy ulgi stanely jej w oczach.

- A dziecko?

Roze$miat si¢ znuzony.

- Ten smarkul jest naprawde bojowy. Kurczowo trzyma si¢ zycia. Ale,
Delio ... - odsunat si¢, by spojrze¢ jej w twarz, odgarnat z jej czota kosmyk
wlosow. - Jezeli chcemy da¢ temu dziecku szansg, Elizabeth musi je nosié¢
jeszcze co najmniej trzy miesigce. Nietatwo bedzie utrzymac te cigze.

Delia nakryta dtonig rgke, ktora dotykata jej policzka.

- Nie mozemy wraca¢ do domu, prawda?

- Az do wiosny - potwierdzil Ty.



25

Mysliwy przygladat si¢ sSladom rozszczepionych kopyt tropio—nej przez
siebie zwierzyny. Byly swieze.

Wegnieciony $nieg skrzyt si¢ w zachodzacym zimowym stoncu. Mys$liwy
usmiechnat si¢ pod nosem -

wkrotce zakonczy polowanie 1 bedzie mogt wréoci¢ do domu.

Podjat trop. W skérzanych butach na drewnianych owalnych
podeszwach, wygietych jak ptozy san, poruszat si¢ bez wysitku po gltebokim,
puszystym $niegu. Zauwazyl, ze slady zawracaty koto kepy brzoz. oS, za
ktorym szedt, musial by¢ poteznym samcem. Korona jego rogdw nie
zmies$cita si¢ miedzy pniami drzew, ktore rosty mniej wiecej co dwa metry.

Mysliwy przystangt nad brzegiem zamarznigtego jeziora schowat si¢ w
zasypanym $niegiem, gestym §wierkowym zagajniku. Miat przed sobg pustg
lodowa tafle, potyskujaca taje~mniczo w bialym zimowym Swietle gieboka
zielenig. Mysliwy, ogladany z pewnej odleglosci, przypominat wygladem
zwierzg, ktore wilasnie tropit. Byl ubrany w gruba, dtuga kurtke ze skory
tosia, a na glowie miat jego poroze. W pewnej chwili przytozyt do ust
brzozowa fujarke 1 wydobyt z niej niski dzwigk, tudzaco podobny do
porykiwania samca. Potem zastygl w pozie oczeki—wania, z cierpliwoscia,
ktora wyéwiczyt w sobie jeszcze jako chtopiec.

Teraz, kiedy tak trwal w bezruchu, poczut przenikajacy go dojmujacy
ziab. Powietrze bylo ostre.

Nawet stopy w wylozonych jelenig skdrg mokasynach przemarzty na
kos$¢ 1 stracit w nich czucie.

Warstwy cigzkich chmur wisialy nad jeziorem. Wkrétce znowu zacznie
padac snieg. Miat w nozdrzach zapowiadajacy go szczypiacy zapach.

Jakie$ drzewo ztamalo si¢ pod ciezarem $nieznej czapy, wy—dajac odgtos
podobny do wystrzatu ze strzelby 1 ptoszac krolika, ktory wysokimi skokami
rzucit si¢ do ucieczki przez jezioro. Mysli wy na wet nie drgnat. Styszat coraz
wyrazniejszy chrzest tosich kopyt w pokrytych lodowa skorupg zaspach.

Kiedy zwierz¢ dotarto do polanki, uniosto swa wspaniatg glowe 1
wciggnelo powietrze w nozdrza.

Mysliwy unidst niewielki gru—by tuk 1 napiat trzcinowg strzale na
cigciwie z baranich jelit. Lo§ zwrocit



ku niemu glowe. Mezczyzna i1 zwierzg, mysliwy 1 jego zdobycz, zwarli
spojrzenia.

Tyler Savitch naciagnat cieciwe 1 wypuscit strzate. Trafita w potgzna
szyj¢ zwierzecia. Z przebitej tetnicy szyjnej trysneta fontanna krwi. Ogromny
tos zachwiat si¢ 1 bezglosnie osunagt w gleboki $nieg.

Mysliwy odrzucit gtowe do tytu 1 zaintonowat dzigkczynng piesn dla
duchow za ich dar. Jego glos zdawat si¢ odbijac¢ od nieba.

Ty sprawil i po¢wiartowat tosia, zostawiajac daning z czesci wnetrznosci
1 kawatka migsa dla drapieznikéw, z ktoérymi dzielit towieckie tereny. Musiat
teraz pokonac¢ trzykilometrowy szlak z migsem na plecach do miejsca, gdzie
zostawil tobogan. Swoja zdobycz ni6st w workach z surowej skory, na
pasach z brzozo—wego tyka.

Wedrowka stata si¢ znacznie mniej ucigzliwa, gdy przetozyt migso na
tobogan. Tobogan, podobnie jak buty do chodzenia po

sniegu, byly pomystem Abenakéw. Te sanki z wyprofilowanej deski
szerokos$ci trzydziestu centymetrow mogt ciggna¢ cztowiek albo psy.
Drobinki lodu skrzypialy pod butami Tylera, tobogan ze Swistem sunat po
sniegu. Pomimo cigzkiego tadunku Ty szedt zwawym krokiem. Caty dzien
spedzit

poza domem, tesknit za Zong.

Struzki niebieskiego, pachnacego swierkiem dymu unosity si¢ ku niebu.
Ty wszedl na wzgorze 1 przystanat, by popatrze¢ na przycupnigta w dolinie
wies. Stomiane dachy barakow tworzyty szare plamy na biatym tle.
Obsypane $niegiem wigwamy przy—pominaly pobielone gniazda os.

Ujadanie psow zawiadomito wies o jego przybyciu i kObiety wylegly z
barakow 1 wigwamow, by uwolni¢ Tylera od cennego tadunku. Migso na
jakis czas pozostanie w wedzarni, potem czgs¢ pojdzie do wSpolnej spizarni,
wiekszo$¢ jednak zostanie rozdzie—lona miedzy rodziny, dla ktorych Ty
polowat. Dla siebie zatrzyma pysk. Migsista gérna warga i nos to rarytasy
nalezace do mysli~wego.

Po drodze do swego wigwamu Ty mijat nagie stupy po roze—branych ze
skor siedzibach. Na zimg, gdy trudniej byto o pozy—wienie, wiele rodzin
wolalo opusci¢ wies 1 udac si¢ tropem zwie—rzyny w glab pokrytego
Sniegiem lasu.

Z powodu dokuczliwego zimna wszyscy ludzie, a nawet 1 psy, woleli nie
wychodzi¢ na zewnatrz.

- Delio, dziewczyno! - zawotat Ty z radosnym przys$piewem, zdejmujac



buty i otrzepujac je ze $niegu o stup. Odsunat zastong i schylajac gtowe,
wszedt do wigwamu.

- Gdzie jestes, kobieto? Zmarztem na kos$¢ 1 marze o catusie ... Zawiesit
glos 1 mina mu zrzedta, gdy zorientowat si¢, ze wi~gwam jest pusty.
Zapewne poszia do baraku Assacumbuita, od—wiedzi¢ Elizabeth 1 jej dziecko.
A jednak poczut si¢ rozczaro—wany, ze go nie wita, tym bardziej iz przez cate
Popotudnie przesladowaty go mysli o jej ustach 1 piersiach. Pragnat je;j.

Zasmiat si¢ sam z siebie. Do diabta, kiedy wtasciwie jej nie pragnat?!
Jedynie konieczno$¢ zdobywania Pozywienia wyrywata go z jej ramion.
Gdyby mozna bylo zy¢ samg mitoscia, nie ruszytby si¢ z domu na krok.

Wewnatrz wigwamu byto ciepto od plongcego ogniska, a w powietrzu
unosit si¢ aromat drzewa laurowego, pomieszany z zapachem kukurydzy
duszonej z zotgdziami we francuskim ko—ciotku na palenisku.

Ty usiadt na macie w poblizu ognia i1 zdjat przemoczone mo—kasyny.
Zaczerpnat warzachwia jedzenia i podniost ja do ust. Zotadek domagat sie
swoich praw. Ty przezyl caty dzien na kawatku kukurydzianego suchara,
stodzonego syropem klono—wym - a przeciez przeszedt co najmnie;j
trzydziesci kilometrow, w dodatku przez wigkszos¢ drogi ciggnac tobogan.

Usmiechnat si¢ na widok wiaderka z brzozowej kory, z roz—topionym
$niegiem, ktory Delia postawita specjalnie dla niego, by miat wode do mycia,
gdy wroci. Cate swoje doroste zycie spedzit, mieszkajac samotnie.
Posiadanie zony, ktora wychodzita naprzeciw jego potrzebom, wydawato mu
si¢ luksusem.

Miat szczescie, Delia zdawata si¢ odgadywac jego Zyczenia, zanim on
sam wiedziat, czego chce.

Ttumaczyt jej, ze niepotrzebnie go rozpieszcza, bo 1 tak jest naj
szczesliwszym cztowiekiem pod ston—cem, obdarowywany tak hojnie w
t6zku. O ile dobrze pamieta, powiedziala mu wtedy, zeby przestat
zachowywac si¢ jak kapu—$ciany gtagb. USmiechat si¢ teraz na samg mysl o
niej. Rany boskie, jak on ja kocha! Te¢ Delig, swoja zong ...

Przeszedt go dreszcz na wspomnienie tamtego dnia na Fal~mouth Neck,
kiedy powiedziata mu, Ze bedzie dla niego najczul—szg zong, a on odepchnat
1ja, 1 mitos¢, ktoérg mu ofiarowata. Setny raz dzigkowat teraz swemu
opiekunczemu duchowi Bedagi, gitche Manitou, a takze Bogowi chrzescijan,
ze po raz drugi dali mu szanse¢ 1 mogt poslubi¢ te niezwykla i1 pigkng kobiete.

Z pelnym zoladkiem i rozgrzanymi stopami, rzucal naburmu—szone
spojrzenia na wejscie do wigwamu, rozczulajac si¢ nad swa samotnoscia.



Brakowato mu jej pocatunkéw. Policzyl w my—§lach godziny - osiem godzin
si¢ nie kochali. Jezeli nie zaczng si¢ lepiej stara¢, pewna cenna czes$¢ jego
ciala moze ulec atrofii z braku uzywania.

Ty chodzil niespokojnie po wigwamie. Psiakrew, to zaczyna wygladac
powaznie. Gdzie ona jest? Juz na pewno dowiedziata si¢ od kobiet, ze wrocil.
Mamroczac pod nosem kolejne prze—klenstwo, wsunagt

stopy w suche juz mokasyny, narzucit kurtke ze skory tosia 1 tapige po
drodze kawalek upolowanej zdobyczy, wyszedt z wigwamu. Najwyrazniej
musi si¢ pofatygowac i osobiscie §ciggnac ja z powrotem do swego toza, tam
gdzie jej miejsce.

Gdy wszedt do baraku, uderzyt go niezwykty widok. Assa—~cumbuit,
wielki 1 dumny wojownik, drobit

tanecznymi krokami wokoét ogniska, kotyszac w ramionach opatulone
niemowle¢. Pod—$piewywat przy tym tworzong na poczekaniu piosenke
owaligit wasis - pigknym chtopczyku z wlosami jak len, ktory wyros—nie na
ogromnego, silnego mysliwego 1 wielkiego wodza swego ludu. Dziecko
gruchato radosnie, a synowa Wielkiego Wodza, Srebrna Brzoza, siedziata z
nisko pochylong glowa, by ukry¢ rozbawienie.

Ty postawil przy drzwiach worek z migsem 1 nie chcac za—kidcic tej
niestychanej sceny, po cichu wszedt do srodka.

W baraku nie byto okien, smugi §wiatta z wirujagcymi pytka—mi kurzu
wpadaty przez dymniki.

Prostokatne wnetrze dlugosci mniej wigcej pigtnastu metréw podzielono
przepierzeniami na mniejsze pomieszczenia, a w kazdym z nich byto osobne
pale—nisko. Krokwie poczerniaty od dymu tych wszystkich ognisk.
Abenakowie, w odrdznieniu od innych plemion, mieszkali na state w jednym
miejscu. Lecz nawet jak na nich ta siedziba byta bardzo stara. To wlasnie
tutaj w dziecinstwie mieszkali Ty 1 Dreamer.

Assacumbuit zakonczyt swoj taniec efektownym piruetem. Za—wirowat
na czubkach palcow i ...

stanal jak wryty na widok usmie—chajacego si¢ pasierba. Pierwszy raz w
zyciu Ty dostrzegt

za—klopotanie na twarzy wojownika. Wodz nawet si¢ zaczerwienit!

- Smarkacz miat problemy z beknigciem - rzekt opryskliwie
Assacumbuit.

- Aha, rozumiem - odpart Ty, u§miechajac si¢ jeszcze sze—rzej. - A ty
usitowate§ wytrzas¢ je z niego?



Wielki Wodz prychnat niby to z odraza.

- No, kobieto, zabieraj go! - Podat podrygujace zawinigtko Srebrnej
Brzozie, ktora utozyta dziecko z powrotem w kotlysce, zawieszonej na stupie.
- I co tam? - zaczat Assacumbuit. - We wsi az huczy od pogtlosek, ze

Yengi jedng strzalg zabit

ogromnego tosia o rogach tak roztozystych, ze zajetyby caty wigwam.

- Uhu - przyznal Ty skromnie. - Przy drzwiach lezy worek.

Srebrna Brzoza az krzykneta z zachwytu, gdy odwineta mieso.

3 Popatrz, tesciu, on przyniost nam pysk! Zwrdécita petne wdzigcznosci
spojrzenie na Tylera.

Ale musisz go zabrac z powrotem. To nagroda dla mysliwego. Niemniej
jednak przyjmujemy ten szczodry dar - wszedt

jej w stowo Assacumbuit.

Ty starat si¢ utrzymac¢ powagee powiadano, ze stary wojownik

dat kiedy$ dwie bobrowe skorki za ten rarytas, ktory uduszony smakowat
jak mtode kurcze z wiosennego wylegu.

Ty przemawiat pieszczotliwie do niemowlecia, grzechoczac
pomalowanymi kostkami, nanizanymi na sznurek, a maluszek obserwowat go
Z uwaga swymi szarymi oczkami.

Ilekro¢ spogladat na to dziecko, on, lekarz przeciez, nie mogl nadziwi¢
si¢ cudowi, jakim byt dar zycia.

Gdy pie¢ miesiecy temu Elizabeth Hooker zwijata si¢ z bolu na
nasigknietych krwig skoérach, owtadneto nim przerazenie, dodatkowo
spotggowane wspomnieniem umierajacej matki. Gdyby nie spojrzenie
ogrom—nych ztotych oczu Delii, pelnych mitosci 1 wiary w niego, by¢ moze
poddalby si¢ strachowi. Ale nie wyobrazatl sobie, ze moglby ja zawies¢, 1
dlatego walczyt o zycie matki 1 dziecka z takg de—terminacja, jak gdyby
chciat pokona¢ $mier¢ sitg wtasnej woli.

Przez pozostate trzy miesigce cigza byla zagrozona. Elizabeth musiata
leze¢, nie byto mowy o wyczerpujacej podrézy do Mer—rymeeting. Dziecko
przyszto na $wiat jako wczesniak na poczatku stycznia. Teraz musieli
przeczekac, az si¢ ociepli, a noworodek 1 jego matka nabiorg sit.

Ty przez dwa tygodnie tropit starego trapera, Wielka L.yche, by przez
niego przekaza¢ wiadomos$¢ do Merrymeeting dla Caleba 1 reszty osadnikow,
ze obie kobiety zyja 1 ze wrocg do domu na wiosng.

Oboje z Delig martwili si¢ o osierocone corki Nata. Na szczescie
wiedzieli, ze d? ich powrotu dziewczynkami zajmie si¢ Anna Bishop. Ty nie



przypuszczal, by Nat miat jakich§ krew—nych, oprocz dalekiego kuzyna w
Anglii, wigc wspoélnie z Delig postanowili, ze zaadoptuja jego corki zaraz po
powrocie do domu.

Ty spostrzegt, ze jego ojczym niezle si¢ bawi, patrzac, jak on ¢wierka do
dziecka, potrzasajac grzechotka. Ze Smiechem pod—rzucit do gory kosciane
korale 1 wylapawszy je druga reka, usiadt przy ognisku obok Assacumbuita.
Nadziana migsem kiszka tosia skwierczata nad ogniskiem, roztaczajac
apetyczny zapach.

Srebrna Brzoza, cigzarna zona Dreamera, obserwowata Tylera spod
skromnie opuszczonych powiek, zupelnie zapomniawszy o swym zajeciu.
Wiasnie farbowala jelenig skore mieszankg z ko—ry wigzu,

zwierzg¢ce] watroby 1 mozgu. Jej niewidoma 1 bardzo stara matka siedziata
obok, mielgc na zarnach kukurydzg¢. Mol—semis, pi¢cioletni wnuk
Assacumbuita, strzelat z miniaturowego tuku do tarczy namalowanej na
Scianie. Nigdzie nie wida¢ byto ani Delii, ani Elizabeth.

- Gdzie s3 moje kobiety? - zapytat beztroskim tonem, mimo ze odczuwat
lekki niepokoj. Byl pewien, ze Delia jest u Assa—cumbuita 1 bawi si¢ z
dzieckiem, gwarzac z Elizabeth.

Assacumbuit leniwie obracat kubkiem z kos¢mi, chcgc ich grzechotem
zacheci¢ Tylera do gry, czego on z kolei wolal unik—na¢, bo za kazdym
razem przegrywat.

- Lowig spod lodu - odpart wodz.

- Elizabeth tez? - Ty unidst brwi.

- Tak. Twoja Lusifee uznata, ze Swieze powietrze dobrze jej zrobi.

Niemowle zagruchato w kotysce nad ich glowami. Stary In—dianin
podnidst wzrok, jego czarne oczy zal$nity ciepto jak dwa rozzarzone wegle.

- Swietny chtopak. Powiniene$ wzia¢ awakon Elizabeth jako druga Zzone.

Ty odkupit Elizabeth od Indianina, ktory ja pojmal, za pig¢ bobrowych
skorek, wigc Assacumbuit uwazat jg za niewolni—ce Tylera.

Ty rozesmiat sig, styszac, jak stary bez zenady probuje zdoby¢ kolejnego
wnuka.

- Czy nie rozmawiali$my o tym kilkakrotnie? Elizabeth ma bardzo
dobrego me¢za. A Delia owingtaby moje wnetrznosci do—okota pala tortur,
gdybym tylko $miat pomysle¢ o drugiej zonie. - Ta twoja Lusifee na pewno
wycisngtaby piesn Smierci z twe—go gardta ~ zarechotal Assacumbuit.

Srebna Brzoza zachichotata cichutko. Lecz kiedy Ty spojrzal na nig,
zobaczyt jedynie czubek pochylonej glowy. Przedziatek 1$nigcych czarnych



wlosow pomalowata cynobrowg glinka, stroj—ng sukni¢ przyozdobita
sznurem czerwonych 1 niebieskich szkla—nych koralikow. Od pigeciu
miesi¢cy, dzien w dzien, chodzita odSwigtnie ubrana. Stroita si¢ tak na
powrdt Dreamera, jej meza, ktory od walki z Tylerem nie zjawit si¢ w domu.

Przegrana walka z Yengi - nawet jesli ten Yengi byt pasierbem
Assacumbuita - przyniosta Dreamerowi wstyd 1 wywolala nie—che¢¢ ze strony
wspotplemiencoéw. Noca opuscit wioske 1 nikt go od tamtej pory nie widziat.
Norridgewockowie, z wyjatkiem Srebrnej Brzozy, sadzili, iz udat si¢ na
Swieta Gore - Katahdin, by tam poprzez post, taniec i piesni wprowadzié si¢
w trans 1 dozna¢ wizji.

Poryw wiatru zalomotat w brzozowych gontach. Ty krecit sie
niespokojnie. Tesknit za zong.

- Wytrzymaj jeszcze troche - powiedzial Assacumbuit, czy—tajac w jego
myslach, co wywotato rumieniec na twarzy Ty. “Mezczyzna nie moze stac
si¢ niewolnikiem swych checi. Szcze—gdlnie gdy w gre wchodzi jedna tylko
kobieta.

Za pdzno - pomyslal Ty, Smiejac si¢ w duszy. Zaczat si¢ zbierac.

- Mysle, ze ...

Dlon Assacumbuita opadia mu na ramie.

- Spokojnie, moj synu. Wyszty dopiero przed godzing, posta—tem za nimi
brata Srebrnej Brzozy, by je pilnowat.

Ty z ocigganiem usiadl z powrotem na macie.

Wielki Wédz z szerokim usmiechem potrzasnat kubkiem z kos¢mi.

- A moze by$Smy zagrali?

Z dtonmi ukrytymi w mufce z niedzwiedziego futra, Elizabeth Hooker
zagladata przez obtoczek pary wtasnego oddechu w prze—rebel, ktory
wyrabaly w lodzie na bagiennym brzegu.

- Nic nie widzg - oznajmita.

- Nie mozesz ich widzie¢. Zagrzebaly si¢ gleboko w btocie - wyjasnita
Delia, dumna ze swej $wiezo zdobytej wiedzy.

Dziubata w blocie na dnie przergbla widcznig zakonczong ostrzem z
krzemienia. Mlody wojownik,

Pulwaugh, obserwowalt jg krytycznie, zujac §wierkowa zywice, ale nie
kwapit si¢ z po~mocg przy tym kobiecym zajeciu.

- Ty pokazat mi, jak to robi¢ - powiedziala Delia, a informacja byta
przeznaczona przede wszystkim dla mtodego Abenaka, ktory, jak
podejrzewala, nie do konca ujawniat si¢ ze swg znajomoscig angielskiego. -



Wielki Yengi, wojownik Bedagi, nie wstydzil si¢ nauczy¢ swej kobiety tapac
wegorze.

Delia dzgneta energicznie wtocznig. Wydajac triumfalny okrzyk,
wyprostowata sie, wyciggajac z dna pare Wegorzy o z61—tych brzuchach,
ktore wily si¢ na trojzgbnym ostrzu widczni.

- Az dwa!

- Uuuch! - wstrzasnela si¢ Elizabeth, odskakujac do tytu.  Jakie ohydne!

- Ale sg pyszne. Nigdy nie jadtas wedzonych wegorzy?

Po plecach Elizabeth przebiegt jeszcze jeden dreszcz.

- Jadtam, ale nie mialam pojecia, ze zywe wygladaja tak ... obrzydliwie!

Smiejac sie z Elizabeth, Delia nadziata wegorze na zaostrzony patyk,
cigezki juz od ryb. Zlapaly je w przereblu na jeziorze na linke z jelit 1 przynety
z kukurydzy. Gdzie$ nad ich glowami zaktocito zimow3 cisze
przypominajace demoniczny $miech, przeciagle, upiorne pohukiwanie.

Delia ostonita oczy przed razacym bialym §wiatlem 1 spojrzata w niebo.

- Postaniec Glooscapa - powiedziata z rozmarzonym u§mie—chem na
widok biatego nura krazacego nad nimi.  Zwiastuje burze.

Za kazdym razem, gdy widziata llura, wracata myslami do pewnego
popotudnia na jeziorze. W

listopadzie po pierwszych $niegach zrobito si¢ nagle cieplo jak w lecie.
Norridgewockowie, korzystajac z dobrej pogody. szykowali si¢ do zimy -
gromadzili zapasy zywnosci, sporzadzali oraz reperowali bron i ubrania
nie—zbedne do zimowych polowa/l. Ty postanowit zabra¢ Deli¢ do lasu,
chciat pokazac jej, jak zaklada¢ sidta na kroliki.

Rzeczywiscie, nieco czasu spedzili na zaktadaniu putapek. Ty nauczyt ja
robi€ petle ze skn,;conego tyka. Zaznaczyt, ze zawsze powinna wigzac po
cztery petle, poniewaz czworka ze wzgledu na cztery kierunki wiatrow 1
cztery strony $wiata jest magiczng liczba. Nauczyt ja réwniez piesni, ktorg
nalezy nuci¢, aby odpe¢—dzi¢ ztosliwe duchy, gdy sidla pozostaja puste.

Uznali jednak, ze dzicll byl zbyt pigkny na takie zajecia, 1 wyplyneli w
canoe na jczioro. Delia siedziata oparta o pier§ Tylera, bezpieczna w
gniezdzic jego ramion.

Rozmawiali, przeplatajac rozmowe pocatunkami. Wkrotce sto—wa
zamilkly, ustepujac coraz gorgtszym pocatunkom. £.6dz za—chybotata si¢
niebezpiecznie.

Delia z wyrazng niechecig wysungta si¢ z obje¢ Tylera.

- Przestan! - zaprotestowata z gltosno bijagcym sercem, cho¢ wcale nie ze



strachu przed wywrotka. -

Pamigtasz, co si¢ stato, gdy probowates catlowa¢ mnie na todce?

- O ile dobrze sobie przypominam - wymruczal, stosujac na jej usta atak z
flanki, czyli od strony szyi -

to ty mnie wtedy catowatas.

Smiech Delii przeszedt w.petny zadowolenia pomruk.

- Czyzbym byta tak bezwstydnie rozpustna?

- Badz znowu taka - zaproponowat Ty 1 widzac w jej oczach zachete,
wsunat rgce za dekolt sukni z jeleniej skory.

Nagle cisz¢ przeciat opetanczy Smiech tuz nad ich glowami 1 ogromny
muskularny ptak opadl na jezioro obok 16dki. Bryzgi wody poleciaty prosto
na nich, tddka przechylita si¢ 1 o mato nie skapali si¢ w lodowatej wodzie.

Oniemiata Delia usiadla gwaltownie, przyciskajac do piersi rozpieta
sukienke. Wpatrywatla si¢ w miejsce, gdzie ptak zanur—kowat, ale zobaczyta
juz tylko rozchodzace sig¢ fale.

- Co to bylo, do jasnej cholery? - Jej pelne oburzenia pytanie przyprawilo
Tylera o napad szalenczego smiechu.

I wlasnie wtedy tuz nad taflag wody pojawit si¢ ostry dzidb, a zaraz za nim
potyskujaca teczowo zielonkawo-purpurowa gtow—ka. Za chwile ptak
wynurzyl si¢ caty, w przepychu jeszczeletniego upierzenia - wzor na
tutowiu 1 skrzydtach uktadat si¢ w bialo-czarng kratke, a szyje zdobita
pasiasta kryza. Malenkie oczka podobne do koralikow wwiercity si¢ w Deli¢
1 ptak za—jodtowat.

Za plecami Delii rozlegl si¢ identyczny dzwiek. Wykrecita gtowe 1 ze
zdziwieniem stwierdzita, ze to Ty odpowiedziat ptakowi.

Ptaszysko okrazalo t6dke w szalonym tempie, przebierajgc po tafli
wyprostowanymi fapami o potagczonych btong palcach. Gdy wydat z siebie
przeciggte pohukiwanie, Ty dokladnie powtorzyt

dzwigk. Ptak zajodtowat 1 Ty odpowiedzial. Ty si¢ rozesmiat, ptak
powtorzyt.

Delia zapatrzyta si¢ w rozradowang, przystojng twarz meza, a w jej sercu
wezbrala tak wielka mitos¢, Zze az si¢ dziwila, Zze to serce bylo jeszcze cate.
Ilez ten mezczyzna miat twarzy! Doktor Ty -

uzdrowiciel, Tyler Savitch - dzentelmen o wyrafinowanych

manierach, Bedagi - indianski wojownik. Zdecydowata, ze to ostatnie
wecielenie pokochata najbardzie;.

A teraz miata przed sobg Tylera - matego chtopca, ktory bawit si¢ z



nurem.

Poczuta na ramieniu dotyk. To sprowadzito jg na ziemi¢. Spoj—rzala na
zarozowiong twarz Elizabeth.

- Znowu zaczyna proszy¢ $nieg. Nie sadzisz, ze powinny$Smy wracac?

Deliajuz otwierala usta, zeby przytakna¢, gdy nagle zobaczyla, jak
rumience znikaja z twarzy przyjaciotki. Elizabeth z okrzy—kiem przerazenia
wskazata reka na las.

Pulwaugh obrocit si¢ pierwszy i1 rowniez zareagowal piskli-wym
okrzykiem. Trzasacg si¢ dlonig namacal tomahawk przy pasie.

- Duch! - zawotal.

- Bzdura! - zganita go Delia. W zyciu nie spotkata ludzi bardzie;
przesadnych od Abcnakow. - To tylko cztowiek.

Czilowiek, chociaz wysoki 1 szeroki w barach, byt niewiary—godnie
wychudzony. Strzepy ubrania topotaty na wietrze, a pasma dlugich czarnych
wlosow smagaly twarz jak podarta flaga. Kie—dy tak stali wszyscy troje
wpatrzeni w niego, mezczyzna pod—niost rek¢ w gescie nasladujagcym
blogostawienstwo francuskiego ksiedza.

- Przeciez to Drearner! - powiedziata Delia. Ze smutkiem pomyslata o
Srebnej Brzozie, czekajace] w wiosce na jego po—wrot. - Moze powinniSmy z
nim porozmawiac¢? Wyglada na za—glodzonego 1 zigbnigtego.

Pulwaugh gniewnie pokrecil glowa 1 zaczat warkliwie je po—ganiac.
Pozbierali rzeczy i1 ruszyli do wsi.

Delia nie protestowatla. Szczerze mowigc, Dreamcr budzit w niej lek.
Absolutnie nie podesztaby do niego sama.

Gdy wracali po swych wlasnych sladach do domu, obejrzata si¢ na
jezioro. Dreamer stal i patrzyl za nimi. Jego ciemna syl—wetka na biatym tle
przypominata monstrualnych rozmiarow wro—nege Delia opanowata
zabobonny dreszcz ...

Mowilo sie, ze wrony zwiastujg Smier¢.

Wiatr ktut przez poszarpane irchowe odzienie, krysztatki za—marznigtego
Sniegu wirowalty wokot

glowy. Ale Dreamer nie czut

zimna. Odprowadzit wzrokiem trzy postaci w $nieznych butach, az
zniknety w zadymce. Nie rozpoznal twarzy ukrytych w fu—trzanych
kapturach 1 nie dbat o to. Oszolomiony gltodem 1 tra—wigcg go goraczka, zyt
w $wiecie halucynacji.

Wydawato mu sig, ze jest duchem, chociaz do konca nie byl tego pewien.



Obcowat teraz z duchami na Katahdinie, najwigkszej z gor. Zaden Abenak
nie powazyt si¢ dotad na takie przedsie—wzigcie, a jezeli nawet si¢ na nie
zdobyl, to nie przezyt, bo Dreamer nigdy nie styszat, by ktos si¢ tym
przechwalat.

Ludzie z plemienia Abenakow koczowali 1 przemieszczali si¢ wsrdd
lasow 1 nad wodami ponizej Swigtej gory, ale na nig samg nigdy nie
wchodzili, bo mieszkal tam Pamola, Duch Burzy, bestia ze skrzydtami 1
pazurami orla, torsem me¢zczyzny 1 glowa tosia. Gdy wybuchat gniewem,
zsylat na nich, bezbronnych, wiatry, pioruny i $niezne burze. Naruszajac
spokdj Pamoli w jego kry—jowce, ludzie narazali si¢ na okrutng Smierc.

Lecz Dreamer wdrapatl si¢ na sam szczyt Katahdinu. Tam nawiedzity go
wizje, jakich nigdy dotad nie doswiadczyt. Nie rozumial jeszcze znaczenia
tych dziwnych, chaotycznych obja—wien, ale predzej czy pozniej ich tres¢
stanie si¢ dla niego jasna 1 wtedy bedzie dziatal zgodnie z ich przestaniem.
Kazdy Abenak wiedzial, ze spotka go nieszczescie, jezeli zignoruje wizje.
Czto—wiek powinien wypeni¢ to, co mu objawia, inaczej narazi si¢ na
zemste bogow. Wizje to byt dar od bogow, a takiego daru nigdy nie wolno
odrzucic.

Dreamer odchylit glowe do tytu 1 zasmial si¢ na mysl o potedze swych
proroczych snow. Jego opgtanczy smiech, podobny do kwakania nura, odbit
si¢ echem od zamarznigtego jeziora. Zasmiat si¢ jeszcze raz i spod kurtki ze
skory tosia wyjat szklang butelke. Wyciagnat korek zgbami 1 wlat prosto w
gardlo palacy, brunat—ny ptyn.

Gardto zapiekto zywym ogniem, az oczy zaszty mu tzami.

Ale skutek byt prawie natychmiastowy. Obrazy tanczyty mu przed
oczami. Musiat zmruzy¢ powieki, by je przytrzymac.

Assacumbuit ostrzegat go kiedys, ze wizje wywolane wodg ognista Yengi
nie sg prawdziwe. A Czarna Sutanna méwit, ze bog Yengi, jedyny
prawdziwy Bog, gniewa si¢ na ludzi, ktorzy ja pijae Ale Dreamer wyrzekt si¢
boga Czarnej Sutanny. Z odraza

zdart z szyi koraliki - totem tamtego boga - 1 wdeptal je w zie—mie. Nie
byto w nich keskamzit -

magicznej mocy.

A woda ognista miata keskamzit, wiec pociagnat jeszcze tyk w
oczekiwaniu na prorocze widzenie.

Tym razem byto wyrazne, bardzo wyrazne. Widzial mnostwo Yengi,
setki bladoskorych ludzi naptywajacych szerokimi, rwacymi rzekami. A



przewodzita im lusifee - pantera. Nagle pot¢zny wilk wytonit si¢ z lasu 1
roz—szarpal panter¢ jednym uderzeniem swych poteznych ktow. Pan—tera
padta niezyw a, a rzeki wraz z Yengi cofngty sie do oceanu, gdzie pochtonat
ich odptyw.

Wizja znikneta, pozostawiajgc Dreamera w euforycznym oszo—tomieniu.
Uniost gtowe ku niebu 1 pelnym gltosem wydal wojenny okrzyk. Nareszcie
bogowie wskazali mu jego przeznaczenie.

Podmuchy wiatru przybieraty na sile, Delia chowata twarz w kapturze
przed klujacymi krysztatkami zamarznigtego $niegu. Drzace nogi piekty ze
zmeczenia. Szczegolny sposob stawiania stop palcami do wewnatrz,
wymuszony przez Sniezne buty, nad—wergzyt miesnie, ktorych istnienia
nawet nie podejrzewata. Na $lepo podazata za Pulwaughem, ufajac, ze zna
droge, bo ona juz dawno stracila orientacj¢ w tej bezkresnej bieli.

Elizabeth zatoczyla si¢ 1 mtody wojownik wzial jg na rece.

Delia westchneta z ulgg na widok zarysu palisady. Westchnienie przeszio
w okrzyk radosci, gdy w wirujagcym $niegu pojawila si¢ sylwetka mezczyzny.

- Ty! - zawolata.

Ostatnie dzielace ich kilka metréw przebrneta biegiem 1 rzucita mu si¢ w
ramiona. Nareszcie czula si¢ bezpieczna, nadal bowiem przesladowat ja
budzacy smutek, a zarazem przerazenie, obraz Dreamera.

Ty przycisnat ja do piersi.

- Balem sig¢, ze zgubili$cie droge w zadymce - powiedzial, przekrzykujac
wiatr.

Pulwaugh z Elizabeth na rc,;kach skierowat si¢ do baraku Wiel—kiego
Wodza, Delia zamierzala p6js$¢ za nim, lecz Ty pociagnat ja do wigwamu.

- Alez, Ty, chciatam zanie$¢ wegorze twojemu ojcu - prote—stowata, gdy
znaleZli si¢ w srodku, a on zsunal jej z gtowy kaptur 1 rozcieral wysmagane
wiatrem policzki.

_ Zrobisz to pézniej. A poza tym ludzie znoszacy mu przy—smaki do$¢ go
dzi$ rozpiescili jak na jeden dzien.

Ujat jej twarz w dlonie 1 unidst do gory. czuta na ustach ciepto jego
oddechu.

_ Teraz mnie porozpieszczaj dla odmiany. Daj mi moje przy-smaki.

Uwielbiala go rozpieszczac€. Siggneta do jego ust. Byty ciepte 1 delikatne.
Catowaty mocno 1 pozadliwie. Odgieta gtowe 1 zamk—nela oczy. Czuta, jak
jego wargi dotknely pulsujacego miejsca na szyi ... I wtedy przed oczami
stangt jej obdarty 1 poczerniaty Dreamer. Przebiegt jg dreszcz.



Zimno ci? Rozcierat jej ramiona 1 plecy, pieszczac twarz petnym mitosci
spojrzeniem. - Chodzmy do t6zka. Sprawie, ze zaraz zrobi ci si¢ ciepto,
WIECZ gOoraco ...

Ty przytrzymala go, odsuwajac si¢ nieco - widzieliSmy Dreamera. Nad
jeziorem.

Jestes pewna? Na czole Tylera pojawita si¢ pionowa zmarszczka.

Nie ... do konca. Zamkneta oczy, przywolujac w pamigci sylwetke
podobng do wrony. - Ten kapusciany gtab, pulwaugh,

uwaza, ze to byt duch.

_Jesli to rzeczywiscie byl Dreamer, to raczej byt to duch.

_ Nie, to byt cztowiek z krwi 1 kosci. I mam przeczucie, ze to byt on.
Otworzylta oczy. - Czemu si¢ krzywisz?

Us$miechnat si¢ smetnie.

_ Do diabta, Delio. Chyba jestem o niego zazdrosny. Wolatbym, zeby$
byta nim mniej zafascynowana.

_ To nie fascynacja, ja si¢ go boje.

_ Zapomnij o nim. Mysl o mnie.

Zamknat dlonie na jej posladkach i przycisnat ja do siebie.

_ Czy wiesz, ile czasu ...

_ Dziesig¢ godzin.

_ A wydaje sig¢, ze cate wieki.

Poprowadzit jej reke miedzy swoje uda. Twarde wzniesienie uwierato ja
w dton, parzac przez bryczesy.

_ Widzisz _ powiedziat napietym z podniecenia gtosem. - Umieram z
pragnienia.

_ Chce pan tak sta¢ do konca zycia 1 zagada¢ mnie na Smierc? - prychneta
z butng ming, z jaka kiedys$ zwracata si¢ do bywalcow szynku ,,Frisky Lion”,
zaciskajac jednoczesnie dlon na jego na—brzmiatej meskosci.

Z gardtowym pomrukiem przeniost jg na t6zko 1 opadt na nig tapczywie
w glebokim, przyprawiajagcym o dreszcz pocatunku.

Pare¢ minut p6zniej wyszeptat zdyszany:

- Wrocitem do domu, a ciebie nie byto. Nigdy wiecej mnie tak nie
zostawiaj.

Delia usmiechneta si¢ w myslach, bo wiedziata, ze tylko $mier¢ mogta ja
z nim rozdzielic.
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Ty chlusnat wodg z warzachwi na rozgrzane do czerwonosci kamienie.
Kieby duszacej pary wypehity maty wigwam.

- Za goraco, Ty - sapneta Delia.

Odprezona 1 senna, na wpot lezala, wsparta na watku ze zwi—nietych
skor.

Ty uchylit klape wigwamu 1 podnidst miotetke z ogona jezo—zwierza.

- Chodz tu - powiedzial.

Podeszta z ochotg 1 usadowila si¢ miedzy jego nogami. To byt ich niemal
codzienny popotudniowy rytual kapiel parowa, szczotkowanie wtosow,
rozmowy 1 ... milo$¢. Norridgewockowie z poblazaniem przyjeli kaprys
Bedagi, gdy zbudowat swoja pry—watng taznie, by dzieli¢ przyjemnos¢

kapieli ze swoja kobieta.

Ty przeciagnatl szczotka po dlugich czarnych wtosach Delii.

Skrecone pod wplywem wilgoci pasma owijaty si¢ wokoét jego dtoni 1 ud.
Zamruczata jak kotka. W

catym ciele czula mrowienie wywotane dzialaniem goracej pary,
dotykiem Tylera 1 intymnym kontaktem z jego nagim, wilgolnym,
rozgrzanym ciatem.

- Myslisz, ze twdj dom splongt podczas najazdu? _ spytata leniwie. -
Szkoda by bylo lych wszystkich pieknych przedmiotow.

- To tylko rzeczy. - Odlozyt szczotke 1 podciagnat ja wyzej, by sie oparta
plecami na jego piersi.

- A mokasyny twojej malki? Te wszystkie ksigzki, 1 ...

Przerwat jej pocatunkiem.

- Niewazne. Mam ciebie 1 tylko to si¢ liczy. - Oparl podbrodek o jej bark.
- Tak czy owak, musiatlbym wybudowa¢ nowy dom. Tamten nie pomiescitby
dwanasciorga berbeciow.

Odwrdcita glowe, by nie mogt widzie¢, jak sie uSmiecha.

- No pewnie. I trzech Zon, ktére by ci je urodzity - rzucita zadziornie,
chociaz podobata jej si¢ mysl o domu pelnym dzieci. Dzieci jej i Tylera ... 1
Nata. Tak samo mocno pragneta Tildy 1 Meg jak kiedy$§ w przysztosci
wlasnych dzieci.

- Czesto mysle o dziewczynkach. Szczegdlnie oMeg - wy—znala. - Biedna



Meg! Tak bardzo przezyta Smier¢ swojej mamy. A teraz jeszcze to ...

Delikatnie $cisnat ja za ramiona. - Majg jeszcze ciebie.

- Ale mnie tam nie ma. - Odwrocita do niego gtowe. - Kiedy my ...

Potozyt palec na jej ustach.

- Niedtugo, naj drozsza. Z poczatkiem wiosny.

Odsunat si¢ od niej, by pola¢ troche wody na kamienie. Roz—dzielit ich
oblok gestej pary. Ty wyciagnat si¢, podparty na tokciu. Przebiegta wzrokiem
po jego nagim, twardym, jak rzezbionym ciele. Zapragneta, zeby ja kochat.

Nie, nie. To ona miata ochote go kochac.

Uniosta si¢ na tokciach, wypinajac petne, jedrne piersi o ciem—nych
sterczacych sutkach. Z

zamglonymi oczyma rozsung¢ta nogi 1 potarta kolanem o udo Tylera.
Koraliki wody potyskiwaly na tréjkacie czarnych loczkéw jak rosa na
pajeczynie.

Piers§ Tylera zadrgata od sttumionego $miechu.

- Czy ty przypadkiem nie starasz si¢ mnie uwies¢, rozpustna dziewczyno?

- Bynajmniej. Marzenie $cigtej glowy, Tylerze Savitchu. Rzucit si¢ na nig
1 spleceni w uscisku przetoczyli si¢ po ma—tach. Wydobyta si¢ na wierzch 1
usiadta na Tylerze okrakiem. Otworzyla szeroko oczy na widok potezne;
erekciji.

- Czyzbys$ zobaczyla co$, na co masz ochote, kochanie? —zapytat
przeciagle.

- Ummm.

Na nic wigcej nie byto ja sta¢, bo w jej tonie rozkrecata si¢ ptomienna
spirala, gorgca jak zar z rozgrzanych do czerwonos$ci kamieni za plecami.
Petna podziwu, pieszczotliwie przesuwala dlonig w gore 1 w dot po
nabrzmiatym penisie. Sycita si¢ myslg o

tym, co zrobi za chwile.

Objeta wargami jego kragty koniec.

Ty wciagnat krétki, Swiszczacy oddech. Zamkneta usta 1 weiggneta
policzki. Napiete migs$nie ud Tylera zaczety drzec.

Pochtaniata go, wodzac jezykiem po pulsujacych zytach, i pod—gryzata
delikatnie, az doprowadzita Tylera do granicy szalenstwa. - O Boze ... ! -
krzyknat. - Dos¢ ... !

Zanurzyl rece w jej wlosach, odciggnal od siebie. Objeta ko—lanami jego
smukte biodra, uniosta si¢ 1 opadta z impetem. Za—chlysneta si¢ glosno
powietrzem, bo Ty zdawat si¢ wypelniac jg cala, przenika¢ na wskros.



Wodzita palcami po twardych migs—niach torsu, znacz’lc slady 1 wirki w
mokrych wlosach

1 na wil—gotnej skorze. Wychylita si¢ do przodu 1 podata mu na dtoniach
swe piersi, podsuwajac do ust wezbrane sutki, niczym dwie doj—rzate,
soczyste truskawki.

Muskat je wargami, piesci! jezykiem, smakowat.

Balansowat biodrami, a ona wychodzita naprzeciw ich ruchom.

Opadata na niego z narastajacg gwattownoscig. Ich ciata sprzegly sie w
zgodnym rytmie, gdy ujezdzata go Coraz szybciej 1 mocniej. Lapczywie
chwytali geste od pary, goragce powietrze. Delia pto—ne¢ta od trzewi po skore.

Ostatnie silne pchnic;:cia wydarty chrapliwy okrzyk z gardia Tylera.
Uderzat raz za razem, az stopili si¢ w jednow oszatamiajacej ekstazie.

Gdy otworzyta oczy, by spojrze¢ mu w twarz, po jej ciele nadal
przebiegaly lekkie dreszcze.

Ty mrugnigciem strzepnat pot z powiek 1 przetknat sling. Od—dychat z
wysitkiem.

- Delio, to bylo ... - Nic dokonczyt, wstrzasniety. Rozdygotana Delia
miala wrazenie, ze rozsypala si¢ na tysigc matych kawatkow, jakby
potrzasnela nig potezna reka jakiegos olbrzyma.

- Chyba jednak przezyje. - Blyszczaca od potu piers Tylera uniosta si¢
wysoko w gltebokim oddechu.

Mokre wiosy Delii rozsypaty sie po jego ramionach, gdy prze—chylit ja
ku sobie i1 ztozyt na jej ustach dtugi, czuty pocatunek. Potem ze §miechem
zarzucil biodrami 1 strzasnat jg z siebie.

- Chodz! Wykapiemy si¢ w $niegu!

- Ty, niee! - zapiszczata, odpychajac jego rece.

Nie dbal, ze wierzga nogami i mtoci go pigsciami, kiedy wy—nosit jg z
wigwamu w oslepiajaca biel.

Niebo, stonce 1 $nieg razily oczy najczystsza migotliwg bielg. Malenkie
krysztatki lodu wirowaty w przerazliwie zimnym powietrzu.

Zamajaczyta przed nimi ogromna, puszysta jak gesie pierze zaspa.

- Boze w niebiosach! - Zacisne¢ta oczy.

Z przerazliwym krzykiem wleciata w suchy, skrzypiagcy $nieg.

Rozgrzane mig$nie naprezyly si¢ jak cigciwa tuku. Ostre jak ndz zimno
na moment pozbawilo jg czucia.

Ale juz po chwili jej skora zdawata si¢ parowac 1 skwiercze¢ jak gorace
kamienie oblewane woda.



Ciato wibrowato energia.

Widziata nad sobg twarz Tylera. Na brwiach osiadly mu kry—sztatki
Sniegu, a policzki zarumienity si¢ z zimna. Niebieskie oczy btyszczaty
wiekszym blaskiem niz stonce odbite w lodzie i patrzyty na nig z taka
mitoscia, ze lezac nago w $nieznym lozu, nie czuta zimna pod ich
spojrzeniem.

Ty wygiat kaciki ust w tobuzerskim usmiechu.

- Rany boskie, zaraz odmroze¢ sobie klejnoty!

Ze Smiechem wygrzebywali si¢ z sypkiego $niegu. Nagle Delia opadta z
powrotem na kolana.

- Ty, spojrz .. !

Na kawaleczku ziemi wolnym od $nieznej pokrywy wyrastat malenki,
podobny do gwiazdki, niebieski kwiatek. Delia dotkngta go ostrozne
opuszkiem palca. Wpatrzeni w swe rozpromienione mito$cia, szczgsciem 1
nadzieja twarze, powiedzieli:

- Wiosna!

Wiosna budzita si¢ z hatasem.

Topniejace czapy sniegu z pluskaniem 1 gluchym dudnieniem osuwaty si¢
z konarow drzew. Lod trzaskal na zasnutym mglg jeziorze i na rzece. Ich
gladkie do niedawna powierzchnie zna—czyly teraz rysy i peknigcia. Krople
wody, spadajace z sopli na galeziach 1 dachach, bebllity jak deszcz. Cata
przyrode zdomi—nowaty toskot, szum 1 chlupot ptynacej wody. Po wielu
miesig—cach biatej $nieznej ciszy wiosenne hatasy razity uszy.

Wiatr zmienit kierunek, a jego podmuchy staty si¢ wilgotne ciepte. W
klonach wzbierat stodki sok,

kwiaty przebijaly si¢ przez topniejacy Snieg. Na brzozach 1 bukach
rozwijaty si¢ pierw—sze drobne listki. Cala natura Spiewata o wiosnie.

W zalezno$ci od usposobienia ludzie w Merrymeeting prze—trwali zime
w roznych nastrojach-niektorzy z rezygnacja, inni ze zniecierpliwieniem, a
jeszcze inni z nadzieja.

Zmartych pogrzebano i optakano, a zycie toczyto si¢ dalej zgodnie z
porzadkiem kalendarza. W

listopadzie osadnicy skta—dali dzigkczynienie za plony, piekli ciasto z
dyni, kukurydze i ka—sztany.

Potem nadszedl czas §winiobicia, napychania kietbas 1 to—pienia skwarek.
Na Boze Narodzenie domostwa zapachnialy zie~lonymi §wierkowymi
galgzkami 1 mielonym migsem zapiekanym w cies$cie, a w marcu witano



nadejscie wiosny pitnym miodem i1 dojrzaltym jabtecznikiem. W Wielki
Piagtek we wszystkich do—mach pieczono buteczki ze znakiem krzyza.

Farmerzy znad Kennebecu, ktorych zabudowania splonety pod—czas
najazdu Indian, schronili si¢ wewnatrz palisady. Wzdtuz ostrokotu stat rzad
niewielkich chat, ktorych dachy stuzyty jab stanowiska dla strzelcow. Tam
pogorzelcy spedzali noce. Za dnia gotowali 1 wspolnie spedzali czas w
blokhauzie.

Wigkszo$¢ me¢z—czyzn nie zrezygnowala tej zimy z pracy przy wyrebie
wysokich sosen, ale drwale wychodzili do lasu grupami i zawsze uzbrojeni.
W glownym obozowisku postawili mala, dobrze zabezpieczong straznice,
gdzie az do pierwszych wielkich $niegdéw mieszkali niezonaci mezczyzni.

Putkownik Bishop wystal zwiadowcow na promienisty reko—nesans po
catym Sagadahoc Territory.

Wszyscy osadnicy, zarbwno ci mieszkajacy w Merrymeeting, jak 1 ci,
ktorzy zdecydowali si¢ pozosta¢ na swych samotnych farmach poza palisada,
zyli, nad—stawiajac uszu, czy nie stycha¢ czasem dzwondéw ostrzegajacych o
kolejnym najezdzie. Ale poczucie bezpieczenstwa znacznie wzrosto, gdy
zwiadowcy zapewniali po powrocie, ze nigdzie nie natrafili na slady Indian.

W drugim tygodniu marca, kiedy ludziska wygrzebywali juz resztki
solonej wieprzowiny z dna beczek, lody na Kennebecu pekty z takim hukiem
1 fomotem, ze ziemia zadrzala jak podczas trz¢sienia. Tego dnia mezczyzni
wracali z lasu razniejszym krokiem, a kobiety podspiewywaty,
przygotowujac kolacje. Niestety, w nocy przyszta zadymka 1 pokryta ziemie
trzydziestocentymetrowa warstwa $niegu. Rano siarczysty mroz znow
wykrecat palce u stop. Starzy ludzie powiadali, Ze to typowe kaprysy pogody
w Maine. Wiosna zwlekala z nadejsciem, ale w powietrzu czuto si¢ juz jej
zapowiedz. Na zmian¢ tudzita nadziejg i rozczarowywala.

Kowal Sam Randolf klal, strzykat §ling i rwal z glowy rude kudty, az
wreszcie w lutym doszedt do wniosku, ze moga wy—strzeli¢ z dziata, jezeli
do zapalenia prochu na sptonce uzyja lontu. Wycelowali armate na rzeke.
Gdyby Abenakowie wrdcili 1 cheieli walczy¢ jak mezczyzni, osadnicy byli
gotowi na ich przyjecie. “Tym razem rozwalimy drani” - oswiadczyt Sam
Ran—dolf. Niestety, nie wyprobowali dziala, bo musieli oszczedzac kule.

Pomimo strachu przed Indianami farmerzy szykowali si¢ do orki i
siewOw, bo ziemia lezgca odtogiem zarastata zielskiem 1 stawala si¢
zerowiskiem dla jastrzebi. Kiedy putkownik Bishop podzielit si¢ z zong
obawg co do ryzyka, zwigzanego z pracg na oddalonych od osady polach, ta



odparta hardo: “Tak samo mozna umrze¢ z gltodu jak i ze strachu. Nie
znajdujac zadnych logicz—nych argumentow, putkownik w zamysleniu
skrobatl si¢ po glowie. Nie nosit teraz peruki, a skora pokryta meszkiem
odrastajagcych wloséw swedziata jak wszyscy diabli.

Obadiah Kemble spedzit zimg¢ na pijanstwie 1 sprowadzit z Cape
Elizabeth kobiete, by ogrzewata mu t6zko. Wszystkim, ktorzy tylko chcieli
stucha¢, opowiadat, ze w zyciu si¢ lepiej nie bawit. Mieszkanki
Merrymeeting uznaty jego zachowanie za skan—daliczne, mezczyzni
natomiast stwierdzili zgodnie, ze Obadiah Kemble, jak kazdy skazaniec po
odsiedzeniu wyroku, ma prawo uczci¢ odzyskang wolnosc.

Daniel Randolf zdybat po lekcjach samotng Meg Parkes na werandzie u
Bishopow 1 pocatowal jg w usta. Ta w rewanzu jed—nym ciosem zwalita go z
nog 1 rozkwasita nos. Mlody Randolf przyrzekt

sobie, ze nie zblizy si¢ do niej do konca zycia.

Kazdego wieczoru po modlitwie mata Tildy Parkes pytata Ann¢ Bishop,
kiedy wréci jej nowa mama.

“Na wiosn¢” - od—powiadata niezmiennie Anna. Tildy co rano budzita si¢
z tym ,samym pytaniem:

“Czy wiosna juz przyszta?” Wiec postawily balwana przed brama
palisady. Oczy mial z guzikdéw od starego ptaszcza putkownika, nos z kolby
kukurydzy 1 kapelusz z ka—watka skory. Obadiah Kemble zrobil mu
drewniang strzelbe, by odstraszal Abenakow.

- Kiedy balwan zacznie si¢ topi¢ - oznajmita matej Anna _ bedziesz
wiedziata, ze jest wiosna.

Na poczatku listopada - tego dnia, gdy traper Wielka Lycha przyniost
wiadomos¢ od doktora Ty -

rozgorzal spor miedzy putkownikiem Bishopem a wielebnym Calebem
Hookerem. Przez nastgpnych pi¢¢ miesigcy przynajmniej raz w tygodniu
wracali do tego tematu. Caleb chcial 1§¢ w puszcze, szuka¢ zony, put—kownik
zarzucal mu skrajng glupote.

- Nie wiesz, gdzie jest ani jak si¢ tam dosta¢. A nawet gdybys$ ja znalazl,
nie umialbys$ wrécic! -

grzmial putkownik prosto w Sciggnietg smutkiem twarz Caleba. - Doktor
Ty ja odnalazt, Elizabeth zyje. Doktor wychowal si¢ wsrod tych dzikusow 1
wie, jak z nimi postgpowac. A ty zyskalbys tyle, ze twoj skalp ozdo—bitby
stup w ich wiosce. I co by Elizabeth z tego przyszto? No 1 dziecko jest w
drodze



W marcu Caleb chodzi! tak przygnebiony, ze putkownik w nadziei, iz
duchowny cho¢ na chwilg odstoni w usmiechu swe krzywe zgby, obiecal jako
picrwszg rzecz na wiosng wznies¢ wiezyczke na domu modlitwy. Jcdnak nie
doczekat si¢ usmiechu Caleba.

Pierwszego kwietnia slollec przygrzalo tak mocno, ze batwa—nowi
roztopita si¢ twarz i rami¢. Jak okreslita to Tildy Parkes:

“Zrobil sie rozciapciany”.

Anna Bishop chwycila za kosze 1 wraz z dziewczynkami Par—kesa udata
si¢ na brzeg lasu po wschodniej stronie palisady, by nazbiera¢ wiosennych
roslin. Po odzywianiu si¢ catg zime¢ wie—przowing 1 mamaiyg’l osadnicy
cht;tnie zajadali delikatne listki mniszka 1 mtode pedy paproci.

Tildy, ktora byta zbyt mata, by rozpozna¢ rosliny jadalne, dostata osobny
kosz.

- Pani Bishop, skoro to sg wiosenne roslinki, czy to znaczy, ze jest
wiosna? - dopytywala si¢, przykucnieta nad kepka zielska. Przydtugie rekawy
miala wilgotne od roztopionego $niegu.

Anna sttumita westchnienie, bo znata juz dalszy ciag.

- Czy inaczej ludzie nazywaliby je wiosennymi roslinami, ty gluptasie? -
warkneta Meg i z naburmuszong ming energicznie odstawila swoj kosz.

Buzia Tildy pojasniata.

- To kiedy moja nowa ...

- Niedhugo - powiedziata Anna, gtadzac ja po gtowce. - Delia wkroétce
wrocl. Musisz jej da¢ troche czasu na dojscie.

Meg kopneta kosz, az si¢ odbit od drzewa, czym zaskoczyta i Anng,
1Tildy.

- Pani ktamie! - Odwrocita si¢ do Anny z twarzg czerwong ze ztosci. A
potem opadta na ziemi¢ ze szlochem. - Pani ktamie ... ktamie ...

Anna przyklekta obok dzieczynki, tulgc ja w ramionach.

- Meg? Czemu ptaczesz?

Gtosne tkane szarpato piersig Meg.

- Ppani mysli, ZZe ja nnie wiem, ze ona niee zzyje! Indianie oskalpowali
ja 1 zzabili tak jak ... jak pozostaltych. Ona nnigdy nie wroci. Ppani tylko tak
mmowi. To klamstwo!

Anna potozyta duze dtonie na koscistych barkach dziewczynki.

Trzymata ja na wyciagni¢cie ramion, by patrze¢ jej w twarz.

- Meg?! Postuchaj mnie. Bylam wtedy w salonie 1 styszatam, jak Wielka



Lycha moéwit, ze doktor Ty odnalazt twojg mame 1 ze ona zyje. Pani Hooker,
jak wiesz, spodziewata si¢ dziecka. Hmm, nastgpily pewne komplikacje, wiec
nie mogty ruszy¢ w drogee Ale do tej pory dziecko przyszto na Swiat 1 lada
chwila beda z powrotem. - Anna lekko potrzasn¢ta Meg. - Juz niedtugo,
skarbie, twoja mama wroci

do domu.

Meg sttumita szloch 1 wysuneta podbrodek.

- Delia nie jest mojg mama. - Broda zaczela jej drze€, bo z oczu poplyneta
nowa kaskada lez. - Ale chce, Zeby wrdcita. Zeby tu byta i Zeby wszystko
bylo jak przedtem ...

Anna przytulita Meg do swej plaskiej piersi.

- Kochanie, wréci. Obiecuje, ze wrocl.

- Pani Bishop, dlaczego ten pan tak biegnie?

Spojrzenie Anny podazyto za wyciagnieta raczka Tildy. W tej same;j
chwili mezczyzna zauwazyt je 1 skrecit w ich stronge Gdy znalazt si¢ nieco
blizej, Anna rozpoznata w nim jednego ze zwia—dowcow, ktorych jej maz
wystat na rekonesans dwa dni temu.

- Widziatem ich! - krzyknat me¢zczyzna. - Widziatem ich jakie$§ dziesiec
kilometrow stad w gore rzeki.

Powinni tu by¢ przed zmierzchem.

Serce podskoczyto Annie do gardta, w ustach zrobito jej si¢ sucho ze
strachu. Abenakowie! -

pomyslata, zaciskajac dionie na ramionach Meg, az dziewczyna pisneta z
bolu. Dopiero wtedy Anna spostrzegta szeroki usmiech na twarzy
zwiadowcy.

- Hanku Littlewoodzie, przez ciebie o mato nie umartam ze strachu! Co ty
pleciesz?

Spojrzat na nig jak na niespetna rozumu, dziwigc si¢, ze z miej—sca nie
odgadta, kogo ma na mysli.

- No, jak to? Méwig o doktorze Ty 1 kobietach. No 1,0 dziec—ku! Pani
Hooker ma chiopczyka. Maty ma wiloski w kolorze Inu, a ryczy tak, ze
cztowiekowi skora cierpnie na plecach. - Zaniost si¢ $miechem. -

Az dziw, ze go tutaj nie stychac.

Anna podniosta si¢ 1 wziela obie dziewczynki za rece. - Tildy, Meg.
Wasza mama wrodcita do domu.

Dotarli do osady, kiedy stonce kapato si¢ w zatoce. Cate Mer—rymeeting
wyleglto na powitanie. Ludzie urzadzili iluminacj¢ na ich czes¢. Na placyku



rozpalili wielkie ognisko, a w kazdym oknie ustawili ptongca Swiecg.

Caleb Hooker wysunat si¢ przed gromadg. Stal sztywny, dy—goczac na
catym ciele. Pierwszy wytonit

si¢ z lasu Tyler Savitch. Ciggnal za sobg mate puste sanki, a obok niego
szty dwie In—dianki. Caleb niepewnie postapit krok do przodu. Gdy dojrzat
zawinigtko w ramionach jednej z kobiet 1 blond czuprynke, rzucit si¢
biegiem.

Ledwo si¢ pohamowal, by nie zgnie$¢ w uscisku zony 1 dziec—ka. Pozerat
wzrokiem jej promieniejgcg zdrowiem twarz i szare, petne blasku oczy.

- Elizabeth ... Boze drogi, Elizabeth ...

Z niesmiatym u$miechem wysunela rece z zawinigtkiem 1 od—gieta rog
futrzanego nakrycia.

- Wielebny Hookerze, poznaj swego syna, Ezekiela.

Dton Caleba zawista niepewnie nad buzig niemowlgcia, deli—katnie
dotknat palcem pulchnego policzka. Ezekiel zaniost si¢ gtosnym placzem, a
wystraszony Caleb czym predzej cofnat reke. - Chyba jest gtodny - zasmiata
si¢ Elizabeth.

Ty otoczyl Deli¢ w pasie ramieniem, kiedy podprowadzat ja do ludzi
zgromadzonych na placu. Delia niespokojnie rozgladata si¢ za Tildy 1 Meg.
Wytluskawszy ich twarze z thumu, u§miechneta si¢ rozradowana. Gdy Ty
popchnal jg lekko w strone dziewczynek, puscita si¢ do nich biegiem.

Tildy wybiegla jej naprzeciw, bijac thustymi kolankami o przy-krotka
sukienkee

_Jest wiosna, Delio! Jest wiosna! - wykrzykiwata, obtapiajac ja za nogi.

_ Pewnie, ze jest, kotku! - Delia ze $Smiechem porwata mata w ramiona 1
posadzila sobie na biodrze.

Cmokneta gltosno w pu—cotowaty policzek. Odwracajac si¢, natrafita na
spojrzenie Tyle—ra, ktory akurat znalazt si¢ przy nich. Wymienili petne
mitosci 1 szczg$cia uSmiechy.

- Witaj, Delio.

Delia obrocita si¢ w strone glosu. Meg sztywnym krokiem zblizata si¢ do
niej z ramionami skrzyzowanymi na piersi. Przy—staneta 1 duzymi piwnymi
oczami zawista na twarzy Delii. Delia

obdarzyta ja promiennym usmiechem.

_ Meg Parkes! Strzelitas w gore jak fasola. No, no, kto wie, moze kiedys
bedziesz taka wysoka jak twdj

... Jak nasz doktor Ty.



Meg z oniesmieleniem postapi la jeszcze dwa kroki 1 po chwili wahania
wsuneta drobng dion w reke Delii. Delia ponownie spoj—rzata na Tylera
zamglonymi ze wzruszenia oczyma.

_ Myslatam, ze Indianie ci¢ zabili - wyznata Meg drzacym glosem.

Delia $cisneta jej dion.

_ Och, Meg, mam tyle do opowiadania tobie 1 Tildy! Doktor Ty walczyt o
mnie z olbrzymem z plemienia Abenakdéw - po—chwalita sig, a Ty wykrzywit
twarz 1 wywrocit oczyma.

_ Ojejku! - zapiszczata Tildy 1 wyzwoliwszy si¢ z ramion

Delii, szarpata Tylera za nogawke spodni.

_ Naprawde walczyt pan z olbrzymem, doktorze Ty? Czy to byt
Goosecup?

Ty wzburzyt palcami jej jasne loki.

_ To nie byt olbrzym, Tildy, tylko zwyczajny cztowiek. Gtosne prychanie
zaahonsowato nadej$cie Anny Bishop.

_ Niech pan nie probuje by¢ taki skromny na staros¢, Tylerze Savitchu. -
Klepngta go lekko w ramig -

Nie $pieszyt si¢ pan zbytnio do domu - zauwazyla swym
najkwasniejszym z tonow.

- Anno?

Anna wstrzasnela ramionami, uniosta wysoko gtoweg 1 zacissneta usta.

- Delio McQuaid. Zalozg si¢, Zze ani razu nie zajrzatas do ksigzki.

Nagle jej twarz skrzywila sie, a z piersi wyrwat si¢ szloch. Rzucita si¢ w
otwarte ramiona Delii.

Ludzie ttoczyli si¢ wokot nich, méwigc jeden przez drugiego.

Delia wzieta Tildy na rece, a Meg uczepita si¢ fredzli przy jej irchowe;j
sukni, jak gdyby si¢ bata, ze Delia znowu zniknie jej z oczu. Wszyscy z
uwagg wpatrywali si¢ w Tylera, kiedy odpoowiadat na pytania o Abenakow.
Chcieli wiedzie¢, czy Indianie zamierzaja wkroczy¢ wiosng na wojenng
sciezke:

Nie od razu doszed! do Delii szorstki gtos Anny Bishop, szeppczacy jej
do ucha:

- ... spedzit catg zime w obozie drwali. Ale Giles postal tam umys$lnego,
jak tylko was spostrzegli.

Pewnie leci jak na skrzydtach 1 jest juz w polowie drogi.

- Anno, o czym ty ... - zaczela Delia. Ale pytanie uwigzto jej w gardle,
bo zobaczytla, jak Ty, wpatrzony w jaki$§ odlegly punkt, zmienia si¢ na



twarzy. W jednej sekundzie odptyneta z niej cata krew, jak woda z beczki,
gdy wyciagnie si¢ szpunt. Kosci pooliczkowe uwydatnily siG jeszcze
bardziej, a nieruchome, szeroko otwarte oczy mocno pociemniaty. Porazito
go wrazenie i ... strach.

W tej samej chwili dloll Anny Bishop opadta na rami¢ Delii.

- A nie mowitam? Juz przybiegt.

- Ale to nie ... Nic ... - belkotata Delia, nawet nie probujac si¢ odwrocic,
bo i tak wiedziala, co tam zobaczy.

Szedt do niej na swych pajgkowatych nogach, lekko utykajac.

W siegajacych ramion nie strzyzonych wtosach btyskaty ziote refleksy z
ptongcego ogniska. Bruzdy na policzkach poglebity si¢, gdy usmiechnat si¢
do niej uszczesliwiony. Nigdy dotad nie widziata u niego takiego usmiechu.

- Delio! - zawotat.

- Nat?
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Nat Parkes biegl do niej z takim zapalem, ze az przerazita si¢, iz ma
zamiar pochwyci¢ ja w ramiona.

Cofnela si¢ o krok. przyciskajac Tildy do piersi niczym tarcze.

- Nat... mysleliSmy, Ze nie zyjesz.

Zatrzymat si¢ tuz przed nig 1 z napi¢ciem patrzyt jej w twarz.

- Rzeczywi$cie, masz ming, jakby$ zobaczyta ducha! - za§miat si¢ nieco
zbyt gtosno.

- Benakis uderzyt tate w glowe! - zawotata Tildy, ciagnac Deli¢ za wlosy,
by zwroci€ na siebie jej uwagg.

Delia przytrzymata raczki dziewczynki. Nie spuszczata wzroku z Nata,
usitujac wydoby¢ jakies$ stowa, ale sztywne mig$nie twa—rzy nie pozwalatly
rozewrze¢ szczek.

Wydawalo sie, ze uptynety cate wieki, zanim w koncu wy—krztusita:

- Nat, przeciez sama widzialam, jak ... - Wstrzasnat nig dreszcz na
wspomnienie tamtej sceny. -

Lezate§ martwy. Dreamer ci¢ oskalpowat.

Smiejac sie, przeczesat palcami wlosy, jakby chciat sie upew—ni¢, ze sa
na swoim miejscu.

- Wszyscy z poczatku tak mysleli. W rzeczywistos$ci widzia—ta§ chtopaka
z Topsham. Byto chtodno 1 datem mu swojg kurt—ke. - Na widok pelne;j
niedowierzania, ostupiatej miny Delii po—stapit krok blizej. - Kiedy
Abenakowie zaatakowali, ja ... - Nat wyraZnie poczerwienial - zaczatem
uciekac.

Dobieglem do pierw—szych drzew 1 wtedy jeden z nich dopadt mnie 1
zdzielit maczuga w glowe.

Stoczytem si¢ do rowu. Nie wiem, moze dzikus nie miat ochoty
fatygowac si¢ po mdj skalp albo co$ odwrdécito jego uwage, w kazdym razie
przelezatem tam nieprzytomny dobre sze$¢ godzin. - Nat spojrzal na Tylera. -
Kiedy mnie znaleZli, doktor juz wyruszyt waszym tropem. Poprositem
Wielka Lyche, by przekazat ci wiadomos$¢. Jak widze, nie dostatas je;j.

Ty stat nieruchom o 1 milczat jak glaz. Delia bala si¢ spojrze¢ na niego,
ale w koncu nie wytrzymata.

Powoli odwrocita glowe.



Na twarzy Tylera malowala si¢ taka groza, jak gdyby zobaczyt wtasng
smier¢. Jego wzrok stwardniat, gdy napotkal oczy Delii. Wyraznie czytata w
nim wyzwanie. Czyzby Ty spodziewat si¢, ze powie Natowi o ich zwigzku,
tu, na tym placu, w obecnosci jego dzieci 1 catego Merrymeeting?

Z bltagalnym spojrzeniem lekko pokrecita glowa. Serce $cissneto si¢ jej w
piersi, gdy w odpowiedzi wygial usta w gorzkim, pelnym wyrzutu usmiechu,
a potem obrocit si¢ na piecie 1 ruszyt w strong lasu tg samg droga, ktéra
niedawno przyszli. Ty! zawotata w duszy, widzac, jak jego sylwetka maleje
na tle mroczznej Sciany drzew. Prosze cig, nie kaz mi samej stawi¢ czota
temu wszystkiemu. Potrzebuje ci¢. Jestes przeciez moim mez ...

Przycisneta dton do ust w obawie, ze nie wytrzyma i glosno wykrzyczy
swe mysli. Rozejrzata si¢ dokota, zatrzymujac wzrok na parze powaznych
szarych oczu pod jasnymi rzgsami. Radosny usmiech zniknat z twarzy Nata,
jego miejsce zajat dobrze jej znany ponury grymas.

- Delio? - powiedzial pytajaco Nat. Nat. Jej maz.

Delia przysune¢ta napelniony goraca woda dzban do przechoowywania
swierkowego piwa blizej siennika 1 pOdciagneta derke az pod pulchng
brodke Tildy.

- Oprzyj na tym nozki, kotku. Bedzie mrozna noc. Odgarneta spadajace
na czolo dziewczynki loczki 1 dotkneta ustami gladkiej, zar6zowionej skory.

- A Pan Batwan stracilt dzisiaj reke, Delio.

Delia opuscita kaciki ust, robigc bardzo smutng ming.

- Biedny Pan Balwan! Jak mi go zal! Czy mam poprosi¢ stonce, zeby
jutro nie swiecito, by nasz batwanek dalej si¢ nie topit?

- Nie badz niemadra - odparta Tildy opryskliwym tonem swej starszej
siostry. - Jest wiosna. Pani Bishop powiedziata, ze kiedy przyjdzie wiosna,
Pan Balwan si¢ stopi 1 nowa mama wroci do domu. -

Buzia Tildy $ciagneta si¢ pod wptywem jakiejs smutnej mysli. - Wrocitas
Delio, prawda?

Delia jeszcze raz ucatowala gladkie czotko. Scisneto ja w gardle.

- Tak, kochanie.

- I juz nie odejdziesz, prawda? Obiecujesz, ze nie odejdziesz?

W poczuciu bezradnosci Delia zacisngta powieki 1 Odgieta gloowe do
tyhu.

- Och, Tildy, nie wiem. Ja ...

- Delio, musisz tu by¢! - zawotata Tildy glosem wezbranym tzami. -
Prosze, obiecaj, ze wigcej nigdzie nie pdjdziesz. Nie lubie, jak ci¢ nie ma.



Tata poszedt do obozu 1 nie wracal. A Meg plakata. Prawda, Meg, ze
ptakatas?

- Zamknij sig, Tildy - warkneta Meg z wypiekami na twarzy.

- Dziewczynki, przestancie! - Delia objeta dtonmi mokra od ez buzig
Tildy. - Czas spa¢. Na pewno bede tutaj, kiedy si¢ obudzicie. Tyle wam moge
przyrzec.

Pocatowata Tildy jeszcze raz. Dziewczynka wyciagneta spod derki swa
indianska lalke.

- Hildegarde tez daj buzi na dobranoc.

Delia postusznie pocatowata lalke. Potem wyprostowata si¢ i poprawita
posciel, utykajac brzeg derki pod siennik. Siano za—szelescito, gdy Tildy
moscita si¢ w t6zku. W izbie zapachnialo latem.

W grudniu, kiedy Nat przeniost si¢ do obozu drwali, dziew—czynki
zamieszkaly u Anny Bishop. Dzi$ jednak Nat nalegat, by catg rodzing, bez
obcych, spedzili t¢ noc w wyznaczonej mu chacie przy palisadzie.

Byta w niej tylko jedna izba, ale Nat przedzielil jg zawieszo—nym na
rzemieniu kocem.

Delia bardzo dtugo uktadata dziewczynki do snu. Nie Spieszyto jej si¢ za
zaston¢ do Nata. Obawiala si¢, ze bedzie ja wypytywal o zime¢ spedzong w
wiosce Abenakow, a ona nie byta w stanie mowi¢ o tych miesigcach tak
mocno zwigzanych z Tylerem, ich mitos$cig i ich matzenstwem ...

O Boze, Ty ... nasze matzenstwo.

Wiedziata, ze musi co$ postanowi¢, ale juz sama mys$l o tym wydawata
si¢ nie do zniesienia. Sytuacja byta beznadziejna. Na—thaniel Parkes zyt. To
jego poslubita, nie Tylera, do ktorego nalezato jej serce i ktorego kochata
ponad zycie, ponad ...

Wszystko?

Wyprostowata si¢, thumigc bolesne westchnienie. Przy zastonie zatrzymat
ja cichy glos Meg:

- Delio? Czy mogtabys ... Muszg ci co$ powiedzieC.

Przysiadta na brzezku materaca Meg, bardzo uwazajac. by jej
przypadkiem nie dotkng¢. Nauczyta si¢ trzymac przy niej na wodzy, bo
dziewczynka wielokrotnie odrzucata gesty z jej strony.

Jednak w tej chwili instynktownie czula, ze dziewczynka nieemal
rozpaczliwie pragnie macierzynskiej mitosci. Nachylita si¢ nad nig 1
delikatnie dotkneta ustami jej policzka.

- Dobranoc, Meg.



Ku zdumieniu Delii dziewczynka tez ja pocatowata. Szybko 1 lekko,
ledwo wyczuwalnie, ale pocatowata. Unoszac si¢ znad t6zka, Delia
zauwazyla, ze Meg obserwuje ja swymi piwnymi, nieprzeniknionymi
oczyma.

- Delio? Modlitam sig¢ za ciebie, kiedy porwali ci¢ Indianie.

- Dzigkuje, Meg. Pewnie dlatego ocalatam 1 doktor Ty mnie odnalazt.

Meg gtosno przetkneta Sling.

- Przyrzektam Bogu, ze jesli wrdcisz, nigdy juz nie bede dla ciebie
niedobra.

Delia nie potrafita powstrzymac si¢ od smiechu.

- To dos¢ pochopne postanowienie, nieprawdaz?

Meg zachichotala.

- Chyba tak. - Ale nagle spowazniata 1 zaczg¢ta nerwowo skubac pled. - 1
jeszcze obiecalam Bogu, ze bedg¢ na ciebie mowi¢ “mamo”.

Delia nakryta dtonmi rece dziewczynki.

- Meg ... kiedy si¢ poznatySmy, powiedziatam ci, Ze nie mam zamiaru
zaja¢ miejsca waszej mamy.

Ona kochatla was bardzo, bardzo mocno, a wy kochatyscie jg i musicie te
mitos¢ zachowa¢ w swoich

sercach. Ja mogg miec tylko nadzieje¢, ze 1 mnie zdotasz pokochac.
Oczywiscie, inaczej. Jak przyjacioike.

Delia czekata, ale Meg nie odpowiadata. Podniosta si¢ z maateraca.
Kiedy odwrocita si¢ do niej plecami, ustyszata ciche, mepewne:

- Dobranoc, mamo.

- Spij smacznie. Kocham cig.

Widok Nata, obserwujacego ja spod odgarnigtej zastony, wyywotat w niej
panike. Stanela i1 przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu. A kiedy ruszyta
W jego strong, usunat si¢ na bok, opuszczajac za nimi kotare.

- Tesknily za tobg - zauwazyt. Nie zdobyla si¢ na odpowiedz.

Cate umeblowanie drugiej czesci izby stanowit zbity z bierwion stot i
dwa stolki. Zauwazyta, ze Nat przyniost z kuchni

imbryk z herbatg 1 dwa kubki zrobione z wygotowanej we wrzat—ku
skory. Nalata herbatg 1 usiadia, $ciskajac kubek w obu dto—niach. Mgietka
pary z goracego plynu faskotala jg w policzki. Pocierata dtonmi o gltadka
powierzchnie skorzanego kubka, Dto—nie miata zimne. Cata byla zimna.

Gdy sie¢ nieco uspokoita, rozejrzata si¢ wokot siebie. I1zbe oswietlata
swieczka w kulistym kloszu, zawieszonym na haku przy wejsciu. Gra swiatet



1 cieni podkreslata zmarszczki na czole Nata 1 poglebiata bruzdy wokot jego
szerokich ust. Stat ze zwie—szonymi ramionami 1 wypchni¢tym biodrem,
przejmujac w ten sposob ci¢zar z chromej nogi. Z kciukami zatknietymi za
pasek bryczesow, zamyslony zapatrzyt sie w deski podtogi.

Wreszcie powoli uniost gtowe 1 zatrzymatl wzrok na twarzy Delii. Patrzyt
na nig z powagg 1 jakby obawa.

- Ja tez za tobg tesknitem - powiedziat tak cicho, ze ledwo go ustyszata.

Niedowierzanie musiato wyraznie odbi¢ si¢ na jej twarzy, bo czym
predzej dorzucit:

- Wiem, nie docenialem cig, kiedy tu bylas ...

- Przeciez nic mi nie wychodzito, Nat. - Te stowa zabrzmialy bardzie;
gorzko, niz zamierzata, z wigksza pretensja, niz napraw—dg¢ czula.

- Nie masz racji - zaprotestowal famigcym si¢ glosem. “Dobrze sobie
radzitas. A ja bylem zbyt pograzony w rozpaczy, zeby to widziec.

Stanat po przeciwnej stronie stolu. Delia opuscita wzrok, ale nadal czuta
na sobie jego spojrzenie. Nie bardzo wiedziala, jak powinna zareagowac na
to wyznanie. Targaty nig sprzeczne uczu—cia, byta zdruzgotana. Siedziata
napigta, z zacisnigtymi ustami, nawet oddychanie sprawiato jej trudnosc.

- Delio, o co chodzi? - zapytatl, czerwienigc si¢ pod wptywem poczucia
winy. - Czy jestes$ zla, ze nie szukatem ci¢ u Indian? Delia bezwiednie
zacisne¢ta dtonie na kubku. Razem ze wstrzymywanym oddechem z jej piersi
wydobyto si¢ gtosne westchnienie.

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Ty ... doktor Savitch mial znacznie wigksze
szanse nas odnalez¢. I sprowadzi¢ nas stamtad

Nat odetchnat z ulga, ale rumieniec nie schodzit z jego twarzy.

- Tak tez pomyslatem. Wiesz, staram si¢ zachowywac jak zdrowy
cztowiek, ale szczerze mowiac, z ta drewniang stopa nie moge zbyt dtugo
chodzi¢. No 1 jestem farmerem, nie traperem. Niewiele wiem o tropieniu po
sladach. Prawdopodobnie predzej czy pdzniej Indianie zabiliby mnie. A Meg
1 Tildy maja tylko mnie. Chociaz to wtasciwie nie catkiem prawda, bo teraz
maja takze ciebie.

- Ale ty jestes$ ich ojcem ...

- A ty matka.

Nat odsunat stotek 1 opadl na niego cigzko. Oparty na tokciach, popatrzyt
w twarz Delii.

- One ci¢ kochajg - rzekl. - Oboje dzi$ to widzieliSmy. I ty takze je
kochasz.



- Kocham je, Nat - zapewnila go pos$piesznie, czujac z ulga, ze znalazta
si¢ na bezpiecznym gruncie. -

To wspaniate dzieci.

Z niesmiatym u$miechem przysunat do siebie kubek 1 wodzit palcem po
jego krawedzi. Spojrzat na nig, a potem wbit wzrok we wilasny palec, nadal
zataczajacy kregi na kubku.

- Ale mnie nie kochasz, prawda?

Delia skrzyzowata ramiona na piersiach, zaciskajac dionie na tokciach.

- Nat, ja ...

- Nie przejmuj si¢. - Odsungt kubek tak gwattownie, ze troche herbaty
wylato si¢ na stol. - Nie musisz mi nic wyjassnia¢. Szczerze mowiac, nie
miatas za co mnie kocha¢ ani nawet lubic ...

- Alez, Nat, ja ciebie lubie. Jeste$ bardzo dobrym czlowiekiem ojcem.
Potrafisz dba¢ o rodzing 1i...

- Kiepski ze mnie maz - przerwat jej gtosem pelnym zalu do samego
siebie. - Przynajmniej tak byto w stosunku do ciebie. Bog swiadkiem, ze
wiele nas dzielito, zanim to wszystko si¢ stato, ale tam, w obozie drwali,
duzo czasu spgdzitem na myysleniu. Zrozumiatem, zZe nie nalezato
oczekiwac, 1z bedziesz taka jak Mary, bo ... jestes po prostu sobg. Czesto
przywotywalem w pamigci dzien naszego Slubu i przysiege, ze bedziemy ze
sobg na dobre 1 na zte, ze zaniechamy mysli o innych kobietach 1
me¢zzczyznach, a tymczasem ja mys$latem o Mary jak gdyby ...

- O nie, Nat. Nie wolno ci o niej zapomnie¢ ...

- Nie mam na mysli, ze zamierzam zapomnie¢ o Mary. Ale widzisz, ja
myslalem o sobie jako 0 me¢zu Mary. I to byt btad.

Mary byta moja zong, ale umarta. Teraz ty nig jestes 1 to wlasnie chciatem
powiedzie¢, mowigc o zaniechaniu mysli o innych ko—bietach. Delio, jestem
cztowiekiem glebokiej wiary 1 slubowatem ci przed Bogiem. Chciatbym
zacza¢ nasze malzenstwo na nowo 1 wypenic sluby.

Dlaczego akurat teraz? - myslata z gorycza Delia. Dlaczego teraz mi to
wszystko mowisz?

Czuta si¢ fatalnie - przytlaczato ja poczucie winy, zal 1 strach. - Nat,
musze ci co§ powiedziec. -

Zacisneta dtonie 1 z wy—sitkiem uniosta podbrodek. - Ty, to jest doktor
Savitch, 1ja ...

Przerwato jej gwattowne pukanie do drzwi. Podskoczyta, roz—lewajac
herbate. Nat z gtosnym szurnigciem odsunat stotek 1 uty—kajac, dwoma



dlugimi krokami znalazt si¢ przy drzwiach.

- O, witam, doktorze Ty!

Dton Delii powedrowata do szyi, serce podskoczylto jej do gardta. Nie
widziala Tylera zza Nata. Nie byta pewna, czy zniesie jego widok. Wysilita
stuch.

Jego glos byt bezbarwny 1 pozbawiony emocji.

- Nat, chcialbym porozmawia¢ z mo ... z Delig. Nat odsunat si¢ i szerzej
otworzyt drzwi.

- Oczywiscie. Prosz¢ wejsc.

Ty nie poruszyt sie.

- Na osobnosci. Chciatbym rozmawia€ z nig na osobnosci. Delia powoli
wstala 1 odwrocilta si¢ do nich.

Sylwetka Tylera

w otworze drzwi stanowita potezny, pozbawiony twarzy cien.

- Wroce za kilka minut - powiedziata do Nata, na wszelki wypadek nie
odrywajac wzroku od jego twarzy.

- Oczywiscie. - Nat $ciggnat brwi raczej pod wptywem za—ciekawi(mia
niz jakichkolwiek podejrzen. -

Napije si¢ jeszcze herbaty. - Machnat reka w kierunku stotu.

Ty dtugimi krokami odszedt od drzwi 1 znikngt w ciemnoe Sciach. Nie
ogladat si¢ za siebie, przekonany, ze Delia pdjdzie

za nim.

Elizabeth rozchylita stanik sukni 1 przystawita niemowle do piersi.
Ezekiel otworzyl buzie 1 fapczywie przyssat si¢ do rézo—wego sutka.

Wielebny Caleb Hooker obserwowat t¢ scene, siedzac na stolteczku
naprzeciwko zony. Byt

zafascynowany 1 jednoczesnie nieeco zazenowany. Drobna, a przy tym
kragta jak jabtko z jesiennnych zbioréw piers Elizabeth w swietle kominka
miata kremowooztoty kolor. Odniost wrazenie, ze nigdy dotad nie wpatrywat
si¢ tak jawnie w odstoniete piersi swej zony. Zawsze rozbierala si¢ 1 ubierata
odwrdcona plecami do niego. Gdy si¢ kochali, pozoostawata w koszuli
nocnej, zresztg zawsze robili to szybko 1 po ciemku.

Przypomniata mu si¢ rozmowa z Tylerem Savitchem sprzed p6t roku 1
poczul, ze mu kark ptonie.

Doktor méwit o mezczyyznach ssgcych w pieszczocie kobiece piersi.
Wtedy takie praktyki wydaly mu si¢ ohydne. Ale teraz widok karmionego
synka obudzit w nim zazdros$¢ 1 pragnienie.



Caleb zaczerwienit si¢ jeszcze bardziej, widzac, ze zona przeniosta wzrok
z dziecka na niego. Zmieszat

go wyraz jej twarzy _ zamglone oczy 1 peten zadowolenia potusmiech,
czajacy sie w okolicy ust.

- Jeszcze mi nie powiedziales, co myslisz o naszym synku odezwata si¢
Elizabeth.

Oswietlone przez zar jasne wloski dziecka przypominaty czeepek,
dziergany ze zlotych nitek, jaki zaktada si¢ niemowletom do chrztu. Malenkie
usteczka zaci$nig¢te na matczynej piersi byly intensywnie rézowe. Ssat
mocno, wciggajac pulchne, rumiane policzki. Caleb zastanawiat si¢, co czuje
Elizabeth. Czy rzeczyywiscie sprawia to kobietom przyjemnosc¢, jak twierdzit
Ty?

- Jest §liczny - odpowiedziat z podziwem po chwili, a pier$ zacisnelo mu
wzruszenie. - Tylko czuje si¢ troche dziwnie. Trudno mi uwierzy¢, ze mam
dziecko. Ze to mdj syn. Szczerze mowiac, jestem troche wystraszony.

- Ja tez bytam na poczatku - powiedziata spokojnie Elizabeth. Wydata mu
si¢ taka pewna siebie. Nie potrafil pogodzi¢ wiizerunku tej opanowane;j
Elizabeth, ktora siedziata przed nim, z obrazem indianskiej branki, rodzace;j
dziecko gdzies w glebi puszczy. Cate dtugie miesigce torturowaty go mysli o
tym, co si¢ z nig dzieje. Elizabeth po powrocie do domu wydata mu si¢
catkiem inng osobg.

Pochylit si¢ do przodu ze wzrokiem wbitym w splecione dtonie na
kolanach. Przetknat $lin¢ 1 zwilzyt

wargi.

- Lizzie? Czy oni ... dobrze ci¢ traktowali?

Elizabeth patrzyta nieruchomo przed siebie.

- Z poczatku to bylo ... - Zadrzala.

Zdenerwowane niemowle uderzyto w ptacz, wiec przytozylta je do drugiej
piersi.

- Ale niewiele pamigtam z tamtego okresu - mowita dalej. “Tylko nocami
czasami $nity mi si¢ koszmary.

Caleba scisngto w gardle, w oczach miat 1zy.

- Elizabeth - zamrugal, by je powstrzymac. - Czy znajdziesz tyle
mitosierdzia w sercu, aby mi kiedykolwiek przebaczy¢?

Podpierajac dziecko kolanami, pochylita si¢ 1 pogtadzita go po
zacis$nietych dloniach.

- Calebie, nie ma w tym twojej winy.



- To ja cig tutaj przywioztem. Cos takiego nigdy by si¢ nie przytrafito w
Bostonie. - Patrzac z napigciem w jej twarz, zamk—nat w dtoniach jej reke. -
Jutro porozmawiam z putkownikiem Bishopem, niech szuka kogos na moje
miejsce. Zabieram ci¢ do domu, kochanie.

- Ja jestem w domu. Calebie, tu jest twoja parafia, tutaj przy—nalezysz. -
Leciutki u§$miech przemknat

jej po twarzy. - Gdzie ty, tam ja, twoja Zona.

- Ale niebezpieczenstwo nadal istnieje. Indianie znowu moga napasc ...
Wysuneta dton z jego uscisku 1 potozyta mu palce na ustach. - Wydaje mi sig,
ze przestatam si¢ bac. Tak panicznie ba¢. By¢ moze dlatego, ze przydarzyto
mi si¢ to, co napawalo mnie najwigkszym przerazeniem. I przezytam.

Caleb przygryzt dolng warge 1 zacisnal powieki.

- Jak pomysle o tobie w rekach tych dzikusow ...

Ezekielowi opadta gtowka. Elizabeth wstata 1 utozyta go w ko—tysce,
ktorag na prosbe Caleba wystrugat

w zimie Obadiah Kemble. To dziecinne, rzezbione w kwiatki 16zeczko
stato si¢ dla Caleba

talizmanem, podtrzymujacym go w nadziei, ze Bog wystucha jego prosb 1
sprowadzi zon¢ i dziecko bezpiecznie do domu.

- Abenakowie nie sg dzikusami - powiedziala Elizabeth. —Tak, potrafig
by¢ okrutni dla tych, ktorych uwazaja za wrogow. Ale przeciez my
zachowujemy si¢ podobnie.

Stata w cieniu, wigc nie mogt widzie€ jej twarzy, ale w glosie wyraznie
pobrzmiewal gniew.

- Czy dyby 1 szubienice nie sg okrucienstwem? To przez nas narodzit si¢
rytual skalpowania. Przez nas, Anglikow 1 Francuzow 1 nasze ghupie,
rujnujgce wojny o ziemie, ktore tak naprawde nigdy do nas nie nalezaty.
Porozmawiaj z kimkolwiek z Merryymeeting, a powie ci, ze Abenakdéw
nalezy wybi¢ co do nogi, bySmy mogli spokojnie uprawia¢ ziemig 1 $cinac
drzewa w catym Sagadahoc. A przeciez na tych terenach na dtugo przedtem,
zanim uznali$my je za nasze, wlasnie Abenakowie polowali i1 towili ryby w
zgodzie 1 harmonii, ktorej my nigdy nie osiggniemy.

- Bronisz ich po tym, co z tobg zrobili? Elizabeth, to poganie. Nie wierza
w Boga, naszego Stworce.

- Wielki Duch jest naszym ojcem, a ziemia matkg ... - Podeeszta do
niego 1 zapatrzyla si¢ w ptomienie.

Jej dton tagodnie opadta na jego ramig. - Tak mi powiedziata pewna



Indianka. Nazywata si¢ Srebrna Brzoza 1 byla najtagodniejsza, najbardzie;
pozbawiong egoizmu istotg, jakg miatam okazje spotka¢ w zyciu. Zostala
mojg przyjaciotka, mimo ze uwazano mnie ... - Elizabeth rozesmiata sie¢.

Ten niespodziewany wybuch wesolosci zaskoczyt Caleba.

- To naprawdg zabawne, Calebie. Oni wszyscy mysleli, ze jestem avakon
doktora Ty.

To stowo o gardtowych spotgtoskach dziwnie zabrzmiato w delikatnych
ustach jego zony.

- Czym? - zapytat poruszony.

- No, niewolnicg. Mysleli, ze jestem niewolnicg Tylera.

- Niewolnicg!

Elizabeth ponownie si¢ roze§miata.

- Ty kupit mnie od tego Indianina, ktéry mnie pojmat, za pie¢ bobrowych
skorek. A Srebrna Brzoza caty czas udzielata mi rad, co mam robi¢, by
zacheci¢ Tylera, aby wziglt mnie na swoja drugg zong.

Caleba tak oszotomila swoboda, z jaka Elizabeth rozprawiata o byciu
niewolnicg 1 wymianie za skory, ze nie od razu dotarto do niego znaczenie jej
stow.

- Druga zong? - Otworzyt usta ze zdziwienia, gdy wreszcie zrozumiat.

Elizabeth drgneta w poczuciu winy 1 odwrocita si¢ od niego.

- Czy ty sugerujesz ... ?

Staneta przed nim, nie pozwalajac mu skonczy¢.

- Musisz zrozumie¢, Calebie - zaczeta dos¢ ostrym tonem _ oni mysleli,
ze Nat nie zyje. Jasnowtosy skalp calg zim¢ wisiat na palu przy platformie
tortur. Codziennie go widzieliSmy.

Pal... Platforma tortur ... Calebowi krecito si¢ w glowie. Oblizal wargi 1
usitowat przybra¢ surowg min¢ pastora.

- Czy ty chcesz powiedzie¢, ze Ty 1 Delia otwarcie zyli ze sobg w tej
wiosce jako maz 1 zona?

- Ty uratowal mi zycie 1 ocalit dziecko.

- To nie umniejsza grzechu.

- Grzechu? Myslatam, ze moéwimy o grzechu, kiedy cztowiek ma zte
intencje! Oni wierzyli, ze pan Parkes zginat. Wzigli slub zgodnie z
obyczajem Abenakow. - Elizabeth uklekta przy Calebie i1 objeta go za uda. -
Calebie, oni sg tacy zakochani w sobie. Nigdy nie widziatam ludzi, ktorym
przydarzytaby sie wigksza mitos¢. Znajdowali tyle rado$ci we wspolnym
zyciu, w sobie nawzajem ...



Odwrdcita glowe, ale Caleb 1 tak zauwazyt wypieki na jej twarzy.

- Gdy si¢ na nich patrzylo - wyszeptata - widzialo si¢ ... t¢ ogromng
namietnos¢, ktora ich taczy.

Czasami ... czasami zasta—nawiam sig, jak to jest odczuwac takg
nami¢tnos¢.

Caleb z trudem przetknat §ling. Od dnia, kiedy dowiedziat si¢ o cigzy
Elizabeth, nie $§miat si¢ do niej zblizy¢. Ale czesto myslat

o tym, co mowit mu Ty migdzy pociggnieciami brandy w tamten
sierpniowy poranek. Byt

przekonany, ze Elizabeth odniostaby si¢ z przerazeniem i obrzydzeniem
do tych wszystkich rzeczy, ktore Ty tak obrazowo opisywal. Teraz jednak
nabratl watpliwosci ...

A gdyby tak - pomyslat - zaprowadzi¢ ja do sypialni i roze—bra¢ powoli,
jak sugerowal Ty? A potem catowac 1 dotyka¢ tych miejsc ... tych
wszystkich miejsc ... ?

Ale to Elizabeth pierwsza zawista spojrzeniem szarych oczu na jego
twarzy 1 zapraszajaco rozchylita wilgotne wargi. I to ona, nie on,
powiedziala:

- Chcialbys si¢ ze mng kochac, Calebie?

Delia wdrapata si¢ po ostatnich szczeblach drabiny na blanki ostrokotu.
Ty znalazt si¢ tam pierwszy i stat oparty o zaostrzone bale, z ramionami
ztozonymi na piersiach. Dlugie nogi w ircho—wych spodniach skrzyzowat w
kostkach. Z jego pozy bita non—szalancja, ale wida¢ byto, ze jest bliski
wybuchu.

Na palisadzie ptonely sosnowe pochodnie, powtykane co metr w
metalowe uchwyty. W ich swietle widziala jego jednodniowy zarost 1
bezwzglednie zacisnigte usta.

Miata ochote rzuci¢ mu si¢ na szyje. Tak pragneta znalez¢ ukojenie w
jego mocnych ramionach. Ale gniew Tylera zranit jg 1 rozczarowal, wiec tez
si¢ zacietrzewila.

- Nie powinnismy spotykac si¢ w taki sposob - powiedziata wyniosle. -
Nat moze podejrzewac ...

- Podejrzewac, cholera jasna! - Poderwat si¢ i uderzyt pigscig w
okorowane bale. - Dlaczego on jeszcze o tym nie wie? Kiedy zamierzasz mu
powiedziec?

- Jak nadejdzie stosowny moment. Nie mogg tego zrobi¢ ot, tak sobie.

Zacisnal palce na jej wysunietym podbrodku. W tym gescie nie byto



nawet odrobiny czulosci, a w jego oczach pojawit si¢ dziki gniew. A jednak
cate cia lo Delii obudzito si¢ na jego dotyk.

- Widzg, ze mysSlisz o tym, aby z nim zostac. - W glosie Tylera mieszaty
si¢ wsciektosc¢ 1 zal.

Zacisnela powieki 1 odwrocita si¢ od niego.

- Boze, Ty ... Jestem jego zona.

Ztapat j3 za ramiona 1 odwrocit do siebie.

- Jeste$ moja zong!

Delia miata wrazenie, Ze jej serce rozrywa si¢ na dwie potowy.

Czula pod czaszka rodzacy si¢ krzyk, ale nie mogta wydusi¢ z siebie ani
stowa w obawie, ze si¢ udtawi.

To niemozliwe, by cztowiek nie przyptacit zyciem takiego cierpienia -
myslata.

- Nasze matzenstwo, Ty ... ono nie byto prawdziwe.

Potrzasnat nig 1 przechylajac si¢ do niej, wykrzyczat jej w twarz:

- Niech ci¢ wszyscy diabli, Delio! Dla mnie ono byto prawwdziwe!

Pochodnia obok nich zasyczata 1 wystrzelita jasniejszym ptoomieniem,
odbijajac swiatlo w jego wilgotnych oczach. Zrozuumiatala, ze ta wsciektos¢
to tylko poza. Ze Ty cierpi tak samo jak ona.

Popatrzyta na niego przez tzy. Dotknela jego policzka, ale szybko
odwrdcit glowe.

- Och, Ty ...

Gdzie$ pod nimi zaskrzypiata brama palisady 1 zastukaty ko-pyta konia
powracajacego zwiadowcy.

Styszeli, jak przesuwane wrota tra o ziemig¢ i z foskotem opada
zabezpieczajaca je belka. Swiatlo ksigzyca w pelni saczylo si¢ pomiedzy
ostro Scietymi szczytami belek, rzucajac pasma cienia na ziemi¢ 1 majaczacy
w oddali blokhauz. Delia miata wrazenie,. Ze te pasy cienia i §wiatta
zamykajg ja, stajac si¢ symbolem potrzasku, w jakim si¢ znalazta. Dusita si¢
Z T0Zpaczy.

Ty zwolnit uscisk 1 gtadzit ja po ramionach.

- Delio, musisz porozmawia¢ z Natem. Wyjasni¢ mu, co za—szlo -
thumaczyt cicho, btagalnie. - Niech ci pozwoli odejsc.

Odsungta si¢ od niego 1 mocno objeta si¢ w pasie ramionami, jakby w ten
sposOb miata nadziejg, ze

ochroni ciato przed roz—padni¢ciem si¢. Jej krtan zaciskata si¢
spazmatycznie. Potrzasneta gtowa.



Ty postapit za nig 1 stangt tuz przy niej. Czula ciepto jego

ciata 1 oddech na swoich wlosach.

- Powiedz mu, Delio. Jeszcze dzisiaj. Albo ja to zrobig. Odepchneta go.

- Nie waz si¢! Nie pozwole skrzywdzi¢ Nata bez powodu ...

- Skrzywdzi¢ go! Bez powodu! Jezu, Delio, a to wyborne!

A jak myslisz, ¢6 ja czuje? Czy naprawde sadzisz, ze bed¢ spo—kojnie
patrzyt, jak inny mezczyzna obraca moja zong?

Az zmruzyla oczy na te dosadne stowa. Do wszystkich targa—jacych nig
emocji doszedt teraz jeszcze wywotujacy zimne dre—szcze strach. Nat mowil,
ze chce, by zaczgli od nowa. Czy to znaczy, iz ma zamiar domagac si¢ swych
mezowskich praw?

- On tego ... nie zrobi - powiedziata, gléwnie po to, by prze—konac¢ samg
siebie.

Ty zas§miat si¢ z gorycza.

- Zrobi. Pie¢ miesiecy byt bez kobiety. Zrobi to na pewno. “Chwycit jg za
ramiona 1 przyciggnat do siebie. - Nie mozesz dopuscic, by dalej uwazat cig
Za SWO0j3 Zong.

Odgrodzita si¢ od niego zacisnigtymi w piesci dtonmi.

- Ja jestem zong Nata! - Ztapata go za koszule 1 przylgneta do jego piersi,
nareszcie dajac upust zom.

- Ty, prosze ci¢, zrozum! Nat 1 ja SlubowaliSmy przed Bogiem. W tym
dniu za—warlismy uktad. On wyciagnat mnie z rynsztoka, z cuchnacego
grogiem szynku i uczynit swoja zong. Uwolnil od ojca, ktory przepijat, co
zarobitam, 1 bit, gdy tylko nawingtam mu si¢ pod reke. Stworzyt mi dom 1
zapewnit

ludzki szacunek ...

- To ja ci¢ stamtad zabratem.

Oderwata glowe od jego piersi. Lzy wyschly, w jej oczach zaptonat
gniew.

- Ach, tak? O ile pamigtam, Tylerze Savitchu, pozbawites mnie
dziewictwa pewnego popotudnia w lesie w Falmouth, a naastepnego dnia
oddales Natowi z zastrzezeniem, zZe jezeli mu si¢ nie spodobam, moze mnie
w kazdej chwili wsadzi¢ na statek i1 odesta¢ z powrotem jak ... pgknieta
filizanke czy dziurawg ponnczoche!

- Zamierzasz mnie teraz ukara¢ za to, ze ci¢ uwiodiem 1 odeepchngtem?
Czy oto ci chodzi? - Zasmiat

si¢ szorstko. - Na pewno na to zastuzytem, ale Jezu, Delio ...



Wtulita twarz w jego szyje, trzesac si¢ od ttumionego ptaczu.

- Nie, nie, nie .. - Czula, ze ledwo trzyma si¢ na nogach, uchwycila si¢
jego koszuli. - Ja tylko chcg, by$ zrozumial, ze Nat nie zastuguje, by go po
tym wszystkim porzuci¢. Cho¢ dla ciebie, po to, zeby by¢ z toba, pewnie
potrafitabym to zrobi¢. Ale sg jeszcze dzieci, Ty. Najpierw umiera im matka,
a zaraz potem ja znikam na pi¢¢ miesigcy. Meg 1 Tildy boja si¢, ze znowu
zostang same. Robitam wszystko, zeby zyska¢ ich mitos¢, by je do siebie
przekonad. I tak si¢ stato, nawet Meg si¢ przeetamata. Pomysl, jak bardzo
bym je zranita, gdybym tak po prostu znikneta z ich zycia. Wszystko, co
powiedziatam ci wtedy nad morzem, to prawda. Nie wiem, czy potrafi¢
odejs$¢ od Nata 1 dzieeci, ztamac dane obietnice. Jak bym miata dalej z tym
zy¢?

Przesunat dtonmi po plecach, placzac palce w jej wlosach.

- A co ze mng? Co z obietnicami, ktore mi datas? Jestes moja zona.

- Ale wczesniej wyszlam za Nata i ...

- Nie! Nalezysz do mnie!-Wziat gleboki, spazmatyczny oddech.-No
dobrze, zapomnijmy na chwilg, ze wydatas si¢ za nas obu ...

- To nie moja wi ...

- Porozmawiajmy o uczuciach - wszedt jej w stowo.

Jego glos stawat si¢ coraz bardziej szorstki, gdy szturchajac ja
wyprostowanym palcem w piers$, wyliczat:

- Ja kocham ciebie, a ty mnie. Kochamy si¢ nawzajem. A teraz powiedz,
gdzie w tym wszystkim jest miejsce dla Nata 1 jego dzieci?

Trzepneta go po palcu.

- To boli!

- O Boze! - Okrecit sig¢, odrzucajac do tylu gtowe. Przez chwile patrzyt w
niebo, a jego piers unosila si¢ 1 opadata gwal—townie. Potem zwiesit glowe 1
opadt plecami na palisade. Prze—sunat palcami po wlosach i1 bezradnie
opuscil ramiona. - Prze—praszam, Delio, ale $miertelnie mnie przestraszytas.
Nie mogg ci¢ stracic.

Zatamata dlonie 1 zachwiala si¢ na nogach.

- Ty, co my zrobimy?

Ustyszata, jak szepcze:

- Chodz ze mng, Delio. Od razu. Teraz. Chodz ze mng jesz—cze dzis.

Zacisnela powieki, ale nie powstrzymata ptynacych tez. Cisze miedzy
nimi przerywat jedynie jego rwacy si¢ oddech 1 jej sttu—miony szloch.



Otworzyta oczy. Chciata powiedzie¢ mu, Ze nie moze tego zrobic; nie
moze z nim odejs¢, cho¢ pragnie tego caltym sercem i duszg, ale na widok
jego twarzy stowa uwiezly jej w gardle 1 bol Scisnal serce.

Ty nie panowat nad Izami. Wypelnialy jego oczy 1 toczyly si¢ po
policzkach.

- Boze ... - zalkal i zastydzony odwrdcil twarz. Ale dalej nalegat: - Nie
wybieraj ich, Delio. Blagam ci¢, chodz ze mna. Jeste§ moja zona.

Wyrwataby sobie serce z piersi 1 podata mu na dtoni. Bez wahania
oddataby za niego zycie. Otworzyta usta 1 juz miata mu powiedzie¢, ze zrobi,
jak on chce. Zostawi Nata 1 dziewczynki 1 pojdzie za nim, bo co tam honor,
kiedy si¢ kocha tak bardzo.

I wtedy zabrzmiato jej w uszach rozpaczliwe blaganie Tildy, zeby wiecej
ich nie zostawiata. Stane¢ta jej w oczach Meg, pak—tujaca z Bogiem. Meg
catujaca ja w policzek 1 wotajgca na nig “mamo” ...

Nie, nie moze im tego zrobic.

- Ty, potrzebuje czasu. Musze to wszystko przemysle¢. Oderwat si¢ od
palisady, ominat jg i ruszyt

przed siebie. Zanim

si¢ zorientowala, byt juz przy drabinie.

- Ty! - Pobiegta za nim 1 zlapala za rekaw. - Ty, nie! Dokad idziesz?!

Nie patrzyt na nig.

- Zostawiam ci¢, by§ mogla pomysle¢. Zdecydowac, czy mnie kochasz,
CZy nie.

- Wiesz, ze ci¢ kocham!

- Naprawd¢ wiem? - Odwrocil si¢ 1 wbit w nig btyszczace oczy, twarde
teraz z goryczy 1 wilgotne z bolu. - Naprawde wiem? - zapytal jeszcze raz i
wyszarpnal reke.

Chwile pozniej znikngt w ciemnosciach.
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- Prrr, malenkie ... - Nat Parkes szarpnat jarzmo zaprzegu pozyczonych
wotow 1 platforma zatrzymata si¢ z lekkim poslizzgiem. Delia zeszta z tego
pojazdu przypominajacego sanki bez ptodz, zapatrzona w okopcone ruiny,
gdzie wsrdd nadpalonych belek 1 zweglonego drewna komin sterczat jak
palec wzniesiony do gory.

- Jesienig przeszukatem cale pogorzelisko - odezwat si¢ Nat, podazajac za
j€j spojrzeniem. -

Wyciagnatem kilka garnkow, nic wigcej nie znalaziem.

- Hildegarde ocalata! - zawotata Tildy 1 przycisneta indianska lalke do
siebie, zeskakujac z konca platformy. - Hildegarde nie spalita si¢ na Smierc!

- Tylko dlatego, ze tego dnia, gdy napadli Indianie, zabratas ja ze sobg do
szkoty - wyjasnita oprysktiwie Meg. - Zatuje, Ze nie pomysélatam, by wzigé
mego baczka.

- Tata wystruga ci nowy - pocieszyla jg Delia, silac si¢ na uSmiech. -
Prawda, Nat?

W odpowiedzi mruknat co$ pod nosem. Delia spojrzata na jego blada,
poorang zmarszczkami twarz.

W ten pigkny wiosenny poranek do dreczacej ja rozpaczy 1 poczucia
straty dotaczyla jeszcze gleboka melancholia. Pomys$lata ze smutkiem o.
pamiattkach po Mary - szafkowym zegarze, haftowanych serwetkach 1
kotowrotku. To byto wszystko, co pozostato Natowi po ich dziesigciu
wspolnie spedzonych latach. Teraz nie miat nawet tego.

Potozyta reke na jego ramieniu.

- Tak mi przykro, Nat.

Drgnat 1 odsunat si¢ od niej.

- Teraz wiosna bedzie mozna to odbudowac. W przysztym tygodniu
putkownik Bishop ma zorganizowac¢ ludzi do pomocy. “Wrocit do platformy
1 zdjat z niej cigzki zelazny kociot. - Na razie czeka nas duzo pracy.
Dziewczynki zajma si¢ zbieraniem syropu klonowego. Meg, zabierz te
skopki 1 kotki, zebym mogt pojechac na pole. Tej zimy ziemia wyrzucila tyle
kamieni, ze mozna by nimi udtawi¢ wieloryba.

Co roku podczas zimowych mrozoéw na powierzchni¢ ziemi wydobywaty
si¢ kamienie 1 odtamki glazow, ktore nalezato usu—na¢, czyli, jak mowili



farmerzy z Maine, “wyciepng¢”, zanim mozna byto przystapi¢ do orki.
Plaskodenne platformy bez trudu sune¢ty po ziemi grzaskiej od gwattownie
topniejacych sniegéw 1 byty bardzo przydatne przy wywozce kamieni.

Czas usuwania kamieni zbiegl si¢ z sezonem zbierania syropu.

Sok w poteznych klonach byl najlepszy, gdy Scinat si¢ gwattownie
podczas nadal mroznych nocy 1 kragzyl swobodnie za dnia. Nat cierpliwie, a
chwilami nawet z u§miechem pokazywat Delii, jak zbiera¢ syrop. Wybrat
wielkie drzewo, o $rednicy okolto czter—dziestu centymetrow,. i pot metra nad
ziemig wywiercil swidrem otwdr w nastonecznionej stronie pnia. Nastepnie
wsungt wen ko—tek 1 zawiesil na nim skopek.

- Na polance przygotuj¢ duze ognisko pod kociot - powiedziat Delii. -
Kiedy skopki beda petne, zwieziecie je na sankach 1 prze—lejecie sok do
kotta. - UsSmiechnat si¢ do niej. - Narobimy tyle syropu, ze bedzie mozna w
nim plywac.

Delia usitowata odpowiedzie¢ na jego usmiech, ale nie potrafita si¢
przemaoc.

- No to - kiwnat gtowa 1 machnat rekg w kierunku pola —bede tam,
gdybyscie mnie potrzebowaty.

Delia tez skineta glowa. Stali tak 1 patrzac na siebie, kiwali glowami, az
Delia wybrneta z sytuacji, odwracajac si¢ pierwsza.

Od rana panowata miedzy nimi niezrgczna, petna napigcia cisza,
spowodowana najprawdopodobniej ich wczorajsza, nie do—konczona
rozmowg. Kiedy Delia wrocita zatamana ze spotkania z Tylerem, nie miata
ochoty nawet spojrze¢ na Nata, a co dopiero omawia¢ z nim ich dalsze
wspolne zycie!

Wymoéwita si¢ zmeeczeniem 1 zwingta na matym sienniku w narozniku
chaty. Byla przekonana, ze Nat zauwazyt jej zaczerwienione oczy 1
spuchhnietg od ptaczu twarz 1 ze musiat si¢ zastanawia¢ nad prZYCzyna. Ale
ciekawos¢ nie lezata w naturze Nata, wigc o nic nie pytal. A ona tez nie byta
sktonna, by mu cokolwiek wyjasniac.

Gdy obudzita si¢ rano, apatyczna 1 zrezygnowana, bolala ja kazda
najmniejsza kosteczka, a zotadek kurczyt si¢ z glodu, ktory nigdy nie miat
zosta¢ zaspokojony. Czula si¢ tak, jakby na zawsze utracita kogos bardzo
bliskiego. Oto nastgpil koniec jej iddyliczznego zwigzku z Tylerem.
Niezaleznie od tego, czy zdecyduje si¢ zosta¢ z Natem 1 jego corkami, jak
podpowiadato sumienie, czy postucha nakazu serca i1 zniknie z Tylerem
gdzie§ w glebi lasu, czeka jg udreka.



Nie wyobrazata sobie zycia bez Tylera. Kiedy$ myslala, ze wystarczy jej,
jezeli bedzie mogta codziennie widywac jego koochang twarz. Ale tak bylo,
zanim pewnego ranka obudzila si¢ 1 popatrzyta w twarz tuz przy swojej na
poduszce. Jego oczy o ciezkich od snu powiekach I$nity wtedy z mitosci.
Przycisneta usta do jego szorstkiego od zarostu policzka, przeciagneta si¢ 1
poczuta

przyjemne ¢mienie miedzy nogami - pamiatke po upojjnej nocy. Spetilo
si¢ jej marzenie. Marzenie, ktore wydawato si¢ nierealne. Ty jg kochal,
uczynit z niej swojg zon¢. Czy mooglaby si¢ kiedykolwiek wyrzec tego
marzenia?

Ale ...

Byta jeszcze Tildy ...

Dziewczynka siedziata wpatrzona w kotek na klonie. Skupiona
podniecona, czekata, az poptynie sok.

- Leci, Delio! - zapiszczata z zachwytem na widok pierwszej kropli. - Sok
cieknie! Zrobimy klonowe cukierki?

- Cierpliwosci, kotku - mitygowata jg Delia, nie mogac poowstrzymac si¢
od $miechu, a jednoczes$nie czujac 1zy pod powieekami. - Duzo czasu
uplynie, zanim bedg z tego cukierki.  Spojjrzata przy tym na Meg 1
wymienita z nig porozumiewawczy usmiech.

Zarumienione policzki Meg przypominaty zdrowe jabtka, braggzowe oczy
I$nity jak dwa kasztanki.

Sciagniete zazwyczaj usta

rozchylaty si¢ w uSmiechu. Delia nie pami¢tata Meg takiej szczes—liwej i
spokojnej.

Dzieci - pomyslala - jak mogtabym je zranic?

Potem skierowata wzrok w gore rzeki ku polance, gdzie stata chata
Tylera. Wyobrazita sobie, ze jest tam teraz 1 przeszukuje zgliszcza. Ruiny -
zadudnito jej w glowie. Wszystko zrujnowane. Ich domy, ich zycie. Ich
mitosc.

Oczy zaszly jej tzami, a serce wotato do niego: Och, Ty, naj drozszy Ty,
co my zrobimy?

Delia mylita sig.

Ty byt bardzo daleko od swego spalonego domu. Szedt przez las,
poruszajac si¢ bezszelestnie jak Indianin. Mial przy sobie wszystko, co
zostalo mu na tym §wiecie - strzelbe, woreczek z nabojami, rozek z prochem,
tomahawk 1 mysliwski n6z. W przewieszonej przez rami¢ sakwie nidst troche



jedzenia i za—pasowy komplet ubran z irchy. Wszystkie ziota 1 wigkszos¢
in—strumentéw medycznych sptonely razem z domem. To, co zdotat
wyciggnac ze zgliszczy, zabrat ze soba.

W sercu Ty nidst wspomnienia.

Nawet gdyby$Smy mieli by¢ ze sobg ten jeden jedyny raz, i tak w duszy na
zawsze pozostaniesz dla mnie zong. Panig mego serca.

Naprawde tak myslal, kiedy wypowiadat te stowa w nocy po ich $lubie,
gdy stali przed jego wigwamem, wpatrzeni w zorze. Ale nigdy by nie
uwierzyl, ze los tak szybko wystawi go na probe. I ze bedzie mu az tak
ciezko.

Na poczatku o mato jej nie utracil, bo przestraszyt si¢ mitosci do niej. A
gdy wreszcie przezwycigzyt

obawe 1 pozwolit sobie na uczucie, stracit ja na dobre. Ale przynajmniej
to on dokonatl wyboru.

Wiasny gniew 1 bol nie zaslepity go na tyle, by nie dostrzegt wczoraj na
jej zrozpaczonej twarzy, ze jej serce jest rozdarte pomigdzy mitos¢ do niego a
macierzynskie uczucia dla pozbawionych matki dzieci Nata. Wtedy
zrozumial, ze musi zdo—by¢ si¢ na gest godny jego wielkiej mitosci do niej.
Wybierze za nia, by oszcze¢dzi€ jej bolu 1 rozdarcia, bo ona sama Poie miata
wyboru.

Odejdzie od nie;.

Kierowat si¢ na poéinocny wschdd, a szedt wzdtuz Kennebecu, bo $nieg
byt mniejszy tam, gdzie stonce tatwiej przedzierato si¢ przez baldachim
gatezi. Pchata go ku tej wedrowce pozorna euforia wywotana ulga, ze podjat i
wprowadzil w czyn decyzje, ktorej si¢ tak bardzo bat. Na razie cierpienie
tkwito w nim gteeboko, jak bol po urazie kosci, 1 nie do konca je sobie
uswiadamial. Miat nadzieje, ze zanim zacznie przezywac prawdziwe tortury,
bedzie od niej na tyle daleko, by ostabito to pokuse powrotu.

Bég mu $wiadkiem - zasmiat si¢ w duchu ponuro - Ze nie jest stworzony
do poswigcen.

Ciagneto go Norridgewock, ale wspomnienia zwigzane z Delig 1 ich
mitoscig zanadto by go ranily, a droga do niej stamtad byta zbyt krotka.
Planowat p6js¢ dalej wzdtuz rzeki, a potem odbi¢ na zachod.

Assacumbuit mowil mu kiedys, ze ziemia, ktorg Yengi nazywaja
Ameryka, rozcigga si¢ na zachod az

do miejsca, gdzie na krancu $wiata stonce kapie si¢ w nocy w drugim
oceanie. Mial zamiar i§¢, dopdki nie znajdzie konca ~iemi, by tam zostac



samotnie ze swymi marzeniami 1 wspomnieniami o niej.

Zrobit postoj przy rozwidleniu Kennebecu, chociaz nie czut si¢ ani troche
znuzony. Kiedy byt matym chiopcem, Assacumbuit wielokrotnie zmuszat go,
by biegl dzien i noc bez wody i1 oddpoczynku. Gdy jako dwunastolatka
wyslat go nago do lasu, nie miat przy sobie nawet noza. Wyszedt stamtad po
tygodniu ubraany i syty, niosagc ojcu w darze kawat migsa. A jeszcze
wczessniej, gdy mial zaledwie sze$¢ lat, przeszedt pieszo z Kittery do
Quebeeu z tobotem na plecach wielkim jak on sam. Podczas tamtego marszu
cialo 1 duch zahartowaly sie, stwardnialy. Tracit juz w zyciu ludzi, ktorych
kochal, 1 za kazdym razem wylizywat Sl¢ z ran.

Tym razem tez tak bedzie - powiedziat sobie. Musi tak byc¢.

Powtarzano mu, ze me¢zczyzng hartuje zycie, ze musi znosic to, co zsyta
mu los, 1 18¢ dalej, nie ogladajac si¢ wstecz.

Ty przysiadt na brzegu ze strzelbg na kolanach. Ciepte proomienie stonica
piescity mu twarz, a silny wiatr marszczyt poowierzchni¢ wody 1 szarpat
galezie jak muzyk struny harfy. Przyynidst tez zapach tluszczu 1 nicdbate
wyprawionych skor.

Ktos si¢ zblizat.

Ludzi musialo by¢ dwoje 1 nie robili zbyt wiele hatasu, lecz Abenakowie
poruszali si¢ bezszelestnie. W

takim razie musieli to by¢ traperzy. Pytanie tylko, czy Anglicy, czy
Francuzi. Ci pierwsi byli przyjaznie nastawieni, w przypadku tych drugich
mozna byto spodziewac si¢ ktopotow.

Ty powolnymi, niedbalymi ruchami podsypat prochu 1 zata—dowat
strzelbg. Potozyt jg na kolanach, zagial palec na spuscie 1 czekat.

Pie¢ minut pozniej zza zakretu rzeki wytonit si¢ Wielka Lycha 1 jego
kobieta - mtoda Indianka. Szta niemal zgi¢ta we dwoje pod cigzarem beli
skor. Lycha niost jedynie strzelbe. Na widok Tylera w szerokim u§miechu
pokazal sprochniale zeby.

- Daleko pan si¢ wybrat na polowanie, doktorze! - zawotat, gdy podeszli
nieco blize;.

Ty czekal w milczeniu, az traper si¢ z nim zrowna.

- Miate$ udang zime, co, Lycha? - powiedziat, wskazujac gtowa na belg
bohrowych skor. Dziewczyna stata w bezruchu, bezmyslnie patrzac przed
siebie, chociaz musiato jej by¢€ cigzko. Ty widzial, jak rzemien
podtrzymujacy tadunek wrzynat si¢ w jej czoto. Zauwazyt tez, ze teraz nie
cierpiata na szkorbut.



- Idziemy do faklorii pani Susannah przy drodze do Falmouth. Styszat
pan, ze wychodzi za maz?

- Nie. Za kogo? - zapytat Ty, cho¢ go to wcale nie obchodzito.

- Za jakiegos goscia z Wells - wzruszyt ramionami Lycha. - Bednarza. -
Traper w zamysleniu skubat

brodg 1 przygladat si¢ Tylerowi, a brudna twarz $ciggneta mu si¢ z
wysitku. - Miatem dla pana wiadomos$¢. Co tez to ... Och, no tak! Indiany nie
zabily 1 nie oskalpowaly Nata Parkesa. To byt kto$ inny.

Ty westchnal.

- Dostalem t¢ wiadomos¢. Ale dzigkuje ci.

Lycha zauwazyl, ze Ty przyglada si¢ jego squaw.

- Nesoowa jest zdrowa jak rydz, odkad jg pan zbadal w Fal-mouth Neck,
doktorze. Catg zimg poitem jg §wierkowym piwem, nie, dziewczyno? -
Us$miechnat si¢ zadowolony do mtodej In—dianki, a ona niesmiato spojrzata
na Tylera, podrzucajac ci¢zki tadunek nieco wyzej na plecy.

- Nie moglby$ przynajmniej troche jg odcigzy¢? - zapytal Ty.

- Ze niby co?

- Pomoc jej dzwigac skory.

- A czemu?

Ty ponownie westchnat.

Wielka Lycha oblizat usta.

- Nie ma pan przypadkiem kropelki okowitki przy sobie?

- Niestety. - Ty wyjal fajke zza otoka lisiej czapy 1 poszukal w stojacym
przy nogach chlebaku kapciucha z wieworczej skor—ki, w ktorym trzymat
tyton. Nabit fajke aromatycznymi lis¢mi.  Ale moge ci¢ poczestowac fajka -
zaproponowal.

- Kinnikill111k?

Ty pokrecit gtowa.

- Nie, zwykty tyton.

Wielka tycha wydatl si¢ nieco rozczarowany, ale przyjat fajke.

Traper, podobnie jak Indianie, nosit przy mysliwskim pasie w
skd—rzanym woreczku prochno ostoniete dwoma potéwkami muszli. Zapalit
fajke za pomocg krzesiwa.

- Ja to juz jestem prawie jak listonosz - odezwat sig, Sciskajac cybuch w
zebach. - Nic, tylko latam z wiadomosciami tam 1 z powrotem. Najpierw pan
1 putkownik Bishop, a teraz ten gos$¢ z Penobscot kazal mi przekazac
wiadomos¢.



- A co to za wiadomos$c¢? - zapytat Ty, gldwnie dla podtrzy—mania
r0ZMowy.

- Parg tygodni temu wystano z Bostonu do zatoki Penobscot kanonierke.
Zréwnala z ziemig misj¢ w Castine, a przy okazji zginat ten klecha Sebastian
Rale. Teraz Abenakowie skalpujg jak wsciekli.

Wykopali topor wojenny. Wszystko odbyto si¢ oficjalnie, zwotali wielka
narade¢ szczepow, a teraz budujg drabiny. Juz nawet forty nie beda
bezpieczne.

Ty skrzywit si¢, zdegustowany polityka kolonii. To oczywiste, ze Smier¢
ulubionego francuskiego ksigdza musiata nastawi¢ ich wrogo do osadnikow.

- A wiesz, gdzie maja najpierw uderzyc¢?

- Pan wie lepiej ode mnie, ze trudno rozgryz¢ Abenakow. Ale tak sobie
mysle, ze to moze by¢ Merrymeeting, bo jeden taki szalony Indianiec na
ostatniej naradzie melt jezorem o jakich$ wizjach.

Hej, doktorze, gdzie pan ... ?

Wielka Lycha patrzyt w najwyzszym zdumieniu na pustg skal—ke, gdzie
jeszcze przed chwilg siedziat

doktor, leniwie wysta—~wiajgc twarz na pierwsze promienie stonca.
Rozejrzat si¢ dooko—ta - w rzece plusnela stynka, a na szlaku jeleni tez ani
sladu cztowieka, tylko wieworka staneta stupka 1, wpatrzona w Lyche,
poruszalta wasami. Na koniec wlepil wzrok w fajke, jakby chciat nabra¢
pewnosci, ze to wszystko nie byto snem.

Co go tak poderwato? - mruknat pod nosem.

Wzruszyt ramionami 1 podjat na nowo swa wedrowke wzdhuz biegu rzeki.
Jego squaw, Nesoowa, ruszyta za nim bez slowa.

Potowe twarzy miat czarng, a potowe biatg. Pomalowat sig, tak, by
wygladac jak cztowiek ptongcy na stosie. Ujrzat w transie wlasng smier¢ w
ogniu. Przygotowywal si¢ do niej z roz§piewanym sercem.

Poswieci siebie, aby przezyt jego lud. To $§mier¢ godna wojownika.

Teraz caly czas nawiedzaly go duchy. Juz nie potrzebowal wody ogniste;j
Yengi, azeby je przywotac.

Wciaz zsytalty mu to samo objawienie, by nic z niego nie uronit i nie
minat si¢ z przeznaczeniem.

Rozumiat t¢ wizj¢ doskonale, byta jasna jak pismo obrazkowe jego ludu.
Cate rzeki Yengi zalewaja ziemig, a wiedzie ich Lusifee - pantera. Ale w jego
snie Lusifee ginie z reki malsuma-wilka, a fale Yengi cofajg si¢ do oceanu,
skad zaczely swn pochdd. Wilk zabija pantere 1 Ludzie Zarania odzyskuj g



swoje utracone tereny towieckie.

Dreamer zacisngt drzace powieki. Widzial teraz twarz Lusifee-splatane
czarne wlosy, trojkatny podbrodek, kocie, jarzace ztoto Zrenice.

Nie otwierajac oczu, wzigl czerwong glinke 1 namalowal na piersi
warczacego wilka - totem swego szczepu. Odrzucit gtowe do gory 1 zawyt jak
wilk.

- Jestem Dreamer - zaSpiewal. - Jestem Dreamr, wodz ludzi wilkow. To
my zabijemy potezng Lusifee.

To my odeprzemy zalew Yengi!

Co prawda do resztek jego sSwiadomosci dotarta wiadomosc, ze
wigkszos¢ szczepow Abenaki wykopata topor wojenny przeciwko Yengi, ale
nie tak mial si¢ rozstrzygna¢ los Ludzi Zarania.

Przemowity duchy. To on, Dreamer, sprowadzi Lusifee z powrotem do
Norridgewock, gdzie dawno zginetaby zgodnie ze swym przeznaczeniem,
gdyby nie przeszkodzit w tym Bedagi. Lusifee zostanie unicestwiona, a
Yengi na zawsze opuszczg Ziemi¢ Zarania.

Dlaczego Lusifee, opiekunczy duch Yengi, postanowil zamieszka¢ w
ciele ngdznej kobiety, tego Dreamcr nie potrafit zrozumie¢. Ale Yengi to
niepoczytalna rasa jego ojciec opowiadal o plemionach Yengi rzadzonych
przez kobiety. Jezeli potrafili wybra¢ kobiete na Wielkiego Wodza, to rownie
dobrze ich opie—kuncze duchy mogly zamieszkiwa¢ w kobiecych ciatach.
Przeciez na wlasne oczy widziat, ze to nie byla zwyczajna kobieta miata
odwage 1 dziko$¢ wojownika.

Jest Lusifee 1 musi zging€.

Wigc szykowat si¢ zardGwno do walki, jak 1 na Smier¢. Wy—smarowat
cialo niedzwiedzim sadtem, pomalowat tors i twarz. Ofiarowal niebu swa
piesn. Byt gotowy do powrotu w miejsce, gdzie schwytat

Lusifee.

Wizje powiedzialy mu, ze tam jg znajdzie, a one nigdy si¢ nie mylity.

Stodkawy zapach parujaccgo soku unosit si¢ w powietrzu. Kie—dy Nat
Parkes przestawat na chwile rzuca¢ kamienie na platforme¢, moglby przysiac,
ze styszy, jak stodki ptyn kapie do skopkow.

Od czasu do czasu zagladal na polanke 1 pomagat przelewac sok z
wiaderek do kotla. Podktadal tez szczapy do ognia. Wy—reczal Deli¢ w tych
zajeciach, by ulzy¢ jej troche przy robie—niu syropu. Musial

wynagrodzi¢ jej wiele zaniedban. Naprawde wiele.

Nat nie wybierat z pola wszystkich kamieni. Zostawial tu 1 6w—dzie



niewielkie kopczyki. Wyczytat w swoim almanachu, ze uzyzniaja ziemig,
gdy rozpuszczajac sig, powoli wsigkaja w gle—bge Podobno plony podnosity
si¢ nawet trzykrotnie. Delia zapytata go o te kopczyki. Wyjasnit jej te tcori¢ z
niepewnym usmiechem, bo gdyby nie to, ze znalazl j’1 w kalendarzu, uznatby
to za babskie przesady. I rzeczywiscie, Delia tez chyba nie bardzo w nig
uwie—rzyla, bo si¢ usmiechneta. I wledy pomyslat, ze lubi widziec¢ ja
usmiechnieta.

Rozejrzat si¢ 1 spostrzegl, ze Delia wbija kotki w pnie. Dziew—czynki
podktadaly galezie do ognia.

Poniewaz nikt go nie za—uwazyt, zostawit platformy i przcmknat dawng
sciezka na wzgd—rze do miejsca za spalong stodolg.

Grob ostat si¢ nietkniety, chociaz podniszczyta go trochg zi-mowa
pogoda. W zeszlym roku o tej porze mingty zaledwie trzy tygodnie, jak
pochowal Mary. Wtedy §wiezo wyryte litery na szarym granicie byty jak
biale blizny, a warstwa lisci _ mokra 1 §wieza. Teraz napis poczerniat, kamien
popekat i miejscami poodpryskiwal, a ziemia wokot grobu osuneta si¢ nieco
zaczynata porasta¢ chwastami.

Nat zdjal kapelusz, przykleknat przy nagrobku 1 powll,dl pni cami po
literach wyrytych w kamieniu.

Mary ...

Ty wiesz, o czym myslatem przez ostatnie tygodnie, kicdy czekalem na
powrdt Delii. Czutem przeciez, ze jeste$ przy mnie, ze mnie stuchasz. Ja nie
przestatem ci¢ kochac ...

Zamknat na chwile oczy 1 przysiadt na pigtach, z nadgarstkami opartymi
o uda, trzymajac kapelusz migdzy rozsunietymi kola—nami.

Mary, w przysztym tygodniu zamierzam odbudowa¢ dom, a Obadiah
Kemble robi mi nowe t6zko. I wiesz, Mary, chcg ... chce je dzieli¢ z Delia,
jak maz 1 zona. Jezeli czujesz si¢ do—tknieta, to bardzo mi przykro, bo
przeciez wiesz, ze w ciggu naszych wspolnych dziesieciu lat nigdy
rozmyS$lnie ci¢ nie skrzywdzitem. I nawet przez mysl mi nie przeszto, by
p0Oj$¢ z inng kobieta, nawet nie spojrzalem na zadng z takim zamiarem. Duzo
si¢ nad tym wszystkim zastanawiatem 1 tak sobie mysle, ze by¢ moze

tam, gdzie jestes, przyjemnosci ciata nie majg zna—czenia. Mam nadzieje,
ze tak wlasnie jest, bo, widzisz, malzen—stwo to ... co$ wigcej niz dwoje
ludzi mieszkajacych pod jednym dachem. A ja teraz jestem mezem Delii.

Nat przetknat glos$no $ling, otarl usta wierzchem dtoni 1 uniost si¢ powoli.

Ale to nie ma wptywu na moje uczucia wzglgdem ciebie 1 mam nadzieje,



ze ... ze ty tez nie przestaniesz mnie przez to kochac.

Potworna mysl uderzyta Nata - mysl, ze by¢ moze ta Mary, ktorg znat 1
kochat, juz nic nie czuje. To podejrzenie byto tak okropne, ze czym predze;j
odrzucit je od siebie. Jezeli bowiem mialby cho¢ przez chwilg wierzy¢, ze z
Mary pozostaty jedynie kosci w grobie, to ...

Przerazliwy krzyk przecial powietrze 1 Nat drgnat przestraszo—ny.
Odniost wrazenie, ze ten krzyk wydostat si¢ z grobu u je—go stop.

Dopiero za drugim razem rozpoznat glos Meg, wykrzykujacy imi¢ Delii.
Okrecit si¢ na zdrowej nodze 1 pobiegt po pochytosci, potykajac si¢ 1 kulejac
z pospiechu.

Delia wyrywata si¢ Abenakowi. Indianin ciggnat ja do lasu, stopy Delii
ztobity §lady w rozmoktym $niegu. Dziewczynki krzy—czaly, a Delia w
milczeniu zmagata si¢ ze swoim napastnikiem, wbijajac paznokcie w
zaciskajace si¢ na jej szyi ramiona.

Przez ulamek sekundy Nat stat peten wstydu 1 niemocy, bo nogi
odmowity mu postuszenstwa i strach siadt na piersi. Jak ostatni ghupiec
zostawil muszkiet na platformie w polu, zbyt da—leko, by pobiec po niego i
zastrzeli¢ dzikusa, zanim ten wciggnie Deli¢ do lasu. Rozgladat si¢
oniemiaty, by sprawdzi¢, czy miedzy drzewami nie kryje si¢ wiecej Indian.

Ale chwile p6zniej ruszyt na nagiego, pomalowanego dzikusa, ktory
sitowat si¢ z Delig. W jego glowie kotatata jedna jedyna mysl - musi ja
ocalic!

Lusifee walczyta z dzikoscig pumy, ktora zamieszkata w jej ciele.
Dreamer byt zaskoczony wtasng staboscig. Jego ramiona zdawaty si¢ cigzy¢
ku ziemi, a nogi drzaty z wysitku, gdy ciagnal kobiet¢ Yengi za soba. Lapat
oddech ze Swistem 1 co rusz potrzasat gtowa, by pozby¢ si¢ z oczu
przestaniajacej wszystko mgty.

Dreamer zauwazyl, ze przez pole niezdarnie biegnie do nich wysoki
mezczyzna o zottych wilosach.

Odruchowo ztapal za n6z do skalpowania, zawieszony na rzemieniu u
pasa. Lusifee o ma—to mu si¢ nie wyrwata. W ostatniej chwili przytrzymat ja,
wczepiajac palce w jej wrosy. Odrzucit gtowe, chciat

wyda¢ wojenny okrzyk, ale przestraszyt si¢, ze wydobedzie z gardta
zaledwie rzenie.

Mezczyzna z z6ttymi wlosami byt juz tuz-tuz. Dreamer nie widziat go w
swojej wizji - pewnie byt



nikim, tatwo bedzie go zgnies¢. Zamachnat si¢ nozem, celujac w piers,
ale jego dziwnie stabe rami¢ obsuneto si¢ chwiejnie. Chybitby, gdyby w tej
samej sekundzie mezczyzny nie zawiodla jego lewa stopa. Staniajac si¢ na
boki, z rozrzuconymi ramiona lecial prosto na néz.

Ostrze wbito si¢ w jego brzuch.

Zrobit jeszcze pare chwiejnych krokow 1 osunagt si¢ na ziemi¢ w
topniejacy $nieg.

- Nat! - zawotala przerazliwie Lusifee, wyszarpujac si¢ z uchwytu
Dreamera. Rzucita si¢ do lezacego mezczyzny. - Nat!

Powodowany przeczuciem réwnie silnym jak dotychczasowe wizje,
Dreamer czujnie unidst glowe.

Spostrzegt, jak po jego prawej stronie spomiedzy drzew bezszelestnie
wytania si¢ duch w przebraniu cztowieka. Zobaczyt dlugie rami¢ ducha
wycelo—wane w swoja piers$. Ujrzat jeszcze btysk ognia ...

Nie ustyszat strzatu, od ktorego zginat. Ale gdyby go ustyszal, wziglby go
za huk piorunu.

Ty zarepetowat bron 1 odczekat, by upewnic si¢, ze Dreamer jest martwy.
Dopiero wtedy unidst Delie znad Nata. Pchnat jg lekko w strong polanki z
kottem, gdzie tulity si¢ do siebie histerycznie rozetkane dziewczynki.

_ Delio, wez dzieci 1 biegnij do blokhauzu! Powiedz putkonikowi, ze
grupa Abenakow kieruje si¢ na

Merrymeeting.

Delia spojrzata na swoje umazane krwig rgce 1 podniosta nieprzytomne
oczy na Tylera.

- Nat nie ...

Potrzasnat nig delikatnie.

_ Delio! Musisz zabra¢ dziewczynki do osady 1 ostrzec mie—szkancow
Merrymeeting! - Potrzasnal nig jeszcze raz, tym razem mocniej. -
Rozumiesz?

Pokiwata gltowa, przygryzajac dolng wargge

_To dobrze. - Unidst jej glowe za podbrodek, ztozyt na ustach szybki,
mocny pocatunek, obrocit 1 pchnat do przodu. —Biegnij, Delio! Biegnij,
dziewczyno, ile sit w nogach!

Pobiegta. Obserwowal, jak dopada do dzieci, bierze Tildy w ra—miona,
Meg chwyta za reke. Patrzyl za nimi, dopoki nie dotarty do kolein
prowadzacych do osady.

Teraz dopiero przyklgknal przy Nacie. Jego szare, pociemniate z bolu



oczy zawisty na twarzy Tylera.

_ Doktorze? Boli mnie brzuch.

_ Siedzi w nim néz, Nat - powiedziat Ty. Zatowal, Ze nie ma przy sobie
korzenia mandragory, by u§mierzy¢ nieco bol. "Musze go wyciagnac.

Nat szarpnat gtowa, tapigc urywany oddech.

- Delia ... ?

_ Ani jej, ani dziewczynkom nic si¢ nie stato ... Nat, musisz teraz
wytrzymac. Bedzie bolato jak diabli.

Ostrze siedziato gleboko 1 stawiato opor. Ty obawiat sig, ze wyciagniecie
noza moze wywola¢ Smiertelny krwotok. Nat jeczat i rzezit na zmiang. Ty
tamowal buchajacg krew swg irchowg koszulg 1 caty czas nastuchiwal, czy w
forcie bijg dzwony

znak, ze Delia 1 dziewczynki sg bezpieczne za palisadg - chociaz
wiedzial, ze nawet jesli caty czas biegng, potrzebuja przynajmniej pot
godziny, by dotrze¢ do osady.

Zastanawial sie, jak przetransportowac¢ Nata do Merrymeeting, 1 wtedy
spostrzegl platforme na polu.

Przyprowadzit woty 1 naj—ostrozniej, jak mogl, przetozyt na woz rannego
mezczyzne. Nat krzyczal z bolu. Potem jeki na platformie ucichty. Ty
pomyslat z ulga, ze biedak stracil przytomnos¢.

Glowa Nata zwisata bezwtadnie.

- Mary ... - westchnat.

- Wytrzymaj jeszcze troche, Nat. Przezyjesz, tylko si¢ me poddawa,;.

Nat usitowat podnies¢ rgke, ale bezwladnie opadta. Zamglone oczy przez
chwile patrzyly przytomnie na Tylera.

- Powiedz Delii ... ze mi przykro ... Mialem jej wynagrodzic€ ...

Nie zdazytem ...

Ty potozyt mu dton na ramieniu.

- Sam jej to powiesz. W Merrymeeting.

N at zamknat oczy. Odplywal w agoni¢. Bol w trzewiach kasat jak
zwierzg 1 lizal gorgcym jezykiem na podobienstwo syczacych, trzaskajacych
ptomieni, trawigcych smolne polano. Mial nadziej¢, ze Smier¢ juz niedlugo
zakonczy jego potworne cierpienie.

Mary ...

Czul, Ze jest przy nim. Pierwszy raz, odkad umarta, miat wrazenie, ze
naprawde styszy jej glos. A jej twarz, ktorg ostatnio z trudem przywolywat w
pamigci, widziat teraz bardzo wyraznie. Pochylata si¢ tuz nad nim. Dotkneta



nawet ustami jego czota.

- Ide do ciebie - powiedziat jej. - Juz niedtugo ...

Znowu na chwile odzyskat przytomnos¢ 1 wrdcita jasnos¢ umy—stu.
Ogarneto go poczucie winy, ze chcial umrzeé. Przeciez ma dzieci 1 zonge
Jednak wyrzuty sumienia byty niepordownywalne z pragnieniem, by ustatl bol,
1... stlodyczg oczekiwania na spot—kanie z Mary. Znowu bedg ze soba. Tym
razem na zawsze.

Dzwony. Gdzie§ w oddali bity dzwony. Jakie to dziwne _ pomysSlat - ze w
niebie s3 dzwony.

Niebieskie chmury jarzyty sie bialym Swiatlem, dzwony bity coraz
glosniej. Biale §wiatlo bylo zimne, bardzo zimne. Ale to dobrze, bo chtodzito
piekacy bol w jego trzewiach. Juz niedlugo - myslatl. Juz niedtugo ...

- Mary ...

Ty ustyszat ochryply szept Nata i odwrdcit si¢, by doda¢ mu otuchy.
Stowa zamarly mu na ustach, gdy zobaczyt otwarte, szkla—ne oczy ...

Odgtos dzwondéw w forcie nidst si¢ daleko w wiosennym czy—stym
powietrzu. Osadnicy z rozrzuconych po okolicy farm $pie—szyli do fortu
wozami, konno 1 pieszo. Wzigli ze sobg wszystko, co mogto si¢ przydac
podczas oblezenia. Co prawda woly nie nalezg do zwawych zwierzat, ale
sanie dobrze §lizgaty si¢ w ko—leinach na rozmigklej drodze. Wkrotce, w
przeswicie miedzy drzewami, oczom wedrowcow ukazala si¢ gorujaca nad
fortem wiezyczka domu putkownika Bishopa, zbor, plebania 1 palisada.

Brame ostrokotu zostawiono otwartg dla ciggnacego strumienia
uciekinierow, lecz wartownicy z bronig gotowg do strzalu bez przerwy
obserwowali las ze swych stanowisk na palisadzie. Lu—dzie w forcie biegali,
jakby si¢ mogto wydawac, bez tadu 1 sensu, na podobienstwo mrowek,
ktorym zburzono mrowisko.

Kiedy Ty przekroczyt brame, ustyszat trzask otwieranych drzwi do
blokhauzu. Na progu stangta Delia.

Przesungta wzrokiem po nieruchomym ciele na platformie 1 zatrzymata
spojrzenie na twa—rzy Tylera.

Ustyszata za plecami krzyk. To Meg wolala jak obtg—kana: “Pusccie
mnie, pusccie mnie!”

Ty spotkat Delie¢ w pot drogi. Pragnatl objac ja 1 przytuli¢, ale obawiat sig,
ze moze niewlasciwie odczytac ten gest. Ograniczyt si¢ wiec do
pokrzepiajacego spojrzenia.

- Zmarl w drodze, Delio. Zrobitem, co moglem, ale nie miat szans.



Pogtadzita go po policzku.

- Dzigkuje, Ty - powiedziata cicho 1 podeszta do Nata.

Przysiadta na saniach i zaptakata. Uniosta dton Nata do ust.

Ty odwrocit si¢, zeby na to nie patrze¢. Ale nie czut zazdro$ci. Rozumiat
Ja.

Stonce zaszto, zrobilo si¢ zimno. Na oknach chatynek, przy—cupnigtych
wzdhuz palisady, mr6z malowat liscie paproci. Na niebo wyptynat ksiezyc.
Okragly 1 biaty jak $niezna kula, skapat pobliski las w jaskrawosrebrzyste;
poswiacie.

Krotko przed zachodem stonca powrécit zwiadowca. Widziat grupe mniej
wiecej dwustu Abenakow.

Pladrowali oddalone farmy i domki traperéw, ale nie byto watpliwosci, ze
kieruja si¢ na Merrymeeting.

Tyler Savitch, putkownik Bishop i Sam Randolf zebrali si¢ przy armacie.
Dhugg czarng lufe dziata wycelowali na wschod, skad spodziewali si¢
najazdu.

W swietle pochodni czerstwa twarz putkownika przypominata obrany
burak.

- Sam, jestes pewien, ze uda si¢ z tego wystrzelic? - wes—tchnal, peten
niepokoju, patrzac ponuro na dziato.

- Nie wiem. - Sam kopnat z rozmachem Zelazne koto armaty, az kapelusz
zsungt mu si¢ na czoto. - Z

tej cholery moze by¢ tyle pozytku co z koszuli nocnej obszytej koronka. -
Ale ... tak ... Mysle, ze powinna wypalic.

Putkownik zapatrzyl si¢ w ciemno$¢ ponad zaostrzonymi szczytami
palisady 1 w zamysleniu skubat

palcami grube wargi. - Kul wystarczy nam zaledwie na dwa tfadowania.
Jezeli be—dzie ich bardzo duzo, mozemy nie trafi¢ zbyt wielu dwoma
strzatami.

- To nie ma znaczenia - odezwat si¢ Ty gtosem pozbawionym emoc;ji.
Stal, obejmujac ramionami pale ostrokotu, i tylko napigte Sciggna na
nadgarstkach zdradzaty, ze jest zdenerwowany. - Dzia—to

powinno ich odstraszy¢. - Ty starat si¢ wyttumaczy¢ taktyke Abenakow. -
Oni nie wierzg w chwalebng Smier¢ na polu bitwy. Dla nich najwazniejsze
jest, by zabic¢ jak najwiecej wrogdw, a samym ujs¢ z zyciem 1 by¢ gotowym
do nastepnego ataku. Ucieczka z pola walki nie naraza na szwank ich honoru.

Jezeli uznaja, ze moga ponies¢ zbyt duze straty, wycofajg si¢ w las i



zaatakujg gdzie indzie;j.

Reka putkownika opadta cigzko na ramie¢ Tylera.

- Obys$ miat racje, doktorze. Jak pan mysli, kiedy mogg uderzy¢?

- Dzi§ w nocy, najprawdopodobniej przed switem.

Ty zostawit putkownika z Samem przy dziale 1 szedl blankami z bronig
gotowa do strzatu, opartg o zgigte rami¢. Uzyje jej, gdy nadejdzie pora, bo
nie chce, zeby ani on, ani Delia zgineli. Z drugiej strony wiedziat, ze za
kazdym razem, kiedy pociagnie za spust i potozy trupem Abenaka, bgdzie
przezywat

strach, czy nie zabit swego ojca, Assacumbuita.

Czutl si¢ chyba bardziej rozdarty wewnetrznie niz wtedy, gdy

Assacumbuit zawi6zt go do Wells 1 zostawit u dziadka. Kim byt?
Doktorem Tylerem Savitchem czy Bedagi, synem Wielkiego Wo—dza
Abenakow? Tak jak wtedy, 1 teraz odpowiedz byta jedno—znaczna.

Plyneta w nim krew Yengi. A wigc musiat zy¢ wsrod swoich, walczy¢ 1
zabija¢ w obronie tego zycia.

Opart si¢ o szorstkg drewniang Sciane 1 popatrzyt w niebo.

Swiecity gwiazdy, a mleczna wstega blyszczata w poprzek nieba jak
swietlisty wegorz plynacy tuz pod powierzchnig czarnego je—ziora.
Abenakowie wierzyli, ze Mleczna Droga byta szlakiem pro—wadzacym do
swiata duchow 1 przeznaczenia. Jezeli ludzie w Mer—rymeeting tez maja
wypisany w niebie swoj szlak, to zapewne znajda na nim rano wielu
wojownikow z plemienia Abenakow.

-Ty ... ?

Wyprostowat si¢ 1 odwrdcit powoli. Jego mitos¢ przyszia do niego.
Drzaty jej kaciki ust, byta blada 1 miata podkragzone oczy. Bez stowa otworzyt
ramiona.

Przytulita policzek do jego piersi z glosnym, nabrzmiatym smutkiem
westchnieniem.

- Jak dziewczynki to zniosty? - zapytal. Opasata go ramionami i wtulita
si¢ W niego.

_ Tildy chyba nie catkiem rozumie, co si¢ stalo. A Meg ... zasne¢ta
zmozona placzem. Dlaczego on musiat umrze¢, Ty?

_ Nie zyczyliSmy mu smierci - odparl, czytajac ukryte zna—czenie tego
pytania. Przypuszczal, ze nigdy nie pozbeda si¢ po—czucia winy, bo $mier¢
Nata otworzyta im droge do wspdlnej przysztosci, oddata utracong rados¢
zycia.



Tulit ja do siebie w milczeniu. Uptyngto wiele czasu, zanim oderwata
gltowe od jego piersi.

_ Kocham cig, Tylerze Savitchu - wyznata i powiodta palcami po jego
dolnej wardze.

Pocatowat j3. Nie byl to gtodny, namietny pocatunek, chociaz pozadanie,
jak zawsze, tak 1 teraz, tlito si¢ w jego ciele.

Pocatowat ja z mitoscige

Wysypali si¢ z lasu w szarym $wietle brzasku. Mrozne powie—trze
zdawalo si¢ drga¢ od ich mrozacych krew w zytach wojen—nych okrzykow.

Sam Randolf przytozyt lont do prochu na obsadzie dziata.

Putkownik Bishop stal obok niego z uniesiong rgka.

- Poczekaj - polecit cicho. - Niech podejda blizej. Nie mo—zemy chybic,
Sam. Musimy trafi¢ ... -

Putkownik opuscit reke.  Teraz!

Dziato wystrzelito. Na kiebigcych sie¢ Indian 1 ich drabiny poleciaty kule
do muszkietow, gwozdzie 1 kawalki zelaza. Glo$ny jak uderzenie piorunu
huk uderzyt w niebo 1 odbit si¢ od wody, a w powietrzu kigbit si¢ czarny,
gryzacy dym. Okrzyki wojenne zmienity si¢ w krzyki przerazenia.

Sam Randolf kaszlat, podduszony dymem, 1 klat na czym Swiat stoi, bo
poparzyt si¢ o rozgrzany metal. Zabierat si¢ wlasnie do obracania dziata, by
ponownie je zatadowac, gdy putkownik po—tozyt

mu reke na ramieniu.

- Nie trzeba. Zobacz, uciekajg. Doktor miat racje. Sam wydat radosny
okrzyk.

- WystraszyliSmy drani jednym strzatem! - zawotal. Mimo wszystko
zatadowat dziato 1 wszyscy w zupelnej ciszy czekali z napigciem, czy
Abenakom nie przyjdzie do glowy, by sprobo—wac jeszcze raz.

Ty nie czekat z nimi. Wyszedt na polane przed palisada, gdzie lezato
dwanascie ciat rozrzuconych jak kregle.

Sprawdzal, czy nie ma wsrdd nich zywych. Przygladat si¢ twarzom
zabitych.

EPILOG

Tyler Savitch wetknal marchewke w sam srodek twarzy bal—wana 1
odstgpit o krok, by oceni¢ swe dzieto. Niestety, przy—wiedla, poczerniata
marchewka zalamywata si¢ w polowie, na—dajac balwanowi nieco zatosny
wyglad.

Tildy zachichotata 1 pociagneta Tylera za fredzle przy irchowe;j kurtce.



- Smiesznie wyglada. Balwan jest §mieszny z tym nosem. Ty spojrzat na
swa przybrang corke.

Radosny usmiech rozjasnit mu usta. Prawde mowigc, ten usmiech nie
znikal mu z twarzy od jedenastu miesigcy.

- C6z, chyba musze si¢ z tobg zgodzi¢, malenka - powiedziat z
udawanym smutkiem. - A moze tak poéjdziemy do domu na kubek gorace;j
czekolady?

Tildy z radosnym piskiem pobiegla do domu, ptoszac przy tym dzikiego
krolika, ktory zakosami pokicat na polang. Marcowe zadymki nawiaty sporo
Sniegu, ale dziewczynka nie grzezta w za—spach, bo Ty z samego rana usunagt
Snieg ze Sciezki.

Nowy pietrowy dom napawat Tylera dumg. Zbudowali go ze—szlej
wiosny. Tydzien po ich §lubie cata osada skrzykneta si¢ do pomocy przy
budowie. Ty droczyt si¢ z Delig, twierdzac, ze dom musi by¢ taki duzy, bo
inaczej nie pomiesci wszystkich dzieci "Meg, Tildy, no 1 dwanasciorga
drobiazgu, ktére Delia w przy—sztosci urodzi.

Kiedy Ty ruszyt za Tildy do domu, w otwartych z impetem drzwiach
pojawita si¢ Meg. Wybieglta na dwor, przytrzymujac fartuszek pobielonymi
maka rekami, a wiatr nawiewat jej na twarz pasma kasztanowych wtosow.

- Doktorze Ty! Zaczgto si¢! Zaraz bedzie rodzi¢!

Ty stat chwile jak skamieniaty. Serce uwigzto mu w gardle, blokujac
doptyw powietrza do ptuc.

Dawno juz stracit rachube odebranych noworodkow, a jednak teraz czut
si¢ jak nowicjusz przed pierwszym samodzielnym porodem.

- Doktorze Ty! - ponaglita go Meg.

Biegnac do domu, o mato nie posliznat si¢ na ubitym $niegu.

Kazat Tildy 1 Meg zaja¢ si¢ zabawg na gorze, a sam wpadt do komory.
Podmuch z otwartych z rozmachem drzwi wzbil w po—wietrze tuman maki
znad ciasta rosngcego na stole. Ty potknat si¢ o miotle porzucong na §rodku
podiogi 1 o mato nie wpadt do cebrzyka z moczacymi si¢ miedzianymi
garnkami. W ciggu ostat—nich dwoch dni Delia rzucita si¢ w wir domowych
obowigzkéw, czym doprowadzata go do szalenstwa. Bat si¢, ze moze
zaszkodzi¢ sobie lub dziecku.

Ale w tej chwili siedziata na stoleczku przy kominku i kleta jak szewc, bo
na tamborku zamiast haftu pojawiaty si¢ same supetki. Nawet zaawansowana
ciaza nie uymowala jej urody.

Podniosta wzrok znad robotki 1 roze$Smiata si¢ na widok miny swego



meza.

- Tylerze Savitchu, nawet nie probuj wyladowywac na mnie swoich
nerwOw. Jestem dostatecznie wystraszona. Nie potrzeba mi tutaj
rozhisteryzowanego lekarza.

Ukleknat przy niej 1 potozyt dton na wypigtym brzuchu.

- Kiedy poczutas bole? Przed chwilg?

Pogtadzita go po pochylonej glowie.

- Och, nie. Chyba zaraz po $niadaniu - powiedziata ze spo—kojem.

- Chryste! Tyle godzin temu! Dlaczego nic nie mowitas?

- Myslatam, Ze to niestrawnos$¢ po tej kleistej owsiance, jaka uraczytes
nas rano.

Wybuch $miechu Tylera byt nieco histeryczny. By si¢ uspokoié, z calej
sity zacisnal szczgki, co nadalo jego twarzy szorstki wy—glad. Cmoknat Delig
w usta 1 podniost si¢ z kleczek.

- Nigdy w zyciu nie histeryzowatem - oznajmit z cichg na—dzieja, ze nie
wida¢, jak drza mu kolana. -

To przypadtos¢ kobiet. - - Uhmm. Wam, mezczyznom, wydaje si¢ ... -
Skrzywita si¢ z bolu 1 skulita na stotku.

- O Jezu! - krzyknat Ty.

Poczut, jak mu si¢ Sciska zoladek. Miat wrazenie, ze dzieli jej bol.

- Tym razem mocno zabolato - oznajmita Delia, gtosno dyszac.

Odgarnal wlosy z jej spoconego czota.

- To dobrze, Delio. Dziewczyno, nie walcz z bolem. - Usta mu drgaty,
gdy si¢ usmiechnat. - Zostaw to mnie.

Zaprowadzit ja do pokoju, ktoéry wczesniej przygotowat, roze—brat 1
pomogt wejs¢ na fotel porodowy.

Zbadat ja; dziecko byto w drodze.

Skurcze pojawiaty si¢ regularnie co kilka sekund. Delia prezyta sig i
glo$no dyszata. Ty zalowal, Ze nie moze urodzi¢ za nig. Nie mogt si¢
pogodzi¢ ze kobiety muszg tak cierpie¢ podczas porodu.

- Nie zalyj sobie i krzycz ile wlezie - zaproponowat, catujac zbielate
kostki zacisnietych piesci.

Uparta 1 dzielna do samego konca, pokrecita gtowa 1 jedynie przygryzia
warge, gdy kolejny skurcz rozrywat jej ciato. Prze—pelniata go mitos¢ do
niej. [ strach. Nic jej nie bedzie - powtarzat w myslach, by uspokoi¢
szalenczo bijace serce. Jest silna 1 zdro—wa. Co chwile jaka$ kobieta rodzi
dziecko.



Przezyje.

- Kocham cig¢ - powiedziat. .- Och, Delio, jak ja ci¢ kocham, dziewczyno.

Chowajac prawdziwe uczucia pod plaszczykiem profesjonalnego chiodu,
przeprowadzit jg przez pordd; moéwit, kiedy ma prze¢, a kiedy odpoczywac.
Po bardzo dlugich dwoch godzinach pierworodne dziecko Tylera znalazto si¢
w jego pewnych dtooniach. Sliski od krwi noworodek uderzyt w zatosny
ptacz. Ty trzymat te ludzka kruszyne, swoje dziecko, 1 patrzyt na nie z
naaboznym podziwem. Oczy wypetnity mu tzy niewystowionego wprost
szczescia. Pierwszy raz w zyciu tak naprawde zrozumial, co ludzie mieli na
mysli, mowigc, ze “Pan Bog komus pobtogostawit”.

Ty podniost gtowe 1 spojrzat w oczy zony, oczy zamglone bolem 1
rozjarzone triumfem. Podniost

dziecko wyzej, by mogta je zobaczy¢.

_ Mamy synka, kochanie. Slicznego, zdrowego synka.

Wyczerpana Delia zdobyta si¢ jedynie na usmiech. Ale ten u§miech
wystarczyt za wszystkie stowa.

Ty przetozyt Deli¢ na 16zko, umyt 1 zawinat dziecko w powiijaki.
Wiasnie miat oddac je w ramiona zony, gdy skrzypnety drzwi 1 w szparze
pojawily si¢ dwie gtowki.

_ Styszaly$my ptacz dziecka - powiedziata szeptem Meg. Ty z pelnym
dumy u$miechem pokazat im synka.

_ Dziewczynki, chodzcie przywitac si¢ z waszym matym braciszkiem.

Rozczarowana Tildy zmarszczyta brwi.

_Ale on jest taki maty. Jak mamy si¢ z nim bawic¢? I tak Smiesznie
wyglada. Caty czerwony 1 pomarszczony jak suszona §liwka!

Meg kuksneta siostre w bok.

_ Cicho, Tildy Parkes! To nie byto zbyt mite!

Jednak Ty widziat po minie Meg, ze podziela zdanie sioslry, 1 przygryzt
wargi, by nie wybuchna¢ §miechem.

Delia ruchem re¢ki przywotata dziewczynki 1 obie ucalowta.

_ Ani si¢ obejrzycie, jak urosnie 1 bedzie si¢ z wami bawit -powiedziata
stabym glosem, lecz z twarza jasniejaca szczgsciem.

_Ale on nawet nie ma wtosow - protestowata nadal Tildy, a Delia1 Ty
usmiechneli si¢ do siebie.

_ Wilosy bedg rosng€ razem z nim - wyjasnit Ty 1 zagarnat dziewczeta w
stron¢ drzwi. - A teraz mam do was prosbe¢. Zrdbcie

nam kolacje¢ 1 pozwolcie waszej mamie troche si¢ zdrzemng¢. Rodzenie



dzieci to ci¢zka praca.

Dziewczynki, ociggajac si¢, wyszly z pokoju, a Ty polozyt si¢ na brzegu
t6zka przy Delii, z synkiem Spigcym spokojnie u jej boku. Teraz, kiedy byto
po wszystkim, miat wrazenie, ze naj—chetniej zasnalby 1 spat przez miesiac.

Delia rozesmiala si¢ cicho, wodzac ostroznie opuszkiem palca po
malenkiej buzi.

- Z przykro$cig musze przyznac, ze on rzeczywiscie przypomina sliwke.

- Jest §liczny - zaprotestowat Ty.

Delia podniosta wzrok na Tylera 1 nagle spowazniata.

- Wiem, ze chciate§ dziewczynke. Jestes rozczarowany?

- Ani trochg. Poza tym, skoro mamy miec ich tuzin, w koncu musi si¢
trafi¢ dziewczynka.

Chciata zrobi¢ ztg ming, ale zdradzito jg drzenie ust. Ty uspo—koit je
pocatunkiem.

- Chciatabym go nazwa¢ Willy, tak mial na imi¢ syn Anny —powiedziata.
- Poprosimy ja i putkownika, by trzymali go do chrztu.

Ty usmiechnat si¢ na zgodg.

- A w przysztym roku zabierzemy go do Norridgewock i1 przedstawimy
jego dziadkowi.

- Och, tak! Assacumbuit bedzie zachwycony, ze ma jeszcze jednego
wnuka. Pamig¢tasz, jak caty czas usitowat ci¢ namoéwic, bys wziat za zong
Elizabeth? Tak mu zalezato na wnuczku.

Mysli Tylera powedrowaty ku ojcu. Assacumbuit bedzie za—dowolony z
kolejnego wnuka. I dumny.

Cate lato 1 jesien wy—buchaty walki pomigdzy Abenakami i osadnikami.
Ale Ty odna—lazl spokdj przy Delii. Po prostu doszedl do wniosku, ze
zawsze bedzie nalezal do obu Swiatow.

Delia lezata cicho. Pomyslat, ze zasneta. Podciagnat si¢ na tokciu 1
zapatrzyl w jej twarz. Byla taka pigkna, ta jego Delia, taka silna. I tak jg
kochat.

- Cholera - mruknat zawstydzony, gdy kolejny raz dzisiaj tzy zakrecity
mu si¢ w oczach.

Delia zamrugata 1 wygiegta kaciki ust w usmiechu.

- Dzigkuje, Ty - powiedziata, thumigc ziewnigcie.

_ Za co? - zapytal, obejmujac j3 mocnie;j. - To ty wykonatas$ catg robote-

_ Za dziecko. I za to, ze mnie kochasz.

_ Och, Delio, Delio - powtarzat jej imi¢ ze zdumieniem i radoscig. A



potem zlozyt na jej ustach zarliwy, peten mitosci, czutosci 1 obietnicy
szczescia pocatunek.

Powiedziata co$ cicho, zapadajac w sen. Nachylit si¢, by pochwycic€ jej
stowa.

- Kocham cig, Tylerze Savitchu.



